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Arastirma Makalesi / Research Article

1831 TARIHLI GIRIT-RESMO’YA AiT BiR MURUR
DEFTERI

Nuri ADIYEKE®

Oz: Farkli donemlerde ve cografyada oldugu gibi Osmanli
Imparatorlugu'nda da yolculuklar siki  kurallara baglanmus,
yolculuk yapmak isteyenlere de 6zel bir izin belgesi, miiruriye
verilerek kontrollii bir yolculuk yapilmasina izin verilmistir.
Osmanli Imparatorlugu’nda 6zellikle 19. yiizyilin ikinci geyreginde
yogunlasan bu uygulama imparatorlugun sonuna kadar devam
etmistir. 1831 yilina ait Girit-Resmo’ya ait {i¢ yiiziin iizerinde
miirur kaydimin bulundugu bir miirur defteri, ad1 gecen yilin yaz
aylarinda Resmo’dan yapilan seyahatler hakkinda detayl bilgiler
vermektedir. Defterde yolcunun kimlik bilgileri, viicut 6zellikleri,
nereye gidecekleri ve kendilerine kefil olanlar hakkinda ayrmtila
bilgiler verilmektedir. Bu kayitlardan yolculuk yo6nleri, insanlarin
fiziki tammlamalari, meslekleri gibi konularda bilgiler sunmaktadir.
Defter kayitlan iki buguk aylik bir siireyi kapsamaktadir. Az sayida
yolculuk yvapan kadin olmakla birlikte yolcularin ¢ok biiyik bir
kismimin erkek oldugu anlasilmaktadir. Yolculuk giizergah biiyiik
oranda ada iginde idi. Bunun yamsira Misir, Izmir gibi merkezlerin
disinda ¢evre adalara yolculuk yapanlar da bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Girit, Resmo, Miiruriye, Yolculuk.
A MURUR BOOK OF CRETE-RETHYMNO OF 1831

Abstract: Similarly to other empires, in the Ottoman Empire
travels were strictly regulated, and those who wanted to travel were
given a special document of passage called miiruriye and allowed a
controlled journey. This practice, which intensified especially in the
second quarter of the 19th century, continued until the end of the
empire. The Crete-Rethymno miirur book, which contains more
than three hundred miirur records belonging to 1831, provides
detailed information about the travels from Rethymno during the
summer of that year. In the book, detailed information is given about

*Dr. Ogretim Uyesi, Dokuz Eyliil Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii.
email: nuri.adiveke@deu.edu.tr ORCID ID: 0000-0001-8577-2357.
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the passengers’ identity, their physical features, where they will go,
and their guarantors. These records also provide information about
travel directions, physical descriptions of people, and their
professions. The ledger records cover a period of two and a half
months. Although a small number of passengers are women, it is
understood that the majority of the passengers are men. The journey
route was largely within the island. In addition to this, there are also
those who travel to the surrounding islands outside the centers such
as Egypt and Izmir.

Key Words: Crete, Rethymno, Miiruriye, Travels.

Extended Abstract: States controlled people's journeys for various
purposes and felt the need to control those traveling from one place to
another. For this reason, they issued a special travel permit to travelers.
There was a similar practice in the Ottoman Empire. From the early 19th
century onwards, travelers were subjected to stricter control. We think that
there are two reasons for this. Firstly, since the reign of Mahmut II, the
state had a population policy and within this framework, the administration
supervised and recorded population activities. The second reason is the
security problems experienced since the beginning of the 19th century.

Those who wished to travel were given a travel document (miiruriye)
issued by the local gadi. In the document, the name and nickname of the
person, his/her description, where and for what purpose he/she was
traveling, and the name of a guarantor were recorded. These documents
were checked at the destination.

The first arrangement regarding the mirurive in the province of Crete dates
back to mid-November 1821. In the order sent to Osman Pasha, the guard
of Rethymno, it was stated that no one should come to their hometowns or
Istanbul without a traveling document. Likewise, those coming to
Dersaadet from the provinces had to be issued a travel document by the
judge and officer of their region. In this framework, the situation of those
who had to go to Istanbul was examined and the document describing the
names and description of these people and the reason for their journey was
to be issued by the kadi of the district.

In an order dated October 1822, the administrators in Crete were reminded
that those traveling from Istanbul to the provinces and from the provinces
to Istanbul could not travel without a sealed permit issued by the judges.
For this purpose, 15 seals were sent to Crete with Seyid Ali Tatar to be
distributed to the judges for the issuance of stamped licenses.

The miiruriye book, which is the subject of this study, provides important
information about the appearance of this organization in the provinces.
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This 1831 book is between pages 60-70 of the Rethymno Sheriye Registry
No. 68 and covers a period of two and a half months. The first transaction
is dated 30 May and the last transaction is dated 16 August 1831. This
study is important since a complete book of the murders recorded in the
kadi's book has not been published before. This study is important for Crete
in the following respect. Since 1821, there were uprisings on the island
within the framework of the Greek War of Independence. These uprisings
subsided in the mid-1820s and in 1830 Greece was established and the
uprising on the island came to an end. In the same vear, the island of Crete
was handed over to the administration of Mehmet Ali Pasha and the island
remained under the rule of Mehmet Ali Pasha until 1840. The miirur book
belongs to a period when the island was administratively under Egyptian
rule.

The first piece of information in the travel documents is the identification
of the traveller. It should be noted that the name and description/picture of
the travellers who received a Miirur certificate were definitely mentioned
in the documents. In these pictures, in which women are not identified, the
most common ¢lement in the description of the picture as a body feature is
height. Another prominent element is the description of the beard and
moustache. Another description element is the eyes. Descriptions such as
black-eyed, blue-eyed, and one-eyed are found. In addition to descriptions
such as furrowed eyebrows, and open eyebrows, body disabilities such as
being blind and lame were also added to the descriptions of the pictures,
and appearance features such as flower distortions were also written on the
descriptions. Half of the people whose skin colour is mentioned are blonde,
the others are auburn and brunette. There are a significant number of black
records.

Occupation is an important reference for identification. However, there is
very limited information on the occupations of travelers. In addition to
professionals such as bootmakers, soapers, barbers, watchmakers, saka,
riflemen, and merchants, there are also state officials such as scribe, dellal,
imam, members of the army, and their servants.

The hometown of the traveller, which is a very important reference in
people's identities even today, is also mentioned in these records. Another
determinant in the identification of travellers is the gender and ethnic
identity of the person who received the travel document. The vast majority
of the travellers who were issued a certificate of passage were Muslims. A
smaller number of travel documents were issued in the name of Greek
Orthodox reaya and Jews. It is noteworthy that women also travelled,
although not as much as men. Some of the women were allowed to travel
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to Hanya without a male companion. All of the journeys made by women
without a male companion were intra-island journeys.

In order to obtain a travel permit, a guarantor had to be presented. This
guarantor could be the muhtar, the husbandman, and for madrasah
students, the mudarris. In the book we analysed, it is seen that the
guarantors had very different characteristics. The name and identity of the
guarantor are clearly written in all of the records in the book. There are
relationships such as brothers, father-son, father-in-law, business partner,
boss, etc. in travelling suretyship. The rule of community was observed in
suretyship. The guarantors of Muslims were strictly Muslims. The sureties
of Christians and Jews were usually from their own communities. Muslims
were sometimes found among the guarantors of Christian travellers.
Although there were women travelling, no women were found in the bail
records.

There is more data on the occupation of the guarantors of travelers. In this
context, in addition to tradesmen such as candle makers, tailors, tailors,
drumsmiths, bar makers, dulgers, tobacconists, soap makers, bakers, coffee
makers, official officials such as physicians and mufti, orators, muhtars,
chamberlains, dellalbashi, cavalry, company chiefs, gate clerkes, customs
guards, teachers, artillerymen, husbandman, and sometimes their servants
are also listed in the occupation section of the guarantors.

According to the regulations, the reasons for the journeys of those who
received a Mirur document were supposed to be written down. However,
in this book, the reasons why people traveled were not mentioned. Most
of the journeys made from Rethymno were to Heraklion. The journey to
Hanya and Heraklion was sometimes the connection port for the journeys
made from these ports to outside the island.

This Miirur book, dated just after the 1820s, a period of significant conflicts
in Crete, shows that life on the island returned to normal in a short time.
Within this context, it is observed that many people traveled to other
islands and Anatolian cities. Although the reason is not stated in the
records, we believe that a significant portion of these journeys was made
for trade. Another detail we have deduced from the Miurur book is as
follows. It is observed that the number of conversions, which was quite
intense in the early periods of the island and gradually decreasing, still
continues.

When the book was transcribed, we assigned a sequence number for each
person's miirur record and this number is indicated in [ ]. Ottoman
documents do not use punctuation marks. We have put a full stop at the
end of the sentence. In the plainly written document, the identities of the
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traveler and his/her guarantor were sometimes confused. In order to
prevent this, we added a comma between the identity of the traveler and
his guarantor. There were problems with the reading of nicknames and
non-Muslim names. We cannot eliminate this problem completely. In such
studies, the problem of reading names and nicknames seems to be an
insurmountable obstacle. For this reason, an attempt was made to read
some names and (?) was added after the names were read. Page numbers
have been written in old and new letters on the pages of the registers that
were not in their original form. Page breaks are indicated in the text as.
Giris

Devletler ¢ok farkli amaglara istinaden insanlarin yolculuklarini kontrol
etmigler ve bir yerden bagka bir yere gidenleri denctim altinda tutma
ihtiyact hissetmiglerdir. Bu sebeple yolculuk yapanlara 6zel bir yolculuk
izinnamesi vermislerdir. Oncelikle giivenlik kaygilanyla yapilan bu
diizenleme ile insanlarin seyahatleri miimkiin oldugunca kisitlanmig ve
denetim altinda tutulmustur.

Osmanli Imparatorlugu’nda da benzeri bir uygulama s6z konusudur.
Modern dénem 6ncesi insanlarin yolculuklart denetlenmis ve kayit altina
alinmustir.! 19. yiizyilin baslarindan itibaren yolculuklar ¢ok daha siki bir
kontrole tabi tutulmus, kurallara baglanmis ctkin bir denetlemeye
baglanmistir. Bunun iki sebebi oldugunu diisinityoruz. Ik olarak, II.
Mahmut déneminden itibaren devletin bir niifus politikasinin olugmasi ve
bu ¢ergevede yonetimin niifus faaliyetlerini denetlemesi ve kaydetmesi
uygulamasidir. Ikinci sebep ise 19. yiizyil basindan itibaren yasanan
giivenlik problemleridir. Gerek, 1826 yilinda yenigeriligin kaldirilmasi,
gerekse genel i¢ giivenlik sorunlarn niifusun kontrol altinda tutulmasini
gerekli kiliyordu. Milliyetgi ayaklanmalar gergevesinde yasanan giivenlik
sorunlarnt ki o6zellikle Yunan isyam1 da buna cklenince insanlarin yer
degistirmesinde devletin sik1 énlemler almasi zorunlu hale geliyordu.

Mora ayaklanmasmin basladigr 1820°1i yillarin baglarindan itibaren,
Istanbul’a izin belgesi olmayan hi¢ kimsenin alinmamasi, bagkente gelen
giden herkesin denetlenmesi i¢in emirnameler yayinlandi. 1826, 1831,

! Nalan Turna, “Osmanli Imparatorlugu’'nda I¢ Pasaport: Miiriir Tezkeresi”,
Osmanly Istanbul’u, c. 11, Istanbul Sempozyumu, 27-29 Mayis 2014, Istanbul
Belediyesi  Yayim, Istanbul, 2014, s. 391; Hamiyet Sezer, “Osmanlh
Imparatorlugu’nda Seyahat izinleri (18-19. Yiizy1l)”, Tarih Arastirmalar: Dergisi,
c. 22, say1 33, (2003), s.107 vd.
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1841, 1844 ve nihayet 1887 yilinda yapilan diizenlemeler® hem Istanbul’a
giris ¢ikiglar denetliyor hem de yolculuk yapmak igin izin zorunlulugunu
getiriyordu. Bu izin belgesine miiruriye deniliyordu.

Osmanli yonetimi, insanlarm bir yerden bagka bir yere gitmesini miimkiin
oldugu kadar engellemeye ¢alismistir. Eger gitmek zorunda ise ellerine,
hareket edecekleri yerin kadisinca diizenlenen bir miiruriye belgesi
veriliyordu. Miirur belgesinde kiginin adi ve lakabi, eskal bilgileri, nereye
ve hangi amagla gidecegi ve mutlaka kendisine kefil olan bir kiginin ismi
kaydediliyordu.’ Bu vesikalar insanlarn gittikleri yerde kontrol ediliyor,
mirur belgesi olmayanlar geri génderiliyordu. Bu uygulamanin farkl
sekillerde biitin Osmanli cografyasinda ve Osmanli’nin son tarihlerine
kadar devam ettigi goriilmektedir.

Onceleri harca tabi olmayan miirur belgeleri,* daha sonra belli bir iicrete
baglandi.’ Ayrica bu belgeler baslarda basit bir kagida yazilirken® zamanla
standart evraklar sekline doniistiiriildii.” Bu standart evraklar (polige) say1
ile tagradaki merkezlere gonderilmis ve bunlarin kayitlannin tutulmasi da
istenilmistir.® Nitekim, 1848 yilinda kullamilmak iizere, 1847 yilinin Aralik
ayimmin sonlarinda Maliye Nezareti'nden, Girit’te Hanya, Kandiye ve
Resmo sancaklan i¢in miirur tezkeresi evraki gonderilmistir. ° Hicaz,
Yemen, Trablusgarp, Bingazi ve Girit’te niifus nazirn ve memuru
bulunmadigmdan, 19. yiizyil siiresince sarf edilen miirur tezkerelerinin
islemleri buralarda kadilar veya defterdar muhasebecileri vasitasiyla
yapilmigtir. '

I-Girit’te Miirur Uygulamasi

2 Bu diizenlemeler igin; Turna, agm., s. 392 vd; Sezer, agm., s. 112 vd.; Musa
Cadirci, “Tanzimat Doneminde Cikarllan Men’-i Miirir ve Pasaport
Nizdmnameleri”, Belgeler, c. XV, say1 19, (1993), s. 171 vd.

* Turna, agm., s. 396; Sezer, agm., s. 111.
4BOA., Cevdet, Zaptiye, no: 1722.

5 Mehmet Demirtas, “XIX. Yiizyilda Istanbul’a Gégii Onlemek Igin Alinan
Tedbirler: Men-i MiirGir Uygulamas: ve Karsilasilan Giiglikler”, Belleten, c. 73,
say1 268, (2009), s.744.

® Demirtas, agm., s. 749.

7 Matbu olarak diizenlenen bu evraklar igin; Miibahat Kiitiikoglu, “Miirur
Tezkiresi”, TDV., Islam Ansiklopedisi, c. 32, Istanbul, 2012, 5.61.

& Sezer, agm., s. 115.
? BOA., Cevdet Maliye, no: 16775.
1BOA., DH. MKT. no: 1656-35.
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Girit vilayetinde miiruriye ile ilgili ilk diizenlemenin 1821 yili Kasim
ortalarina tarihlenmektedir.!" Ayni giinlerde Osmanli topraklarinda birgok
yere benzeri emirnameler goénderilmistir. '2 Fakat bir takim sorunlar
yasanmis ve bu konuya dikkat edilmesine dair yeni emirnameler
gonderilmigtir.

Resmo muhafizi Osman Pagsa’ya gonderilen emirnamede; kendi
memleketlerine veya Istanbul’a tezkiresiz ve habersiz hicbir kimsenin
“amed sud etdirilmemesi” bildiriliyordu. Bu konunun merkezi yonetim
tarafindan ¢ok onemli kabul edildigi ve simdiye kadar buna dikkat
edilmeden Dersaadet’e her taraftan “Miislim ve re 'dya ne idigii belirsiz
basibos bir takim eshdsin” gelmesinden sikayet ediliyordu. Istanbul’a
gelenlerin kimler oldugu ve gelis sebeplerinin bilinmesi igin “gerek ehl-i
Islam ve gerek millet-i seldse re dyasindan eshdsin” ellerinde tezkeresi
olmadikca ne Istanbul’dan tasraya, ne de tasradan Istanbul’a gelip
gitmemesi gerekiyordu. Bu cercevede, Istanbul’dan gidecek olanlara
Istanbul kadis1 tarafindan her birinin isim, eskal ve yolculuk sebeplerinin
vazili oldugu miihiirlii izin tezkereleri verilmesi emrediliyordu. Keza
tagradan Dersaadet’e gelecek olanlara da kendi bolgesinin hakim ve zabiti
tarafindan volculuk belgesi diizenlenmesi gerekiyordu. Bu cercevede
Istanbul’a gitmek zorunda olanlarin durumlarinin incelenerek, bu kisilerin
isim ve eskalinin tanimlandigi ve ni¢in volculuk vyapacaklarna dair
belgenin, kaza kadisi tarafindan verilmesi geregi bildirilmistir. Ayrica bir
yerden bagka bir yere gidecek olanlarin tezkeresiz saliverilmemesi de
istenilmekteydi. Sadece yolcularin degil memur ve askerlerin de tezkeresiz
bir yerden baska bir yere gitmeleri yasakti. Bu tiir yolculara, amirinin
imzasiyla izin tezkeresi verilmesi ve belgesiz yolculuga izin verilmemesi
icin  Anadolu ve Rumeli canibine emimameler gonderildigi
hatirlatiliyordu.'*

1822 wili Eylil, Ekim tarihli Girit’teki yoneticilere yazilan bir
emirnamede; Istanbul’dan tasraya ve tasradan Istanbul’a yolculuk edecek
olanlarin kadilar tarafindan verilen ve muhirli izin tezkereleri olmadan
seyahat edemeyecekleri tekrar hatirlatiliyordu. Tezkeresiz hi¢ kimsenin bir
yerden bir yere birakilmamasi, bu is i¢in gerekirse miistakil memurlarin

1 BOA., Cevdet Zaptiye, no: 1722. (Evasit-1 Safer 1237; 1821 Kasim ortasi)

12 Aymi tarihte Isparta’ya gonderilen emirname; Nuri Kostiiklii, “II. Mahmud
Doénemi Seyahat Tezkeresi Uygulamasina Dair Bazi Tespitler”, Tiirk-Islam
Medeniyeti Arastirmalar Dergisi, ¢.14, say127, (2019), s. 201.

13 Kostiiklii, agm., s. 203.
1 BOA., Cevdet Zaptiye, no: 1722.
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gorevlendirilmesi  bildirilivordu. Ayrica amaca yonelik, miihirli
tezkerelerin diizenlenebilmesi i¢in hakimlere dagitilmak tizere 15 adet
mithiir, Seyid Ali tatar ile Girit’e gonderilmisti.!®

Bu vesikalarn Girit’e gonderildigi donemde, Yunan ayaklanmasinin bir
uzantisi olarak Girit’te buyiik kangikliklarin yasandigini da hatirlatalim.

I1-1831 Tarihli Resmo Miirur Defterinin Tanitimi ve Ozellikleri

Yukaridaki belgeden yaklasik on yil sonraya ait bir mururiye defteri, bu
organizasyonun tagradaki goOriintiisii  agisindan  6nemli  bilgiler
sunmaktadir. Bu defter 68 numarali Resmo Seriye Sicili’nin ' 60-70.
sayfalari arasindadir.!” 1831 yilina ait bu defter, iki buguk aylik bir siireyi
igermektedir. i1k islem 30 Mayis, son iglem ise 16 Agustos 1831 tarihlidir.
Bu iki buguk aylik mururu kaydmin diginda, éncesi ve sonrasina ait bir
defter veya kayit bulunmamaktadir. Boyle bir kaydin tutulmadigi
disiinilmez fakat sicillerde higbir bilgi mevcut degildir. Bu miirur
defterinin bagka bir yerde tutulup, sonradan bu sicilin igine ciltlenmig
olabilecegi diigiiniilse de defterin bitig yeri sicil sayfasinin ortasina denk
gelmektedir. Miirur defterini nikah kayitlan takip etmektedir. Bu da miirur
defterinin kadi siciline bizzat eklendigin gostermektedir. Yayinladigimiz
mirur defteri, su agidan da énemlidir, daha 6nce kadir defterinde kayitl,
tam bir miirur defteri yayimlanmamigtir.'®

15 Vikelea Kiitiiphanesi Arsivi, Kandiye Seriye Sicili, No: 43, s. 156.

1 Bu siciller bir siire 6nce Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsivi'ne nakledilmis ve
yeni bir tasnif ¢alismasi baslamustir. Biz ¢alismamizda Istanbul’da bulunan eski
katalog numaralarim kullandik. Girit ser’iye sicilleri sicilleri hakkinda genis bilgi
i¢cin bkz: A. Niikhet Adiyeke - Nuri Adiyeke, “Newly Discovered In Turkish
Archives: Kadi Registers And Other Documents On Crete”, TURCICA, Revue
FEtudes Turques, Tome 32, 2000, pp. 447-463.

17 Bu sayfalar arasinda sidece miiruru defteri kayitli olmakla birlikte, 69. sayfanin
altinda bir tane nikah kaydi bulunmaktadr.

¥ Daha énce Kastamonu’ya ait iki tane Jurnal defteri yaymlanmisti. Kastamonu
Jurnal — Defteri  (1252-1253/ 1836-1837), Yayma Haz: Abdilkerim
Abdiilkadiroglu, I. Hakki Aksoyak, Necip Fazil Duru, Basbakanlik Devlet
Arsivleri Yayim, Ankara, 1998; Kastamonu Jurnal Defteri II, (1254-1255 / 1838-
1839), Yaywna Haz: I. Hakki Aksoyak, Basbakanlik Devlet Arsivleri Yayim,
Ankara, 2006; Ilk defterin tanitimi igin; Nuri Adiyeke, “Bir Kitap ya da Osmanl
Tarihi igin Yeni Bir Kaynak™, [Kastamonu Jurnal Defieri 1252-1253/ 1836-1837],
Kebikeg, (InsanBilimleri igin Kaynak Dergisi), say1 14, (2002), ss. 125-134; ilhan
Ekinci, Belleten, c. LXVII, say1 248, (Nisan 2003), ss. 193-199. Bu defterler,
i¢ginde miirur kayitlarim barindirsalar da ¢ok daha genis kapsaml kayitlart havi
bagimsiz defterlerdir.
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Miirur defterinin tarihi Girit i¢in su agidan énemlidir. Adada 1821 yilindan
itibaren, Yunan Bagimsizlik savasi g¢ergevesinde ayaklanmalar
vasanmigtir. Bu ayaklanmalar 1820°li yillarin ortalarinda hafiflemis ve
1830 yilinda Yunanistan kurulmus, adadaki ayaklanma sona ermistir. Aym
vil Girit Adasi da Mehmet Ali Paga yonetimine birakildi ve ada 1840 vilina
kadar Mehmet Ali Pasa idaresinde kalmistir. Defter, adanin idari olarak
Misir’a bagli oldugu bir déneme tarihlenmektedir. Bu donemde, adada
énemli reformlar ve degisimler gergeklestirilmistir.'

Mehmet Ali Pasa doneminde adada bazi islemlerin Osmanli donemindeki
gibi devam ettigi anlasilmaktadir. Omegin, miirur konusunda Osmanli
geleneginin uygulandigr anlagiliyor. Yolculuklarin denetlenmesi gelenegi
adanm Osmanli’ya gegmesi sonrasinda da devam edip gitmistir. Mehmet
Ali Pasa’nin Girit valisi olup sonradan Osmanl: valiligini devam ettiren
Mustafa Naili Pasa, 27 Muharrem 1261 (M. 5 Subat 1845) tarihli
Dersaadet’e gonderdigi yazisinda, Girit’te miirur nizamnamesing itina ile
uyuldugunu oénemle bildiriliyordu. ?° Nitekim bagbakanlik Osmanli
Arsivleri’nde bu tarihten sonraya ait ¢ok sayida vesika bulunmaktadir.

Miirur defterindeki kayitlarin ¢ok buyiik bir kismi bir kisi i¢in yazilmig
olsa da birden ¢ok kiginin yazildigi miirur kayitlar da vardir. Bu ¢ergevede;
41 tane 2’11 kayit, 11 tane 3°lii kayit, 4 tane 4°1i kayit, 3 tane 5711 kayit, 1
tane 6’1 kayit vardir. Yaklagik 75 giinlitk kaydin oldugu defterde, ortalama
her giin 4-5 (4,78) miirur kaydr diizenlenmistir. Bu siire iginde 13 giin hig
miirur kayd1 yoktur. 1 iglem yapilmis giin sayisi 15, 2-5 islem yapilmis giin
sayist 27, 6-10 iglem arasi 13 giin, aym giin 10°dan fazla iglem yapilan giin
sayist 7°dir. En fazla kaydin yazili oldugu gin 20 mirur belgesi
diizenlenmisgtir.

Kayrtlar, genellikle kisa bir sekilde yazilmistir. Omegin: “Orta boylu kir
biyiklu Tosun Re’is, Mazlim kahveci kefdletiyle Hdnya yafi 5 Ra. sene
2477 [311] gibi. Kayitlarnn ¢ok biiyiik bir kismi boyledir. Az sayida detayli
kayitlar da vardir. Omegin: “Onbirinci miilézim-1 evvel Mehmed Agd nin
hddimi orta boylu sdde rii ‘Arap ‘Ali bin Hasan es-Sabbdh Agd-yi
miimdiinileyhin tezkeresi miicibince Misir 'a miiriiruna izin verilmisdir fi 9

M Sene 2477 |91]. Tek kayitta da igslem iizerinde diizeltme yapilmistir.

19 Adamin Mehmet Ali Pasa donemine dair bkz: A. Niikhet Adiyeke, “Girit’in
Mehmet Ali Paga Yonetimindeki Durumuna Dair Bir Rapor”, Belgeler, ¢c. XV,
say1 19, (1993), ss. 293-315; Theocharis E. Detorakis, History of Crete, Iraklion
1994, ss. 321-326.

2BOA., A. MKT., no: 22-30.
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Mirur belgelerindeki ilk bilgi yolculuk vyapacak kisinin kimlik
tanimlanmasidir. Miirur belgesi alan yolcularin isim ve resimlerinin
(eskalinin) belgelerde mutlaka belirtildigini séylemeliyiz. Yolcunun
isminden sonra hemen resmi tanimlanmaktadir.  Kadinlarin
tanimlanmadigr bu resimlerde, resim tammlanmasinda viicut 6zelligi
olarak en yaygin unsur boy olmustur. Tanimlanan insanlarin, 138 tanesi
orta boylu, 91 kisisi uzun boylu, 36 kisisi de kisa boyludur. Bir bagka
belirgin unsur da sakal ve biyik tanimudir. 5 kigi emred (yeni sakali ¢ikan),
40 kisi de sdde rii (sakalsiz ve biyiksiz) olarak tanimlanmistir. Cok sayida
kigi sakalli olarak tanimlanmistir. Beyaz sakalli, kara sakalli, kumral
sakalli, sart sakalli gibi renklerin yam sira seyrek, kaba, kisa sirke sakalli
gibi tanimlar yapilmistir. 188 kisinin de tammlamalarinda biyik 6zellikleri
resmedilmistir. Biyiklarinm rengi; sart biyikli (76 kisi), kumral biyikl,
siyah biyikli gibi. Bunun yani sira ince biyikli, kaba biyikli, ter biyikli, kisa
biyikli gibi tanimlamalar da yazilidir. Bir bagka tamim unsuru gozlerdir.
Kara/siyah gozlii, mavi gozli, tek gozlii gibi tanimlara rastlanmaktadir.
Catik kash, agik kasl1 gibi tanimlamalarm yani sira ama/kor, asel/topal gibi
viicut engelleri de resim tanimlamalarina eklenmis, ¢igek bozugu gibi
gorimiim 6zellikleri de resimlere yazilmigtir. Ten rengini belirtildigi 168
kiginin %50’si sarigin, % 23’1 kumral ve % 27’si siyah tenli veya esmerdir.
Onemli sayida esvedii’l-levn veya esmerii’l-levn (zenci) kaydi
bulunmaktadir.

Kimlik tanimlanmasinda meslekler énemli bir referanstir. Ne var ki
yolcularin meslekleri hakkinda oldukg¢a sinirli bilgiler sunmaktadir.
Yolcularin icinde, ¢izmeci, sabuncu, berber, saatci, saka, tiifenkgi, tiiccar
gibi meslek erbabmin vanisira yazici, dellal, kale imanu, gibi devlet
gorevlileri, ordu mensuplan ve onlarin hizmetlileri mevcuttur.

Gunumiizde bile insanlarin kimliklerinde ¢ok énemli bir referans olan
kiginin memleketi bu kayitlarda da belirtilmistir. Bu agidan yolcularin
memleketi bir hususiyet gostermez. Cinkii yolcularin hemen hepsi
Giritli’dir ve bu bir kez daha vurgulanmamistir. Bu ¢er¢evede az sayida;
Kandiyeli, Resmolu, Fodolali, Cigolu, Sudali, Kaliviyali, Apokoronlu gibi
kayitlara rastlanmaktadir.

Yolcularm kimlik tanimlanmasindaki bir bagka belirleyicilik de miirur
belgesi alan kisinin cinsiyeti ve etnik kimligidir. Miirur belgesi verilen
volcularin ¢ok bityiik bir kism1 Miisliiman”dir. Daha az sayida Ortodoks
Rum reaya ve Yahudi adina yolculuk belgesi diizenlenmistir.

10
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Kadmlarnin da erkekler kadar olmasa da yolculuk vaptiklan dikkat
¢ekmektedir.?! Bu rakam toplam yolculuk yapanlann yaklasik %13,5%i
kadardir. Kadinlara ait miiruriye belgelerinde kadinlarin resim tanimlamast
yapilmamigtir. > Yolculuk yapan kadinlarin miruriye kayitlar
digerlerinden gok da farkli degildir. Omegin, Lazoglu Ahmed bin Hiiseyin
kayin validesi Emine hatun ile Hanya’ya [247-248], Abdullah oglu Salih
yaninda validesi Marya ile Kandiye’ye [43-44], Marko oglu Yorgi de
zeveesi Kiryaki ve on yasinda kizi Elena ile Istendil’e [293-294-295]
yolculuk yapmislardir. ilgi gekici olan ise bazi kadinlarin yanlarinda bir
erkek olmaksizin yolculuk etmeleridir. Sabik Aga Kiigiik Mehmed
Aga’nmn validesi hatun oglunun kefaletiyle [31], Estiyeli Fatma binti
Abdullah Ramazan Aga hadimi Mustafa kefaletiyle [199] Kandiye’ye
yanlarmda bir baska erkek olmadan gitmislerdir. Keza, Resmo
sakinelerinden Hiiseyin kizi1 Dudu kadm [39], Resmolu Kadire hatun ve
Fatma hatun [88-89], Resmolu Mustafa kizi Fatma hatun [105], Fatma
hatun ve kiz1 Meryem hatun [234-235], Isfakiyeli Marya nasraniyye [158]
kendilerine refakat eden bir erkek olmadan Hanya’va yolculuk yapma izni
almiglardir. Kadinlarin  yanlarinda bir erkek olmadan yaptiklan
volculuklarin hepsi ada i¢i yolculuklardir. Bu izinler arasinda birisi
oldukea ilgi ¢ekicidir. Resmolu yagh oldugu kayitlh Mehmet kizi Fatma
hatun, yaninda ciizzamlt oldugu belirtilen Ahmet Mavraki kizi Akide ile
Hanya’ya yolculuk izni almigtir. [150-151] Ciizzaml bir kiginin de toplum
igine karigmis olmast ve yolculuga ¢ikmasi olaganiistii bir durumdur.
Biiyiik bir ihtimalle Akide hanimin hastalig1 heniiz ileri bir sathada degildi.
Adada yolculuk yapanlarin cinsiyet ve etnik dagilimlarn Tablo 1°deki
gibidir.

Tablo 1: Yolculuk yapanlarn cinsiyet ve etnik dagilimlan

Miisliman | Say1 | Hristiyan Say1 | Yahudi Say1 | Toplam
Erkek 206 || Erkek 76 | Erkek 6 288
Kadin 15 | Kadin 8 | Kadin - 23

*! 2. Mesrutiyet doneminde kadmlarm yolculuklart ve yolculuk izin evraki igin su
¢alismada 6rnekler sunulmaktadir. Nalan Turna, “Geg Osmanlh Imparatorlugu’nda
Seyahat Varakalar ve Kadmlar”, Osmanlt Mirast Aragtirmalart Dergisi, c. 6, say1
14, (2019), ss. 155-177.

22 Bu tiir vesikalarda kadinlarin kimlik bilgileri ¢cergevesinde resimlerinin tarifinin

yapilmayacagina dair, bkz. Nuri Adiyeke, XIX. Yiizyilda Milas Kazast, Yeni Milas
Matbaasi, Milas, 2017, s. 98.
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Geng/cocuk 4 | Geng/cocuk 4 | Geng/cocuk - 8

Toplam 225 | Toplam 88 | Toplam 6 319

Yolculuk izinnamesi almabilmesi igin mutlaka bir kefil gosterilmesi
gerekivordu. Bu kefalet, muhtardan kocabagilarindan medrese talebeleri
i¢in de miiderrislerinden oluyordu.? Inceledigimiz defterde kefillerin ¢ok
farkli 6zelliklere sahip oldugu gorillmektedir. Defterdeki biitin mirur
kayitlarinda kefilin ad1 ve kimligi agik¢a vazilmigtir. Yolculuk kefaletinde;
kardesler, baba-ogul, kayni, is ortagi, patronu gibi iligki bigimleri vardir.
Kefalette cemaat kuralima uyuluyordu. Muslimanlarin kefilleri kesinlikle
Miisliimanlardan oluyordu. Hristivanlarmm ve Yahudilerin kefilleri de
genellikle kendi cemaatlerinden idi. Ne var ki Hristiyan volculann kefilleri
arasinda bazen Miislimanlara da rastlanmaktadir. Yolculuk yapan
kadinlara rastlansa da kefalet kayitlarinda hi¢bir kadmna rastlanmamastir.
Bir ka¢ kawitta kefil ismi yazilmadan sadece, “fezkeresi mucibince”
yazilmigtir. [50 / 54]

Yolcularm kefillerinde meslek bilgisi konusunda daha ¢ok wveri
bulunmaktadir. Bu g¢er¢evede; mumcu, terzi, mataraci, ¢ubukeu, diilger,
titiinei, sabuncu, firinci, kahveci gibi esnafin yani sira; hekim ve miifti,
hatip, muhzir, dellalbasi, kavas, boliikkbagi, kap1 terciimani, kapu yazicist,
giimriikk kolcusu, muallim, topgu, hazinedar aga, kocabasi gibi resmi
gorevliler ve kimi zaman bunlarin hadimleri de kefillerin meslek boliimiine
vazilmigtir.

Yolcu kefillerinin kimlik betimlemesinde memleketlerinin 6n plana ¢iktigi
goriilmektedir. Gavdoslu, Kisamolu gibi Giritlilerin yani sira kefillerin
iginde ¢ok sayida adaya disanidan gelen yoneticiler ve tiiccarlar
bulunmaktadir. Miirur defterinde gorillen kefillerin memleketleri olarak;
Adiyamanli, Ahiskali, Baggelikli, Canakkaleli, Dimetokali, Erzurumlu,
Foksaryali, Fomozlu/Komozlu, Harikali, Izmirli, Karaferyeli, Lakozlu,
Magripli, Malatyali, Manastirli, Misirli, Prizrenli, Sakizli, Serinozlu,
Tiranli, Tokatli, Varsamonerozlu, Yakaovali, Yakvulu, Yenisehirli,
Yerakarli goze ¢arpmaktadir.

Miirur vesikasi alanlarnn nigin yolculuk yaptiklarmin, nizamname geregi
yazilmasi gerekiyordu. Ama bu defterde hi¢ kimse ig¢in boyle bir kayit
yoktur, insanlarin ni¢in yolculuk yaptiklan yazilmamigtir. Genel anlamda
bir yerden bagka bir yere gitmenin nedeni belirtilmese de bu yolculuk
amaclarmdan bir tanesinin gelinen yere dénmek oldugu belirtilmigtir.
Nitekim Kandiye’den Resmo’ya gelen Manuso oglu Pulo’nun tekrar

Z BOA., Cevdet Dahiliye, no: 5396.
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Kandiye’ye donmesi [131] veya Misir’dan gelip “vatani olan Kandiye 'ye
miiriiruna” izin verilen Mustafa oglu Mazlum Aga [120] gibi yolcularin
memleketlerine gitmeleri bir yolculuk gerekgesi idi. Miirur belgelerinin bir
kismmin tek yonlii degil ¢ift yonlii diizenlenmis olmast bu konuda
onemlidir. Kayitlarn bir kismu yolcunun gidecegi yere “varub gelmesine”
vevya “miiriir ve ubiiruna” seklindedir. Bu tiir kayitlar tek yvonli kayitlardan
ayrigtinlmigtir.  Nitekim, Elli dokuzuncu ortanin yedinci yiizbagist
Abdiilmecid hadimi Ibrahim bin Hasan, Agas: kefaletiyle Misir’a miiruru
igin izin diizenlenmigtir. Fakat kayitta once “miiridr ve ubdiruna” yazilmig
sonra “ve ubfir” cizilmistir. [246] Bagka bir deyisle ¢ift tarafh izin iptal
edilip, tek tarafli izne doniistirilmistiir.

Resmo’dan yapilan yolculugun ¢ok bityiik bir kismi Kandiye’ve (140 kisi)
ve Hanya’ya (128 kisi) yapilmistir. Hanya’ nin bitigik liman1 olan Suda’ya
giden volcu sayist 9°dur. Hanya ve Kandiye'ye yapilan yolculuk kimi
zaman bu limanlardan adanin digina yapilan yolculugun baglanti limam
idi. Omegin, Izmir’e Kandiye’den 3 kisi, Hanya'dan da 2 kisi yolculuk
vapmistir. Hanya'dan bir kisinin de Misir'a aktarma vaptigi kayithidir.
Misir’a gitmek i¢in 12 yolcu izinname almis, ayrica 2 kiginin de Misir’a
gidip gelmesine izin verilmistir. Adanin bu dénemde, idari olarak Misir’a
bagli olmasi bu yolculuklarda 6nemli bir etmen olsa gerektir. Ada igindeki
volculuklar i¢in 3 kisi Yera Petre’ve, 1 kisi de Estive’ve gitmek igin
izinname almistir. 6 kisi Sira Adasi’na gitmek igin izin almig, bunlarin 2
tanesi de oradan Kusadasi'na gitmek igin miirur belgesi almiglardir. Ada
dist yolculuklan igin, 7 kisi Okiiz Adasi’na gidip gelmesine (miirur ve
uburuna), 4 kisi Istendil Adasi’na, 2 kisi Baru Adast’na, birer kisi de
Camlica Adasi ve Enez’e gitmek igin miirur belgesi almistir.

Resmo’dan Izmir’e gidecek olanlarn ya Hanya ya da Kandiye’den
aktarmal1 olarak gidecekleri belirtilmistir. Resmo’dan Izmir’e dogrudan
ulagim olmadigini séyleyebiliriz. Girit’e yakin adalar olan Camlica, Okiiz
Adasi, Baro Adasi ve Istendil yolculuklari icin béyle bir aktarma
belirtilmemistir. Daha ilginci ¢ok sayidaki Misir yolcusu i¢in de boyle bir
aktarma yazilmamigtir. Dolayisiyla Misir’a Resmo’dan dogrudan bir gemi
seferi olabilecegi akla gelmektedir. Miirur defteri iginde Resmo’dan
Istanbul’a giden higbir yolcu olmamasi da dikkat cekici bir detaydir.

Girit'te 6nemli catigmalarin yasandigi 1820°li yillarin hemen ardina
tarthlenen bu defterden adada hayatin kisa sirede normale doéndugi
anlagilmaktadir. Bu ¢ergevede ¢ok sayida insanin diger adalara ve Anadolu
sehirlerine yolculuk vaptigi goriilmektedir. Kayitlarda sebebi yazilmasa da
bu yolculuklarm énemli bir kisminin ticaret i¢in yapildigini diisiiniiyoruz.
Miirur defterinden ¢ikardigimiz bir detay da sudur. Adada erken
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donemlerde oldukga yogun olan ve gittikge azalan orandaki ihtidalarin hala
devam ettigi gozlenmektedir. Omegin; Kandiye’ye yolculuk yapan Salih
bin Abdullah’1n annesi Marya, Hiristiyan idi [43-44].

Defter yeni yaziya aktarilirken her kiginin miirur kaydi igin tarafimizdan
sira numarast verilmig ve bu numara | | i¢inde belirtilmigtir. Osmanl
belgelerinde noktalama isareti yoktur, kullanilmaz. Biz ciimlenin sonuna
nokta koyduk ama daha énemlisi yolcu ile kefili arasina virgiill koymamiz
gerektigini dilgiindilkk. Diimdiiz yazilan vesikada kimi zaman yolcu ile
kefilinin kimlikleri karigiyordu. Bunun 6ntine gegmek igin yolcu kimligi
ile kefili arasma virgiil ekledik. Lakaplarda ve gayr Miislim isimlerin
okunmasinda problemler yaganmistir. Bu sorunu tamamen giderme
sansimiz yoktur. Bu tiir ¢aligmalarda isimlerin ve lakaplarin okunmasi
problemi agilmaz bir engel olarak goriinmektedir.>* Bu yiizden bazi isimler
icin okunma denemesi yapilmig ve isimler okunduktan sonra (?)
konulmustur. Bazi isim, lakap ve yazim problemleri okuma denemesini
bile imkansiz kilmistir. Bu durumda okuma girisiminde bulunulmamis ve
ii¢ nokta konulmustur. Tiirkge isimlerin yaziminda da bir standart
goriilmemektedir. Ornegin Ibrahim, bazen Ibrdhim, bazen de Ibrdhim
seklinde yazilmigtir. Biz de metne sadik kalip metindeki hali ile yazdik.
Asil halinde olmayan sicil sayfalarina daha sonradan eski harflerle ve yeni
harflerle sayfa numarast yazilmistir. Sayfa sonlan ( * ) seklinde metinde
belirtilmistir.

2 “Rumca kéy ve insan isimlerinin okunmasi énemli bir problemdir. Hele bu
isimlerin Rumcay1 ¢ok az bilen veya hi¢ bilmeyen kadi veya naipler tarafindan
Arap harfleri ile mahkeme kaydina girdigi g6z oniinde tutulursa bildik isimlerin
disinda kalan isimler bazen tam bir muammaya doniigmektedir. Kadz sicillerinde
ozellikle sahis isimleri kimi zaman tamamen bos dahi birakilmaktadir. Bu bakis
gergevesinde koy ve yer isimleri konusunda burada yazdiklarumiz sadece bir
okuma denemesidir.” Nuri Adiyeke, “Multi-dimensional Complications of
Conversion to Islam in Ottoman Crete”, Crefe and the Fastern Mediterranean,
1645-1840, Halcyon Days in Crete VI, (Edited By. Antonis Anastasopoulos),
Crete Universty Press, Rethymno, 2008, s. 204, dipnot: 6; “Rumca yerlesim
isimlerinin okunmasi énemli bir problemdir. Yazim katipleri her ne kadar yerli
insanlardan yardim alsalar da bu isimleri Tirk fonetigine gore farklilastirdiklar
anlagilmaktadir. Bir bagka sorun da Rumca bu isimleri Arap harfleriyle yazmaktan
kaynaklanmistir. Bazen katip kendine gore isimleri degistirmigtir...” Nuri
Adiyeke, “Fatih Pasalar’mm Kendilerine ArmAgani: Osmanli  Girit’'inde
Temlik/Miilk Koyler”, Hilal, Studi Turchi e Ottomani, (Venetians and Ottomans
in the [Early] Modern Age), v. 6, (2018), s. 100, dipnot 18. Nitekim yukarida
bahsedilen Kastamonu Jurnal Defteri’nde bu tiir isimler, “ ” seklinde
verilmigtir.
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Sonug¢ olarak bu kisa miirur defteri, dénemi Girit’i igin ilging bilgiler
sunmaktadir. Tarihi vesikalarn elemesiyle tespit edilmis olan 319 kisi bir
omeklem tegkil edip bu defter tizerinden sonuglar ¢ikarmak miimkiindir.
1831 yilinda Resmo kasabasindan yola ¢ikan, insanlarin yolculuk rotalari,
insanlarm fiziksel gériiniimleri, meslekleri, sosyal iligkileri gibi bilgiler bu
defterler kullanilarak goriilebilir.

HI- Miirur Defteri Ceviri Yazisi

Bundan agaga murir tezkereleri kayd olunacakdir fi 18 Z. [Zilhicce] Sene
246. [30 Mayis 1831]

[1] Orta boylu siyah biyiklu ¢izmeci Mustafa bin Ahmed, Boduroglu
Huseyin Aga kefaletiyle Kandiye’ye fi 18 Z. Sene 246.

[2] Uzun boylu kumral bryiklu Ahmed bin Hasan, Erzurimlu Isma’il Aga
kefaletiyle Kandiye’ye fi 19 Z. Sene.

[3] Uzun boylu ter biyiklu Ahmed bin ‘Abdullah, Foksaryali Ahmed
‘Arabaki kefaletiyle Kandiye’ye fi 19 Z. Sene 46.

[4] Orta boylu kumral biyiklu “Ali bin Salih, Selami Baba fakiri kefaletiyle
Kandiye’ye fi 19 Z. Sene 246.

[5] Uzun boylu kumrél biyiklu ¢igek bozugu Mehmed ‘Ali bin Ahmed,
terzi Mustafa kefaletiyle Hanya’ya fi 20 Z. Sene.

[6] Uzun boylu sart biyiklu Mehmed bin ‘Ali, Topgu Hiiseyin Aga
kefaletiyle Hanya’ya f1 20 Za. Sene.

[7] Orta boylu kara biyiklu Mehmed bin Ibrahim, Yetimoglu Hiiseyin
kefaletiyle Hanya’ya fi 20 Z. Sene.

[8-9] Orta boylu kara biyiklu Ahmed “Alemdar Hiseyin ve alti yedi
vasinda oglu, Ahiskali? Memis Aga kefaletiyle Hanya’ya ve andan [zmir’e
fi 20 Z. Sene 246.

[10-11-12] Uzun boylu sar1 biyiklu Salih bin Hasan ve orta boylu sar
biyiklu Adem bin ‘Ali ve Camli Aziz Senene’ye?, Lahka Hasan Aga
kefaletiyle fi 20 sene.

[13] Esvedi’l-levn orta boylu Haci Selim bin ‘Abdullah, Camli ‘Aziz’in
kefaletiyle Kandiye’ye fi 20.

[14-15] Orta boylu sar1 biyiklu Hiiseyin bin Ahmed ve uzun boylu kumral
biyiklu “Ali bin Mehmed, Receb Tatar kefaletiyle Hanya’ya fi 20 Z.

[16] Uzun boylu kir biyiklu Fodolali Todori veled-i Minoli, kapu
tercimani kefaletiyle Suda’ya fi 20 Z. Sene 246.

[17] Orta boylu kumral biyiklu ‘Abdullah bin Musa, Karafereli
‘Abdiilkerim kefaletivle Kandive’ye fi 20 Z. Sene 246.
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[18] Orta boylu side r Mehmed bin Yusuf, Serinozlu Ibrahim kefaletiyle
Kandiye’ye fi 21 Z. Sene 246.

[19] Orta boylu san biyiklu Mehmed bin Yetim, karndast Hiseyin
kefaletiyle Hanya'ya f1 22 Z. Sene 246.

[20] Uzun boylu kir biyiklu Fodolali Todori veled-i Minoli, kapu
tercimani kefaletiyle Kandiye ye miirGiruna fi 22 Z.

[21] Uzun boylu kara biyiklu Receb Tatar, Magribi Haci Mehmed
kefaletiyle Hanya’ya f1 23 Z. sene.

[22-23-24] Orta boylu kara sakallu Kandiyevi Kara Isma’il Aga ve uzun
boylu kara sakallu Halil Aga ve orta boylu kara sakalli Hiiseyin Aga, Sinan
Aga kefaletiyle Kandiye’ye fi 23 Z. S.

[25-26] Uzun boylu kumril ince biyiklu Ibrdhim bin Ydsuf ve
ma’iyyetinde kisa boylu emred Sadik bin ‘Abdullah, Tiranh el-hdc Ahmed
miuvekkilan? kefaletiyle Hanya’va fi 24 Z. S. (60 )

[27] Orta boylu kir biyiklu ayag: ‘asel Ibrahim Aga, karye 434s1 kefaletiyle
Hanya’yafi 24 Z. S.

[28] Orta boylu ‘Acemi Hasan Kahvealt:, oglu Isma’il kefaletiyle
Hanya’ya fi 24 Z. Sene 246.

[29] Kisa boylu sart biyiklu el-hdc Ahmed, Miifti Efendi kefaletiyle
Hanya’yafi 24 Z. S.

[30] Orta boylu san ter biyiklu Konstantin veled-i Yani, Baggelikli
Esperidu kefaletiyle Hanya’vya fi 24 Z. Sene 246.

[31] Sabik Aga Kigiik Mehmed Aga'mmn validesi hatlin, oglunun
kefaletiyle Kandiye'ye fi 24 Z. Sene.

[32] Uzun boylu kara biyiklu Cigoyi Hiiseyin Aga, Sudali haci Hiiseyin
kefaletiyle Misir’a fi 25Z. S.

[33] Uzun boylu ter biyiklu Dimitri veled-1 Yani, Esperinu kefaletiyle
Hanya’ya fi 24 Z. Sene 246.

[34-35] Uzun boylu sar biyiklu Minoli veled-i Yorgi ve orta boylu kumral
biyiklu Nikola veled-i Mihail, ‘Ali Yarici Aga kefaletiyle Hanya’ya
miurirlarina fi 25 Z. Sene 246.

[36] Orta boylu ter biyiklu Konstantin veled-i Yorgi, Kigitk Mehmed Aga
kefaletiyle Misir’a mirtiruna fi 25 Z. S.

[37] Uzun boylu kir biyiklu “Ali bin Hiiseyin, Boduroglu Hiseyin Aga
kefaletiyle Kandiye’ve fi 26 Z. S.

[38] Orta boylu kir biyiklu Ibrdhim AgA bin Yusuf, miiftii efendi
kefaletiyle Hanya’ya f126 Z. S.
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[39] Resmo sakinelerinden Dd kadin binti Hiiseyin, Muhzir Hasan
kefaletiyle Hanya’ya f1 24 Z. Sene 46.

[40] Yenali Topal ‘Omer Aga, Boduroglu kefiletiyle Hinya'ya fi 26 Z.
Sene 46.

[41] Orta boylu sar bryiklu Hiiseyin bin Ahmed, Giildaroglu Isma’il Aga
kefaletiyle Hanya'va f1 26 Z. S.

[42] Mercan feriki tabi’i kisa boylu sade rii “Amir bin ¢l-hdc Mehmed
‘Arab, Misirh ‘Ali bin Mehmed kefaletiyle Misir’a miirliruna izin
verilmigdir fi 26 Z. Sene 246.

[43-44] Orta boylu sade rt Salih bin “Abdullah ve vélidesi Marya
Nasraniyye, Topcu Haci Ibrahim usta kefaletiyvle Kandiye’ye miiriirlarina
izin fi26 Z. S.

[45] Resmo nahiyesi Perikd karyesinden Zabya veled-1 Konstantin,
Mimcu Minoli’nin keféletiyle Misir’a miirGiruna izin fi 26 Z. S.

[46] Estiyeli Zabya veled-i Konstantin, kapu vyazicisi kefaletiyle
Kandiye’ye i 26 Z. S.

[47-48] Yusuf Agazide Ibrahim Aga hadimi Isma’ll Agasina refakaten
Héanya’ya miirliruna ruhsat fi 26 Z. Sene 246.

[49] Orta boylu kir biyiklu Mehmed bin Ahmed, Topgu ‘Abdullah
Molla’nin kefaletiyle Kandive’ve fi 26 Z. S.

[50-51-52-53-54] Kandiyevi uzun boylu kir sakallu Despot Nikolyo ve
uzun boylu san sakalli Alesiz Yako ve kisa boylu sade rii Efra’il ve kisa
boylu sarn biyiklu Minoli ve sulbivye kizi Hame, tezkeresi miicibince
Kandiye’ye fi 26 Z. Sene 46.

[55] Kisa boylu sade ri ‘Ali Dervis, Fomozlu Hiseyin kefaletiyle
Hanya’yafi 26 Z. S.

[56-57] Orta boylu ince sart biyiklu Arslan bin Sadik ve orta boylu ter
biyiklu “Ali bin Salih, Yakvulu Hact Receb kefaletiyle Kandiye’ye fi 27 Z.
Sene 246.

[58] Orta boylu sari biyiklu Ahmed bin Adem, Tirdnli Islam Aga
kefaletiyle Kandiye’ye fi 27 Sene. ( 61 )

[59-60] Uzun boylu sar bryiklu Hasan bin Musa ve orta boylu ince sar
biyiklu Mahmid bin Pasako, llbasanli Hact Mehmed kefaletiyle Hanya’ya
fi27 7.

[61] Orta boylu side ri Misiri Hiiseyin bin Ibrahim, Seyyid bin ‘Ali
kefaletiyle Hanya'ya f1 28 Z. Sene 246.
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[62] Orta boylu kara biyiklu esvedii’l-levn Hasan bin Hasan, miteveffa
Tokadli Mehmed Emin kefaletiyle Hanya’ya fi 28 Z. Sene 246.

[63-64] Orta boylu kara biyiklu ‘Omer bin Mustafa ve Marya Kisamolu,
Malatyali Hiiseyin kefaletiyle Hanya'va f1 28 Z. Sene 246.

[65] Orta boylu san sakallu Yahtdi Mose, seriki Ahya Yahidi nin
kefaletiyle Hanya’ya miiriruna fi gurre-i M. [12 Haziran 1831]

[66] Resmolu kisa boylu sadde ri Mehmed bin Ahmed, babasi terzi
Ahmed’in kefaletiyle Hanya’ya fi gurre-i M. Sene 47.

[67] Kisa boylu sade i Vasili veled-i Yorgi, Afrikali? ... Aga kefaletiyle
Hanya’ya fi gurre-i M.

[68-69] Orta boylu siydh biyiklu Mehmed bin ‘Ali ve orta boylu ince
kumral biyiklu ¢igek bozugu Mehmed, Boduroglu kefaletiyle Sire’ye ve
andan Kusadasi’na f1 3 M. Sene 47.

[70] Orta boylu kir biyiklu Hact ‘Omer Aga, Mehmed’in kefaletiyle
Héanya’ya miiriiruna fi 4 M. Sene 47.

[71] Orta boylu ince sin biyiklu Mustafa bin Hasan, TirAnh Isldm Aga
kefaletiyle Kandiye’ye? fi 5 M. Sene 47.

[72] Uzun boylu sirt biyiklu Ahmed bin Isma’il, Gavdoslu Isma’il
kefaletiyle Kandiye'ye fi 5 M. Sene 47.

[73-74-75-76] Uzun san ter biyiklu “Osméan bin Saban ve orta boylu san
biyiklu Hasan bin Islam ve orta boylu kumral biyiklu Zekar bin ibrahim ve
orta boylu sade ri Receb bin Haydar, Yéakvali Ramazan Aga kefaletivle
Hanya’ya miiriirlarina fi 5 M. Sene 47.

[77-78] Uzun boylu esvedii’l-levn S’aid ‘Arap ve orta boylu esvedii’l-levn
Selim, Yakuvali Ramazan Aga kefaletiyle Hanya’ya fi 5 M. Sene 47.

[79] Orta boylu sart biyiklu Hiiseyin bin Ibrahim, Silleyman Béliikbast
kefaletiyle Hanya’ya fi 5 M. Sene 47.

[80] Uzun boylu kumral biyiklu Ahmed bin Hasan, Malatyali Mehmed
Aga kefaletiyle Hanya’ya fi 5 M. Sene 47.

[81-82] Kisa boylu sar1 biyiklu Hiiseyin bin Mehmed ve uzun boylu kumrél
bryiklu Ahmed bin Islam, Tiranh islam Aga kefiletiyle Hanya’ya fi 5 M.
Sene 247.

[83] Kisa boylu sade rii Minoli veled-i Dimitri, kapu terciiman kefaletiyle
Kandiye’ye miriruna fi 6 M. Sene 47.

[84-85] “Ali Yazici Aga Soytorisli? orta boylu Mustafa bin Ahmed, aga-y1
miimaiinileyhin keféletiyle Hanya’va fi 6 M. Sene 47.
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[86] Orta boylu emred Ahmed bin ‘Abdullah, El-hac Ibrahim Aga nn
kefaletiyle Kandiye’ye fi 6 M. Sene 47.

[87] Uzun boylu sart biyiklu Ahmed bin ‘Abdullah, Soytari el-hac
‘Abdullah’n keféletiyle Kandiye'ye fi 6 M. Sene 47.

[88-89] Resmolu Kadire hatin ve Fatma hattin, Lakozlu Ibrahim ‘Alidaki
bin Ism4’il kefaletiyle Hinya’ya miirtirlarina fi 7 M. Sene 47. ( 62)

[90] Ceza’irli dellal Salih bin ‘Osman, dellalbas: kefaletivle Hanya’vafi 7
M. Sene 47.

[91] Onbirinci milazim-1 evvel Mehmed Aga’nin hadimi orta boylu sade
ri ‘Arap ‘Ali bin Hasan es-Sabbdh, Aga-y1 mimainileyhin tezkeresi
micibince Misir’a miiriruna izin verilmigdir fi 9 M. Sene 247.

[92] Kisa boylu emred oglan Hiiseyin, Haci ‘Abdiilfettah kefaletiyle Yah
Petre’ye fi 9 M. Sene 47.

[93-94] Uzun boylu kumral biyiklu Dimitraki ve kisa boylu beyaz sakalli

Papa Minol, sergerde Hiiseyin Aga nin tezkeresi miicibince Kandiye’ve ve
Yl Petre”ye miirlirlarina ve maslahati saire fi 9 M. Sene.

[95-96] Uzun boylu ince bryiklu “Arnf bin Hiiseyin ve kisa boylu sade ri
Zekeriya bin Mustafa, Harikali [sma’il kefaletiyle Kandiye'ye fi 9 M. Sene
47.

[97] Orta boylu sar kir bryiklu “Abdullah bin Hasan, Siilleyman bolikbas
kefaletiyle Kandiye’ye ve andan Izmir’e miiriiruna fi 11 M. Sene 47.
[98-99-100] Orta boylu kir biyiklu sd’at¢1 Yaren ve oglu kumral biyiklu
Yani ve maderi nasraniyye, terzi Minoli'nin kefaletiyle Hanya’va
miurirlarina fi 11 M. Sene 247.

[101] Kisa boylu sade ri Fokoli veled-1 Kiryako, Mihakali kefaletiyle
Hanya’ya fi 11 M. Sene 47.

[102-103] Kisa boylu ¢igek bozugu “Ali bin ‘Abdullah ve validesi Arti
nasraniyye, ‘Ali Beg’in kefaletiyle Kandiye’ye fi 11 M. Sene 47.

[104] Uzun boylu siarnn biyiklu Bayezid, bolikbasi Bayram Aga’nin
kefaletiyle Kandiye’ve fi 12 M. Sene 47.

[105] Resmolu Fatma binti Mustafa ndm hatin, Likozlu Ibrahim °Alidaki
kefaletiyle Hanya’ya miiriruna fi 12 M. Sene 47.

[106] Orta boylu sar1 biyiklu Hiiseyin bin Mehmed, TirAnli IslAim Aga
kefaletiyle Kandiye’ve fi 12 M. Sene 47.

[107] Uzun boylu beyaz sakalli el-hac Mehmed bin Sileyman, Eyiib
Bey’in kefaletivle Kandiye’ve fi 12 M. Sene 47.
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[108] Orta boylu ter biytklu Ahmed bin Isma’il, mataract Mehmed Aga
kefaletiyle Kandiye’ye fi 12 M sene 47.

[109] Orta boylu kir sakéllu Hasan Aga, cubukcu Giil kefaletivle Suda’va
ve Hanya’ya miirliru fi 12 M. Sene 47.

[110-111] Uzun boylu sart bryiklu Yusuf bin Ibrdhim ve orta boylu sar1 ter
bryiklu Idris bin Ism4’il, Hamdullah kavas kefaletiyle Kandiye’ye fi 13 M.
Sene 47.

[112-113] Orta boylu san sakéllu Salih bin Hasan ve orta boylu sar biyiklu
Yusuf bin Hasan, Tiranli Hact Ahmed boélikkbasi kefaletiyle Kandiye’ye fi
13 M. Sene 47.

[114] Orta boylu topal ‘Omer, Boduroglu kefaletiyle Kandiyeye fi 13 M.
Sene 47.

[115-116] Orta boylu kara biyiklu Sudali Kesik Mustafa ve ma’iyetinde
Hafize hatin, validesinin hadimi Hiiseyin kefaletivle Kandiye'ye fi 13 M.
Sene 47.

[117] Uzun boylu sade ri Saban bin Hasan, ... neferi ‘Ali kefaletiyle
Kandiye’ye fi 13 M. Sene 47.

[118] Orta boylu sade ri “Ali bin ‘Abdullah, ‘Abdullah kavass kefaletiyle
Héanya’ya fi 13 M. Sene 47.

[119] Uzun boylu sar biyiklu sabuncu Yorgi, sablincu Hiiseyin kefaletiyle
Hanya’yafi 14 M. Sene 47.

[120] Uzun boylu kisa sakallu Mazlim Aga bin Mustafa, Misir’dan bu
tarafa viirdd ve vatani olan Kandiye’ye miiriruna Hasan kefaletiyle izin
verilmigdir fi 15 M. Sene 47. (63)

[121] Bedestan tiiccarindan orta boylu siyah sakallu Seyyid ‘Abdi Efendi,
Seyyid Ibrahim Sinan Aga kefaletiyle Hanya’ya fi 15 M. Sene 47.
[122-123-124] Muhésebeci efendi hadimi uzun boylu Carapro Seyyid bin
Musa ve orta boylu siyah sakéllu Hasan Sami ve orta boylu sade ri
Hiiseyin bin ‘Ali, efendileri kefaletiyle Hanya’va f1 15 M.

[125] Orta boylu kara biyiklu Dervis bin Mehmed, Molld Mustafa
kefaletiyle Kandiye ve Estive’ye miirtiruna fi 16 M. Sene 47.

[126] Orta boylu san Carapro Ibrahim bin ‘Ali, Likaki Hasan kefaletiyle
Kandiye’ye fi 16 M. Sene 47.

[127] Orta boylu kumral biyiklu Selim Bey, kayni Nuri Halil kefaletiyle
Kandiye’ye fi 16 M. Sene.

[128] Uzun boylu sade ri Konstantin veled-i Markolyo, Hasan Bey
kefaletiyle Hanya’vya fi 16 M. Sene.
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[129] Uzun boylu Carapro Mustafa bin Ahmed, Ezrisili Hasan kefaletiyle
Hanya’ya fi 16 M.

[130] Resmolu orta boylu sade ri Hasan bin Mehmed, furunci Halil
kefaletiyle Kandiye’ve fi 17 M. Sene 47.

[131] Fi’l-asl Isfakiyeli uzun boylu kumral bryiklu Pulo veled-i Manuso
Kandiye’den Resmo’ya viirid ve Kandiye tezkeresi micibince gene
Kandiye ye miirtiruna izin verilmigdir fi 17 M. Sene 47.

[132] Esvedii’l-levn Miroka binti ‘Abdullah, esved ‘Abdullah’in
kefaletiyle Hanya’ya miiriruna fi 17 M. Sene 47.

[133] Orta boylu ¢atik kaslu beyaz ¢ehrelit Stavroli veled-i Yani
Hanya’dan gelub ve gene Hanya tezkeresi micibince Hanya’ya varub
gelmesine izin verilmisgdir fi 17 M. Sene 247.

[134] Orta boylu sade ri Nikoli veled-i Marko, Kumnali Yani Milonaki
kefaletiyle Hanya'ya f1 17 M. Sene 47.

[135-136] Uzun boylu Carabro Yani veled-i Nikoli ve uzun boylu sar
biyiklu Isfakiyeli Yani veled-i Kosta, Ayvasil Vrekenli Dimitraki
kefaletiyle Kandiye’ye miirirlarma fi 17 M. Sene 47.

[137] Uzun boylu san biyiklu Antoni veled-i Minoli, duhani Yorgi
kefaletiyle Hanya’ya miiriruna fi 17 M. Sene 47.

[138] Amnatolu Elena nasraniyye, Lahana Hasan Aga kefaletiyle
Kandiye’ye varub gelmesine ruhsat fi 17 M. Sene 47.

[139] Orta boylu mavi gozli agik kaglu Prizrenli tiifenk¢i Hasan bin
Dervis, Pirizrenli Ibrahim kefaletiyle Hanya’ya fi 17 M. Sene 47.
[140-141] Uzun boylu kara biyiklu ‘Arif Mustafa bin Mehmed ve orta
boylu sar1 bryiklu Hiiseyin bin ‘Ali, Somatozlu Molla Mehmed keféaletiyle
Kandiye’ye fi 21 M. Sene 47.

[142] Uzun boylu kumrél seyrek sakallu kara gozlii Silleyman bin “Ali,
Hac1 ustanin kefaletiyle Hanya’ya miirGiruna fi 22 M. Sene 47.

[143] Orta boylu siyah bryiklu 4’'ma Mustafa bin Isma’il, karindas:
Mehmed’in kefaletivle Hanya’ya fi 22 M. Sene 47.

[144-145-146-147] Orta boylu san biyiklu Apostol veled-i Mihad’il ve
zeveesl Antonosd ve iic yasinda kizi Esreyand ve sulbi oglu Yorgi
namunlar, Baggelikli Espizo kefaletiyle Hanya’va fi 22 M. Sene 47.

[148] Resmolu Kadriye binti [sm4’il, Andanisozlu Ahmed’in kefaletiyle
Héanya’ya miirtiruna fi 22 M. Sene 47.

[149] Resmolu orta boylu topal ‘Omer, Perveroglu keféletiyle Hinya’ya fi
22 M. Sene 47.
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[150-151] Resmolu kocakan Fatma binti Mehmed ve ciizzam ‘Akide binti
Ahmed Mavraki, Molla Hiiseyin kefaletivle Hanya’va miirtirlarina fi 23 M.
Sene 47. (64)

[152] Kisa boylu san biyiklu ma’i goézlii Hasan bin el-hdc Mustafa,
[zmirlioglu Mehmed Aga kefaletiyle Hanya’ya fi 24 M. Sene 47.

[153-154-155] Orta boylu kumral biyiklu Dimitri veled-i Minoli ve orta
boylu san biyiklu Minoli veled-i Nikoli ve uzun boylu san ter biyiklu
Hralani veled-i Konstanti, kasab Yusuf kefaletiyle Kandiye’ye fi 24 M.
Sene 47.

[156] Kale imami Hasan Fehim bin Mustafa Aga, Boduroglu kefaletiyle
Hanya’ya fi 24 M. Sene 47.

[157] Uzun boylu kaba kir biyiklu Menoso veled-i Mihali, molla? Fehim
kefaletiyle Kandiye’ve fi 24 M.

[158] Isfakiyeli Marya nasriniyye, Y4ni Daskalaki kefaletiyle Hanya’ya fi
24 M. Sene 47.

[159] Orta boylu kaba kir biyiklu Fafiil bin Mehmed °Ali, oglu “Ali Bey’in
kefaletiyle Hanya'ya f1 24 M. Sene 47.

[160] Orta boylu ince kara biyiklu Matyo veled-i Yani, Boduroglu
kefaletiyle Hanya’va f1 24.

[161-162-163-164-165] Orta boylu san biyiklu Miha’il veled-i Yorgi ve
uzun boylu san biyiklu Miha’il veled-i Anavoryano ve kisa boylu san
biyiklu Andvoryano veled-i Panoyot ve uzun boylu kara biyiklu Nikoli
veled-i Todori ve orta boylu san biyiklu Panayot veled-i Mihali,
Ayvaiasilili Dimitraki keféletivle Kandiye’ve fi 24 M. Sene 47.
[166-167-168] Orta boylu ter bryiklu Ishak bin Sini ve uzun boylu sar kir
sakallu Ya’klib bin Sami’el ve kisa boylu sdb-1 emred Sami’el bin
‘Avram, Iliya kefaletiyle Suda’ya miiriirlarina fi 25 M. Sene 47.

[169] Orta boylu ak sakallu Ibrahim bin Ibrahim, Serif Mustafa kefaletiyle
Hanya’ya fi 26 M.

[170] Kaliviyal: orta boylu ince san biyviklu Yani veled-i Nikoli, Yeranili
Mihali Ilyaki kefaletiyle Kandiye’ye fi 27 M. Sene 47.

[171] Apokoronlu uzun boylu ince kumral biyiklu Minoli veled-i Yani,
‘Arap Mercan kefaletiyle Kandiyeye fi 28 M.

[172] Orta boylu ince kumral biyiklu Mustafa Aga bin ‘Ali Aga, karindast
‘Ali Aga kefaletivle Hanya’ya miirtiruna fi gurre-i S. Sene 47.

[173] Resmolu orta boylu kir biyiklu Yani veled-i Minoli, Haci ‘Alioglu

‘Osman Aga kefaletiyle Enez’e miiriruna izin verilmisdir fi gurre-i S. Sene
47.
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[174-175] Orta boylu sar biyiklu Zekeriya bin Hasan ve orta boylu sade
ri siydh gozli Hasan bin Salih, Hacit Soytari’nin kefaletiyle Hanya’ya
miurhrlarina fi 2 S. Sene 247.

[176] Uzun boylu kara biyiklu Emin bin Ahmed, terzi Mustafa kefaletiyle
Hanya’ya fi 2 S. Sene 47.

[177] Altmer yiizbasist Ahmed Aga Kuvami Misird, Yusuf Aga kefaletiyle
Misir'afi 2 S.

[178] Uzun boylu san biyiklu Mehmed bin Selim, karindasi Hasan
kefaletiyle Kandiye’ye fi 2 S.

[179] Orta boylu kumral biyiklu Selim Beg, kayn1 Nuri Halil kefaletiyle
Hanya’yafi 2 S. Sene 47.

[180] Kisa boylu ter biyiklu siyah gozli Bilal bin Mustafa, Arnavid Selim
kefaletiyle Hanya’ya f13 S. Sene 47.

[181-182] Orta boylu ter biyiklu Yani veled-i Miha’il ve kisa boylu sab-1
emred Badaki? veled-i Minoli, terzi Yani kefaletiyle Hanya’ya fi 3 S. Sene
47.

[183-184-185-186-187] Orta boylu sar biyiklu Mehmed bin Salih ve orta
boylu sart biyiklu Hacit Bayn bin Bekir ve kisa boylu ince kumral biyiklu
‘Ali bin Ahmed ve orta boylu kumral biyiklu Hasan bin Selim ve orta boylu
sarn biyiklu Siileyman bin ‘Abdullah, Soytan ‘Abdiilbaki’nin kefaletiyle
Hanya’ya fi 3 S. Sene 47. (65)

[188] Uzun boylu kumral biyiklu Emin bin Mustafa, Manastirlt Regid Bey
kefaletiyle Kandiye’ye fi 3 S. sene.

[189] Uzun boylu kir biyiklu Minoli veled-i Istrati, Merdinaki ‘Ali Aga
kefaletiyle Hanya’ya fi5 S. sene 47.

[190-191] Kisa boylu ayaklari topal Ibrasanaki Ahmed ve hidmetinde uzun
boylu sade ruy Hiiseyin, Boduroglu kefaletiyle Kandiye’ye fi5 S.

[192] Orta boylu siyah biyiklu ‘Abdilkerim bin Sileyman, saminbasi
Hasan kefaletiyle Kandiye’ve fi 5 S. sene 47.

[193] Uzun boylu kumral biyiklu Soytan °Abdiilbaki, Hazinedar Aga
kefaletiyle Kandiye’ye fi 5 S. sene 47.

[194] Orta boylu kumral biyiklu yek gesm Mehmed bin Ibrahim, Murunali
Hiiseyin kefaletiyle Kandiye’ye fi 5 S. sene 47.

[195] Uzun boylu san sakallu Siileyman bin Ya’kib, Prizrenli Ibrahim
kefaletiyle Kandiye ye miriruna fi 5 S. sene 47.

[196] Kisa boylu ince sar biyiklu Hiiseyin bin Ahmed, Varsamonerozlu
Mustafa kefaletiyle Hanya’ya fi 5 S. sene 47.
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[197] Orta boylu sade ri Meletiya veled-i Aci Yani, karindast Titls
kefaletiyle Sird’ya miirGruna fi 5 S. sene 247.

[198] Darende-i tezkere kisa boylu sade rii Anton veled-i Konstantin, ...
Esterya veled-i Yano kefaletiyle Camlica’ya fi 5 S. sene.

[199] Fi'l-asl Estiyeli Fatma binti ‘Abdullah, Ramazin Aga hadimi
Mustafa kefaletiyle Kandiye’ye f1 7 S. sene 47.

[200] Uzun boylu kumral biyiklu Ibrahim bin Mustafa, Canakkal’eli
Ibrahim kefaletiyle Kandiye’ye fi 7 S. sene 47.

[201-202-203-204] Orta boylu siyah biyiklu Mehmed bin Sadik ve orta
boylu siyah biyiklu Davud bin Siilleyman ve orta boylu sar1 biyiklu Talha
bin Hiiseyin ve kisa boylu ter biyiklu Hasan bin ‘Ali, Hac1 Bekir Aga
kefaletiyle Hanya’ya miirGiruna fi 7 S. Sene 47.

[205] Kisa boylu sidde ri Misii Hiseyin bin Ibrahim, Misif el-héc
Mehmed kefaletiyle Misir’a miirfiruna izin fi 8 S. Sene 47.

[206] Uzun boylu ince biyiklu esvedii’l-levn “Abdullah bin Ahmed, Misiri
el-hac Mehmed kefaletiyle Hanya’ya miirGiruna fi 8 S. Sene 47.

[207] Resmo muhafizi Eyiib Bey'in etba'indan orta boylu &'ma “Arab
Sais?, el-hac Ibrahim mir-i miimaileyhden izin alub Misir’a miirliruna izin
verilmigdir fi 8 S. Sene 47.

[208] Kisa boylu sdde rii Vasili veled-i Yorgi, Bilal Aga'nin kefaletiyle
Hanya’ya fi 8 S. Sene 47.

[209-210] Milanbeli Baraski veled-1 Yorgi Kostani ve kizi1 Cori?, Stani
Yani nin keféletiyle Hanya’ya fi 8 S. Sene 47.

[211] Uzun boylu siyah biyiklu Ahmed bin Mehmed, Rahmi Efendi nin
kefaletiyle Hanya’ya f1 8 S. Sene 47.

[212-213-214] Uzun boylu kir biyiklu Nikola Re’is ve kisa boylu sart
bryiklu Anton veled-i Nikola ve karmndas: Erkiri, Inyakili Yani kefaletiyle
Hanya’ya fi 8 S. Sene 47.

[215-216] Uzun boylu kumral kaba biyiklu Mehmed bin Hasan ve uzun
boylu san biyiklu Hiseyin bin Mehmed, Yakaovali el-hdc Ya’kib
kefaletiyle Kandiye'ye fi 10 S. Sene 47.

[217] Orta boylu sivah gozlii esmerii’l-evn Ahmed bin ‘Abdullah, Sakizli
Ethem Efendi kefaletiyle Kandiye’ye fi 10 S. Sene 47. (66)

[218] Orta boylu dért kash esmerii’l-evn Istavroli veled-i Konstanti, ...
Aga kefaletivle Kandive’ve fi 11 S.
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[219-220] Orta boylu sar biyiklu Salih bin Tayyib ve keza orta boylu sar
biyiklu Hasan bin Salih, Aladagli Ahmed’in keféletiyle Kandiye’ye fi 11
S. sene 247.

[221] Orta boylu san biyiklu Hiiseyin bin Mechmed, Tiranh terzi ‘Omer
kefaletiyle Kandiye'ye fi 11 S. sene 47.

[222] Uzun boylu sdn biyiklu Sileyméan bin ‘Ali, Berath ‘Abdullah
kefaletiyle Kandiye'ye fi 11 S. sene.

[223] Kisa boylu san biyiklu Hralanbi veled-i Andoni, mahkeme katibi
kefaletiyle Hanya’ya f1 12 S. sene.

[224] Orta boylu kara biyiklu Hasan bin Mehmed, Topgu Hiiseyin usta
kefaletiyle Hanya’ya f1 12 S. sene 47.

[225-226-227] Uzun boylu ince sar biyiklu Mustafa bin Ahmed ve kisa
boylu side ri Ylnus bin Hiiseyin ve kisa boylu sade ri Ali bin Ahmed,
Peremeli Mehmed tabi-i Tahtalioglu kefaletiyle Kandiye'ye fi 15 S.

[228-229] Onbirinci alay binbasilarindan Cafer Efendi gulami esvedii’l-
levn Ahmed Efendi ve orta boylu sade rii el-hac Kasim hadimi, Cafer
Efendi kefaletiyle Kandiye’ye miirlirlarma fi 15 S. sene.

[230-231] Uzun boylu agik kash Yanya tiiccarindan Nikoli veled-i
Izyamandi ve orta boylu agik kagli Dimitri veled-i Anéstas, babuscu
Androli kefaletiyle Kandiye’ye fi 15 S. sene 47.

[232-233] Uzun boylu kir sakallu Yahud Ya’'kib veled-1 Samuel ve kisa
boylu sade ri Samu’el veled-i Avram, Yahudi Iliya kefiletiyle Kandiye’ye
ve andan Izmir’e fi 15 S. sene 47.

[234-235] Fatma hatin ve kizz Meryem hatin, Isma’il Tabakgioglu
kefaletiyle Hanya’ya miirGirlarina fi 15 S. sene 47.

[236] Uzun boylu ¢igek bozugu sart biyiklu Salih bin Hasan, Prizrenli
Ibrahim kefaletiyle Kandiye’ve fi 16 S. sene 47.

[237] Sergerde Ramazan Aga hadimi Misiri uzun boylu sar ince biyiklu
Ahmed bin Haci1 Giire, Aga-vi mimadileyh efendi tezkeresi micibince
Kandiye’ye miirtiruna fi 17 S. sene 47.

[238-239-240-241-242-243] Orta boylu kumral sakallu Papa Yerasumo ve
uzun boylu sar biyiklu Yorgi veled-i Franka ve uzun boylu sari biyiklu
Yorgi veled-1 Konstanti ve orta boylu ince biyiklu Minoli veled-i Mihali
ve orta boylu san biyiklu Nikoli veled-i Minoli ve uzun boylu ince kara
bryiklu Yani veled-i Anton ..., kocabis1 Marko kefaletiyle Okiiz adasi’na
mirir ve ublruna izin verilmigdir fi 18 S. sene 47.
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[244] Orta boylu ince sart biyiklu Marko veled-i Todori, giimriik kolcusu
molla ... kefaletiyle Okiizadasi’na miirfir ve ubfiruna izin verilmisdir fi 18
S. sene 47.

[245] Sekizinci yiizbagt Sileyman Aga hadimi orta boylu kumral bryiklu
Ibrahim ‘amir, aga-y1 mimailevhin kefaletivle Misir’a gidip gelmesine fi
18 S. sene.

[246] Ellidokuzuncu ortanin yedinci yiizbagisi ‘Abdiilmecid hadimi
Ibrahim bin Hasan ki orta boylu siyah seyrek sakallu, agis1 kefaletiyle
Misir’a miirGiruna fi 18 S. (67)

[247-248] Orta boylu siyah biyiklu Lazoglu Ahmed bin Hiiseyin ve kad’in
validesi Emine hatfin, Ibrahim A4 kefiletiyle Hanya’ya fi 18 S. sene.
[249] Ikinci ortanm altinci yiizbasist Ahmed Aga hadimi uzun boylu
kumral biyiklu Mehmed bin Kasim, aga-y1 miimaileyh tezkeresi miicibince
Héanya’ya miirliruna izin verilmigdir fi 18 S. sene 47.

[250] Ceharse? binbagisi “atafetlii Cafer Aga hadimi uzun boylu yek ¢esm
Milapotamolu Ibrahim bin Ya’kib, aga-y1 miimaileyhin kefaletiyle Misir’a
miiriiruna fi 19 S. sene 247.

[251] Muhasebeci Efendi hadimi Samli Hasan Efendi, mimaileyhin
kefaletiyle Misir’a izin fi 20 S. sene 47.

[252] Orta boylu kumral seyrek sakallu Mustafa Aga, Zeynel Aga’nin
kefaletiyle Hanya’ya miirGiruna fi 21 S. sene 47.

[253] Orta boylu sade rii Nikoli veled-1 Anton, kapu terciimani kefaletiyle
Hanya’ya fi 21 S. sene.

[254] Orta boylu kir biyiklu Mehmed bin Hasan, Yetimoglu Hiiseyin
kefaletiyle Hanya’ya 122 S. sene 47.

[255] Orta boylu san biyiklu Mehmed bin ‘Abdiisselam, Dimetokali
‘Ali’nin kefiletiyle Kandive’ye fi 22 S. sene.

[256-257] Uzun boylu ince sari biyiklu Mustafa bin Feyzullah ve
ma’iyetinde Raziye hatiin, duhani Hasan Aga kefaletiyle Kandive’ye fi 22
S. sene 47.

[258] Uzun boylu kara biyiklu Hasan bin Mehmed, Canakka’leli Ibrahim
kefaletiyle Kandiye'ye fi 22 S. sene 47.

[259-260] Orta boylu sar1 biytklu Ahmed bin Ibrahim ve orta boylu kumral
biyiklu Mehmed bin Isma’il, Yerkarlh Mustafa Aga kefiletiyle
Kandiye’ye fi 22 S. sene.

[261] Orta boylu san biyiklu Haci Hiiseyin bin “Ali, Topgu Hiiseyin usta
kefaletiyle Kandiye'ye fi 22 S. sene 47.
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[262] Uzun boylu sar biyiklu Hasan bin ‘Ali, Kiird ‘Omer’in kefaletiyle
Kandiye’ye fi 22 S. sene 47.

[263-264] Uzun boylu san bryiklu Mehmed bin Halil ve orta boylu ince
sar1 biyiklu Yusuf bin Mustafa, Prizrenli Ibrahim kefaletiyle Hanya’ya fi
22 S. sene 47.

[265-266-267] Orta boylu seyrek siyah sakallu ‘Ali Bey ve ma’iyetinde
orta boylu sade ri Mehmed ve orta boylu kumral biyiklu Bilal, Haci Bekir
Aga kefaletiyle Kandiye’ye fi 22 S. sene 47.

[268-269-270-271] Orta boylu sarn biyiklu Anton veled-i Yani ve orta
boylu sade ri Yanako veled-i Franka ve orta boylu kumral biyiklu Mihali
veled-1 Konstanti, boyaci Minoli keféletiyle Kandiye’ye fi 22 S. sene 47.
[272] Kisa boylu sart biyiklu sol gézii illetli Fafiil, Cezayirlioglu Hiiseyin
kefaletiyle Kandiye'ye fi 22 S. sene 47.

[273] Kisa boylu ma’i gozlii agik kasli berber Hact “Ali Terzaki bin Hasan,
hatib tezkeresi miicibince gene Hanya’ya muriiruna fi 22 S. sene 47.
[274-275] Orta boylu sar1 bryiklu ‘Omer bin Hasan ve orta boylu side rii
Hasan bin Islam, Prizrenli Islam Aga kefaletiyle Suda’yva miirtirlarina fi 24
S. sene 47.

[276-277-278] Orta boylu kara biyiklu Mehmed bin Sileyman ve
ma’iyetinde orta boylu kara biyiklu ‘Abdullah bin Mahmiid ve kisa boylu
kara biyiklu ‘Abdilgafur bin Geylani, Mustafa Efendi’nin kefiletiyle
Héanya’ya miiriirlarina fi 24 S. sene 47. (68)

[279] Uzun boylu kara biyiklu ‘Osman bin Veli, Tosyali Emin kefaletiyle
Kandiye’ve fi 26 S. sene.

[280] Uzun boylu ince kara biyiklu Dervis ‘Abdullah bin Receb, Trabzoni
Selim kefaletiyle Hanya'va f1 26 S. sene 247.

[281] Orta boylu kara biyiklu Simiyali Yorgi veled-i Yani, Miha’il Stinaki
kefaletiyle Kandiye’ye fi 27 S. sene47.

[282-283] Orta boylu kara biyiklu Mehmed bin Ibrahim ve gene orta boylu
sade rii Isma’il bin Ibrahim, celeb A4 nin kefiletiyle Suda’ya miirirlarina
fi 27 S. sene 47.

[284] Orta boylu sin biyiklu Hiseyin bin Mehmed, Tirdnli Adem
kefaletiyle Kandiye'ye fi 28 S. sene.

[285] Orta boylu ince kara biyiklu Yako veled-i Masyo, Nikoli diilger
kefaletiyle Sird’ya mirtiruna fi 29 S. sene 47.

[286] Orta boylu kara bryiklu Topal ‘Omer, Boduroglu Hiiseyin Aga
kefaletiyle Kandiye'ye fi 29 S. sene 47.
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[287] Smahkolu? Rahmi Efendi'nin gulami esvedi’l-levn ‘Abdullah
Efendi, miimailevhin izniyle Hanya’ya miiriruna izin verilmigdir fi 29 S.
Sene 47.

[288] Orta boylu esvedii’l-levn Isma’il, Esronozlu Ibrihim Larcaki
kefaletiyle Kandiye’ye murtiruna fi 29 S. Sene 47.

[289] Uzun boylu sade rii Tito veled-i Aci Yani, Bolanaki Konstanti
kefaletiyle Sird’va fi selh-1 S. Sene 47.

[290-291] Orta boylu kara sakallu Papa Yakomu veled-i Papa Yani ve orta
boylu sade rii san c¢ehrelii Franka veled-i Yani, Kavsali Minoli Menulaso
kefaletiyle Baru Adasi’na miirGirlarina fi selh-i S. sene.

[292] Uzun boylu sar1 biyiklu Mihali veled-i Minoli Dimitraki kefaletiyle
Istendil Adasi’na miiriruna fi selh-i S.

[293-294-295] Uzun boylu kumral bryiklu Yorgi veled-1 Marko ve zeveesi
Kiryaki ve on yaginda kizi Elena, Niyal ? oglu Hasan kefaletiyle Istendil’e.
[296] Uzun boylu sarica kir sakallu Mazlim Baba, Selami Efendi’nin
kefaletiyle Hanya’ya miiriruna fi selh-i S.

[297] Orta boylu side rii ‘Abbas bin Cafer, Himmami Ibrahim usta
kefaletiyle Hanyaya fi selh-1 S. sene 47.

[298] Sekizinci ortanin milldzim-1 evveli Hiiseyin Aga hadimi kisa boylu
sade ri Sileyman bin Ebu Vakkas?, Agéa-y1 mumailevhin tezkeresi
miicibince Misir’a varub gelmesine izin verilmigdir fi gurre-i RA. sene
247,

[299] Sergerde Serif Aga neferlerinden uzun boylu kara biyiklu kara ...
Mechmed bin Hasan, Aga-y1 mimadileyhin izin tezkeresi miicibince
Kandiye ya miiriiruna fi 3 RA. sene 47.

[300] Orta boylu kumral biyiklu Bilal bin Hiseyin, Likaki Hasan
kefaletiyle Kandiye’ye fi 3 RA. sene 47.

[301] Orta boylu kara seyrek sakallu Stleyman bin ‘Ali, Yenisehirli
Ahmed’in keféletiyle Kandive’ye fi 3 RA. Sene 47.

[302] Uzun boylu sarica sade rii Hasan bin Emin, Kiird Hact Mehmed
kefaletiyle Kandiye’ye fi 3 RA. Sene. (69 )

[303] Kisa boylu Cardbaro Salih bin Ibrahim, Hic1 Hasan kefiletiyle
Kandiye’ye fi 3 RA. sene 47.

[304] Orta boylu kumral biyiklu Minoli veled-i Anton, Dimitraki
kefaletiyle Sird’ya miiriruna fi 4 RA. sene 47.

[305-306] Uzun boylu sade rii Ibrahim bin Dervis ve validesi Fatma Hatiin,
Soytar Haci “Abdiilbaki nin keféletiyla Kandiye’ye fi 4 RA. sene 247.
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[307] Orta boylu saka Dervis es-seyh Ahmed bin es-seyid Mehmed Sa’is,?
el-hac Mehmed kefaletiyle Kandiye’ye miirtiruna fi 4 RA. sene 47.

[308] Uzun boylu sivah ve seyrek sakéllu on birinci aldy ... mu’allim ...
hadimi Berisdy? bin Ebit?, mu’allim-i mersimun izin ve kefiletiyle
Misir’a fi 4 RA. sene 247.

[309] Orta boylu ¢igek bozugu ‘Osman bin ‘Osman, Sakizlioglu Ethem
kefaletiyle Kandiye’ye fi 4 RA. sene 247.

[310] Orta boylu kumral sakalli Hact Ahmed bin Tahir, Cafer Aga
kefaletiyle Hanya’ya f1 4 RA. sene 247.

[311] Orta boylu kir biyiklu Tostin Re’is, Mazliim kahveci kefaletiyle
Héanya’yafi 5 RA. sene 247.

[312] Uzun boylu san bryiklu ‘Ali bin ‘Osman, Ilbasanli Mechmed’in
kefaletiyle Kandiye’yefi 5 RA. sene 47.

[313] Uzun boylu san biyiklu Hasan bin ‘Osman, Adiyamanli es-seyid
Hasan kefaletiyle Hanya’ya fi 5 RA. sene 47.

[314] Orta boylu san biyiklu Nikola hekim, Ermeni Yusuf kefaletiyle
Hanya’ya fi 5 RA. sene 47.

[315] Kisa boylu Carabora Mustafa bin Mehmed, Cizmeci Yusuf
kefaletiyle Hanya’ya fi 5 RA. Sene 247.

[316] Kisa boylu esvedii’l-levn Selim bin ‘Abdullah, Soytan ‘Abdilbaki
kefaletiyle Kandiye’ye fi 6 RA. sene 47.

[317-318] Uzun boylu sar1 biyiklu Salih bin Hasan ve orta boylu kir biyiklu
Ahmed bin Silleyman, Camh “Aziz’in kefaletiyle Kandiye ye fi 6 RA. sene
47.

[319] Ortaboylu siyah bryiklu Islim bin Hasan, TirAnli Islim Aga
kefaletiyle Kandiye’ye fi 6 RA. sene 47. (70)
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Abstract: Thanks to the Convention and Protocol Concerning the
Exchange of Turkish and Greek Populations, signed between
Tiirkive and Greece on January 30, 1923, approximately 500
thousand Muslims migrated from Greece to Turkey. Accordingly,
this study subjects the exchangees who migrated to Mustafapasa
Village of Nevsehir and their following generations that lived in this
village for a hundred years. It aims to scrutinize the exchangees’
knowledge about compulsory migration across generations. It also
aims to uncover whether they have protected the values and cultures
inherited from their ancestors. Therefore, a fieldwork study was
conducted in Mustafapasa including observations and interviews
with 50 exchangees. The data obtained from the field were subjected
to content analysis and presented around the thematic framework of
the study. The findings revealed that although the knowledge of
customs and traditions decreased from generation to generation, the
exchangee identity continued to be preserved.

Key Words: Compulsory Migration, Lausanne Convention,
Exchangees, Tiirkiye, Mustafapasa, Jerveni, Greece.

NESILLER BOYU LOZAN -Mi'[-Bz}DiL Igi_MLi(';i:
MUSTAFAPASA KOYU ORNEGI

Oz: Tirkiye ile Yunanistan arasinda 30 Ocak 1923 tarihinde
imzalanan Tiirk ve Yunan Halklarimin Miibadelesine iliskin
Sozlesme ve Protokol kapsaminda, Yunanistan'dan Tiirkiye'ye
yaklagik 500 bin Miisliiman go¢ etmistir. Bununla iliskili olarak
mevcut caligma, Nevsehir’in Mustafapasa Koyii'ne géc eden ve yiiz
vildir bu kéyde yasamim siirdiiren miibadilleri ve onlarin takip eden
kusaklarim1 konu etmektedir. Calisma miibadillerin zorunlu gog
hakkindaki  bilgilerini  kusaklar  iizerinden  irdelemeyi
amaclamaktadir. Aynmi zamanda atalarindan miras kalan deger ve
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kaltiirleri koruyup korumadiklarim ortaya ¢ikarmaya ¢alismaktadir.
Bu nedenle Mustafapasa'da yapilan gbzlemler ve 50 miibadil ile
gergeklestirilen  goriigmeleri  igeren  bir  saha  galismasi
yiritilmiistiir. Saha calismasindan elde edilen veriler igerik
analizine tabi tutularak tematik c¢erceve etrafinda calismada
sumulmugtur. Bulgular, gelenck ve gorencklere iligskin bilginin
kusaktan kusaga azalmasina ragmen miibadil kimliginin korunmaya
devam ettigini ortaya gikarmustir.

Anahtar Kelimeler: Zorunlu Go6¢, Lozan Niifus Miibadelesi,
Miibadiller, Tiirkiye, Mustafapasa, Jerveni, Yunanistan.

Introduction

During the establishment of a national state, the Republic of Turkiye
targeted to solve the minority problem inherited from the Ottoman State to
eliminate the possibility of interference in its internal affairs and territorial
claims. The Greeks, who struggled for independence against the Ottoman
State intending to establish a nation-state, also aimed to solve the minority
problem in their lands after independence.! Therefore, Tiirkiye and Greece,
whose goals overlapped, signed the Convention Concerning the Exchange
of Greek and Turkish Populations, on January 30, 19232, After it was
ratified and entered into force on August 25, the compulsory migration was
carried out, which involved the Turkish nationals belonging to the Greek
Orthodox religion residing in Turkish territory and the Greek nationals
belonging to the Islamic religion residing in Greek territory.

Only two communities on ¢ither side were exempted from the Exchange:
the Greek population that lived in Istanbul, and the Muslim population that
lived in Western Thrace®. With this compulsory population exchange,
more than one million Orthodox Christians and a half million Muslims left
their homeland. In other words, the Lausanne Convention affected almost
two million people who were chosen solely for their religious identity,
regardless of their linguistic or cultural characteristics. * They were
transported by ships to Turkiye and mostly settled in the regions and houses

1 Cahide Aghatabay Zengin, Miibadelenin Mazlum Misafirleri: Miibadele ve
Kamuoyu (1923-1930), Dorlion, Ankara 2021.

2 Yiicel Bozdaglioglu, “The Turkish-Greek Population Exchange and Its Results”,
Tiirkive Sosyal Arastirmalar Dergisi, vol. 180/ no. 180 (2014), pp. 9-32.

3 Ahu Pakoz Tirkeli, “Influences of 1923 Population Exchange on Second and
Third Generation Migrants”, Doctoral Thesis, ODTU, Ankara 2016.

4 Gokge Bayindir-Goularas, "1923 Population Exchange between Turkey and
Greece: The Survival of the Exchanged Population’s Identities and Cultures",
Alternatif Politika, vol. 4/ no. 2 (2012), pp. 129-146.
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that used to belong to the Orthodox Christians. Not only were they
challenged during the migration processes, but they also faced numerous
difficulties during the settlement processes’. However, apart from some
pieces of art and literature, population exchange was largely ignored in
Turkish literature®. When the literature on the subject is examined, it is
seen that studies mostly deal with the historical background of the
population exchange,” and there is a relatively inadequate number of
studies focusing on the migration and settlement processes® of the

5> Kemal Ar, Biiyiik Miibadele: Tiirkiye'ye Zorunlu Go¢ (1923-1925), Tiirk Tarih
Vakf1 Yurt Yayinlar, Istanbul 2014,

¢ El¢in Macar, “Yunanistan'dan Anadolu'ya Gog: Niifus Miibadelesi”, Tiirkiye nin
Gog Tarihi, no. 14 (2015), pp. 171-190.

7 See the following publications: Omer Diirrii Tesal, "Tiirk-Yunan Iliskilerinin
Gegmisinden Bir Ornek: Azinliklarm Miibadelesi", Tarih ve Toplum Dergisi, vol.
9/ no. 53 (1988), pp. 46-52; Ramazan Tosun, Tiirk-Yunan iliskileri ve Tiirk-Rum
Niifus Miibadelesi. Palet, Ankara 2002; Murat Karatas, "Tiirk-Yunan Niifus
Miibadelesi (1923-1925)", Master's Thesis, Gazi University, Ankara 2004; Serab
Sezer, Lozan ve Miibadele, Istanbul Kiiltiir Universtiesi, Istanbul 2012; Kemal
Ari, ibid.; Pmar Senigik, "1923 Turkish-Greek Population Change: Modern State
Practices and Changing Identities in Early Republican Era", Studies of the
Ottoman Domain, vol.6/ no. 10 (2016), pp. 83-119.

8 See the following publications: Mustafa Suphi Erden, "The Exchange of Greek
and Turkish Populations in the 1920s and Its Socio-Economic Impacts on Life in
Anatolia", Crime, Law & Social Change, no. 44 (2004), pp. 261-282; Mehmet Ali
Gokact1, Niifus Miibadelesi: Kayip Bir Kusagmn Hikayesi, iletisim Yaynlar,
Istanbul 2005; Mustafa Islek, "Migration Adaptation of Emigrants Who have
Settled Down to Cappadocia Region after the Population Exchange: The Case of
Giizelyurt", Master’s Thesis, Hacettepe University, Ankara 2009; Feryal Tansug,
"Memory and Migration: The Turkish Experience of the Compulsory Population
Exchange", Deltio, no. 17 (2012), pp. 195-215; Yiicel Bozdaghoglu, "The
Turkish-Greek Population Exchange and Its Results", Tiirkiye Sosyal Arastirmalar
Dergisi, vol. 180/ no. 180 (2014), pp. 9-32; Tuncay Ercan Sepetcioglu, "Two
Historical Old Concepts, A Socio-Cultural New Identity: What is the Population
Exchange, Who are the Exchangees?", TSA, vol. 18/ no. 3 (2014), pp. 49-83;
Bahadir Nurol, "Recalling the Population Exchange of 1923: Lausanne
Exchangees in Nigde", Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalan Dergisi, no.
31 (2019), pp. 57-79.
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exchangees® by concentrating on specific cities such as Bursa, Izmir,
Konya, Mersin, and Samsun'?.

Nevsehir is another city which few studies addressed !' . When the
Exchange of Turkish and Greek Populations took place, it was not a
province, on the contrary, it was a settlement that belonged to Nigde. It
gained the status of a province in 1954. Between 1923 and 1927,
approximately sixteen thousand exchanges, who came from the Kesriye
Region (currently called Kastoria), Krifce, and Kozana Regions of
Greece!? were settled there. On the other hand, one of the villages of
Nevsehir, which is Mustafapasa (formerly known as Sinasos), experienced
compulsory migration of the exchangees who came only from Jerveni
Village (currently called Agios) of Kesrive. Since the 2000s, they have
celebrated their cultural heritage including ceremonies and traditions at the
Culture and Art Festival. This situation has contributed to Mustafapasa
being a special place with a multicultural heritage where Anatolian and
Balkan cultures are intertwined. Thanks to its cultural heritage, art, poetry,

? Associated with the legal definition, rather than immigrants or muhacir, people
subjected to population exchange through Lausanne Convention, and their
subsequent generations are named “exchangees (miibadil)” in this study.

10 See the following publications: Ummiigiilsim Candeger, "Lozan Ahali
Miibadelesi Cergevesinde Yunanistan ve Adalardan Mugla'ya Gelen Tiirk
Gogmenlerin Iskam", Master's Thesis, Mugla University, Mugla 2003; Hasan
Cetin, "Miibadele Oncesi ve Sonras1 Bursa’nin Sosyo-Ekonomik Yapisi Uzerine
Bir Degerlendirme"”, Atatiirkgti Bakis, vol. 2/ no. 4 (2003), pp. 93-116; Fahriye
Emgili, "Mersin Miibadilleri", Master's Thesis, Mersin University, Mersin, 2004;
Yunus Emre Tekinsoy, "Tiirk Rum Niifus Miibadelesi ve Konya", Master's Thesis,
Selguk University, Konya 2007; Nedim ipek, Selanik’ten Samsun’a Miibadiller,
Kiiltiir, Samsun 2012.

11 See the website of Nevsehir Governship:

http://www.nevsehir.gov.tr/tarihce#:~:text=%C4%B01in%20ad %C4%B1%2017

25%20tarihinde%20Nev%C5%9Fehir.1954%20tarihinde%20%C4%B01%20stat
%C3%BCs%C3%B Cne%20kavu%C5%IFmu%C5%I9Ftur).

12 See the following publications: ipek Saklav, "The Differences and Similarities
in Perceiving Their Social Gender Roles Between Local and Immigrant Women,
The Example of Mustafapasa Town", Master’s Thesis, Erciyes University,
Kayseri 2010; Selma Aliye Kavaf, "The Consequences of Lausanne Exchange
Regarding the Social and Cultural Changes: The Example of Nevsehir”, Master’s
Thesis, Hacettepe University, Ankara 2014; Gokge Bayindir-Goularas, ibid.;
Siireyya Aytas, Miibadelenin Hiiziinlii Miras1, Lozan Miibadilleri Vakfi, Istanbul
2018.
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gastronomy, and tourism, it was named one of the "Best Tourism Villages
of 20217 by the United Nations World Tourism Organization'.

It is upon this background that this study concentrates on Mustafapasa. It
aims to examine the knowledge about the population exchange across
generations and uncover how the exchangees define themselves after a
hundred years of the Convention is implemented. Since there is no member
of the first generation living in the village, four successive generations of
exchangees were taken as the subject of the study. The study also
scrutinizes their interest in the migration and settlement process of the first
generation and dwells on whether they have protected the values and
cultures of their ancestors. In other words, the present study concentrates
on the perspectives of the exchangees. It is constructed by the following
research question: “Has the exchangee identity that emerged with the
Convention Concerning the Exchange of Greek and Turkish Populations
been protected by the generations of exchangees who migrated from
Jerveni to Mustafapasa?”

In the study, identity is the central concept with its relation to culture.
Although culture is a complex and multidimensional concept, this study
refers to culture as a sort of living style and sharing a collective identity
that includes common values, norms, habits, beliefs, and memory.
Accordingly, it employs “exchangee identity” as a concept that refers to
special culture belonging to the exchangees and their collective memory
about their ancestors' experiences. Particularly, it refers to awareness of the
next generations as to the family past, customs, and traditions inherited
from the ancestors. In this context, it argues that “the identity of
exchangees has been protected in Mustafapasa and it will be preserved in
the near future”.

The study consists of four parts. Following this introductory part, the first
part below explains the methodology of the study. In this part, the
instruments of data collection, and the method of data analysis will be
explained. The second part analyzes the findings of the data gathered from
the field. The next part presents a discussion of the collected data. The final
part offers some concluding remarks.

1. Methodology
Migration is a human experience that includes memories and experiences.

Therefore, this study employs a qualitative research methodology to
compare the memories and experiences of the exchangee generations

13 UNWTO. Best Tourism  Villages by UNWTO.  2021.
https://www unwto.org/tourism-villages/en/villages/mustafapasa/
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living in Mustafapasa realistically and holistically in the natural
environment'®. Although the phenomenon of exchangee is not foreign to
us, we still cannot fully comprehend it. Thus, the phenomenological
research design is preferred. This design enables the researcher to gain
insight into and describe the experiences of the exchangees including their
perspectives, feelings, and memories'. As the data collection tools, in-

depth interviews and observations were applied.

The fieldwork study started with observations that were carried out
between 20 September 2019 and 20 November 2021. The main rationale
behind applying observations was to form the basis for the questions of the
interviews and support the analysis of data obtained from the interviews.
Among the observation techniques, the participant observation technique!s
was preferred. This approach ensured the researcher an understanding of
the exchangees in the study and the environment in which they live.
Subsequently, the in-depth interviews with open-ended questions were
conducted between 10 October 2020 and 20 November 2021. As the data
source of the phenomenological research design are the individuals or
groups who experienced the phenomenon that the research focuses on, the
exchangees were determined as the study group of the research. According
to the Headman of the Village, more than 700 exchangees live in
Mustafapasa, which has a population of 1300 people. As it was not easy to
reach all the exchangees living in the village, it was decided to identify the
interviewees through the observations. After preliminary interviews made
by the researcher in the field, interviewees were determined by a non-
random snowball sampling technique that enables the researcher to ask
gvery person participating in the study to propose other respondents who
met the necessary criteria for participation in the research. The people they
recommended were then contacted and asked whether they would be
willing to participate. This process continued until the desired number of
interviewees was reached. Finally, 50 exchangees from different
generations, who agreed to participate in the study, were identified. At this
point, the generation criteria need to be explained. The 2™ generation refers
to the individuals whose parents were born in and migrated from Jerveni.
The 3", 4% and 5™ generations refer to individuals whose parents were
bom in Tirkiye and had grandparents who migrated from Jerveni. Due to

14 Sharan B. Merriam, Nitel Arastirma Desen ve Uygulama Igin Bir Rehber,
translated by Collective, third ed., Nobel, Ankara 2018.

15 Ali Yildirim, and Hasan Simsek, Sosyal Bilimlerde Nitel Aragtirma Yéntemleri,
Seckin, Ankara 2016.

16 Yildinm and Simsek, ibid.
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sharing common roots, individuals from subsequent generations one of
whose parents is an exchangee and the other is native, were also included
in the sample of the study to understand how they define themselves and
whether the intercultural marriages affected the preservation of the
exchangee identity. The semi-structured form, including demographic
features and 15 questions, was applied to interviewees face-to-face in their
workplaces, houses, village coffee house, or via ZOOM connection. Each
interview lasted approximately an hour. Prior to the interviews, all
interviewees were informed about the targets of the study and asked for
their verbal approval to participate. Subsequently, interviews were
conducted with those who gave verbal consent to participate in the study.

The data gathered by the interviews were analyzed by content analysis as
it ensures a detailed explanation. This analysis enabled the data to be
interpreted according to predetermined themes involving categories and
codes!”. The data analysis was initiated by a thematic framework formed
based on the research questions and the results of the field study. After
encoding the data, nine categories were determined. Subsequently, the data
obtained from each interview were coded under the established categories
(sec Table 1).

Table 1. Thematic Framework for Comparisons of Exchangees

Codes
Categories . ) 3ud o : 5t
2"¢ Generation Generation 4" Generation Generation
L . Migration
. Migration :
5 . Exile
. Exile .
Means of | G cemal the : - Grief iorati
population . . Grief . . Migration
ship ) . Salvation
exchange . Salvation
. . Ancestors
. Segregation .
. Foreignness
. Occupations . Occupations
and .
Family experiences of L S .
ot Tsrhure ancestors of ancestors . Cuisine
The features . The f_eatures of
: Jerveni
of Jerveni
] . . Difficult
Migration .. . Difficult . Difficult
process . Death

17 Yildirim and Simsek, ibid.
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Categories

Settlement
process

After the
settlement

Relations
among the
Exchangee
s

Spoken
Languages

Hometown

Sense of
belonging

2nd Generation

. Family
fragmentation
. Challenges

. Segregation

. Folklore

. Cuisine

. Hidirellez
. Martinka

. Wedding
ceremonies

. Feasts

. The bride
kicks the bush
away

Extended
family

Macirca &
Turkish

Mustafapasa

Mustafapasa

Codes

3nd
Generation

. Family
fragmentation
. Challenges

. Segregation

. Folklore

. Cuisine

. Hidirellez
. Martinka

. Wedding
ceremonies

. Feasts
. Mitro Dien

. Not knead or
sew

. Duduleska
. Throw sticks

Extended
family

Macirca &
Turkish

. Mustafapasa
. Cappadocia
. Urgtip

. Europe

. Mustafapasa
is hometown

. Jerveni is
ancestors’
village

4t Generation

. Family
fragmentation
. Challenges

. Integration

. Folklore

. Cuisine

. Hidirellez
. Martinka

. Wedding
ceremonies

. Feasts

Extended family

Macirca &
Turkish

Mustafapasa/Ur

giip but from
Jerveni

. Mustafapasa is
an indispensable

part, childhood,
hometown

. Jerveni is
family past

5th
Generation

. Challenges
. Integration

. Folklore

. Cuisine

. Hidirellez
. Martinka

. Wedding
ceremonies

. Feasts

Extended
family

Macirca &
Turkish

Mustafapasa

. Mustafapasa
is childhood

. Jerveni is
curiosity

While presenting the data, quotations from the exchangees’ statements
were referred to, enabling readers to hear the voice of the exchangees in
their own words. As regards confidentiality and ethical purposes, the
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interviewees were anonymized and identified as 11, 12, 13, and so on while
presenting the data in the study.

Here, it needs to be noted that the phenomenological research design may
not produce generalizable results, given the nature of qualitative research.
However, it is considered that as the present study reveals experiences,
explanations, and results thanks to observing the village for two years,
communicating with a large part of the village people, and making in-depth
interviews with 50 people, it will help to better recognize and understand
the phenomenon of exchangee across generations.

2. Findings: The Exchangees across the Generations

In the present study, gender equality was given priority in sample selection.
Therefore, the interviews were conducted with 50 people including 25
female and 25 male interviewees. Although all living generations were
tried to be included in the fieldwork in equal numbers, the sample of the
study mostly consists of the 3™ and 4™ generations, as 2™ and 5™ generation
exchangees were not available in sufficient numbers given their age and
health conditions (see Table 2).

Table 2: Generations of the Interviewees

5tk
nd ; rd ; th :

G | 2" generation = 3™ generation 4™ generation generation Total 45
N 3 21 24 2 50

Of the 50 interviewees, 19 are single, and 31 are married, a majority of
whom have children. All were born in Nevsehir, were literate, and had
different kinds of occupations including acronauts, archacologists,
businessmen, civil engineers, employees, farmers, officers, and tradesmen,
as well as retired, student, and unemployed people.

2.1. Means of Population Exchangee

Under this theme, the interviewees were asked to describe what the
population exchange meant for them. This question is critical to remind the
interviewees of the beginning of their ancestors’ migration experience and
reveal their thoughts about the emergence of exchangee identity. There are
mixed responses collected from the field. All the interviewees from the 22
generation said that they are too old to remember what their parents told
them about their migration processes. Giilcemal, the name of the ship on
which their family boarded, is at the top of the keywords that remained in
their minds from those times.

The interviewees from the 3™ generation described population exchange

from two aspects. The first one reminds them of the experiences of their
ancestors” before and during the migration process. Accordingly,
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“migration”, “exile”, “grief”, and “salvation” appeared as the most
frequently mentioned words. In this context, some of the interviewees
specified that the population exchange meant grief that their ancestors
experienced in Jerveni because of the war and conflicts. It also meant the
salvation of their ancestors because they had come to a safe land from this
persecution. Some of them, on the other hand, pointed out the grief of
leaving their lands and the grief that their ancestors were stricken with
during their migration process because of family fragmentation.

“For me, the population exchange is what a mother feels when she separates from
her child. It is full of grief to tear a people off their land (112, Personal interview,
26 June 2021)”.

Another one recalls the experiences of their ancestors during the settlement
process of Mustafapasa. Accordingly, “segregation” appeared as the most
mentioned word.

“When I hear the phenomena of the population exchange, I remember the
segregation that I was exposed to during my primary school period. As our
language was different from the yerlicka'®, we could not understand our courses
(12, Personal interview, 6 July 2021)”.

The interviewees from the 4% generation also described the population
exchange by focusing on their ancestors” experiences before, during, and
after the migration processes. Accordingly, “migration”, “exile”, “grief”,
“ancestors”, “foreignness”, and ‘‘salvation” appeared as the most
mentioned words.

“It always refers to us as grief regarding house, job, and feeling. For example, our
grandfathers and fathers know 4 or 5 jobs because they needed money to afford
their requirements. Also, my grandfather always said: “We came here, and the
children started school, but how would they get used to it when they come back?”
He thought that he had come to Mustafapasa not permanently, and someday would
return to Jerveni. He always missed that village. Unfortunately, he died without
ever seeing Jerveni again (124, Personal interview, 2 July 2021).”

“Exchange means salvation for me. My grandparents lived under war conditions
in Jerveni. The gangsters burned their houses. There was nothing to eat or drink.
They managed to live for days with the water they took from the well in their
garden. They felt liberated when they came here (I3, Personal interview, 7 June
2021).”

The interviewees from the 5™ generation describe population exchange as
“migration from Jerveni”.

18Exchangees named the natives as yerlicka. This word means “indigenous” in
Turkish and is derived from a Slavic suffix meaning “pertaining to”.
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The responses demonstrate that the exchange mostly refers to the 3™ and
4™ generations with negative connotations like exile, grief, segregation and
positive connotations like salvation. However, the common answer is
migration. Regardless of the generations, the interviewees pointed out
migration to express changes in their ancestors’ life.

2.2. Family Past

To reveal the general knowledge of exchangees about their family past, the
interviewees were asked about their ancestors” family life, occupations, the
features of Jerveni, and stories about their ancestors’ experiences there.
These questions are important to understand the memory transfer from the
first generation to the following generations. The data collected from the
field demonstrate that all the interviewees think that they are familiar with
their family history. However, they pointed out that their information is
limited to what they remember from their ancestors.

Considering the answers given by the interviewees, it is understood that
the 2™ generation barely remembered their family past due to their age, yet
they mention the torture by the Greek gangsters:

“Before the Population Exchange, they lived on agriculture and animal husbandry.
They were farmers and shepherds. Greek gangsters tortured my family and
relatives. My father was 18 when he emigrated here (130, Personal interview: 4
July 2021)”.

The majority of the 3™ generation considered that they were aware of their
family past in terms of their ancestors” occupation, the features of their
village Jerveni, and stories about their experiences. Accordingly, Jerveni
is a village surrounded by mountains, forests, clear water, and fertile lands
in which beans, corn, and potatoes were plentiful. The folk engaged in
agriculture, animal husbandry, forestry, and tailoring. Besides, they were
exposed to torture by the Greek gangster:

“According to what I learned from my grandfather, who was the Head of the
Village, our folks were generally either lumberjacks or shepherds in Jerveni. Until
the war broke out and population exchange was carried out, lumberjacks could
either sell their wood to the cities or they could sell to the French. I heard a story
from my grandfather that while our folks were going to the bazaar, Bulgarian and
Greek gangs in Jerveni set up an ambush. They were all tied up. One by one, they
began to slit their throats. My uncle's son had a knife. He cut off as much of the
rope as he could and ran away. Other people were able to escape thanks to the cut
rope (I11, Personal interview: 6 June 2021)”.

Considering the answers of the 4™ generation, it is understood that the
information about family history has decreased. Although many of the
interviewees believed that they were aware of their ancestors’ past, some
of them had no idea:
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“We know that they were lumberjacks. There is such a thing as named “AMuhacir
nacagr”, i.e. “migrant’s hatchet”. Let me tell you the story of Liko, who was a
Muslim Macedonian gangster. When the leader of the Bulgarian gangs disturbed
our folk, Liko and his two men cut off his leg with a hatchet, and killed him. Apart
from that, they were engaged in agriculture, fishing, and a little animal husbandry.
Those interested in trade sold wool and beaver fur (124, Personal Interview, 2 July
2021)”.

“I check my family tree by e-government. My relations go back to the village
called Jerveni in Kastoria. We came here from there. That's all I know. My
grandparents were born here. They didn’t know much either. I had a grandfather
who came here when he was a baby, but he passed away when I was a baby (119,
Personal Interview, 8 July 2021)”.

The decrease in awareness regarding family history is seen in the 5%
generation as well. Accordingly, their knowledge is mainly about the
cuising:

“Our ancestors were dealing with vineyards there. They ate food they made
themselves like pita'®, koripopareni (kokoska)?®, macir mantisi (ravioli)?, macwr
boregi (pastry)??, eksi firn ekmegi (sour furnace bread)?, and biryan®' (144,
Personal Interview, 10 October 2021).”

The findings demonstrate that all the generations have a memory of their
ancestors” stories, living places, and cuisine, albeit with a decrease.

2.3. Migration Process

Regarding the migration process, all generations shared information about
how their ancestors migrated. Also, the majority of them pointed out the
family fragmentation during the process. All of the interviewees from 2™

19Tt is a traditional meal of the exchangees that consists of flour, yeast, sauerkraut,
butter, yoghurt and lentil, tomato or walnut. If it contains lentils, it is called “pita
with lentils”. If it contains tomatoes, it is called “pita with tomatoes™. If it contains
walnuts, it is called “pita with walnuts”.

2Tt is a traditional meal of the exchangees that consists of phyllo dough, chicken,
walnuts, butter and red hot chili pepper.

2 It is a traditional meal of the exchangees that consists of flour, yeast, meat,
onion, garlic, pepper, and butter. It is served with yogurt.

221t is a traditional meal of the exchangees that consists of flour, yeast, cheese,
butter, and yogurt. It is similar to pita.

2 1t is a traditional bread of the exchangees that consists of flour, potatoes, yeast
and salt.

21t is a traditional meal of the exchangees that consists of rice, bulgur, onion,
meat or chicken, chili powder, pepper and mint. Meat is simmered first, and then
cooked in a pan with lettuce.
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generation pointed out the challenges faced by the exchangees during the
sea voyages and family fragmentation. Accordingly, the reasons for family
fragmentation were either death due to the voyage conditions or the
settlement of larger family members to different cities.

“People from the seven villages were boarded on the ship Giilcemal. Many people
got sick and passed away on the ship during the journey. The deceased were
thrown into the sea. When they arrived on the coast, they preferred to live in
different cities: some of them preferred to stay on the coast where the ship arrived
such as {zmir, Mersin, and Adana while the others continued their journey by road.
My father and his uncle continued by road. As the coastal cities were close to
Greece, they were afraid of being tortured by the Greek gangs again. They arrived
in Nigde. During those times, Nevschir was a part of Nigde (2™ generation: 135,
Personal interview, 4 July 2021).”

Similarly, the 3 generation emphasized not only the harsh conditions of a
sea voyage and tragedies that the exchangees faced but also drew attention
to the family fragmentation as a consequence of the migration process:

“I know what my mother learned from my grandmother. Due to the migration
journey, our family was fragmented. My grandmother’s mother got sick and died
during the sea voyage. My grandmother's sister was a baby, and she died on the
way, too. They threw them into the sea. There was another sister of my
grandmother, they gave her up for adoption when they landed in Mersin. We don't
know to whom. Since my grandmother was 15 years old, she didn’t remember.
We had relatives in Manisa. But my family members were afraid of the seca,
through which they thought Greeks would come and find us (116, Personal
interview, 27 June 2021)”.

The harsh conditions and family fragmentation were also highlighted by
the 4™ generation. They mentioned what they learned from their
grandparents.

“Everyone from Jerveni village came here on the same ship. They had a hard time
during the journey. Greek soldiers took their boys, so my ancestor dressed them
in girls' clothes and brought them. My grandmother's sister died on the ship. They
experienced harsh days during the sea voyage. Afterward, it was more
comfortable. Our relatives crossed from Urla to Manisa either on foot or by
donkey. Some stayed in Urla and Manisa. Some of them passed from Manisa to
Aydm. Some remained. They went to Aydin, some stayed there. They came to Bor
district of Nigde, some stayed there. Then they came to Urgiip. Some of our
relatives also came to Mustafapasa. They stayed away from the cities close to the
sea; for fear of Greeks coming through sea. They did not want to stay in Antalya.
The last convoy went to Yozgat. My grandfather was 9-10 years old, and my
grandmother was 9 when they came here. When we asked, they would tell their
stories (I3, Personal interview, 7 June 2021)”.
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Finally, the 5% generation dealt with the sea voyage and its harsh
conditions. Unlike the other generations, they addressed deaths rather than
family disintegration.

“They came by ship. As the sea voyage was so harsh, many people died (146,
Personal interview, 10 November 2021)”.

From the analysis of the interviews, it is understood that the migration
processes of the exchangees was a common topic talked among the
exchangees. Regardless of the generations, similar stories are shared about
their ancestors. It is obvious that the memory of the 1* generation and the
effects of migration processes are seen too vividly across the generations.

2.4. Settlement Process

To understand if the approaches and attitudes of the natives towards the
exchangees had an impact on the preservation of identity, the interviewees
were asked what they knew about the first genecrations’ settlement
processes. As a response, almost all the interviewees emphasized the
challenges faced by the first generation during the settlement process. In
this context, it is understood that the challenges stemmed from the
differences between two regions: Jerveni and Mustafapasa, and between
two populations: Exchangees and Natives.

In terms of regions, the interviewees stated that Mustafapasa is a place
surrounded by rocks and stone, unlike Jerveni. Therefore, the different
environmental conditions of Mustafapasa challenged them to find ajob and
cam money to purchase fumiture, heat the home, and feed themselves
although they were granted as much property as they had in Jerveni.
However, they promptly adapted to the new conditions, and the majority
of them engaged with the construction sector. Following the 3™ generation,
they took an interest in the tourism sector. Therefore, occupation
transformation is observed in the village. This situation affected the
building of the exchangee identity and created a discourse among the
natives in the village: “Exchangees do construction for their living and they
are good at that”. Apart from occupations, the exchangees pointed out that
their ancestors were challenged by housing problems. One interviewee
from the 3™ generation gave details about the settlement process of their
grandparents:

“When they first arrived, they had no money, no furniture, no wood, and no food.
The region was not suitable for farming - they were familiar with forestry. They
suffered as they had neither a house nor a job. Firstly, big Greek houses were given
to them by the officer, but my ancestors had to live in small houses which enabled
them to heat more easily. Besides, they were frightened of the big houses because
of the pictures on the walls, and the echoing sound. They had no land to cultivate
or jobs to carn money. Since they were not working, they even removed the stones
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from their houses and sold them in the neighborhoods. Besides, to heat the house,
they burned the windows made of wood. Their socio-economic status has changed
and got worse here. They switched from lumberjack to construction. In Nevsehir,
they say: "Macirs are constructors (I8, Personal interview, 19 June 2021).”

In terms of population, almost all the interviewees stated that although they
believed in the same religion, natives initially did not welcome the first
generation due to the differences in appearance and language. These
differences caused disagreements between each population. Regarding the
language, one of the interviewees from the 4™ generation expressed that:
“My father told me that they could not get along with people who lived in
Mustafapasa. Prior to their arrival to Mustafapasa, the natives prepared a meal for
my ancestor. But when they thanked the natives in Macirca, the natives called
them “non-Muslim/gavur”, not one of us. This perception guided their attitudes
toward my ancestors. In fact, they called me gavur even when I was in high school.
Once in class, they called me gavur, and our history teacher warned them by
pointing out that we were Turks and Muslims (143, Personal interview, 4
December 2020)”.

Regarding physical appearance, another interviewee mentioned:

“There is an expression here: ‘hatchet of exchangees™. The natives called us ‘child
of exchangees is blond, he has a hatchet in his hand’. In addition to the hatchet,
our physical appearance evoked dissimilarity. That is because, we have blue eyes
and blond hair, and we are beetle-browed. When they arrived in Mustafapasa, they
were discriminated against (128, Personal interview, 2 July 2021)”.

The 5™ generation also specified that they were aware of the challenges
their ancestors faced:

“They were excluded because they came to a different place and did not know the
language. The people here saw ours differently and did not accept them. The local
people did not allow our men to marry their daughters. Nor did they employ us in
their businesses. Their coffechouses, markets, even the neighborhoods were
separated as the native neighborhood, and the exchangee neighborhood (146,
Personal interview, 10 November 2021)”.

Subsequently, the interviewees were asked if the first and the next
generations were integrated into or segregated from the natives. Prior to
the analysis of the data collected from the interviewees it needs to be
explained that in the study, integration is defined as the process of
becoming an accepted part of society in the political, sociocultural, and
economic fields that involve social interaction with natives after the
settlement of immigrants to new places, and it causes social change.?’

% Rinus Penninx and Blanca Garcés-Mascarefias, "The Concept of Integration as
an Analytical Tool and As A Policy Concept", in Integration Processes and
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Segregation, on the other hand, is defined as two blocks in the village living
apart from one another in different parts of the village** Regardless of the
generations, all the interviewees asserted that there used to be segregation
in Mustafapasa between the natives and the exchangees. In other words,
the neighborhoods of the exchangees and natives were separated. Natives
inhabited in Kalasa Neighborhood, while exchangees inhabited in Davutlu
Neighborhood, which is named by the villagers as Manastir Neighborhood.
Each group built their own social places such as coffee houses and grocery
stores in their neighborhoods. Yet segregation has gradually disappeared
thanks to increasing interaction between the two populations. They have
become integrated with the merging of separate neighborhoods and village
coffechouses, the beginning of shopping at the same grocery stores,
initiating intercultural marriages, studying at the same schools, and
becoming colleagues, friends, and neighbors. Communicating in Turkish
also facilitated the two groups to understand and accept each other.
Accordingly, all the interviewees from the 2™ generation specified that:
“Although we are Muslim, they labeled us gavur, and excluded us due to our
different language. There was neither intermarriage nor friendship between the
exchangees and the natives. Over time, the prejudice was broken and problems
were resolved thanks to marriage, school, friendship, and neighborliness”.

One of the interviewees from the 3™ generation also expressed that:

“There used to be trouble: the neighborhood, culture, and traditions of two
populations were separate. Our integration process was actualized as follows: the
municipality gave land to the homeless natives and exchangees. As we constructed
our homes on the same land, we became neighbors. In addition to this contact, we
studied with natives in the same schools and went to the same coffechouse.
Furthermore, we married natives. As time passed, the population increased and we
intertwined. For example, I would not marry a native. But that barrier has been
removed; my son got married to a native (I38, Personal interview, 15 October
2020)”.

However, some of the interviewees from the 3 generation expressed that
although segregation between the exchangees and natives seem to have
been diminished, it is still felt in the village:

Policies in Europe: Contexts, Levels and Actors, by Blanca Garcés-Mascarefias
and Rinus Penninx, pp. 11-29. IMISCOE Research Series, Springer Cham 2016.

% Juliet Saltman, "Theoretical Orientation: Residental Segregation”, in Urban
Housing Segregation of Minorities in Western Europe and the United States, by
Elizabeth Huttman, Juliet Saltman and Wim Blauw, pp. 1-17, Duke University
Press Books, Durham and London 1991.
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“We still feel the distinction. Some natives still segregate us. We segregate them
too. For example, the locals from certain neighborhoods still do not come to our
weddings. We don't go to their ceremonies either. We don't even know where their
houses are. Sometimes when my wife gets angry with me, she says "Why did 1
marry this exchangee. On the other hand, some natives do not discriminate at all
(I1, Personal interview, 7 June 2021)”.

However, in contrast to the 3™ generation, neither the 4™ nor the 5%
generations claimed that they were exposed to discrimination or
segregation. Two reasons emerge behind this transformation from
segregation to integration. The first is the efforts of the elder generations
to integrate. The second is that with the development of technology, the 4™
and 5™ generations could socialize with natives more quickly since they
have similar interests and understandings. As a result, especially the 5%
generation believed that there is no segregation in the village.

Considering the interviewees, it is grasped that the settlement process is
more noticeable and important for the 1% generation, and all the generations
had a collective memory about it. Although segregation has gradually
disappeared, based on the observations, it is still felt in the village. For
instance, while electing the Head of the Village, each group supports its
nominee. Besides, it is understood that the disagreements and segregation
have impact on the preservation of the exchangee identity.

2.5. After Settlement

Under this title, it is questioned whether the customs and traditions of the
first generations were transferred to the following generations. It is also
questioned how much of them are remembered and protected across
generations. Moreover, this section intends to explore whether the customs
and traditions inherited from the first generation have shaped the
exchangee identity. Therefore, the interviewees were asked if there were
customs and traditions transferred from Jerveni to Mustafapasa.
Subsequently, they were asked if they intended to pass these on to their
children. Similar answers were collected from the interviewees regardless
of their generation. Accordingly, “ceremonies™, “feasts”, “cuisine”, and
“beliefs” appeared as the ongoing customs and traditions that constitute a
collective memory and make the exchangee identity different than that of

the natives.

Concerning ceremonies, “weddings” are mentioned by all the
interviewees. It is understood that all interviewees agreed that folkloric
dance is a unique part of their wedding ceremonies, and it will always
remain so. In addition, customs related to wedding ceremonies have
continued to the present day, such as starting weddings on Thursday, going
to the groom’s house with the Turkish flag and with drums on Friday,
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putting the flag at the groom's house, putting costumes on, and giving both
pickles and baklava to the guests during the weddings. Furthermore, it is
seen that they intend to continue and transfer their wedding ceremonies to
their children. To illustrate:

“We put a scarf on someone's neck and ask for money. If he does not give money,
we wet him. This is exactly how I did my daughter's henna ceremony. That's what
she will do to her daughter. Our traditions should be continued (3™ generation:
137, Personal Interview, 7 July 2021)”.

“At my sister's wedding, our uncle, the eldest of the family after my father, told us
how the ceremony would be arranged according to the traditions. Since my sister
married a Turkish guy from Elazig, there was no male house. To apply all the
traditions, my sister begged all the elders of our family. My uncle hardly permitted
the flag to be put on the groom’s house. They almost would not let it, but our house
had 3 floors and we gave the middle floor to the groom’s family. Therefore, our
eldest considered our 2nd floor as a male house and that's how the flag was put up
(4% generation: 124, Personal Interview, 2 July 2021)”.

In addition, newborn baby celebrations were specified by just one of the
interviewees from the 4™ generation:

“There are customs that we follow upon the birth of a baby. For example, we make
vidiye?’ and invite our relatives to celebrate the birth of the baby on the 3™ day,
the 5™ day, or the 7" day after the birth of the baby. During those days, meals are
made, people have fun, and the baby's name is uttered, upon reciting azan, into
her/his ear (129, Personal interview, 3 July 2021)”.

“Feasts” appeared as one of the ongoing customs and traditions of the
exchangees. All of the interviewees regardless of generation believed that
they were aware of their traditions. However, the 2™ and 3™ generations
thought that the following generations tend to ignore their traditions. For
instance:

“The culture we keep alive is only to celebrate the feasts. On the morning of the
feast morning, we have a special breakfast table that contains traditional Muhacir
foods such as koripopareni, a dessert made of milk, and dry baklava. As soon as
we pray in the Mosque, we come and have breakfast. Then, we celebrate the feast
with our nuclear family. Later, we visit our close family members and the oldest
person in the village. However, my son does not come with us. The new generation
does not know the customs and culture. We did not achieve to pass our culture to
our children due to the reasons as follows: my wife has been working for 20 years.
Technology has also improved a lot. Previously, there was no phone in every
house, but now everyone has a cellphone. Technology has become the focus of the
attention of children (3" generation: 142, Personal interview, 30 October 2020)”.

T Tt is the name of the meal given in honor of the birth of the baby.
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In addition, “Martinka” and “Hidirellez” appeared as ongoing and well-
known traditions by all generations:

“March 14 here corresponds to March 1 according to our calendar. We celebrate
this day as Martinka- the beginning of spring. We boil red eggs with onion and eat
them with sauerkraut, and garlic. We tie a red and white rope around our wrist (4%
generation: 121, Personal interview, 11 October 2021)”.

“We celebrate Hidirellez -one of the famous seasonal feasting of Turks- together.
We usually go to a picnic and eat our special food. Before the picnic, we bathe our
children with special water which includes flowers. My mother used to bathe me
with flowers every Hidirellez. 1 washed my children as well (4™ generation: 147,
Personal interview, 11 October 2021)”.

“Mitro Dien” was also mentioned by some interviewees from the 3™
generation. Accordingly:

“To celebrate the ending of winter, we used to make meckini pituli®® and threw it
to the bears so that the bears would not come and raid the village. In addition, we

used to invite our relatives to welcome the winter with a gathering under the name
of Mitro Dien (I38, Personal interview, 15 October 2020)”.

Regarding “cuisine”, it is seen that the exchangees have their traditional
bread, desserts, meal, and techniques for cooking. It is possible to taste the
traditional cuisines of the exchangees in most restaurants and cafes in
Mustafapasa. Moreover, all the generations still prepare and consume their
traditional meals such as koripopareni, fasulnik (patty)?, pita, macir
mantis1, dry baklava®, bread with chickpea®!, macir boregi, biryan, and
Hidirellez cookies®*:

“We have bread like sourdough bread and bread with chickpeas. We make baklava
without sherbet called as dry baklava, and use molasses to make cake. We also
make traditional pita with cabbage, pickle, onion, tomato, or leck. My favorite one
is koripopareni which is made with chicken, hazelnuts, and phyllo dough. I tried
to pass on what I know to my children, but they preferred to waste their time on
the phone instead of listening to me. My second wife is native. I tried to teach her

2 It is a traditional pancake made of cheese, grape molasses, or walnuts for bears.
1t is a traditional meal that consists of phyllo, oil and haricot bean dish.

30Tt is a traditional desert of the exchangees that consists of warm milk, yogurt,
lemon, flour, farina and salt.

3 It is a traditional bread of the exchangees that consists of chickpea, corn, flour,
and potatoes.

*2 Itis a traditional desert of the exchangees that consists of flour, yogurt, oil, eggs,
baking soda, salt and sugar.
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our food, but she couldn't learn it (2™ generation: I35, Personal interview, 4 July
2021)”.

Last but not least, all the interviewees regardless of generation have some
“beliefs”. For instance, in the moming of Hidirellez, they bath their kids
with water with flowers so that they could smell like flowers; to make
spring fruitful, kids collect red eggs from 12 different houses on the day of
Martinka, and to eradicate the house from the evil the bride kicks the bush
away (keven atma) before entering her house. Keven atma also means that
I love you (2™ generation: 130, Personal interview, 4 July 2021). However,
some beliefs are abandoned. To illustrate, between May 15 and 14%, they
used to not knead or sew because they believe that it will bring bad luck
(3" generation: 12, Personal interview, 7 June 2021). To pray for rain, they
used to make a puppet named Duduleska (3% generation: 139, Personal
interview, 15 October 2020). When they had a needle in their hands, they
used to be cured by the elders by praying. Also, children used to throw
sticks so that the chickens would be fertile (4™ generation: 140, Personal
interview, 15 October 2020).

Based on the interviews and observations, it appeared that although the
exchangees were not a foreign society for the natives, they have their
special culture inherited from their ancestors, and some ¢lements in their
culture differ from the natives. After the settlement, the exchangees
gradually adapted to the village life while trying to ensure the continuity
of their culture. This situation played a significant role in preserving their
identities. Almost all interviewees stated that they stick to their customs
and traditions and intend to teach them to the next generations. However,
few interviewees of the 3™ generation considered that their culture would
be forgotten in the future because of technological developments. To them,
young generations mostly spend their time with technological devices and
arc not interested in their customs and traditions. Based on the
observations, Mitro Dien, superstitions, making Duduleska, throwing the
sticks are nowadays given up by the exchangees. However, among the
most protected traditions that the exchangees have are cuisine, folklore,
Martinka, Hidirellez, wedding ceremonies, and feasts.

2.6. Relations among the Exchangees

To comprehend the relations among the exchangees, the interviewees were
asked whether the exchangees believed that they hawe constituted a family
and, if so, whether they considered themselves a member of this family.
This question is one of the most important questions of the study to reveal
the link among the exchangees and whether the exchangee identity has
been preserved until today. Regardless of the generations, almost every
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interviewee considers that “the exchangees constitute an extended family,
and they feel part of it”. One of the main reasons behind this thought is that
they lived in a separate group after they settled in Mustafapasa due to
disagreements between the natives and the exchangees, and did not get
married to natives for years. This situation paved the way for the
construction of an extended exchangee family in the village.

“We have a kinship and a neighborhood. We all meet and see each other. Everyone
favors cach other when there is a wedding or other ceremony. We will unite
immediately and help each other (2™ generation: 136, Personal interview, 4 July
2021).”

“We have our traditions and food. We are family, and I am also a member of that
family (5" generation: 146, Personal interview, 10 November 2021).”

Based on the interviews, the family dynamics and social life of the
exchangees were based on helping each other in Jerveni. During the
migration and resettlement processes of exchangees, this bond and routine
continued. Based on the interviews and observations, the solidarity among
the exchangees seems to have continued across the generations. Thanks to
marriages, friendship, and neighborhood, they have become members of
an extended family.

When they started to engage with the natives, they did not quit their ties
with the exchangees. Thanks to this bond, even intercultural marriages did
not wipe out this understanding. To illustrate, all the interviewees whose
parents made intercultural marriages defined themselves as exchangees,
not natives. In other words, the feeling of having an extended family does
not differ among generations. On the contrary, all generations claimed to
have an extended family. Although sometimes there are some
disagreements and arguments in this extended family, the resentments do
not last long and the family members continue to stay together.

2.7. Spoken Languages

To comprehend whether the first generations’ languages are forgotten, the
interviewees were asked which languages are spoken in their families.
Regardless of the generations, all generations replied to this question as “in
big families, both Turkish and Macirca are spoken while in nuclear
families, only Turkish is spoken”.

Here it needs to be explained what Macirca is. Macirca is a derivative from
Macir which is an abbreviated variant of the word “Muhacir”, originally
meaning “emigrant”. Exchangees are called that by the natives the natives
in Mustafapasa village. Macirca is a language of Macirs that resembles the
oldest version of the Macedonian language inherited from the ancestors.
However, they could not improve their language because of two reasons.
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First, almost all of the first generation were illiterate, thus, they could not
compose a dictionary or register the grammar to transfer their language to
the next generations in writing. Second, they could not keep up with the
innovations in the language. The oldest version of the Macedonian
language remained as little as it is remembered today. Therefore, clear,
fluent, and comprehensible speaking of Macirca differs from generation to
generation. Also, their ability to speak Turkish and Macirca varies across
the generations. For instance, the 2™ generation's ability to speak Macirca
is stronger than their ability to speak Turkish. Therefore, all the
interviewees from the 2™ generation specified that they speak Macirca
among their peers while speaking Turkish with their children and
grandchildren who could not speak Macirca:

“I speak Macirca with my husband and friends. As my children and grandchildren
cannot speak it, I have to speak Turkish with them (2™ generation: 130, Personal
interview, 4 July 2021).”

However, the following generations’ ability to speak Macirca is not as
fluent, clear, or understandable as the 2°¢ generation. Regarding the 3™
generation, it is understood that they tried to speak Macirca with their
parents. However, as the 4" generation cannot speak Macirca, they speak
in Turkish with them:

“Macirca and Turkish are spoken in my family. When I talk to my mother, I speak
our Macirca language, but I speak Turkish with my children. My grandmother
spoke very little Turkish. I know the language very well and I speak to my parents.

But my children only know few words. My spouse doesn't know either. That's why
we speak Turkish at home (3™ generation: 11, Personal interview, 7 June 2021)”.
“Macirca and Turkish are spoken in the family. The elders can get a complete
sentence if they mix the two. They can neither speak full Macirca nor full Turkish.
That's how we understand it. But we can't understand if they only speak Macirca.
Turkish speaking is also interesting. They make inverted sentences as they get
used to the structure of the Macirca language (4™ generation: 127, Personal
Interview, 2 July 2021)”.

The 5% generation also pointed out the spoken two languages in the
families:

“Mostly Turkish is spoken. But the elders are talking Macirca among themselves.
Although I don't understand much, I can understand some words I hear often (5%
generation: 144, Personal Interview, 10 October 2021)”.

These responses are so crucial to demonstrate the decline of spoken
Macirca across generations. It seems that it will be forgotten soon.

2.8. Hometown

To reveal their hometown, the interviewees were asked how they answer
when they are asked where they were from. The responses of the
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generations appeared similar. All the interviewees from the 22 generation
explained that they answer this question as Mustafapasa. To them, their
hometown is Mustafapasa. However, while accepting Mustafapasa as their
hometown, they pointed out their parents’ past. In other words, they
asserted that they were from Mustafapasa with an exchangee identity.

The answers of 3™ generation are various. Some of them identified their
hometown as Mustafapasa, Cappadocia, or Urgiip, while some of them
identified their hometown as Europe. However, all of them highlighted
their exchangee identities. In other words, they asserted that they were
from Mustafapasa, Cappadocia, Urgiip, or Europe with an exchangee
identity. The answers of the 4™ generation appeared as Mustafapasa with
exchangee identity. In other words, when they are asked where they are
from, they reply “I am from Mustafapasa/Urgiip with an exchangee
identity”. The answer of the 5™ generation appeared as Mustafapasa.

The following question is significant, too, so as to reveal how the
exchangees define their hometown: Jerveni or Mustafapasa? None of the
interviewees answered this question as Jerveni. However, it is concluded
that this place is special for almost all interviewees because their ancestors
used to live there. Although either some of them or their relatives had a
chance to visit Jerveni, many of them could not visit. Yet, the majority
desire to go to visit this special village in which their ancestors lived:

“I would like to go to Jerveni. It would be nice to see where my ancestors came
from (5% generation: 146, Personal interview, 10 November 2021)”.

As a result, it is understood that for the majority of the interviewees,
Mustafapasa is their hometown and Jerventi is their ancestors” hometown
that is worth visiting. Also, considering the observations, it is crystal clear
that regardless of the generations, all the interviewees are strictly bonded
with Mustafapasa, and they respected their ancestor’s village and
exchangee identity.

2.9. Sense of Belonging

To grasp their feeling of attachment, the interviewees were asked where
they felt to belong. All the interviewees from the 2™ generation replied to
this question as they felt belonging to Mustafapasa:

“Jerveni doesn't make any sense to me as I have not been there. Mustafapasa is the
place where I was born. I love this village, I belong to Mustafapasa.”

Almost all interviewees from 3™ generation replied to this question as they
felt belonging to Mustafapasa, but Jerveni was also part of their identity:

“Jerveni is a valuable village of my ancestors that reminds me of poverty and
misery due to the narratives I heard from my grandparents. Mustafapasa is a
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beautiful and precious place where I was born and grew up. These lands are my
homeland. I belong here”.

Few say that “Jerveni is my origin, but Mustafapasa is the place where 1
was born and grown. I belong to the two™.

All the interviewees from the 4th generation replied to this question
similarly to the third generation. Accordingly, Jerveni represents longing
for and curiosity about their family past while Mustafapasa is their
indispensable part, childhood, and hometown:

“Jerveni means memory for me. A memory that is kept alive by my ancestors and
passed on to me. I am navigating Google Maps to look at the houses which used
to belong to our ancestors. Mustafapasa is so stunningly beautiful that I'm lucky
to have been born here (14, Personal interview, 7 June 2021).”

For the interviewees from the 5 generation, Mustafapasa is a nice place
where they were born and grew up. It represents their childhood. Yet,
Jerveni is a place they have never seen. Although they felt they belong to
Mustafapasa, they are still curious about it as their ancestors used to live
there.

This question is crucial to evaluate which village is part of the
interviewees identitics. Based on the data, it is grasped that for the
majority of the interviewees, both Jerveni and Mustafapasa are parts of
their identity. Not only their ancestors™ past but also Mustafapasa have
constructed their identities.

3. Discussion

This study has investigated whether the exchangees had a collective
memory about the population exchange and the experiences of their
ancestors before, during, and after the migration. It has also scrutinized if
they had protected the values and cultures inherited by their ancestors. It
has tried to uncover how the exchangee generations define themselves after
hundred years following the implementation of the Convention
Conceming the Exchange of Greek and Turkish Populations. Finally, it has
been questioned if the exchangee identity that emerged with the
Convention had been protected by the generations.

Initially, the fieldwork study revealed that although it has been a century
since the 1% generation migrated to Mustafapasa, the following generations
have a common memory about the exchange and experiences and feelings
of their ancestors. Moreover, they have a curiosity about their ancestors’
past in Jerveni. Therefore, some of the exchangees from the 3™ generations
have researched the migration and settlement processes of their ancestors
and scrutinized the relations between the natives and exchangees in
Mustafapasa, and carried out a few studies to preserve and transfer the
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exchangee identity to the following generations. To illustrate, the book 7he
Sad Legacy of The Population Exchange™ is an output of this effort. It is
in order at this point to state that this curiosity is also shared by the
Orthodox exchanged population, because their grandchildren come every
year from Greece to Mustafapasa to visit their ancestors' houses and
perform their rituals in the Constantine and Helena (Eleni) Church located
at the center of the village. Moreover, one of the Orthodox exchangees
bought the mansion (in the village, this mansion is known as Bingo's
Mansion) where his ancestors used to live. He visits this place once a year
and keeps the memories of his ancestors alive. As a result of visiting
ancestral homes and performing rituals in the village, the next generations
of Orthodox and Muslim exchangees have interacted. Overall, all these
factors have contributed to sustaining the memory and identity of
exchangee in Mustafapasa.

Secondly, the fieldwork study has revealed that the exchangee identity has
been constructed by the living conditions of Mustafapasa and the past
experiences of the ancestors. While adapting to Mustafapasa, the
exchangees have tried to preserve their customs, traditions, and collective
memory, namely identity. To preserve their identity and keep alive their
language heritage, they tried to prepare a Macir dictionary. However, as
the majority of the 1* generation who spoke the language best either passed
away or were illiterate, this attempt failed. Apart from this incomplete
mission, several exchangees named their businesses to reflect and preserve
their identity, like Jerveni Hotel. Also, the exchangee cuisine continues to
be served in the majority of the businesses directed by the exchangees.
Moreover, to preserve the exchangee identity, they established the
exchangee association in the village. However, it could not be permanent.
Furthermore, they attempted to establish an exchangee museum. As a
result, there is a sort of an Exchangee Museum, in which some clothes,
documents and housechold items of the exchangees, are presented in the
Jerveni Hotel. Last but not least, several mansions which were built before
the population exchange, still bear Greek names like Marika
Mansion and Seraphim Mansion, which also contribute to the exchangee
identity and memory alive. In other words, the generations have protected
values of their ancestors and they endeavor to preserve them.

Thirdly, the fieldwork study has revealed that all the interviewees define
themselves as exchangees. Besides, children born from intercultural

* Siireyya Aytas, ibid.
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marriages define themselves as exchangees, as well. In addition, it is
understood that intercultural marriages have not had negative effects in
preserving the exchangee identity. Native spouses have learned how to
cook exchangee food and celebrate the exchangee traditions. Based on the
observations, it is seen that the exchangee identity is more dominant than
the native identity in intercultural families. There is constant efforts to
preserve the exchangee identity and traditions. For instance, there is a
discourse of Macirca in the village. When the natives and the exchangees
are together, the exchangees sometimes speak Macirca, either because they
express themselves more easily or when they want to talk about something
secretly. Natives say, “You have switched to your own channel again™.
Although Mitro Dien, superstitions, making Duduleska, and throwing
sticks are nowadays given up by the exchangees, the cuisine, folklore,
Martinka, Hidirellez, wedding ceremonies, and feasts are the most
protected customs and traditions. Based on the observations, it seems that
these protected traditions will continue to be preserved in the village. Here,
Davutlu Neighborhood appeared as the place where the exchangees display
stronger protection over their identities than the other neighbors in the
village. That is because, in this neighborhood, the number of the
exchangees is higher than the others, and the elder exchangees continue to
speak their inherited language, perform their traditions and interact less
often with the natives.

Finally, regarding the generations, it is understood that all the generations
have a collective memory about their family past including before, during,
and after the migration. Jerveni and Mustafapasa are special places for
them that have an impact on their identity. In their families, Turkish and
Macirca are spoken. They felt they had an extended family including all
the exchangees living in Mustafapasa. However, there are a few
distinctions. For instance, the 5% generation knows fewer stories about
their ancestors, can understand or speak fewer Macirca words, and practice
fewer traditions than the previous generations. In comparison to the 3™
generation, a similar situation is observed in the 4™ generation. While it
was predicted that more information would be obtained from the 2™
generation and that they would yearn for Jevreni more, it was understood
that they did not respond adequately because of their age and did not bring
up the negative events lest they repeat. Overall, it is understood that the
exchangee identity has been preserved, albeit with a decrease, and it is
anticipated that it will continue to be preserved.

This study is important to ensure a comparison across generations and
reveal that the exchangee identity is preserved by the following
generations. In general, individuals with exchangee background have
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conducted studies to show and explain the case of exchangees. However,
this study was conducted by a researcher who has no exchangee
background. Therefore, it is thought that the impartial and unbiased
perspective of the researcher is also important to shed light on a case of
exchangees from a detached position.

As in the case of other studies, this study also has limitations. First, the
number of exchangees from the 2™ and 5™ generations who were available
to interview is fewer than the 3™ and 4" generations. Their ages are the
main reason for this limitation. Second, during the interviews, some of the
exchangees abstained from participating in the fieldwork study, which was
unexpected. Drawing from this observation, the main reason behind their
attitudes was that they did not want to remember the harsh conditions of
migration and settlement processes, the pain of family fragmentation, and
the conflicts experienced with the natives. They also hesitate to mention
conflicts to avoid reviving the tensions in the village.

Conclusion

This study presents an analysis of the exchangees who live in the
Mustafapasa, comprising more than half of the population of the village,
with a particular focus on a comparison of generations addressing the
exchangee identity. The fieldwork study, conducted through observations
and face-to-face in-depth interviews ensures a perspective on whether the
Lausanne exchangees have preserved their identities after 100 years. In this
context, fieldwork has reached a conclusion that the exchangee identity
will continue, albeit with a decrease.

The target audience of the findings of this research is academics,
researchers, students, and other interested persons. As the number of the
interviewees that belonged to the 5™ generation is low, and their age is
currently not appropriate enough to be interviewed, further studies need to
be conducted on this topic. Also, studies comparing the perceptions of the
natives and the exchangees can also be carried out.
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IOANNIS SYKOUTRIS’IN iNTiHARI

Oz: Profesor loannis Sykoutris (1901-1937), énde gelen bir
Universite Ogretmeni ve Yunanistan'in entelektiiel yasami igin
parlak bir kisilikti. 1930'da Atina Universitesi'ne profesor segildi.
Acilis kursu "Filoloji ve Hayat" iizerineydi. Universitede verdigi
dersler ve sadece klasik degil, aym zamanda modern Yunan ve
modern Avrupa edebiyati olmak iizere c¢esitli konularda popiiler
konferanslar ve seminerlerin yam sira bilimsel ¢alismalarina devam
etti. Atina Akademisi'nin, antik Yunan edebiyatindan metinlerin
aciklamali ve terciime edilmis baskilarim icerecek olan Yunan
Kiitiiphane serisini diizenlemek icin inisiyatif aldi. 1934'te serinin
ilk cildi olan Platon'un Sempozyumu'nu yayinladi ve intiharindan
sonra 1937'de yaymnlanan Aristoteles'in  Poetika'stun  baskisim
hazirlamaya basladi. 1936'da  Atina Universitesi  Felsefe
Fakiiltesi'nde Antik Yunan Filolojisi Profesorii pozisyonuna
basvurdu. O yildan itibaren ve Antik Yunan'da cinsel iliskilere
deginen Platon‘un Sempozyumu'nun girig boliimii vesilesiyle 6nce
akademik ¢evrelerden, ardindan cesitli derneklerden ve kilisenin
Kutsal Sinodu'ndan ¢ok sayida elestiri almaya basladi. Aym konuda
hakkinda iki dava acildi. Sosyal ¢evresi ve aldig1 polemik yiiziinden
hayal kirikligina ugrayan Sykoutris, kendini kapattt ve sonunda 21
Eyliil 1937'de Korint'te intihar etti.

Anahtar Kelimeler: Intihar, Zeka, Klasik Antik Cag, Hayal
Kirikligi, Depresyon.

Introduction

Ancient Greece is not the land of the joy of life. The Greeks deeply
experience the tragedy of existence, which, after all, so many myths
attempt to analyze. The ancient Greek writers dealt exclusively with the
pain and the cruel face of human fate.

Euthanasia as a term appears for the first time in the comic poet
Poseidippus who lived around 300 BC. The meaning of the term in ancient
times meant painless and peaceful death but also death with virtue and
heroic suicide on the battlefield. Euthanasia is not charged with the
important meaning of today's era, but for the ancient Greeks, euthanasia
was a wish, a term to describe a whole happy life. According to the
etymology of the word euthanasia means to die well. Euthanasia therefore
means "nice death" the "well die" like Sophocles' Antigone, the death for
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virtue. Euthanasia is also the brave death, the heroic suicide on the
battlefield, the good and graceful death of Homer of Hector!.

In ancient Greece normal death, whether due to natural causes or murder,
is inevitable. A paradoxical type of death is suicide. Suicide is defined as
a tragic death, which is chosen by those who, pressed by necessity, find
them the unbearable pain of a dead-end misery. By committing suicide,
ong punishes, relieves, puts an end to a miasma, preserves the dignity of
the person who commits suicide. When a fault disrupts social norms then
suicide follows. The fault may be due to society or to the individual but in
any case suicide corrects it>.

Three (3) ways of suicide were generally accepted and were also practiced
in ancient Greece: the gallows, the hemlock and the chasm. In particular,
women seem to choose hanging more often. This is explained if we
consider that the rope or the belt is a means accessible in everyday life.
Others kill themselves after falling. Stabbing (sword use) seems to be
popular among warrior wives, who use either their husband's weapon to
kill themselves (Dianeira), or the weapon that killed their spouse. Men, on
the other hand, kill themselves more often by falling into the sea or river
(drowning). Others choose the sword or the mace, weapons that men,
especially warriors, had access to in ancient times?>.

But what are the reasons and motivations that lead the Mythicals (Nymph
Alia, Glaucus, Eunice, Herigone, Niobe, Sthenevoia, Narcissus,
Cephalus, Ariadne, Aegeus, Swan-Hyria, Aias, Polyxene, ¢tc.) or the
heroes of tragedies (Antigone, Jocasta, Aemon, Eurydice, Phaedra,
Deianeira, ctc.) to commit suicide in Ancient Greece and they are
summarized below as follows: shame and disgrace, grief, despair,
rejection, madness, self-sacrifice, loss of political power, old age, rage and
anger.

A motif] such as that of suicide, always has certain elements formed, which
a poet can repeat unchanged, limit, increase or even modify. The way a
dramatic poet exploits them is usually revealing about him and his work,
because it shows us the degree of his originality and creative imagination.
It also helps us to better understand the literary genre in which it moves.
The presence of the motif of suicide in classical drama is very strong. The

! Thomas Potthoff, Euthanasie in der Antike, Munster 1982, ss. 22-21.

2 Kharis Deligiorgi, “Gynaikes Autokheires stin Arkaiotita”, Arkhaiologia kai
Tekhnes, Teukhos 98, Athina Martios 2006, s. 72.

3 Arezina Asomatou, “Oi Autokheires stin Elliniki Mythologia”, Egkefalos,
Teukhos 53, Athina 2006, s. 82.
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dramatic exploitation of suicide was equally used as a motif by all three
great tragedians: Aeschylus, Sophocles and Euripides. The motif of suicide
is widely used in the Tragedy to give particular intensity to the dramatic
passion. In the surviving works of the three great tragedies, Aeschylus
exploits it in four plays (Prometheus Desmotis, Perses, Iketides,
Agamemnon), Euripides in nine (Alkistes, Andromache, Herakles,
Hippolytus, Phoenices, Iketides, Orestes, Helen, Medea) and Sophocles in
everything. Suicide, either as a central or a secondary motif, is sometimes
closely tied to the character, as for example in Aedes, and sometimes it
bounces out of the new situations that arise*.

In Classical times and especially in the tragic poetry of the Sth century BC,
the phenomenon of suicide was used very often in tragedies, where the fate
of'the heroes was directly linked to the knowledge of the Absolute imposed
by the gods, that is, the eternal order of people and things. If man acted as
a scorner of this order, he would push himself and his social surroundings
to annihilation, thus overturning the established order. This fact, which
characterized the infamy, often led him to commit suicide as the only
means of enforcing purification® Tragic knowledge is accomplished in the
hero of tragic poetry. Not only does he experience misery, ruin,
destruction, but he reaches the ultimate heartbreak, the climax of the
purification of his soul trapped in the world. Tragedy seeks the purification
of the soul. Purification concerns the being of man, it is an opening to the
being that arises from the experience not just of sight but of personal
involvement, an appropriation of the truth through the cleansing from the
concealment, the obscurity, the superficiality of our existential experiences
that they sadden us and blind us®.

We see that in literary texts of antiquity, suicide is described as a means
that brings about purification. The motif of suicide is widely used in
Tragedy to intensify the dramatic passion. In the surviving works of the
three great tragics, Aeschylus exploits it in four plays (Prometheus
Desmotis, Perses, Iketides, Agamemnon), Euripides in nine (Alkistes,
Andromache, Herakles, Hippolytus, Phoenices, Iketides, Orestes, Helen,
Medea) and Sophocles in everything. A typical example is the tragic cycle

4 Andreas Katsouris, To motivo tis Autoktonias sto Arkhaio Drama, Didaktoriki
Diatrivi, Panepistimio Ioanninon 1975, ss. 205-206.

* Kharis Deligiorgi, “Gynaikes Autokheires stin Arkaiotita”, Arkhaiologia kai
Tekhnes, Teukhos 98, Athina Martios 2006, s. 67.

6 Karl Jaspers, Peri tou Tragikou, MetafrasiTheodoros Loupasakis, Ekdoseis
Erasmos, Filosofia 14, Athina 1990, s. 20.
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of Oedipus: Jocasta, as prophesied by the Oracle of Delphi, married her
son and from this marriage they had four children, violating natural,
political and religious laws. So stigmatized by men and gods, Jocasta kills
herself to cleanse herself of her sins’.

In Ancient Greece, on the other hand, there was a law according to which
those who commit suicide did not receive the same burial as others, whose
lives ended normally, but were buried outside the common cemetery and
even without their hand, which held the murderous instrument and inflicted
the violent and fatal blows and finally their death. The hand of the suicide
was buried separately from the rest of the body. Furthermore, the suicide
was considered unworthy to have a mark (gravestone) with his name
written on it, so that no one would know who lies in that particular grave.
Of course, at this point, we should emphasize that we do not know the
scope of application of these practices, as the only written source for
cutting off the hand of the suicide, at least as far as the city of Athens is
concerned, is Aeschines' Kata Ctesiphon: and if someone kills himself, we
bury the hand that did the deed separately from the rest of the body."®. The
ancient Greeks considered suicide a great offense both for religious reasons
and for political reasons. But when the moral and political ideas softened
in antiquity, the Cynics and later the Stoic philosophers began to teach that
"the characteristic feature of the wise man is indifference to life, and death,
which is simple, separation, is the means to salvation of the independence
of the soul"’.

Already from the 4th and 5th ¢. BC, Heraclitus and Democritus declare
that this world is strewn with snares; the former discovers this with
lamentation, the latter with laughter. Democritus fully agrees that life is a
pitiful comedy, yet he prefers to laugh at it rather than mourn over it. It
states that the world is a vast and timeless universe made up of individuals,
ruled by lawlessness, while within it people move like neurotic puppets
and cause heaps of trouble before their wretched deaths.'®.

7 Andreas Katsouris, To motivo tis Autoktonias sto Arkhaio Drama, Didaktoriki
Diatrivi, Panepistimio Ioanninon 1975, ss. 205-206.

8 Aiskhinis, Kata Ktisifontos, Metafrasi Filologiki Omada Kaktou, Ekdoseis
Kaktos, Athina 1995, s. 244.

9 Giannis Souliotis, «Koita!...Petao!», Pagkosmia Anthologia Autoktonounton
Poiiton (6% p.X. Aionas-2014 m.X.), Ereuna-Epilogi-Epimeleia-Metafrasi Giannis
Souliotis, Ekdoseis Armos, Athina 2017, s. 304.

19 George Minoua, [ Istoria tis Katthlipsis, Ekdoseis Narkissos, Athina 2010, ss.
25-26.
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In ancient Greece the image of suicide in general is rather confusing. The
suicide cause concern, especially the hanged man, because there is a
widespread fear that he disturbs the other dead and with his act destroys
the place. But does someone actually kill themselves from boredom, the
well-known (taedium vitae) as the Romans called it? However, isn't every
suicide by definition a person tired of life? With these limitations in mind,
let us attempt an account. In his remarkable work From Autothanasia to
Suicide, Self-Killing in Classical Antiquity, Anton Van Hoof studied some
nine hundred and sixty cases of suicide in the Greco-Roman world and
showed that suicide affected all social classes, from slaves to the richest.
Based on the same study, a percentage of around 54% of suicides is
attributed to shame or despair in terms of the possibility of salvation (pudor
et desperatio salutis), pain (dolor) appears in only 13% of cases, discomfort
(impatientia) in 5 % and the burden of life (tacdium vitae) at 2%'".

According to Diogenes Laertius, the majority of Greek philosophers, after
a certain age, simply put an end to their lives: Speusippus at the age of 68,
Epicurus at the age of 71, the stoic Zeno, Cleanthes and Anaxagoras at the
age of 72. Diogenes at the age of 80, Pythagoras at the age of 82. With
these iconic examples, the idea that the completion of a philosopher's life
is sealed by suicide spreads and enshrines'?.

In the total of suicides from disgust for life and discomfort, it is observed
that the number of men is three times the number of women. Lucian who
had realized better than anyone the fundamental absurdity of the world and
considered life a crude comedy in which fortune distributes the roles,
making masters and slaves, sick and healthy, beautiful and ugly, is not at
all tempted by suicide. Besides, utter pessimism may well end in laughter.
Finally according to Yolande Griset: "suicide from disgust for life, taedium
vitae, as described and analyzed by Lucretius and Seneca was more
extraordinary than we like to imagine: in the majority of cases reported by
the ancients, suicide it was about escaping from a particular situation that
paralyzed the appetite and desire for life rather than disgust for life
itself"3.

' Anton Van Hoof, From Autothanasia to Suicide, Self’killing in Classical
Antiquity, Published by Routledge, London 1990, ss. 164-166.

12 George Minoua, I Istoria tis Katthlipsis, Ekdoseis Narkissos, Athina 2010, s.
51.

13 Yolande Grisé, Le Suicide dans la Rome antique, Les Belles Letres, Paris 1983,
s. 70.
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For the classical Athenian tragic poet Sophocles, it is cowardice to live or
seek to prolong an unhappy life. For the equally great tragic poet Euripides
and the later ones, death is not the difficult but the easy solution that the
common man must resist. Plato in his last work Laws (350 BC) criticizes
anyone who kills himself because he does it out of cowardice. Plato
distinguishes three cases in which suicide can be considered acceptable:
when, firstly, some law of the city imposes it, secondly, the person has
been so disgraced that he cannot live, thirdly, when he is pressed by some
painful and unavoidable calamity. In any case, Plato in his entire work
shows that he himself did not consider suicide wrongful only in the
following cases: when it was deemed necessary by God (as, for example,
in the case of Socrates), as well as in cases of incurable disease and
unavoidably unbearable bad luck'.

For Aristotle, on the other hand, the condemnation of suicide was more
clear and categorical. Suicide, according to Aristotle, constituted an act, no
longer against the self, but against the city-state and the common good.
Therefore, according to Aristotle, next to the gods as owners of the body
of the individual, the city - state should also be added. Aristotle in the
Nicomachean Ethics considers that seeking death to avoid poverty, the
sufferings of love or something else painful, is not a characteristic of the
brave, but rather of the cowardly person. According to Aristotle the act of
suicide is evidence of a mental weakness, softness and cowardice'.

Suicide was treated either in ancient Greece as a philosophical and political
problem concerning the individual and the free citizen, or as a matter of
honor and moral order, or as proof of the greatness and victory of love, or
even as a result of dishonor and shame. More specifically, the Pythagorean
philosophers explicitly condemned suicide as an act against the
harmonious arrangement of the soul, despite the fact that Pythagoras
himself had taken his own life, with the evidence for the circumstances of
his suicide being at least controversial '°.In any case, suicide was

4 The last two cases were referred to in Plato's works Politics and Laws
respectively: John Cooper, “’Greek Philosophers on Euthanasia and Suicide’”,
Suicide and FEuthanasia. Historical and Contemporary Themes, Editor B.A.
Brody, New York: Springer, 1989, ss. 9-38.

15 Aristotelis, Jthika Nikomakheia, (1116%), Metafrasi: D. Lypourlis, Ekdoseis
Zitros, Thessaloniki 2006.

16 Although there are several versions of the circumstances of Pythagoras' death,
they all agree that Pythagoras committed suicide at the age of 85: cither he
committed suicide by refusing to eat anything for forty days, while imprisoned in
the temple of the Muses at Metapontium in Lower Italy, to save himself from his
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condemned in the environment of the Pythagorean school; on the one hand,
because as an act it negated the fact that the human body was the property
of God, and, on the other hand, because it disrupted the numerical
relationship that connected the body with the soul as the source of
movement of the body, finally subordinating it to it, as argued by one of
the most important Pythagoreans, Philolaus of Croton!”.

Among the ancient philosophers were defenders of suicide the so-called
Cynic philosophers, who openly advised the world to do two things: either
acquire mind and prudence or end their lives. In Hegesia he is given the
sobriquet Peisithanatos (He who incites to death) because of the strong
pessimistic elements that prevail in his philosophical ideas. Hegesias, in
the 3rd century BC, a student of the founder of the Cyrene School
Aristippus, taught that life is something indifferent and unworthy.
Hegesias, according to both Cicero and Plutarch, with his compendium
Apocarterine and his lectures in Alexandria, is said to have encouraged his
listeners to commit suicide as a means of avoiding the miseries of life,
because, as he claimed, although the purpose of life is happiness, such a
thing is unattainable, at least for most'®. The result was that King Ptolemy
A banned Hegesia's teaching due to causing a large wave of suicides
among his listeners'®.In the same perspective, the cynical philosopher
Antisthenes urged the mindless to commit suicide, considering that a life
away from the path of Prudence was without meaning and value. The
Cynic philosopher Antisthenes even argued that it was better for the wise
to remain alive, unless he himself judged that he had serious reasons to
commit suicide®.

persecutors; or while his disciples and friends threw themselves into the fire, in
order to make a way of escape for Pythagoras, when the house where they were
hiding caught fire, Pythagoras himself, as soon as he came out and saw that his
companions were dead, fell and he on fire: Christoph Riedweg, Pythagoras: his
life, teaching, and influence, Translator S. Rendall, Cornell University Press,
2005, s. 20.

7 Carl Huffman, Philolaus of Croton: Pythagorean and Presocratic: A
Commentary on the Fragments and Testimonia with Interpretive FEssays,
Cambridge University Press 1993, s.334.

¥ Elise Garrison, Goating Tears. Ethical and Dramatic Aspects of Suicide in
Greek Tragedy, Mnemosyne, Edition: E.J.Brill, Kolonia 1995, ¢. 523.

¥ Kurt Lampe, The Birth of Hedonism. The Cyrenaic Philosophers and Pleasure
as a Way of Life, Princetton University Press 2015, ss. 20-21.

2 Nikolaos Skouteropoulos, Oi Arkhaioi Kynikoi. Apospasmata kai Martyries,
Ekdoseis Gnosi, Athina 2006, ss. 101-102.
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Suicide was praised more by the Stoic philosophers, who considered life
and death to be indifferent things and taught that anyone can give up his
life as soon as he realizes that his life is becoming difficult and unbearable.
For the Stoics, suicide was a legitimate choice not for the mindless, as the
Cynics claimed, but for the wise. If one is mindless, it is paradoxical to
expect that one would attempt to look deeply into things and their
relationship to oneself, only to ultimately end up making the decision to
kill oneself?!. Thus, the founder of the school of Stoic philosophy, Zeno the
Citieus, committed suicide after being injured in an accident following the
Stoic maxim, that is, the belief in the inseparable connection of human
happiness with the dictates of the word of Nature®.

Finally, the attitude of the Epicureans could, at first sight, be characterized
as disapproving, or even condemning, against suicide, since Epicurus's
main belief was that for the wise, death can never be premature or painful,
but nor capable of causing any good or evil, since it comes by definition at
a time when the senses are absent. But precisely because the senses could
not provide any reliable testimony, the Epicureans could ultimately neither
urge suicide, nor prevent it by persuasive arguments®.

At this point, it should be noted that at the center of this opposition between
the Pythagorean views on the condemnation of suicide and the views on its
acceptance that dominated the greater part of the philosophical thought of
the classical and Hellenistic periods is placed an event of enormous
historical impact and weighty theoretical importance: the condemnation
and death of the philosopher Socrates**. It is an event that demonstrated,
as Jacque Derrida summarizes in his last interview, the fact that: "learning
to live, that should mean learning to die, taking into account, in order to
accept, absolute mortality (no salvation, no resurrection, no redemption-
neither for yourself nor for the other). From Plato onwards, it is the old
philosophical saying: to philosophize is to learn to die*.

The philosophy of Classical Antiquity aimed at an attempt to learn about
life and death, and the last philosophical lesson of Socrates is summed up

2 John Rist, Stoic Philosophy, Cambridge University Press 1969, ss. 233-235.
2 John Sellars, Stoicism, Acumen, London 2010, ss. 107-134.

B James Warren, Facing Death: Epicurus and His Critics, Oxford University
Press 2004, ss. 199-212.

24 Carlo Pelloso, Sokratis, I Dimokratia enantion tis Eleutheris Skepsis, Ekdoseis
Pedio, Athina 2021, s. 89.

% Jacques Derrida, Mathainontas na zeis en telei, Synenteuksi me fton Jean
Brinbaum, Metafrasi: V. Mpitsoris, Ekdoseis Agra, Athina 2006, s. 27.
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in the following phrase: "those who philosophize correctly die studying
(those who philosophize correctly actually practice dying)". This is, of
course, the infamous phrase in the famous Platonic dialogue Phaedo or On
the Soul, the text that immortalizes the last moments of the life of the
absolute protagonist of Western philosophy?’ The philosopher then only
has hope of reaching the realization of this ideal, when he tames and
subdues the physical needs, frees his soul from them, leading a purely
spiritual life. Therefore, since death is the separation of the soul from the
body, the philosopher rejoices when he dies and is freed from the corpse
of a useless body?®.

Ancient Greek philosophy is indeed a study of death, as already defined by
Plato. In the Platonic work Phaedo (On the Soui) the role of philosophy is
precisely to release, as we mentioned above, the human soul from the
prison of the body. The purest state of the soul is when it is completely
freed from the foam of the body, that is, when the person dies. True
philosophy feels contempt for the body and its desires. Philosophy aims at
the purification of the soul from the body. This is the main study of
philosophers. Philosophy is the study of death and aims to free the soul
from the suffering caused by the body®.

% Platon, Faidon i Peri Psykhis, Metafrasi Filologiki Omada Kaktou, Ekdoseis
Kaktos, Athina 1993, 67¢.

2 As Socrates characteristically argues: "For me it is natural for a man who has
truly devoted his life to philosophy not to faint when he is about fo die and to hope
that, when he dies, he will have the greatest goods there. (...) those who engage in
philosophy properly there is a good chance that others will not get word that the
only thing they are engaged in is dving and death > Platon, Faidon i Peri Psykhis,
Metafrasi Filologiki Omada Kaktou, Ekdoseis Kaktos, Athina, 64a.

2 Platon, Faidon, Klasiki Vivliothiki, A. Arkhaioi Ellines Syggrafeis,. Apodosi
V. Moskovi, Ekdoseis Nomiki Vivliothiki, s. 216.

¥ Platon, Faidon (Peri Psykhis), Prolegomena Tasos Falkos-Arvanitakis,

Eisagogi, Metafrasi, Skholia: Theodoros G. Mavropoulos, Ekdoseis Zitros, Athina
2007, ss. 217-218: Cleombrotos the Ambrakiite committed suicide by jumping
from a high wall and not because he was troubled by anything but "because he
read a book, Plato's On the Soul", as Callimachus writes in his related epigram:
Kallimakhos Kyrinaios, Epigrammata, Ekdoseis Kardamitsa, Athina 1997, s. 25.
But Plato's involvement could also be identified in the suicide of Philosophy
Professor loannis Sykoutris, as also in the cases of Karyotakis and the highly
emblematic presence of the writer Pericles Giannopoulos. Besides, let's not forget
that the book of the aforementioned Platonic Dialogue was found next to the
corpse of the Professor who committed suicide. On the other hand, in Professor I.
Sykoutri's famous book The Heroic Way of Life there is a point that fully
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The only certainty mortals have is the certainty of death. In the Platonic
dialogue Phaedo, Plato is not content to support the immortality of the soul
and its supremacy. It views the body in a suspicious and hostile manner
and generally completely degrades the physical condition of man. His
teacher Socrates died happy freeing his soul from the shackles of the body.
The role of philosophy is precisely to free the human soul from the shackles
of the body. The human adventure is understood as the struggle of the
divine soul to impose itself on the carthly body. In the Platonic dialogue
Phaedo it is understood as removal and solution and liberation from the
body. In the present Platonic dialogue any care for the body is harmful to
the soul®.

In passage 80d of the Platonic dialogue Phaedo *Socrates reminds us that
the soul is distinguished, separated, gathered into itself only through the
experience of studying death. The soul is nothing but the concern of dying.
In fact, the soul philosophizes right from the beginning; its philosophy lies
in this vigil for death. The soul as life, breath of life, spirit, appears only
on the basis of this multifaceted discounting of mortality. Discounting this
vigil already looks like a temporary mouming, with one night. With
Platonism the ego acquires an important specificity: on the one hand it

illuminates the influences he received from Plato and in general from Ancient
Greek Philosophy: "(...) the heroic man spends his entire life on the dangerous
front of the war. Short, because he is always, driven by his fate and alone,
amorous. He marches towards death not to rest, not because he is tired of life, not
because he is humbled by it, not because of withering and exhaustion of his
powers. The heroic man does not suffer death;, it is the last act, with which he seals
all other acts. It gives them meaning, because all Life is a constant beginning, and
the beginning derives its meaning from the end, of which it is the beginning. And
death is the end, but also the end’’: Toannis Sykoutris, Filosofia Zois, o Iroikos
Tropos Zois, Eisagogi-Epimeleia tou Nikolaou Karra, Ekdoseis Pelasgos, Athina
2013, s. 126.

3 Platon, Faidon (Peri Psykhis), Prolegomena Tasos Falkos-Arvanitakis,
Eisagogi, Metafrasi, Skholia: Theodoros Mavropoulos, Ekdoseis Zitros, Athina
2007, ss. 213-218.

31 Platon, Faidon, 80d: <> So the soul, this invisible thing that goes fo another
place, similar to it, noble and pure and invisible, to Hades as it is truly called, to
the good and sober god where, if the god wills, my soul must soon descend’’:
Platon, Faidon (Peri Psykhis), Prolegomena Tasos Falkos-Arvanitakis, Eisagogi,
Metafrasi, Skholia: Theodoros Mavropoulos, Ekdoseis Zitros, Athina 2007, ss.
518-519.
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becomes free, it decides freely, consciously, on the other hand this freedom
is referred to and connected to death®.

The Czech Philosopher Jan Patocka (1907-1977) gives his own shocking
explanation of the Platonic Study of death: "the Platonic philosopher
triumphs over death in the sense that he does not avoid it, that he really
looks it in the face. His philosophy is the study of death, the care of death;
the care of the soul is inseparable from the care of death, which becomes
the authentic care of life; eternal life is born from this gaze which aims
directly at death, from triumph upon death. However, all this means the
realm of responsibility, and, by extension, of freedom. The soul is
absolutely free, it chooses its destiny.">>.

Therefore, the death of the philosopher Socrates, whose name divides the
history of Western philosophy into a before and an after, constitutes an
event that not only sparked theoretical disputes as to whether Socrates'
decision not to escape, as urged by his students®*,and to obey the court's
decision to drink hemlock is suicide or not, but it was a model attitude to
life causing two of the most famous suicides in Antiquity: Cleombrotus in
Greece and Cato in Rome™.

So let us isolate the last words of Socrates, the philosopher who declared
that philosophy is the preparation and study of death, the philosopher who
refused to escape the death unjustly imposed on him by his fellow citizens,
so that they ring out in all their paradox: "We owe, Crito, a rooster to the

32 Jacques Derrida, Thanaton Didonai, Metafrasi, Simeioseis, Epimetro: Vaggelis
Mpitsoris, Ekdoseis Ropi, Athina 2022, ss. 27-28.

33 Jan Patocka, Essais hérénques sur la philosophie de I’historie, Metafrasi Erika
Abrams, Ekdoseis Verdier, Parisi 1999, s. 115.

3 In the prologue to the Crito Dialogue the old Crito comes to the prison, before
the sun even rises, to announce to his peer friend and teacher that the sacred ship
has returned from Delos and therefore his death sentence will be carried out the
next day. Crito entering the main theme (Chapter 3) begs Socrates to escape.
Socrates begins to reconstruct Crito's arguments (Chapters 6-8). He cannot betray
the moral principles he has supported his whole life: Platon, Apologia Sokratous,
Kriton, Klasiki Vivliothiki, A. Arkhaioi Ellines Syggrafeis, Apodosi V. Moskovi,
Ekdoseis Nomiki Vivliothiki, ss. 133-135.

3 Cleombrotus from Ambracia is one of the persons who, as mentioned by Plato,
was absent at the time when Socrates drank the hemlock. According to Cicero and
Augustine, citing a poem by Callimachus, Cleombrotus, after reading the Phaedo,
influenced by Socrates' moral stance, committed suicide: James Warren, «Socratic
Suicide», The Journal of Hellenic Studies, 121, 2001, ss. 91-106.
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God Asclepius. Give it to him, don't neglect it'*°. In his last words, Socrates
cures both Crito and himself of the disease of following wrong opinions
rather than the truth. It is the belief in the opinions of the many and not in
the truth of the good that threatens their health and for this they owe a
sacrifice to the patron god of medicine. Therefore, concludes Foucault, "if
is the principle of self-care that Socrates bequeaths to his students on his
deathbed."*" a heritage that establishes philosophy as the supreme science
of truth. Shamelessness carries the serious risk of exposing the life of the
shamelessness to death, as happened with Socrates, who as a teacher must
practice shamelessness in order to set an example for his students
regardless of the price’®.

Bellerophon, Aias, as well as historical figures such as Empedocles,
Socrates, Plato and to varying degrees great minds of antiquity were
melancholic by nature. Ancient Greek and modern Greek writers took their
own lives, proving that sometimes a charisma can use its stinger and sting
its host, perhaps in return for the gift it was given. It would not be an
exaggeration to say that sometimes this genius darkens and sinks into the
bitter well of its heart®.

Dostoyevsky proclaims the majesty of grief in the voice of Raskolnikov,
the student in Crime and Punishment *°: Suffering, pain are faithful
companions of a high intellect, a great heart. Truly great men must, in my
opinion, experience immense SOrrow on earth e

3 Platon, Faidon i Peri Psykhis, Metafrasi Filologiki Omada Kaktou, Ekdoseis
Kaktos, Athina 1993, s. 118.

37 Michel Foucault, Le courage de la vérité. Cours au Collége de France, 1983-
1984, Hautes Etudes, Ehess Gallimard Scuil, s. 104.

®Age.,s. 105.

¥ Simon Critchley, Simeioseis peri Autoktonias, Metafrasi: Myrsini Gkana,
Ekdoscis Potamos, Athina 2018, s. 66.

4 All of Dostoyevsky's work consists of an incessant treatment of the content,
causes, and forms of this grief. Their heroes are desperate people struggling
against their suicidal crush and nihilistic rebellion, people who never learn whether
or not there is a God after all. He himself chose God, but fully aware that it was a
pointless personal choice, and so he commissioned his heroes to express, and
indeed with wonderful eloquence, the choice of the atheists, the choice of
desperate rebellion: Georges Minois, [/ Iotopio ¢ wardbliymg, Exddcelg
Naprxiococ, Adnva 2010, c. 407.

1 Fiodor Dostoyevsky, Egklima kai Timoria, Metafrasi Sarantopoulos Andreas,
Ekdoseis Zakharopoulos, Athina 1998, s. 98.
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Arthur Schopenhauer names this category of individuals who differ from
the common mind as: "possessors of this higher consciousness: This is how
this vivacity, bordering almost on the tumult, which possesses geniuses is
explained. They cannot be content with the present but perhaps little,
because it cannot fully satisfy their conscience. This is also due to that
tireless curiosity, that incessant search for new and interesting things, as
well as that constant almost unsatisfied desire to come into contact with
their peers. It has often been observed that genius and insanity are two
sides of the same coin, and that they blend together, and poetic enthusiasm
has even given a name fo this kind of insanity: Horace calls it amabilis
insania "loveable insanity” ( Od. 111, 4) and Wieland, in the introduction of
Oberon holder Wansinn “pleasant madness”. Similarly, Aristotle,
according to Seneca, (De Tranquillitate Animi, xv. 16 {xv ii, 10}), is said
to have said: Nullum magnum ingenium sine mixture dementiae fuit: There
is no genius without a dose of insanity. Plato also expressed the same with
the myth of the dark cave, saying that those who came out of the cave and
saw the true sunlight and the really existing things (the ideas) are no longer
able to see into it, because their eyes have become unaccustomed to the
darkness and cannot properly distinguish the shadowy figures down there
- which results in them becoming the laughing stock of those who never lefi
it. In fact, in the Phaedrus (245a), he claims that without a certain insanity
there cannot be a true poet, and (249d) that anyone who can discern
eternal ideas behind temporal things will be passed off as insane "*.

Schopenhauer's pessimism and Kierkegaard's anguish merge in the
expiration of the century: the rational belief that the world should not exist
and, at the same time, the agony of existence within the world lead to the
desire to destroy the world. According to Schopenhauer the suffering
experienced by each individual is an expression of a deeper suffering, the
suffering of life itself. Life swings like a pendulum, from right to left, from
pain to boredom, these are the two essential elements that make up life.
Every human life is an inescapable succession of boredom and suffering;
man escapes the one to become entangled in the net of the other. Qur course
is merely an incessantly interrupted agony, a moment by moment repulsed
death; our spiritual activity is minute by minute pursued boredom. With
cach exhalation we expel air but death invades us. We march towards a
goal death, which we push as far away as possible, animated by a

42 Arthur Schopenhauer, Megalofyia kai Parafrosyni, Prologos-Metafrasi Giannis
Pediotis, Ekdoseis Indanos, Athina 2016, s. 10.
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mysterious, inconceivable force, the will to live, which subdues even the
most miserable®.

Albert Camus, in turn, emphasizes the involvement of other sciences in
order to finally explore the mystery behind the act of suicide: "7Thus,

through sciences so disparate, the cry at the end of their course resonates

with the same way. We feel that there is a common climate in the minds of
great thinkers. (... ) Living under this suffocating sky dictates that you must
leave or stay. You need to know how to leave, in the first case, and why you
stay, in the second. This is how I define the problem of suicide and the

interest that someone can show in the conclusions of existential
philosophy"**.

Such a special spirit was Professor of Philology loannis Sykoutris, a heroic

and at the same time tragic form of Greek letters and thought, an explosive

nature, always unsatisfied and unreconciled®. Sykoutris was a classical
philologist but his interest in Greek and foreign poetry as well as his effort
to raise the spiritual level of the place moved the people of modern Greek
literature who had special love and admiration for him. Sykoutri's interest
in modern Greek literature is documented by his lectures on Kostis
Palamas' Dodecalogue of Gyphtos, his article on the mandatory teaching

of Modern Greek Literature at the University and in Secondary Education
and his suggestion to the Academy of Athens about the need for critical
editions modern Greek literary works starting with Dionysios Solomos*S.

The suicide of Sykoutris was identified with his ideology, his personal
philosophy towards the phenomenon of existence and remained in the
memory of the world as an act of protest against the academic
establishment that refused to accept him in its bosom. Sykoutris committed
suicide in September 1937 at the age of 36. Sykoutris saw death as the
vindication of a heroic life. Long before making the decision to kill
himself, he proclaims the following: "7The life of a heroic man ( ..) can only
be short. (...) Short, because the heroic man spends his entire life on the
dangerous front of the war. Short, because he is always, driven by his fate

3 George Minois, / Istoria tis Katathlipsis, Ekdoseis Narkissos, Athina 2010, s.
389.

“ Albert Camus, O Mythos tou Sisyfou, Dokimio gia to Paralogo, Ekdoseis
Kastanioti, Athina 2007, ss. 48-49.

5 Dionysios Alikaniotis, foannis Sykoutris, I Zoi tou 1901-1937, Ekdoseis Kaktos,
Athina 2008, s. 23.

4 Petros Khartokollis, /Idanikoi Autokheires, Ellines Logotekhnes pou
Autoktonisan, Ekdoseis Vivliopoleion tis Estias, Athina 2003, ss. 93-94.
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and alone, amorous. He marches fowards death not to rest, not because he
is tired of life, not because he is humbled by it, not because of withering
and exhaustion of his powers. It is the last act, with which he seals all his
other acts. And death is the end, but also the end .

In 1919, he retroactively enrolled as a sophomore in the Philosophical
School of the University of Athens, from which he graduated in 1922.
During the years of his studies, financial problems continued, but he met
his needs by working as an assistant in the Study Room of the
Philosophical School. In 1925 he was awarded a doctorate and left to study
Classical Philology in Germany, where he remained until 1929. He studied
at the universities of Berlin and Leipzig under great philologists such as
Ulrich Vilamowitz and Wemer Jacger. Those years were the most
productive in philological studies which he published in many philological
journals. After his return to Athens he began to teach in Arsakeion and in
1930 he was elected professor at the University of Athens. His inaugural
course was on Literature and Life. Alongside the delivery of courses at the
University and the popular lectures and seminars on various subjects, not
only classical, but also modern Greek and modern European literature, he
continued his scientific work. He took the initiative to organize the
Hellenic Library series of the Academy of Athens, which would include
annotated and translated editions of texts from ancient Greek literature. In
1934 he published the first volume of the series, Plato's Symposium®, and
began to prepare the edition of Aristotle's Poetics, which was finally
published in 1937 after his death.

Two vears after the publication of the Symposium in 1936, he applied for
the position of professor of Ancient Greek Philology at the Faculty of
Philosophy. In this particular year there is a violent attack against the
chapter of the introduction of the Symposium, but especially against
Sykouters himself who was unjustly accused of atheism and defamation of
the ancient ancestors. In the spring of 1937, Sykoutris publishes a pamphlet
entitled The Campaign against the Symposium, with which he tries to

47 loannis Sykoutris, Filosofia tis Zois, o Iroikos Tropos Zois, Ekdoseis Pelasgos,
Athina 2013, s. 126.

* Minos Kokolakis, «Symposiaka, to Khroniko mias Ekstrateias», Anti, Periodos
B’, Teukhos 160, 2309/Athina 1994, ss. 40-52: where there are numerous
favorable reviews and comments from foreign and Greek philologists and writers,
including the Professor of Theology Grigoriou Papamichail, the Director of the
Estia newspaper Achilleas Kyros and the journalist Spyros Melas, who had
spearheaded the protest against the magazine Anemoni for the daring poems of
young people of his associates, mainly Napoleon Lapathiotis.
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demolish all the baseless accusations of his critics. Frustrated by his social
environment, by the university community and by the polemic he received,
he closed in on himself and eventually committed suicide®.

loannis Sykoutris committed suicide in Corinth on September 21, 1937.
Next to his body were found the medicinal bottle containing the poison he
had consumed, as well as Plato's book entitled Phacdon or On the Soul.
The suicide of Sykoutris was connected with his ascent one autumn
afternoon to Acrocorinthos, where he sat down and wrote a short
introduction to the hitherto unpublished Poetics of Aristotle, translated and
with interpretative comments by his old teacher Simos Menardo. The text
of the introduction, as it is written in the third person, creates the
impression that it was written by a man who wanted to distance himself
from the subject he was concerned with, or who saw himself from the
position of a man who had already crossed over to the other side. The way
in which this last text of Sykoutris ends reinforces the impression that it
was written by a man who considered himself already dead: "He hoped
that they would arrive... But the love of death is stronger than any love:
love of people, love of education, love of earth and light (...)"’. Returning
fo his hotel room in Corinth he ended his life.

But what was it that made Sykoutris commit suicide? The common
impression is that he bent morally, psychologically and physically after the
persecution he suffered from the conservative majority of the professors of
the Faculty of Philosophy of the University of Athens. This persecution
was attributed to the jealousy of the professors who did not want Sykoutris
among them in any way. Grigorios Xenopoulos writes characteristically
about the above unjust attitude of the professors of the University of
Athens: "In no way do they want Mr. Sykoutris as a regular professor of
the University of Athens. First, because Sykoutris accepts both languages

(Katharevousa-Dimotic), secondly because he admires Palamas and truly
loves our new literature and thirdly because he has value, great value, as
perhaps no one else has among the younger ones. Well, how can they deny
him this value? But they can perfectly say: yes, good, but what should we

4 Petros Khartokollis, Idanikoi Autokheires, Ellines Logotekhnes pou
Autoktonisan, Ekdoseis Vivliopoleion tis Estias, Athina 2003, ss. 98-99.

* Aristotelous Peri Poiitikis, Metafrasi Simou Menardou, Eisagogi, Keimenon kai
Ermineia ypo I. Sykoutri, Akadimia Athinon, Elliniki Vivliothiki, Arithmos 2,
Ekdoseis 1. Kollaros, Athinai 1937, s. 148.
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do with him who is an atheist, antichrist, immoral, lefiist, communist and
the pan-Hellenic public opinion has revolted against him?'"'.

As with Karyotakis, the voluntary death of Sykoutris could have had the
meaning of protest. Like Karyotakis in his last letter from the beach of
Preveza, Sykoutris from the heights of Acrocorinthos, gazing at the sea, is
convinced that fate, life, people are chasing him from everywhere, slowly
dragging him into an abyss . With his suicide, Sykoutris wants to preserve
what he considers most valuable in his life, his values and his struggle for
a higher, richer and more intense form of life>?. In any case, however,
Sykoutris had his soul directed towards a higher aristocracy of the spirit >*.

The place of Professor Sykoutri's suicide is not random, in fact it was
consciously chosen by him. In 1936, a vear before his suicide, he was
preparing the opening speech he was going to give in the ancient theater of
Corinth for the Beethoven festival, which was eventually postponed. In the
aforementioned speech he speaks with words of praise and special
admiration for the Tyrant of Corinth Periander™, who were among the
seven sages of Ancient Greece and for the myth of Arion *°.

3! {oannis Sykoutris, Meletai kai Arthra, Ekdoseis tou Aigaiou, Athinai 1956, s.
23.

2 Petros Kbhartokollis, /Idanikoi Autokheires, Ellines Logotekhnes pou
Autoktonisan, Ekdoseis Vivliopoleion tis Estias, Athina 2003, s. 123.

53 Dionysios Alikaniotis, foannis Sykoutris, I Zoi tou 1901-1937, Ekdoseis Kaktos,
Athina 2008, s. 287.

4 Periander of Corinth (668 BC — 584 BC) was the second tyrant of Corinth.
Periander's reign brought enormous prosperity to the city, with his able
administration Corinth became one of the richest city-states in Ancient Greece.
Some sources record him as extremely brutal and violent, others as a wise and just
king who eradicated injustices and distributed wealth fairly among the inhabitants.
The memory of his wisdom in the 6th century BC. it was preserved over many
centuries to the extent that it was ranked among the 7 sages of antiquity. The
remaining six sages were Thales, Solon the Athenian, Cleovolus, Chilo the
Lacedaemonian, Byas the Prieneus, and Pittacus. He protected letters and the arts
and made his yard a center of intellectual and artistic creation. It hosted the poet
Arion from Lesvos, held many festivals and built many buildings in the Doric
style: Carlos Gomez, The Encyclopedia of Ancient Greece, United Kingdom:
Amber Books Ltd 2019, cc. 89-92.

% Arion was a lyric poet from Mithymna (Molyvos) in Lesbos. Arion left Lesbos
early and lived near the Corinthian tyrant Periander (625 - 585 BC). He was the
best guitar player of his time and contributed to the development of the
dithyrambus, the hymn of the Dionysian cult, which was the forerunner of tragedy.
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The place of the suicide in Corinth was chosen by Sykoutris and for another
important reason because of the presence of the sea which the Professor
literally loved to gaze at: "The sea, the far and vast sea, I am drawn to look
at it from afar and from away from hearing its wild roar. (... ) This is why
I am more drawn to the sea than a land landscape, even the most beautiful.
While the sea... impersonal and monotonous as it is, it is the ideal
background to project on stage everything that lives inside you. It gives
you the peace, the external isolation, the nostalgic mood of the soul, which
is needed for all thoughts to take shape and voice. Its waves resemble the
movements of our soul, the steps of our fate'°.

It is believed that suicide, even when the person who resorts to it is in
despair, is motivated by a desire to take revenge on someone or people with
whom he is angry because he feels that he has been betrayed, rejected or
abandoned. Something like this could be true in the case of Sykoutris.
Professor Sykoutris, like the writer Pericles Giannopoulos and the poet
Napoleon Lapathiotis, did not want to explain his decision to commit
suicide with a confessional note, as Karyotakis did, perhaps because he had
openly proclaimed his ideas about death. For Sykoutri only death can offer
redemption from the shackles of the perishable body, it is the only truth,
the only true reality for a philosopher, whose "life is but a daily study of
death"”’,

There is a story about his life, which is more like a fairy tale, and it was bequeathed
to us by Herodotus. Once Arion decided to travel to Sicily to collect money. There,
after having collected a lot of money and wealth through his art, he started the
return journey in a Corinthian ship. During the voyage the sailors decided to rob
him and throw him overboard. Arion offered to give them money to save his life,
but they refused. Then, he begged them to do him one last favor. To let him sing
before his death. The sailors accepted. Arion, after putting on his good clothes,
took the guitar in his hands, stood on the bow of the ship and sang the "standing
law", a hymn to the god Apollo. Then, jump into the water. A dolphin, which was
considered the sacred animal of Apollo, took him on its back and took him out to
Cape Tainaro. From there Arion went on foot to Corinth, where he reported
everything to Periander. He, having first verified what Arion had narrated to him,
ordered the arrest of the sailors, who had meanwhile returned to Corinth, and
ordered them to be put to death: Anna Gkertsou-Sarr1, Arion, Apo fo Mytho stin
Istoria, Agrotikes Synaiteristikes Ekdoseis, Athina 1980, s. 151.

% Me Filian Pantotinin kai Adoli, Grammata tou loanni Sykoutri stis Mathitries
tou (1933-1937), Eisagogi A. Khristodoulou, Ekdoseis Morfotiko Idryma Ethikis
Trapezis, Athina 2014, ss. 55-56.

57 oannis Sykoutris, «Apospasma apo tin Eisagogi eis ton Faidona», Nea Fstia,
63 (738), Athina 1958, s. 517.
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The inner tension, the conflict of various ideas in his soul and the eventual
choice of suicide are idealized and justified in his philosophical way of
perceiving life. And while Ioannis Sykoutris tried to hold on to the love of
his students, he could no longer fight against the path to death. He could
not bear the weakness of the life of the common man, he desired the tragic
power of the hero who himself decides the limits of his life, so as not to
see it ultimately debased™.

Let's not forget the last words of the farewell letter of another great,
charismatic Professor of Philosophy, a fan of the Platonic work of
Dimitrios Liantini who committed suicide saying: "I am leaving
voluntarily. I disappear standing, strong and proud. I have prepared this
hour step by step my whole life, which has been many things, but above all
it has been a careful study of death"’.

Well-known modern Greek writers such as Antonios Kalamogdartis,
Ioannis Karasoutsas, Kleanthis Triantafyllou, Periklis Giannopoulos,
Kostas Karyotakis, Napoleon Lapathiotis, Penelope Delta and many others
chose without the slightest hesitation the act of suicide as a sign of
resistance to submission and to the blind decrees of fate. Suicide ultimately
proved for them to be an act of freedom and of shaking off every tyrannical
bond and imposed exterminating compromise. The fate of all these suicides
as the poet Kiki Dimoula rightly observes: "It is called the fate of the
exception, of the rarity"®. These are charismatic personalities with high
intelligence born by divine right (Jure Divino) and not even Time itself and
God yet can destroy them.

Conclusion

The suicide of Professor Sykoutris reminds us that there are heroic figures
in this vain world who cannot easily accept injustice, mediocrity and in no
way can compromise with anyone and anything. There are charismatic
personalities who stand out from the common mass, and jealousy drives
some people to make it their life's purpose to dull the brilliance of these
people. They may partially achieve their purpose, but they forget that these
charismatic personalities are destined to overcome the barrier of time and
remain immortal forever. Sykoutri's fame after his suicide did not fade, on

B\e Filian Paniotinin kai Adoli, Grammata tou loanni Sykoutri stis Mathitries
tou (1933-1937), Eisagogi A. Khristodoulou, Ekdoseis Morfotiko Idryma Ethikis
Trapezis, Athina 2014, s. 303.

% Dimitris Alikakos, Ezisa FErimos kai Iskhyros: Liantinis, Ekdoseis
Eleutherpudakis, Athina 2016, s. 344.

% Kiki Dimoula, Ekklithin Omilitria, Ekdoseis Ikaros, Athina 2022, s. 69.
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the contrary, it did not decrease even today his scientific work is studied in
all the universities of the world with unquenchable passion and respect.
The work of Professor Sykoutris went down in history, while on the other
hand no one remembers his slanderers and those who harmed him and
eventually led him to commit suicide.
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AHMET HAMDIi TANPINAR’IN HUZUR
ROMANINDA iRSIYET

Adem GURBUZ*

Oz: Natiiralizmin insan davramsim agiklamak icin basvurdugu
kaynaklardan biri olan irsiyet; bireylerin eylemlerinde kalitimdan
gelen rolii 6n plana ¢ikaran bir yaklasimdir. Natiiralizm, insan
davramsimn “1rk, gevre ve ortam” tarafindan belirlendigini savunan
bir akimdir. Bu baglamda 1rk ve irsiyet, insanin genlerinde tasidigt
ve eylemlerine yon veren bir olgudur. Romancilar da natiiralizmin
bu yaklagimlarindan eserlerinde yararlamir. Diinya ve Tiirk
edebivatindan birgok yazar, roman kahramanlarma derinlik
kazandirmak, karakterlerin davramsglarina gerek¢e olusturmak,
benzer olaylarin benzer sonuglar doguracagim ortaya koymak vb.
amaglarla eserlerinde kalitimdan faydalamr. Bu ¢alisma, Tiirk
edebiyatiun en 6nemli yazarlarindan Ahmet Hamdi Tanpinar’in
Huzur romanindaki irsiyet olgusunu irdelemeyi amaclamaktadir.
Yazar, natiiralist bir romanct olmamasina ragmen eserde roman
karakterlerinden bazilarimin davrams kaliplarim irsiyetle agiklamis
ve irsiyet, kurguyu sekillendiren bir olgu halini almistir. Calisma
neticesinde Tanpinar’in irsiyeti hayatin bir gercegi olarak gordiigii,
insan davramslarim sekillendiren ve bireyin kaderini etkileyen bir
olgu olarak degerlendirdigi ve 6zellikle kalitimun insan iizerindeki
olumsuz etkileri tizerine yogunlastigi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Hamdi Tanpmar, Huzur, Irsiyet,
Natiiralizm.

HEREDITY IN AHMET HAMDI TANPINAR'S
NOVEL OF HUZUR

Heredity, one of the sources that naturalism applies to explain
human behavior; it is an approach that emphasizes the role of
heredity in the actions of individuals. Naturalism is a movement that
argues that human behavior is determined by "race, environment
and ambit". In this context, race and heredity are a phenomenon that
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people carry in their genes and direct their actions. Novelists also
benefit from these approaches of naturalism in their works. Many
writers from world and Turkish literature have tried to add depth to
the heroes of the novel, to justify the behavior of the characters, to
reveal that similar events will lead to similar results, etc. For this
purpose. And they use of "heredity" in their works. This study aims
to examine the heredity phenomenon in Ahmet Hamdi Tanpinar's
novel Huzur. He is one of the most important writers of Turkish
Literature. Although the author is not a naturalist novelist, he
explained the behavior patterns of some of the novel characters with
heredity, and heredity has become a phenomenon that shapes the
fiction. As a result of the study, it has been determined that Tanpiar
sees heredity as a fact of life, evaluates heredity as a phenomenon
that shapes human behaviors and affects the destiny of the
individual, and especially focuses on the negative effects of heredity
on humans.

Key Words: Ahmet Hamdi Tanpinar, Huzur, Heredity, Naturalism.

Extended Abstract

The concept of heredity is a concept that has taken its place in the art-
literature world, especially with the naturalism movement, and has begun
to be seen as a source used to explain events/phenomenons. Naturalism,
the continuation of the realism movement, attracted attention towards the
end of the 19th century. The main argument of the movement can be
accepted as being natural, avoiding individualism, opposing romanticism,
depicting nature and society in the closest way to reality, based on the word
natiire (nature). In this context, naturalism shows an approach that tries to
take realism in the world of literature and art one step further. It aims to
reach a kind of scientific maturity, argues that just as the same conditions
produce the same results in experiments that human behaviors are shaped
according to conditions and similar conditions will produce similar results.
According to naturalism, the blood/genes carried in the background of
human behavior and in the destiny of human beings also have a serious
impact. The individual carries traces of the spirit of his ancestors, and these
traces, together with other elements brought to the fore by naturalism,
affect the behavior of the individual.

This study aims to examine how and to what extent heredity, one of the
basic principles of naturalism, takes place in the novel Huzur, one of the
most competent novels of Turkish literature. Literary historian, critic, poet,
essayist, storyteller, novelist, academic, etc. Ahmet Hamdi Tanpinar, who
has identities, talks about the effect of heredity on people, especially
through the character of Nuran in the novel Huzur. But in the novel,
heredity is not treated as a fundamental problem; it is mostly used to add
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depth and reason to the behavior of the heroes of the novel. According to
Tanpinar, heredity has a clear influence on human behavior. So much so
that in our behavior — consciously or unconsciously — traces of heredity are
seen.

Nuran suppresses the need to love and be loved, and her excessive
emotionality for a long time, and almost avoids her heredity; but this may
have the opposite effect after a while and cause a kind of explosion.
According to the narrator, the fear that he has accumulated over the years
has a great role in Nuran's tendency towards Miimtaz as if he had a sudden
emotional discharge. Nuran, who was afraid of being like her grandmother
for years and developed reflexes not to be like her, dragged herself to her
grandmother's path with this attitude. Just as Bihter in the novel Agsk-1
Memnu built her life on not resembling her mother, Nuran was determined
not to resemble her grandmother and accused her; but because of this
attitude, he could never forget his grandmother and at the first moment
when he was overcome by his feelings, he inclined to his grandmother's
path. Nuran is not the only person in the novel who shows hereditary
characteristics. Many people in Nuran's family bear traces of her
grandmother Nurhayat Hanim and grandfather Talat Bey. For example, the
instability of Nuran's uncle Tevfik Bey and the source of his son Yasar's
morbid and disturbing love are among these hereditary characteristics.
Nuran's daughter, Fatma, is quite jealous, and she is madly fond of her
parents. According to Nuran, Fatma also has the hereditary characteristics
of her grandmother, just like herself, and therefore she will be unfortunate.

The hereditary characteristics in Nuran's family turn into a kind of phobia
for some individuals and compel them to do the opposite of the behaviors
prescribed by heredity. For example, Nurhayat Hanim's run away from her
husband to an Egyptian major is seen by some family members as such a
negative and avoidable behavior that it leads to unhappy marriages. Some
family members, who want to reject their inherited inheritance and do not
want to make the mistake of their grandmother, see their marriage as a kind
of destiny for them and consider it a crime to end their marriage or love
someone ¢lse at any cost. For example, in Nuran's family, divorce is seen
as the greatest shame, and therefore all kinds of faults of the grooms are
excused.

According to the narrative, almost all of Nuran's family have an emotional,
hereditary need to love and be loved. This heredity has been released and
put into practice by some individuals, and for some individuals, it has
turned into a phobia because it is seen as a kind of mistake, and an extreme
effort has been made to suppress and ignore the characteristics of heredity.
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This situation caused family members to enter into an emotional vacuum
and various problems to arise.

In the novel, the author considers heredity as a negative factor that
determines/affects human destiny, and there is no character in the work
that is positively affected by the spirit he carries from his ancestors.
Heredity appears in two ways in the heroes of the novel: 1. Those who
want to suppress the hereditary characteristics or avoid heredity. 2. Those
who leave themselves under the influence of inherited feelings. In Huzur,
in both cases, heredity turns into a phenomenon that harms its owner.
Those who want to suppress their heredity; throughout their lives, they
limit themselves, hide their feelings, engage in mechanized behaviors,
cannot reflect their love around them, and make both themselves and those
around them unhappy in these ways. If their hereditary feelings freeveal |
they do not set any limits on themselves, engage in romantic behaviors,
behave contrary to social norms, and are excluded from the society in this
way.

As a result, heredity is one of its elements naturalism, among the elements
that shape the behavior of Tanpinar's novel heroes. Tanpiar uses heredity
in order to shed light on the psychological worlds of the characters, to add
depth to their behaviors and to create justifications in Huzur. Instead of
focusing on the positive aspects of heredity, it highlights heredity as a
negative phenomenon that affects human destiny.

Giris

Irsiyet, ozellikle natiiralizm akimryla birlikte sanat-edebiyat diinyasinda
yer edinen ve olaylari/olgulan agiklamak i¢in basvurulan bir kavramdir.
Realizm akiminin devami olan natiiralizm, 19. yiizyilin sonlarina dogru
yvayginlik kazanir., Akimm temel savi, natire (doga) kelimesinden
hareketle dogal olmak, ferdiyetgilikten kaginmak, romantizme karsi
durmak, dogay1 ve toplumu gercege en vakin sekilde tasvir etmek olarak
kabul edilebilir. Bu baglamdan natiiralizm, edebiyat ve sanat diinyasindaki
realizmi bir adim 6teye tagimaya calisan bir yaklagim 6zelligi gosterir.
Natiiralizm akiminin kuramsal temellerini Fransiz pozitivizminin 6nde
gelen isimlerinden Hippolyte Taine atar. Taine, sanat elestirisindeki
Darwinci diigiinceyi  “irk, déonem ve ortam™1n insanlar, olay ve olgulan
yonlendirdigi énermesiyle uygulamaya calisir. Ingiliz Edebiyati Tarihi adl
eserinde toplumsal olaylarin fiziksel olaylarda oldugu gibi belli birtakim
nedenlerden dogdugu ilkesinden hareket eder, insan1 mekanik ve kimyasal
tepkimelerle hareket eden bir varlik diizevine indirgeyerek natiiralistlerin
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onciisii olur.! Taine’e gore eserler gelisigiizel ortaya ¢ikmaz; onlarin
yaraticilart, tulkelerinin iklimi, fiziksel, politik ve sosyal kosullan
tarafindan belirlenmigtir. Belli nedenler belli sonuglart  dogurur.
Biyolojide, fizikte, jeolojide oldugu gibi edebiyatta da bir determinizm
vardir. Taine, “1rk” veya “irsivet” derken biyolojik istinlik kavgilan
yerine milletlerin ulusal 6zelliklerini kasteder. Fransizlarin, Almanlarin,
Ingilizlerin kendilerine 6zgii zihniyetleri, duyarliliklari, diinyaya bakislari
vardir. Ulusal karakterler, bir toplumun insanlarinda dogustan mevcut olan
ozelliklerdir. Omegin Almanlarin disiplinli, Ermenilerin zanaatkar olmast
gibi. “Donem” diye ¢evrilen moment, genellikle belli bir donem anlamina
gelir. “Ortam” kavrami ise edebiyati agiklamada en 6nemli unsurlardan
biridir. Ortami meydana getiren kosullar arasinda iklim, mekansal
ozellikler, cografi durum ve toplumsal kosullar yer alir. Bunlar insanlarin
mizacina ve karakterine yon verir. Giinessiz, yagmurlu, sisli kuzey iklimi
melankolik bir edebiyata; giineyin giinesli iklimi ise neseli edebiyata yol
agar.” Bu baglamda natiiralizm, bir nevi insan davraniginin matematigine
ulagmaya ¢aligir, davraniglarin nedenlerini sorgular, bunlarin gerekgesini
insanlarm ferdi 6zelliklerinde aramak yerine irsiyetinde, vasadiklarn
dénemde ve toplumda arar.

Natiiralizmin dinya edebiyatindaki en énemli temsilcisi Fransiz yazar
Emile Zola dir. “Zola’nin Deneysel Roman (1880) adli eseri natiiralizmin
bildirgesi kabul edilir” ? Natiiralizmin yayginlasmasi ise Zola’nin Claude
Bemard'in (1813-1878) deneysel tip, evrim ve kalitim konusundaki
gorislerini romana uygulamaya c¢aligmasi ile baglar. Taine ve Bernard’in
gorislerinden etkilenen Zola, deneysel roman fikrini gelistirir, Claude
Bemard’in Tecriibi Hekimlige Giris (1865) adli kitabinda pozitif bilimlere
uyguladigi metodu, romana uygulamak ister ve realizm temelli
disiincelerini Bemard m disiinceleri ile birlestirir. Zola’nmin bu eseri
secmesinin nedeni, hekimligi bilimden ¢ok sanat gibi géren toplumsal
yapiya karg1 hekimligin bir bilim oldugunu kanitlamaktir. Ciinkii o, romani
bir bilim gibi degerlendirmek niyetindedir. Zola, natiiralist romanin
kahramanlarnin karakterize edilme siirecinde biiyilkk 6nemi olan
“kalitim™la ilgili disiincelerini ise Doktor Prosper Lucas’in (1808-1885)
caligmalarindan edinir. Deneysel roman boylelikle karsgimiza irsiyet ve
cevre iginde birey ve toplumun seriiveni olarak ¢ikar.* Béylece natiiralizm

! Akpinar, 2017: 201.

2 Moran, 2007: 84.

3 Bayrak Akyildiz, 2017: 14.
4 Akpinar, 2017: 201-205.
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akimiyla birlikte insan iradesinin devre digt birakildigi ve insan
davramiginin gerekgelerinin insanin diginda arandigi bir olgu gelismeye
baglar’.

Natiiralistler insan1 ve insan davramisim agiklarken onun fizyolojik
yapisini, irsiyetini, yasadigi ¢evreyi, aldigi egitimi 6n plana ¢ikarir ve bu
¢ergevede insan gergegine ulasmaya caligir. Darwin’in diisiincelerinin esas
oldugu s6z konusu yaklagimda insanin hiir iradesi, manevi degerleri,
psikolojisi dikkate alinmaz. Zira onlara goére insanin her tiirlii davranigt,
hareketi, tepkisi, arzusu, psikolojisi, distiincesi, kilik kiyafeti, konugma
tarzi; kisacasi kaderi, tamamiyla maddi ve sosyal g¢evrenin, irsiyetin,
fizyolojinin ve egitimin sonucudur. Bu baglamda natiiralistler akil ve hiir
irade ile ¢ok yakindan alakali olan “karakter’c inanmaz, bunun yerine
irsiyet ve fizyolojinin eseri durumundaki “huy”a yonelir. Zira natiiralizm,
insan1 kimyasal bir obje gibi etki-tepki maddesi olarak yorumlamak ister,
bilimsel kadercilik anlayisina yonelir; insam sosyal, ekonomik ¢evrenin ve
biyolojik kalitimin mahsulii olarak degerlendirir.® Natiiralizm insani, hem
evrimsel kalitim 6zellikleri hem de toplumun degismez yasalan igerisinde
iradesiz bir varlik olarak tasavvur eder. Natiiralizme gore hiir iradeye sahip
oldugunu disiinen insan, aslinda atalarinin genetik mirasini tagimakla
yiikkiimlii ve her ne olursa olsun bu ilkel benlikten kendini kurtaramayan
aciz bir varliktir. Hiir irade diye bir sey yoktur. Insan ¢evre ve kalrtimin
arasinda sikigmistir. Zola’min Rougon-Macquart dizisinde sergilemek
istedigi tam da budur. Bir ailenin bes kusaklik seriivenini anlatmak istedigi
bu seride yazar, tutku, sehvet, arzu, hirs gibi birtakim temel duygularda
aile bireylerinin kalittm nedeniyle kusaklar gegse de nasil birbirine
benzediklerini ortaya koyar.” Zola Thérése Raguin romaninda ise Laurent
ve Thérese’in ruh dinyasim ve davramiglanm fizyolojik gergekler
tizerinden temellendirir ve Thérese'in  sehvetli  kisiligini  Afrikalt
annesinden aldigina génderme yapar. Boylelikle, natiiralizmin soya ¢ekim
ozelligine iliskin bir 6rnek sunulmus olur.® Omeklerde de goriildiigii gibi
natiiralizm, insan davranisini sebep-sonug veya etki-tepki ile 6lgmeye ve

5 Natiiralizmin bilime, gergeklige, topluma, insana, kalitima, doneme,
determinizme vs. yonelik gérisleri ve tutumlart ayn bir ¢calisma konusu oldugu
i¢in bu c¢alismada ayrintrya inilmeyecektir. Calismanin konusu irsiyet, kalittm
veya soyagekimle ilintili oldugu i¢in sadece natiiralizmin irsiyet hakkindaki
tutumuna yer verilecektir.

6 Cetisli, 2012: 108.
7 Akpinar, 2017: 210.
& Sahin, 2017: 557.
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degerlendirmeye ¢alisan bir kuramdir. Insan davramginin sebeplerini
kalitim, ¢evre, donem, egitim gibi unsurlarla agiklar ve ayni sebeplerin
ayni1 neticeleri olusturacagimi savunur. Davranig/sonug tizerine odaklandigi
icin insanlarn duygularina ve psikolojisine énem vermez ve psikolojik
romanla ilgilenmez. Ciinkii onlara gére insan davramiginin asil kaynagi
duygular degil, iginde bulunulan sartlardir. Aymi sartlar, ayni sonuglari
doguracaktir.

Bu ¢aligma Turk edebiyatinin en yetkin romanlarindan biri olan Huzur
romaninda natiiralizmin temel prensiplerinden biri olan irsiyetin nasil ve
ne Ol¢iide yer buldugunu irdelemeyi amaglamaktadir. Roman incelemesine
gegmeden once Tirk romaninda irsiyetin 6n plana cikanldigr birkag
romancidan ve eserden bahsetmekte fayda bulunabilir.

1. Tiirk Romaninda Irsiyet Ornekleri

Tiirk edebiyatindaki ilk realist roman Nabizade Nazim m kaleme aldigi
Zehra romanidir ve eserde natiralizm akimina uygun olarak irsiyetin
kiginin kaderinin belirlenmesinde ¢ok Snemli bir rol oynadigina dikkat
¢ekilir. Natiiralizm’in kurucularindan Emile Zola, “L°Assomoir’de bize
alkolik bir babadan gelen irsiyetin Gervaise’in Ustiine ¢oktiigiini
ogretmektedir. Gervaise icki ve sefaletten o6liir. Nabizade de Zehra’da buna
benzer bir iddia sahibidir. Igki diiskiinliigiiniin yerini Zehra’da kiskanglik
almistir”. ° Anlatiya gére roman baskisisi Zehra, ¢ocuklugundan beri
oldukca kiskang bir profil ¢izmektedir. Oyle ki kiskangligindan dolay1
kardesini bogmaya ve kardesinin kafasini ezmeye bile tesebbiis etmistir.
Romanda Zehra’min kiskancligt onun “doga’sina vyani fitratina ve
irsiyeting baglanir, annesinin de kiskang olduguna deginilir ve bunun
degistirilemeyecegine doniik ifadeler kullamlir. Ornegin Zehra’nin babasi
Sevket Bey, kizindaki kiskangligi ciddi bir hastalik olarak degerlendirir;
clinkii bunun onu bedbaht edeceginin bilincindedir: “Kizin bu dogast
Sevket’i cidden disiindiirmekte idi. Bu yapida olanlarin —6zellikle

kadinsalar- ileride gayet kétii olaylara sebep olacaklarmi biliyordu”.!

Zehra’'nin babas1 Sevket Bey, kizinm irsiyetten kaynaklanan tabiatinin
farkinda olan bilingli bir babadir ve ¢are olarak kizin1 yaninda galisan
Suphi ile evlendirir. Bu siiregte ikili arasinda yasanan ask ve sevgi,
Zehra’nin kiskanghigint bastirir ve Orter. Zehra, uzun miiddet kocasiyla
mutlu  ve huzurlu bir vyasam sirdirir ve tabiatindan gelen
olumsuzluklardan eser goriilmez. Fakat Biiyiikcamlica’ya yapilan bir gezi
sirasinda Suphi ile bir kadmi bas basa goérduginii diisiinen Zehra, onlari

°Ug, 2007: 81.
19 Nabizade Nazim, 2004: 52.

97



Giirbiiz, A. (2023). Ahmet Hamdi Tanpmarin Huzur Romanmda Irsiyet.
ANKARAD, 4(7), 91-110.

sugiistii yakalamak i¢in vanlarma gider. Fakat igler onun diistindiigi gibi
degildir, yakaladigr kisiler bagkalanndir. Bu olay, Zehra'nin
ortillen/bastirilan irsiyetinin tekrar uyanmasina neden olur, bir nevi etki-
tepki olustur. Anlatici, Zehra'nin dogasina doniisiinii bir gesit bilimsel olgu
veya etki-tepki gibi diistiniir ve su sézlerle agiklar:

Bir hayli zamandan beri dinginlik bulmus zannolunan kiskangligi oksijen
temas etmis bir fosfor tozu gibi birdenbire siirat ve siddetle parlayiverdi. ..
Kendisini her yénden mesut ve mutluluga elverigli gériip dururken tehlikeli
tabiatinin bu sekilde her firsatta baskaldirmaya olan elverigliligi her
umidini altiist etmisti. Ona gore kiskang bir kadinin hayatin zevklerinden
hakkiyla faydalanmasi imkansiz sayilirdi ki gercek de bundan pek uzak
degildir."

Goriildigin gibi Nabizade Nazim, Zehra’vi natiiralist felsefeye uygun
olarak irsiyetinin/kaderinin bir kurbani olarak degerlendirir, onu
tabiatina/yaratilisina mahkim bir karakter olarak goésterir ve bu tabiatin
degistirilemeyecegine isaret eder. Romanm basinda irsiyetinden dolayi
kiskang oldugu ve bu durumun onu bedbaht edecegi soylenen Zehra, bu
felsefeye uygun olarak eserin sonunda sefil bir duruma diigiiriliir.

Tiirk romaninda irsiyetin 6n plana ¢ikarildig: bir diger 6nemli roman, Halit
Ziya Usakligil’in Ask-1 Memnu adli eseridir. Anlati, “Bihter gibi iyi ve
giizel bir kadinin, namuslu kalmak istedigi halde, i¢inde bulundugu durum
ve kalitimsal (irsi) etkenler nedeniyle vasak bir agka siiriiklenisinin trajik
oykiisiidiir”. 12 Halit Ziya Usakligil, romanda irsiyetinden kagmak igin
bilingli bir ¢aba igerisine giren; fakat kalitim, ¢evre, ortam vb. unsurlarin
etkisivle bundan kacamayan Bihter’in dramim dile getirir. Anlatiyva gore
roman bagkisisi Bihter, ¢cocuklugundan itibaren annesi Firdevs Hanim’a
benzemektedir. Firdevs Hanim ise “elbiseleriyle arabalarinin masarifini
temin edecek bir kese bulmak™ ! amaciyla evlenmis olan ugan bir
karakterdir. Kocasina diisman olan ve her firsatta kocasini aldatan Firdevs
Hanim; sefahat digkiinii, ahlaki normlardan yoksun, yasmna uygun
davranmayan sadakatsiz bir kadin profili ¢izer. Cocuklugundan itibaren
annesine benzetilen Bihter, bu yiizden irsi olarak annesine benzemekten
cok korkar ve babasma benzeyebilmek icin giizelliginden bile feragat
etmeyi kabullenir:

Kendi kendisine, iginden, annesine benzememek igin yemin ederken aklina
bagka bir sey geliyordu. Ta kiigiiklikklerinden beri Peyker’e, babasma

11 Nbizade Nazim, 2004: 74-75.
12 Moran, 2012: 102.
13 Usakligil, 2010: 24.
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benzer, Bihter igin annesine ¢ekmis derlerdi. Mademki bunu séylemekte
herkes miittefikti, demek hakikatte o annesine benziyordu. Bu
misabehetten korkardi. Kalbinde bir sey vardi ki, bu cismani miigabehetin
hayatlarin1 da benzetecegini zannettirir ve onu titretirdi. O da babasina
benzemeliydi... babasina benzemis olmak i¢in daha az giizel olmaya kalbi
bir riza gosteriyordu.'*

Bihter’in yaratilig itibariyle annesine benzetilmesi, onda bir tiir fobive
doniigiir ve annesine benzememe noktasinda ciddi bir iradenin ortaya
ctkmasina neden olur. Oyle ki Bihter, kendisinden yasca biiyiik olan Adnan
Bey’le evlenirken bile annesinden/irsiyetinden/kaderinden kagmak ister ve
hizli bir gekilde evlilik yapar. Anlatici, Bihter’in annesine benzememe
azmini ve kararliligim i¢ ¢éziimleme yontemiyle su sekilde ortaya koyar:
“Firdevs Hanmim’a benzemeyecekti. Bu valide!... Hayatinin daimi bir ziillii
idi... Evet, asla Firdevs Hanim’a benzemeyecekti, iste yemin ediyordu™.!
Irsiyetinden kagma azminde olan Firdevs, kocasinin yegeni Behliil’iin
kendisine kur yapmast tizerine bu tutumunu daha fazla siirdiiremez ve esini
aldatarak annesine benzer. Bunda kocasi Adnan Bey’in yag¢a ondan ¢ok
biiyiik olmasinin da tesiri vardir. Bihter, Behlil iin yaklagimlar karsisinda
biiyilk i¢ g¢atigmalar yagar, bir miuddet sonra genlerine/nefsine yenik
diiserek kocasini aldatir ve bunun gerekgesini kanina/irsiyetine baglar:

Nihayet Firdevs hanimin kizi olmustu; evet, yalniz onun igin gitmis, bu
adamin kollarinda milevves bir kadin olmustu. Bagka bir sebep
bulamiyordu. Demek onun kaninda, kaninin zerrelerinde bir sey vardi ki,
onu béyle siiritklemis, sebepsiz, 6ziirsiiz Firdevs Hanim in kiz1 yapmais idi.
Biitiin bu giinahin, bu levsin mesuliyetini annesine atfediyordu. Bu kadina
bir diisman idi, ondan nefret ediyordu, kendisini bu kadimin kizi yapan
kadere kiisiiyordu.'¢

Alintidan da anlagildigi iizere nefsine yenilerek kocasini aldatan Bihter,
bunun tiim sorumlulugunu irsiyetine ve annesine baglamaktadir. Romanda
Bihter’in doyumsuzlugu ve tatminsizligi, annesinden gelen irsi 6zellikler
olarak gosterilir ve bu yolla isledigi su¢ hafifletilir.

Eserlerinde irsiyete dikkat ¢eken bir diger romanci ise Peyami Safa’dir.
Safa, birgok romaninda bireylerin davranislan ile irsiyetleri arasinda iligki
kurar. Omegin, Simgek romamnda Miifid’in kansma duydugu ask,
mizacinin bir yansimmasi olarak iglenir, zira Miifid yaradilisi geregi
hastaliklidir. Ona bu kimya, genleriyle gegmistir; annesi de marazi bir

1 Usakhgil, 2010: 210-211.
15 Usakligil, 2010: 210.
16 Usakligil, 2010: 256.
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hassasiyete sahiptir.!” Yalniziz romaninda ise Meral karakterinde irsiyetten
kaynaklt 6zellikler bulunmaktadir. Meral, zamaninda annesinin yasamak
istedigi gibi pervasizca bir yagam siirdiirmek ister ve bu yiizden sonunda
annesi gibi mutsuz olacagini vurgular. '* Hiiseyin Rahmi Giirpinar’in
Miirebbiye romaninda da irsiyete vurgu yapilir. Miirebbiye Anjel, aslinda
bir fahisedir ve bu durum kendisine annesinden miras kalmigtir. Anjel’in
annesi, o kadar ¢ok kisiyle gayrimesru iligkiler yagamistir ki kizinin
babasinin kim oldugunu bile bilmemektedir. Annesinin yolunda ilerleyen
Anjel, kiigiik yasta fuhsa bulasir. Anlaticiya gére bu durum, Anjel’in
irsiyetinden kaynaklanmaktadir: “Heniiz kiigiiktii. Fakat fuhusta irsen haiz

oldugu istidat hasebiyle o sanatta validesinden daha iiste gikti”."

Yukaridaki omeklerden anlagilacagi gibi romancilanimiz —bilingli veva
bilingsiz bir sekilde- roman kahramanlarmin davraniglan ile onlarn
irsiyetleri/yaratiliglar arasinda bag kurabilmektedir. Bu irsiyet bagi, kimi
romanlarin temel felsefesi haline gelitken kimilerinde ise roman
kahramanlarinm ~ davramiglanimi  agiklamak igin  basit bir sebep
konumundadir. Omegin Zehra romani, bastan sonra irsiyetin kisi
uizerindeki tesirlerini ortaya koymaya calisirken Miirebbiye romanimdaki
irsiyet ise sadece Anjel’in davranmiglarinin gerekgesini olusturmak igin
kullanilir. Fakat her iki durumda da romanlarda irsiyetin kisiler iizerindeki
tesirinden yararlanildigi ve bu yolla roman kahramanlarinin davraniglarma
belli bir altyapi olusturuldugu séylenebilir.

2. Ahmet Hamdi Tanpmar’m Huzur Romanmda Irsiyet

Edebiyat tarihgisi, elestirmen, sair, deneme yazari, hikayeci, romanci,
akademisyen vb. kimliklere sahip olan Ahmet Hamdi Tanpinar, Huzur
romaninda 6zellikle Nuran karakteri iizerinden irsiyetin kisiler tizerindeki
tesirinden bahseder. Fakat romanda irsiyet, temel bir problem olarak ele
alimmaz; daha ¢ok roman kahramanlarinin davraniglarina derinlik ve sebep
kazandirmak amaciyla kullanilir. Tanpinar’a gore kalitimin insan davranigi
iizerinde bariz tesiri vardir. Oyle ki davramslarmmizda —bilingli veya
bilingsiz bir sekilde- kalitimin izleri gérilmektedir. Ona gére “muayyen
benligimizin altinda biitiin bir irsiyet dlemi, biitiin bir 1tk ve ¢liler bizde
sevigirler, kendi rityalarini, saadet istiyaklarini tatmin ederler”.?° Orhan
Okay, Tanpmmar'in roman ve hikédyelerinde insan talihine ve kadere
ozellikle vurgu yaptigmi, kisilerin genetik mirasint bir tiir kader olarak

7 Uslu, 2009: 144.

¥ Doganer, 2012: 344,
19 Giirpinar, 2021: 42.
% Tanpinar, 1970: 87.
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degerlendirdigini, 6zellikle Huzur’da bagta Nuran olmak iizere irsiyet
yoluyla gelen karakter ¢zelliklerini ve mutsuzluk, ihanet gibi durumlart
didik didik edip sorguladigimi belirtir.?! Bu baglamda Tanpinar’a goére
insan; sadece egitim, ¢gevre, ortam, bireysel 6zellikler vb. unsurlarn tiriinii
degil; ayn1 zamanda genlerinin de tesiri altinda olan bir varliktir. Huzur
romaninda bu diisiincenin tezahiirlerine rastlamak miimkiindiir.

Huzur’daki Nuran karakteri, Tanpmar’in irsiyetle ilgili disiincelerini
somutlagtiran iyi bir émektir. Nuran, ¢esitli yonlerden atalarindan gelen
irsiyetin 6zelliklerini tagir ve bu durum roman kurgusunun sekillenmesinde
de etkili olur. Ruhsal ve duygusal olarak benimsemedigi, “hi¢bir suretle
sevmeyecegini bildigi, yalmz iyi arkadas olacaklarini sandigi” #* bir
karakter olan Fahir’le evlenip bosanan Nuran, kendisiyle adeta ruh ikizi
olan Miimtaz’1 tanidiginda ona asik olur. Dul ve bir ¢ocuk sahibi bir kadin
olmasina ragmen bu engelleri géz ard1 eder, kendisinden vasga kiigiik ve
hi¢ evlenmemis olan Miimtaz’la biiyiik bir agk yasamaya baglar. Kurguya
gore Nuran’in agka yelken agisi ona biyiikannesinden kalan bir mirastir,
irsiyetin dogurdugu bir sonugtur. Baba tarafindan Mevlevi, anne tarafindan
Bektasi olan Nuran; ¢ocuklugundan itibaren anne tarafindan biiyiikannesi
olan Nurhayat Hanim’a benzetilir. Nurhayat Hanim, duygusal ve romantik
bir karakterdir. Evli olmasina ragmen Misirli bir binbasiyr sevmis ve
onunla kagmigtir. Bu tutumuyla duygularia gére yasantisina yén vermis
ve stra dig1 bir tutum sergilemistir. Dolayisivla o; duygulan baskin olan,
hislerine gem vurmayan, i¢inden geldigi gibi hareket eden, toplumsal
baskiy1 ve normlar g6z ardi edebilen bir karakterdir. Nurhayat Hanim in
torunu olan Nuran, dul ve ¢ocuklu bir kadin olmasma ragmen Miimtaz’la
agk seriivenleri yagsamaya baglarken biiyiikkannesinden gelen bir irsiyetin
tesiri altinda oldugunu digiiniir. Ciinkii Miimtaz’la yakinlagtigi zamanlarda
stirekli olarak buytukannesini hayal eder ve biiyiikannesinin onu aska tesvik
ettigini hisseder. Nuran, biiyiikannesinin onun iizerinde uyandirdigi
hissiyat1 bir i¢ diyalogda su sekilde ifade eder: “Atil, diyordu. Atil bu ava;
yan ve yasa! Zira ask yasamanin tam seklidir”.** Bu baglamda Nurhayat
Hanim ve onun séylemleri, Nuran’m igindeki serbest birakilmis duygular
temsil eder. Biiyiikanneden gelen irsiyetin baskin oldugu zamanlarda akil
yerine kalp baskinlagir ve Nuran’in eylemlerine yon verir.

Aslinda Nuran, irsiyetten gelen bir duyguyla haz pesinde kogsmaya
caligirken ve kalbinin isteklerine gore hareket ederken bir yandan da

2 Okay 2010 35.
2 Tanpinar, 2018: 148.
2 Tanpinar, 2018: 147.
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biiyilkannesiyle ayni kaderi yasamaktan biyik bir korku duyar. Cinkii
biiyiikanne, agki ugruna biiyiik fedakarliklarda bulunmus, kurulu diizenini
bozmus, toplum tarafindan kabul edilmeyen bir davranis kalib1 igerisine
girmis, evli bir kadin olmasina ragmen egini terk ederek asigina kagmis ve
cevresindeki herkesi bedbaht etmistir. Biiyitkannenin geride biraktig
biiyiikbaba Talat Bey, démrii boyunca agkini igine gdmmiis, kendini miizige
vermis ve bu ailede bir tiir “Nurhayat Hanim fobisi” gelismeye baglamistir.
Bu hissiyat igerisinde olan Nuran, biiyiikkannesinin soluk fotografina
bakarken onunla 6zdeslesir ve resmin kendisine su mesajlan verdigini
disinir: “Ben, diyordu, ¢ok sevildim, onun igin béyle perisan oldum.
Sevdigim ve sevildigim i¢in bana muhtag olanlarin hepsi bedbaht oldular.
Kendi yakininda bu kadar canli bir 6mek varken, nasil cesaret
edebiliyorsun”. ** Goriildiigii gibi Nuran, biyiikkannesinden tasidigi bir
irsiyetin tesiriyle romantik, duygusal ve hazci 6zellikler gostermekte; fakat
onun yasadigi/yasattigr bedbahtliklari disiindiigiinde bu genetik mirasi
tehlikeli bir irsiyet olarak degerlendirmektedir. Bu baglamda Nuran,
biiyilkannesinin egini terk edip asigma kacgigim bir tiir hata olarak
degerlendirir, biiyilkannesinden gelen irsiyet 6zelliklerini/duygularim
bastirmaya galisir ve eylemlerini onun gibi olmamak tizerine kurgulamaya
caligir. Tipki Ask-1 Memnu romanindaki Bihter’in annesine benzememeye
caligmasi gibi o da biiyikkannesine ve ondan tasidig1 duygulara savag agar.
Nuran, bu disiincelerini sevgilisi Miimtaz’a su sézlerle aktarir: “Beni
biiyilk annemin yaptigi hata korkuttu. Bizim ailede 1stiraplart yiziinden
etrafint mustarip eden ¢oktur. Cocukluktan beri beni biiyilkk anneme
benzetirler; onun igin bilyilk annemi ¢ok diisiindiim. Belki de bu yiizden
hislerimden ziyade aklimla yasamak istedim”.* Alintidan da anlagildig:
gibi Nuran, iradesini kontrol ettigi zamanlarda irsiyetten gelen duygusal ve
romantik ozelliklerini bastirmaya ¢aligmakta, bunun yerine akilcr ve realist
bir profil ¢izmeye azmetmektedir. Ciinkii biiyiikannenin duygusal ve
romantik davranig kaliplari, toplum nezdinde kargilik bulmayan, toplumsal
normlart tehdit eden, elestirilen, aile kurumunu zedeleyen bencil/hazci
davramg kaliplandir ve Nuran, biyikannesiyle aym davraniglan
sergilemekten korkmakta/kaginmaktadir.

Nuran karakteri, gocuklugundan itibaren biiyitkannesine benzetilen ve ona

benzememek igin adeta kendi iginde refleksler gelistirmeye calisan bir
karakterdir. Bu baglamda eserde “Nuran’in mizag¢ ve karakterini irsiyetle

2 Tanpinar, 2018: 145,
% Tanpinar, 2018: 116.
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izaha*® ¢aligan bir yaklagim goriiliir. Bityiikannenin hata yaptigini ve agka

yelken agmak suretiyle ¢evresindekileri bedbaht ettigini diisinen Nuran,
ondan gelen hazct ve romantik 6zelliklerini bastirmaya ve otelemeye
caligir, duygularni gemlemek ve kendisini Miimtaz’dan uzak tutmak ister.
Cinkii akiler bir yaklagimla bakildiginda bu agkin mutlu sona ulagma
thtimali ¢ok diisiiktiir. Her seyden 6nce Nuran, dul ve ¢ocuklu bir kadindir.
Toplumsal yasamda ise Nuran gibi annelik vasfi tagiyan dul kadinlarin bu
tiir hareketleri hos karsilanmaz. Obiir yandan Nuran’in eski kocas1 Fahri,
kiz1 Fatma’y1 kullanmak suretiyle ona geri dénmeye caligmaktadir.
Saplantili bir sekilde Nuran’a 4sik olan Suat karakteri de Nuran-Miimtaz
agkinin engelleyicilerindendir. Ayrica Miimtaz’in daha 6nce evlenmemis
olmasi ve yagga Nuran'dan kiigiik olmasi da ilgili dénem toplumsal
normlart dikkate alindiginda bu agkin 6niindeki engeller olarak
degerlendirilebilir. Biitin bunlann degerlendiren Nuran, Mimtazin
kendisine karsi duygularini gérdiigiinde irsiyetten gelen sevme ve sevilme
ihtiyacim  bastirmak ister, kendini ger¢ekgi kilmaya ve romantik
duygularini arka plana atmaya galisir.

Nuran’in Miimtaz’dan uzak durma, duygularin1 bastirma ve realist olma
arzusunun bir bagka kaynagi da yine onun irsiyet 6zelliklerinde gizlidir.
Nuran’in bityitkannesi Nurhayat Hamim ne kadar giiglii, duygusal ve
romantik bir karakterse; kocast Talat Bey o kadar realist, miutevekkil,
kendisini kader mahkimu olarak géren zayif bir karakterdir. Karisinin onu
terk etmesi iizerine igine kapanmig, sevgisini i¢inde biyitmeye devam
etmis ve bu sevgiyle yanip kavrulmustur. Oyle ki kendisini terk eden karisi
igin Mahur Beste’yi bestelemis ve bu sarki dillere destan olmustur. Bu
siirecte intikam arayigi icerisine girmemis, karisinin yaptigmna karsilik
verme yollar aramamis, kaderine razi olmusg ve karisina karsi igten ige
sevgl duymaya devam etmigtir. Bu baglamda Nurhayat Hanim ve Talat
Bey’in ortak 6zellikleri, bityiik bir sevgiye/aska sahip olmalar ve duygusal
olmalandir. Talat Bey, esi igin émrii boyunca yanip kavrulmusg, Nurhayat
Hanim ise igindeki sevgiyi Misirli bir binbagiya hasretmis ve Talat Bey’in
sevgisini kargiliksiz birakmigtir. Kendisine ¢izilen kadere isyan eden ve
toplumsal normlan ¢igneyerek evli bir kadin olmasina ragmen egini terk
edip asigina kagan Nurhayat Hanim; cesur, duygusal ve romantik bir
karakter olarak tarif edilebilir. Talat Bey ise tam tersine kaderine razi olan,
agkini iginde yasamaya devam eden mustarip bir kisidir. Bir tarafta sadece
atilig, 6biir tarafta ise kabul, riza ve bas egis vardir. Nuran, Miimtaz’a
meylederken genlerinden gelen bir kuvvetle hem Nurhayat Hanim’in
cesaretinden hem de Talat Bey’in icinde biyiittiigii sevgiden giig alir ve bu

% Kaplan, 1997: 386.
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durumu kendisi i¢in irsiyetin bir sonucu veya bir tiir kader olarak telakki
eder:

Daha garibi bu ates raksinda, bu adeta iptidai oyunda dedesinin mazlum ve
miitevekkil ruhunu da, kendi 1stirap tecriibesini tekrarlamaga hazir bir
halde onunla beraber bulunmasiydi. Vakia o Nurhayat Hanim’da oldugu
gibi buyusiyle, ¢ilgin ve muhteris konugmuyor, onun gibi alev rakslar
yapmiyordu. Fakat regineli, yagl bir kiitiik gibi kendi 1stirabiyla bu alevi
besliyor, onun ocaginda yaniyordu. ‘Mademki benim kanimi tagiyorsun,
sen de sevecek, su veya bu sekilde 1stirap ¢ekeceksin! Bir kaderden
kurtulmaga beyhude galisma!’. Hatta daha ileriye gidiyor, ‘Biitiin émriince
bunu beklemedin mi?” diye soruyordu.?’

Aska ve ihtirasa her seyi birden yakarak doludizgin giden Nurhayat
Hanim’in kaniyla, anne dedesi Talat Bey’in sevginin ocaginda bir nezir
gibi yanmaya hazir kanlan ile beslenen Nuran, ruhunda siirekli olarak
onlarin giriiltiisityle, miiphem ve tehlikeli uyamslariyla konusur. 28
Biiyiikannesinden ve biiyiikbabasindan gelen bu 6zellikleri siirekli olarak
kendi iginde hisseder, atalarindan gelen “bu ¢ift miras™? bastirmaya
galigir. Ciinkii Nuran’da irsiyetten kaynaklanan bir sevme ve sevilme
istegi/ihtivact vardir, engel olmaya caligsa da “ailesinin ona aktardigi
kaderi yasar. Onlar gibi ask atesine atilir, sever ve yanar”** Nuran’daki
sevme ve sevilme ihtiyaci, Ask-1 Memmni’daki Bihter’in duygulanyla
benzerlik gosterir. Bihter’in de genlerinde sevme ve sevilme ihtiyaci
vardir. Anlatici, Bihter’in sevgiye duydugu aglig su sekilde ifade eder:

Sevmek, sevmek istiyordu. Hayatinda yalmiz bu eksikti; fakat hayatta her
sey bundan ibaretti: Sevmek, evet, biitiin saadet valniz bununla istihsal
edilebilirdi. Kiiguk, sefil, iryan bir oda, demir bir yatak, beyaz perdeler,
iki hasir iskemle, iste yalniz bu kadarcikla fakir bir muasaka hiicresi; fakat
sevmek yarabbi! Sevmek istiyordu, hummalar i¢inde mecnunca bir ask ile
sevecek ve mesut olacakti. Iste simdi bu mutantan odanin servetleri iginde
sivah mermerlerle oOrillmiils mezarda diri diri, medfun gibiydi. Nefes
alamiyor, boguluyordu; bu mezardan ¢ikmak, yasamak, sevmek
istiyordu.*!

¥ Tanpinar, 2018: 147.

% Tanpinar, 2018: 146.

2 Tanpinar, 2018: 146.

% Cikla, 2021: 134.

3 Usakligil, 2010: 211-212.
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Tipki Bihter gibi sevme ve sevilme ihtivaci duyan Nuran, yillarca bu
duygularini bastirir, mutsuz evliligini siirdiirmeye galisir, bityiikkannesi gibi
gevresindekileri bedbaht etmemek igin kendini sinirlar, esiyle bosandiktan
sonra ise kiz1 Fatma ile monoton bir yagsam siirdiirmeye azmeder. Fakat ruh
ikizi olan Miimtaz’1 tanidiktan sonra irsiyetinin vazettigi eylemler igerisine
girmeye baglar ve mazbut bir karakter olmasina ragmen duygularna
yenilerek daha ikinci karsilasmasinda Miimtaz’a sarki soyler. Insanin
“kisilik yapisinda atalara ait unsurlar vardir ve bunlar herhangi bir kosulda
aniden agiga ¢ikabilirler. O zaman birey kendini bir atasinin roliinde
buluverir” *?> Nuran’daki aska meyledis de bu baglamda okunabilir, Nuran,
Mimtaz’la karsilagtiktan sonra kendisini bityiikannesinin ruhuna teslim
eder ve duygularimi serbest birakir. Aslinda Nuran’m Mimtaz’a
meyledecegi ¢cok onceden bellidir, yazarin Nuran™in bityiikkannesini uzun
uzun anlatmasimin asil gerekgesi de budur. Ciinkii natiiralizmde “kisilerin
mizaglar, soylart ve g¢evreleri bize gosterilmek vani kigileri harekete
geciren nedenler agiklanmak suretiyle olay, adeta romancinin iradesi
disinda, kendi zorunlu sonucuna dogru yiiriir”.** Huzur’da da Nuran’in
biyitkannesi ve onlardan tagidigi irsiyete vurgu yapilmak suretiyle
olaylarin nasil ilerleyecegi sezdirilir ve Nuran, bir miiddet sonra genlerine
yenik diiser. Anlatict Nuran’daki irsiyetin uyanigini su sekilde betimler:

Nuran bu kani kendisinde tehlikeli bir miras gibi yillarca gezdirmis, onu
uyutmaga, onu inkara ¢aligmisti. Fakat Mimtaz’a Ada vapurunda ikinci
tesadiifiinde birdenbire dizginleri elinden kagirmigti. Bir seyden korkmak,
biraz da onun gelecegini beklemektir. Nuran belki de igindeki korku ile bu
mirasin kendisinde uyanmasint hazirlamigti. Onun igin Miimtaz'a bir vapur
kamarasinda -Allah’im ne ayip!- Algak sesle Mahur Beste'yi, -hem ilk
teklifte, rica bile etmeden- okumus, Kandilli tepesinde Sultaniyegih
bestesini dinletmisti. Bu kan garip bir halita idi. Onu alaturka musiki
dedikleri acayip tokmakla déve dove hazirlamiglardi. >

Goruldigii gibi Nuran, kanlarindan gelen sevme ve sevilme ihtiyacini, agir
duygusalligini uzun siire bastirmis ve adeta irsiyetinden kaginmisg; fakat bu
durum belki de bir miiddet sonra ters etki olugturmus ve bir tiir patlamaya
neden olmustur. Anlaticiya gére Nuran’m bir anda duygu bosalmasi
yasarcasina Miimtaz’a meyletmesinde yillardir iginde  biriktirdigi
korkunun da pay1 bityiiktiir. Yillarca bityiikannesi gibi olmaktan korkan ve
ona benzememek igin refleksler gelistiren Nuran, bu tutumuyla kendisini

*2 Jung, 2005: 57.
3 Kefeli, 2009: 50.
3 Tanpinar, 2018: 146.
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biiyilkannesinin yoluna siirikklemistir. Tipki Ask-1 Memnu romanidaki
Bihter’in, yagsamini annesine benzememek {izerine bina etmesi gibi Nuran
da biiyiikannesine benzememeye azmetmis, onu suglamig; fakat bu tutumu
viiziinden bityitkannesini hi¢ unutamamis ve duygularma yenildigi ilk anda
biiyilkannesinin yoluna meyletmistir.

Nuran, irsiyetten gelen 6zelliklerini bastirmaktan vazgegip agiga ¢ikarica
adeta yasayamadigl ve bastirdigi gengligine geri doner ve dolu bir ask
yasamaya baglar. Aslinda Nuran, Mimtaz’la tanistigi andan itibaren ona
meyledeceginin ve duygularmin esiri olacaginin bilincindedir, bunu
irsiyetinden gelen bir sonug veya kader olarak degerlendirir; “Daha ilk
giinden Miumtaz’a gidecegini biliyordu. Cinkii kendisini yalniz geng bir
adam davet etmemisti. Miimtaz m sesi tek bagina kalsa buna kifayetsiz
gelebilirdi. Aski kendisine tek kader yapan butiin bir irsiyet onu oraya
itiyordu”.* Kendisini irsiyetinden gelen duygulanna teslim edip yogun bir
agk yasamaya baslayan Nuran, bu siiregte c¢ocugunu ihmal ederek
bagkalarmin yaninda yatili olarak birakir ve tipki bilyilkannesi gibi
duygularin1 serbest birakarak romantik bir yasam siirdirir. Anne
oldugunu, kendisine takintili bir sekilde asik olan Suat’t unutur ve
gonliuniin arzuladigi sekilde bir yagsam siirdiiriir. Miimtaz’la klasik musiki
eglencelerine katilir, Istanbul’un tarihi semtlerini gezer ve ikili arasinda
ruhsal bir bitinlikk saglanir. Bu zaman dilimi, Nuran'mn bityiikannesine
benzedigi bir zaman dilimidir. Nuran, bu dénemde oldukga cesurdur,
toplumsal normlan dikkate almaz, kizi Fatma’nin Miimtaz’a olan kinini
gormezlikten gelir, annelik giidillerini arka plana atar ve romantik bir
yasam sirdirir. Fakat bu durum, ¢ok fazla siirdiirilemez, Nuran’in
ayaklar bir miiddet sonra yere basmaya baglar ve gergeklerle yiizlesir.

Anlatiya gore Nuran-Mimtaz askinin 6niindeki engeller su sekilde
siralanabilir: 1. Nuran’in kizi Fatma, kiskangligindan dolay1 hayati
Nuran’a zindan etmekte ve Miimtaz dan nefret etmektedir. 2. Nuran’in
eski kocasi Fahri, kizmin hastaliklarini gerekge gostererek onunla tekrar
bir araya gelmek istemekte ve Nuran’m annelik gidilerini harckete
gecirmeye ¢aligmaktadir. 3. Miimtaz ile Nuran arasinda ciddi bir yag fark:
vardir. 4. Nuran’a saplantili bir sekilde asik olan Suat, her firsatta Nuran’1
bir nevi tehdit etmektedir (Nitekim Suat, romanin sonunda intihar eder ve
geride biraktigi mektupta bunun sorumlulugunun Nuran’da oldugunu
belirterek Nuran-Miimtaz askina son darbeyi vurur). Biitiin bu engelleri
goren Nuran, realiteyi daha fazla g6z ardi edemez, anlatinin sonunda
aklinin gosterdigi vola geri déner ve toplumsal normlar dogrultusunda

3 Tanpinar, 2018: 148.
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hareket eder. Boylece Nuran, irsiyetten gelen bir gigle buyikannesi
Nurhayat Hanim gibi bir dénem cesur davranarak kendisini agigina teslim
eder; fakat yasadigi birgok engelleyici olay yiiziinden biiyiikannesinin
ulastig1 noktaya ulasamaz. Bu baglamda Nuran, kurgu igerisinde davranig
kaliplarmi  degistirmis, realizmden romantizme yonelmis, kendisini
duygularinin yonlendirmesine birakmis ve romantik bir tutum takinmisg;
fakat anlatinin sonunda tekrar baglangigtaki gibi akilci ve realist tutumuna
geri donmis olur.

Romanda irsiyetten kaynaklanan o6zellikler gosteren tek kisi Nuran
degildir. Nuran’in ailesindeki birgok kisi biiyilkkanne Nurhayat Hanim ve
buyuk baba Talat Bey’den izler tasir. Omegin Nuran’m dayist Tevfik
Bey’in muvazenesizlikleri ve onun oglu Yasar’m marazi ve rahatsiz edici
sevgisinin kaynagi bu irsiyet Ozelliklerindendir. Nuran’m kizi Fatma,
oldukga kiskangtir, anne ve babasina delice diigkiin bir yap1 arz etmektedir.
Nuran’a gére Fatma da tipki kendisi gibi bityitkannenin irsivet 6zelliklerini
tasimaktadir ve bu yiizden bedbaht olacaktir: “Kiz1 Fatma da, hem daha
simdiden, ayni kadere hazirlamyordu. Babasina ve kendisine olan delice
diskinligi, icliligi, kiskanchigl, hep bu tagidigr yikiin altinda ezilmis
irsiyetin izleriydi. Kim bilir, biiyiidiigii zaman ne kadar bahtsiz olacakti” 3¢
Goruldigii gibi Nuran’a gore kizi Fatma’da da ciddi manada irsiyetin izleri
gorilmektedir ve bu durum onun kaderini olumsuz bir gekilde
etkileyecektir.

Nuran’1n ailesindeki irsiyet 6zellikleri, kimi bireyler igin ise bir tiir fobiye
doniigiir ve onlar irsivetin vazettigi davraniglarin tersini yapmaya mecbur
kilar. Omegin Nurhayat Hanim in esini terk edip Misirli bir binbasiya
kagmasi, bazi aile bireyleri tarafindan o kadar olumsuz ve kagimilmasi
gereken bir davranis olarak goriliir ki mutsuz evliliklerin ortaya ¢ikmasina
neden olur. Genlerinden gelen mirasi reddetmek isteyen ve bityiikannenin
yaptig1 hataya diismek istemeyen bazi aile bireyleri, evliliklerini kendileri
icin bir tiir kader olarak goériir ve ne pahasina olursa olsun evliliklerini
bitirmeyi veya baska birini sevmeyi kendileri i¢in su¢ addederler. Ornegin
Nuran’1in ailesinde bogsanmak en buyik ayip olarak goriiliir ve bu yiizden
damatlarin  her tiirli kabahati mazur kabul edilir: “Talat Bey'in
magcerasindan sonra biitiin ailede garip bir bosanma taassubu baglamisti.
Higbir sey bosanmak kadar ayip goriilmedi. Hatta bu yiizden aileye giren
damatlarin ¢ogu bitiin kabahatlerin affedilecegini evvelden bildikleri igin
stmarmustilar. Bazilan karilarim bir kuru ekmege muhtag etmislerdi” *” Bu

3 Tanpinar, 2018: 148.
3 Tanpinar: 2018: 148-149.
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baglamda irsiyeti reddetme, bastirma veya irsiyetten kagmma duygusu;
Nuran’in ailesindeki bazi bireyleri engelleyen/kisitlayan bir unsura
doniismiistiir. Irsiyetten kaginma istegi-arzusu, onlart sinirlayan-
engelleyen bir unsur haline gelmistir.

Romanda Nuran’in annesinde de tipki Nuran’da oldugu gibi irsivetten
gelen bir fobi gelismistir. Oyle ki anne, duygularm gizlemeyi kendisi igin
bir tiir sorumluluk olarak gérmiis, sevmekten ve sevilmekten korkmus, bu
bastirilmig duygulan yiizinden en yakmindaki kigileri mutsuz kilmistir.
Duygularim1  bastirdigi ig¢in ¢ocuklarma olan sevgisini yeterince
yansitamamig, kocasim ilgiye muhtag birakmigtir. Nuran, annesinin
irsiyete karsi korunma fobisini su s6zlerle agiklar:

Omriinde bir kere rahat¢a giilmemis, hicbir ihsasa kendini rahatga
birakmamis, duygularindan bahsetmemis, ¢ocuklarini bile bir kere
heyecanla 6pmemisti. ‘Kadin her seyden evvel kendisini gizlemegi
bilmelidir; yavrum!”. Nuran’in ilk duydugu anne nasihatt buydu. Bu
yiizden bitiin 6mriince farkinda olmadan zalim olmus, kendisini o kadar
seven, yasadigint anlamak i¢in duygularini yasamaga muhtag olan babasini
adeta ezmisti.

Goruldigi gibi anlatiya gére Nuran’in ailesinin neredeyse tamaminda
irsiyetten kaynaklanan bir duygusallik, sevme ve sevilme ihtivact vardir.
Bu irsiyet kimi bireyler tarafindan serbest birakilmig ve fiiliyata dokiilmiis,
kimi bireyler i¢in ise bir tiir hata olarak goriildigii i¢in fobiye doniismuis
ve irsiyetten gelen 6zelliklerin bastirilmast ve géz ardi edilmesi igin agir
bir caba igerisine girilmistir. Bu durum da aile bireylerinin duygusal bir
bosluk igerisine girmesine ve gesitli problemlerin dogmasina neden
olmusgtur.

Sonug¢

19. yiizyilin sonlarinda Dinya ve Tirk edebiyatinda vaygmlik kazanan
natiiralizm akimi, insan davraniglarinda bireyin iradesini devre digi birakan
ve bu davraniglarin nedenlerini bireyin ¢evresinde, bulundugu ortamda,
egitimde ve irsiyette arayan bir yaklagimdir. Bu baglamda kuram, bir tiir
bilimsel olgunluga ulasmay1 amaglar; tipki deneylerde ayni sartlarin ayni
sonucu dogurmasi gibi insan davraniglarinin da sartlara gore sekillendigini
ve benzer sartlarin benzer sonuglar doguracagini savunur. Natiiralizme
gore insan davraniglarinin arka planinda ve insanin kaderinde tasidigi
kanin/genlerin de ciddi manada tesiri vardir. Birey, atalarinin ruhundan

3 Tanpinar, 2018: 148.
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izler tagir ve bu izler, natiiralizmin 6n plana ¢ikardig: diger 6gelerle birlikte
bireyin davramiglarimi etkiler.

Ahmet Hamdi Tanpinar, natiiralist bir romanci olmamasina ragmen
eserlerinde roman kahramanlarim karakterize ederken bu akimdan
yararlanir. Huzur romaninda da 6zellikle Nuran ve g¢evresinin davranig
kaliplar1 irsiyetle agiklanmaya caligilir. Fakat roman esas olarak natiiralist
bir eser olma iddias1 tasiyan bir eser degildir. Bu yiizden romandaki irsiyet
mevzulart ¢ogunlukla roman kahramanlarinin davraniglarnin gerekgesini
okuyucuya bildirmek i¢in kullanilir, bu yolla esere psikolojik bir derinlik
kazandirlir. Anlativa goére insanoglunun kaderinin belirlenmesinde
irsiyetin/tabiatin biytk tesiri vardir. Birey, ne kadar irsiyetine savas agip
buradan kaynaklanan hissiyatini gizlemek istese de bagarli olamayacak;
kalitim, eninde sonunda bireyin kaderini belirleyen unsurlardan biri haline
gelecektir.

Romanda vazar, kalitimi insan kaderini belirleyen/etkileyen olumsuz bir
unsur olarak degerlendirir, eserde atalarindan tasidigi ruhtan olumlu yénde
etkilenen higbir karakter yoktur. Roman kahramanlarinda irsiyet iki tirli
ortaya cikar: 1. Irsiyet 6zelliklerini bastirmak veya irsiyetinden kaginmak
isteyenler. 2. Kendini kalitimdan gelen duygularnn tesirine birakanlar.
Huzur’da her iki durumda da irsiyet, sahibine zarar veren bir olguya
doniisiir. Irsiyetini bastirmak isteyenler; émiirleri boyunca kendilerini
sinirlar, duygularmi gizler, mekaniklesmis davramiglar igerisine girer,
sevgilerini ¢evresine yansitamaz ve bu yollarla hem kendilerini hem de
cevresindekileri mutsuz kilar. Irsiyetten gelen duygular serbestge agi3a
vuranlarsa kendilerine herhangi bir smmir koymadiklan igin romantik
davraniglar igerisine girerler, toplumsal normlarin aksine davraniglar
sergilerler ve bu yolla toplumdan diglamirlar. Irsiyeti bastirma istegi
romanda kimi zamansa sahibine karst ¢evrenin kullandigi bir tiir silaha
doniisir. Omegin  Nuran’in ailesindeki bazi  damatlar, eslerinin
irsiyetlerinden korktuklarini ve ne sartta olursa olsun bosanmayacaklarini
bildikleri i¢in oldukga rahat davranirlar ve bu durumu kendileri i¢in bir tiir
avantaja donustiriirler.

Sonug olarak natiiralizm ve onun 6gelerinden biri olan irsiyet, Tanpinar’in
roman kahramanlarinin davraniglarini sekillendiren unsurlar arasindadir.
Tanpinar, Huzur’da karakterlerin psikolojik diinyalarma isik tutmak,
davraniglarina derinlik kazandirmak ve gerekge olusturmak amaglariyla
irsiyetten yararlanir. Irsiyetin olumlu yénlerine odaklanmak yerine irsiyeti
insan kaderini etkileyen olumsuz bir olgu olarak 6n plana ¢ikarir. Bu
baglamda Huzur romaninda irsiyet, roman kahramanlarina gegen olumsuz
duygu ve davranmiglarin kaynagi/medeni konumundadir. Yazar, romanda
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irsiyetin sadece olumsuz yanlarna dikkat ¢eker ve irsiyeti bir tiir giinah
kegisi olarak gosterir.
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OSMANLI SEHIRLERINDE AFETLER SONRASI
KAMUSAL ALANIN iMARI: 18. YUZYILDA EDIiRNE

Giirer KARAGEDIKLI*

Oz: Osmanli sehirlerini vuran afetler hakkinda arsiv belgeleri hem
verel hem de merkezi karar alicilarin bu tiir dogal afetler
sonrasindaki tutumunu gérmemiz ve ne tiir tercihlerle hareket
ettiklerini anlamamiz i¢in oénemli veriler sunmakta. Bu makale,
Edirne mahkeme kayitlaninda (ser‘iyve sicilleri) bulunan kesif
emirlerin ve raporlarin kullamlmasi yoluyla, yerel ve merkezi
politika yapicilarin yangin, deprem ve agir kis kosullar sonrasinda
Osmanl Edirne’sinde kamusal alanin yeniden ingasi i¢in nasil ig
birligine giristigini arastirmaktadir. Her ne kadar afetler hakkinda
genel bilgiler — imar siirecinde ve kamusal alanin insasinda — yerel
otoriteler tarafindan saglansa da elinizdeki galisma farkli kisi ve
gruplarin Edirne ile dogrudan veya dolayli bagi nedeniyle merkezi
otoritenin bu serhat payitahtimn imarinda vazgegilmez bir yere
sahip oldugu iddiasinda bulunacaktir. Nihayet, ¢alisma XVIIL
yizyillda meydana gelen afetler iizerinden Edirne’nin sézde
“metrak”  kalist  ve  “inhitAtr””  sorunsalimu  yeniden
degerlendirilecektir.
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Abstract: Archival documents about the disasters that hit Ottoman
cities provide important data for us to see the attitudes of both local
and central decision makers after disasters and to understand what
kinds of preferences they prioritized. This article explores how local
and central policy makers collaborated to reconstruct the public
space in Ottoman Edirne after a fire, earthquake, and severe winter
conditions through the use of investigation orders and reports found
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in the Edirne court registers (ser ‘iyve sicilleri). Although general
information about disasters —in the reconstruction processes of
public space — is provided by local authorities, the study claims that
the central authorities had an indispensable place in the
development of this frontier capital due to the direct or indirect ties
of different individuals and groups with Edirne. Finally, through the
disasters occurred in the eighteenth century, the study will re-
evaluate the so-called decline of the city of Edirne.

Key Words: Edirne, Fire, Earthquake, Heavy Winter, Public Space,
Inspection.

Extended Abstract

Based on the writings of contemporary observers and the investigation
orders of the calamities recorded into the Muslim court registers of Edime
(sicils), this paper explores how local and central policy makers interacted
in renewing urban space following disasters like earthquakes, fires, and
heavy winters in Ottoman Edirne. Contemporary witnesses’ notes on the
reconstruction of the city, which was destroyed after the Big Fire and1752
Great Edirne Earthquake, provide us with partial information about the
attitude of the Ottoman local and central units on the subject. However,
archive documents provide important data for us to see the attitudes of both
local and central decision makers after such natural disasters and to
understand what kind of preferences they acted. In this article, although
general information about the disasters that hit the city is provided by the
local authorities, which have an important place in the zoning process and
the construction of the public space, the preferences of the central authority
play an important role in the development of the public space in this
frontier capital, due to the direct or indirect ties of different people and
groups with Edime. It shows authorities at the local level had an immense
effect on the renewal processes of the public space in Edime. However,
given the fragmented authority at the local level, it argues that the
involvement of the central state became vital as urban renewal concerned
various interest groups in Istanbul that were directly or indirectly
connected with the city life in Edimne.

It is seen that the perception formed on the Ottoman 18th century continues
a similar reading over Edirne. It is worth saying that this discourse, which
became dominant for 18th century Ottoman Edirne, is still followed in the
literature, due to the excess in the diversity of sources and the limits and
problems of these sources. However, in terms of discourse, the destructive
effects of fire and earthquake are mostly expressed in secondary literature
studies that repeat each other. It is a fact that these events in the 18th
century had devastating effects for Edime. However, archival sources
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show that local and central authorities attempted to reduce the effects of
these calamities through various ways.

In this study, the roles of local and central actors in the reconstruction of
public space and public buildings in Ottoman cities after the fire,
carthquake and disasters that destroyed the city of Edirne in the middle of
the 18th century were examined, where the aforementioned disasters were
effective and what kind of reconstruction policy was followed. has been
examined. Immediately after the disasters, it is seen that the buildings
destroyed in the city were regularly inspected and repaired after a while. It
is immediately obvious that there are mostly mosques, masjids and
government buildings as structures that need repair and maintenance in the
records. In addition, it is observed that the castle walls, inns, waterways
and bridges are maintained as needed. We know that a significant number
of buildings in the city of Edime are under the control of foundations. The
fact that most of these foundations are foundations in the capital, Istanbul,
under the supervision of important political figures such as Dariissade
Agast and Seyhiilislam, makes it easier to see which areas are given
priority in the post-disaster reconstruction program. The fact that the
important inns, which form the center of the trade area in the city of Edirne,
were repaired in the first place, allows us to see how the Ottoman elite,
which had direct or indirect ties with Edimne, played a role in the
reconstruction of the city in the imperial capital, Istanbul. In addition, the
fact that public buildings, which are essential for the safety of the city, are
places that were first discovered after disasters in the center of Edirne,
which makes it easier for us to understand what kind of a reconstruction
plan the central government envisions in the cities. In conclusion, this
situation makes it easier for us to understand the close relationship between
the primary motivations of the state in the city's reconstruction policy and
the public-private dichotomy.

Giris

Edirneli tarih¢i ve sair Orfi Mahmid Aga, Edirne Tarihgesi adli eserinde,
Edirne’nin yasadig1 en biiyiik afetlerden biri olan 1752 depremini “zelzele-
i ‘azime” baghigi altinda kayit altina almistir.'! Depremin hem sihidi hem
de magduru olan Orfi Mahmid Aga, 1752 Temmuz'unda bir Ramazan
aksaminda iftardan hemen sonra meydana gelen ve gece boyunca devam
edip Edimne sakinlerini evlerinin bahgelerinde uyumak zorunda birakan bu

! Orfi Mahmud Aga, Edirne Tarihgesi, Selimiye Yazma Eser Kiitiiphanesi (TY,
nr. 2195), 77a-79a. Yazarin eserleri ve yazmamn niishalar hakkinda bilgi i¢in bkz.
Rifat Kiitiik, “Orfi Mahmud Aga’nin Hayati ve Eserleri”, Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, X1/26 (2004), ss. 183-210.
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depremin sehirdeki birgok binaya, eve, dilkkkana ve cami minareleri ile
kubbelerine zarar verdigini yazmistir. Selimiye, ibrahim Pasa ve Defterdar
camileri haricinde, tiim camilerin kubbe ve minarelerinin yikildigini yazan
miellif, sarsintilarin azalan araliklarla birkag ay boyunca devam ettigini
sOylemis; ylkllan binalarin vakiflarmca yeniden yaptlrlldlglm belirtmisgtir.?
Ingiltere’nin Istanbul biyukelgisi James Porter ise, 1752 Biyiik Edirne
Depremi’nin ayni giin ve saatte Istanbul’da da hissedildigini, bu yiizden
evinde ayakta durmakta zorlandigini yaziyordu.? Biiyiikelgi raporunda,
devam eden sarsmtilarin merkezinin de Edirne oldugunu belirtiyor ve
yikimtilarin hala sehirde durdugundan sz ediyordu.*

1752 Biyikk Edime Depremi sonrasinda yikilan sehrin yeniden imariyla
ilgili birbirini tamamladigint diisiinebilecegimiz bu iki ¢agdas not, konu
hakkinda Osmanli yerel ve merkezi birimlerinin tutumu igin bize yiizeysel
bilgiler sunuyor. Halbuki, arsiv belgeleri hem yerel hem de merkezi karar
alicilarin bu tiir dogal afetler sonrasindaki tutumunu gérmemiz ve ne tiir
tercihlerle hareket ettiklerini anlamamiz i¢in énemli veriler sunmakta.
Elinizdeki makale, her ne kadar sehri vuran afetler hakkinda genel bilgiler
imar sirecinde ve kamusal alanin ingasinda 6nemli bir yere sahip yerel
otoriteler tarafindan saglansa da farkli kisi ve gruplarin Edirne ile dogrudan
veya dolayli bagi nedeniyle bu serhat payitahtinda kamusal alaninin
imarinda merkezi otoritenin tercihlerinin 6nemli bir rol oynadig
iddiasinda bulunacaktir. Nihayet, ¢aligma XVIII. yiizyi1lda meydana gelen
afetler iizerinden Edirne’nin s6zde “metrlik” kalisi ve “inhitat1” sorunsalini
yeniden degerlendirilecektir.

1. Osmanlh Tarih Yaziminda Afetler ve Afet Yonetimi

Tarihgiler 1990’lardan itibaren Osmanli memleketinde yasanan dogal
afetleri farkli cografi ve donemsel baglamlarda inceleye geldiler. Bu
arastirmalarin hemen tamami deprem, sel ve kuraklik gibi afetlerin ortaya
cikardigr yikim ile, afetlerin Osmanli gehirlerinde va da kirsalinda tahrip
edici rolinii incelediler. Elizabeth Zachariadou tarafindan derlenen ve
konu iizerine yapilmis ilk ¢alisma diyebilecegimiz Natural Disasters in the
Ottoman Empire kitabt Osmanli memleketinin farklt bolgelerinde dogal
afetlerin yarattigt yikimi inceledi. Kitapta 14 makalenin deprem, 3

2 Orfi Mahmud Aga, a.g.e., 77b-78b.

3 James Porter, “An Account of the several Earthquakes of late felt at
Constantinople”, Philosophical Transactions of Royal Society of London, 49
(1755), s. 116.

4 Porter, a.g.m., ss.116-117.
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makalenin sel ve digerlerinin kitlik gibi farkli dogal afetleri inceledigini
gorityoruz.’

Zachariadounun derleme kitabinda depremleri inceleyen caligmalarin
yogunlugu mutlaka rastlantisal degildi. Depremler, tilkemizi bugiin oldugu
gibi gegmiste de etkilemis ve biyiik tahribatlar yaratmistir. Bu durum
haliyle arsiv kaynaklarina da yansimistir. Meseleyi 1500-1800 déneminde
inceleyen detayli bir ¢alisma Nicolas Ambraseys ve Caroline Finkel
tarafindan yapilmistir. Yazarlann The Seismicity of Turkey and Adjacent
Areas: A Historical Review adli ¢alismasi hem tarihgiler hem de
deprembilimciler i¢cin erken modermn Osmanli memleketinde meydana
gelen depremler hakkinda ilk biitiinciil ve derli toplu ¢aligmadir.®

Bu genel calismalarin yaminda, Istanbul’da meydana gelen depremler
arastirmacilar tarafindan miinhasiran ¢aligilanlart iginde en hacimli yeri
tutmustur. Ambraseys ve Finkel’in ¢aligmasina benzer bir ¢alismay1 Orhan
Sakin Istanbul icin yapmustir.” Bu genel calismanin yaminda, 1509
depreminden itibaren Osmanli payitahtiin gérdigii  depremler
arastirmacilarca ¢alisildi.® 18. Yiizyilin ilk yilarinda Istanbul’da meydana
gelen deprem, ki ilk deprem risalesi kitabinin yazilmasina sebep olmustur,
erken modern dénemde bagkenti tahribata ugratan depremlerdendir.” Ayni
vizyiln ikinci varisinda meydana gelen bir diger depremi ise Deniz
Mazlum yap1 onanmlart baglaminda galismistir.!® Kayitlara Istanbul’u
vuran en siddetli deprem olarak gecen 1894 depremi miinhasiran detayli
bir arastirmaya konu olmustur. Fatma Urekli, ¢ok genis bir alanda sehri
tahrip eden mezkiir depremi Istanbul'da 1894 Depremi adiyla basilan
kitabinda incelemistir.!!

® Elizabeth Zachariadou, Natural disasters in the Ottoman Empire: Halcyon Days
in Crete IlI: a symposium held in Rethymnon, 10-12 January 1997, University of
Crete Press, Rethmynon, 1999.

© Nicolas N. Ambraseys ve Caroline F. Finkel, The Seismicity of Turkey and
Adjacent Areas, A Historical Review, Eren, Istanbul, 1995.

7 Orhan Sakin, Tarihsel Kaynaklara Gore Istanbul Depremleri, Kitabevi, Istanbul,
2002.

& Kazuaki Sawai, “The 1509 Istanbul Earthquake and Subsequent Recovery”,
Mediterranean World, 22 (2015), ss. 29-42.

° Lemi Akin, “Ilk Miistakil Deprem Kitab1: Risale-i Zelzele”, Tiirk Dil ve Edebiyat
Dergisi, 44 (2011), ss. 1-82.

1.0 Deniz Mazlum, 1766 Istanbul Depremi: Belgeler Isiginda Yapi Onarimlart,
Istanbul, Istanbul Arastirmalar1 Enstitiisii, 2011.

! Fatma Urekli, Istanbul ’da 1894 Depremi, Istanbul, letisim, 2000.
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Yaron Ayalon ise kitabinda Osmanli Imparatorlugu’nda dogal afetleri
devlet, toplum ve bireyler diizeyinde verilen tepkiler tizerinden inceledi.
Miisliimanlar ile gayrimiislimler arasindaki sinirlarin daha evvelden kabul
edildigi gibi ¢ok 6nemli olmadigimi ifade eden Ayalon, kamusal alan
mevzu bahis oldugunda Islami prensipler ve sembollerin daha énemli
oldugunu iddia ediyor. Yazara gore, bu vurgu devletin itibarini ve siyasi
sermayesini arttirmak igin alinan bir 6nlemdir.'?

Depremlerle beraber yanginlar da Osmanli tarth yaziminda 6nemli
caligmalara konu olmustur. Osmanli kentlerinde yanginlar tirlii nedenlerle
karsilagilan ve tahribati biiyiik olan afetler arasindadir. Yapilan galigmalar
yanginlarin etkiledigi bolgeleri ve afet sonrasi yonetim gibi konulara
yogunlasti. 1660 Biiyiik Istanbul Yangin tarihgilerce hak eden bir ilgi
gormiistiir. David Marc Baer, bu yangin sonrasinda Eminénii’deki Yahudi
miitemekkinlerin bagka semtlere siiriildiigiinii ve bélgede Islamilestirme
politikalarinin uygulandigini iddia etti.”> Baer’in bu iddiasi, Kenan
Yildiz’in doktora tezinde ciddi elestirilerle karsilasti. Yildiz, yangindan
sonra gayrimiislim evlerinin bedeli karsiligi alindigim1 ve hatta semte
yeniden doénen ¢okga eski sakinin oldugunu belirtti.'* Erken modern
donemde Osmanli payitahtinin karsilastigr bir diger yikici vangin 1756
tarihli olamidir. Fatih Kése, 1756 yangininin ne biyiiklikkte bir alani
etkiledigini ve sosyal-ckonomik sonuglarimi calismasinda
degerlendirmistir.”® Bu yangindan g¢eyrek asir sonra Istanbul bir bityiik
yanginla daha yizlesmistir. Kenan Yildiz, Istanbul’un karsilastigi en
biyitk vanginlarn yagandigi 1782 yanginlarini bir makalesinde detaylica
incelemis; merkezi devletin fiyat artiglarimi  kontrol altina alma
girisimlerinden yagmacilarla miicadeleye kadar birgok gorevi basarili bir
sekilde yerine getirdigini belirtmigtir.'®

12 Yaron Ayalon, Natural Disasters in the Oftoman Empire: Plague, Famine, and
Other Misfortunes (New York: Cambridge University Press, 2014). Ay bélgede
1822°de olmus depremi inceleyen calisma icin bkz. Umit Ekin, “1822 Halep-
Antakya Depremi ve Bolgeye Etkileri”, Tiirk Kiiltiri Incelemeleri Dergisi, 17
(2007), s5.29-50.

13 Marc David Bear, “The Great Fire of 1660 and the Islamization of Christian and
Jewish Space in Istanbul,” International Journal of Middle Fast Studies, 36
(2004), ss. 159-181.

14 Kenan Yildiz, “1660 istanbul Yangmunin Sosyo-Economik Tahlili,” Dotora tezi,
Marmara Universitesi, Istanbul, 2012.

15 Fatih Kése, “1756 Istanbul Yangim”, Mevzu Sosyal Bilimler Dergisi, 2 (2019),
ss. 191-213.

16 Kenan Yildiz, <1782 Istanbul Yangmm: Kad: Sicillerinden Tespit, Cikarim ve
Yorumlar” Feridun M. Emecen, Ali Akyildiz ve Emrah Safa Giirkan (haz.),
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19. yiizyilda yasanan yanginlar sonrasi yapilan diizenlemeler ise, yapilan
caligmalarda altt ¢izilen bir diger konu olmustur. Biray Cakmak Usak’ta
1894 tarihinde yasanan yangin sonrasinda, anilan afetin yikici etkilerinin
bertaraf edilmesinde, mali durumdaki olumsuzluklardan dolay1, merkezi
yonetimden ziyade yerel unsurlarin yardimlarinin etkisinin altini ¢izer. Bir
diger konu ise, Istanbul un baz1 bélgelerinde 19. viizyildaki kimi yanginlar
sonrasinda kentsel mekanin yeniden tasarimi miimkiin olabilmisken, Usak
bu buyik yangmi sehrin modernizasyonu ig¢in bir “firsat” olarak
kullanamanmustir.!”

Mevsim degigiklikleri ve bunlann varattigi dogal ve sivasi felaketler
Osmanli tarih yaziminda son yillarda artan bir ilgi gordii.'® Arastirmalar
afetlerin etkilerinin uzun siire devam ettigini ve bazi politik sonuglarinin
oldugu vurgusu yapmissa da,'” Gyorgy Hazai gibi arastirmacilar meydana
geldigi “zaman araliginda yagsamin akigini etkileyebilen ... [ve] bazi
ckonomik siire¢lerde yavaglamaya yol agabilen™ bu tiir afetlerin etkilerinin
sinirli oldugunu yazmigtir.

2. Kaynaklar: Edirne Ser‘iyye Sicillerinde Afetler

Bu caligma, 18. yiizyilda art arda vuku bulan yangin, deprem, ¢etin kig
mevsimleri ve nehir taskinlan sonrasinda yerel ve merkezi devlet
kurumlarnin sehirdeki kamu alanlarini yeniden inga etmek i¢in gosterdigi
cabalan aragtiracaktir. Calismanin kaynaklarini Edirne ser‘iyye sicilleri
olusturmaktadir. Kadi sicillerine sadece alim satim kayitlari, mirasla ilgili
hususlar, terekeler; ya da cinayet gibi daha ciddi davalar kaydedilmezdi.
Cogu zaman Istanbul’dan tiirlii konularla ilgili génderilen emirleri de
igeriyordu. Kahire, Halep, Bursa ve Edirne basta olmak tizere birgcok

Osmanli fstanbulu 1I. Uluslararast Osmanli Istanbulu Sempozyumu, Bildiriler,
Istanbul, Istanbul 29 Mayis Universitesi/Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi, ss. 707-
722.

17 Biray Cakmak, “Ge¢ donem Osmanli imparatorlugu’'nda afet yonetimi: 1894

bityiik Usak yangini” Hacettepe Universitesi Tirkivat Arastirmalart Dergisi, 15
(2011), 55.63.90.

18 Sam A. White, The Climate of Rebellion in the Early Modern Ottoman Empire,
(New York: Cambridge University Press, 2011); Alan Mikhail, Nature and
Empire in Ottoman FEgypt: An Environmental History (New York: Cambridge
University Press, 2011).

19 Sam A. White, The Climate of Rebellion; Oktay Ozel, The Reign of Violece. The
Celalis, ¢.1550-1700 (Leiden: Brill, 2012).

% Gyorgy Hazai, “Osmanli Tarihinde Dogal Afetlerin Rolii Hakkinda Birkag
Goris™ Osmanli Imparatorlugu’'nda  Dogal Afetler (Ed. E. Zachariadou;
Cev.G.C.Giiven ve S. Oztiirk) iginde. Ankara: Tarih Vakfi Yurt Yay., 2001), s.3.
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Osmanli sehrindeki mahkemeler terekeleri ve Padigah fermanlarmi farkli
defterlerde muhafaza etmistir.”! Hatta, bazi biiyiik kent merkezlerinde
birden fazla mahkeme vardi. Omegin Halep’te dort farkli mahkeme brangi
vardi.?> Halep gibi, Edirne’de de farkli mahkemeler mevcuttu. Bu
mahkemeler Mahkeme-i Kiibra, Mahkeme-i Sugrd, Haremeyn-i Serifeyn
Evkafi Miifettigligi Mahkemesi ve Bab Mahmesi idi. Haremeyn evkafinin
milkleriyle ilgili konularla Haremeyn-i Serifeyn Evkafi Miifettigligi
Mahkemesi ilgileniyordu. Davalar Edirne kadisi huzurunda rityet
olunurken, Haremeyn-i Serifeyn Evkafi Miifettisi'nin Edirne’deki vekili
de hazir bulunuyordu. Edirne ser’iyye sicillerinde 136 ve 178 numaral
defterler Mahkeme-1 Kibra’ya, 108, 137, 141 numarali defterler
Mahkeme-i Sugrad’ya aitti. 138 ve 139 numarali Edirne ser’iyye sicilleri ise
Haremeyn-i Serifeyn Evkafi Miifettisligi Vekaleti Mahkemesi'ne aitti.?
Bu durum Bursa’daki durum ile hemen hemen ayniydi.**

Merkeze gonderilen deprem teshis ve tahmin defterleri ile merkezden
Edirne Kadisi’na, Bostancibagisi'na ve ilgili diger gorevlilere hitaben
gonderilen afetler sonrasi tamiratlarla ilgili emirler; sonrasinda da kegif
defterleri teferruath bir bigcimde sicillere kaydediliyordu. Vakiflar1 olan
ama kismen ya da tamamen miinhedim olan miisakkafatin durumunun, biri
depremin goérgii tamgr Orfi Mahmud Aga, digeri dénemin resmi
vakaniivisi Siilleyman Izzi’nin soyledikleriyle drtiistiigii goriilityor.?

Bu ¢alismada, 1746-1752 tarihleri arasinda vuku bulan agir kig sartlarinda
donan nehirlerin istinde hasar tespiti vapilan kopriilerin tamirinden,
yanginda yanan mahallerin tespitine, biiyilk depremde hasar géren kamu
binalarinin kesif ve tamir kayitlarina kadar birgok kayit kullanilacaktir.

2 Suraiya Faroqhi, “Sidjill” /£Z, ¢.9, Leiden, Brill, 1997, s5.539-545.
22 Abraham Marcus, “Men, women and property: dealers in real estate in 18th

century Aleppo”, Journal of the Economic and Social History of the Orient, 26-2
(1983), s.141.

* Halil Sahillioglu, “1640-1750 Edirne’de bugday fiyatlan,” in 7. Edirne Saray
Sempozyunu Bildirileri, ed. Ender Bilal (Edirne: Trakya Universitesi Rektorligii
Yayinlari, 1995), s. 260.

2 Mukayese igin bkz. Niliifer Alkan Giinay, “Osmanh Tagrasinda Bir Yetki Alant:
Haremeyn-i Serifeyn Teftis Vekaleti Gorevi ve Kapsamu” Osmanli Tarihi
Arastirmalar Merkezi Dergisi OTAM, 26 (2009), 29-40.

% Depremden, yazmanin Selimiye’deki istinsahinda “Vaki’a-1 zelzele-i “azime der
Edirne” bashig1 altinda bahsedilmektedir. Orfi Mahmud Aga, Edirne Tarihgesi,
77a-79a; 1zZi Silleyman Efendi, f[zzi Tarihi (Osmanl Tarihi 1157-1165/1744-
1752) Ziya Yilmazer (haz.), Istanbul, Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig,
2019, ss.952-953.
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Omegin, Edirne ser’iyye sicillerinden 147, 153, 162, 167 ve 169 numaral
defterlerde Osmanli resmi gorevlilerine hitaben depremle ilgili gelen
fermanlar ile teftis, tahmin ve tamir kayitlarindan yararlanilmigtir.
Biyiikk yangin ve sitd gibi diger afetler ile ilgili de 138, 139, 140, 143 ve
163 numaral1 defterlerdeki kayitlardan istifade edilmistir.

3.18. Yiizyilda Osmanli Edirne’si: “Altin Cag”dan “Inhitat”a?

Osmanlilar Edirne’yi, imparatorlugun kalici bagsehri olacak olan
Istanbul’dan asag1 yukan yiiz sene evvel fethetti. Her ne kadar idari yénden
Istanbul’un golgesinde kalsa da Edirne Padisah ve ailesi ile yénetici elitler
tarafindan kurulan dini vakiflar araciligiyla senlendirilmistir. 16. yiizyilin
baslarinda, ticaret merkezi vakiflarca yaptirilan Ali Pasa Han, Iki Kapilt
Han ve Riistem Pasa Han arasindaki alandaydi. Bu bolge, Tunca nehrinin
kavsinin i¢ kisminda sehrin niifus olarak en yogun yeri olan kale iginin
hemen yanindaydi. Bu dénemde Edirne’nin nifusu, 150 civarinda
mahallede meskin 30.000 kisiydi.”” Osmanlilarin ikinci bagkenti ve ayni
zamanda da Padisah héssi olan Edime, XVI. yiizyilin sonlarina dogru
Osmanli Rumeli’sinin en biiyilkk gehri haline gelmis ve genisleme
déneminde Osmanli yol sisteminin tam da merkezine oturmustur.?

Istanbul’a yakinhig1 hasebiyle payitahtin art bolgesi olarak bolgesel bir
merkez haline gelen Edime i¢in tarihgiler, 17. yiizyilin ikinci yarisindan
18. yiizyilin ilk ¢eyregine kadar olan dénemde sehri “altin ¢ag™ yasayan
bir kent olarak tasvir ettiler. Tarihgileri kenti bu sekilde tanimlamaya iten
nedenlerin - basinda, Edirne’nin 1650 sonrasmda fiziki olarak
imparatorlugun merkezi haline gelmesi var. Bu gayri resmi bagkent statiisii
Edirne’yi olumlu vonde etkiledi ve sehrin siyasi durumunu giiglendirdi.
XVII. Yuzyil boyunca — ozellikle de IV. Mehmed ve II. Mustafa

dénemlerinde — Osmanli padisahlarinin ve saraym Edirne’de bulunmast,

% Bu makale i¢in, defterin Ankara’daki Milli Kiitiiphane’de mikrofilm olarak
tutulan asli kullamilmustir. 153 No’lu Edirne Ser’iyye Sicili H.1164-1170/ 1750-
1756 tarihli vesikalart ihtiva etmektedir. 153 No’lu defterin transkripsiyonu
yiiksek lisans tezi olarak da yayimlanmugtir. Transkripsiyon i¢in bkz. Sabiha
Sengiir, “153 Numaral Edirne Ser’iyye Sicili H.1164-1170/ 1750-1756”, Yiiksek
Lisans Tezi, Elaz1g, Firat Universitesi, 2007.

2 Omer Liitfi Barkan, “Research on the Ottoman Fiscal Surveys”, M.A. Cook
(haz.), Studies in the Economic History of the Middle East, Oxford, Oxford
University Press, 1970, 5.168.

28 Aziz Nazmi Sakir Tas, Adrianopol’den Edirne’ye Edirne ve Civarinda Osmanli
Kiiltiir ve Bilim Muhitinin Olusumu, Istanbul, Bogazici Universitesi Yaymlari,
2009.
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sehre de facto payitaht olarak ¢ok sayida askeri ziimre mensubunun ve
saray ile yakin ticari/parasal iliskideki farklt gruplardan kisilerin
yerlesmesini  saglamistir. Dogal olarak, bu durum nifus artisgin da
beraberinde getirmistir. 17. yiizyil boyunca énemli sayida devlet gorevlisi
Edirne’de ikamet etti. iki resmi sayima gére, bu donemde sehir niifusunun
%20 kadar1 muvazzaf ve miitekait askeri ziimre mensubuydu.? Sultan IT.
Mustafanin tahttan indirilip, dénemin giiglit Seyhiilislami Feyzullah
Efendi’nin 6ldiiriilmesine ve Payitahtin yeniden Istanbul’a dénmesine yol
acan “Edime Vak‘ads1”, Edime’de bir donemin kapamsi olarak
degerlendirilmistir.

Osmanli tarihinin “kara deligi” 18. yiizyil iizerine yapilan ¢aligmalar,
goreli bir barig ve silkkunetin hakim oldugu 1718-1730 arast dénem harig,
yiizyilt genellikle politik ¢alkantilar ve siyasi gelismelere paralel olarak
degerlendire gelmistir. Osmanli Edime’si tizerine yapilan ¢ogu ¢alismada
da genel 18. yiizy1l Osmanl tarihi algisina paralel fakat farkli parametreler
kullanilarak, ayni ¢izgide ve sehrin “inhitati” baglaminda ele alinmigtir.
Zira sehrin tarihi, payitahtin ¢ok biiyiik bir boliimiinde Edirne’de
bulundugu 17. yiizyil igin bir “gelisme ve biyime” dénemi olarak
vazilmigken, 18. yiizyil ig¢in tam tersi bir tarith yazimi sekillenmistir.
Payitahtin kalict bigimde Edirne’yi terk ederck Istanbul’a geri donmesine
yol acan 1703 Edirmme Vakasi bu okumanin ilk agamasini olusturacak ve
onu miiteakiben yarm viizyillik bir zaman dilimi icinde meydana gelen
cesitli dogal afetler ve politik gelismeler bu séylemin degismez unsurlarn
olacaktir. Bu baglamda, Edirmme’de 18. yiizyilin ortasinda meydana gelen
1746 tarihli ihrdk-1 kebir ve 1752 tarihli zelzele-i ‘azime deprem, 18.
Yiizyil Osmanli Edime’si tizerine tarih yazimmin sehrin inhitati cevresinde
sekillenmesinde énemli bir yer tutar.> Bu okuma, devletin 6nemli toprak
kayiplan ile kargilagtigi XIX. viizyil icin de devamliligimi muhafaza etmis;
1806°daki “ikinci Edirne Vak’asi” ile art arda yasanan Rus ve Bulgar
isgalleri bun okumada belirleyici olmustur.!

» Giirer Karagedikli, “Bir Payitaht1 Yeniden Diisiinmek: 18. Yiizyil Baslarinda
Edirne Sehrinin Sosyal ve Mekansal Yapist Uzerine Bazi Gozlemler” Umit Ekin
(haz.), Prof. Dr. Ozer Ergenc’e Armagan, Istanbul: Bilgi Kiiltiir Sanat, 2013,
$s.221-231.

30 Tayyip Gokbilgin, “Edirne”, DIA, ¢. 10, Ankara, Diyanet Vakfi Yayinlari, 1994,
$5.426-9. Yunus Ugur, “Edirne” G. Agoston ve B. Masters (haz.), Encylopedia of
the Ottoman Empire, New York, Infobase Publishing, 2009, ss.195-197; Feridun
Emecen, “Tarih koridorlarinda bir simr sehri: Edirne” M. Isli ve M. S. Koz (haz.),
Edirne: Serhattaki Payitaht, Istanbul, Yap1 Kredi Yaymlari, 1998.

31 Gokbilgin, a.g.m.
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Kaynak cesitliligindeki fazlalik ile bu kaynaklarn ihtiva ettigi simirlar ve
problemlerin de etkisiyle, 18. yiizyil Osmanli Edirne’si i¢in hakim duruma
gelen bu séylemin literatiirde halen takip edildigini s6ylemekte yarar var.
Lakin, so6ylem itibann ile, birbirini tekrar eden ikincil literatiir
caligmalarinda daha ziyade vanginin ve depremin yikict etkilerinin dile
getirildigi; tahribatin etkilerini azaltmaya yonelik yerel ve merkezi
unsurlarin ¢abalarinin géz ardi edildigi gorillmektedir.®* 18. yiizyilda
vasanan bu olaylarin Edime i¢in yikicr etkilerinin oldugu bir gergektir.
Fakat, asagida daha detayli ele alinacagi {izere, yaganan bu afetlerden sonra
vakiflar, yerel ve merkezi aktorler kenti yeniden canlandirmak i¢in uzun
yillar siirecek bir imar miicadelesine girigmislerdir. Asagida 1740’lardan
itibaren art arda sehri vuran yangm, deprem ve agir ki gibi afetler
sonrasinda schirde ne gibi imar cabalan sergilendigi, verel ve merkezi
politik aktorlerin bunda ne tiir etkilerinin oldugu incelenecektir.

4. Edirne’de Afetlerden Sonra Merkezi Devlet ve Yerel Otoriteler
4.1. Thrdk-1 kebir

18. yiizyilin ortalarinda gehri vuran afetlerin baginda, arsiv belgelerine
“ihrak-1 kebir” yva da “harik-i kebir” olarak gegen 1746 tarihli Biyiik
Edirne Yangmi gelir. Bu yanginin gehirde 6nemli sayida dini yapiya
sigradig1 yakin zamanda yapilan bir calismada belirtilmistir. Ug Serefeli
Camii’'nin yakinlarinda bagladig1 disiinillen bu yangindan Eski Camii,
Alamiiddin Camii, Abdurrahman Camii ve Mehmed Aga Camii etkilenen
ana dini yapilar olarak belirtilmistir. Bununla birlikte cok sayida mescidin
de yangindan zarar gordiigii ortaya konulmustur > Ne var ki, camilerin ve
mescitlerin yaninda 6zellikle gehrin ticari merkezinde yer alan ¢ok sayida
han ve diikkan da yangindan etkilenmistir. Bu hanlarn bir¢ogu Dariissaade
Agas1 nezaretindeki vakiflar tarafindan yaptinilan yapilar oldugundan,
binalarin yangindan etkilenen béliimlerinin tamiri ya da tamamen yeniden
insasinda bu nezaretin inisiyatifi énemli rol oynanustir. Unlii Dariissaade
Agast Besir Aga Edime’nin en 6nemli hanlarindan biri olan Kursunlu
Han’in mezkir yanginda gérdiigii hasarlarla ilgili, hamin kontroliinde
oldugu Sultan II. Murad vakfi miitevellisine bir mektup vollamigtir. “El-

32 Literatiir 1752 zelzele-i ‘azimesi i¢in detaya girmeden depremin kaba hatlaryla
ne kadar bir alam kapsadig1 tizerine bilgiler sunmustur. Yakin zaman dnce mezkiir
deprem tizerine miinhasiran yapilmus bir ¢alisma i¢in bkz. Hasan Ali Cengiz, /752
Edirne Depremi. Zelzele-i Azime, Istanbul, Kitabevi, 2020.

3 Hasan Ali Cengiz, “1746 Edirne Yangmi’min Dini Yapilarda Olusturdugu

Hasarlar”, FEdirne Camileri ve Selimiye Sempozyumu Sempozyum Bildiri Kitabi,
Istanbul, Diyanet Isleri Bagkanlig1, 2022, ss.370-388.
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fakir Besir Aga-y1 Darii’s-Sa‘adeti’s-Serife” imzasiyla yollanan yazi
soyledir:

“Kidvetii’l-emasil ve’l-akran hala Cisr-i Ergene’de merhiim Sultin Murdd Han-1
Sani Evkafi Miitevellisi olan ... zide kadrihu inhd olinur ki hali miitevellisi
oldugin vakf-1 mezbir musakkafatindan Edirne’de vaki® Kursunlu Han dimekle
ma‘rif hanin bi-emri’l-1ahi te*ali vaki® olan ihrakda iistiiniin kursunlan siddet-i
atesden eriyiib ve ba‘z1 mahalleri yikiub ta‘mir ve termime muhtic olmagila
mektiib tahrir ve irsal olinmigdir vusiliinde gerekdir ki ber-minval-i muharrer han-
1 mezkinn cem’ olan kursunlarindan ma‘add ne mikdar kursun ile olur ve
miinhedim olan mahalleri her ne ise ma‘rifet-i ser‘le kesf ve tahmin...”3

Besir Aga’nin konu hakkinda II. Murad vakfi mutevellisine yazdigi bu
mektup, yanginda kursunlan eriyen Kursunlu Han’in tamiriyle ilgilidir. Bu
mektubu, 1747 senesi Ocak ay1 baslarinda tutulan kesif defteri izlemistir.
Kesif defterinin muhatabi Sultan Murad Han-1 Sani vakfidir. Dariissaade
Agast’nin kendi nezaretinde olan bu vakfin miisakkafatindan olan mezkir
hanin tamiri i¢in yazdig1 ikinci yvazi asagidadir:

“...bi'l-fi‘il Darti’s-Sa‘adeti’s-Serife Agasi hazretlerinin nezaret-i serifelerinde
olan evkafdan Cisr-i Ergene Kazasi’'nda vaki® merhiim ve magfiiriin-leh Sultan
Murad Han-1 Sani Evkafi musakkafitindan mahriise-i Edirne’de Kursunli Han
dimekle ma‘riif kargir han isbu sene-i miibarckde bi-emri’l-1ahi te*ala vaki‘ olan
harikde siddet-i atesden kursunlart eriyiib ve ba‘z1 mahalleri dahi yikilub ta‘mire
muhtic olmagila ... miinhedim olan mahalleri her ne ise ma‘rifet-i ser‘le kesf ve
tahrir ve ... Mi‘mar-1 Hassa es-Seyyid Ahmed Aga ve Tascibasi ve Kursuncibasi
ve Neccar halifeleri ve sa’ir ... bi-garez kimesneler han-1 mezkdra varub ba‘de’l-
mu‘ayene mi‘mar-1 merkiim ctimle miivicehesinde misidha ve tahmin-i sahih ile
ba‘de’t-tahmin mahall-i mezbiirde hizir(in-1 bi’l-meclis olan cema‘at-i miislimden
bir vech ile ancak ta‘mir olinur noksin ile miimkiin-i mahsil degildir’ deyu icméa‘
ve ittifak eyledikleri defteridir ki ber-vech-i ati zikr olmur...”*

Kesif defterinde, Kursunlu Han’in alt ve iist katlardaki odalarinin,
merdivenlerinin, yikilan taglarinin ve diger tiim yanan bélimlerinin agsagi
yukari bir buguk milyon akge (1.498.230 akge) masrafla tamir edilebilecegi
belirtilmigtir.*®

34ESS 138, 118b-2 (muhtemelen H.1159). 138 numarah ser’iyye sicili Haremeyn-
i Serifeyn Evkafi Miifettisligi Mahkemesi’'nde goriilen ve kayda gegen kayitlar
ihtiva eder. Bu defterin ¢eviri yazist bir yiiksek lisans tezi olarak yapilmugtir. Ama
baz1 transkripsiyon hatalant ve sayfalarin farkli numaralandirilmasi sebebiyle,
elinizdeki makalede orijinal defter kullamlmstir. Tez ile karsilagtirmak igin bkz.
Oguzhan Samuikiran, /38 Numarali Edirne Ser iyye Sicili (H. 1119-1161/M.1707-
1748), Yiiksek Lisans Tezi, Elazag, Firat Universitesi, 2006.

3 ESS 138, 119a-1 (19 Zihicce sene 1159).
36 ESS 138, 119a-2-119b (19 Zihicce sene 1159).
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Edirne’nin bir bagka hami Cingdne Hani da ihrdk-1 kebirde yanmis
hanlardan birisidir. Anilan hanin kiracis1 olan Istanbul sakinlerinden
“Aticituticibagist  olan iftihari’l-emécid ve’l-ekarim  ‘izzetlin el-Hac
Mustafa Aga ibn-i Hiiseyin Aga”nin oglu ve vekili Omer Aga Edirne
mahkemesine gelerek su ifadeyi verir:

“Darii’s-Sa‘adeti’s-Serife  Agast hazretlerinin  neziret-i  serifelerinde olan
evkafdan merhiime Sah Sultan Evkafi musakkafatindan olub mahriise-i Edirne’de
Lari Cami ‘-i Serifi kurbindan vaki® Cingane Ham dimekle ma‘rif hin bundan
akdem vaki‘ olan harik-i kebirde muhterik olmagla han-1 mezkirin ‘arsasi icire-i
mu‘accele ve beher-mah dort yiiz elliser akge icare-i mii‘eccele ile miivekkilim
babam miimaileyhin ba-izn-i miitevelli tasarrufunda olmagla han-1 mezkin vakf-
1 mezbiire teberru‘an kendi mal ile bind’ itmek murad itmekle canib-i ser‘den
iizerine varilub ba‘de’l-mu‘dyene ne mikdar masraf ile bind’ olmur tahmin
olinmak miivekkilin matlibidir.”*

Mahkemeden tayin olunan Mevlana Mustafa Efendi, Hassa miman es-
Seyyid Ahmed Aga ve Halifesi Ismail Aga sahitler huzurunda “han-1
mezkir ‘arsasi tizerine varub vekil-i mezblir miivacehesinde mabhalle ile
ba‘de’l-mu‘adyene ve’l-misdhede Mi‘mar-1 merkiim mesdha ve tahmin-i
sahih ile ba‘de’t-tahmin bundan akall ile hustli mimkiin degildir” diye
ifade vermislerdir.*® Belirtilen meblag 674.190 akgedir.

Edirne’nin en énemli ¢arsilarindan Ali Pasa-y1 Cedid ¢arsisi da yangindan
biiyilk hasar gormiistiir. Ali Pasa Carsisi, Sadrazam nezaretinde olan
vakiflarin miilhakatindandir. Harcanan paranim biiyiikliigii hem vangidan
gordiigii zarar gostermesi hem de vakfi kontrol eden ilgili devlet biriminin
konuya gosterdigi ehemmiyeti anlamamiz da yardimcidir. Anilan ¢arginin
yangin sonrasi tamirinin masrafinin 610.000 akgeden fazla tutacagi
hazirlanan kesif defterinde belirtilmistir >

Valide Sultan vakfi miilhakatindan Edime’de Sarraf Hani da vanginda
hasar goriip tamiri vakif¢a yaptirilan ticari yapilardan biridir. Gene
Dariissaade Agas1 Besir Aga mektubunda, Sarraf Hani'min tamiri igin
harcanan 378.780 akce bedeli veren kigiye “icaretyn-i ma‘limeteyn” ile
kiraya verilmesinin vakfa evla ve enfa oldugunu belirtmistir. Bu durumun
da Haremeyn-i Serifeyn muhéasebesine kaydettirilmesi Besir Aga’nin
detaylandirdig bir baska husustur.*’

3 ESS 138, 123a-4 (25 Rebiiilahir 1160).
#ESS 138, 123b-1 (25 Rebiiilahir 1160).
¥ ESS 140, 47a-2 (15 Rebiiilevvel 1160).

4 Belgede, harcanan meblag 3.156,5 kurus olarak belirtilmistir. Bu galismada 1
kurus=120 akge olarak kabul edilmistir. ESS 138, 69a-1.
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Diikkanlarin da vakiflarin 6nemli gelir kalemlerinden oldugu dugiiniiliirse,
vangin sonrasi tamire muhtac olan ditkkanlarin yapiminda acele edilmesi
anlagilabilir. Edime’de merhiim 1. Bayezid Vakfi miilhakatindan Celebi
Sultan Mehmed Han diye bilinen “Cami‘-i ‘Atik Evkafi’nin
musakkafatindan yaglikciyan, kaftaniyan, gazzazan ve taciran esnaflarinin
sakin oldiklann diikkkanlar da yanginda zarar gérmiis ve tamire ihtiyag
duymustur.*' Aise Kadin, Tahtalkala, Kirishane ve diger mahallerde [hrak-
1 Kebirde yanan firin, ekmekgi ve degirmen ditkkanlarin listesi de bir sene
evvel kaydedilmisti.** Sehrin muhtelif yerlerinde yangindan etkilenen
¢esme ve sebiller de vakiflan araciligr ile tamir ettirilmistir. Edirne’de
Tahmis ve Bit Pazar yakmindaki ¢esmelerin tamiri igin kesifler kadi ve
ilgili vakiflarin miitevellileri aracihigi ile yaptirlmigtir.*

4.2. Zelzele-i ‘azime

Orfi Mahmud Aga’nin Edirne’de birinci elden gozlemledigi 1752 zelzele-
i ‘azimeyi, dénemin vakaniivisi Izzi Siileyman Efendi de Tarih’inde
detaylandirmistir:

133

. igbu bin yliz altmigbes senesi suhiir-i Rimiyye'den mah-1 Temmizun on
dokuzuncu ve sehr-i Ramazin-1 serifin on sekizinci leyle-i ahadda beyne'l-isd’eyn
havali-i erdzi-i Istan-bul'da zuhir eden zelzele-i ‘azimeden ‘ibadullahleked-hfirde-
i havf u hiris ve ba‘z1 mahallerde ebni-ye-i kithen-silin esisina gergi indirds vaki*
oldu. Lakin Edirne Sehri'nde ve Kasaba-i Hafsa ve olnevahide ma‘azallahi Te*ala
ziyadesiyle siddet vetelatum-i Kulziim-sifat kemal-i hiddet iizere zuhiirve bir sa‘at
mikdan gehvare-i zemin, hareket-i kasrive 1ztirAbda mecbiir olmagla, Sultin Selim
Cami‘i ve ana muhazi dort ‘aded cevami‘-i serife ve minarelerinden gayri Eski
Cami‘ ve Uc Serifeli ve s3’ir cevami® ve mesacidin ekser menart ve kubbe ve
serefati zemine sakit ve nige kirgir binilarin tik vekemer ve cidir-1 metinet-eseri
sdha-i arza habitolup, bi-hadd biiyit ve dekikin ve hanlar ve Kasa-ba-i Hafsa'da
vaki® kebir hin ve si’ir mahaller ve Edime kurbiinde Haskdy ta‘bir olunur
kasabakiilliyyen miinderis i harab ve nige niifusun telef ve mecriih olmasiyla,
‘ibadullaha ‘azim pic i tib-1ztirdb °‘4riz oldugundan gayri, bi-emrilldhi Te‘ala
ibtiday-1 zuhiirundan birka¢ ay miiriruna degin Edirne ve ol havaliden subh u
mesi tezelziil ve hareket munkati® olmadugi ihbar olunmugdur.”*

1 ESS 138, 128a-2 (24 Muharrem 1161).

2 ESS 140, 43b-2 (Gurre-i Safer 1160). Tamiri gercken tiifenkci ve barutgu
taifelerinin muhterik olan diikkanlarimin kesif defterleri i¢cin bkz. ESS 140, 55b;
yanan hamamun kesif kaydi i¢in bkz. ESS 140, 57a-2.

3 ESS 140, 48a-1 ve ESS 140, 50b-1

M Izzi Silleyman Efendi, [zzi Tarihi (Osmanls Tarihi 1157-1165/1744-1752), Ziya
Yilmazer (haz.), Istanbul, Tirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi, 2019,
$5.952-953.
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Cagdas iki yazar olan Orfi Mahmid Aga ile 1zzi Siileyman Efendi’nin
zelzele-i azime ile ilgili soylediklerinin, merkezden gelen ilk emirde
detaylandinldig1 goriliiyvor. En azindan, Edirne Bostancibasi’st ve
kadismnin mektuplarinda depremin hemen ardindan merkezi hitkiimeti
sehrin selétin ve viizerd camileriyle ilgili bilgilendirdigi anlagiliyor. 1752
yilmin Ramazan aymin son giinlerinde génderildigini gordiigiimiz ve
deprem hakkinda Istanbul’dan Edirne kadisi ile Bostancibasi’sina hitaben
vollanan bu ilk fermanin da evveld amlan camilerin yikilan kistmlarmin
kesiflerinin yapilmasini emrettigi goriliyor:

“...tarafimzdan Der-i ‘Aliyyeme bu def’a varid olan kagidlarimzda isbu sehr-i
Ramazan-1 serifin on sekizinci Pazarirtesi gicesi ba‘de’l-iftar bi-kazaillahi te‘ala
vaki® olan zelzele-i ‘azime-i hd’ileden Sultin Selim ‘aliyyetii’r-rahmeti’r-rahim
cAmi‘-i serifi ile Ibrahim Pasa cAmi-i seriflerinin ve birkac ‘aded mescidlerin
minarelerinden ma’ada si‘ir cevami® ve mesacid minarelerinin ba‘ zilan serefeleri
altina dek ve ba‘zilan bi’l-kiilliye miinhedim oldukdan sonra kubberlerinin ve
divarlariin dahi ba‘z1 mahalleri miinhedim ve ba‘z1 yerleri miingak oldugu ve
sd‘ir keyfiyati tahrir eylemissiz ber vech-i muharrer miinhedim ve miitezelzil ve
miinsak cevAmi® ve mesacid ma‘rifet-i ser'le ve mi‘mirdn ma‘rifetleriyle
mu‘ayene ve kesf olunub kesf defterleri ve evkaflan sicilleri neziretinde oldugu
ila vechi’l-izih i°lAm olunmak ferminmm olunmagmn isbu emr-i serifim 1sdar ve
irsal olunmusdur imdi vusiiliinde zelzele-i merkiimeden miinhedim ve miingak
olan ancak cevimi‘ ve mesicidleri ma‘rifet-i ser’ vesikadan olan mi‘marin
ma‘rifetlerivle kesf ve mu‘ayene ve ‘ale’l-infirdd sebt-i defter olunub kesf
defterleriyle evkiflan sicillerin nezéretlerinde oldugu ... ale’t-tafsil der-i
‘aliyyeme i‘1am ve irsal olunmak babinda ferméan-1 Alisinum sadir olmusdur...” %
Ug Serefeli Camii’nin deprem sonrast yapilan kesif kaydi bir hayli
detaylidir. Cami, medrese ve mektep binalarnin yikilan ve zarar goéren
kisimlarinin kesfinin hassa mimarbagist Elhac Ahmed Aga ve Edirne
Bostancibagis1 marifetiyle yapilmasi; masraft ne olursa olsun imzali ve
miihiirlii defter suretlerinin Istanbul’a yollanmas1 emredilmistir. Kesif igin
anilan isimlerin haricinde ayan ve esraf ile kursuncubasi, tas¢ibagsi ve diger
ehl-i vuk(f muayene ve kesifte hazir bulunmuslardir.*

Mlerleyen aylarda, merkezden gonderilen yikilan yerlerin tamirlerinin
masraflarmin  nerelerden karsilanacagi ile ilgili kayitlar depremin
boyutlarim anlamamizi da kolaylagtinyor. Depremden asagi yukan on ay
sonda gonderilen bir yazida, Edime’de depremden zarar géren camiler,
medreseler ve Darii’l-hadis’in  Sultan Bayezid Evkafi miitevellisi
Abdiirrahim Bey tarafindan tamir ettirilmesi belirtiliyor. “Kesf defterleri
micebince i1‘man ehemm ve elzem olmagila”, zarar goéren evkaf

4 ESS 147, 35b-3
6 ESS 169, 80-82
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camilerinin masraflarinin 4.173.600 akce gibi bityiik bir meblagi buldugu,
bunun da vakfin bitc¢esinden karsilanmasmin mimkiin olmadigi igin
Haremeyn Hazinesi nden karsilanacagini belirtilmistir. ¥’

Sevhiilislam nezaretindeki vakiflardan olan Abdurrahman Efendi adli bir
hayir sahibi tarafindan insa edilen ve depremde zarar goren bir caminin
kesif defteri de sicille kaydedilmistir. Abdurrahman Efendi mahallesi
ahalisinin iltimasiyla mahkemenin ilk muayenesini miiteakiben, “hassa
mimart Esseyid Ahmed Aga ve halifesi Ismail ve sA‘ir bi-garez ehl-i vukaf
cema‘at-1 mislimin ittifakiyla misdha ve tahmin olundugu defter” bu
kiigiik mahalle camisinin tamir masrafinin 49.900 akge oldugunu kayda
gecirmigtir.*®

Gene Seyhiilislam nezaretinde olan vakiflardan Istanbul’da Ahi Celebi
vakfinin miitevellisi olan Abdullah Aga bin Mustafa adl1 kigi mahkemeye
gelerek, Edime depreminde yikilan bazi mekteplerin tamiri konusunda su
ifadeleri kullanmigtir; “Miitevellisi oldugum vakf-1 mezkiir miillhakatindan
olub Mahriise-1 Edirme’de Arasta kurbiinde vaki® mekteb-1 serif ve
dershéne-i latif bi-emri’l-1ahi teala vaki’ olan zelzele-i azimede miinhedim
ve miitezelzil olan mahallerini hala bi’t-tevliyye ta‘mir o tekmil eyledim
kibel-i ser‘den iizerine varldlub mikdar-1 masrafum tahmin olunmak
matlibumdir.” Abdullah Aga’nm bu talebi tizerine, Edire mahkemesi
Mustafa Efendi’yi bu is icin gorevlendirmistir. Mustafa Efendi, hassa
mimar bagis1 Esseyid Ahmed Aga, mimar halifesi Ismail Aga ve diger chl-
1 vukdf ile mektebe giderek misaha etmisler; tamirin 29.771 akgelik bir
parayla miimkiin oldugunu belirlemislerdir. Kayitta su ifade de anlamlidir:
“zikr olunan meblag-1 mecmi ‘-1 mezkiir yetmis dokuz bin yedi yiiz yetmis
bir ak¢e ile ancak ta‘mir olunmusdur bundan akall ile hustli mimkin
degildir.”*

Muhtemelen Edime’de Fatima Hatun mahallesinde ayni séhibii’l-hayrin
bina ettirdigi cami de depremde yikilmistir. Bu vakfin padisah beratiyla
miitevellisi olan Esseyid Ali Aga bin Esseyid Mehmed Aga, Edirne
mahkemesinde soyle ikrar etmistir:

“Miitevellisi oldugum cimi‘-i serifin kirgir kubbe [ve] minaresi bundan akdem
bi-kazai’l-1ahi te*ala vaki® olan zelzele-i “azimeden kiilliyen miinhedim olmagila
galle-i vakfa riicu® sarttyla me’zlinen bi’s-ser® cami‘-i mezkiirt tecdiden bind ve
tekmil etmisdir [sic] kibel-i ser*den iizerine varilub ba‘de’l-mu‘ayene mikdar-1

Y BOA TS. MA.e 1196-34 (15 Cemaziyelihir 1165). Bu meblagin belgede
34.780 kurus olarak yazildigim goriiyoruz.

®ESS 147, 42a-2 (Ev&’il-i Muharrem 1166).
¥ ESS 153, 22a-1(13 Zilhicce 1166).
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masrafum tahmin-i sahih ile tahmin olunub galle-i vakfa riicti‘a bana izn virilmek
bi’t-tevliyye matliibumdir.”°

Vakif miitevellisinin harcadigi 489.600 akge gibi biiyilkk bir meblag
disiiniince, vakif miutevellilerinin  niifdzlu ve kadir askeri ziimre
mensuplarindan se¢ilmesini anliyoruz. Zira miitevelli Ali Aga camiyi
veniden bina ettirmeyi kendi olanaklarnyla saglamistir. Harcamalarim daha
sonra vakfin gallesinden almayi talep etmistir. Naksibendi tarikati
tekkelerinden Koyun Baba tekkesinin yikilan ya da zarar goren
bolimleriyle ilgili detayli kesif defteri, evi yikilan bir imamin yikilan evi
hakkindaki arzuhali gibi bagka kayitlar da vakiflarin deprem sonrasinda
zarar goren binalar konusunda éncii iglev gérdiiklerini kanithyor.*!

Osmanli tahtgah-1 selasesinden biri olan Edirne, Bursa ve Istanbul gibi
sehirlerle benzer bir statide muamele gorityordu.’> Depremin ardindan
gecen ilk iki yilda, Osmanli merkezi hitkiimeti devletin gehirdeki hem
gorinurliginin sembolii olan ya da givenlik unsuru sayilabilecek
binalarin tamiri konusunda Edirme kadisina ve ilgili diger gorevlilere
onlarca emir yolladi. Ornegin, Edirne kalesinin hemen yaninda bulunan top
mithimmatlari i¢in kullanilan binanmn kesif defteri boyle bir yazi hakkinda
bize bilgi verir. Kesif defteri, mithimmat depolarmin miinhedim olmusg
onlarca boliimiiniin 6l¢iimii ve ne kadar masraf ¢ikaracagivla ilgili ayrnntili
bir rapordur. Edime kadisina, sabik Defterdar kethiidast Mehmed’e ve
Topgubast vekili Ismail e hitaben yazilan ferman séyledir:

“...yiz altnus bes senesi Ramazan-1 Serifinde vaki’ olan zelzele-i sedidenin
te’sirinden nisi mahriise-i Edirne’de tob mithimmati hifzina me’miir Dergah-1
Mu‘allam topculart neferatina mahsis olan kislagm mithimmat mahzeni ve kebir
orta sofa ve neferalt odalari ve cedid odalarin ocaklariyla mahall-i si°iresi ba‘zen
miinhedim ve ba‘zen catlayub muhtic-1 ta‘mir ve termim olduguna binaen
ma‘rifet-i serle kesf ve defter olunub ta‘mir ve termim olunmasigiin emr-i serif-i
alishmim sudirumu sen ki mevlana-y1 mumaileyhsin bu def‘a Der-i Sa‘adetime
tahrir ve i'lam iylemek...”>3

Birkag ay sonra Edime’de siyah barut ve mithimmat mahzenlerinin
bulundugu binalarin Edime kadis1 Abbas ve vaninda bulunan ilgili
kigilerce kesf @ tahmini yapilmistir. Der-kenarda ‘“‘cebe-hane kesf

SUESS 153, 22b (21 Zilhicce 1166).
31 ESS 153, 31-34 ve ESS 147, 38a-2.

52 Giirer Karagedikli, “An Ottoman Imperial City in Transition. Trasformation of
Urban Governance in Edirne (18th and 19th centuries)”, Kadim, 4/2 (2022), ss.27-
38.

B ESS 147, 44a-1 (22 Muharrem 1166).
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defteridir” seklinde kaydedilen kegif raporunda, binanmn tamirinin toplam
maliyetinin 279.750 akge oldugu belirtilmigtir.™

Depremden bir yil kadar sonra bu sefer de top arabacilan neferatina
mahsus bir binanin tamiri ile ilgili Edirme kadisina, sabik Defterdar
kethiiddast Mehmed’e ve Top arabacibasi vekili Halil’e hitaben bir ferman
gonderilmistir merkezden. Edirne kale iginde Top Kapisi bitisiginde top
arabacilan neferatina mahsus olan kiglagin depremden yikilan odalart ve
mithimmat binalarninmm gerekli verlerinin “ma‘rifet-i ser® ve sabika defter
kethiidas1 mumaileyh Mehmed -zide mecdihu- ma’rifeti  ve
Toparabacibagt vekili merkum ma’rifetiyle kemal-1 dikkat ve taharri(
olunarak kesf ve mu’ayene idiilb memhur ve mimza kesf defterin Der-i
Sa’adetime irsal eylemek™ iizere emredilmistir.”

Erken modem dénem sehirlerinde kamusal alanin en énemli birimi olan
kale duvarlan da Biyiikk Edirne Depremi’nden nasibini aldi. Roma
Imparatorlugu déneminden kalip Osmanhlarin Edirne’yi fethini miiteakip
ilk yiizyilda sehir sakinlerinin yagam alani olan kale igi, ilerleyen senelerde
sehrin ticaret merkezine yakiligini ifade eder bir semt olarak gelisimini
stirdirmiigtiir. Sehir merkezinde giivenligi, muhafazasi gercken ticari ve
askeri binalarmm korunakli duvarlar iginde olmasi sehrin en 6nemli
kurumlarindan bazilarinin savunmasi i¢in elzemdi. Bunedenle, depremden
olumsuz etkilenen kale duvarlarinin da tamirine girigilmistir. Edirne
kadisina, sabik Defterdar kethiiddast Mehmed’e ve Top arabacibagi vekili
Halil’e hitaben yollanan ve yukanda zikredilen fermanin hemen ardina
Edirne kalesi duvarlarmin tamiri i¢in tutulan kesif kaydi eklenmistir. Bu
kayitta “cidar-1 kal‘adan mumhane kurbunda Top Kapusuna andan Kafes
Kapusuna andan Kegeciler Kapusuna varinca ve Debbaghane kurbunda
Girme Kapu ta‘bir olunur mahallden Manyas Kapusuna andan Sicn-i
Sultaniye andan Balik Pazan andan Kule Kapusuna varinca bi’l-kiilliye
miinhedim olan cidardan ziyade liizimu olan mevazi’-i miite‘addid tecdid
olunacak kargir kal‘a divart” 6l¢iimii yapilarak ne boyutta bir duvarin tamir
edilecegi masrafiyla birlikte yazilmistir>® Aym bolgede  suglularn

54 ESS 153, 20b-2 ve ESS 153, 21a-1 (Sevval 1166).
55 ESS 147, 44a-2 (22 Muharrem 1166).

% Toplam alam tilen, ‘arzen ve kadden toplam 23520 zira® olarak belirlenen
tamire muhtag kale duvarlariin maliyeti 1.311.200 akge olarak tahmin edilmistir.
ESS 147, 44b-1 (22 Muharrem 1166).
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tutuldugu mahbeslerden biri olan Edire Sicn-i Sultani’si de ayni sekilde
tamir edilmesi gerekli gériilmiis kamu binalarindan birisidir.”’

Payitaht Edirne nin su yollar da anilan depremde zarar gérmiistii. Sehrin
su ihtiyaci Coke nahiyesinde bulunan koylerden Kanuni Sultan Stileyman
zamaninda olusturulan hat iizerinden saglaniyordu.’® Zamanla bozulan bu
hat hakkinda Edime ser’iyye sicilleri ¢ok¢a kayda sahiptir. Edirne zelzele-
1 azimesinde bu su yollan da zarar gérmiis ve tamir edilmesi gerekmistir.
Ayn1 camilerin, mekteplerin ve diger kamu binalarnin kayitlan gibi, su
yollarinin da muayene ve kesif defterleri sicillerde kayda gegiyordu.®
Edirne kirsali sehrin bagka bir unsurunu da barindiriyordu. Bunlardan biri,
Ahur kéyiunde bulunan miri deve ahirlanydi. Bu ahirlar da depremden
hasar gérmiig ve tamir edilmeleriyle ilgili kesif defterleri Edirne sicillerine
kaydedilmisgtir %

4.3 Sitd

Cetin kislar da Osmanli sehirlerinde tiirlii zorluklar ¢ikaran afetler arasinda
gosterilebilir. Bunlarin bagindaysa buz tutan ve sonucunda bazi boliimleri
vikilan kopriilerle diger kamu binalar1 geliyor. Safer 1160 tarithinde Edime
Bostancibasist ve kadisi Istanbul’a ayri ayrt yolladiklar1 ilamlarda
Edirne’de yasanan “siddet-i sitd” ile “buzlarin kesret {izere cereyanindan
nasi” Meri¢ nehrindeki ahsaptan képriilerin zarar gérdiigiinii yazmislardir.
Bilhassa Cisr-i sani olarak bilinen k&priiniin birgok mertebesi miinhedim
olmugtur. Bununla birlikte Saray-1 Cedid smirlarindan gegen nehirler
tizerinde bulunan agag képriiler de buzlanma nedeniyle miinhedim olup ve
tamire ihtiyag duyuyordu.®! Bu ilamlardan bes giin sonra, Istanbul’dan bu
konu i¢in miibasir olarak gérevlendirilen Dergah-1 Mualla Gediklilerinden
Elhac Salih ile mimar-1 hassa ve mahkeme goérevlileri donan kopriilerin
tizerine giderek durum tespitini yaptilar. Hem Merig nehri tizerinde sekiz
g6zl zarar goren kopriyve hem de Saray-1 Himayln’da zarar goren
kopriilerin teftisi bu kisilerce yapildi.%> Bu isin tamamlanmasi igin Edirne

57 Edirne’deki bu mahbese duvarlar i¢in 91.200, iistiiniin kiremitleri icin 78.400,
kereste bedeli ve amele iicreti i¢in 30.000 olmak iizere toplam 199.600 akge
masraf tahmini yapilmistir. ESS 147, 44b-2 (22 Muharrem 1166).

® Giirer Karagedikli, “Osmanh Sehrinde Irva ve Iska: Edime Schrinde Su ve
Suyollant Uzerine Baz1 Bilgiler (17. Yiizyil Sonu ve 18. Yiizyil Baglar)”, XVIL
Tiirk Tarih Kongresi, (15- 17Eyliil 2014, Ankara), IV/4, ss.1382-1387.

%9 ESS 162, 25a-2 ve b.
% ESS 147, 36a-3 ve ESS 153, 20b.
61 ESS 140, 43a-2 (10 Safer 1160) ve ESS 140, 43b-1 (tarihsiz).

62ESS 140, 44b (15 Safer 1160). Aym mesele igin bkz. ESS 140, 50b-2, ESS 140,
51.
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Bostancibagi’s1, miibagir Elhac Salih Aga, Hassa Miman Esseyyid Ahmed
Aga, neccar halifeleriyle ehl-i vukif kimseler mahkemede anilan kopriilere
gerekli olan kerestelerin ne miktarda ve nereden getirilecegi konusunda
detayli bir rapor hazirladilar.?

Sonug¢

Bu calismada, 18. yiizyilin ortalarinda Edime sehrini tahrip eden yangin,
deprem ve c¢etin kis mevsimi iizerinden afetler sonrasinda Osmanl
kentlerinde kamusal alanin ve kamu binalariin yeniden ingasinda yerel ve
merkezi aktorlerin rolleri incelenmis, anilan afetlerin nerelerde etkili
oldugunu ve sonrasinda nasil bir yeniden insa politikast izlendigi
irdelenmistir. Afetlerin hemen ardindan, diizenli bir sekilde, sehirde tahrip
olan binalarm teftisine ve bir sire sonra da tamiratina girisildigi
goriilmektedir. Kayitlarda tamire ve bakima ihtiya¢ duyulan yapilar olarak,
cogunlukla camilerin, mescitlerin ve devlet binalarinin oldugu hemen géze
carpmaktadir. Buna ¢k olarak, kale duvarlarinin, hanlarin, su yollarinin ve
kopriilerin  ihtiyag duyuldukg¢a bakimdan gegirildigi gozlenmektedir.
Edirne sehrinde 6nemli sayida binanmn vakiflarin kontroliinde oldugunu
biliyoruz. Bu vakiflarin gogunun da baskent Istanbul’da Dariissade Agast
ve Seyhiilislam gibi énemli siyasi figiirlerin nezaretinde olan evkaftan
olmas1 afetler sonrasi imar programinda Onceligin hangi alanlara
verildigini gérmemizi kolaylagtinyor. Bilhassa Edime sehrinde bulunan
ticaret alaninin merkezini olusturan 6nemli hanlarn ilk planda tamir
ettirilen yerler olmasi, imparatorluk baskenti Istanbul’da Edime ile
dogrudan ya da dolayli bagi bulunan Osmanli elitinin gehrin yeniden
imarinda nasil bir rol oynadiklarim gérmemizi sagliyor. Ilaveten, gene
Edirne merkezde sehrin giivenligi i¢in elzem kamu binalarmin afetler
sonrasinda ilk planda kesfi yaptirilan yerler olmasi da merkezi devletin
sehirlerde nasil bir yeniden imar plani tahayyilii i¢inde olduklarni
anlamamizi kolaylastirtyor. Sonug olarak, bu durum sehrin yeniden insasi
politikasinda devletin o6ncelikli motivasyonlan ile kamu-6zel ikilisi
arasindaki siki iligkiyi de anlamamizi kolaylagtinyor.
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Oz: Grigore Gafencu 1893 yilinda Romanya Barlad’da dogdu. ilk
tahsilini Isvigre’de, orta ve yilksek egitimini Romanya’da
tamamladi. 1919 vilinda Romanya’da matbuat ajansin
kurulmasma onciilitkk eden Gafencu, Argus ve Timpul gazetelerini
kurdu. 20 Arahk 1938 de Romanya’da Milli Ittihat Hiikiimeti’nde
Hariciye Nazirhigi’na (Disisleri Bakanligi) tayin edildi. 1939 yilinin
Haziran ayinda Tiirkiye’yi ziyaret eden Gafencu’ya esi Esmee
Gafencu, Romen iist diizey biirokratlann ve yedi Romen gazeteci
eslik etti. Ik olarak Istanbul’a gelen Gafencu ardindan ii¢ giin
siirecek olan seyahati i¢in Ankara’ya hareket etti. Romanya
Hériciye Nazirt 1stanbul ve Ankara ziyaretleri sirasinda 133
Cumhurbagkan1 Ismet Inoni, Bagbakan Dr. Refik Saydam ve
Disisleri Bakam Siikrii Saragoglu ile goriismeler yapti. Gafencu
gerek Istanbul’da gerekse Ankara’da Tiirk milleti tarafindan samimi
bir sekilde karsilanmistir. Bu ¢alismada Romanya Hariciye Nazirn
Grigore Gafencu'nun Istanbul ve Ankara’da yapmis oldugu
gorismeler degerlendirilmistir. Gafencu’nun ziyareti Biikres ve
Ankara arasindaki dostluk bagim daha da giiglendirmistir. Gafencu
gerek Istanbul’da gerekse Ankara’da Tiirk milletinden samimi bir
hiisnii kabul gérmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Romanya, Grigore Gafencu, Ankara, Stkri
Saracoglu, Balkanlar.
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Abstract: Grigore Gafencu was born in Barlad, Romania in 1893.
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secondary and higher education in Romania. In 1919, Gafencu
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pioneered the establishment of a press agency in Romania and
founded the newspapers Argus and Timpul. On 20 December 1938,
he was appointed as the Minister of Foreign Affairs (Ministry of
Foreign Affairs) in the National Union Government in Romania. In
June 1939, Gafencu visited Turkey, accompanied by his wife Esmee
Gafencu, senior Romanian burecaucrats and seven Romanian
journalists. Gafencu first arrived in Istanbul and then travelled to
Ankara for a three-day visit. During his visits to Istanbul and
Ankara, the Romanian Minister of Foreign Affairs met with
President Ismet Inonii, Prime Minister Dr Refik Saydam and
Foreign Minister Siikrii Saragcoglu. Gafencu was cordially
welcomed by the Turkish nation both in Istanbul and Ankara.In this
study, the meetings of the Romanian Minister of Foreign Affairs
Grigore Gafencu in Istanbul and Ankara were evaluated. The
Romanian delegation stayed in Ankara for three days and was
hosted at Ankara Palas Hotel. Gafencu's visit further strengthened
the bond of friendship between Bucharest and Ankara. Gafencu
received a sincere acceptance from the Turkish nation both in
Istanbul and Ankara.

Key Words: Romania, Grigore Gafencu, Ankara, Siikrii Saragoglu,
Balkans.

Extended Abstract

Grigori Gafencu was appointed as the Romanian Minister of Foreign
Affairs on 20 December 1938. Gafencu visited Turkey between 10-14 June
1939. This visit, which took place on the eve of the Second World War,
was of great importance for Turkey-Romania relations and the Balkan
geography. The visit of the Romanian Minister of Foreign Affairs, in his
capacity as the then president of the Balkan Treaty, attracted the attention
of'the whole world, especially the Balkans and Europe. Romanian Minister
of Foreign Affairs Gafenko, his wife and the accompanying delegation
travelled to Istanbul on the Romanian steamer Dagya. Before travelling to
Turkey, Gafencu visited Berlin, Brussels, Paris, London, the Vatican and
Belgrade. Gafencu had his last meeting with the Minister of Foreign
Affairs of Yugoslavia and then travelled to Turkey. The Romanian
Minister of Foreign Affairs was accompanied by his wife Esmee Gafencu,
His Excellency Mr Georges Davidesco, Director of Political Affairs at the
Romanian Ministry of Foreign Affairs, Mr Dan Berceanu, Professor at the
University of Bucharest, Mr Jean Pusca, Chief of Staff to the Minister of
Foreign Affairs, several other senior officials and seven joumalists.
Gafencu first visited Istanbul. Gafencu was welcomed at the Galata quay
by the governor and mayor of Istanbul, Dr Liitfi Kirdar, the ambassador of
Bucharest, Hamdullah Suphi Tannéver, the Commander of Istanbul,
General Halis Biyikday, Fikret, one of the chiefs of protocol of the Foreign
Ministry, Sadrettin Aka, the Director of Istanbul Police, Storca, the
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Romanian Ambassador to Ankara, Lukovic, the Romanian Consul General
in Istanbul, consular officials and Romanians living in Istanbul dressed in
their national costumes. The Romanian delegation was hosted at the Pera
Palas Hotel in Istanbul. The Romanian Minister and the accompanying
delegation visited the Taksim Republican Monument in Istanbul and laid a
wreath at the monument. The Romanian delegation was welcomed with
enthusiasm by the crowded public in the places they visited. After Taksim,
Gafencu also visited the Romanian consulate in Istanbul. The Grand
Bazaar and Beyazit Square were the other places visited. Haydarpasa
Station was decorated with Turkish and Romanian flags. Gafencu, who
first arrived in Istanbul and held various meetings and events here, then left
Istanbul for Ankara. The Romanian delegation stayed in Ankara for three
days and was hosted at Ankara Palas Hotel. Gafencu and his accompanying
guests were welcomed with official ceremonies in Istanbul and Ankara.
Gafencu was welcomed at Ankara station by Foreign Minister Siikrii
Saracoglu and his wife, Ankara Governor and Mayor Nevzat Tandogan,
General Secretary of the Ministry of Foreign Affairs Numan
Menemencioglu, General Kemal Gokge, Commander of the Ankara
position, Sinasi, Director of Ankara Security, Colonel Demir Ali,
Commander of the Central Command and a large crowd of people. Turkish
and Romanian national anthems were played by the band during the
welcoming ceremony. The route from Ankara station to Ulus square was
decorated with Romanian and Turkish flags. From Station Street to Ankara
Palas Hotel, the masses of people gathered on the road greeted and
applauded the Romanian Minister of Foreign Affairs and his wife with
enthusiasm. Although Gafencu's visit to Ankara was made with an official
purpose, the Romanian Minister of Foreign Affairs shared the results of his
contacts with European and Balkan states with the Turkish Foreign
Minister Siikrii Saragoglu, which led to an exchange of ideas between the
ministers of the two countries. In a period when the Second World War
was approaching, this visit of Gafencu was remarkable in terms of Balkan
politics and peace in the Balkans. The understanding and determination of
Turkey and Romania, the two strong elements of the Balkan unity, to act
together in order to protect the Balkan peace and to defend the Balkan
geography against external threats was one of the most important issues
emphasised in the bilateral talks. The Ankara negotiations were followed
with interest not only for the Balkans but also for the need for peace in
Europe and the whole world. Gafencu visited many places in Ankara and
held bilateral meetings with Turkish politicians. The Romanian delegation
visited the Ethnography Museum and laid a wreath at the tomb of the
cternal chief Mustafa Kemal Atatiirk and observed a moment of silence.
The delegation also visited the Gazi Institute of Education, Ankara Radio,
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the Master School, the Police Institute, the Agricultural Institute and the
Cubuk Dam. Gafencu watched horse races at Ankara Hippodrome
together with Prime Minister Refik Saydam, Foreign Minister Sikrii
Saragoglu and Minister of Agriculture Muhlis Erkmen. The visit of the
Romanian Minister of Foreign Affairs to Ankara was followed closely and
with interest by the Turkish and Romanian press. The Ankara talks
between Turkey and Romania were widely covered in the press of both
countries. In the news reflected in the Turkish press, information and
evaluations about the arrival of the Romanian Minister of Foreign Affairs
to Turkey and the meetings held in Ankara were included. In the
evaluations, it was emphasised that the visit of the Romanian delegation
was of great importance in terms of strengthening the Balkan Treaty and
preserving peace in the Balkan geography. It was also mentioned that it
contributed to the further strengthening of the bilateral good relations
between Turkey and Romania, and that it was an important step taken for
trust and peace before the approaching Second World War. During the
bilateral meetings between Turkey and Romania, the possibilities of
further strengthening the Balkan Treaty were explored. In the event of a
possible intervention, thoughts were expressed to protect the Balkan
geography from threats and dangers. The result of the bilateral meetings
was that the relations between Turkey and Romania became stronger and
more solid. Arriving in Turkey on 11 June 1939, Gafencu had his last
meeting with President Ismet Inonii in Yalova before leaving Turkey on 14
June. Gafencu and the accompanying delegation were welcomed with
intense interest and love of the people both in Istanbul and Ankara.

Giris

Grigori Gafencu 1893 yilinda Romanya Barlad’da dogdu. Babasimin asil
ismi Jolin Sanders’tir. Rusya’ya gog ettikten sonra Gafencu adint almistir.
Babasi Ingiliz, annesi ise Rus idi. Grigori Gafencu ilk tahsilini Isvigre’de
yapti, orta ve yilksek tahsilini Romanya’da tamamladi. Daha sonra
tahsiline Fransa’da devam etmistir. Yeni kiiltiirler géormek i¢in Almanya
ve Ingiltere’de uzun siire kalan Gafencu, Avrupa kiiltiirityle yetismistir.
Askerlik vazifesini Birinci Diinya Savasi’nda yerine getirmistir. !
Romanya’ya déniisiinde 1913 yilinda topgu olarak savasa katilmistir.

! “Giiniin Adamlann Grigori Gafenco”, Son Posta, 30 Mays 1939, s.8, Bkz.
“Romanya Birinci Diinya Savasindan kazangh ¢ikti. Avusturya’dan Bukonivayi,
Macaristan’'dan  Transilvanya ve Banat'mm yarisim ilhak etti. Rusya’don
Beserabya v geri aldi ve Bulgaristan ile arasmdaki sinr 1914 yvilindaki duruma
gore belirlendi. Yani Bulgarlardan Balkan savasinda aldigi Dobruca topraklarini
muhafaza etti”, Ahmet Sikrii Esmer, Siyasi Tarih (1919-1939), Siyasal Bilgiler
Fakiiltesi Yay., Ankara, 1953, 5.66-67.
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Birinci Diinya Savagi’nda ilk olarak topcu zabitligi, sonra da tayyarecilik
gorevlerini  yerine getiren Gafencu, Romanya'nin ileri gelen
pilotlarindandi. Yapmis oldugu hizmetler ile Corosna Romanici (kilicl) ve
Steaua Romanici (kilighi) niganlart ile birlikte Mihai Viteazul ve
Ingiltere’nin askeri ha¢ nisam ile o6dillendirilmistir. > Birinci Diinya
Savasi’ndan sonra Gafencu, gazetecilik meslegini segmistir.®> 1919 yilinda
yirmi alt1 yaginda iken bir matbuat ajansi kurmustur. Romanya Hikimeti
ajansa resmi bir mahiyet vermis ve bu durum Gafencu igin bir seref tegkil
etmigtir. Bunun diginda Bikresg'te Argus isimli iktisadi gazeteyi ve daha
sonta Timpul gazetesini kurmustur. Timpul gazetesi Romanya
Hikiimeti'nin fikirlerini nesretmistir. Gafencu, devlet hizmetinde de
Hariciye Nezareti Miistesari, Miinakalat Naziri, Avrupa devletleri
nezdinde heyet riyasetleri gibi 6nemli gorevler almig ve bu vazifelerin her
birinde bagar1 gostermistir.* 1928’ de Hariciye Nezareti Katib-i Umumiligi
ve Kabine Rivaseti Katipligi'ne tayin edilmistir. 1929 yilinda Miinakalat
ve Ticaret Nezareti Katipligi gorevlerinde bulunmus ve 1932°de yeniden
Hariciye Nezareti Katipligi’ne atanmigtir. Kendisi milletvekili iken eski
Falticeni (Milli Kéylii Partisi ni) teskil etmistir. 20 Aralik 1938°de Patrik
Miron Cristea’nin  kurdugu Milli Ittihat Hikiimeti’nde Hariciye
Nazirligi'na tayin edilmistir. Romanya Bagbakani Miron Cristea’nin 1
Subat 1939°da teskil ettigi Yeni Milli Renesans hitkiimetinde ve Kalinesco
kabinesinde de Hariciye Nazirlig1 vazifesini yerine getirmistir.” Gafencu
Ikinci Diinya Savasi’nin sona ermesinden sonraki yasamim Isvigre’de
siirdiirmiistiir.®

Bern El¢iligi nden Hariciye Nazirhigi'na gonderilen belgede Romanya’nin
son Moskova sefiri olan Gafencu’nun Ikinci Diinya Savagi’nin ardindan

? “@Grigoire Gafenko Kimdir?”, Tan, 11 Haziran 1939, s.10, Bkz. Gafencu,
Ingiltere’den Military Cross ve Fransa’dan Legion d’houneur nisanlarim almustr,
“@Giiniin Adamlan Grigori Gafenco”, Son Posta, 30 Mayis 1939, s.8.

* “Grigoire Gafenko Kimdir?”, Tan, 11 Haziran 1939, s.10.

4 “Giiniin Adamlan Grigori Gafenco”, Son Posta, 30 May1s 1939, s.8, “Grigoire
Gafenko Kimdir?”, Tan, 11 Haziran 1939, s.10, Cenevre’'de hukuktan mezun
olmusg ve Paris 'te doktora diplomasint almistir, Vvemea mecmuasini ¢ikarmistir.
1922 de Argus gazetesinin miidiirii olmustur. Orient Radio telgraf ajanshgun tesis
etmis, sonra da nazir oluncava kadar tesis etmis bulundugu Timpul gazetesini
ctkarmistir “Grigoire Gafenko Kimdir?”, Tan, 11 Haziran 1939, s.10.

° “Grigoire Gafenko Kimdir?”, Tan, 11 Haziran 1939, s.10.

6 “Avrupa’mn Son Giinleri, Romanya’mn Eski Disisleri Bakan1 Gafenco Yeni Bir
Eser Nesretti”, Aksam, 3 Mart 1946, s.6.
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Cenevre’de iig il politika miiltecisi olarak yasadig: belirtilmistir.” Ayrica
“Dogu’da Harbin Mukaddemati” adli bir eser yayimlatan Gafencu
Avrupa’da biiyilkk yanki uyandirmigtir. ® Bern Elgiligi'nden Hariciye
Nazirligi’na gonderilen yazida s6z konusu eser ile ilgili olarak: “Balkan
devletlerinin istiklali gayesini takip eden ve bu hususta Almanya 'nin takip
eyledigi siyaset kadar Amerika'nin oteden beri malum olan nifuz
politikasin da kotiileyen bu kitap miittefikler mehafilinde oldukca soguk
karsilanmis idi.” degerlendirmesi yer almustir.’ Bu durumun nedeni ise
Ikinci Diinya Savasi’'nda Romanya ve Bulgaristan’m Mihver devletlerin
yaninda yer almig olmasiydi.'

Ikinci Diinya Savasi oncesi Tirkiye ile Romanya arasindaki iligkiler
Mustafa Kemal Atatirkin  “Yurtta Barig Diinyada Barng™ ilkesi
dogrultusunda oldukg¢a iyi bir seyir izlemistir. ' Iligkilerini ikili
anlagmalarla yiiriten Tirkiye, Yunanistan ile sorunlarim ¢6zdikten sonra,
Balkan iilkeleriyle bolgesel capli bir is birliginin yapilmast igin
tesebbiislerde bulunmustur.!? Tiirkiye, 1926°da Balkan devletleri arasinda
simirlarin karsilikli olarak giivence altina alinmasi amaciyla toplu bir
giivenlik sisteminin kurulmasina yénelik girisimde bulunmugsa da bundan
bir sonu¢ alamamistir. Bir miiddet sonra Balkan Devletleri arasindaki
sorunlar ortadan kalkinca bir anlagsma zemini olusmustur.'® Uluslararasi
Barig Burosu'nun Ekim 1929°da Atina’da diizenledigi Evrensel Barg
Kongresi’nde Yunanistan eski Bagbakani Papanastasiou bir Balkan Birligi
kurulmas: fikrini énermistir. Ilk Balkan Konferans: Tiirkiye, Yunanistan,
Amavutluk, Yugoslavya, Romanya ve Bulgaristan temsilcilerinin

7T.C. Cumhurbaskanligi Devlet Arsivleri Baskanligi Cumhuriyet Arsivi (BCA),
525/38308-153261-3, (11.25.1944).

8 < Avrupa’mn Son Giinleri, Romanya’nin Eski Disisleri Bakani1 Gafenco Yeni Bir
Eser Nesretti”, Aksam, 3 Mart 1946, 5.6, Bkz.* Avrupa’min Son Giinleri” adl eseri
kaleme alan Gafencu eserin 6n soziinde Bati1 devletlerivle Rusya arasinda
iligkilerin chemmiyetini anlatmustir, “Avrupa’nin Son Giinleri, Romanya’mn Eski
Dasisleri Bakam Gafenco Yeni Bir Eser Nesretti”, Aksam, 3 Mart 1946, s.6.

® BCA, 525/38308-153261-3, (11.25.1944).

19 Hikmet Oksiiz, Yirminci Yiizyilda Tiirkiye ve Balkanlar, 1. Baski, Serander
Yay., Trabzon, 2016, s.177.

1 Oksiiz, a.g.e., s. 150.

12 Zafer Toprak, ilhan Tekeli v.d., Modern Tiirkiye Tarihi, Edt. Ahmet Simsek,
Pegem Akademi Yay., 1. Baski, Ankara, 2019, 5.220, 221.

13 Ahmet Eyicil, “Atatiirk Devrinde Tiirkiye'nin Balkan Politikas1”, Atatiirk
Arastirma Merkezi Dergisi, Y11:2004, Cilt:20, Say1: 59, s. 357.
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katihmiyla 5 Ekim 1930°da Atina’da gergeklesmistir. '* Tiirkiye ve
Yunanistan'm Balkanlar’da statiikocu bir siyaset izlemesi Romanya’y1
Tirkiye’ye yaklagtirmistir.

Tirkiye ve Romanya arasinda 1929 yilinda Oturma, Ticaret ve Deniz
Ulagimi Sozlesmesi ile 18 Eylil 1930°da Biikres’te Mezarliklarin
Korunmasina Iliskin Antlasma imzalanmistir.'> Romanya ile Tiirkiye nin
isbirligi ise Balkan Antantr’'ndan énce olmustur.' Iyi iligkileri devam
ettirmek isteyen Romanya Hariciye Nazinn Titulescu’nun Ankara’yi
ziyaretinde '’ iki iilke arasinda 17 Ekim 1933 tarihinde Tiirk-Romen
Dostluk ve Saldirmazlik Antlagsmasi imzalanmistir.'® Tirkiye-Romanya
dostluk muahedesi 22 maddeden meydana gelmistir.'”” Bu antlasma iki iilke
iligkilerini giiglendirmis, Balkanlar’daki igbirligi ve barig politikasmin
temel taglarindan birini tegkil etmistir. * Romanya’y1 séz konusu
antlasmay1 imzalamaya gotiiren sebepler, Bulgaristan’in revizyonist
isteklerinden g¢ekinmesi ve kendi deniz ticarctinin, Bogazlarda serbest
gegisin bekgisi olan Tiirkiye’ye baglt olmasiydi.?! On yillik bir siire ile
yapilan bu antlagmayla 1934 Balkan Antanti’na dogru énemli bir adim
atilmisgtir.

1934 yilinda Tevfik Ristii Aras’in Biitkres’i ziyareti ve temaslar neticesi
Tirk-Romen dostlugu daha da gelismistir. Saglanan is birligi ile 1935°te
Kostence Limani’ndan gegis i¢in bir protokol ile 1936°da Dobruca
Turklerinin goglerini diizenleyen bir sozlesme imzalanmustir. 2 Tiirk-
Romen iligkilerinin seyri agisindan Romanya Bagbakani Tataresku’nun
1937 vilinm Ekim aymda Tirkiyve’ve yapmis oldugu ziyaret énem arz

14 Serafettin Turan, Tiirk Devrim Tarihi, Yeni Tiirkiye nin Olusumu (1923-1938),
3. Kitap, 3. Baski, Bilgi Yay., Ankara, 2018, 5.179.

15 Eyicil, a.g.m., s.349, Bkz. Tiirkive Ekim 1930°da Yunanistan ile Dostluk,
Tarafsizlik ve Uzlagtirma Antlasmasi imzalanustir. Yine Tiirkiye nin, Ekim
1933’te Romanya, Kasim 1933’te Yugoslavya ile Dostluk ve Tarafsizlik
Antlagmas1 imzalamast bu devletleri Balkan Antant1 ¢izgisine yaklagtirmistir,
Eyicil, a.gm., s.358.

16 Abdiilahat Aksin, Atatiirk’iin Dis Politika Ilkeleri ve Diplomasisi, Tiirk Tarih
Kurumu Yay., Ankara, 1991, 5.238.

17 Fahir Armaoglu, 20. Yiizy1l Siyasi Tarihi 1914-1980, Tiirkiye is Bankasi Kiiltiir
Yay., Ankara, 1983, s.338.

18 Oksiiz, a.g.e., s. 186.

19 “Tiirk-Romen Miinasebat1”, Aksam, 18 Ekim 1933, s.2.
DAksin, a.ge., s. 240.

2 Armaoglu, a.g.c., $.339.

2 Eyicil, a.g.m., 5.349, 350.
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etmigtir. Falih Rifki Atay “Ekselans Tataresku™ baglikli yazisinda iki
millet arasinda ki dostlugun dayanagini, gegmisten gelen kokli ve derin
sevgil, ortak menfaatler ve bolgenin sulhu agisindan iki ilkenin politik
birligi olarak agiklamistir.?* 18-20 Haziran 1938’de Romanya Krali II.
Carol, Istanbul’a gelmis ve Atatiirk’ii ziyaret etmistir.>* Siyasi gevreler
tarafindan bu gériismeye biiyiik 6nem verilmistir.?

Balkan Antanti’min kuruluguna bakildiginda 9 Subat 1934’°te imzalanan
antanta goére Balkan devletlerini tegkil eden Tirkiye, Yunanistan,
Romanya ve Yugoslavya'nin katilimiyla Balkan Antanti imzalanmuigtir.*
Balkan Antanti'm1 imzalayan devletler, Avrupa’da olusan siyasi
gelismelere” karst birlikte hareket etmeye baslamislardir.?’

Antanta gore s6z konusu devletler Balkan devletlerini tegkil eden
kendilerinin ve tiim Balkan sinirlarmin giivenligini karsilikli olarak
giivence altina aldiklarini taahhiit etmislerdir. Taraflar ¢ikarlarin
bozabilecek olaylar karsismda onlemler alma vyolunda aralannda
goriismeler yapma sorumlulugunu almiglardir. Balkan Antanti imzalayan
devletler tarafindan uygun gorildigi takdirde antantin her Balkan
iilkesinin katilim istegine agik olabilecegi kabul edilmistir.”® Antant ile
beraber gizli bir protokol de imzalanmigtir. Bu protokole gore, taraflardan
birisi Balkanli olmayan bir devlet tarafindan saldinya ugrarsa ve bir
Balkan devleti de saldirida bulunan devlete yardim ederse diger taraflar bu
Balkanl saldirgana kars: birlikte savasa gireceklerdi.

Italya’nin 7 Nisan 1939°da Amavutluk u isgale baglamasi ve savasin sicak
etkilerinin Balkan yarimadasina sigramasi Balkan Antanti’na baglh olan

23 Falih Rifki Atay “Ekselans Tataresku”, Ulus, 28 Ekim 1937, s.1.

X Eyicil, a.g.m., 5.350.

25 Aksin, a.g.e., 8.240.

% Serafettin Turan, Tiirk Devrim Tarihi, Yeni Tiirkiye’nin Olusumu (1923-1938),
3. Kitap, 3. Baski, Bilgi Yay., Ankara, 2018, s.179.

" Birinci Diinya Savagi sonrasi bloklasma hareketleri Tuna ve Balkanlar
bolgesinde de ortaya ¢ikmistir. Bu bolgede Almanya’nin bagim ¢ektigi revizyonist
grup icerisinde Avusturya, Macaristan ve Bulgaristan yer almistir. Bu gruba karsi
Fransa’mn énciiliigiinde Cekoslovakya, Romanya ve Yugoslavya anti revizyonist
grubu olusturmustur, Oksiiz, , a.g.e.,, 5.156,

¥ Turan, a.g.c., $.183.

% Mithat Atabay, Tiirk Dis Politikas1, Paradigma Akademi Yay, Istanbul, 2014,
s.195.

? Durmus Yal¢inv.d., Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihi II, Atatiirk Aragtirma Merkezi,
Ankara, 2004, s. 445.
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iilkelerde telasa neden olmustur.’® Bu gelisme iizerine Tiirkive acgik bir
sekilde Ingiltere’nin yaninda yer almistir. Ingiltere ile ortak bir bildiri
imzalayan Tirkiye, Dogu Akdeniz’de gelebilecek herhangi bir saldinya
karst Ingiltere ile is birligi icerisinde olacagini bildirmistir.*! Tiirkiye,
Ikinci Diinya Savasi baslamadan 6nce Ingiltere ile olan goriismelerini
hizlandirmis ve ortak yayinlanan bir bildiriyle siireci neticelendirmistir.>?
Tiirkiye nin Ingiltere’ye yaklasmasina sert bir tepki gosteren Yugoslavya
bu tutumuyla Romanya’y1 da etkilemistir.>® Italya’nmin Arnavutluk’u isgal
etmesi, Balkan Antanti’nin savunma ve caydiriciliga doniik beklentileri
saglayamadigini géstermistir >

Diger taraftan Ikinci Diinya Savast 6ncesi fasist ideolojinin etkisine giren
Balkanlar, Ikinci Diinya Savasi’min ardindan komiinist ideolojinin
kontrolime girmistir. Arnavutluk, Bulgaristan, Romanya ve Yugoslavya
komiinist ideolojik etkiye girerken; Tirkive ile Yunanistan Bati yonli
demokrasiler yaninda yer almigtir.*®

Romanya Hariciye Nazir1 Gregoire Gafencu’nun Tiirkiye’ye
Gelisi

Romen Hariciye Nazirt Gafencu, ilk Tirkiye ziyaretini Ikinci Diinya
Savasinin baslamasmin ardindan 8 Nisan 1939°da yapmustir. *® Ikinci
Tirkiye seyahatini ise 1939 yilinin haziran aymda gergeklestirmistir.
Gafencu, Istanbul ve Ankara’da resmi torenlerle karsilanmistir. Ikinci
Dinya Savagi’nin arifesinde siyasi temaslarin biyik 6nem arz ettigi bu
stiregte Gafencu’nun ziyareti Balkanlar'in siyaseti agisindan dikkat ¢ekici
olmugtur. “Muhterem Misafirimiz” bagligiyla kaleme aldig1 yazisinda bu
ziyareti degerlendiren A. Siikrit Esmer, Gafencunun Ankara ziyaretinin
resmi bir amagla vapilmis oldugunu ve Tirkiye Haricive Vekilivle
karsilikli fikir aligverisinde bulunmak tizere gergeklestigini dile getirmistir.
A. Siikkrii Esmer, bu fikir aligveriginin samimi bir hava igerisinde
gergekleseceginden siiphe duyulmadigini belirterek Tiirkiye ile Romanya

% Tevfik Cavdar, Tiitkiye'nin Demokrasi Tarihi (1839-1950), 3. Baski, Imge
Kitabevi, Ankara, 2004, s.402.

31 Selim Deringil, Denge Oyunu, 3. Baski, Tarih Vakfi Yurt Yay., Istanbul, 2003,
s.71.

32 Osman Akandere, Milli Sef Dénemi, iz Yay., Istanbul, 1998, 5.270,271.

3 Huner Tuncer, Ismet Inénii niin D1s Politikas1 (1938-1950), 2. Basim, Kaynak
Yay., Istanbul, 2012, s.52.

34 Cavdar, a.g.e., s.402.
3 Oksiiz, a.g.e., s.177.

% Selguk Ural, Selguk Kiling, (2015) “Tiirkiye-Romanya Iligkileri (1923-1950)"
KAU IIBF Dergisi, 6(11), s.187.
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arasinda higbir menfaat ayrnligimin olmadigim ifade etmistir. Balkanlar’in
sulhunu temin i¢in Tirkive ve Romanya’nin igbirligi yapmay1 birbirine
taahhiit ettigini ve iki iilkeye gelebilecek miisterck tehlikeyi de birlikte
kargilamaya azmetmis bulundugunu belirtmistir. Esmer, bu nedenlerle
Tirkiye ile Romanyanin geleceginin birlestigi  degerlendirmesinde
bulunmustur. S6z konusu nedenlerden dolayr Romanya’ nin sadece harici
miinasebetlerinin degil dahili vaziyetinin de Tiirkiye’yi alakadar ettigine
temas etmistir. Romen Hariciye Nazin Gafencu'nun diplomatik
girigimlerinin  Tiurk-Romen dostluk iligkilerini  kuvvetlendirdigini ve
Balkanli milletler arasindaki dayanigsmayi destekledigini ifade etmistir.®’
Resad Sagay in kaleme aldigi “M. Gafencu 'nun Tiirkiye Ziyareti” baglikli
makalede dinyanin gegirdigi buhranli bir zamanda Gafencu'nun
Tirkiye’yi ziyaret etmek iizere geldigi belirtilmistir. Sagay, Tirkiye ve
Romanya’nin bu zorlu siirecte ellerinde bulunan biitiin imkan ve vasitalarla
hareket etme kararinda olduklarini ifade etmigtir. Sagay, Romen Nazirmin
ziyaretinin Avrupa’nin giinevdogusu ve Balkanlarda sulhun devamliligim
saglamak i¢in beseri ve milli temaslarm bir 6érmegi olarak goruldugini
belirtmisgtir.*®

S6z konusu zivaret hakkinda ilk degerlendirmeler boyle iken Hariciye
Vekalet’inden, Bagvekalet Miistesarligi'na gonderilen yazida, Romanya
Haricive Nazin Gregoire Gafencu ve esi Esmee ile birlikte Tiirkiye’ye
gelecek misafirlerin listesi verilmigtir. Romanya Héricive Nezareti Siyasi
Isler Midiirii Ekselans Bay Georges Davidesco, Bikres Universitesi
Profesorii Dan Berceanu, Hariciye Naziri'nin Hususi Kalem Midiirii Bay
Jean Pusca, Hususi Kalem Miimeyyisi Bay Livin Pop ve yedi gazeteci bu
listede yer alan isimler idi.** S6z konusu belgede Romanya’dan gelecek
olan misafirler i¢cin 10 Haziran 1939 Cumartesi giinii i¢in belirlenen
program hakkinda da bilgiler bulunmaktadir.* Programa gore, misafir
Hariciye Nazirt ve beraberindeki heyet Istanbul’daki goériisme ve
ziyaretlerini tamamladiktan sonra Anadolu Ekspresi'ne baglanacak olan

37 A. Siikrii Esmer, “Muhterem Misafirimiz”, Ulus, 11 Haziran 1939, s. 1, 6.

3 Resad Sagay, “M. Gafenko’nun Tiirkiye Ziyareti”, Yeni Sabah, 11Haziran
1939, s.2.

3 BCA, 30-10-0-0/200-370-3-2, (08.06.1939) Bkz. Romen basin temsilcileri
arasinda yer alan isimler: Romen Ajansi Genel Miidiirii Th. Solacola, Romanya
Hariciye Nazir’min diisiincelerini yansitan ‘Timpul® gazetesinin editorii M.
Grigosescu, ‘Romanya’ gazetesinin siyasi basyazari Jacquer Paleologu, ‘Curentul’
gazetesinin bag editérii Romulus Dinau, ile ‘Seara’ gazetesi editdrii Damasehin
yer almugtir, “Diin Ankara’da Balkan Antantimin Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son
Posta, 12 Haziran 1939, s.11.

4 BCA, 30-10-0-0/200-370-3-4, (08.06.1939).
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hususi vagona takiben saat 19.10°da Ankara’ya gitmek tizere Haydarpasa
Garr’ndan hareket edeceklerdi.*!

Romanya Hariciye Nazin Gafencu, esi ve beraberindeki heyet ile birlikte
Dagya isimli Romanya vapuru ile Istanbul’a gelmistir.*> Gafencu, Galata
Rihtimi’nda Vali ve Belediye Reisi Dr. Litfi Kirdar, Biikres Elgisi
Hamdullah Suphi Tanniéver, istanbul Komutan1 General Halis Biyikday,
Hariciye protokol seflerinden B. Fikret, Istanbul Emniyet Direktérii B.
Sadrettin Aka, Romanya’nin Ankara Biiyiikel¢isi B. Storca, Romanya’nin
Istanbul Baskonsolosu B. Lukovig, konsolosluk erkan1 ve milli elbiselerini
giymis Istanbul’da bulunan Romen artistler ve Romenler tarafindan
karsilanmistir ** Ayrica Gafencu’yu karsilayanlar arasinda Tiirk ordusunda
staj gormekte olan yiiksek riitbeli Romen zabitlerinden Kolonel B. Vartik,
L. Teoderesku, Hali¢’te tamir edilmekte olan Romen harp gemisi ve
denizalti kumandan ve zabitleri, Yugoslavya'nin yeni Istanbul Konsolosu
B. Hac1 Corciyevig de yer almistir. ** Liitfi Kirdar, B. Gafencu’ya giizel bir
buket takdim etmistir. Misafir Haricive Nazin kendisini kargilayanlarla
teker teker tokalagmis, askeri merasimi ifa eden bir kita askeri teftis
etmigtir. Bando mizikasi énce Romen ve sonra Tirk milli marslarini
calmistir. ¥ Hariciye NAzin Gafencu, kendisini karsilayanlan Dagya
vapuruna davet ederek ikramda bulunmus ve onlarn agirlamistir. Dagya
vapurunda Tirk basinini kabul ederek 6nemli agiklamalarda bulunan
Gafencu Tiirkiye Haricive Vekili Siikrii Saragoglu ile diinyada yasanilan
son Onemli gelismeler iizerine fikir aligverisinde bulunacaklarni dile
getirerek su hususlara deginmisgtir:

“Cok sevdigim memleketinizi yeniden gormek firsatim buldugumdan dolay1 son
derece memnunum. Tiirkiye ile Romanya arasindaki kuvvetli dostluk hakkinda
fazla bir sey sdylemeye liizum yoktur. Bunun kutsiyetini ve derecesini sizde
bilirsiniz. Beynelmilel vaziyetin her zamankinden daha enteresan bulundugu su
anda bilhassa samimi dostum Hariciye Vekiliniz B. Sikrii Saragoglu ile
beynelmilel hadiseler tizerinde goriismek benim igin hususi bir ehemmiyeti haiz
olacaktir. Ekselans Siikrii Saragoglu ile bu firsattan istifade ederek iki memleketi
alakalandiran miisterek meseleleri de goriisecegiz. Biitiin bu gériigsmelerimiz siki
stki baglt oldugumuz Balkan Antanti’nin ebedilestirilmesine matuftur.
Ankara’dan doniisiimde sizinle daha uzun goriismek ve biitiin suallerinize cevap
verebilmek imkaAmm bulacagim igin simdiden memnuniyet duymaktayim.”

4 BC4, 30-10-0-0/200-370-3-5, (08.06.1939).

“2“B. Gafenko Bugiin Sehrimize Geliyor”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.1
3 “B. Gafenko Bugiin Sehrimize Geliyor”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.1
4 “Rumen Hariciye Nazinmn Beyanat1”, Aksam, 11 Haziran 1939, s.4.
4 “B. Gafenko Bugiin Sehrimize Geliyor”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.1.
6 B. Gafenko Sehrimize Geliyor”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6.
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Romanya Nazin saat 16.00°da Dagya vapurundan ¢ikmig Pera Palas
Oteli'nde bir miiddet dinlenmistir. ¥ Gafencu daha sonra resmi
uniformasini giymis bir vaziyette saat 17.00°de ilk olarak Vali Dr. Litfi
Kirdar'it daha sonra Istanbul Komutanm1 General Halis Bryikday’
makamlarinda ziyaret etmigtir. Bir miiddet sonra Vali, Pera Palas Oteli’ne
giderek iade-i ziyarette bulunmustur. Gafencu, otomobil ile Taksim’e
gitmig ve Cumhuriyet abidesine bir ¢elenk koymustur. Miuttefik Hariciye
Néazin'nin Taksim’e gittigini 6grenen kalabalik bir grubun Taksim
Meydani’n1 doldurdugu aktarilmistir. Gafencu’nun ¢elenk koymak iizere
orada bulunmasi, halkin kendisine kars1 bityiik ve dostane ilgisine neden
olmugtur. Taksim’den sonra Siraselviler’de Romanya Konsoloslugu'na
giden Hariciye Nazir1 burada Romen toplulugunu kabul etmistir.*® Bayan
Gafencu ise daha 6nce Biikres Elgisi Hamdullah Suphi Tannéver’in esi
Bayan Tanrniéver ve Hariciye Vekaleti miimessilleri Fikret Ozdoganci’nin
esi Bayan Ozdoganci’nin refakatlerinde otomobille Istanbul’da bir gezinti
yaparak; Kapaligarsi’y1 ve Bayezid Meydani’n1 ziyaret ettikten sonra
konsoloshanedeki toplantiya istirak etmistir.*’

Romanya Konsoloshanesi ndeki kabul sirasinda gazeteci M. Kog¢’un ayn
bir gériigme yapma teklifi Gafencu tarafindan kabul edilmistir. Son Posta
gazetesinde Gafencu ile yapilan bu milakata yer verilmistir. Balkan
Antanti’na dair agiklamalarda bulunan Gafencu, Yugoslavyanin Balkan
Antanti’nin sadik bir tyesi olduguna inandigin ifade etmistir. Balkan
Antanti’nin higbir devlete bagli olmadigimi ve Balkanlar’in masumiyetini
mistereken temin etmenin yararini anlamis bulunan Balkan devletlerinin
bunu ¢esitli vesilelerle ilan ettigini dile getirmistir. Gafencu, M. Kog un,
Balkan Antant1 ¢cergevesinde bazi degisiklerin meydana geldigine dair bir
kisim yabanci basinda ¢ikan haberlerin ne derece dogru olduguna dair
yoneltmis oldugu soruyu su sozlerle cevaplamistir: “FEvet, Balkan
Antanti 'nda bir degisiklik vardir. Clinkii Antant devletleri eskisine nazaran
cok kuvvetlenmigstirler. >’

Konsolosluktan ayrilan Gafencu otomobille Tophane Rihtimi’na gitmis,
buradan kendilerine tahsis edilen bir vapurla Haydarpasa’va gegmistir.
Haydarpaga'nin Tiirk ve Romen bayraklanyla siislendigi aktarilmistir.
Gafencu, Haydarpasa’da bekleyen kalabalik halkin alkiglart arasmda 19.15

4 “Misafirimiz Abideye Celenk Koydu”, Aksam, 11 Haziran 1939, s.4.
*® “B. Gafenko Sehrimize Geliyor”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6.

* “Dost Rumen Hariciye Nazirmmn ‘Son Postaya’ Miihim Beyanati”, Son Posta,
11 Haziran 1939, s.11.

%0 Dost Rumen Hariciye Nazirinin ‘Son Postaya’ Miithim Beyanati”, Son Posta, 11
Haziran 1939, s.11.
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trenine binmig ve kendisini ugurlayanlara veda ederek Ankara’ya hareket
etmistir.’! Romanya NAaziri’na Biikres Elgisi Hamdullah Suphi Tannidver,
Romanya’nin Ankara Sefiri B. Stoyka’> Romen Hariciye Nezareti siyasi
igler ve hususi kalem miidiirleri ile Rador ajansi temsilcisi ve dokuz Romen
gazeteci de eslik etmistir.>

Gafencu’nun Ankara’y1 Ziyareti ve Goriismeleri

Haricive Vekalet’inden, Bagvekalet Miistesarligi’na gonderilen yazida,
Gafencu'nun 11 Haziran 1939 Pazar giinkii Ankara programina dair bazi
bilgiler verilmistir. Gafencu'nun saat 09.10°da Ankara’va ulagacagi
bildirilmistir. Romanya Héricive Nazin ve esinin; Ankara istasyonunda
Hariciye Vekili Siikrii Saragoglu ve esi, Ankara Valisi ve Belediye Reisi
Nevzat Tandogan, Hariciye Vekaleti Umumi Katibi  Numan
Menemencioglu, Ankara Mevki Komutani General Kemal Gokge,
Hariciye Vekaleti Protokol Dairesi Reisi Sevket Kegeci, Birinci Daire Reis
Vekili Sedad Zeki Ors, Ankara Emniyet Direktorii Sinasi, Ankara Merkez
Komutant Albay Demir Ali ve Romanya Sefareti Erkémi tarafindan
karsilanacag ifade edilmistir.”* Resm1 askeri karsilama téreninin ardindan
kitaya refakat eden bando mizikanin ilk olarak Romanya milli marsini,
ardindan da Istiklal Mars1'n1 calacag: bildirilmistir. Karsilamanin ardindan
misafirlerin Ankara Palas Oteli'ne gidecekleri bilgisi verilmigtir. >
Gafencu’nun Ankara programinda, hitkkiimet merkezinde ti¢ giin kalacagi
ve bu siire zarfinda serefine ziyafetler verilecegi aktarilarak’® Ankara’da
yapacagi ziyaretlere dair bilgi verilmistir.> Programda misafir Hariciye

Sl «“B. Gafenko Sehrimize Geliyor”, Ulus, 11 Haziran 1939, 5.6, “Misafirimiz
Abideye Celenk Koydu”, Aksam, 11 Haziran 1939, s.4.

2 “Misafirimiz Abideye Celenk Koydu”, Aksam, 11 Haziran 1939, s.4.

3 “Rumen Hariciye Nazinmn Beyanati: Arzumuz Balkan Antantinin Ebediyen
Devamidir. Ankara’da Konugsmalarimiz Bu Gayeyi Istihdaf Edecek”, Aksam, 11
Haziran 1939, s.1.

3 BC4, 30-10-0-0/200-370-3-6, (08.06.1939), Bkz. “Gafenko Ankara’da”, “Dost
ve Rumen Hariciye Nazin Biiyiik Merasimle Karsilandi”, Cumhuriyet, 12 Haziran
1939, 5.9.

% BCA, 30-10-0-0/200-370-3-6, (08.06.1939), “B. Gafenko Sehrimize Geliyor”,
“Bugiinkii Program”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6, “Romanya Hariciye Nazin
Ankara’ya Vasil Oldu”, Aksam, 11 Haziran 1939, s.2.

% “Dost Rumen Hariciye Nazirmmn ‘Son Postaya’ Miihim Beyanati”, Son Posta,
11 Haziran 1939, s.11.

5T BCA, 30-10-0-0/200-370-3-6, (08.06.1939).
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Nazinn ve beraberindekilerin Mustafa Kemal Atatiirk™iin kabrini ziyaret
edecekleri de ifade edilmistir. ®

Hariciye Vekalet’inden, Bagvekalet Miistesarligi’na gonderilen vazida, bir
sonraki giin 12 Haziran Pazartesi programinda; misafir Hariciye Nazin ve
esi ile beraberindeki heyetin saat 10.30°da Gazi Terbiye Enstitiisii'nii ve
Usta Okulunu ziyaret edecekleri belirtilmigtir. Saat 13.30 da misafirler
serefine Anadolu Kuliibii'nde Bagvekil Dr. Refik Saydam tarafindan bir
ogle yemegi verilecegi ifade edilmistir. Saat 16.00°da misafir Hariciye
Nazin ve beraberindeki heyetin, Ziraat Enstitiisi’'nii ve Cubuk Baraji’ni
ziyaret edecekleri bilgisi verilmistir. Saat 20.30°da misafir Hariciye Nazin
ve esi serefine, Romanya Buyukelgisi Bay Basile Stoica ve esi Bayan
Stoica tarafindan Ankara Palas’ da bir aksam yemegi verilecegi ve
yemegin ardindan saat 22.30°da bir suarenin yapilacagi bildirilmistir.*

Hariciye Vekalet’inden, Bagvekalet Miistesarligi'na gonderilen yazida,
Gafencu'nun 13 Haziran Sali gini ve® 14 Haziran Cargsamba giinil
programi da ilan edilmistir.®* Yazida, Romen Hariciye Naziri'nin 14
Haziran 1939 Carsamba giinii Istanbul’a dénecegi, Ankara doniisii
Yalova’ya giderek Cumhurbaskani Ismet Inonii tarafindan kabul edilecegi
aktarimistir. © Gafencu’nun, Ismet Inénii ile goriismesinin ardindan
Istanbul’a hareket edecegi ve saat 18.30°da Dagya vapuru ile Romanya’ya
donecegi bildirilmigtir.**

Romanya heyetini kargilama téreninde Bayan Saragoglu ve Madam Stoyko
tarafindan Bayan Gafencu’ya bir buket takdim edilmistir. © Iki dost
Hariciye Nazin ve eslerinin kargilasmalari ¢ok samimi olmus ve iki taraf
refakat ve maiyetlerindeki zevati birbirlerine takdim etmiglerdir.
Gafencu ve maiyetindeki heyeti kargilamak iizere Ankara garinda yapilan
torende bando, Romen ve Tiirk milli marslarni calmislardir. Istasyonun
igini dolduran kalabalik bir halk toplulugunun samimi tezahiiratlarla dost

¥ BCA4, 30-10-0-0/200-370-3-7, (08.06.1939).

3 BCA, 30-10-0-0/200-370-3-7, (08.06.1939).

% BC4, 30-10-0-0/200-370-3-8, (08.06.1939).

81 BCA, 30-10-0-0/200-370-3-8, (08.06.1939).

62 BCA, 30-10-0-0/200-370-3-8.9, (08.06.1939).

& “Bugiin Ankara’da Yapilacak Ziyaretler”, Aksam, 11 Haziran 1939, s.4.
4 “Rumen Hariciye Nazin Diin Geldi”, Cumhuriyet, 11 Haziran 1939, s.7.

% “Gafenko Ankara’da”, “Dost ve Rumen Hariciye Naziri Biiyilkk Merasimle
Kargiland1”, Cumhuriyet, 12 Haziran 1939, s.9.

% “Gafenko Ankara’da: Tiirk-Romen Devlet Adamlariin Ankara’daki Temaslar
Biitiin Diinyada Alaka ile Takip Ediliyor”, Yeni Sabah, 12 Haziran 1939, s.1.
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miittefik misafiri selamlamalart Ankara halkinin, Romanya heyeti nin
gelisine olan ilgisini ifade etmesi agisindan énemliydi.®” Ankara Palas
Oteli’ne gidilmek tizere ilk otomobilde, Gafencu ile Hariciye Nazirt Siikrii
Saragoglu, ikinci otomobilde Bayan Gafencu ile Bayan Saragoglu ve diger
otomobillerde Romen Hariciye Nazir'min refakatinde bulunan ve
karsilamaya istirak eden kisiler yer almigtir

Ankara Gart’ndan, Ulus Meydani’na kadar olan cadde bagtanbasa Romen
ve Tiirk bayraklanyla siislenmis daha sonra Istasyon Caddesi’ne
gecilmistir. Ankara Palas Oteli’ne gelinceye kadarki yol tizerinde yer yer
toplanmig bulunan kalabalik halk, Romen Hariciye Nazin ve esini
alkiglamis, misafirler bu samimi dostluk havasi iginde otellerine
ulasmuglardir.®

Hariciye Nazint Stikrii Saracoglu ve esi tarafindan Ankara Palas Oteli'nde
Romanya Hariciye Naziri ve esi serefine bir ziyafet tertip edilmistir.” Bu
ziyafete bazi vekiller, Hariciye ve Romanya Biiyiikel¢iligi erkani, Balkan
devletlerinin diplomatik temsilcileri hazir bulunmuslardir. ' Ziyafetin
sonunda Hariciye Vekili Siikrii Saragoglu konusma yapmistir. Saragoglu,
Romen Naziri’na “hos geldiniz” diyerek bagladigi konusmasinda nézir ve
beraberindeki  heyeti  Ankara’da  agirlamaktan dolayr  duydugu
memnuniyeti ifade etmistir. Saragoglu, iki devlet arasinda gergeklesen
dostluk ve igbirligi ile her iki ulkenin gelecekteki sivasetinde birlik
igerisinde olacagina dair inancini dile getirmigtir. Sulh i¢in meydana gelen,
sulh ile biyiyen ve nihayetinde bans getiren Balkan Antanti’nin bu
yonityle mitkkemmel bir vazife gordigini soylemistir.”? Dis siyasetteki
basarinin kuvvetli bir i¢ siyasetle miimkiin oldugunu belirten Saragoglu,
Romanya’da bitiin  milletin  kendi biyiik hitkiimdan etrafinda
birlesmesiyle bunun gergeklestigini  ifade  etmistir.  Saragoglu
konusmasinin devaminda:

57 “Diin Ankara’da Balkan Antanttmn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.

% “Rumen Hariciye Nazir1 Ankara’da Térenle Karsiland1”, Aksam, 12 Haziran
1939, s 4.

% “Diin Ankara’da Balkan Antantimn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.

70 “Diin Ankara’da Balkan Antanttmn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.

"1 “Gafenko Ankara’da”, Yeni Sabah, 12 Haziran 1939, s.3.

72 “Diin Ankara’da Balkan Antantinin Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.

147



Yildirnn Kiris, O. (2023). Romanya Hariciye Nazir Grigore Gafencu’nun Tiirkiye
Seyahati ve Ankara Goriismeleri. ANKARAD, 4(7), 133-169.

“Biikres ten hareketinizin arifesinde, milli bir organizasyonun kat’i bir
merhalesinin kiisadinda bulundunuz ve yveni Romanya parlamentosu éniinde
kuvvetli, miittehit ve kendisine diisen vazifeleri miidrik bir memleketin harici
siyasetini mesut ciimlelerle izah eylediniz.” sozleriyle Gafencu’nun siyasi
kabiliyetini methetmigtir.”

Saragoglu, Avrupa’nin en karigik kitasini teskin eden Balkan devletlerinin
kanli hadiselerin ve kangikliklarin acisimi birgoklarindan daha iyi
hissettigini dile getirmistir. Balkan devletlerinin, tehlikelere biiyikk bir
cesaretle kars1 koymayi bildiklerinden dolay1 gerek kendileri gerek biitiin
diinya i¢in sulha azimkar bir suretle bagli olduklarim ifade etmistir. Diinya
tizerinde hikkiim siiren emniyetsizlik ortammda bes sene evvel Balkan
devletlerini bir araya getiren aynmi idealin etrafinda birlesildigini
soylemigtir. Bu birligin biitiin Avrupa i¢in mithim bir sulh unsuru oldugunu
ve aynt mukaddes davaya inanan herkes i¢in 6nemli bir sulh unsuru olarak
kalacagini vurgulamistir. Biyiik dost ve mittefik Romanya’nin Hariciye
Naziri’nin Ankara’ya olan ziyaretini, Romanya’nin dig siyasetindeki seflik
vazifesi ile Balkan Antant1 konseyinin iginde bulunulan yil i¢indeki sefligi
gorevi ile birlikte yiiriittiigii bir zamana denk geldigini dile getirmigtir.™
Saragoglu'nun konusmasinin ardindan s6z alan Gafencu iki ilke
arasindaki ittifakin temelinin kuvvetli oldugunu ve her tirlii imtihani
basariyla vererek sadik bir dostlugun ortaya konuldugunu belirtmistir.
Tesis edilen dostlugun iki milleti birbirine bagladigim séyleyen Gafencu,
dostluk ile iki iilkenin birbirine yaklagtigim, sevgi ve giivene dayali bir
igbirliginin viicuda getirildigini soylemistir. Tirkiye’nin ve Romanya’nin
birlikte ifa edecekleri vazifenin anlayisini bu dostluk hissine borglu
oldugunu aktarmistir. Kaderin, iki ilkenin milli gelisimi gergevesinde
biiyilk Avrupai 6neme haiz birbirine benzer vazifeler verdigini dile
getirmistir. Romen Nazir, Tirkive'nin biyilk bir inkilapginin idaresi
altinda muhtesem bir kalkinma hareketiyle Bogazlarin emniyetine nezaret
ettigini, Romanya’'nin da cesur kralt ve onun inkilaplan ile mithim bir
vazifeye, Asagi Tuna’nin hirriyetine nezaret ettigini ifade etmis ve
stratejik oneme haiz bolgelerin Tirkive ve Romanya tarafindan
korundugunu belirtmigtir.”™

Gafencu, umumi mahiyette menfaatlerin miidafaa edildigini belirterek bu
vazifelerin biitiin devletlerle iyi iligkiler gelistirme gayretiyle anlagma,
uzlagsma ve bitaraftik emniyeti dahilinde yapmaya gerek Romanya gerckse

73 “Gafenko Ankara’da”, Yeni Sabah, 12 Haziran 1939, s.3.

7 “Diin Ankara’da Balkan Antanttmn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.

7> “Diin Ankara’da Balkan Antanttimn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.
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diger devletler igin kararli olduklarinmi dile getirmistir. Balkan Antanti’na
iligkin konugan Gafencu, komsu milletler arasinda sulh ve kardes birligine
dayanan ve hi¢bir Balkan milletini harigte tutmayan antantin sulha ve
Avrupa dengesine lizumlu oldugunun anlagilmig oldugunu ifade etmistir.
Balkan Antanti nin faydasmi ve ehemmiyetini Elen ve Yugoslav dostlarin
diiriist bir birlik halinde her tiirlii kosulda ispata karar vermis olduklarim
ifade etmigtir. Daha sonra Gafencu kendisi, esi ve maiyetindekilerin
Tirkiye Cumhuriyeti'nin merkezinde bulunmaktan dolayr duyduklan
memnuniyeti belirterek Turk Hikiimeti tarafindan kendilerine kargt
gosterilen misafirperverlikten dolay1 tegekkiir etmistir. Atatiirk tin hatirast
olarak gordiigii Ankara’da, biiyilkk muzafferin hatirasi 6niinde saygiyla
egildigini dile getirmistir.”

Ayni giniin programi kapsaminda Bay ve Bayan Gafencu ¢gle yemegini
Romanya Biyiikelgiligi’nde hususi olarak yemiglerdir. Romanya Hariciye
Nazin ¢6gleden 6nce Hariciye Vekili Sikrii Saragoglu, Bagvekil, Dr. Refik
Saydam, Biiyiikk Millet Meclisi Reisi Abdiilhalik Renda’y1 ziyaret etmig ve
bu ziyaretlere kargilik verilmigtir. Bayan Saragoglu da Bayan Gafencu’yu
ziyaret etmig ve daha sonra Bayan Gafencu tarafindan yapilan ziyarete
karsilik verilmistir.”’

Romanya Haricive Nazin Gafencu saat 16.00’da maiyet erkdm ve
Romanya'nmin Ankara Biyikelcisi Stoyka ile Romen matbuat
miimessilleriyle Etnografya Miizesi'ne giderek Ebedi Sef Atatirk’iin
kabrine bir ¢elenk koymuglardir. Bu saygi ziyareti esnasinda Ankara
Emniyet Direktorii Sinasi ve kigiik bir polis birligi de hazir bulunmustur.
Gafencu ve esi saat 17.00°ye dogru hipodroma gelmisler ve orada hazir
bulunmakta olan Basvekil Dr. Refik Saydam, Hariciye Vekili Sikri
Saragoglu, Ziraat Vekili Muhlis Erkmen ile birlikte at yarnglarini
izlemiglerdir. Gafencu ve esinin hipodroma gelisleri buradaki kalabalik bir
halk toplulugu tarafindan alkiglarla kargilanmigtir.”

Gafencu Ankara ziyaretinde Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi’nde vaptigi
konusmada Romanya’nin dig siyasetine ve Balkan Antanti nin bélge igin
onemine dair aciklamalarda bulunmustur. Romanya Haricive Nazir;
Berlin, Britksel, Paris, Londra, Vatikan ve Belgrad seyahati sirasinda

6 “Diin Ankara’da Balkan Antanttmn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.

77 “Diin Ankara’da Balkan Antantimn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11, Bkz. Romanya Biiyiikelgisi Stoyka ve esi Ankara Palasta
Romanya Hariciye Nazirt ve esi i¢in biiyiik bir ziyafet vermislerdir, “Tiirk Rumen
Gortgmeleri”, Cumhuriyet, 13 Haziran 1939, s.9.

78 “Diin Ankara’da Balkan Antantimn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.
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kendisine kargi gosterilen samimi kabulden dolayr minnettarligini ifade
etmig ve bu minasebetle Romanya ile siyasi ve iktisadi baglarin ne kadar
takdir edildigini, Romanya’nin her tarafta mazhar oldugu giiveni tespit ile
miigahede ettigini dile getirmigtir. Romanya’nin birliginin, kuvvetinin ve
istiklalinin her yerde bir nizam ve baris unsuru olarak gorildigiiniin
memnuniyetle anlasildigim ifade etmistir.  Gafencu konusmasinin
devaminda, uluslararasi siyasette kamplagmalarin ortaya ¢iktigi bir
donemde Avrupa’nin ancak birlikte olma yolunu aldig1 takdirde
yasayabilecegini soylemigtir. Avrupa ¢oktiigiinde bu cografyada yer alan
devletlerin de ¢Okecegini belirten Gafencu, devletlerin yasamak igin
birbirlerine ihtiyag duymasini her devletin komsularinin hayati sahasina
dahil olmas1 ile agiklamigtir. Ayrica Balkanlar’in sulhu i¢in Avrupa’da
barigin tesis edilmesi gerektigine temas etmistir 2

Romanya azinliklan konusuna da deginen Gafencu, Romanya azinliklan
meselesinin mesul hitkiimet tarafindan bir toprak meselesi seklinde
gorilmedigini séylemistir. Higbir devletin Romanya’nin aleyhinde toprak
istekleri olmadigim ifade etmistir. Nazir, hitkiimetin azinliklar meselesi
hakkinda aldig1 tedbirleri gézden gegirdikten sonra azinliklar hakkindaki
sorumluluklarim yabanci bir devletle anlagsma akdi veya boyle bir devletin
kontrolii altinda degil sadece kendi insaniyet ve adalet hisleri altinda yerine
getireceklerini dile getirmistir. Romanya nin kendi kendine kars1 bir devlet
teskilatinm gercevesi iginde olmadikga, azinliklar hakkinda yeni
taahhiitlere raz1 olmayacagmi dile getirmistir. Romen hiikiimetinin komsu
devletlerle halisane ve dostane anlagmalar yapmaya hazir bulundugunu
belirterek Macar devletiyle boyle bir anlasmanin Tuna havzasinda iyi,
sulhu destekleyen bir organizasyon igin faydali bir sekilde siyasi ve igtimai
meseleleri  halledecegine inandigini ifade etmistir.  Yugoslavya nin,
Romanya’nin fikirlerine ve tutumuna istirak ettigini kanitladigim
belirtmigtir. Romanya’nin barisa olan sorumluluklarindaki azim kadar
Romanya’nin emniyetine karsi olanlara da gosterilecegini dile getirmistir.
Gafencu konusmasina su sézlerle devam etmistir:

“Bize ait olmayan hi¢bir seyi almiyoruz fakat bize ait olan her seyi siddetle takviye
ve miidafaa ediyoruz. Memleketimizin hudutlarim ve istiklalini silahla miidafaaya
azmetmis bulunuyoruz. Bunlara karst vuku bulacak her tecaviize karsi
doniisecegiz. Romanya'mn dig politikast milletin hiir yagamak arzu ve iradesine
ve ordusuna dayanmaktadir. Romanya, Fransa ve Ingiltere’nin garantilerini, bir
dostluk eseri ve her devletin miidafaa azminin biitiin emniyet sisteminde dahil
bulunduguna bir igaret telakki ederck derin bir minnettarlikla karsilamustir.

" “B. Gafenko nun Beyanati”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6.

8 “B. Gafenko’nun Beyanati”, “Eger Avrupa Cokerse Biz Harabeleri Altinda
Gomiiliiriiz”, “Hayati Saha”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6.
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Polonya ile olan ittifakimmz dostane ve samimi bir isbirligini istilzam etmektedir.
Sovyetler Birligi ile komsuluk miinasebetlerimiz iyidir. Ve Hariciye Komiseri
Muavini Potemkin’in Biikres’ten ge¢mesi miinasebetiyle de miisahede ve tespit
edildigi veghile muntazamdir.”®!

Balkan Antanti’na dair konusan Gafencu, antantin zamanla daha bityiik
chemmiyet almasinin kacinilmaz oldugunu belirtmistir. Antantm birligi
midafaa ve ayni barig ilkiisine hizmet etme arzusu ile teminat altinda
oldugunu dile getirmistir. Antantin Bulgaristan’a karg1 gosterdigi vakin
ilgivi, Balkan Antanti’nin kendi camiasindan higbir devleti antantin
diginda tutmak istemediginin ispati seklinde degerlendirmigstir. Gafencu,
antantin biitiin Balkan milletleri igin lizumlu oldugunu g6z 6niinde tutan
herkesi kabule hazir oldugunu dile getirmistir. Miittefik Balkan
devletlerinin ~ gosterdiklert  dayanismanin = s6z  konusu devletlerin
sagladiklar ve gerektiginde siddetle miidafaa edecekleri diizenin aleyhine
yonelik olast umutlart suya digiirdiigint soylemistir. Balkan Antanti nin
Avrupa’da kati bir denge ve barig amili olduguna deginmistir. Fikir ve
icraat birliginin, antant iiyeleri arasinda siiregelen siki temaslarla temin
edilmis bulundugunu ifade etmistir.*? Istanbul’da Tiirkiye Hariciye Nazir
ve Belgrad’da Yugoslavya Hariciye Nazin ile yaptigi goriismeleri
hatirlatan Gafencu, yakin zamanda Atina’da Yunanistan Hariciye Nazin
ile bir araya gelecegini soylemistir. ®* Emniyet sistemine dahil olarak
muhtelif devletlerle akdedilen son eckonomik antlagmalart hatirlatan
Gafencu, Romanya’nin Almanya ile yapmig oldugu antlagsmay1 iki iilke
arasindaki giiveni ve barigt koruyan is birliginin énemli bir garantisi olarak
degerlendirmistir. Ingiltere ve Fransa ile yapilan ekonomik antlasmalarin
daima daha ehemmiyetli hitkkiimler agiga ¢ikaracak mahiyette oldugunu
dile getirmistir. Gafencu, Romanya’y1 birgok menfaatin ve 1rk vakinliginin
bagladig1 Italya ile uzun bir huzur ve iyi anlasma devresinin ne kadar
lizumlu oldugunu anlatmigtir. Gafencu konugmasini Romanya’nin
baristan ve is birliginden yana oldugunu vurgulayarak bitirmistir.®

Romen Heyet i¢in Ankara’da 13 Haziran giinii igin hazirlanan program
kapsaminda Madam Gafencu beraberindeki Romen gazeteciler ile birlikte

81 “B. Gafenko Sehrimize Geliyor”, “Romanya Ekalliyetleri”, “Garantiler”, Ulus,
11 Haziran 1939, s.6.

8 «B. Gafenko Sehrimize Geliyor”, “Romanya Ekalliyetleri”, “Balkan
Antant1”,Garantiler, “Bulgaristan’a Karst Gosterilen Alaka”, Ulus, 11 Haziran
1939, 5.6, Bkz. 1927 de 12.500.000 Romanyaln yammnda ckalliyet olarak su
milletler de vardi: 1.308.000, Macar, 780.000, Yahudi, 723.000, Alman, 448.000,
Ukraynali, 358.000, Bulgar, 308.000 Rus ve 57.000 Sirp, Esmer, a.g.c., s.67.

8 “Bulgaristan’a Kars1 Gosterilen Alaka”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6.

84 “Ekonomik Anlasmalar”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6.
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Gazi Terbiye Enstitiisii’nii ziyaret etmistir.™ Romen gazeteciler ayrica
Usta Okulunu ve Cubuk Barajin1 da gezmistir. Ayn1 giin icerisinde
Bagvekil Refik Saydam tarafindan, Anadolu Kulibiinde Romanya
Hariciye Nazin ve esi Madam Gafencu sereflerine bir 6gle yemegi ziyafeti
tertip edilmistir. Bu ziyafete basta Hariciye Vekili Sukrii Saragoglu ve esi
olmak {iizere hikkiimet kademesinden iist diizey ¢ok sayida isim
katilmigtir.%

Gafencu’nun Ankara Radyosunu Ziyareti ve Basmm Miimessilleri ile
Miilakati

Romen Hariciye Nazinn Gafencu, Miinakalat Vekili Ali Cetinkaya ile
beraber saat 14.30°da Ankara Radyo Merkezini ziyaret etmistir. Bu
mimnasebetle Gafencu serefine Ankara Radyosu tarafindan saat 16.30°da
Ozel bir program tertiplenmistir. Programda Enesku odiliinii kazanmig
olan Romen bestekarlardan Sabin Drgey’in bazi eserleri ve klasik Tiirk
sarkilarindan baz1 bestelerle Tuna musikisi edebiyatindan segilmis pargalar
calimmustir. * Romanya Hariciye Nazin Gafencu, Ankara Radyosunda
Tirk milletine hitaben bir konugma yapmistir. “Tirk dinleyicilerime’
sozleriyle konugmasia baglayan Gafencu, Romen milletinin samimi
selamlari bildirmekten dolay1 duydugu mutlulugu ifade etmistir. Bogazin
incisi Istanbul’u tamidigini séyleyen Romanya NAziri, simdi Anadolu
vaylasinin vakur, azimkar bir gayretin, atesli bir azmin, yeniden dogmusg
biiyikk bir kuvvetin yasayan sembolii olarak nitelendirdigi yeni hiikiimet
merkezini Ankara’v1 kesfettigini dile getirmigtir. Gafencu, Mustafa Kemal
Atatiirk gibi buyik bir inkilapginin hatirasia kargt duyulan hiirmeti ne
kadar iy1 anladigini ve bu hiirmete ne derece istirak ettigini belirtmistir.
Tiirk”™tin milli kurtulusunun modern tarihin en ziyade ders ve ibret alinacak
fasillarindan biri olarak kalacagim dile getirmistir. Bu kurtulusun veni
nesillere suurlu bir vatanperverligin ve milli geref hissinin kuvvetini
gosterecegini ifade etmistir. Gormils oldugu misafirperverlikten dolayt
stkranlarini sunmustur. Gafencu konusmasina su sozlerle devam etmistir:
“Bes asirdan fazla bir zaman bizi birbirimize yaklastirmus olan mazimizden,
cesaretimize karsi hiirmet, ahlakinmuizin diirtistliigii bahsinde karsilikli bir itimat ve
aym geref ve namus telakkisi almis ve muhafaza etmis bulunuyoruz. Bu hisler
uzlasma zihniyeti ile dolu fakat her tiirlii zaaftan da ari bir tarzda, sulh siyasetimizi
miisterck surette idame bahsinde bize yardim etmektedir. Milletler arasinda bir

¥ “Bagvekilimizin Ogle Ziyafeti, Cumhuriyet, 13 Haziran 1939, s.1.

8 “Tiirk Rumen Goriismeleri”, Cumhuriyet, 13 Haziran 1939, s.9, Bkz. Tiirkiye
Matbuat: Birligi tarafindan Ankara Sehir Lokantasinda Romen gazeteciler serefine
bir ziyafet verilmigtir, “Romen Gazetecileri Serefine Ziyafet Verildi”, Halkin Sesi,
13 Haziran 1939, s.4.

87 “Rumen Hariciye Nazin Ankara’dan Ayrildr”, Vakit, 14 Haziran 1939, s.6.
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ittihat ve igbirligi aleti olan Balkan Antant:1 eserine ve aym zamanda hiisniiniyet
sahibi biitiin milletler arasinda yaklagma biiyiik eserine yani umumi sulh eserine
hikmet ve cesaretle galisacagiz.” 38

Gafencu, bir sonraki giin Yalova’da Cumhurbaskan1 Ismet Inénii
tarafindan kabul edilecegini belirtmistir. Romen Nazir milletinin sadik
dostu Tiirk milletinin san, seref ve refahi i¢in en igten temennilerini ileterek
konusmasini tamamlamistir. ¥ Bay ve Bayan Gafencu Radyo
istasyonundan ayriliglart esnasinda caddede bulunan halk tarafindan
coskuyla alkiglanmiglardir.*

Romen Hariciye Nazirn, Ankara Radyosunda Tirk milletine yaptig
hitaptan sonra basin miimessillerini kabul etmistir. Gafencu, basin
mensubu meslektaglariyla goriigmede Ankara’dan ayrilmak istemedigini
dile getirmistir. Miittefik Romanya’ya, gazeteci meslektaglarina ve kendi
sahsina gosterilen bityiik samimi kabulden dolayr ¢ok duygulandigini
aktarmugtir.®! Basin mensuplarina iki iilkenin hériciye ndzirlar arasinda
gegen goriismelere dair bilgi vermistir. ik olarak bu konulara dair Tiirk-
Romen iligkileri iizerinde durmustur. Goériismelerin iki memleket
arasindaki misterek duygu ve menfaatlerin miigahedesine imkan vererek
Tirkiye ile Romanya’nin birbirlerine giivenebileceklerini ispat ettigini
belirtmistir. Romen Nazir ikinci olarak daimi konseyin simdiki reisi olarak
bulundugu Balkan Antanti hakkinda konugsmustur. Herkesin Balkan
Antant1’nin sulhii amaclayan siyasetinin birlik ve istiklaline itina gosterme
azminde oldugunu, Balkan Antanti’'nin bitiin temsilcilerinin  daimi
kaygisinin bu oldugunu ve Tiirkiye Haricive Nazin ile tam bir anlagsma
iginde olduklarimt belirtmistir. Balkan Antanti’nin  bitin  Balkan
devletlerini kapsamadigini ancak hi¢ kimseyi de harigte tutmayarak hig
kimse aleyhinde olmadigimi séylemistir. Balkan Antanti’ni ona katilmak
isteyenlere agik bulundurmak siyasetini takip ettiklerini ve bu siyasete
uygun olarak antanta girmek isteyeni kabul etmeye hazir olundugunu ifade
etmistir. Antantin bir araya gelmis dort iilkevi temsil ettigini ve bu birligi
kuvvetlendirmek isteginde olundugunu aktarmistir. Balkan Antanti’nin
birlik davasma hizmet etmek iizere merkezi Istanbul’da bulunacak bir
arastirma ve tetkik enstitiisii tesisini éngordiklerini agiklamistir. Bu fikri
Yunan Hikiimeti'ne de sunacagini, s6z konusu enstitiniin Balkan
memleketlerinin devamli iligkileri hususunda iktisadi, kiiltiirel, cografi ve
sivasi menfaatleri tetkik eyleyecegini belirtmistir. Romen Hariciye Naziri

8 “Radyoda’ ki Hitabe”, Tan, 14 Haziran 1939, s.10.
8 “Radyoda’ ki Hitabe”, Tan, 14 Haziran 1939, s.10.
% “Rumen Hariciye Nazirt Ankara’dan Ayrildr”, Vakit, 14 Haziran 1939, s.6.
1 “Gazetecilere Beyanat”, Tan, 14 Haziran 1939, s.1.

153



Yildirnn Kiris, O. (2023). Romanya Hariciye Nazir Grigore Gafencu’nun Tiirkiye
Seyahati ve Ankara Goriismeleri. ANKARAD, 4(7), 133-169.

yarmki gin i¢in Cumhurbaskam1 Ismet Inonii tarafindan kabul
edilmesinden dolay1 duydugu sevinci belirterek sdzlerini bitirmigtir.*>

Diger yandan Son Posta gazetesinde “Hariciye Vekilimizin Beyanati”
baglikli haberde Siikrii Saragoglu’nun, Rador Ajansmin Bikreg'ten
Ankara’ya gonderdigi muhabire aciklamalarda bulundugu aktarilmigtir.
Tirkiye Hariciye Vekili Siikrii Saragoglu vermis oldugu beyanatta,
cumhuriyet hitkiimetinin ve Tiirk milletinin dost ve miittefik Romanyanin
Hariciye Nazint tarafindan yapilan ziyaretten dolaytr duydugu derin
memnuniyeti ifade etmistir. Balkan Antanti’nmn ruhu dahilinde iki ilke
arasindaki fikir birligini bir kez daha teyide ve iki iilkenin yiiksek
menfaatinin ayn1 oldugunu bir kez daha gézlemlemeye imkan vermis olan
bu ziyaretin barig yolundaki ¢aligmalarin devami i¢in mesut neticeler
verecegine inandigim dile getirmistir. *> Tiirk-Romen iliskileriyle ilgili
olarak Romanya’daki Tiirkiye Orta El¢iliginin Biyiikel¢ilige ¢ikarildigi ve
Orta El¢i Hamdullah Suphi Tannéver’in biiyiikelgi unvaniyla Bikres’te ki
ayn1 gorevinde kalmaya devam ettigi bildirilmigtir. Tanriover’in Biikres’te
Tirkiye’yi temsil gorevine devam edecegi haberinin memnuniyetle
kargilandig1 belirtilmigtir.**

Gafencu’nun Ankara Ziyareti ve Goriismelerinin Akisleri

Gafencu'nun Ankara ziyareti ve gorigmeleri Turk basininda genig yer
bulmustur. Nadir Nadi tarafindan Cumhuriyet gazetesinde “Gafencu
Ankara’da” baglikli bir makale kaleme alinmigtir. Nadi yazisinda, dost ve
miittefik Romanya’nin Hariciye Néazin Grigori Gafencu’nun devlet
merkezinin misafiri olarak agirlandigim belirterek Balkan Antanti’nin son
Biikres toplantisinda kararlagtirilmis olan bu ziyaretin, Avrupa’nin heniiz
¢ozillmemis meselelerle i¢ ice bulundugu giinlere rastladigindan dolay1
siyvasi muhitler tarafindan merakla takip edilecegini ifade etmistir. Nadi,
Tirk kamuoyunun Gafencu ile Tiirk devlet adamlan arasinda yapilacak
temaslar sonucunda iki milletin menfaatleri bakimindan samimi bir goriis
birligi elde edilecegine emin oldugunu aktarmigtir.”

Nadir Nadi, Romanya’nin i¢ sivasetine dair yaptig1 degerlendirmede milli
hakimiyeti her kiymetin istiinde gormeye aliskin Romanya Krali Karol un
duruma bir ¢6ziim bulmak i¢in ¢ok az liderin tahammiil edebilecegi bir
sabirla ¢aligtigim belirtmistir. °° Nadi, Romanya’nin uguruma dogru
stiriiklendigi bir zamanda Patrik Miron Kristea nin reisliginde ve her tiirlii

2 “Gazetecilere Beyanat™, Tan, 14 Haziran 1939, s.10.

% “Hariciye Vekilimizin Beyanati”, Son Posta, 14 Haziran 1939, s.11.

94 “Romanya’daki Orta Elgiligimiz”, Vakit, 14 Haziran 1939, s.3.

9 Nadir Nadi, “Gafenko Ankara’da”, Cumhuriyet, 11 Haziran 1939, s.1.
% Nadir Nadi, “Gafenko Ankara’da”, Cumhuriyet, 11 Haziran 1939, s.1.
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parti diistincelerinin diginda kurulan milli hitkkiimetin takip edilecek saglam
yolu Romanya’ya gosterdigini ifade etmistir. Romanya’da bir 6nceki yil
¢ikartilan Yeni Esas Tegkilat Kanunu'nun Romanya’nin biinyesine ve
zamanin sartlarma uygun olmasi itibariyla kuvvetli bir hayat unsuru
addedildigini belirtmigtir. Yeni Romen Esas Teskilat Kanunu’nun kisir
parti micadelelerine yer vermemekle birlikte vatandagin hukukunu da
Ozenle korudugunu dile getirmistir. Bu nedenle dost millet Romanya igin
totaliterlerden  ilham  aliyor  seklinde  bir  degerlendirmenin
yapilamayacagini sdylemistir.”’

Hakki Ocakoglu tarafindan “Balkan Antanti” bashkli yazida antantin
o6nemi ve Romanya Hariciye Nazirt nin konuyla ilgili yapmis oldugu siyasi
tesebbiislere deginilmistir. Yazar Romanya Hariciye Naziri’nin uzun bir
seyahate ciktigim belirterek Berlin’den baglayan mihveri ve barig
cephesini teskil eden biitiin devletlerin yetkili devlet adamlariyla temaslar
yaptigint belirtmistir.”® Ocakoglu, Ingiltere ve Fransa’nin, Romanya ile
Yunanistan’a yardim teminati vermelerine ragmen Tiirkiyenin vaziyeti
kat’i bir sekil almadik¢a yani; Tiirkiye, Ingiltere ve Fransa ile nihai bir
anlagmaya varmadik¢a Romanya’ya verilen teminatin tatminkar
olamadigina temas etmigtir.”

Hakk1 Ocakoglu, artik biitiin devletlerin dis politikalarina agiklik vermek
ve savag ihtimalleri kargsisinda mevkilerini belirlemek mecburiyetinde
olduklarini belirterek isin sakaya va da tereddiide dayanacak tarafinin
kalmadigmi soylemigtir. Romanya Hariciye Nazin Gafencu’nun
Yugoslavya Hariciye Nazin ile uzun goériismeler yaptiktan sonra
Ankara’va geldigini ve Ankara’da bulunacak olan Gafencu’nun
Tirkiye’nin Hariciye Vekili ile yapacagl temas ve siyasi miizakerelerin
hususi bir ehemmiyet tagidigim dile getirmistir. Romanya Hariciye
Nazin’nin bircok Avrupa ve Balkan devletleri ile yaptigi temaslann
neticelerini Saragoglu’na anlatacagt ve uluslararast duruma gore
Balkanlar’in vaziyetini iki Hariciye Néaziri’nin yeniden miitalaa edecegi
aktarilmistir.  Ayrica Balkan Antanti'ni  kuvvetlendirme imkanlari
aranacagi belirtilerek bu dogrultuda Bulgarlarin antanta alinmasi ve
Yugoslavya'nin vaziyetine agiklik getirilmesi durumunun gorisiilecek
meselelerin baginda yer alacagma temas edilmistir. Balkan Antanti’nin
barisi  korumak amaciyla kurulduguna deginilerek bu antanta
kurulugsundaki gayeye uygun bir istikamet vermenin Balkanlilar igin bir
vazife oldugu ifade edilmistir. Ankara goriigmelerinin de bu hedefe dogru

7 Nadir Nadi, “Gafenko Ankara’da”, Cumhuriyet, 11 Haziran 1939, s.3.
%8 Hakki Ocakoglu, “Balkan Antanti”, Yeni Asir, 11 Haziran 1939, s.1.
% Hakki Ocakoglu, “Balkan Antant1”, Yeni Asir, 11 Haziran 1939, s.2.
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atilmig bir adim olarak nitelendirilebilecegi dile getirilmistir.'® Tiirkiye,
Balkanlar’in jeopolitik 6zelliklerinden kaynakl etkilere en agik iilkelerden
biridir. Turkiye bolge merkezli sorun ya da avantajlarla i¢ ige oldugu gibi,
bolgedeki sorunlarin ¢6ziimii noktasinda da ilk akla gelen tilkelerden biri
olmustur.!!

Omer Riza Dogrul “Romanya ve Balkanlar” bashigiyla kaleme aldig
yvazisnda Romanya’nin i¢ siyasetine ve Romanya Hariciye Nazin
Gafencu'nun Ankara temaslarma yer vermistir. Dogrul, Romanya
parlamentosunun Kral Karol’un nutkuyla agildigini ve daha sonra da
Haricive Nazin Gafencu’'nun Romanya dig siyasetini izah eden bir
konusma yaptigim belirtmistir. Yeni Romen parlamentosunun agiliginin
Romen tarithinde 6nemli bir merhale oldugunu, umumi se¢imin yeni se¢im
kanunu ¢er¢evesinde yapildigimi ve yeni parlamentonun tegekkil ve metot
bakimdan eski parlamentodan ¢ok farkli olustugunu belirtmistir. Yapilan
degisiklikteki maksadn; agirilik derecesine varan siyasi ihtilaflara, siyasi
dalaverelere ve manevralara set ¢ekmek, mebuslarin bakis agisindaki
anlagmazliklart degil gesitli meslekleri, isleri, sanatlart ve tesekkiilleri
temsil etmelerini saglamak oldugunu ifade etmistir. Yazar ayrica
Romanya’nin i¢ ve dis siyasetini degerlendirmistir.'®

Dogrul, Romanya’nin hiirriyet ve istiklalini her ne pahasina olursa olsun
korumaya ve en sercfli barig sartlart i¢inde yasamaya azmetmis bir
memleket oldugunu belirtmistir. Romanya’nin Balkan toplulugunun ¢ok
kiymetli bir unsuru oldugunu, Balkan birligini korumak ve Balkanlar’t
herhangi bir miidahalenin diginda tutmakla g¢ok yakindan alakadar
oldugunu ifade etmistir. Biitiin Balkanlar’in aym1 suuru tagidigindan ve
ayni anlayis ile hareket ettiginden siiphe edilmedigine deginerek biitiin
hadiselerin bu hakikati teyit ettigini belirtmistir. Senelerden beri Avrupa
igin sulh 6rnegi, samimi ig birligi 6rnegi, dostluk ve muspet hareket, realist
sivaset Oregi olan Balkan birliginin aym1 yolda yirimeye devam
edeceginin gorildigini dile getirerek Balkanlar i¢in en emin yolun bu
oldugunu soylemigtir. Bagka bir yolun Balkanlar’t felakete
stirikleyecegini, Balkanlar’'m ise felaketlere siiriiklenmeyecek derecede
acik, basiretli, ileri goriuslii oldugunu ispat ettigini aktarmistir. Balkan
devletlerinin aralarindaki baglari azami kuvvete vardirmalarinin ve her
firsattan istifade ederek bu bagi giiglendirmelerinin tabii olduguna temas
ctmistir. Romanya Hariciye Naziri’'nin ziyaretleri biitin bu manalan

199 Hakki Ocakoglu, “Balkan Antant1”, Yeni Asir, 11 Haziran 1939, s.2.

191 Koksal Sahin, “Balkanlar ve Tiirkiye: Jeopolitik ve Jeostratejik Bir
Degerlendirme”, Edt. Murat Ercan, Degisen Diinyada Tiirk Dig Politikasi, 1.
Basim, Nobel Yay., Ankara, 2011, s.335.

192 Omer Riza Dogrul, “Romanya ve Balkanlar”, Tan, 12 Haziran 1939, s.3.
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kapsadig1 i¢in biitin Tirkiye’de memnuniyetle karsilandigini dile
getirmigtir,'®

Etem Izzet Benice tarafindan “Balkanlarda Yeni Vaziyet” bashgiyla bir
yazi kaleme alinmistir. Benice, Saragoglu ve Gafencu’nun nutuklarmin
kendisine 6zgii bir hususiyet ve 6nem tagidigimi aktarmustir. Benice,
Saracoglu'nun agiklamalarina vurgu yaparak Avrupa’nin kangik siyasi
patlamalara yatkin bir kitay1 yani Balkanlar’1 teskine hizmet eden Balkan
birliginin son tehlike isarctleri karsisinda cesur, azimli ve suurlu
davranmayi bilerek diinya barigina ve emniyetine hatinn sayilir bir hizmet
sundugunu belirtmistir. Benice, Ankara goériigmelerinin Tirkiye ile
Romanya arasindaki bagi ve is birligini kuvvetlendirecegi gibi Balkan
birliginin i¢inde bulunan zamana ve gelecege daha kuvvetli bir iz
verecegini de dile getirmigtir.'™

Sirrt Sanl “Gafencu Ankara’da” baglikli yazisinda dost Romanya Hariciye
Nazin Gafencu'nun Biikreg politika mekanizmasim biyilkk bir kudret ve
enerji ile islemeye koydugunu biitiin diinya diplomatlarinin itiraf ettigi
degerlendirmesinde bulunmustur. Gafencu’nun gerek Istanbul’da gerekse
Ankara’da butiin Tirk milletinden gordigii samimi hiisniikabul ve Romen
diplomatin gerck Romanya’da gerek Turkiye’de, Turkiye ile ilgili sézleri
birbiri ile ¢ok iyi anlagmig olan Biikres ve Ankara’nin bu seyahatten sonra
daha sicak bir sevgi, daha saglam bir bag ile baglandiginin gostergesi
olacagma deginmistir. S Sanli yazisiin devaminda, Romanya Krali
Karol ile Ebedi Sef Ismet Inonii tarafindan insa edilen bu feyizli dostluk ve
anlagmanin Ismet Inénii niin 6zenli ve akilci siyaseti ile her giin biraz daha
bityiidiigiinii vurgulamistir.'® Haberin devaminda, Tiirkiye ve Romanya
arasindaki yakin iligki ve dostlugun tiim diinya devletleri tarafindan da
ilgiyle ve dikkatle takip edildigine deginmistir.'"

Necibali Kiigitka “Ekselans Gafencu Ankara’da” bagligiyla kaleme aldig1
makalesinde Gafencu'nun Romanya’nin mukadderatmin en buhranh
zamaninda ecline alarak en agir mesuliyeti yiikklenmis bir kabinenin
Haricive Nazin oldugunu belirtmistir. Yazinin devaminda Tiirkiye ve
Romanya arasindaki tarihi baglara ve her iki iilkenin de Balkanli olmasi
sebebiyle Balkan birligine duyulan ortak ihtiyaca deginmistir. '’ Necibali
Kigiika, Gafencu'nun zivaretinin giniin 6nemli gelismelerinden biri

103 Omer Riza Dogrul, “Romanya ve Balkanlar”, Tan, 12 Haziran 1939, s.3.

104 Etem Izzet Benice, “Balkanlarda Yeni Vaziyet”, Son Telgraf, 12 Haziran 1939,
s.1.

105 Syrr1 Sanh “Gafenko Ankara’da”, Halkin Sesi, 12 Haziran 1939, s.1.
196 Qirr1 Sanh “Gafenko Ankara’da”, Halkin Sesi, 12 Haziran 1939, s.1.
197 Necibali Kiiciika “Ekselans Gafenko Ankara’da”, Ulus, 12 Haziran 1939, s.1.
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oldugunu belirtmis ve her iki hitkkiimet merkezinde nelerin konusulacagini
bugiinden tahmin etmenin mimkin olmadigim ifade etmistir. Balkan
birligi etrafinda toplanan ruh ve zihniyetin milletlerin karsilikli hak ve
hakimiyetlerine hiirmet esasina dayandigini dile getirmistir. Balkan
milletlerinin, yabanci ellerle bir asirdan beri yanimadayr yakip kavuran
atesin nereden geldigini ve bunun Balkanlar’in menfaat ve istikbali i¢in ne
kadar faydasiz bir hareket oldugunu biitiin inceligi ile kavramis oldugunu
vurgulamistir. Gayenin sulh ve siikiin igerisinde her iki iilkenin geligme
gostermesi oldugunu belirtmistir. Ancak Tiirkiye herhangi bir saldinya
ugrarsa bir karig topragin muhafazasi ig¢in en son hayati kabiliyetin sarf
edileceginden siiphe edilmemesi gerektigini belirtmistir.!%3

A. Sukri Esmer “Romanya’nin Dig Politikasi” baglikli yazisinda Gafencu
ve Romanya’nin dis siyasetine dair degerlendirmelerde bulunmustur.
Romanya Hariciye Nazin B. Gafencu'nun Ankara seyahati oéncesi
Romanya’nin dig politikasint izah eden etrafli bir konusma yaptigini
belirtmigtir. Gafencu’nun sézlerinden Romanya dis politikasinin  eski
istikamet tzerine devam edeceginin anlasildigr ifade edilmistir. !%
Romanya Hariciye Naziri'nin son iki aylik faaliyetinin bu politikanin
takviyesi tzerine toplandigr belirtilmigtir. Bu maksatla Gafencu’nun
Alman darbesinin akabinde biiyilk Avrupa devletlerinin merkezlerini
ziyaret etmigtir. Romanya Hariciye Naziri’nin her gittigi yverde gordigi
samimi kabuliin Romanya’nin uluslararasi dengedeki énemini bir kez daha
gosterdigine deginilmistir. Romanya’ nin i¢ politikada tehlikeli stireclerden
gectigine vurgu yapilarak Romanya'nin daha giiglii bir hale gelmesinde
etkili olan i¢ siyasi gelismelere temas edilmistir.''°

Muharrem Feyzi Togay ‘“Romanya’nin Siyaseti” baglhigivla ele aldigi
vazisinda Romanya’ya dair degerlendirmelerde bulunmustur. Togay,
Romanya’nin Kafkaslar’dan sonra biitiin Avrupa’nin ve hatta bir derece
biitiin diimyanin en mithim petrol havzalarindan birine sahip oldugunu
belirtmistir. Aynica Romanya gidaya ve sanayive yarayan maddeleri
yetistirmeye ¢ok miisait ve zengin bir memleket oldugundan dolayi,
okyanus 6tesinden bu gibi maddeleri getirmeye parast ve donanmasi uygun
olmayan Avrupa’nin buyik devletleri, kendi halklarinin iagesi ve
sanayilerinin beslenmesi icin Romanya’va fevkalade muhtag olduklarini
dile getirmigtir. Yazar yazisinin devaminda, Gafencu’nun hem Avrupa

108 Necibali Kiigiika “Ekselans Gafenko Ankara’da”, Ulus, 12 Haziran 1939, s.3.
199 A Sitkrii Esmer, “Romanya’min Dig Politikasi”, Ulus, 12 Haziran 1939, s.3.
110 A Siikrii Esmer, “Romanya’nin Dig Politikasi”, Ulus, 12 Haziran 1939, s.3.
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devletleri hem de Balkan milletleriyle goriismelerde bulunduguna temas
etmigtir. !

Sevket Bilgin, “Balkan Antant1” baglikli yazisinda Romanya’y1 ve Balkan
Antanti’m1 kaleme almigtir. Tiirkive ve Romanya’nin kendi emniyetleri
kadar Balkanlar’in ortak emniyetiyle ilgili meselelerde taahhiitlerini
sadakatle yapacagini belirtmigtir. Bilgin, Gafencu'nun sézlerine atifta
bulunarak Balkan Antanti'nin her seye ragmen yasayacak ve
kuvvetlenecek oldugunu belirtmistir. Balkan devletleri kadar Avrupa
sulhiiniin de buna ihtiyaci oldugunu dile getirmistir. Bilgin, Balkanlar’in
aleyhine olacak tecavizler nereden gelirse gelsin bunlarin biitiin Balkan
milletlerini  karsisinda bulacagini aktarmigtir. Tirkiye'nin miittefiki
Romanya ile tam bir goris birligi ig¢inde oldugundan siiphe
edilemeyecegine deginmistir. Ankara’da yapilan gériigmelerin bu goriis ve
anlay1s mutabakatini teyit etmis olmasindan dolay1 duyulan memnuniyeti
ifade etmistir. Bilgin sozlerini:

“Balkanlar igcin emniyet yolu birdir. Elele veren, kalplerini birlestiren
Balkan  milletlerinin  miisterek  emniyet  parolasi:  ‘Balkanlar
Balkanlilarmdir’ soziinde toplanir. Zaman Balkan Antanti’'nin hayatiyet
unsurlarm, genisletecek, ¢ogaltacaktir.” seklinde bitirmistir.!?

M. Zekeriya Sertel “Ankara’da Yapilan Miizakereler” baglikli yazisinda
Tirk ve Romen Hariciye Nazirlarinin nutuklarindan anlagilan hakikatin,
Balkan devletlerini pargalamak igin sarf edilen biitiin gayretlere ragmen
Balkan Antanti'nin kuvvet ve bagliligini kaybetmemis oldugunu ifade
etmigtir. Son zamanlarda agir tecritbelerden ve ¢etin imtihanlardan
basariyla ¢ikan Balkan Antanti’nin bu imtihan sayesinde bir kat daha
kuvvet kazanmig oldugunu dile getirmistir. Romanya ve Tirkiye nin
Balkanlar’da hususi vaziyetleri olduguna deginen yazar Romanya Hariciye
Naziri'nin sézlerine atfen; “Romanya Hariciye Naziri'min dedigi gibi, biz
bogazlarin, onlar Tuna'min bekgisidirler. Cenubi sarki Avrupa’sina
sarkmak isteyen devletler Tuna'yi ge¢mek igin Romanya’yi gignemege
veya onunla anlasmaga, Bogazlar: ele gegirmek icin de Tiirkiye'yi elde
etmeye mecburdurilar.” demistir.'

Resad Sagay “Ankara’da Séylenen Iki Nutuk™ baslikli yazisinda Gafencu
ve Saragoglu’nun yapmis olduklart konugmalari degerlendirmistir. Sagay,
Ankara’da irad edilen konugmalarin tamamiyla mesul devlet adamlarimin

" Muharrem Feyzi Togay “Romanya’nin Siyaseti”, Cumhuriyet, 13 Haziran
1939, s.2.

112 Sevket Bilgin, “Balkan Antanti”, Yeni Asir, 13 Haziran 1939, s.2.

3 M. Zekeriya Sertel, T “Ankara’da Yapilan Miizakereler”, Tan, 13 Haziran
1939, s.1.

159



Yildirnn Kiris, O. (2023). Romanya Hariciye Nazir Grigore Gafencu’nun Tiirkiye
Seyahati ve Ankara Goriismeleri. ANKARAD, 4(7), 133-169.

agzindan c¢ikmast agisindan dikkate deger bir mahiyet tasidigina
deginmistir. Sagay yazisinda, Gafencu nun agiklamalarina atifta bulunarak
her iki milletin cografi konumlan ve ortak menfaatleri sebebiyle dig
siyasette birbirlerine benzer politikalar takip ettiklerini ve bu durumun iki
iilkeyi daha da yakinlagtirdigini belirtmigtir, '

Balkan devletlerinin genel durumuna deginen M. Zekeriya Sertel,
Romanya ve Tiirkiye Hariciye Nazirlaninin Balkan Antanti nin vaziyetini
yeni bagtan gozden gegirmelerinde ve Balkanlar’t bir sulh unsuru olarak
muhafaza sartlarmi tespit etmelerinde buyik faydalar olduguna temas
etmigtir.!®

Hakki Ocakoglu, “Milletler Dig Politikalarina Vuzuh Vermek
Mevkiindedirler” bashkli  yazisinda Romanya Hariciye Nazin
Gafencu’nun Ankara ziyaretinin Balkanlar’da kurulmasi zaruri olan yeni
siyasi ve askeri ig ortakligima bir baglangic teskil ettigini agiklamistir.
Balkan Antanti’nin, Balkan milletleri arasinda bir dayanisma meydana
getirme yolunda ¢ok faydali olduguna deginerck Balkanlilar arasinda
hudutlarin muhafazasinin emniyet altina alindigini vurgulanmistir.''¢
Muhittin Birgen “Romanya Haricive Nazin'min Ziyareti” baglikli
yazisinda Gafencu'nun ziyaretinin hem Tirk Romen iligkileri iizerinde
hem de Balkan Antanti hususunda dikkate deger yansimalart oldugunu
belirtmistir. Yazar, yapilan ikili gériismelerde ortaya ¢ikan sonucun her iki
uilke iligkilerinin diine nazaran daha saglam bir vaziyet almig gériindigiini
dile getirmistir. Balkan Antanti’'nin 6énemine ve ectkisine de genis bir
bicimde yer veren vazar yazisint: “Su halde, Romanya Hériciye Ndzirt nin
Ankara’ya ziyareti, bize sunu gostermistir: Tiirkiye ile Romanya, eskisi
gibi saglam dostturlar ve bunu kuvvetlendirmeyi diistintiyorlar. Ayni
zamanda iki memleketin el ele vererek takip edecekleri siyasetin hedefi de
Balkanlar, nihayet Balkanlhlarin memleketi yapmaktan ibarettir. Bu
siyaset mutlaka muvaffak olur” sozleriyle bitirmigtir.'"”

Nadir Nadi “Gafencu’yu Ugurlarken” baglikli yazisinda Romanya

Hariciye Nazin Gafencu’nun Ankara ziyaretinin siyaset diinyasi tarafindan
merakla beklendigini dile getirmistir. Gafencu'nun temaslarinin yalniz

114 Resad Sagay, “Ankara’da Séylenen Iki Nutuk”, Yeni Sabah, 13 Haziran 1939,
s.2.

115 M. Zekeriya Sertel, T “Ankara’da Yapilan Miizakereler”, Tan, 13 Haziran
1939, s.10.

16 Hakki Ocakoglu, “Milletler Dig Politikalarina Vuzuh Vermek
Mevkiindedirler”, Yeni Asir, 14 Haziran 1939, s.1.

17 Muhittin Birgen, “Romanya Hariciye Nazinmn Ziyareti”, Son Posta, 14
Haziran 1939, s.2.
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resmi makamlara iletilmedigini, Gafencu'nun basina beyanat vererek,
radyoda konugma yapmak suretiyle temsil ettigi Romen milletinin samimi
duygularint dogrudan dogruya Tirk halkina ulastirmaya muvaffak
olduguna deginmistir.'® Nadi, milletler arasinda sulh, emniyet ve is birligi
isteyen Balkan Antanti’nin yalniz sevgi ve hirmete layik oldugunu dile
getirmigtir.'"

Tirk basininda Turk-Romen goriigmeleri ile ilgili olarak Biikres'te ¢ikan
haberlere de yer verilmigtir. Romanya’da biitiin gazetelerin nesrettikleri
makalelerde Ankara’da yapilmakta olan Tiirk-Romen goériigmelerinin
onemi ve iki memleketin menfaatleri arasindaki ig birliginin ortaya
konuldugu vurgulanmistir. Universul gazetesi, bagyazisinda Balkan
Antanti’ nin umumi barigsa yardim ederek Avrupa’nin giineydogusunda
baris1 takviyeye olan katkisimi kaydetmis, Tiirk-Ingiliz Paktinin metnine
isaret etmis ve bunun Batili devletler tarafindan Balkanlara verilen 6nemin
bir kanit1 oldugunu aktarmigtir. Balkanlarda sulhiin ancak s6zlesmelerle ve
var olan hudutlara saygiyla temin edilebilecegini  belirtmistir.
Independance, Roumaine, Seara, Semnanul ve Neamul Romanesc gibi
gazetelerde ¢ikan haberlere de yer verilmistir. Bu gazetelerin verdikleri
haberlerdeki ortak nokta Ankara’da yapilan Tiirk-Romen goériismelerinin
iki iilke arasindaki dostluk iligkilerini teyit ederek kuvvetlendirmesi ve
Balkan Antanti’nin 6neminin vurgulanmasidir. '* Aynca Romanya
basininda gerek Istanbul gerekse Ankara’da Gafencu’ya yapilan heyecanl
kabulin Tirk-Romen dostlugunun yeni bir delilini teskil ettigine ve
Ankara’da yapilan goriismelerin dnemine temas edilmistir.'?!

Son Posta gazetesinde Gafencu'nun Ankara ziyaretinin dig basinda ki
akislerine yer verilmistir. Belgrat’ta dis siyasete dair Samuprava
gazetesinde yayimlanan bir makalede, Romanya Hariciye nazirn
Gafencu'nun Ankara seyahatinin 6nemi vurgulannug ve bu seyahatin
Balkanlarda sulhii takvive etmek anlamina geldigi belirtilmistir. Gazete
ayrica Tirkiye ve Romanya’nin uluslararasi bir is birligi olusturmak
noktasinda samimi arzulanmi her vesile ile ispat ettigini ifade etmistir.'*

18 Nadir Nadi, “Gafenko’yu Ugurlarken”, Cumhuriyet, 15 Haziran 1939, s.1.
119 Nadir Nadi, “Gafenko’yu Ugurlarken”, Cumhuriyet, 15 Haziran 1939, s.7.
120 “Romen Matbuatmmn Negriyati”, Cumhuriyet, 14 Haziran 1939, s.9.

121 B, Drago’nun Beyanati”, Ulus, 11 Haziran 1939, s.6 Bkz. Romanya Hériciye
Nazinmn persembe giinii Atina’ya harcket edecegi ve dort giin Yunan
Hiikiimeti’nin misafiri olacagi bildirilmistir, B. Drago’nun Beyanat1”, Ulus, 11
Haziran 1939, s.6

122 “Dijin Ankara’da Balkan Antantimn Kudreti Tebariiz Ettirildi”, Son Posta, 12
Haziran 1939, s.11.
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Ulus gazetesinde ise “Romanya Gazetelerinin Yazdiklari™ baglikli yazida
Romen basminin Gafencu’nun Ankara ziyareti ve sonrasindaki temaslari
yakindan takip ettigi ve bu seyahate ilke basininda genis yer verildigi
aktarilmigtir.'#

Gafencu’nun Cumhurbaskami Ismet Inénii ile Goriismesi ve
Tiirkiye’den Ayrilist

Uc giin Ankara’da kalan Romanya Hariciye Nazin Gafencu ve esi,
Hariciye Vekili Siikrii Saragoglu ile birlikte saat 19.30°da kalkan hususi
bir trenle Ankara’dan ayrilarak Istanbul’a hareket etmistir. Nazir Pendik’te
trenden inecek ve oradan kendilerini bekleyen Akay vapuru ile Yalova’ya
giderek Cumhurbagkan: Ismet Inonii tarafindan kabul edilecekti. Misafir
Gafencu, Ankara Gari’'nda Hariciye Vekaleti Umumi Katibi Numan
Menemencioglu ile Ankara Mevkii Kumandani General Kemal Gokge,
Hariciye Vekaleti Erkani, bir kita asker, Ingiliz, Alman, Polonya ve Balkan
devletleri bityiikelgileri tarafindan tezahiiratlarla ugurlanmistir.'** Gafencu
ve beraberindeki heyeti ugurlama esnasinda Tirk ve Romen milli marslar
calimmigtir. Gafencu kendisini ugurlamaya gelen kigilerle ayn ayn
vedalagmis ve Bayan Gafencu’ya ¢ok sayida buketler verilmistir. Trenin
hareketi esnasinda misafirlerin geliglerinde oldugu gibi peronda toplanmig
bulunan kalabalik bir halk toplulugu tarafindan misafirlere igten ve samimi
dostluk tezahiiratlarinda bulunuldugu aktarilmigtir. Romen Hariciye
Nazin ile birlikte gelen Romen basin mensuplari da ayni trenle Istanbul’a
hareket etmigler ve Ankara’da bulunan yerli ve yabanci basin temsilcileri
tarafindan ugurlanmiglardir.'*

Ankara’dan gelen heyet Istanbul’da vali namina Istanbul Polis Miidiirii,
Kartal Kaymakami ile Pendik Belediye Bagkani tarafindan kargilanmistir.
Bir polis miifrezesi tarafindan resmi selamlama yapilmistir. Istasyon
meydanint dolduran genis halk kitlesinin coskun tezahiiratlann ile
karsilanan heyet, buradan yaya olarak Pendik Vapur Iskelesine gitmistir.
Yolda caddenin iki tarafint dolduran Pendikliler, Romanya Hariciye
Nazir’n1 alkiglamiglardir. Misafir nazir ve beraberindekiler saat 08.30’da
Pendik Iskelesi'nden Ulev vapuru ile Yalova’ya hareket etmislerdir. Ulev
vapuru saat 09.40’ta Yalova Iskelesi’ne yanasmustir. Misafirleri burada
Istanbul Valisi ve Belediye Reisi Liitfi Kirdar ve esi ile Yalova

123 “Romanya Gazetelerinin Yazdiklan”, “Tiirkiye-Romanya Arasinda Tam Bir
Goris Birligi”, Ulus, 15 Haziran 1939, s.10.

124 “Gregoir Gafenko Sehrimize Hareket Etti”, Tan, 14 Haziran 1939, s.1, “Rumen
Ha. Nazin Bugiin Yalova’da Milli Sefimiz inonii Tarafindan Kabul Edilecektir”,
Yeni Asir, 14 Haziran 1939, 5.6, “Rumen Hariciye Nazirt Ankara’dan Ayrildir”,
Vakit, 14 Haziran 1939, s.6.

125 “Rumen Hariciye Nazir1 Ankara’dan Ayrildr”, Vakit, 14 Haziran 1939, s.6.
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Kaymakam: karsilanmustir. Iskele, Tirk ve Romen bayraklanyla
siislenmigtir. ' Romanya Hariciye Nazin kendisine tahsis edilen
otomobille kaplicalardaki Otel Termal’e gitmis bir miiddet dinlendikten
sonra Cumhurbaskanlig1 Koskiine gitmistir. Ismet Inénii’niin esi Mevhibe
Inénii de Bayan Gafencu’yu Cumhurbaskanhpn Koskiinde 14 Haziran
ginii saat 11.45’te kabul etmistir.!?” Hariciye Vekili Sikrii Saragoglu da
bu kabulde hazir bulunmustur.'?®

Cumbhurbagkani Ismet Inénii, saat 13.00°te Romanyali misafirler serefine
koskte bir 6gle yemegi vermistir. Yemek samimi bir hava igerisinde
geemis, cumhurbaskanligr orkestrasi ziyafet boyunca gilizel parcalar
calmigtir. Daha sonra misafirler otomobillerle Yalova'ya inmisler, Sakarya
motoru kendilerini Yalova’dan alarak Romanya bandirali Dagya vapuruna
gotiirmuslerdir. Romanya Hariciye Nazirt ve eslerini iskelede Hariciye
Vekili Stukrii Saragoglu ve esi, Biikres Biyiikelgisi Hamdullah Suphi
Tannover, Istanbul Valisi ve Belediye reisi Liitfi Kirdar, Romanya
Biiyiikelgisi ve Romanya Konsoloshanesi ve diger kisiler tarafindan
ugurlanmiglardir. Yalovalilar Madam Gafencu’va giizel bir buket takdim
etmislerdir. Romanya Haricive Nazir1 Yalova’dan hareket etmeden evvel
kendisiyle goriigen Tirk, Yunan ve diger vyabanci gazetecilerin
temsilcilerine Ankara goriigmelerinin amaci ve igerigine dair beyanatta
bulunmustur.!?

Hariciye Vekili Siikrii Saragoglu ise verdigi beyanatta Romanya Hariciye
Nazin Gafencu ile Ankara’da, yolda ve Yalova’da iki memleketi alakadar
eden biitiin meseleler tizerinde fikir aligverigsinde bulunduklarnni ifade
etmigtir. Her meselede mutabik kalmak adma zorluk ¢ekmediklerini
bildirmistir.’* Gergeklesen bu resmi ziyaret, Tiirk ve Romen milletleri
arasinda mevcut sadik ve derin dostlugu ve iki memleketin birbirine
bagliligmi ortaya koymustur. Hariciye Nazirlart arasinda yapilan
gorismeler, iki iilkenin Balkan Antanti’nin birligine, istikbaline ve sulh
sivasetine misterek bagliliklarmi bir kez daha gézlemleme imkani
vermistir. !

126 “Milli Sef Diin Romen Hariciye Nazirini Kabul Etti”, Cumhuriyet, 15 Haziran
1939, s.1,7.

127 “Rumen Hariciye Nazirinin Beyanati”, Cumhuriyet, 15 Haziran 1939, s.7.

128 “B. Gafenco Diin Aksam Atina’ya Hareket Etti”, “Muhterem Misafirimiz
Yalova’da Milli Sef Tarafindan Kabul Edildi”, Aksam, 15 Haziran 1939, s.1.

129 “Rumen Hariciye Nazirimn Beyanati”, Cumhuriyet, 15 Haziran 1939, 5.7,
139 “Rumen Hariciye Nazirinin Beyanati”, Cumhuriyet, 15 Haziran 1939, s.7.

131 “Cumhurreisimiz Diin Gafenko’yu Kabul Etti”, Tiirk Dili, 15 Haziran 1939,
s.1.
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Romanya Hariciye Nazin Gafencu’nun, persembe giinii Atina’ya gidecegi
ve dort giin Yunan hiikiimetinin misafiri olarak kalacagi bildirilmistir."*
Gafencu’nun Atina déniisii Istanbul’da iic giin daha kalacagi ve bu
ziyaretin tamamen hususi mahiyette bir ziyaret olacagi aktarilmustir.!*?
Biikres radyo ajansindan aktarildigina goére Gafencu’nun yabanci
memleketlerdeki  seyahati boyunca Romanya’daki hariciye iglerine
vekaleten Bagvekil Armand Kalinesko tarafindan yiritilecegi
bildirilmistir. '** Yunanistan’a giden Romanya Hariciye Nazri, esi ve
beraberindeki heyet Dagya vapuru ile pazartesi giinii tekrar Istanbul’a
donecegi bildirilmistir. Gafencu’nun, Yunanistan doniisii Istanbul’da iki
giin kalacag, Istanbul’un giizel yerlerini gezecegi ve Biikres Bityiikelgisi
Hamdullah Suphi Tanniéver ile Romanya’ya dénecegi aktarilmistir.!*

Sonug olarak Balkan birliginin iki kuvvetli unsuru olan Tiirkiye ve
Romanya, Balkan barigini korumak ve harigten gelebilecek tehlikelere
beraber karst koymak anlayiginda ve azminde olmuslardir. Bu itibarla iki
dost ve miittefik iilke arasindaki bu yeni temaslar, Balkan birliginin
ebedilestirilmesi bakimindan ayrica hususi bir 6neme sahip olmustur.'3¢
Balkan Antant’'min  Yugoslavya ve Tirkiye’yi; Italya’yva karst ve
Romanya’y1 Sovyetlere karsi siyaseten takviye etmesi planlanmistir. Yine
Antant ile Romanyanin sinir giivenligi acisindan Bulgaristan’a karsi
askeri olarak dolayli destek elde etmesi amaglanmistir. '*” Romanya,
Balkan Antanti’na girerck Bulgaristan’dan gelebilecek olast bir saldiniya
kars1 Turkiye ve Yunanistan'in destegini saglamistir. Romanya, Fransa ile
ittifaka girerek de Sovyetler Birligi'nden gelebilecek tehlikeye karst
kendisini korumak istemistir."*® Tiirkiye ise Balkan Antanti’m Balkanlarda
barisin korunmasina yardimci ve aymi zamanda Balkan cografyasina
gelebilecek tehlike ve tehditlere karst koruyucu bir set olarak

132 “Rumen Ha. Nazirt Bugiin Yalova’da Milli Sefimiz Inonii Tarafindan Kabul
Edilecektir”, Yeni Asir, 14 Haziran 1939, s.6.

133 “Bay Gafenko Tekrar Gelecek™, Son Posta, 14 Haziran 1939, s.11.

134 “Rumen Ha. Nazirt Bugiin Yalova’da Milli Sefimiz Inénii Tarafindan Kabul
Edilecektir”, Yeni Asir, 14 Haziran 1939, s.6.

135 “Romanya Hariciye Nazir1”, Haber Aksam Postasi, 16 Haziran 1939, s.1.
136 “Rumen Hariciye Nazir1 Aramzda™, Tan, 12 Haziran 1939, s.5.

137 Oksiiz, a.g.e., s. 173, Bkz. Bulgaristan bir taraftan Ege Denizi’ne gegit ararken
diger yandan Romanya’min parcast olan Dobruca’y1 almaya caligmakta idi,
Mehmet Gonliibol, Cem Sar v.d., Olaylarla Tiirk Dig Politikas1 (1919-1995), 10.
Baski, Siyasal Kitabevi, Ankara, 2014, s.103.

138 Esmer, a.g.c., $.69.
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gorillmiistiir. * 1936 wvilinda Almanya’nin yikselisi ve iistinliigii,
Romanya’y1 endiselendirmeye baglamis ve Romanya’nin Balkan
Antanti’na olan ilgisini giderek azaltmistir.'*® Yugoslavya’da meydana
gelen iktidar degisikliginin ardindan Belgrad, Sofya ve Roma ile
yakinlagmaya baglamis Romanya da giderck Berlin’e yakinlagmistir. Bu
gelismeler Balkan Antanti nin fiilen bir Turk-Yunan paktina dontistiguni
gOstermistir.'*!

Tarihi ve kiltiirel baglarla bagh oldugu Balkan devletlerine ve onlarin
istikrarina 6nem veren Tiirkiye'** olugsmasinda basrolii iistlendigi bu pakta
sonuna kadar sadakatle bagh kalmustir.'® 1940 yilmin Subat ayinda
Balkan Antanti Balkanlar Konseyi son toplantisini gergeklestirmis ve
savas siirecinde Balkan Antanti etkisini yitirmigtir.'*

Sonug¢

Tiitkiye Romanya iligkileri Ikinci Diinya Savasi’ndan énce Atatiirk
déneminde baslamis ve gelismistir. Romanya Hariciye Nazin Grigore
Gafencu 1939 yilinm 10-14 Haziran tarihleri arasinda Tirkiye’yi zivaret
etmistir. Gafencu'nun Balkan Antanti’nin 1939 wvilindaki reisi olarak
gergeklestirdigi bu ziyaret basta Balkanlar ve Avrupa tilkeleri olmak tizere
tim diinyamin dikkatini ¢ekmistir. Ikinci Diinya Savasi’nin resmen
baglamasindan ¢ok kisa siure 6nce gergeklesmis olmasi Gafencu’nun
Tiirkiye ziyaretini 6nemli kilan hususlardan biridir.

Gafencu’ya Tiirkiye seyahatinde esi Esmee Gafencu, Romen iist diizey
biirokratlar ve yedi Romen gazeteci eslik etmistir. Romen Nazir bu ziyaret
sirasinda her iki iilkeyi de ilgilendiren meseleler hakkinda Istanbul ve
Ankara’da ikili goriismelerde bulunmustur. ilk olarak Istanbul’a gelen
Gafencu ardindan ii¢ giin siirecek olan ziyareti icin Ankara’ya hareket
etmistir. Romanya Hariciye NAzin Istanbul ve Ankara ziyaretleri sirasinda
Cumhurbagkan Ismet Inénii, Bagbakan Dr. Refik Saydam, Hariciye Vekili

139 Rifat Ugarol, Siyasi Tarih (1789-2014), 10. Baski, Der Yay., Istanbul, 2015,
s.831.

140 Atabay, a.g.e., 8.195.

' Faruk Sonmezoglu, Iki Savas Siras1 ve Arasinda Tiirk Dis Politikas: 1914-
1945, Der Yay., Istanbul 2015, s.350.

192 Mehmet Saray, Tiirkiye ve Yakin Komsulan, Atatiirk Arastirma Merkezi,
Ankara, 2010, s.6.

143 Fahir Armaoglu, 20. Yiizy1l Siyasi Tarihi 1914-1980, Tiirkiye is Bankasi
Kiiltiir Yay., Ankara, 1983, s.339.

144Mithat Atabay, Imparatorluktan Ulus Devletlere Tiirkiye ve Balkanlar, 2.
Baski, Paradigma Akademi Yay, Ankara, 2013, s.108.

165



Yildirnn Kiris, O. (2023). Romanya Hariciye Nazir Grigore Gafencu’nun Tiirkiye
Seyahati ve Ankara Goriismeleri. ANKARAD, 4(7), 133-169.

Siikrii Saragoglu Siikrii Saragoglu ve Tirkiye Biiyiik Millet Meclisi Reisi
Abdiilhalik Renda ile goriismeler yapmistir.

Ikinci Diinya Savasi’nin arifesinde yapilan bu ziyaret Tiirkiye-Romanya
iligkileri ve Balkan cografyasi agisindan biiyilk bir 6nem arz etmistir.
Gafencu ve beraberindeki heyeti gerek karsilama gerekse ugurlama
merasimi sirasinda Tirk ve Romen milli marglan ¢alinmig, heyetin yol
glizergdhi Uzerinde bulunan tim cadde ve yollar Tirk ve Romen
bayraklanyla siislenmigtir. Ziyarete iligkin basinda yer alan haberlerden
Gafencu'nun Ankara ziyaretinin her iki ilkede ilgi ve merakla takip
edildigi anlasilmaktadir. Ilk olarak Istanbul’a gelen ve burada cesitli
goriigme ve ziyaretlerde bulunan Gafencu daha sonra Ankara’ya gitmek
iizere Istanbul’dan ayrilmistir. Ankara’da ii¢ giin kalan Romanya heyeti
Ankara Palas Oteli'nde misafir edilmistir. Ankara Istasyonu’ndan Ulus
Meydani'na kadar olan giizergdh Romen ve Tirk bayraklanyla
stislenmigtir. Romanya heyeti, Etnografya Miizesi'ni ziyaret etmis ve
Ebedi Sef Mustafa Kemal Atatiirk’iin kabrine bir ¢elenk birakarak saygi
durusunda bulunmustur. Ayrica Gazi Terbiye Enstitiisii, Ankara Radyosu,
Usta Okulu, Polis Enstitiisti, Ziraat Enstitiisit ve Cubuk Baraji ziyaret
edilen diger yerler olmustur.

Tirkiye ziyareti 6ncesi Avrupa ve Balkan devletleri ile yaptigi temaslarin
neticelerini Hariciye Vekili Siikrii Saragoglu’yla paylasan Gafencu Ankara
ile karsihikh fikir aligverisinde bulunmustur. Ikinci Diinya Savasi’nin
yaklagtigi bir donemde Gafencunun bu ziyareti, Balkan siyaseti ve
Balkanlar’in sulhii agisindan dikkat ¢ekicidir. Ankara miizakereleri sadece
Balkanlar i¢in degil Avrupa’nin ve tim diinyanin barisa olan ihtiyacini
ifade etmesi agisindan ilgiyle takip edilmistir.

Ankara gorismelerinde Balkan Antanti'nin barigt korumak amaciyla
kuruldugu ve bu amaca hizmet etmek iizere harcket etmenin Balkan
cografyast ve Balkan milletleri agisindan ne denli 6nemli oldugu
vurgulanmistir. Ayrica Ikinci Diinya Savas: éncesi Balkanlar’da kurulmasi
zaruri olan siyasi ve askeri ig ortakligi da Ankara goriigmelerinde tizerinde
durulan hususlardan biri olmustur.

Tirk ve Romen nazirlarm goriismeleri her iki tilke basininda genis yer
bulmustur. Romen heyetin ziyareti Balkan Antanti’nin kuvvetlendirilmesi
ve Balkan cografyasinda sulhiin korunmast agisindan biiyiikk 6nem arz
etmistir. Gafencu ve beraberindeki heyet, gerek Istanbul gerekse
Ankara’da halkin yogun ilgi ve sevgisiyle karsilanmigtir.

Ikili goriismeler sonucunda ortaya ¢ikan sonug, Tiirkiye ve Romanya
iligkilerinin daha kuvvetli ve daha saglam bir vaziyet almis olmasidir. 10
Haziran 1939°da Tirkiye’ve gelen Gafencu, 14 Haziran’da Tirkiye’den
ayrilmadan énce son goriismesini Yalova’da Cumhurbaskam Ismet Inénii
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ile yapmistir. Romanya Haricive Nazin Gafencu, Yunanistan’a Pire’ye
gitmek izere Tirkiye’den aynlmigtir. Tirkiye ve Romanya arasinda
yapilan ikili goériismelerde Balkan Antanti’'nin daha da giglendirilmesi
adina atilmasi gereken adimlar degerlendirilmistir. Sonug olarak cografi
konumlari, tarihi baglart ve ortak menfaatleriyle birbirine yakinlagsan
Tirkiye ve Romanya s6z konusu goriismeler sonucunda ikili iyi iligkilerin
ve 1ig birliginin kuvvetlenmesine katki saglamiglardir.
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93 HARBiI’NDE OSMANLI ORDUSUNDA
GAYRIMUSLIM GONULLULER

Ayse OZKAN*

Oz: 24 Nisan 1877°de Rusya, Osmanh Devleti'ne savas ilan
etmistir. Bu calismada 93 Harbi denilen 1877-1878 Osmanli-Rus
Savasi’'nda Osmanli ordusunda bulunan gayrimiislim goniilliiler
incelenmistir. Osmanli ordusunda asker ihtiyaci olmasi dolayistyla
gayrimiislimlerden de goniillii asker alimlan baslamistir. Ozellikle
1876 Osmanli-Sirp-Karadag Savasi’nda Hiristiyanlardan goniillii
asker yazan Dimostini Efendi bu savasta da aym sekilde davrannus
ve gonilli toplamustir. Osmanli tebaasi olmayan goniilliller de
Osmanli Devleti ordusuna katilip Rusya’ya karst savasmak
istemiglerdir. Biiriiksel, Roma ve Berlin elgiliklerine bagvuran
kisiler goniillii olmak istemislerdir. Ozellikle Macarlar bir 6énceki
savasta verdikleri destegin bir benzerini bu savasta da
sergilemiglerdir. Askeri anlamda oldugu gibi tibbi anlamda da 171
desteck veren Macaristan’dan subaylar ve doktorlar goniilli
olmuglardir. Ingilizler de aym sekilde destek vermislerdir. Lehler de
Macarlar ve Ingilizler gibi Istanbul’da ecnebilerden kurulan goniillii
firkasina katilmak istemiglerdir. Hatta Ruslara karsi Lehler ile
Osmanlt Devleti’nin birlikte hareket etmesi ve Lehlerin Ruslara
kars1 isyaninda Osmanli Devleti’nin destek vermesi istenmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Goniilli, Gayrimiislim, Macar, Leh.

NON-MUSLIM VOLUNTEERS IN THE OTTOMAN
ARMY IN THE 93 WAR

Abstract: On April 24, 1877, Russia declared war on the Ottoman
Empire. In this study, non-Muslim volunteers in the Ottoman army
in the 1877-1878 Ottoman-Russian War, called the 93 War, were
studied. Due to the need for soldiers in the Ottoman army, voluntary
recruitment of soldiers from non-Muslims began. Dimostini Efendi,
who wrote volunteer soldiers from the Christians especially in the
1876 Ottoman-Serbian-Montenegrin War, acted in the same way in
this war and recruited volunteers. Volunteers who were not Ottoman
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subjects wanted to join the army of the Ottoman Empire and fight
against Russia. People who applied to the Brussels, Rome and
Berlin embassies wanted to volunteer. In particular, the Hungarians
displayed a similar support in this war as they gave in the previous
war. Officers and doctors from Hungary, who provided medical
support as well as military, volunteered. The British also gave their
support. Like the Hungarians and the British, the Poles wanted to
join the volunteer group formed from foreigners in Istanbul. In fact,
it was requested that the Poles and the Ottoman State act together
against the Russians and that the Ottoman State supported the Polish
rebellion against the Russians.

Key Words: Ottoman, Volunteer, Non-Muslim, Hungarian, Polish.

Extended Abstract

The London Protocol was signed on March 31, 1877 between England,
Germany, Austria-Hungary, France, Russia and Italy. In the protocol,
peace with Serbia was accepted as a deed and it was demanded that the
borders of Montenegro be corrected and reforms made in Bosnia-
Herzegovina and Bulgaria. If the Ottoman Empire accepted these
conditions, it would disarm the Russian army. However, if he refused,
these 6 states would take the necessary measures for the benefit of Europe.
The Ottoman Empire did not accept the Paris Agreement and the protocol
provisions that violated independence and notified the relevant states of
their refusal on 12 April. Russia considered the rejection of this protocol a
reason for war. With the rejection of the London Protocol, Russia declared
a general mobilization. On April 19, 1877, Prince Gorchakov informed the
European states that Russia had declared war on the Ottoman Empire. In
his declaration, Gorchakov stated that the Sublime Porte did not accept the
offers made by the states and did not give any guarantee to make the
reforms promised to improve the situation of the Christians, did not leave
any hope that this reform would be made, and therefore had to actively
intervene in order to make reforms, the Tsar's order to attack the Russian
armies. In the war, the Ottoman Empire recruited all its soldiers as a
regular, redif and mustahfiz. However, the shortage of soldiers could not
be closed. For this recason, volunteer soldiers were recruited from the
people. The military commission convened during the war determined that
there was a shortage of 200,000 soldiers and stated that non-Muslims
should also be recruited in order to close this gap.

For this, it was thought that a lottery would be made among Christians,
primarily in Istanbul. According to Article 17 of Kanun-i Esasi, the
equality of Ottoman subjects was emphasized and it was stated that non-
Muslims should do their military service. It was stated that it would be
positive for Muslims and non-Muslims to do their military service together,
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and a sense of homeland defense would be formed among non-Muslims.
While some deputies opposed this issue, some supported it. At the outbreak
of the Serbian War, Dimostini Efendi, who wrote Christian volunteer
auxiliary soldiers and sent them to the war places, also wanted to form an
auxiliary soldier regiment of 3,000 people. Christian volunteers were
greatly benefited from their services in the Serbian War and their going to
war from outside would necessitate good rumors, as the presence of
volunteer Christian soldiers in the Russian War would have material and
moral effects, and Dimostini Efendi's faithful service to the country is
admirable. It was requested that the necessary permission be given to him
in order to act in accordance with the special instruction about enlisting
soldiers and to encourage the supply of more soldiers than he declared, and
that his request be published in the newspapers.

While the Ottoman-Russian War was about to start and the war was going
on, volunteers from Hungary, Poland and France wanted to fight alongside
the Ottoman army. Hungarians also formed volunteer units to fight in the
Turkish army against the Russians. Hungarian officers and volunteers from
many parts of Hungary wanted to join the Ottoman army. In the article
written from the Vienna Embassy at the beginning of the war, it was
reported that foreign volunteers were being written and organized by
British nobles Artol and Hungarian notables Koluman Cofak and Horvat
Vekok. Although it is obvious that foreign volunteers will be approved to
accompany these people and they will be accepted if they come to Istanbul
and apply, but it is left to the Grand Viziership to give them a subsistence
allowance and to issue the money loan requested from the Vienna Embassy
for this. Hungarian Colonel Kolman also came to Shumen and applied to
establish a volunteer army. This offer was received positively by Bab-1 Ali.
Odlef Torogka, who is also an Austrian citizen, voluntarily took part in the
service of the Danube Eastern Army War Adjutant as a Cavalry Captain.

Not only military volunteers, but also volunteers as doctors wanted to take
part in the Ottoman army. With the experience of Doctor Laborden de
Mondi, who was an Austrian citizen and came to Istanbul with the desire
to care for the sick and wounded of the Ottoman soldiers, it was specially
recommended by the Austrian Ambassador Count Zichy to use it in the
care of the wounded, and to determine and write the way to make the most
use of the doctor's knowledge. It was requested from the Presidency of the
-i Ahmer (Red Crescent) Society. Many British doctors and military
officers applied to the London Embassy to serve in the Ottoman State.
Almost all of the officers were in the rank of Captain and Lieutenant, and
with their acceptance, being employed in the Ottoman army or the
Gendarmerie regiments was beneficial, and it was stated that in this way,
citizens and their relatives in England would also be interested in the
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current situation, and it was requested from the London Embassy to give
instructions. The Poles, who learned that a volunteer group was formed in
Istanbul, also wanted to enter the Ottoman service.

After the government gave permission to the Polish legion, they started to
apply to the liaison offices in Beyoglu in divisions. Hearing that a volunteer
faction of Poles was established in Istanbul, Poles and many people from
other nationalities began to apply to the Vienna Embassy every day to
become a volunteer for this faction. If they are allowed to give the pocket
money they demand, the need to open a loan from 200 to 300 liras has been
reported from the Vienna Embassy. A person named Swiss Captain Krozeti
wrote a treatise titled "Let's Hold Arms". It is planned that several thousand
copies of Krozeti's pamphlet, which hates the Russians attacking on many
nations and loves the people who take up arms for the protection of the
homeland, are written and posted in the major newspapers of Europe with
the signature of a famous person in the field of literature and politics in
Hungary, and distributed to all sides.

Giris

Ingiltere, Almanya, Avusturya-Macaristan, Fransa, Rusya, Italya arasinda
31 Mart 1877 tarthinde Londra Protokolii imzalanmistir. Protokolde
Sirbistan ile yapilan barig senet olarak kabul edilerek Karadag'in
stnirlarmin ~ diizeltilmesi, Bosna-Hersek ve Bulgaristan'da reformlar
yapilmasi istenmistir. Eger Osmanli Devleti bu sartlart kabul ederse Rusya
ordusunu silahsizlandiracakti. Ancak reddederse bu 6 devlet Avrupa'nin
menfaati dolayisiyla gereken tedbirleri alacakti. Paris Antlasmasi’ni ve
bagimsizligr ihlal edecek sekilde olan protokol hiikiimlerini Osmanl
Devleti kabul etmemis ve 12 Nisan'da ret cevabmu ilgili devletlere
bildirmistir. Rusya bu protokoliin reddini savas sebebi saymistir.! Oysaki
Ekim 1876'da Car II. Aleksandr, Carevig Aleksandr, Granditk Nikolay
Nikolayevi¢ ve bazi bakanlarin katildigi gizli bir toplanti yapmisti.
Toplantida o sirada devam eden Osmanli-Sirp-Karadag Savagi'min
durdurulmasi i¢in diplomatik girigimlerin yani sira Osmanli Devleti ile
savas hazirliklarinin bagslatilmasi kararlastinilmisti. > Bu sirada Car ve
devlet adamlan Kinm'da bulunmaktaydi ve Maliye Bakan1 M. H. Reytern
Kinm’a ¢agnlmigti. Livadya’ya gelen Reytern, 1. Aleksandr’1 savaga hazir

1. Ayse Ozkan, Milog'tan Milan’a Swrp Bagimsizhigr (1830-1878), 1Q Yay.,
Istanbul 2011, s. 296-297.

2 A. B. Sirokorad, Ruslarin Goziinden Osmanli-Rus Savaslari, Cev. Ahsen Batur,
Selenge Yay., Istanbul 2013, s. 408.
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bir ruh halinde ve atesli bir heyecan iginde bulmustur.? Ekim’den itibaren
Rus ordusu seferber hale getirilmistir. Odessa, Harkov, Kiev ordularmin
tamami ve Kafkas bolgesi ordusunun bir kisminin sefere hazirlanmasi
emredilmis, Aralilk 1876'da da Kazaklarin bir kisminin katilmasi
kararlagtinlmigti. Dolayisiyla 390.000 kisilik bir seferberlik ordusu
olusturulmustur.*

Londra Protokolit’'niin reddedilmesi ile Rusya genel seferberlik ilan
etmigtir. 19 Nisan 1877'de Prens Gorgakof, Rusya'nin Osmanlh Devleti’ne
savas ilan ettigini Avrupa devletlerine bildirmistir.> Gorgakof bildirisinde
Bab-1 Ali'nin devletler tarafindan yapilan teklifleri kabul etmeyerek
Hristiyanlarin halinin diizeltilmesi icin s6z verdigi 1slahati yapmak igin
hicbir teminat vermedigini, bu 1slahatin yapilacagina iimit birakmadigini,
bundan dolay1 1slahati yaptirmak igin bilfiill miidahale mecburiyetinde
kalan Car’in Rus ordularna taarruz emrini verdigini ifade etmistir.® 20
Nisan'da Car, ordu karargahinin bulundugu Kisinef’e gitmek iizere St.
Petersburg’dan hareket etmistir. 23 Nisan'da ise Rus El¢iligi nin kapidaki
armast indirilmis ve elgiligin mensuplart Istanbul'u terk etmistir. 24
Nisan'da Car, Kisinef’den savasa karar verdigini bildiren manifestosunu
yayinlamigtir. © Dostoyevski Bir Yazarm Giincesi’nde Car’in savag
bildirgesi okundugunda halkin hag ¢ikartarak birbirini kutladigimi, kasaba
ve koylerde bagislarda bulundugunu, halkin hep birlikte savagmaya
gideceklerini haykirdigimi belirtmistir. Dostoyevski Rus halkinin Slav
kardesleriyle sirdiirdiigii dayanismayi bu sekilde gostermistir. Rusya'da
1877-1878 Osmanli-Rus Savagi, Rus halkinin en ¢ok destekledigi savas

3 Valeriy Stepanov, “Zaferin Bedeli: 1877-1878 Rus-Tiirk Savasi ve Rusya’mn
Ekonomisi”, Cev. Mustafa Tanrwverdi, Harp Tarihi Dergisi, Say13, Haziran 2021,
s. 171.

4 Sirokorad, a.g.e., s. 408-409.

° Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi, C. VIII, Tiirk Tarih Kurumu Yay., Ankara
1995, s. 40.

¢1. Halil Sedes, 1877-1878 Osmanli-Rus ve Romen Savast, C.1, Istanbul 1995, s.
55.

7 Fehmi Nuza, “1293 (1877-1878) Osmanl1 Rus Seferi I1”, Tiirk Kultiri, Say1 180,
Ekim 1977, s. 749. Car’in manifestosunun tam metni icin bkz. Hikmet Siirer,
1877-1878 Osmanli-Rus Harbi Balkan Cephesi, Genelkurmay Askeri Tarih ve
Stratejik Etiit Bagkanlig: Yay., Ankara 2004, s. 531.
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olmugtur. Benzer propaganda yontemlerine ragmen Rus hiitkiimeti halkini
higbir zaman bu savasta oldugu gibi motive edememistir.®

Osmanli Padigahi II. Abdiillhamit de Rusyamnm siyasi iligkilerinin
kesildigine dair verdigi notadan sonra Tirk ordusuna bir telgraf
goéndermistir.® Savas ilani halk tarafindan korku ve tmitsizlik ile degil,
cesaret ve sevk ile karsilanmistir. Gazetelerin de bu coskun ruh halinde
paylar1 vardi. ' Omegin Ittihad gazetesi savas oncesinde Osmanli
Devleti'nin Hersek Ihtilali'nden beri Ingiltere ve Fransa gibi Avrupa
devletlerini hognut etmeye calistigini, bu devletlerin konferansta Rus
efkarina hizmet ettiklerini, bunun Osmanli delegelerini rahatsiz ettigini,
Osmanli tebaasinin bu durumda savasa girecek kadar gézii pek oldugunu
ve onlarm konferansta verilen ret karanmin arkasinda oldugunu
belirtmigtir.  Ayrica Osmanlt  gazeteleri savas hangi topraklarda
gergeklesirse gergeklegsin Osmanli Devleti'nin her yerde savagmaya
giciiniin - oldugunu vurgulanmustir. ' Gazeteler Osmanli  ordusunun
kuvvetini bir milyona yakin gostermekte ve Kaggar haninm, Misir
hidivinin, Tunus beyinin de asker gonderecegini yazmaktaydilar.
Hindistan ve Cin'den bile goniillii gelecegini, Macarlarin ve Lehlerin
Rusya'ya kars1 viiriiyecegini, Fransa ve Ingiltere'nin de Osmanli Devleti'ne
yardima gelecegini bildirmekteydiler.'

Mithat Pasa azledilmeden 6nce Rusya'nin olasi saldirisina karsi askeri
hazirliklara baglamisti ve savagin kesinlesmeye baglamasiyla da miistahfiz
birlikleri silahaltina ¢agrilarak, 32-40 vyas arasinda yedeklerin 14 giin
iginde hazir olmalann emredilmistir. Anadolu'da da goniilli kolordular
olusturulmustur.'

Osmanh Tebaas1 Gayrimiislim Goniilliiler

Savagta Osmanli Devleti nizamiye, redif ve mustahfiz olarak biitiin
askerlerini seferber etmigtir. Ancak asker a¢igr kapatilamamistir. Bu
sebeple goniilli askerler halktan alinmistir. Savag devam ederken toplanan
askeri komisyon 200.000 kadar asker agig1 oldugunu tespit etmis ve bu

& Ozlem Parer, “Tolstoy ve Dostoyevski'nin Yorumlartyla Balkanlar’da Savasa
Bakis™, Uluslararast Avrasya Sosyal Bilimler Dergisi, C. 5, Say1 16, Eyliil 2014,
s. 343.

?Nuza, a.gm., s. 750-751.
YKaral, a.ge., s. 41.

" Sedat Bagirgan, Osmanli Basininda 1877-1878 Osmanh-Rus Harbi (93 Harbi),
Celal Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi, Manisa 2008, s. 50.

2Karal, a.ge., s. 41-42.
13 Ozkan, a.g.e., s. 298.
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acigin kapatilmasi igin gayrimiislimlerin de askere alinmasi gerektigini
bildirmistir. Bunun igin 6ncelikle Istanbul'da olmak iizere Hristiyanlar
arasinda kura igleminin yapilmast distiniilmiistir. Kanun-i Esasi'nin 17.
maddesine gore de Osmanlt tebaasmin esitligi  vurgulanmis  ve
gayrimiislimlerin askerlik gorevlerini yapmas1 gerektigi belirtilmisgti.
Miisliimanlar ile gayrimislimlerin beraber askerlik yapmasimin olumlu
olacagi ve gayrimiislimlerde vatan savunmasina dair hissiyatin olusacagi
belirtilmigtir. Bu konuya kimi mebuslar karst ¢ikarken, kimileri
desteklemistir. Istanbul Mebusu Vasilaki Efendi askerligin biitiin Osmanl
tebaasmi kapsamasi gerektigini soyleyerek Hristiyanlarin askerlik yapmasi
taraftari olmustur.'* Yanya Mebusu Naki Bey ise Hristiyanlarin askere
alinacagi haberini gazetelerden 6grendigini, bundan hem Hristiyanlarin
hem Miislimanlarm memnun olacagin séylemistir. Ahmet Muhtar Efendi
ise ekonomik anlamda zarara dikkat ¢ekmis ve isteyen gayrimiislimlerin
goniillit olarak orduya katilabileceklerini séylemistir. Rusya azinliklar
arasinda yaptigi propaganda ile gayrimislimlerin askere gitmesini
engellemeye calismistir. ° Osmanli-Rus  Savasi’ndan  otiric Harp
Okulu nun 6grencileri de subay olarak cepheye gonderilmis ve 1877-1878
yillarinda okul kisa devrelerle mezun vermistir.'6

8 Mart 1870 tarihli Asker Alma Kanunu’'nda géntlli askerlik igin bulasici
hastaligi olmamasi ve saghginin askerlik yapacak kadar yerinde
bulunmasi, 18-40 yas arasinda olmasi, Tersane-yi Amire
memleketlerinden olmamasi, temiz sabikali olmasi ve 6 senclik nizami
askerligin tiimiinii yapmay1 kabul etmesi sartlann vardi. '’ 18-25 yas
arasinda olanlar kendi bulunduklan bélgenin merkez ordusu digindaki
diger ordular ve Bahriye’de istihdam edilemezlerdi. Ancak kendi ordusu
iginde istedigi sekilde istihdam edilebilirdi. 25 yagimi agmis olup redif ve

" Hidayet Kara, Sultan 1. Abdiilhamid Dénemi Osmanli Kara Ordusu (1876-
1908), Tirk Tarih Kurumu Yay., Ankara 2020, s. 164.

15 Ahmet Oguz, “1877-1878 Osmanli-Rus Savast ve Bu Savasin I¢ Politikaya
Yansimalan”, Kok Sosyal ve Stratejik Arastirmalar Dergisi, C. X, Say1 1, Bahar
2008, s. 55.

16 Musa Cadirci, Tanzimat Siirecinde Tiivkive-Askerlik, derleyen: Tiilay Ercoskun,
Imge Yay., Ankara 2008, s. 118.

" Faruk Aym, Osmanli Devieti'nde Tanzimattan Sonra Asker Alma Kanunlart,
(1839-1914), Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etiit Bagkanlig1 Yay. Ankara
1994, s. 27.
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miistahfizlik vaginda olanlar ise Kara ve Deniz Kuvvetleri'nde istedikleri
ordu, alay ve taburda gorevlendirilebilirlerdi.™

Savagta Osmanli Devleti Hahambagi fisek fabrikalarinda calisan
Yahudilerin Cumartesi giinleri caligabileceklerine dair bir genelgeyi
sinagoglara géndermistir. Yine Ekiimenik Patrik de Rusyamnim savasa
kendi amaglan ic¢in basladigini, Dogu Hristivanligt i¢in olmadigini
belirtmis ve vaymladigi bildiride Osmanli Devleti'ndeki Ortodokslarin
hitkiimeti desteklemelerini istemistir. ' Sirbistan Savasi’nin gikisinda
Hristiyan goniillii yardimer asker yazan ve savag yerlerine gonderen
Dimostini Efendi de yine 3.000 kisilik bir yardimei asker alay1 olugturmak
isteginde bulunmustur. * Hristiyan goniillillerin - Sirp  Savasi’nda
hizmetlerinden hayli istifade edildiginden ve disaridan da bunlarin savaga
gidigleri giizel sovlentilere vol agtigindan Rusya Savagi'nda gonilli
Hristiyan askerinin bulunmasinin maddi ve manevi tesirleri olacagi ve
Dimostini Efendi’nin vatan i¢in boyle bir sadik hizmette bulunmasi takdire
sayan oldugu belirtilmigtir.?! Dolayisiyla onun yardimci asker yazmasi
hakkinda olan o6zel talimata uygun harcket etmesi ve beyan ettigi
miktardan fazla nefer tedarikine tesvik edilmesi igin gereken iznin
verilmesi ve onun bu isteginin gazetelerde nesr ettirilmesi istenmigtir.>

Osmanl Tebaasi Olmayan Gayrimiislim Goniilliiler

Osmanli-Rus  Savagi  basglamak tizere iken ve savas siirerken
Macaristan”dan, Lehistan’dan, Fransa’dan géniilliller Osmanli ordusunun
yaninda savasmak istemislerdir.>* Savasin baglangicindan beri gerek subay
ve gerek erlerden elgilige her giin goniilliilerin gelerek hizmetlerini arz
ettiklerini Britksel El¢iligi Haricive Nezareti’ne bildirmistir. Eskiden aldig

¥ Rudvan Ayaydin, Osmanli Devleti’'nde Askeri Yitkimlilikler ve Muafiyetler
(1826-1914), Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis
Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2011, s. 65.

19 Mustafa Gencer, “1877-78 Osmanli-Rus Harbi’nde Alman Basiuna goére
Plevne’den Berlin Konferansi'na Osmanli Devleti”, I. Uluslararasi Plevne
Kahramam Gazi Osman Pasa ve Donemi (1833-1900) Sempozyumu (5-7 Nisan
2000,) Tokat 2004, s. 254, Ozkan, a.g.c., s. 299.

20 ATASE, ORH Kutu:2 Gomlek:38 Belge:38-1, 20.02.1293 (02.05.1877), BOA,
[.DH. 745/60933 1294 R.16 (30.04.1877)

21 BOA, 1.DH. 745/60933 1294 R.16 (30.04.1877)

2 BOA, IDH. 745/60933 1294R.16 (30.04.1877), ATASE, ORH Kutu:2
Gomlek:38 Belge:38-1, 20.02.1293 (02.05.1877)
3 Yiicel Ozkaya, “1293 (1877-1878) Osmanli-Rus Savasi’nda Avrupa

Devletleri’'nin Tutumu ve Bosna-Hersek Olay1”, 9. Askeri Tarih Semineri
Bildirileri, C. 2, Ankara 2006, s. 321.
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talimat geregince bu sekilde gelen teklifleri simdiye kadar reddetmekte ise
de Osmanli hitkiimetinin su anda ne niyette bulundugunu bilmediginden
Osmanli ordusunda istthdam edilmek i¢in yapilacak istekler hakkinda
bundan sonra el¢iligin nasil hareket etmesi gerekeceginin bildirilmesi
elgilikten gelen yazida belirtilmistir.>* Roma Elgiligi’nden ise gerek tek ve
gerek tabur heyetinde olarak birgok kisinin Osmanli ordusu hizmetinde
bulunmak iizere her gin eclgilige miuracaat ctmekte bulunduklan
bildirilmigtir. Husus, Dar-1 Sura-y1 Askeri’ye havale edilmis ve ecnebi
goniillillerden olusan bir alay teskili diigiintildiigiinden bu suretin meydana
getirilisinde icabmna bakilacagi cevabr verilmigtir. ° Istanbul’da
ecnebilerden karisik teskil edilen bir goniillii firkasina dahil olarak ve
ozellikle hizmete kabul edilmek iizere pek ¢ok kisinin elgilige bagvurmakta
oldugu Berlin Elgiligi’nden gelen yazida bildirilmistir.*

a)Macar Goniilliiler

Osmanli-Rus Savagi bagladiginda Avusturya tarafsizliginin bozulmamasi
igin Tirklere destek vermemigtir. Osmanli Devleti’nin savag sirasinda
ordusu igin Macaristan’dan satin aldigi hayvanlarin génderilmesini de
engellemigtir.?” Hatta Avusturyali generaller Rusya ile birlikte Osmanli
Devleti'ne kars1 savagmak istemekteydiler. Avusturya Disisleri Bakani J.
Andrassy ise Macar ayricaliklarim tehlikeye atabilecek bir savagi
istememekteydi.?®

Kont Andrassy nin tarafsizligi koruma politikas1 Rus karsitt Macarlar’in
tepkisine yol agmistir.?® Macar Meclisi’nde yapilan goriismelerde Viyana
kabinesinin tarafsizlik politikast agir bicimde elestirilmistir. “Ug
imparatorlugun politikasinin edepsizlik iginde Osmanli'yr paylasmak
amacwmi  giittiigii” ifade edilmistir. *° Macar Meclisi’nde yapilan
konusmalarda Osmanli Devleti'nin toprak biutinligintin gerekliligi
belirtilerek, Osmanli Devleti'nin yikilmasinin  vahim sonuclarnin

2 BOA, HR.TO. 37/84 24.04.1877.
T BOA, HR.TH. 23/26 30.04.1877.
% BOA, HR.MKT. 977/60 1294.C.26 (08.07.1877)

T Sezgin Topal Mizrak, II. Abdilhamid Déneminde Tirk-Macar Kiiltiirel
iskileri (Korvina Ornegi), Mugla Sitk1t Kogman Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yaymlanmamis Doktora Tezi, Mugla 2017, s. 123, Yiicel Namal, 7iirk-
Macar Iliskileri (1850-1900), Mugla Sitk1 Kogman Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Mugla 2008, s. 60.

% Mithat Aydin, “1877-1878 Osmanli-Rus Savasi’nda Avusturya Diplomasisi”,
Akademik Tarih ve Diisiince Dergisi, C. 5, Say1 18, 2018, s. 167.

¥ Mizrak, a.g.t., s. 123.
% Namal, a.g.t, s. 53.
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Macaristan'm yani sira Avusturya'yi da ciddi zararlara ugratacag: ifade
edilmigtir. Avusturyanin tereddidiiniin Rus isgalinin Balkanlar’da zafer
kazanmasina zemin hazirlayacagina, bunun da telafisi zor sonuglar
doguracagina inanilmaktaydi !

Macar gazeteleri Viyana kabinesinin Ug Imparator Ligi’nden ¢ikmas igin
1srar etmekteydiler. Prens Bismarck'm Ruslara bahsettigi destegi 6n plana
cikararak Almanya ve Avusturya-Macaristan arasinda ¢ikarlar konusunda
aykirihigin izerinde durmaktaydilar. Gazeteler Almanya'nin Rusya'va
sagladigi  bu destegin  Berlin  kabinesinin  Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu'nun ~ zayiflamasini  istediginin ~ kaniti  oldugunu
bildirmekteydiler. Kamuoyu tizerinde biiyiik niifuzu olan eski siyasal parti
Deak’m yayin orgamt Pesti Naplo gazetesi de “eger hiikiimet Macar
ulusunun istedigi siyasete zit bir siyaset siirdiirmeye devam edecekse,
iilkemizi tehdit eden ihtilalin yegane sorumlusu o olacaktir” demekteydi >
Ekim 1877 baglarinda Macaristan'daki anti-Rus 6fkenin bir ihtilale
doniisebilecegi de konusulmaktaydi.®* 1848 Macar Ozgiirlik Savasi’nin
lideri Lajos Kossuth’un da bir mektubunu gazeteler yaymlamiglardir.
Simdiki savasta Avusturya-Macaristan ile Turkiye'nin ¢ikarlarinin
tamamen birbirinin aynist oldugunu soyleyen Kossuth, Avusturya
monarsisinin yikilmasmin Tirkiye ile birlikte Rusya'va kars1 miigterek bir
tavir alinmazsa kaginilmaz oldugunu, Sark Meselesi'nin tamamen
Rusya'nin topraklarini genisletme sorunu olarak bu genisletmede Tirkiye
pargalanirsa Rusya'nin Avusturya'va saldiracagini beyan etmekteydi.
Macar milletinin Tiirk vilayetlerinin igsgal ve ilhakin reddettigini, Osmanh
Devleti'nin  soygunundan baska bir amaci olmayan bu konuda Ug
Imparator Ittifaki'm1 da protesto ettigini bildirmekteydi. Tarafsizlig
Rusya'nin lehine olabilecek Viyana hiikiimetinin bu siyasetini acikca
kmayan Kossuth, Macaristan Parlamentosu'nun milletin hislerine miinasip
bir politika siirdiirmesini istemekteydi.>* Ayrica bunun sonucu olarak
milletin kendi 6z varligim kendi elleri arasina almak zorunda kalacagini
belirtmekteydi.®

Macar Parlamentosu'nun 15 Eylil 1877'de vaptigi ilk toplantida
Avusturya-Macaristan monarsisinin politikasi hakkinda 5 adet gensoru
hiikkiimete sunulmugtur. Muhafazakar Parti iiyesi Kont Apponyi, Kont
Andrassy’'nin elindeki biitiin olanaklarla 6nceden Viyana Bagbakani

3 Aydin, a.gm., s. 167.
32 BOA, HR.SYS. 176/22-8 11.10.1877.
3 Aydmn, a.g.m., s.168.
3 Ozkan, a.g.e., s.311.
3 BOA, HR.SYS. 213/33-2 04.10.1877.
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tarafindan verilmis olan resmi giivencelerle uygunluk icinde bulunarak
Sirbistan'in  etkinlige girisine karsti koyup koymayacagimi Macar
hiikkiimetinden sormugtur. O, bu konuda hiikiimetin verecegi yanitin
Viyana kabinesi tarafindan Sark Meselesi hakkinda izlenen tarafsizlik
siyasetinin samimi olup olmadigmin ve Kuzeyin Ug Imparatoru’nun
Osmanli Devleti'ni paylagmak ve soymak igin gosterdikleri hayasizligin bir
kaniti olacagimi belirtmistir. Kamuoyu Kont Apponyi tarafindan ortaya
konulan sorun hakkinda ve gensorusunu dayandirdigi gerekgeler hakkinda
hemfikir olmustur. Asirt sol milletvekili Emest Simonyi de monarsinin
izledigi dig politika hakkinda meclise agik ve net bir rapor vermesini
istemigtir. Diger iki gensoru yine asin soldan Bay Simonyi ve Tranyi
tarafindan verilmis ve bu kisiler de gergekten Ug Imparator arasinda bir
ittifak var midir ve bu durumda millete yiikledigi yikimlilikler ve
sundugu avantajlar nelerdir diye sormuslardir. Verilen biitiin gensorular
onceki oturumlarda hikkiimetin verdigi kagamak yanitlara karst bu sefer
hikkiimetin olumlu bir yanit vermesi konusunda 1srarci olmustur. Asir sol
milletvekili Helfy de Ruslarnn yaptiklan vahget konusunda gensoru 6nerisi
vermigtir. Prens Bismarck’m Bab-1 Ali nezdinde Cenevre Sozlesmesi'nin
ihlalinin yapilip yapilmadigi konusunda bir girisimde bulunmasi i¢in Kont
Andrassy nin Petersburg nezdinde yaptigi ve yapacagi benzer girisimlerde
Ruslar ve Bulgarlar tarafindan yapilan vahsetleri de séz konusu edip
etmedigini sormustur. Bay Helfy, bakanlar ve meslektaglarina bu yapilan
vahgetleri gosteren ve biiyiik etki yaratan fotograflart da sunmustur. Bu
fotograflar bircok verde sergilenmisler ve halk onlarn gérmek igin gruplar
olusturmustur. Biitiin gazeteler ¢ok sayida Miisliman ahalinin kurbani
oldugu bu zulimleri yapanlara kargt en sert suglamalart yenilemek igin
firsat yakalamiglardir. *® Bernard Levi’nin Ruslarin mezalimine dair
kaleme aldig1 kitap da Berlin'de basilmigtir. Savasin gidisi ve gelen
haberlere nazaran Sirbistan''n hemen isyan etmek iizere bulunmasi
Budapeste’de de endiseye yol agmistir. Ancak kabine hala eski tutumunda
devam etmistir. Milletvekili Helfy, mecliste savasin simdiki durumundan
ve Sirbistan'n hazirliklanindan bahisle “Avusturya ve Macaristan Devleti
ne zamana kadar tarafsizlikta israr edecektir?” seklinde bir soru
sormustur.®’

Budapeste’den Osmanli Elgisi Halil Bey'in goénderdigi bu raporlara
Hariciye Nazirt Server Pasa, Macarlar ile davanin ortak oldugunu Osmanli
tilkesinin diismani olarak ilan edilmis olan tulke ile savasarak sadece kendi
¢ikarlarin1 degil Macaristan'in da g¢ikarlarimi savunduklarini, Osmanli'ya

% BOA, HR.SYS. 176/22-5 11.10.1877.
Y BOA, Y.PRK.BSK. 1/21 1294.7Za.23 (29.11.1877)
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yonelmis haksiz saldin yiziinden Macarlar’in da mantiksal olarak kendi
bagimsizliklarina yonelmis dogrudan bir tehdit gordiiklerini bildirmistir.
Panslavizm akiminin ¢abalarmin yegane ve kalict konusunun biitiin irklar
tizerinde TUstiinlik kurmak oldugunu ve bu baski programinin
gergeklesmesinin Macaristan'in yazgist ve hatta Osmanli Devleti'nin
yazgisi i¢in Sldiiriicii oldugunu géz ardi etmediklerini, bunun igin iki halk
arasinda ¢ikar ve duygu birligi oldugunu, bu yiizden de Avusturya-
Macaristan hitkiimetinin iki tilkeyi mutlu bir sekilde birlestiren dostluk ve
iyi anlagma baglarni her giin biraz daha fazla sikmasini belirtmistir. Dogru
ve mantiksal olan bu fikirlerin Macar Parlamentosu’nda en coémert ve en
etkileyici taraftarlarii buldugunu, bu etkileyici konugmalar igin de her iki
ulusun ¢ikarlart oldugunu diisiinerek kendilerini tebrik ettiklerini ve
gorevlerinin yerine getirilmesi igin en degerli cesareti bulduklarim ifade
etmistir. “Kahraman askerlerimizin Rus mahkumlara ve yaralilarina
yaptiklart  kétii  muamele konusunda suglanmalarina  gelince, bu
suclamalara karsi yanit verecek yerde yabanci iilkedeki temsilcilerimize
yollamis oldugumuz bilgi sirkiileri hakkinda size bilgi vermekle yetinirim”
diye yazisini bitirmistir *® Macarlar, Ruslarin vahsetlerine son vermesi igin
Viyana hiikiimetinin savasa miidahalesini gérmek istemekteydiler >

Erdel'deki Macar gencligi gizli bir teskilat kurarak Romanya'daki Rus-
Romen ordusuna saldirmak ve boylece Avusturya-Macaristan’t Osmanlt
Devleti'nin yaninda savaga sokmak istemislerdir. *° Erdelli muhalefet
temsilcisi Gabor Ugron liderliginde olan bu girisimde Sekel arazisinde
gizlice birkag yuz kisilik serbest bolik asker toplamaya galismiglardir.
Moldovya'yt basip Rus birliklerinin takviye kuvvetlerinin oldugu
Szeret’teki tek kopriiyii havaya ugurmay1 ve sonra Rusya'da, Polonya'da
silahli isyan ¢ikarmay1 planlamiglardir. Ancak planlan Macar
Basbakani'nin talimatiyla bozulmus, jandarmalar olaya el koymustur.*!

Savas dolayisiyla Ruslarin yaptiklart mezalim ve katliam Macaristan
meclisinde alman kararlarla protesto edilmis, General Klapka ve Pulsky
gibi ileri gelen kigilerin baskanliginda Budapeste gibi 6nemli merkezlerde

¥ BOA, HR.SYS. 176/22-1 11.10.1877.
¥ Ozkan, a.g.e., s. 311.
' Namal, a.g.t, s. 50-51.

# Melek Colak, “Macar Kaynaklarima Gére Gyula Andrassy ve Osmanli-Macar
Nigkileri (1875-1878), Tarih Incelemeleri Dergisi, C. XXVI, Say1 1, Temmuz
2011, s. 58; (51-65) Mizrak , a.g.z, s. 127-128.
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Tirkler lehine gosteriler yapilmistir. ** Mebuslardan  Setupa’nin

baskanliginda Peste’de 20.000 kisinin katilimiyla bir miting vapilmistir ve
Macaristan'm biyilk gehirlerinden gelen mebuslar da bu mitinge
katilmigtir. Mebuslar mitingden sonra Bagbakan Tisza nin evine gitmis ve
Rusya'nin niifuz dairesini genigletmesi, Tuna’nin agagi tarafinda yeni
hikkimetler kurmast ve Osmanli Devleti'nin bagimsizligi ve toprak
bitiinliigiinii ihlal etmesinin tehlikesine dikkat ¢ekmislerdir. Bu durumda
Avusturya'nin her vasita ile 6zellikle de askeri kuvvetle karsi koymasini
istemiglerdir. Mebuslar Rusya'nin niifuzunu arttirmasinin adalete ve
milletler hukukuna aykirnn oldugunun ilan edilmesini ve bunun
engellenmesi igin milletten hangi fedakarlik istenirse Macar halkinin bunu
sevkle yapacagimi belirtmislerdir. Sonradan bu mitingler yasaklanmistir.
Kalabalik halk kitlelerinin hitkiimet politikasina karst olusturdugu
taskinliklardan dolay1 bu gosterilerde bazi muhabir ve devlet gorevlileri de
halki tahrik gerekgesiyle tutuklanmigtir.*

Yine Arad ve Uj. Arad schirleri birlikte toplanti yapmiglardir. Jozsef
Varjassy toplantida yaptigi konusmaya Rus vahseti ve isgaline karst
aciklamalarla baglamig ve hitkiimetten bu vahset ve isgal hareketlerinin
gerekirse silahli sekilde durdurulmasimi istemistir. Sopron sehri Rus
vahgetine dair olumsuz yorumlan paylasip Osmanli Devletimin varligini
korumasi gerektigini ifade etmistir. Toplantidakiler Rus vahsgetine Digisleri
Bakanligi tarafindan karsi ¢ikilmasimi ve Rus isgalinin gerekirse silah
kullanarak bitirilmesini  istemiglerdir. Macaristan'n  bir¢ok sehrinde
toplantilar yapilip kararlar alimmigtir.

Macarlar Ruslara kargi Turk ordusunda savasmak igin goniillii birlikler de
olusturmuslardir. ¥ Macaristan'm birgok vyerinden Macar subayi ve
goniilliler Osmanli ordusuna katilmak istemistir. “° Savasin basinda
Viyana Elgiligi’nden yazilan yazida Ingiliz asilzadelerinden Artol ile
Macar ileri gelenlerinden Koluman Cofak ve Horvat Vekok adli zatlar
tarafindan ecnebi goniillilerin yazilmakta ve tertip edilmekte oldugu
bildirilmigtir. Ecnebi goniillillerin bu kigilerin refakatinde bulunmasinin
onaylanacag1 ve Istanbul'a gelip de kendilerine miiracaat ettikleri takdirde

2 Hakki Yapici, “1877-1878 Osmanli-Rus Harbi'nde Yabanci Devletlerin
Tutumu™, The Journal of Academic Social Science Studies (JASSS), C. 5, Say1 5,
Ekim 2012, s. 331.

 Aydin, a.gm.,, s. 168.

# Ferdi Ciftgiglu-Erika Veresova, “93 Harbi’nde Macarlarm Osmanli Devleti’ne
Destegi”, Karadeniz Arastirmalart (KARAM), C. XVIIL, Say171, s. 619.

* Mizrak, a.g.t, s. 123.
% Namal, a.g.t, s. 57 .
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kabul olunacaklarindan bunlara harcirah verilmesi i¢in  Viyana
El¢iligi’nden istenilen parakreditosunun agilmasi Sadaret’e birakilmigtir.*’
Macar Albay1 Kolman da Sumnu’ya gelerek goniillii bir ordu kurmak igin
bagvuruda bulunmustur. Bu teklif de Bab-1 Ali tarafindan olumlu
karsilanmistir.*® Yine Avusturya tebaasindan olup goéniillii olarak Tuna
Sark Ordusu harp yaverinin hizmetinde Siivari Yiizbagisi olarak Odlef
Torogka yer almigtir.*

Sadece askeri anlamda gonulliler degil doktor olarak da goéniilliler
Osmanlt ordusunda yer almak istemiglerdir. Avusturya tebaasindan olup
Osmanli askerinin hasta ve yaralilarina bakim hizmetinde bulunmak
arzusuyla Istanbul'a gelen Doktor Laborden de Mondi’nin tecriibesinden
bahisle yaralilari bakiminda kullanilmasinm Avusturya Elgisi Kont Zichy
tarafindan 6zel olarak tavsiye edilmis oldugu ve doktorun bilgilerinden en
¢ok istifade edilecek yolun tayin edilmesi ve yazilmasi Hilal-i Ahmer
(Kizilay) Cemiyeti Bagkanligi’ndan istenmistir.*

Osmanli Devleti hizmetinde bulunmak i¢in Ingiliz doktorlar ve askeri
subaylarindan Londra Elgiligi’ne birgok kisi de bagvuruda bulunmustur.
Elgilik, subaylarin hemen hepsinin yiizbagt ve tegmen riitbelerinde
olduklarini, bunlarin kabulilyle Osmanli ordusunda veyahut jandarma
alaylarinda istthdam olunmalarinin faydali oldugunu ayrica bu yolla
Ingiltere'deki vatandas ve akrabalarmin da mevcut durumla ilgilenmis
olacaklarini beyan etmis ve buna dair talimat verilmesini istemistir.>!

Osmanlt Devleti ordusunda yeterli sayida doktor, eczaci ve sthhiye eri
bulunmamaktaydi ve olanlar da genelde gayrimislimlerdi. Oysaki her
taburda bir doktor, bir cerrah, bir eczac1 bulunmalrydi. Bunun igin Ingiliz,
Fransiz ve Avusturyali birden fazla doktor Avrupa'dan anlagsmali olarak
getirilmistir. Ingiltere Kizilhaci tarafindan savas alanlarma doktor ve
cerrahlar gonderilmigtir. > Osmanli ordusunda yer alan doktorlardan
Charles S. Ryan da yazdig1 hatiratinda Ingiliz Hekimler Heyeti Bagkam
Dr. Bond Moore, Dr. Mackeller, Dr. George Stoker gibi kisilerden
bahseder. Strafford House Komitesi gonderdigi bu Doktorlar Heyeti'nin

“TBOA, HR.TH. 23/45 21.05.1877.

® 1877-1878 Osmanli-Rus Savasi Zaman Dizini, Genelkurmay Askeri Tarih Ve
Stratejik Etiit Bagkanlig1 Yay., Ankara 2004, s. 30.

“BOA, HR.SYS. 1341/46 17.10.1878.
SBOA, HR.MKT. 992/1 1294 1..02 (10.10.1877)
STBOA, HR.MKT. 965/62 1294.R.17 (01.05.1877)

*2 Yiiksel Bayil,/877-1878 Osmanli-Rus Savasi'mn Ikmal ve lagesi, Firat
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayinlanmamis Doktora Tezi, Elazig
2012, s. 113.
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disginda Osmanli Devleti'nde savasin sebep oldugu musibeti hafifletmek
igin 50.000 Ingiliz liras1 yardim toplamistir. Ingiltere'nin Sutherland
Diikii tarafindan Osmanli Devletinin Sirbistan ile yaptig1 savagin akabinde
kurulmusg olan Stafford House Komitesi Hasta ve Yaralr Tiirk Askerlerine
Yardim Cemiyeti, savagan birliklere tibbi yardim igin yaklagik 30 operator
doktor gondermistir. Cemiyet Agustos 1877°den Eylil 1878°¢ kadar
Rumeli, Gelibolu ve Anadolu'da hastane, dispanser, seyyar saglik tesisleri
ve hasta tagima sistemleri olusturmustur. Hilal-i Ahmer ve yerel saglik
yapilanmalanyla koordinasyon kurulmus ve karsilikli yardimlagilmistir.
Kayitlara gore bu cemiyet 71.274 yarali ve hastanin bakimini yapmugtir.>*

Londra’da bulunan FEagle Blan Cemiyeti tarafindan Rusya'min haris
niyetleri aleyhinde ve Osmanli Devleti'nin basar1 temennileri hakkinda
Padisah Hazretleri ne olmak iizere verilmis ariza ile terciimesi ve Londra
Elgisi’'nden gelen yazinin terciimesi génderilmigtir. >

Osmanli-Rus Savasi'nin baslamasiyla Macar tiniversite gengleri Peste’deki
Tirk Elgiligi’ni ziyaret ederek Peste’de ve Viyana'da Osmanhi Devleti
lehine miting yapmak istediklerini bildirmiglerdir. Budapeste'de bir gosteri
diizenleyerek Tiirk Elgiligi 6niinde bir fener alay1 da yapmiglardir. Boylece
Osmanli Devleti'ne duyduklan saygi ve sevgiyi gostermislerdir.*® Bu sevgi
ve dostlugu belirtmek igin Macar kadmlar da boyunlarindaki brosa ekli
sekilde hilal ve Tirk bayragi formunda kirmizi kurdele takmaya
baslamiglardir. > Maddi yardimda da bulunan Macarlar, yarali Tiirk
askerleri igin 16.800 florin toplamistir.*® Oncelikle Plevne zaferine ¢ok
sevinen Macarlardan sair Janos Arany Plevne siirini yazmigtir”® Osman
Pasa igin halk sarkisi yazilip bestelenmistir. © Osman Pasa'nin zaferi

33 Charles S. Ryan, Plevne 'de Bir Avustralyali, Cev. Ali Riza Seyfioglu, Tiirkiye
Is Bankasi Kiiltiir Yay ., Istanbul 2003, s. 224-226.

* Eray Serdar Yurdakul, /877-1878 Osmanli Rus Savasi ‘nda Tiirk Ordularinda
Askeri Saghk Hizmetleri, GATA, Saghk Bilimleri Enstitiisi, Yayinlanmamis
Doktora Tezi, Ankara 2015, s. 88.

S BOA, LHR. 275/16730 1294.Za.08 (14.11.1877)

% Bayram Nazir, “II. Abdiilhamid Dénemi Osmanli-Macar Dostluk iliskileri”, A.
U. Tirkiyat Arastirmalart Dergisi (TAED), Say1 43, Erzurum 2010, s. 310.

5" Namal, a.g .., 8. 59.

8 Muzrak, a.g.f., s. 126.

¥ Namal, a.g.t., 8. 51, Mizrak, a.g.t., s. 125.
% Ciftgioglu- Veresova, a.g.m., s. 621-622.
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Macaristan'da pek bityiik bir tesir olusturup senliklerle kutlanmustir. ¢!
Mako sehri ahalisi de Osman Pasa'ya fahri vatandaslik unvani vermistir.®
Oroshaza sehri halki, Budapeste'deki kuyumcu Adolf Laky tarafindan
vapilmis ve luzerinde “Plevne Zaferimin kahramant Osman Nuri'ye,
Oroshaza halki 18777 yazan bir tact Budapeste Tirk Konsoloslugu
aracilifiyla géndermistir. © Defne dali seklinde altindan ve giimiisten
yapilmis bu ta¢® Basiret gazetesinin 9 Aralik 1877 tarihli ve 2284
numarali niishasinda yer almistir. Uzerinde “Osmanlilarin Plevne Muhafizi
ve Ruslarm can diismani ve yigitlik ve cesaret ve hamiyetin taninmis
timsali olan Gazi Osman Nuri Pasa'va Macarlarin hediyesidir” yazan bu
tacin kendisine verilmek iizere Peste’den Istanbul'a génderildigi ve 8
Aralik 1877'de gerekli iznin ¢iktig1 bildirilmistir.®> Debrecen sehri halki da
Osman Pasa'ya altindan bir tag gondermigtir. II. Abdiilhamit i¢in de yine
altindan bir tag yaptiran Debrecen halki, tacin tzerine “Sevketlii Sultan
Abdiilhamid Han Hazretleri ne ve cesur Osmanlt askerlerine” diye
yazdirmiglardir. Macar milletvekili Emest Simonyi de Ruslara kars
Plevne'de gosterdigi zaferden dolayr Osman Pasa'y1 tebrik etmek igin bir
telgraf gondermeyi ve Osmanli askerleri i¢in hububat toplamay1
kararlastirmigtir.®

Tirk dostu Macar ileri gelenlerinden General Gyorgy Klapka kendisi ve
bazi Macar ileri gelenleri igin halkin coskusunu saglamak igin yapacaklar
caligmalarin masraflarmin temini amaciyla para verilmesini istemistir.
Macar Parlamentosu’nda milletvekili olan savas esnasinda Tiirkler lehine
caligmalarda ve halka nutuklarda bulunan Klapka, asiri sol milletvekili
Ignac Helfy’nin ¢ok tanindigini ancak maddi durumunun Tirk-Macar
dostlugu gayretlerinin aksine zayif oldugunu soylemistir. Onun igin
Helfy’ve 250 liralik bir meblagm verilmesini saglamigtir. Klapka’va ise
hizmetlerinin karsiligi 500 lira verilmistir. Dolayisiyla savagta Osmanli
Devleti'nin davasim surdiiren Macar Meclisi iyeleri ¢dillendirilmis ve
hizmetlerinin devami saglanmigtir.®’

®' Sacit Uguz, Basiret Gazetesi'ne Gore 93 Harbi'nde Rumeli (1877-1878),
Atatiirk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Erzurum 2003, s. 37.

62 1877-1878 Osmanli-Rus ... , 8. 70.

% Mizrak, a.g.t., s. 125-126.

“Uguz, a.gt, s. 159, Namal, a.g.t, s. 58.

S Uguz, agt,s. 159.

% Muzrak, a.g.t., s. 126-127.

9 Namal, a.g.t, s. 61.
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b) Leh Goniilliiler

Istanbul'da bir goniilliler firkast olusturuldugunu 6grenen Lehler de
Osmanlt hizmetine girmek istemiglerdir. Hikkiimetin Lehistan lejyonuna
izin vermesiyle timenler halinde Beyoglu'ndaki irtibat biirolarina
bagvurmaya baslamiglardir. ® Istanbul'da Lehlerden olusan bir goniillii
firkast kuruldugunu haber alan Lehler ve diger milletlerden pek ¢ok kisi bu
firkaya goniillii yazilmak i¢in her giin Viyana El¢iligi ' ne miiracaat etmeye
baslamiglardir. Eger bunlarmn talep ettikleri yol harcligim vermeye izin
verilirse 200'den 300 liraya kadar bir kredi agilmasi liizumu Viyana
El¢iligi'nden bildirilmistir.*® Yine Korfu Konsoloslugu'ndan gelen yazida
Osmanli ordusunda istihdam edilmek iizere Paris El¢iligi tarafindan Roma
ve Brindizi yoluyla Iskodra'va génderilmis olan Antuvan Torsinovig ve
Kosovski Sitrismond ve Ludomir Nikolay ve Aleksander Libotisky adli 4
Leh’in ellerinde bulunan evrakin mitalaa edildigi belirtilmistir. Bunlar
Iskodra’ya ulastiklarinda Istanbul'a gitmek iizere yerel hitkiimet tarafindan
kendilerine vapur bileti verilmigse de viyecek masraflarinin verilmemis
oldugu anlagilmigtir. Bu kisiler Korfu’ya ulasinca vapur beklemek tizere 3-
4 giin orada kalacaklarindan gerek bundan dolayi gerek olabilecek
masraflar igin ve gerek Istanbul'a kadar ulasim masraflan icin kendilerine
bir miktar para verilmesi hakkinda 1srar etmislerdir. Hersek ten dénmekte
olan Ali Pasa da onlarin bindikleri vapurda oldugundan yolculuk esnasinda
bunlarn yiyeceksiz kaldiklarni ve Korfu’va kadar olan yiyeceklerinin
Islam yolcular tarafindan karsilandigini beyan ile kendilerine bir miktar
para vererek durumun telgrafla Iskodra’ya bildirilmesini tavsiye etmistir.
Bundan dolay1 Iskodra vilayetinden bu konuda telgrafla gerekli talimat
talep edilmigse de simdiye kadar cevap almamamis oldugundan bunlar
beyhude bir miiddet daha burada tutarak masraf etmemek igin Ali Paga
tarafindan edilen nasihat iizerine ellerinden bir kita makbuz senedi aliarak
70 frank verdigini, bu meblagin konsolosluk masraflarina ithal edilmesi
igin kendisine izin verilmesini Korfu Konsolosu Hariciye Nezareti'ne
yazmigtir,

Sahislar bireysel olarak da basvuruda bulunmuslardir. Izboranski
(Jezodanski?) adli bir kisi Viyana Elgiligi'ne bagvurarak 1862-1863
yillarinda Lehistan gegici hitkiimeti tarafindan generallik riitbesi ile bir
asiler firkast baskumandanligina tayin edilmis oldugunu beyan etmis ve
Rusya ile bir savas ¢ikisinda gonilli firkas: tesgkil etmek hizmetini arz

% Ozkan, a.g.e, s. 299.

® BOA, HRMKT. 966/37 1294R.21 (05.05.1877), BOA, HR.TH. 23/45
21.05.1877.

BOA, HR.TH. 24/66-2 27.08.1877.
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etmistir. 7' Kendisinin kisisel liyakatinden ve eski hizmetlerinden
bahsetmeye hacet olmadigini, zaten herkesge bilindigini ve General
Maryat Langivevi¢ ve General Klapka gibi meshur kisilerin hakkinda
belirtecekleri ivi sahadetin kafi oldugunu, istenildigi zaman hiiviyetini
ispat edebilecegini belirterek “higchir sart one siirmem, diizenlenecek plana
vakif oldugum gibi aramizda itnfak hdsil olur. Yalniz Istanbul'a kadar 200
florine ulasacak olan yolculuk masraflarimin édenmesini talep eder ve
acikladigim tekliflerimin Bab-1 Ali tarafina teblig edilmesini rica ederim”
demistir.”? Istanbul'da bulunan Erdiyan Bogoyoski adli Leh de 11 May1s
1877'de Hariciye Nezareti'ne bir layiha takdim etmis ve sunlar1 yazmistir:

“Bab-1 Ali ile miisterek diismanimiz olan Ruslarin hiicumuna kars
Osmanli askerleri ile birlikte savagmak iizere Lehlerden olusan bir goniillii
firkasinin teskiline lutfen onay verilmis olundugundan su sevgi eseri
Lehistan hiikiimetinden biitiin ahalisince biiyiik stikrani gerektirmigtir.
Lehistan gazetelerinin Dogu 'da vekili bulundugum vechle Bab-1 Ali'nin
vatandaglarim hakkinda bu vechle gosterdigi tevecciihden dolay: biitiin
Lehler adina tesekkiir etmezsem vazifemde kusur etmis olurum. Diger
tarafian Dogu 'da kullanilacak politika hakkinda Lehistan'da mevcut olan
niyetler ve fikirleri Bab-1 Ali'ye bildirmek de vazifem gereginden olmakla
su vazifeyi her seyden once ifa etmek hususunu arz ederim. Soyle ki Sark
Meselesi Avrupa diplomasisi nezdinde tevessiil etmeye baslayarak artik bir
neticeye ulagmasi zaruri hitkmiine gireliden beri Leh milleti gergeklesecek
neticenin kendi yararlarma olan biiyiik onemini takdir ederek bu
yararlarm muhafazasint memleket disinda aramak iizere gerek Lehistan'da
ve gerek Avrupa'da niifuz ve hamiyeti bilinen Kont Ladislas Blaster adli
kisinin memur edilmesini gerekli bulmustur. Ciinkii o, Isvigre'de Raper Suil
adlt yerde kurdugu Leh miizesinden dolayr Avrupa'min pek biiyiik
tevecciihiinii kazandigi gibi 40 senedir bulundugu meslekte halk yararma
birgok hayirli sey basararak sohret kazanmus bir kisidir ve 1831 senesinde
kurulan en sonraki Meclis-i Mebusan tiyelerinden kendisinden baska
hayatta kalmis kimse yoktur. Halbuki bu meclis Megsrutiyet kaidesine
uydurularak ilga edilmeyip ancak Rus siingiilerinden dolayr miizakeratini
tatile mecbur oldugundan iiyesinden yalniz biri hayatta bulunduk¢a bu
meclisin millet nezdinde hiikmii bakidir. O, Lehistan in Rusya’ya tabi olan
kismun vekili olduktan baska diger iki kismi tarafindan da hakkinda olan
emniyet ve itimatlarmi iceren gegen sene aldigi mahzarlar geregince
1831'deki memuriyeti simdiki biitiin Lehistan namina tasdik edilmek ve
kendisi Dogu’'nun mevcut durumunda Lehlerin yararmi muhafazaya

TBOA, HR.SYS. 1232/27 01.03.1877.
ZBOA, HR.SYS 1232/27 01.03.1877, BOA, HR.TO. 108/79 09.12.1876.
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memur olmus demek oldugundan ahalinin veyahut memleketin bir kismi
degil hepsinin ondan baska bir vekili olamaz. Vekalet hizmetinin bir kiside
toplanmasina liizum goriinmesi yalniz milli efkarin birligine delalet edecek
bir gosteris icrast maksadina dayanip ancak her bir pargasi devletin elinde
ve tabiiyeti altinda kalmis bir milletin kolaylikla ugramasi muhtemel olan
hallere karst vasita ve muamelelerinde olmasi layed (?) goriinen birlige
engelsiz ve merhametle dahil olmak garazina dayanir. Clinkii tecriibesiz
veya menfaatperest olanlar kendi faydalarina hizmetle milletin programini
zorluga  digiirebilirler. Devleti  yeniden kurmadikga Avrupa'nin
tenezziiltine diigen dengesi yoluna giremeyecegi politika ... indinde agikgca
anlasilmigtir. Saldiri ile... bir devietin sebep oldugu karigiklig1 bertaraf
etmek icin Ruslart Dinyeper nehrinin ote tarafina def etmekle saglanir.
Nehrin beri tarafindan itibaren biitin memleketlerinin Lehliler eline
gecmesi milletin bugiin tarih ile miispet olan hakki geregincedir. Bu suret
Avrupa'nin yararma da uygun olup ¢iinkii Rusya elindeki pargasi almmip da
digerleri hem civar olanlardan birinde konulmasina hizmet etmesini
Avrupa istemez gibi goriiniiyor. Her ne ise Osmanli Devleti ile Lehler
arasinda olan giiven geregince kendi istiklalini tehdit eden Rusya
hiicumuna giddetli mukavemete hazir oldugu bir zamanda milyonlarca
Lehlerin de ortak diigmandan savas haklarim silahla talep etmeye
kalkismasi gibi tabi bir sey yoktur. Fakat Leh milleti var giiciinii sarf
etmesini gerektiren bir gelecekte basariyr temin etmek igin mesaisinin
sonugsuz kalmayacagini kesinlestirmekte liizum gormektedir. Kendisi icin
bu kesin karar da Osmanlt Devieti ile miittefiken hareket edecegini
bilmesiyle hdsil olur. Miittefiken hareket de Osmanli sancaginin
Lehistan'da goriilmesiyle gerceklesir. Lehistan harekette yarigamayip
Osmanlt Devleti'nin ulu himmetine giivendigi cihetle yaris hakkini
kendisine teslim eder. Simdi Osmanli Devieti Lehistan n istiklaliyet
bayragint yukari kaldirma ile bunu desteklemeye kesin karar verdigini
gosterirse Lehlerin ortak diigmam kahretmek icin ittifakla ayakianip
hareket edeceklerinden emin olabilir. Iste o, Leh firkalarimn teskili ¢ok
faydalar: saglayacagindan ne Osmanli Devleti ne de Lehistan in politikasi
yararmca talep edilen sonucu neticelendirecegini yakinen bildigimden bu
firkalarin kurulmast icin Osmanli Devleti 'nden izin talep etmemigtir.
Bununla birlikte bu gibi firkalarm kurulmas: Osmanli Devleti ile
Lehistan'in yararlarinin birligine alamet olmakla ileride kurulacak Leh
ordusunun kuvvetinin artmasini temin edecegine ve bundan dolay: birinin
aymisinca emniyeti ve digeri hakkinda seri faydalar: saglayacagina
nazaran Lehistan'm kamuoyu tereddiitsiizce bunu simdiden destekler.
Cuinkii Osmanli Devieti ile savasan Rusya askerinin hemen dortte biri
Lehistan'dan alimmis oldugundan bahsedilen firkalar Rus askerinin
diizenini bozabilecegi gibi Leh savas esirleriyle askeriyesine de esir nefer
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siginacak yeri olmus olacaktir. Bu teskilati icra icin hangi tedbirin en
muteber olacagi meselesi Blaster ile birlikte kararlagtirilabilir. Herhalde
Osmanli Kazak askeri ibka olunmalidir. (tinkii en bagta isyan edebilecek
eyalet simir tizerinde olan Ukren eyaletidir ki burasi Kazaklarin da asil
vatanlaridir.  Lehistan, Leh goniilliilerinin  teskili hakkinda sayan
buyurulan izin Osmanli Devleti'nin kendi emelleri ve milli egilimlerinin
gergeklesmesi emrindeki iyi niyetlerine bir delil bilerek bunu segcmistir.
Ben de huzurlarinizda bu temayiillerin terciimant olmakla ifiithar
etmekteyim.””

Leh Adesbayn’inda ecnebi goniillii firkasma kabuliinii istedigi arzuhali
Berlin Elgiligi’nden Hariciye Nezareti'ne gonderilmistir.”* Cevap olarak
ecnebi gonillii alay1 Tuna tarafinda teskil olunmakta oldugundan onun er
olarak bu alayda ve hatta arzu ederse o tarafa gitmesi lazim geleceginin
kendisine teblig edilmesi bildirilmistir.” Yine aslinda Leh olan Nikola
Alistain adli kisi Viyana El¢iligi'ne génderdigi mektupta bazi sebeplerden
Osmanlt tabiiyetine kabul edilmesini istemigtir. Osmanli Tabiiyet
Kanunu'nun 4. maddesinde “hiikiimet istisnai izne layik gordigii ecnebileri
fevkalade olarak Osmanit tabiiyetine kabul edecektir” diye vazdigindan,
mektubun sahibinin namus ve haysiyet sahibi olduguna dair Ukra Bey
tarafindan verilen tavsiyename ile ekli sekilde takdim edilmistir. Nikola,
kendisi Katolik oldugundan Rusya memurlart tarafindan gesitli mezalim
ve zorluklara ugrayarak mal ve miilkleri zapt ve miisadere edilmig
oldugundan c¢oluk g¢ocuguyla beraber Galigya’ya kagmaya ve ilticaya
mecbur olmus ve hatta ¢ocuklarina Ortodoks mezhebini kabul ettirdigi
halde mallarmin iade edilecegine dair Rusya tarafindan gelen teklifi
reddetmistir. Onun Osmanli tabiiyetine siginmaktan muradi biitiin Osmanh
tebaasma saglanan ayin ve mezhep serbestliginin kaidesinden istifade
ctmektir.”

Viyana El¢iligi'nden Hariciye Nezareti'ne gelen vazida Meclis-i
Mebusan’in Lamberg sehrinde agilisi sirasinda Galigya Leh ahalisinin
Osmanlt Devleti hakkindaki meyil ve sevgisini igeren Avusturya
Imparatoru’na bir mahzar takdimine karar verilmis oldugu ve bunun ise
meclisin dagitilmasini gerektirdigi bildirilmistir. Elgi, haber aldigina gore
parlamentoya arz olunmak iizere mahzarin daha simdiden 60.000 kisi
tarafindan imzalanarak diger bir mahzarin da birkag¢ gindiir Galigya nin

P BOA, HR.TO. 463/67 11.05.1877.

4 BOA, HR.SYS. 1233/47 12.07.1877, BOA, HRMKT. 971/62 1294.Ca.21
(03.06.1877)

»BOA, HR.SYS. 1233/47 12.07.1877.
*BOA, HR.TO. 109/5 03.03.1877.
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her tarafinda gezdirildigini  belirtmigtir. Elgi, 1863'teki Lehistan
Ihtilali’nde mallart zapt ve miisadere edilen Leh asilzadelerinden bazilari
eger ahalinin mahzar1 imzalamasim engellemeyi basarirlarsa mallarinin
kendilerine verileceginin Rusya tarafindan kesinlikle vaat edildigini fakat
biitiin milletin bu mahzar vasitasiyla alenen agikladigi niyete karst higbir
hikkim ve niifuzun Meclis-i Mebusan’t mahzan imparatora takdim
etmekten men edemeyecegini ifade etmistir.”’

Yine Viyana Elciligi'nden Hariciye Nezareti'ne Galigya Lehleri’nin
Garibaldi’nin”® Italya'da yaptign gibi Memleketeyn’de Rusya ordusuna
arkadan hiicum ile savagsmak i¢in gonilli firkalarinin teskiline
girigtiklerini haber aldigin1  bildiren yazi goénderilmistir. ™ Peste
Konsoloslugu da Hariciye Nezareti'ne gonderdigi telgrafta Rusya
ordusunun karsilagsma yolunu kesmek i¢in Macar ve Lehlerden olusan
2.000-3.000 kisilik bir firkanin Memleketeyn'e sevki maksadiyla
Galigya'da teskil etmis gizli bir komitenin meydana ¢ikarilmis oldugunu
haber aldigint bildirmigtir. Bu komiteyi haber verenin vaktiyle Viyana
El¢iligi ve Konsoloslugu hizmetinde bulunmus bir Leh oldugunu,
hitkiimetin hemen yarin toplanip goériiglerini icraya karar vermis olan bazi
mahreklerin (?) sinir iizerinde yakalanmast i¢in gereken tedbirleri aldigim,
bu ise Mebusan’dan birkag kisinin karistigini belirtmistir.*® Bu telgraftan
bir hafta sonraki telgrafinda Peste Konsolosu, Memleketeyn'e gegmek i¢in
teskili disiinilen ancak hiikiimet tarafindan haber alinmis olan Macar
gonillit firkasindan dolayr Transilvanya'nin bazi sehirlerinde birgok
adamlarnn tutuklandigini ve silahla zapt edildiklerini bildirmigtir. Aldig:
gergek bilgilere gore Meclis-1 Mebusan tiyelerinden olan kiginin bu ige hig
karigmadigini, Viyana'dan bir miktar silah satin alinip bunun bir kismi ve
ozellikle Viyana'da tretilenlerinin Lehistan ve Petersburg’da hazirlanan
ihtilal icin oraya gonderilecegini, Meclis-i Mebusan iiyelerinden Mosyo
Helfy’nin géntllii hususuna karistigindan siiphelenilip zabitaca gozaltina
almmig ise de Basbakan’in buna dair kendisine parlamentoda sorulan
soruya cevaben onun aleyhinde olunan tedbirlerden hi¢ haberinin
olmadigin ifade ettigini belirtmistir. Macar Harbiye Nazinn heyecanin
teskinini saglamak i¢in Transilvanya’ya gitmisse de zaten heyecandan eser

7 BOA, Y.PRKHR. 1/79 1294 N.19 (27.09.1877), BOA, HR.TO. 109/20
27.09.1877.

8 Garibaldi igin bkz. Mehmet Yavuz Erler, “Karadag-Osmanli Savasi ve
Dalmagya’da Garibaldi Meselesi (1861-1863)”, VII. Uluslararast Balkan Tarihi
Arastirmalart Sempozyumu Tam Metin Bildiri Kitabi, C. 1, Ed. Zafer Golen-
Abidin Temizer, Gece Kitaplig1 Yay., Ankara 2019, s. 245-282.

BOA, HR.TO. 126/38 27.04.1877.

%9 BOA, Y.PRK.HR. 1/75 1294 N.14 (22.09.1877)
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kalmamistir. Peste’deki Rus Konsolosu da oraya gitmistir. Macaristan
basin “boyle bir tasavvurun basarili olmast garanti idi ve oldugunda
biitiin dlem tahmin edecek idi” derken simdi “bu bir gayrimesru bir
harekettir” demeye baglanmustir. 3 Viyana Elgiligi de Lehistan'daki
Litvani'de bir hayli ihtilal firkalarinin ormanlarda gérillmiis oldugunu
Hariciye Nezareti'ne telgrafla bildirmigtir ®*

Isvigre Yiizbasis1 Krozeti adli kisi de “Silaha Sarilalim” baslikli bir risale
yazmigtir. Birgok millet tizerine hiicum eden Ruslara nefret duyan ve vatan
muhafazasi i¢in silaha sarilan ahaliye sevgi duyan Krozeti’nin risalesinin
birka¢g bin niishasinin da edebiyat ve siyaset alaninda Macaristan'da
sohretli bir kisinin imzasiyla Avrupanin biyikk gazetelerinde yazilip
nakledildikten sonra her tarafa dagitilmasi planlanmigtir. Macar
Milletvekili Albert Apponyide Osmanli Devleti lehine parlamentoda attig
nutukta, Rusya nefretine davet etmistir.®

Sonug¢

Rusya’nin Osmanli Devleti’ne savag ilanindan sonra bir¢ok gayrimiislim
goniilli Osmanh Devleti’nin yaninda savasmak istemistir. Ozellikle
Dimostini Efendi, 1876 Osmanli-Sirp-Karadag Savasi’nda oldugu gibi
Hristivan Rumlardan bir birlik olusturmustur. Yine Macarlar, Osmanli
Devleti'ne biyikk destek vermiglerdir. Kendi parlamentolarinda Kont
Andrassy’nin tarafsizligir koruma politikasina kars1 ¢ikmiglar ve protesto
etmiglerdir. Ruslara kars1 Tiirk ordusunda savagmak igin goniillii birlikler
olusturmuglardir. Lehler de aynen Macarlar gibi desteklerini esirgememis
ve savasta biiyiik vararlilik gostererek Rusya’va karst isyan girisiminde
bulunmuslardir. Lehler hem bireysel olarak hem de gruplar halinde géniilli
birliklerine katilmak istemiglerdir.
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ARNAVUTLAR SOLYOTLAR, IBRET TASI, ALI PASA
ROMANLARINDA ALI PASA KARAKTERININ
KARSILASTIRMALI ANALIZI

Gozde OZLEM*

Oz: Bu arastirmada Osmanli Devleti’nin Dagilma donemi iginde
olan 1788 — 1821 yillart arasinda Yanya Valisi olarak gérev yapan
Tepedelenli Ali Pasa’nin ii¢ romandaki tezahiirii incelenir. Bunlar,
Ahmet Mithat Efendi’nin Arnavutlar Solyotlar, Ismail Kadare nin
Ibret Tas1 (Kamarja e Turpit) ve Alexandre Dumas’in Tepedelenli
Ali Pasa (Ali Pacha) adli romanlaridir. Bahsi gecen tarihi sahsiyetin
strastyla Tiirk, Arnavut ve Fransiz kdkenli yazarlar tarafindan tarihi
gercekler karsisinda nasil algilandigi karsilastirmali analizle verilir.
Bu yazarlarin eserleri farklh sebeplerden secilmistir. Osmanlicilik
bakis agisim her eserine yerlestiren Ahmet Mithat Efendi, eserinde
Tepedelenli Ali Pasa’nin Hristiyan Solyotlar (Suliyotlar) ile kendi
tebaasi olan Miisliiman Arnavutlar arasindaki catismalara odaklanir.
Isyankar ve hain olarak yaftalanan Pasa’nm siyasi ve askeri olarak
en giicli oldugu dénemdeki yonetim sekli ve olaylarin gelismesi
gosterilir. Modermn Arnavut edebiyatiin en iiretken ve meshur
kalem erbaplarindan biri olan Ismail Kadare’nin eserinde ise
Tepedelenli Ali Paga’min infazinin etkileri ve dusiindirdikleri
islenir. Ali Pasa’yla ¢agdas olan Alexander Dumas ise donemin
Batili diigiiniirlerine has “oryantalist” bakis agisiyla onun kismen
monagrafi kismen kurgunun birbirine karistign bir eser olan
romaninda, onu baskahraman yapar. Incelemede 6ncelikle
Tepedelenli Ali Pasa’nin hayat: ile ilgili bilinen tarihi gerceklerden
bahsedilir. Daha sonra ii¢ eserin ait oldugu siyasi, kiiltiirel ve
toplumsal ortama goére degerlendirilmesi yapilir. Ortaya ¢ikan
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yorum farkliliklart ve benzerlikleri tespit edilir. Sonug olarak bu
tarihi sahsiyet iizerinden sterco tipler ortaya ¢ikar. Bu yiizden
incelenen Tepedelenli Ali Pasa gibi tarihi sahislar, Dogu ve Bati
kultiiriniin, 6zellikle edebi eserlerinde etki birakir. Olusan
imgelerin  karsillastinlmalr ~ analizleriyle “biz” ile “6teki”
tanimlamalarim anlamay1 kolaylastirir.

Anahtar Kelimeler: Tepedelenli Ali Pasa, Roman Kahramani,
Roman, Balkanlar, Karsilagtirmali Edebiyat.

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE CHARACTER
OF ALI PASHA IN THE NOVELS ALBANIANS
SOLIOTS, TRAITOR’S NICHE, ALI PACHA

Abstract: This study examines the manifestation in three novels of
Ali Pasha of Ioannina, who served as the Governor of Ioannina
between 1788 and 1821 during the period of the fall of the Ottoman
State. These are the novels of Ahmet Mithat Efendi’s Albanians
Souliotes, Ismail Kadare’s Traitor’s Niche (Kamarja e Turpit) and
Alexandre Dumas’s Ali Pasha (Ali Pacha). It is given by
comparative analysis of how the mentioned historical figure is
perceived by Turkish, Albanian and French authors in the face of
historical facts. The works of these authors have been chosen for
different reasons. In this work, examined by Ahmet Mithat Efendi,
who has placed the Ottoman perspective on every work, he focuses
on the clashes between the Christian Souliotes and the Muslim
Albanians, whose subjects before the rebellion were mentioned by
the Pasha, who were rebelled and executed by the Ottoman State as
a result of the events that have developed. The form of government
and the development of events in the period when the Pasha, who
was labeled as a rebel and a traitor, was the most powerful
politically and militarily, is shown. In the work of Ismail Kadare,
one of the most prolific and famous writers of modern Albanian
literature, the effects of the execution of Ali Pasha from Tepedelen
and its implications arc handled. Contemporary with Ali Pasha,
Alexander Dumas, on the other hand, plays the protagonist in a work
that mixes part monagraphy and part fiction, with the "orientalist"
point of view unique to the Western thinkers of the period. In the
review, firstly, the known historical facts about the life of Ali Pasha
are mentioned. Then, the three works are evaluated according to the
political, cultural and social environment to which they belong. The
resulting interpretation differences and similarities are determined.
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As a result, stereotypes emerge over this historical figure. For this
reason, historical figures such as Ali Pasha, who are examined, have
an impact on Eastern and Western cultures, especially in their
literary works. It makes it easier to understand the definitions of "us"
and "other" with the comparative analysis of the images formed.

Key Words: Ali Pasha of loannina, Hero, Novel, Balkans,
Comperative Literature.

Extended Abstract

This research examines manifestations of Ali Pasha of loannina, who
served as the Governor of loannina between 1788 and 1821 during the
period of the decline of the Ottoman State, in the three novels. These novels
are Ahmet Mithat Efendi's Amavutlar Solyotlar, Ismail Kadares ibret Tas1
(Kamarja ¢ Turpit) and Alexandre Dumas’s Tepedelenli Ali Paga (Ali
Pacha). The works of these authors were chosen for different reasons. In
this analyzed work of Ahmet Mithat Efendi, who placed the Ottomanism
perspective in every work, focuses the Pasha, who was executed by
rebelling against the Ottoman Empire as a result of the developing events,
was confronted with the conflicts between the Christian Suliots and the
Muslim Albanians, who were the subjects of the Pasha, before his
rebellion. The form of government and the development of events in the
period when the Pasha, who was labeled as a rebel and a traitor, was the
most powerful politically and militarily, is shown. Besides, in the work of
Ismail Kadare, who is one of the most prolific and famous writers of
modem Albanian literature, the effects of the execution of Ali Pasha of
Ioannina and its implications are handled. On the other hand, Alexander
Dumas, contemporary with Ali Pasha, with the “orientalist™ point of view
peculiar to the Western thinkers of the period, he makes the protagonist in
a work where part monagraphy and part fiction are mixed together. Firstly,
in the study, the known historical facts about the life of Pasha are
mentioned. Then, the three works are evaluated according to the political,
cultural and social environment they belong to. The resulting interpretation
differences and similarities are detected.

Ali Pasha, the hero of the novels in Amavutlar Solyotlar, Kamarja ¢ Turpit
and Ali Pacha, is considered to be Albanian. It is stated that the region
where he is the governor is Albania, and the people he rules that they live
together with the Albanian, Turkish and Greek people. However,
according to Ahmet Mithat Efendi, this subject is equal and Muslims are
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in the majority. According to Ismail Kadare and Alexander Dumas, it is a
predominantly Albanian region.

All three writers accept Ali Pasha's bravery by accepting that his origin is
Albanian. He is a successful soldier and it's about being Albanian.
However, according to Ahmet Mithat Efendi, this situation comes from the
fact that Albanians, who cannot farm due to the difficulty of geography,
prefer military service and banditry. According to Kadare, Albanians are
fond of their freedom. They fight for it. Dumas thinks partly like Kadare.
There is only one difference. Ultimately, it is the Ottoman Empire that Ali
Pasha struggled with. Although Ali Pasha is Muslim, Ali Pasha's ancestors
are Europe/Christian West fighting the Old/Muslim East. It is ironic and
unfounded that the author bases his showdown with the Ottoman Empire
on this "ethnic origin"”. It is also a purely orientalist point of view.

All three writers talk about the influence of Ali Pasha's mother, Hamko, on
him. Ahmet Mithat Efendi says that Ali Pasha got his character traits from
his mother. Since he died at a young age, his father's mention is neither
good nor bad in the work. However, he is the "Son of Hamko". Apart from
this, the author does not make any further comments. However, the crimes
and cruelties committed are obvious. In Dumas's work, Ali Pasha is
grateful to his mother. He is aware that he received the spiritual strength
from his mother to help him become a "pasha". In Kadare's work, her
mother is blamed. Because at the end of a life spent with the ambition he
learned from his mother and the revenge she encouraged to take, he is left
alone by his own people.

Dumas calls Ali Pasha as the Prince of Machiavelli. It is the embodiment
of Machiavelli's ideal. Kadare partially likens it to the Prince ideal.
Because he fails. He did not use his power fairly on “his own nation” and
preferred to oppress them.

As a result, in all three novels, the facts about the life of Ali Pasha based
on the indications are given as they are. However, there are different
interpretations of each work due to reasons such as the year and the era it
was published, the culture of the author, and the ideology it advocates. In
short, stereotypes about the "other" of three cultures emerged over this
historical figure. When each work is evaluated according to the cultural,
social and political environment in which it was written, it is natural that
there are differences in interpretation. Therefore, comparative analyzes of
images that have had an impact on Eastern and Western cultures, such as
the historical person studied, will make it easier to recognize and
understand "us" and "the other".
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Giris

Edebi eserler, uluslarin kiiltiirlerini ve goériiglerini yansitir. Bunlan da
imgeler veya simgeler araciligiyla okura verir. Okurun empati kurmasini
veya yazildigt donemi anlamasini saglar.

Edebi eserlerdeki imgeler, milletlerin birbirlerini tanimalart ve kurmak
istedikleri diinya hayalini ortaya ¢ikarnir. Tiirk Edebivati’nin gelisiminde de
Tirk Tarihi'nin 6nemli degisim noktalarinda kitle halinde yabanci
kiltiirlerin tesirine maruz kaldigt ve onu 6ziimsedigi goriliir. Daha sonra
kendine has bir sekilde onu millilestirir. Bu yiizden edebiyatimizda zaman
zaman Fars, Arap, Fransiz ve Amerikan etkisi goriilmiistiir.!

Kargilagtirmali edebivat, 19. yiizy1l itibariyle farkli yontemler gelistirerek
yayginlagmis bir bilim dalidir. Bu bilim dali, kismen benzer veya tamamen
ayni konuyu, karakteri ya da imgeyi, eszamanli veya artzamanh isleyen
eserleri inceler.? Eserlerde benzer gostergeler olsa da bunlar kiiltiiriin ve
toplumun etkisiyle birbirinden farkli anlamlara yol agabilir. Ornegin, Yeni
Tirk Edebiyati'nin yazarlari, hem sahsi sebepler hem de ¢agin
yonelimleriyle Bati Edebiyati'na Tanzimat Doénemi’nden itibaren ilgi
duymus, onu okumug ve ondan etkilenmigtir. 19. viizyilla birlikte kitle
iletisim araglan sayesinde giderek kugiilen dinya, yasanan gelismelerden
kisa siirede haberdar olmaya baglar. Boylelikle devletlerin kendi siyasi,
toplumsal ve kiiltiirel olaylarnn 6teki milletler tarafindan daha hizli
goriilerek, izlenerek veya okunarak 6grenilir. Bu da 6grenilen sey hakkinda
kamuoyunda genel bir yargiya veya kaniya varilmasini saglar.

Bu calismada Tiirk, Amavut ve Fransiz Edebiyatlari’na mal olmus ii¢
o6nemli yazarin ayni tarihi sahsivetin roman kahramam olarak yer aldigi ii¢
eseri incelenmistir. Bunlar; Ahmet Mithat Efendi’nin  Arnavutiar
Solyotlar, Ismail Kadare nin Ibret Tas: (Kamarja e Turpit) ve Alexandre
Dumas’in Tepedelenli Ali Pasa (Ali Pacha) adli romanlandir. Incelenen
roman kahramani Tepedelenli Ali Paga’dir. O, Osmanli Devleti’nin 1788
— 1821 yillan arasinda gérev yapmis Yanya Valisi’dir. Hem yasadigi cagda
hem de olumiinden sonra etkili ve sansasyonel olmaya devam etmis,
Yunanistan’m bagimsizlig1 ile sonuglanacak 1821 Yunan Isyanimn
gelismesine ve biyimesine zemin hazirlamistir. Bahsi gegen tarihi
sahsiyetin Tiirk, Amavut ve Fransiz kokenli yazarlar tarafindan tarihi

! Inci Enginiin, Mukayeseli Edebiyat, Dergah Yaymlari, istanbul 1999, 2. bs., s.11.

2 Giirsel Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Say Yayinlari, Istanbul 2013, 3.
bs., s.15.
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gergekler karsisinda nasil algilandign karsilagtirmali analizle yontemiyle
aciklanir. Bu yazarlarnn segilmesinin nedeniyse her yazar i¢in farkhidir.
Osmanlicilik bakig agisint her eserine yerlestiren Ahmet Mithat Efendi,
Osmanlt Devleti’nin asi ilan ettigi bu goézden diigmiis Pasa’y1 eserde
o6nemli roman kahramanlarindan biri olarak yer verir.

Modem Arnavut tarihgileri Ali Pasa’y1 Iskender Bey’le karsilagtirarak onu
yiicelterek bagimsiz Amavutluk’un liderlerinden biri olarak goriirler. ?
Modern Aravut Edebiyati’nin en tiretken ve meshur kalem erbaplarindan
biri olan Ismail Kadare nin eserinde Pasa’nin infaziin etkileri islenir.

Ali Pasa’yla cagdas olan Alexander Dumas ise donemin Batih
disiniirlerine has “oryantalist” bakis agisiyla onun kismen monagrafi
kismen kurgunun birbirine karigtigi bir eserde bagkahraman yapar.
Kisacast her bir yazar ve eseri ait olduklart devrin ve kiiltiiriin, bu tarihi
sahsiyet lizerinden sterco tiplerini ortaya ¢ikarir.

Tarihi Bir Sahsiyet Olarak Tepedelenli Ali Pasa

Kokeni konusunda tartismalar olan ancak dogum yeri sebebiyle
Tepedelenli, Gi¢ tuglu pasalik beratinda ise Anadolulu Ali olarak bilinen
Ali Pasa, 1740 veya 1744 yilinda dogar. Dedesi Muhtar Bey ve babasi Veli
Pasa Tepedelen mitesellimidir. Annesi Esmihan (veya Aravutlar ile
Batili yazarlarin adlandirmasiyla Hamko/ Hanko) ise Konige Arnavut
Beyleri'nden birinin kizidir. Bevdilli’ye gore bu donemde devlet kuracak
kadar gii¢ kazanan &yanlarin béyle olmasa dahi koéken bakimindan
Anadolu’dan gé¢ etmis ailelere mensup bulundugu vurgulamr.* Hangi
kokene ait olursa olsun o, “Arnavut yerel giiglerin Sultan’a karst
vikimliliklerini reddettigi, biiyilk miktarlarda topraklarn ellerinde
biriktirmeye basladigi, dolayisiyla giftgilerin her gegen giin topraklarinin
ellerinden ¢iktigi ve yemi olugsmaya baslayan ciftliklerde birer serf
konumuna diistiigii bir zamanda” dogar ve yetisir.” Annesinin baskici
kigiliginin etkisinde kalarak onun kurnazligimmi ve zekasini, babasmin sert
mizacint alan Ali'nin gengligi ¢evresi ve akrabalariyla miicadele iginde
gecer.® Berathh Kurt Pasa’min yaninda ona hizmet eder. Bir siire sonra

3 Kemal Beydilli, “Tepedelenli Ali Pasa”, TDV Islam Ansiklopedisi, c.40 (2011),
s.479.

4 Beydilli, a.g.m., 5.476.

> Ahmet Uzun, “Tepedelenli Ali Paga ve Mal Varligi”, Belleten, s. 65 (2001), s.
1036.

¢ Beydilli, a.g.m., 5.476.
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onunla aras1 agilinca bu kez Delvinyeli Kaplan Pasa’nin yanina gider.”
Hatta onun (Emine veya Ummii Giilsiin adindaki) kiziyla evlenir ancak
daha sonra kayimpederinin aleyhinde ve idamina yol agan gelismelerde rol
oynar. Ali, feodal beyler arasindaki kavgalara katilmasina ragmen, genelde
Sultan’in tarafinda yer aldig1 igin Istanbul’un dikkatini ¢eker. Delvinye
mutasarrifi tayin edilince bolgede eskiya ve ¢etelerle miicadele ederek
diizeni saglar. Boylelikle ona Toskerya ve Epir’in derbentler basbuglugu
verilir. Ancak amaci Yanya'dir. Ocak 1787°de eskiyadan anndirma
bahanesiyle kuvvet sevk ettigi, otuz ii¢ yil idaresinde kalacak olan Yanya
sancagini elde eder.®

Ali Pasa Istanbul’la iliskilerini iyi tutmaya ¢alismasmna ragmen gevre
bolgelere karst harekatlar diizenlemekten geri duramaz. Bu harekéatlarin
sebebi ise Ali Paga’nin yayilma, servet biriktirme ve diigmanlarmdan
intikam almaya yonelik hirsidir. Ozellikle daha énce kendisine karst
gelmis olan Suli Ortodoks Hiristiyanlariyla (Suliyot veya Solyot) uzun
stiren kanli ¢atigmalar yapar. Onlarin savas¢i bir topluluk ve vasadiklan
cografyanin daglik olmasi nedeniyle carpigmalar uzun siirmustiir. Neticede
onlarin buytik bir kismini katleder, bir kismi da kagarak Parga ve Korfu’ya
siginir.° Ahmet Mithat Efendi’nin eserinin temasi ise Arnavutlar ve
Solyotlar arasindaki bu gatigmalardir.

Osmanli Devleti'nin Adrivatik Denizi’ne agilan 6nemli bir bolgesini
voneterek gitgide artan giiciiyle Ali Pasa “bagimsiz bir prens gibi” hiikiim
sirer. Ozellikle 1811°de giiciiniin doruk noktasina ulasir. Yabanci
devletlerle ig birligi yapar. Bunlar iginde Napolyon Fransa’si, Rusya ve
Ingiltere vardir. Onun bu giicii Istanbul’u rahatsiz etmesine ragmen hem
Sirp Isyam ile ilgilendiginden onun sebep oldugu sorunlarla uzun siire
ilgilenemez hem de sefere katki da bulunabilecegi beklentisiyle kendisine
tahammiil edilir.'® Ancak II. Mahmut miihiirdari Mchmet Sait Halet
Efendi'yle arasinin bozulmasi durumu degistirir. Mart 1820°de Ali Pasa
derbendler bagbuglugundan ve oglu Veli Tirhala Pasaligi’'ndan azledilir.
Ayaklanmaya hazirlanan ve Rumlarin destegini alan Ali Pasa kendi
idaresinde bir Rum Eyaleti kurulmasma girigir. Bunun iizerine Yanya
Valiligi'nden de azledilir ve ogullantyla birlikte Tepedelen’de zorunlu

"Uzun, a.gm., 5.1039.

& Beydilli, a.g.m., s.477.
?Uzun, a.gm., 5.1039.

19 Beydilli, a.g.m., s.477-478.
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ikamete tabi tutulur. Hursid Ahmet Pasa’nin askeri harekati neticesinde
onun hakimiyeti altindaki yerler ele gegirilir, kendisi de Yanya Kalesi'ne
¢ekilir. Bu gelisme sonunda ogullan ve torunlari teslim olur. Ali Paga’nin
Yanya’da iki yila yakin devam eden direnisi esnasinda Rum isyani genel
bir yayginlik kazanir. Canina dokunulmamasi sartiyla 24 Ocak 1822'de
teslim olsa da, ileride tekrar isyan ¢ikarma riskine karsi bu karar bozulur
ve idam edilmesi karan verilir. 14 Subat 1822°de odasima girilerek geregi
yerine getirilmek istendiginde Ali Paga buna sildhla mukabele eder ve
cikan ¢atismada oldiiriiliir. Bas1 24 Subat’ta Istanbul’a getirilir.!

Arnavutlar Solyotlar

Ahmet Mithat Efendi'nin Arnavutlar Solyotlar adli romam, Once
Terciiman-1 Hakikat gazetesinde tefrika edildikten sonra 1305 (1889-1890)
vilinda kitap halinde basilmigstir. Eserde 29 bolim bulunmaktadir. Bunlar
sirasiyla soyledir; Bir Kanli Visal, Facianin Zaman-1 Vukuu, Hamko nun
Oglu, Solyotlar, Riistem, Lambro Cavillas, Bir Yabanci, Zevk 0 Sefa,
Eftimi, Hidirellez, Riistem’in Hilaf-1 Giranmi, Tas Arkasi, Ug Sene, Ali
Pasa’nin Gizli Seyahatleri, Kér Dadi, Riistem’in Matrudiyet-i Sahihast,
Samuel’in Manastir, 1800, Muhasara, Siddette ifrat, Miikrime, Fotos un
Igtiraby, Ik Kanlar, Tepedelenli’nin Serzenisi, Iki Miiverrihin Hatasi, S6z
Ayaga Diismesin, Riistem’in Intikami, 25 Eylil 1803, Solyotlarin Son
Giindi.

Adi verilen bagliklar ayn1 zamanda eserin olay 6rgiisiinii de gosterir. Eser,
Amavutlar  (Misliman) ile  Solyotlar (Hristiyan  Arnavutlar)
miicadelelerini anlatir. Tepedelenli Ali Paga, Solyotlart ortadan kaldirmak
ister. Romanin bagkahramam Riistem adinda bir Amavut gencidir.
Pasa’nin bu fikrine karst oldugundan onlarla anlagilmasini énerir ve Pasa
tarafindan kabul edilir. Ancak Solyotlarin kumandan1 Cavillas anlagsmaya
riayet etmez. Boylelikle Ali Pasa kumandanin oglu Fotos’u esir alir.
Cavillas her seye ragmen Pasa’yla savasir ve kazanir. Ancak oglu
olmemistir ve Riistem sayesinde kurtuldugunu babasina soyler. Bu olaydan
Riistem, Solyotlarin goziinde bir kahramandir. Onlarla beraber yagamaya
baglar. Ristem’in uzun siire kendi aralarinda yasamalarmdan bazi
Solyotlar rahatsiz olurlar. Onlarin haklilig1 olaylarm gidisatinda belli olur.
Cunkii Ristem, Ali Pasa tarafindan aralarina yerlestirilmis bir casustur.
Solyotlar hakkinda bildiklerini Ali Paga’ya aktarir. Hala Solyotlan kendi
yanlarma ¢ekebileceklerini savunur. Bu arada Riistem, Solyotlar iginde

1 Beydilli, a.g.m., 5.479.
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yasarken Eftimi adinda bir kiza asik olur. Eftimi hamile kalir. Miikrime
adim1 verdikleri bir kiz ¢ocuklart olur. Kér Dadr adi verilen birine kizlarini
verirler. Ciinkii Solyotlar, kendilerinden birinin Mislimanla evlenmesine
kesinlikle kargi gelirler. Ali Pasa tekrar Solyotlara saldirir. Riistem
kusatma altindaki Solyotlara yiyecek gotiiriir. Gayrimesru ¢ocuktan haberi
olan baz1 Solyotlar ¢cocugu katlederler. Riistem, intikam duygusuyla Ali
Pasa’yla birlikte hareket eder. Intikamini katilleri dldiirerek alir. Eserin
sonunda Solyotlarin bir kism1 Parga’ya kagarak siginir. Kagamayacaklarini
anlayan kadin ve ¢ocuklar ise kayaliklardan atlayarak intihar ederler.
Catigma sirasinda yaralanan Ristem ile Eftimi iyilesip evlenirler.

Ahmet Mithat Efendi, Tepedelenli Ali Paga’nin hayatimin tamami degil,
Solyotlar (Suliyotlar) ile ilgili miicadelelerin oldugu bir kismi anlatmay1
tercih ederek diger iki yazardan ayrilir. [damina sebep olacak faaliyetlerini
anlatmaz. Onun siyasi ve askeri giiciiniin en doruga ¢iktigi bir donem tercih
edilmigtir. Bunun sebebi ise, yazarin Osmanlicilik ideolojisini yansitmak
icin en uygun konu olarak gérmesidir.

Ahmet Mithat Efendi, roman tiiriiyle okuru egitmek ve bilgi vermek
isteyen bir devrin yazaridir.'? Bu yiizden zaman zaman eserlerinde okurla
konusarak tahkiyenin digma ¢ikar. Bu kisimlarda anlatilanlar toplum
huzurunu saglamak igindir. Tanzimat Devri’nin 6zellikle Rumeli’deki en
biyitk sikintilarindan biri, dis miidahalelerle Misliiman ve gayrimiislim
topluluklar arasinda olusturulan huzursuzluktur. Bu sebeple yazar, eserin
basinda bir Bulgar'in, Osmanli Devleti’'nden ayrldiktan sonra
Avrupalilarin  elinde nasil oyuncak olduklarini anlatan bir gazete
makalesini 6zetler. Bundan sonra eserdeki olay1 anlatmaya girisir. Klasik
bir romanci oldugu igin, verilen her bilginin bir iglevi vardir. Osmanlicilik
fikrinin ingasi buradadir. Huzurlu bir sosyal ve siyasi hayat i¢in Osmanl
birligine ihtiyag vardir. > Bu yiizden yazar, bir kiginin yikseligi ve
¢okiisiine odaklanmaz. Verebilecek en kiymetli bilgi, Osmanliciliktir.

Yazara gore Tepedelenli Ali Pasa, “tamamen fetret iginde olan
Amavutluk’un, merkezl hiikiimeti tanimayan vali ve misellim adi
altindaki isyancilar”indan biridir. Ayrica dénemin padigahlar1 olan I
Abdiilhamid ve II. Mahmut'un Avusturya ve Rusya gibi diismanlarla

12 Giil Mete Yuva, Modern Tiirk Edebiyatiun Fransiz Kaynaklar, Iletisim
Yayinlar, Istanbul 2017, 1. bs., 5.32.

13 Halef Nas, “Arnavutlar Solyotlar Hakkinda”, Amavutlar Solyotlar Tarihe
Miistenit Bir Roman, Dergah Yayinlart, Istanbul 2017, 1. bs., s.13.
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miicadelede, bu valilerin askeri giiciine ihtiyaglan olmustur.'* Buradaki
yoneticilerin etraflarindaki diger zorbalarla savasir, barisir, savastaki
basarisina gore yagmalar ve diilsmanlarinin miilklerini gasp ederler. Hatta
bazen miicadeleyi kazandigi koy ve kasabalardaki ihtiyarlan katleder,
genglerini esir olarak satarlar. Ali Paga’nin hem babast hem de annesi boyle
yoneticilerdir. Babasmin erken vefatindan sonra annesi Hamko da bilfiil
derebeyligi yapar. Ancak Kardiki kasabasi Amavutlanyla ¢ikan bir
¢ekisme sonrasi kendisi, oglu ve kiziyla onlarin eline esir dugerler. Al firar
eder ama kardesiyle annesinin esareti devam eder. Esaret sirasinda anne —
kizin ¢ektigi sikintilar o kadar biiyiiktiir ki daha sonra intikamlarmin da
bityitk olmasina sebep olur. !

Ali Paga’nin kin ve intikam hirslarniyla dolu olmasinin 6zellikle annesinin
yasadiklarindan dolay1 oldugu gosterilir. Yazar, Ali Pasa’y1, “Hamko nun
Oglu” olarak tanimlar. Ayrica, karakterin kigilik analizini “Hamko nun
Oglu” baglikl bolimde ilk defa yapilir. O, kindar ve intikam hirsiyla dolu
annesinin ogludur. Bununla beraber, o zamanlar Amavutluk igindeki
Armavutlar; cografyanin sarpligi neticesi giftgilik ve ¢obanlik yaparak
gecinmekten kolay olan tcretli askerligi veva eskiyaligi tercih ederler.
Ali'nin de “serseriligi esnasinda kalfet denilen eskivalarla miinasebet
pevda eyledigi ve o minasebetle inip binmeye, vurup kirmaya, ¢eviklige
cabukluga alistigi” rivayet edilir. Ik genglik yillarinda yasadigi bu
“eziyetler ve zahmetler” sonucu 25 vasma geldiginde Tepedelen’deki
digmanlarmi ezip yok ederek dede ve babasinin makamimi tekrar ele
gegirir. '

Yazar, Ali Pasa’y1 vali olarak gérmez. Bu diisiincesini de eski intikamlarim
almak i¢in Comova adli bir kasabanin ahalisinin bir kismini katledip bir
kismim da esir edip satmasini 6rnek vererek destekler. Yazara gore o,
yoneticilik yapabilecek karaktere sahip biri degildir. Ciinkii bir eskiya gibi
hareket eder. Solyotlarla ilgili ¢ekismede de Ali Pasa’nin hiddetinden
dolayi katledilirler.

Riistem ve Ali Paga Solyotlarin isyanmiyla ilgili iki farkli usulii temsil
ederler. Riistem, bolgeyi ve insanlarimi 1yi taniyan ve ticaret yaparken Bati

14 Ahmet Mithat Efendi, Arnavutlar Solyotlar Tarihe Miistenit Bir Roman, ,
Dergah Yayinlari, Istanbul 2017, 1. bs., 5.35.

15 Ahmet Mithat Efendi, a.g.e., s. 36-37.
16 Ahmet Mithat Efendi, a.g.e., s. 37.
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diisiincesini geregi gibi 6grenen Arnavutlar iginde 6nde gelen bir kigidir.!”
Diplomasiyi kullanarak Solyotlarla anlagilmasini ister ve 1srar eder. Bu
acidan Ristem, vicdanli, baristan yana bir memurdur. Ancak kurgusal bir
roman kahramanidir. Ali Pasa ise Ristem’in tamamen ziddidir. Riistem
Solyotlarla uzlasinca, onlarla arasinda “kanli bir arbede™ ¢ikmadigindan bu
isten memnun kalmaz.'® Kisacasi Ali Pasa, kaosla beslenen ve biiyiiyen bir
derebeyidir. Gorimen o ki onda bir yonetici olarak eksik olan sifatlarin
tamami Riistem de vardir. Yalniz Ali Pasa tarihi bir figiirdiir. Yazar, onun
karsisma Riistem 6zelinde 6mek bir kurgusal karakter yaratarak ideal
yoneticiyi gosterir.

Ahmet Mithat Efendi ne kadar Osmanliciliga bagh olmasina ve
Miisliimanligr Hristivanliktan {istiin gérmesine ragmen diger milletleri
hi¢bir zaman dinleri dolayisiyla kiigiik gdrmemis veya asagilamamistir.'
Dolayisiyla eserdeki roman kahramanlarinin olumlu veya olumsuz yonleri
onlarn kigiligi ile alakalidir. Onlarin mensup oldugu milletle ilgili degildir.
Ali Pasa ve Ristem de Arnavut'tur. Ikisinin de kisilik ozellikleri
birbirinden farklidir. Ne Ali Pasa Amavut oldugu igin kindardir ne de
Riistem sirf Arnavut oldugu i¢in merhametli ve akilcidir. Yazarin
onyargisiz bu islubu, eserin degerini arttirdii gibi okurun empati
kurmasim da kolaylagtinr.

ibret Tas:

Ismail Kadare nin Kamarje e Turpit adli eseri Tiirkgeye Ibret Tast olarak
cevrilmistir. Aslinda Arnavut¢a’dan motamot ¢evirisi “Utang Nisi/Tas1”
anlamma gelir. Eser Fransizcaya La Niche de la Honte (Utang Nisi),
Ingilizceye ise Traitor’s Niche (Hain Nisi) olarak ¢evrilir. Eser ilk 6nce
1978 yilinda Pashalléget e Médha (Biiyiik Pasaliklar) adiyla basilir. 2016
yilinda ise eserin adi degistirilerek bugiinkii adiyla yayimlanir.*® Bu eser
Diigler Sarayr (Pallati i éndrraveve) ve U¢ Kemerli Koprii (Ura me tri
harqe) adli eserlerle birbirine bagl ama bagimsiz olarak da okunabilecek
bir serinin romanidir.

17 Ahmet Mithat Efendi, a.g.e., s. 58.
¥ Ahmet Mithat Efendi, a.g.e., s. 148.

19 Fazil Gokgek, Osmanhi Kapisinda Biiyiimek, Iletisim Yayinlari, Istanbul 2006,
1.bs., s.79.

2 Ece Dillioglu, Cagdas Amavut Edebiyatinda 1smail. Kadare ve Romanlar
[Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi], Edirne 2017, Trakya Universitesi, s.84.

207



Ozlem, G. (2023). Arnavutlar Solyotlar, Ibret Tasi, Ali Pasa Romanlarmda Ali Pasa
Karakterinin Karsilagtirmah Analizi. ANKARAD, 4(7), 197-215.

Yazarin esere bu adi segmesinde, eserin konusu etkili olur. Tepedelenli Ali
Pasa’nin idamindan sonra bagsi kesilip Istanbul’a getirtilir. Seng-i ibret ad:
verilen yerde devlete ihanet edenlerin baglan sergilenir. Ali Pasa ve
ogullarimin baglann da buraya konulmustur. Eserin adindan anlagilacag:
tizere eserdeki olaylar Pasa’nin idamindan sonrasina odaklanir. 8
bolimden olusur; Imparatorlugun  Merkezinde, Imparatorlugun
Sinirlarinda,  Imparatorlugun ~ Sinirlari ve  Merkezi  Arasinda,
Imparatorlugun Merkezi Bulutlu Giin, Imparatorlugun Siirlarinda Kapali
Hava, Hep Smirlarda, Sinirla Merkez Arasinda Kra-Kra, Imparatorlugun
Merkezi.

Eserin 6zeti kisaca soyledir: Abdullah, Istanbul’da ibret taginin bekgiligini
yapar. Bugrahan, isyankar Ali Pasa’nin bagimi almakta basarisiz olunca,
kesilen bas onun olur. Abdullah bu basi korurken kendisini, 6limi, Ali
Pasa’y1 ve Arnavutluk’u disiniir. Hursit Paga, Ali Paga’nin isyanini
bastirir. Kesik baslan tasimayla gorevli olan Tung Hata, Ali Pasa’nin
bagini yolda gectigi her yerde sergileyerek Istanbul’a ulastirir. Abdullah,
basin bekeiligini yaparken, bagt muayene gelen hekimle sohbet eder.
Abdullah evliligindeki sikintilant ona anlatir. Bazen kesik bagla bile
konusur. Istanbul’da bu olaylar gelisirken Hursit Pasa, Ali Pasa’nin gizli
hazinesini arar. Pasa’nin dul esi Vasiliki ise esinin idamina sebep olan
olaylan disiiniir. Amavutlarin Paga’y1 nasil valniz biraktiklarim hatirlar.
Gizli bir hazine bulunamaz. Padisah, Hursit Pasa’ya tirlii entrikalar
nedeniyle giivenemez. Idam edilecegini duyan Hursit Pasa, intihar eder.
Tung Hata’nin payitahta tasidig1 bas, bu sefer Hursit Paga nindir.

Eser, Ali Paga’nin idami sonrasina odaklandigi igin diger iki eserden
ayrilir. Hem vyazildigi ¢ag, hem de vyasanan hadiseye bakis agisi
bakimmdan da farklidir. Diger iki eser birbiriyle ¢agdasken, bu eser 20.
yiizyilm penceresinden post modern bir Gislupla tarihi olaylar irdeler.

Eserin ilk boélimiinde, “Insanlar kindardir. Asla unutmazlar.” ?! ve

“Insanlar kétiicildiir ve iflah olmazlar.”?? cimleleri birkag¢ defa tekrar
eder. Bu ciimleler, kesik baglari izleyen halk tarafindan mirildanir. Halk,
isyan1 ve ithaneti bilir ama korkmaz. Esere gore onlar, kétii ve ahlaksiz
seyler diisinmeye ve yapmaya devam edeceklerdir. 2 Eserin orijinal
dilinde bagin sergilendigi yerin adi, “utang tagi”dir. Utang duygusu

2! {smail Kadare, Ibret Tasi, Kirmiz1 Kedi Yayinevi, Istanbul 2011, 1. bs., s, 7.
2 Kadare, a.ge., s, 12.
P Kadare, a.ge., s, 12.
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sahsidir, kendilik bilinci olan duygulardandir ve ancak yasayanlar
tarafindan hissedilir. Utang duygusunu hisseden Osmanli Devleti’dir.
Utang kaynagi olan ise Ali Pagsa’dir. Devletine ihanet edip, onu
“utandirdig i¢in” cezalandinlmigtir. Eserde, Osmanli Devleti, toplumsal
utangtan kurtulmanin yolu olarak kaynagini yok etmeyi tercih eder. Ancak
durum dusiiniilen gibi degildir: “Eger efsane karar verirse, o zaman adami
Ibret Tas1’na yerlestirmek bosuna; orada durmayacak, gelecege dogru yola
¢ikacak ve uzaktan bizimle alay edecektir. Beyni kiiflenmis insanlar ancak
etlerine indirilen darbeleri bilirler.>”

Alintida da gorildagi gibi yok edilemeyenler, fikirlerdir. Eserde bu
durumdan dolay1 da Pasa’nin idami sonrasina odaklanmigtir. Ciinkii eserde
de bahsedildigi gibi, iyi veya koti bir “efsane” yaratir. Ali Paga, Osmanl
Devleti'ne isyan etmis, onla savasip, ona direnmis, gig¢lii bir siyasi
otoritedir.

Eserde, Ali Pasa’nin zalimlikleri neredeyse hi¢ anlatilmaz. Bu Aravut
Pasa’nin Osmanli Imparatorlugu’na karst, bir sekilde “Arnavutluk” kurma
istegi ile isyan etme diigiincesi eserde tekrarlanir. Yazar tarafindan okurda
verilmek istenen fikir de budur: Iskender Bey’den sonra tekrar Osmanlt
Devleti'ne isyan edip Amavutluk™n kurmak isteyven bagka bir Arnavut
Beyi’dir. Ancak Ali Pasa, Iskender Bey degildir, olamayacaktir: Ali’nin
mayasi Iskender Bey’inkiyle aym degildir; Ali onun yaninda ciice kalir.
Ammavutlar 6miirleri boyunca onun bir Mesih gibi yeniden ortaya ¢cikmasini
beklediler, ama hala gelen yok .

Yukarida alintilanan  sézlerin  sahipleri, [Imparatorlugun Merkez
Arsivlerinde ¢alisan memurlarindir. Bu memurlann goérevi, “uluslarin
ulusal niteligini tam va da kismen kaybettirme siirecini, eski gizli “kra-kra”
doktrinine gore” gerceklestirmektir. ° Eserde, Imparatorlugun isleyis
sistemiyle ilgili yazarnn imgelem giciiyle kurulmus adlandirmalar
mevcuttur; Diugler Sarayi, Tabir sarayi, Fisiltillar Sarayi, Dahiliye
Nezareti'nin Dordiincii Dairesi, kra-kra doktrini, olaganiistii hal, lanetli
toprak, anarsik topraklar rejimi, Ikinci Eyalet, Altinci Eyalet, Yedinci
Evalet. Kra-Kra doktrini de bunlardan biridir. Uluslan yok edip bir nevi
mankurtlagtiran bir sistemdir.

2 Kadare, a.ge., s, 143.
» Kadare, a.ge., s, 143.
% Kadare, a.g.c., s, 146.
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Yine eserde Osmanli Devleti, “Imparatorluk” olarak adlandirlir.
Amavutluk ise, bu “imparatorlugun sinir1”, en iicra kosesidir. Eserde,
Osmanlt Devleti’nin bir somiirge devlet oldugu izlenimi yaratilmaya
calisilir. Bu goriise gore Imparatorluk, merkezinden ¢ok uzakta, bagka bir
ulusun (Amavutlarin) yasadigi yeri siyasal ve ekonomik olarak egemenligi
altinda tutmaktadir. Bundan dolay1 eserdeki bolim isimlerinde
“Imparatorluk™, “smir” ve “merkez” imgeleri siklikla tekrar eder. Arnavut
Ali Pasa da Amavutluk™u tekrar diriltmeyi ister ama beceremez: Her seyi
yapabilecegini gostermisti, kotiilikler, saraylar, kopriler, savaslar,
diplomasi gibi, ama bagimsiz bir devlet kurmayi becerememigti. Bu sanati
bilmiyordu.?’

Eserden alman bu iki ciimle, esi Vasiliki’nin disiinceleridir. Ali Pasa,
Machiavelli’nin Prens adli eserini esine okuttugu bir aksam, aralarinda
gegen sohbetten sonra bu fikre vanr. Devlet kuramamasinin sebebi,
Amavut halkinin onu desteklememesidir. Ciinkii Ali Pasa, Amavutlari
ezmigtir:

Armavutlar ona candan bagli degillerdi. Yillarca, i¢lerinden biri olmasima
ragmen, onlan tipki Tirk pasalar gibi iliklerine kadar somiirmiistii,
vergilerle bunaltmisti, bagka her vezir gibi, hatta daha da merhametsizce
ezmisti, astirmisti, dikenler tistinde dans ettirmisti, zincire vurdurmustu,
¢ok agir bigimde kiigik dilsiirmiistii. Bu yiizden, padisahla karsi karsiya
gelip de eli mahkiim onlardan yardim istediginde, onlar da onu duymazdan
geldiler.™®

Ali Pasa’nin annesine diger eserlerde oldugu gibi burada da atif vardir.
Digerlerinden farki burada annesi suglanir. Ali Pasa, kendisine karsi
gelenleri esir eder. Esirin biriyle bir giin giristigi s6zlii miinakagada, esir
Ali Pasa’va pasalik yapabilecegini ama bir devlet kuramayacagini ¢iinkii
Armavutluk™un onun pesinden gelmeyecegini soyler ve ekler: “Arnavutluk
senin anan Hanko degil "%

Bu sozler iizerine esir orada infaz edilir. Ancak Arnavutluk’un onun
pesinden gelmeyecegi diisiincesiyle Ali Pasa 6fkelenir. Isledigi suglarin,
bir kismini annesi Hanko nun tesvikiyle yaptigini sdyler.*

¥ Kadare, a.ge., s, 104.
% Kadare, a.ge.. s, 89.

¥ Kadare, a.ge., s, 108.
®Kadare, a.ge., s, 111.
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Tepedelenli Ali Pasa

Alexander Dumas’in Megshur Suglar (Les Crimes Célebres) adi altinda
1839 ve 1840 yillant arasinda basilan bir roman dizisinin yedinci cildinde
Ali Pasa’nin hikayesi anlatilir. Bahsi gegen roman dizisi, Ronesans’tan
Dumas’m yasadigi ¢aga kadar olan zaman dilimi igerisindeki tarihi olaylarn
konu edinir.

Tirkgeye Tepedelenli Ali Pasa (Ali Pacha) olarak ¢evrilen eser iki
bolimden olugur. Eser tamamen onun hayat hikayesi iizerinde duran tarihi
olaylarin anlatildig1 bir romandir. Tarihi bir eser oldugu soylenemez.
Ciinkii hem tarafsizlik, hem de tarihi belgelere gore bir tislup s6z konusu
degildir.

Ik bolimde dogdugu cografya, kiiltiir ve halk tasvir edilir. Bu kisimda,
genglik villarmdaki eskiyalik hayati, annesinin intikamini alarak dedesinin
ve babasinin yonettigi Tepedelen’i geri kazanmasi, Delvin Mutasarrifi ‘nin
kiziyla evliligi ve Toskerya ve Epir’in Derbentler Bagbuglugu verilmesi
kismma kadar Pasanin ilk yillart anlatilir. Ikinci bélimde ise Yanya
Valiligi'ne giden vyoldaki entrikalar, valiligi siiresince etrafindaki diger
yoneticilerle yasadigi ¢ikar ¢atigmalari, Suliyotlarla miicadelesi, Fransiz,
Rus elgilerle goriigmeleri ve Osmanlhi Devleti’ne karsi isyani ve idamina
giden siire¢ iizerinde durulur. lkinci bolim, ilk bolime gore daha
hacimlidir.

Yazar’a gore, 19. yiizyilm baginda “gériintiileri hari¢ hayatla ilgisi
kalmamig mumyalara benzeyen Eski Dogu yavas yavas parsellenmekte,
onu her yone ¢ekistiren gozii pek maceraperest askerlerin  elinde
paramparga” olmaktadir.*' Ali Pasa da bu kisiler biridir. Hatta o;

Hayatin1 herhangi bir davanin hizmetine adayan o adamlardan biri degildi
ve hem aract hem de amaci oldugu bir giicii elde etmek ve arttirmak diginda
asla higbir sey yapmadi. Diinyada yalniz kendini gérityor, yalniz kendini
seviyor ve yalniz kendisi igin galigiyordu.>?

Yazar, Ali Pasanin etnik kokenini detayli bir sekilde agiklar. Ayrica
Francois Pougeville’nin ilmi aragtirmalanyla onun koklit bir Anadolu
ailesinden gelmedigi Turk istilast sonrasi Miusliman olmus Hristiyan
Iskiptar oldugunu iddia eder.?® Arnavutlar Solyotlar ve Ibret Tasi adli

31 Alexandre Dumas, Tepedelenli Ali Pasa, Kirmizi Kedi Yaymevi, Istanbul 2018,
1.bs., s.5.

*2 Dumas, a.g.¢., 5.6.
* Dumas, a.g.e., s.9.
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eserlerde, onun sadece Amavut oldugunu soylenir. Detayli bir soy agaci
dile getirmezler. Yazar, Ali Pasanin basarili savas¢i ve asker olmasini da
Ammavut olmasina baglar. Ciinkii dogalan geregi magrur ve aldiklan egitim
geregi ihtiyath Tirklere gore o, Amavutlara 6zgii hirgin ve hareketli
biridir.** Velhasil o, aksiyon adamidir. Hatta bu maceraperestligini ise
Amavutluguna ve Amavutlarin atalanna baglar: Kimi zapt edilmez
Iskitlerin kimi ise evvelce diinyanin efendisi olmus eski Makedonlarn
soyundan gelen, bityitk Hacl seferleri hareketinin getirdigi Normandiyali
maceraperest askerlere karismis Arnavutlar, damarlarinda gergek savasgt
kani aktigini hissediyorlardi >

Burada iddia edildigi gibi giniimiiz Arnavutlarinin kékeniyle ilgili tarihi
gergeklerle uyugsmamaktadir. Yazarin buradaki asil amaci, Arnavutlarin
Avrupali bir millet oldugunu okura gostermektir. Ayrica Ali Paga’nin adi
disinda Miisliimanlikla ilgisi bulunmadigini séyler >

Ali Pasa inangli biri degildir. Cinkii o, “fanatik Mislimanlarin yaninda
Muhammed’in atesli bir taraftari, kaba bir panteizmi savunan Bektagilerin
vaninda materyalist, Rumlarin yaninda da Hristiyan olup onlarla Meryvem
Ana’nm serefine igiyor, herkesin fikirlerini 6verek kendine her yerde
yandaglar” yaratir.*” Ahlakli biri degildir. Kendi oglunun karisina bile goz
diker.*® Kaba gii¢ ve otoriteyi daha da zenginlesmek i¢in ¢ekinmeden
kullanir:

Asla vurmak i¢in vurmazdi; siirgin ettigi bircok kurban sadece onu
zenginlestirmek igin telef olmustu. Verdigi o6lim cezalan daima,
ganimetlerini istedigi beylerin ve zengin insanlarin payina disiniiyordu.
Balta onun igin sadece bir servet araciydi ve cellat da vergi tahsildarindan
bagska bir sey degildi.*

Ali Paga’nin miisebbibi oldugu katliamlar, igskenceler, entrikalar ve
ahlaksizlar realist bir tarzda yorum katilmadan anlatilir. Ozellikle eserin
ikinci kismi tamamen bunlar iizerine kurulur.

3 Dumas, a.g.e., s.12.
* Dumas, a.g.¢., s.8.

% Dumas, a.g.c., s.35.
¥ Dumas, a.g.e., s.34.
* Dumas, a.g.c., s.67.
* Dumas, a.g.¢., s.27.
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Ahmet Mithat Efendi’nin eserinde oldugu gibi burada da Ali Pasa’nin
annesinin (Hanko) onun kisiligine etkisi goriliir. Yalniz annesinin etkisi,
Ali Paga’nin agzindan verilen bir konusmayla okura gosterilir. Ali Paga bir
Fransiz Elgisi’Fne, her seyi annesine borglu oldugunu séyler. Ustiine de
ekler:

“Cunkii babam 6ldiginde bana bir in ve birkag tarladan bagka bir sey
birakmadi. Hem adam hem de vezir olmami saglayarak bana iki kez hayat
veren annemin nasihatlanyla ateslenen hayal giicim kaderimin sir
perdesini araladi. O zamandan beri Tepedelen’i, iginde dogdugum ve
zihnimde yalayip yuttugum avin istiine atilmak igin konuglandigim bir
kartal yuvast olarak gordiim sadece. Iktidari, hazineleri, saraylart hayal
ettim yalnizca; zaman da bunlart bana bahsetti ve hala da vaat ediyor ¢iinkii
geldigim nokta umutlanmin sonu degil.”*

Eserde Machiavelli’in Prens adli eserine atifta bulunulur. Yazar, Ali
Pasa’y1, Machiavelli’in eserini yazarken ilham aldigi diistiniilen tarihi sahis
Cesare Borgia’nin Miisliman haline benzetir. Avrupa’ya dair higbir sey
bilmeyen Ali Pasa'min “aktif ve pratik dogasi” sonucu olarak
Machiavelli’in idealini hayata gecirFdigini soyler. Cinkii Machiavelli
eserinde mutlak giic sahibi ve kararli bir yoneticinin ilkeyi yonetmesi
gerektigini iddia eder. Dumas da bu eserden atifla Ali Pasa’nin biitiin
kisilik 6zelliklerini siralar:

Allah’a inanmayan, insanlann kiigiimseyen, kendinden bagka kimseyi
sevmeyen, sadece kendini diigiinen, c¢evresinde kimseye giivenmeyen,
planlan ciretkar, azmi sarsimaz, icraati amansiz, intikami acimasiz,
durumuna gére kah kiistah kah miitevazi kah vahsi, bencillik konusunda
her zaman ve her seye ragmen tutarlidir.*!

Sonug¢

Arnavutlar Solyotlar, Ibret Tasi ve Tepedelenli Ali Pasa adli eserlerdeki
roman kahramam Ali Paga’nin Arnavut oldugu kabul edilir. Valilik vaptig
cografyanin Amavutluk, yonettigi tebaanin ise Aravut, Tirk ve Rum
ahalinin beraber yasadigi belirtilir. Ancak Ahmet Mithat Efendi’ye gore bu
tebaa esit derecede olup Miisliimanlar cogunluktadir. Ismail Kadare’ye ve
Alexander Dumas’a gére Amavutlarin ¢ogunlukta oldugu bir bolgedir.

O Dumas, a.g.e., s.13.
1 Dumas, a.g.e., s.33.
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Her ii¢ yazar da Ali Paga’nm kékeninin Arnavut oldugunu kabul etmesiyle
onun cengaverligini de kabul ederler. Baganli bir askerdir ve bu Amavut
olmasiyla ilgilidir. Ancak Ahmet Mithat Efendi’yve gore bu durum,
cografyanin zorlugundan dolay: ¢iftcilik yapamayan Amavutlann askerligi
ve eskiyaligr tercih etmesinden gelir. Kadare’ye goére Arnavutlar
ozgirligine digkiindiir. Bunun i¢in miicadele ederler. Dumas’da kismen
Kadare gibi diigtiniir. Yalniz bir farki vardir. Ali Paga’nin miicadele ettigi
nihayetinde Osmanli Devleti”dir. Her ne kadar Ali Paga Miisliiman olsa da
Ali Paga’nin atalar1 ise Eski/ Misliman Doguyla savasan Avrupa/
Hristiyvan Bati”dir. Yazar, onun Osmanli Devleti ile restlegsmesini bu “etnik
kokene” dayandirmast ironik ve mesnetsizdir. Ayrica tamamen oryantalist
bir bakis agisidir.

Her ¢ yazar da Ali Pagsa’nin annesinin onun tzerindeki etkisinden
bahseder. Ahmet Mithat Efendi, Ali Pasa’nin karakter ozelliklerini
annesinden aldigint séyler. Cocuk yasta oldiginden, babasinin bahsi
eserde ne iyi ne de kot bir sekilde gegmez. Ancak o, “Hamko’nun
Oglu”dur. Bunun disinda yazar fazladan yorum yapmaz. Ancak iglenen
suclar ve zalimlikler ortadadir. Dumas’m eserinde ise, Ali Pasa annesine
minnettardir. O, kendisinin “pasa” olmasina yardim edecek manevi giicii
annesinden aldiginin farkindadir. Kadare’de ise annesini suglar. Ciinkii
annesinden 6grendigi hirsla ve onun almasi igin tegvik ettigi intikamlarla
gegen bir dmriin sonunda kendi halki tarafindan yalniz birakilir.

Dumas, Ali Pasa’yi Machiavelli'nin Prens’i  olarak adlandirir.
Machiavelli’nin idealinin viicut bulmug halidir. Kadare’de onu, Prens
idealine kismen benzetir. Ciinkii basarisizdir. Gucini “kendi ulusu”
tizerinde adil kullanmamis, onlar ezip bastirmayi tercih etmistir.

Sonu¢ olarak ii¢ eserde de Tepedelenli Ali Pasa’min hayati ile ilgili
bulgulara dayanan gergekler oldugu gibi verilmistir. Ancak her eserin
yayimlandigi yil, vazarinm ait oldugu kultir, savundugu ideoloji gibi
sebeplerden dolay: farkli yorumlamalar mevcuttur. Her bir eser yazildigi
kiltirel, toplumsal ve siyasi ortama gore degerlendirildiginde, yorum
farklarinin olmasi dogaldir. Bu yiizden incelenen tarihi sahis gibi Dogu ve
Bati kiiltirlerinde etki birakmis imgelerin karsilagtirilmali analizleri, “biz”
ile “6teki”yi tanimay1 ve anlamay1 kolaylastiracaktir.
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Onur SAHIN™

0Oz: Vsevolod Mihaylovi¢ Garsin, 19. yiizy1l Rus edebiyatinda
yetmisli yillar kusagimin en énemli yazarlarindan biridir. Siirekli
derinlesen bir karamsarlik havasimn hiakim oldugu bir dénemde,
kendi kusaginin temsilcisi olarak tamman Garsin’in ¢alismalarinin
baskin tonu umutsuzluktur. Garsin’in ¢ocukluk yillarinda yasadig:
aile dranmu karakteri tizerinde derin izler birakir. Garsin, ¢ok erken
yaglarda zaman zaman alevlenen ve hayati boyunca pesini
brrakmayacak olan psikolojik rahatsizlikla miicadele eder. Intihar
ederck yasamia son veren yazarin, otuz ii¢ yiullik kisa émriine
sigdirdigi edebi eserlerin biiyiikk cogunlugunu, arayis iginde olan
hasta bir ruhun ¢aresizligi ile birlikte umutsuzluk ve 6liim temasi
olusturur. Bu motiflerin en parlak yansimasi, yazarin 1880°de
vayimlanan “Gece” adli dykiisiinde kendini gosterir. Garsin’in 217
kaleme aldigr diger eserler gibi “Gece” 6Oykiisii de giinliigiinden
almtilar igerir. Yazar 6ykiisiinde, babasma ve ¢ocukluk yillarina
duydugu 6zlemi, yalmzligr ve ig¢inde bulundugu derin zihinsel
karmagay1 isler.
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prevails, the dominant tone of the works of Garshin, who is
recognized as a representative of his generation, is despair. The vast
majority of the literary works that the writer, who ended his life by
committing suicide, fit into his short thirty-three-year life, are
formed by the theme of death with the helplessness and
hopelessness of a sick soul in search of. The most brilliant reflection
of these motifs manifests itself in his story "The Night", published
in 1880. Like Garshin's other works, his story "The Night" contains
excerpts from his diary.

Key Words: V.M. Garsin, Night, Loneliness, Death, 19th century
Russian Literature.

Extended Abstract

The works of Vsevolod Mikhailovich Garshin (1855-1888), one of the
leading writers of 19th century Russian literature, are shaped in the
conditions of the post-reform period, when Russia chose the path of
development with the bourgeoisie. These conditions reveal the devotion
and longing for the old world and living conditions of the 70s generation.
the pessimistic mood of the period, which manifested itself from good to
good with the reign of police terror along with the pressure against the
enlightenment and the press along with the 80s, finds its reflection in
literature as well. The dominant tone of Garsin's works is despair and
reflects the mood of pessimism that prevailed over the younger generation
of the period and was gradually deepening.This situation is a reflection of
both the pessimistic mood of the author's period and the family drama he
experienced in his childhood and the psychological discomfort he was
caught after. The author, who has a pessimistic character and is even called
a sad genius by literary circles, thinks about death and mentions it on
almost every page of his works that he has written.Like other works written
by Garsin, his story "Night" includes excerpts from his diary.

Vsevolod Garsin, who is on the verge of suicide many times, reveals the
mental confusion, despair, loneliness and internal conflicts he experienced
in the story of Night through the main character of his work, Aleksey
Petrovich. The story begins when Aleksey Petrovich returns home with a
gun that he secretly took from his study at an old friend's house to commit
suicide. The weapon that Aleksey Petrovich has chosen to commit suicide
is not an ordinary weapon. This weapon was used in the Ottoman-Russian
war of 1877-1878, which Garsin voluntarily participated in but hated after
seeing the real face of the war. It is noteworthy that the weapon was used
here in a war that left deep scars on Garsin's fragile structure and at the
same time called everyone involved in the war, including himself, as
murderers.
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Aleksey Petrovich, who has been sitting in his room all night in deep
thoughts without moving, makes an account of life by emphasizing time.
Aleksey Petrovich tries to make himself suffer more with his thoughts.
This vicious circle, which the hero cannot get out of, is either to justify his
own death by tormenting him, or to find a light of hope that will enable
him to return from his decision.

Aleksey is unable to distinguish between the different voices he hears in
his inner world which one belongs to him. Among the voices, some of
which are strong and some of them have difficulty hearing, the first voice
he can hear most clearly whispers nice words to him, while another advises
him not to commit suicide and to deceive himself and his surroundings
until the end.

Instead of ending his life by signing the farewell letter he wrote before he
died, Alexei draws attention from his room window to a dazzling white
garden covered with snow under the moonlight in the open sky and
Arcturus, the brightest star among the stars with its reddish color. Both the
white color of the snow, which is a symbol of cleanliness and purity, and
the fact that Aleksey last saw the Arcturus star in high school again are the
first signs that will lead the hero, who is on the verge of suicide, to salvation
from his inner struggle.Because it is possible to say that the Arcturus star,
which has different meanings from culture to culture, is used in a sense that
symbolizes change and transformation in the story. As a matter of fact, the
sound of the bell of the church heard through the open window prevents
Alexei Petrovich from pulling the trigger and ending his life.

The sound of the resounding bell takes him back to his beautiful childhood
days with his father.

The pieces that he begins to put together in his head like a jigsaw puzzle
help him remember again the words in the bible that will help him get rid
of bad thoughts: “And love as children love. Like children...” These words
in the Gospel of Matthew are the key words that allow him tear off the *“ I
within” , in other words his ego, which he says sucks his soul like a
worm. According to him, the only harbor of refuge from all the cruel and
crude realities of life is the “green book™ Bible. Because only a child can
be without ego, without lies, without sin, clean and pure. Eventually, the
voice of evil that enslaves, weakens, and advises to commit suicide is
completely suppressed by the voice of good that gives it the opportunity to
hold on to life. The artist does not end his hero's struggle with himself all
night with suicide. At the end of the work, the bells heard from the church
and the pale but peaceful and happy human corpse illuminated by the rising
sun reveal that Aleksey passed away due to the happiness of the truth he
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had reached and the endless pleasure that spread from his heart to his whole
body.

Garshin rescues Aleksey Petrovich from the predicament in which he was
trapped and from his loneliness in society thanks to the eternal truths
written in the bible that he learned during childhood. Instead of struggling
with the heavy crude and cruel worldly realities, Alexei Petrovich passes
away with a sense of peace and happiness that pervades his whole being.
The fact that Garshin, who came to the brink of suicide several times in his
life as a person with a fragile mood and ended his life about eight years
after the publication of his story, prefers such an ending for the main
character of his work, evokes the thought that even if he had reached the
truth, he could not see the strength to continue life in the light of these
truths.

Giris

19. yy. Rus edebiyatinda Anton Cehov’un énciilii olarak gosterilen Garsin,
edebi cevrelerce iizgiin dahi' olarak adlandirilir. Pesimist bir karaktere
sahip olan gen¢ yazarin kaleme aldigi eserlerin hemen hemen her
sayfasinda olimii diigiiniir ve ondan bahseder. Bu durum, hem yasadigi
donemin karamsar ruh halinin bir yansimasidir hem de yazarnn ¢ocukluk
villarinda yasadigi aile drami ve sonrasinda yakalandigi psikolojik
rahatsizligin bir sonucudur. Garsin’in annesine: “Ortaya kaotik, belirsiz bir
sey cikti, dyle ki ben bile pek bir sey anlamadim™ sozleriyle ifade ettigi
eseri, donemin geng kusagi tizerinde hitkiim siiren ve giderek derinlesen
karamsarlik havasi yansitir.

S6z konusu donemin edebiyatinda intihar disiincesi, hayattan
memnuniyetsizligin ve amagsizligim neden oldugu karamsarliktan
kurtulmanin tek ¢ikis yolu olarak yaygin sekilde kullanilir.? Yazarm birgok
caligmasi aray1s i¢inde olan hasta bir ruhun ¢aresizligini ve umutsuzlugunu
konu alir ve bu motiflerin en parlak yansimasi, Gece 6ykusiindeki hayatla
olan hesaplagsmasinda kendisini gosterir.

Gargin’in  kaleme aldigi diger eserler gibi Gece adli Oykiisi de
ginliigiinden almtilar icermektedir. Garsin’in annesi sevdigi adam i¢in
kocasini terk eder. Heniiz bes yasindayken babasiyla yalniz kalan Garsin,

! Garsin Vsevolod Mihaylovi¢ Web: https://biographe. ru/znamenitosti/vsevolod-
garshin/ 26/12/2022. tarihinde alinmustir.

2 Garsin, V.M. (1934/a). Socineniya. Moskva-Leningrad: Gosudarstvennoye
izdatelstvo hudojestvennoy literatur1 Moskva: s.332.

3 Belyayev, N. (1938). Garsin. Jizn zamegatelnith lyudey. Moskva: Molodaya
gvardiya, s.81.
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annesini sekiz vasina kadar géremez. Bu dénem yazarin hayatinda derin
yaralar birakir. Anne ve babasmin birbirlerine kargt duyduklan nefretten
dolay1 Garsin annesine; babasina ilgisiz davrandigi, babasina ise annesine
karsi sevgi beslemedigi ve soguk davrandigi konusunda giivence verecek
kadar arada kalir. Ustlendigi bu agir rol ve yalanlar, Garsin’in hassas i¢
diinyasinda silinmez izler birakir ve onu daha da ¢ok yipratir.*

Sanat¢inin biyografisini kaleme alan Naum Zinoveyevig Belyayev (1890-
1972), Garsin’in Gece adli Oykiisinde babasina karsi olan sevgi ve
Ozleminden bahsetmesinden o6tiirii, annesinin Garsin’i higbir zaman
affetmediginden bahseder.’

Garsin, eserinde soyadimi vermedigi kahramani Aleksey Petrovig’in
diisiince diinyasma girerek iyi ile kétii arasinda verilen miicadeleyi en ince
ayrmtisina kadar gérme imkan1 sunan eser, ayni zamanda olimle yagam
arasinda gidip gelen ana karakterin tizerinde yuridigi ince ¢izgivi
resmeder. Tim yagam muhasebesinin tek bir geceye sigdinldign ovkiide,
verilen igsel miicadeleden ve sikisip kalinan duygu ve disiince
diinyasindan kurtulus ancak ilahi sézler sayesinde gergeklesir. Ote yandan
vazar bu kurtulusu ebedi hakikatlere sarilarak yvagsam miicadelesi vermek
yerine, ulagilan hakikatlerin verdigi mutlulukla 6lmekten yana kullanir.
Vsevolod Garsin’in Hayati

Garsin’in soyu, Altin Ordu’va mensup Mirza Garsa’va dayandigi
bilinmektedir.® Garsin’in trajik hayatinda ¢ocukluk dénemi karakterinin
tizerinde derin izler birakir. Subay babasimin gorevi sebebiyle Garsin’in
gocukluk yillarn askeri alayla birlikte bir tasra kasabasindan digerine
seyahat etmekle gecer. Yazarin ¢ocukluk yillari, babasinin eve gelen
arkadaglarindan ve asker emeklisi olan evin hizmetlisinin anlattig1 askeri
hikayeleri dinlemekle geger. Cocukluk yillarinda dinledigi bu hikayeler,
Garsin’in ilerde tniversite egitimini yarida birakarak 1877-1878 Osmanl
Rus Savasi’na (93 Harbi) katilmasina neden olacaktir.

Yazarin cocukluk déneminin en zorlu siireci, annesinin sevgilisiyle birlikte
babasini ve kendisini terk etmesidir.” Gelecegin yetenekli yazar heniiz bes
yaginda annesinden ayr babasiyla birlikte yasamak zorunda kaldigi bu
zaman dilimini kaleme aldig1 6zgegmisinde: “Hayatimin bu dénemi bende

4Belyayev, N. (1938). A.ge., s.14.
° Belyayev, N. (1938). A.ge., s.113.

¢ Genis Bilgi Igin Bkz.: Zafer, Z. (2017). “ V.M. Garsin’in Sanat Diinyasinda
Osmanli-Rus Savasi (1877-1878)" Balkan Arastirma Enstitiisii Dergisi. Cilt: 0,
Say1:2., 5.362.

" Belyayev, N. (1938). A.g.ec., s.10.
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silinmez hatiralar birakti ve belki de karakterim iizerinde izler birakti™®
sozleriyle ifade eder. Gargin ¢ok bagli oldugu annesinin abilerini yania
alarak Peterburg’a gitmesinden biiyitk zintii duyar ve bu durum onu
duygusal acidan ¢ok etkiler. Annesinin kendisini Peterburg’a yanina
almasina kadar gegen ii¢ yil zarfinda babasiyla birlikte yasayan Garsin,
hayatinin bu zorlu doénemini zamanim biyikk bir ¢ogunlugu kitap
sayfalarinin arasinda gegirerek atlatmaya galigir. Yazar bu ¢etin giinlerini:
“Gorunise gore, bes yagimdan sekiz yagima kadar hi¢ bu kadar ¢ok kitap
okumadim.”™ seklinde ozetler.

Kiugiik yaslardan itibaren koleksiyonculuga diskiin olan Garsin, sadece
bitki, tag ve bocek toplamakla kalmaz aynm1 zamanda topladiklarint boliim
ve bagliklara ayirarak smiflandinir. Garsin, Peterburg’a tagindiktan sonra
da ¢esitli koleksiyonlardan olusan bir herbaryum ortaya g¢ikarir ve bu
tutkusunu hayatinin geri kalaninda da siirdiiriir.°

1864°te Peterburg’ta lise egitimine baglayan Garsin, edebiyata ve pozitif
bilimlere bityiik ilgi gosterir.'' Lise yillarinda Garsin’i tantyan herkes, onu
alcakgoniillii, uzlagsmaci ve nazik bir karaktere sahip bir gen¢ olarak
tanimlar. Garsin, her iki tarafi kirmamak adina olsa gerek babasina karst
duydugu acima hissini annesinden, annesine olan derin sevgisini ise
babasindan gizlemek durumunda kalir. Bu duruma hem anne ve babasinin
birbirlerinden nefret etmesi hem de g¢ocukluk yillarinda vasadigr agir
duygusal travma neden olur.!2

Annesinin ii¢ yilin sonrasinda Harkov’a taginmasiyla birlikte, Garsin énce
abilerinin yaninda ve akabinde kisa siireyle bir yatili okulda kalir.
Sonrasinda belli bir iicret karsiliginda eserde adi gegmeyen arkadast
Afanasyev’in ailesiyle yasayan Garsin’in, 6zellikle yatili okul dénemi,
aclik ve fakirlik iginde geger. Annesi verdigi 6zel derslerden kazandigi
paradan artirabildigi kadarmi ogluna génderirken, babasi ise ¢ogu zaman
gecikmeli de olsa 6grenim iicretini karsilamaya ¢alisir. Geg 6denen egitim
masraflari, kimi zaman gen¢ Garsin’in okuldan atilma noktasina kadar
gelmesine neden olur. Ancak Garsin’i asil etkileyen durum, barinmasi
kargiliginda Afanasyev ailesine 6denen ticretin uzun siire gecikmesi ve bu

8 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.11.
° Garsin, V.M. (1934). Pisma (Ed.Oksman, Yu. G.), Leningrad: Akademia. s.12.

19 Tiganov, A.S. (2016). Tvorgestvo i psihiceskoe zdorovye, Moskva: MIA, s.52-
53.

1 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.13.
12 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.14.
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durumdan 6tiirii ailenin kendisine karsi kiigiimseyici bakiglarini iizerinde
hissetmesidir.'?

Sanat¢ginin zaman zaman uzunca siiren tedaviler gérmesine neden olacak
psikolojik sorunlari, ilk kez 1872°de ortaya ¢ikar.'* Gordigii kisa siireli
tedavi sayesinde sagligina yeniden kavusur, ° 1874’tc Maden
Miihendisligi  Fakiiltesine kayit yaptiran Garsin, ' derslere pek ilgi
gostermez ve bos zamanlarim tutkuyla baglt oldugu edebi ¢alismalarina
adar. Geng yazar universite yillarinda gegimini uzaktan bir akrabasmin
gocuguna verdigi dersler karsiliginda ve annesinin génderdigi birkag
rubleyle saglamaya ¢alisir.'” 1877 baharinda “Molva’ (Séylenti) dergisinde
yvayimlanan “Ensky Zemstvo Meclisinin Ger¢ek Tarihi” (Podlinnaya
istoriva Enskogo zemskogo sobraniya) adli ilk eserinin bagarist geng
yazara ilham verir.

1877 de cereyan eden Osmanli-Rus Savagi, Garsin’in hayatinda belirleyici
bir déniimdiir'®. Garsin’in savas izlenimlerinden esinlendigi dergisinde
“Korkak™ (Trus, 1877) ve “Dort Giin” (Cetire dnya, 1877) adli eserleri
yaymmlamr. Ozellikle “Dort Giin™ 6ykiisii Garsin’in genis g¢evrelerce
taninmasina imkan saglar. Bu duruma gerek yazarn savaga goniillii olarak
katilmigs olmasi gerekse cesaret madalyast almig olmasinin etkisi biyiiktiir.
S6z konusu eserlerinin yayimlanmasindan kisa bir siire sonra yazar, sosyal
sistemdeki adaletsizligin yarattigi bir kotilik olarak yorumladig: fuhus
konusunda, "Olay" (Proissestviye, 1878) adli ¢aligmasimi okuyucusuyla
bulusturur.”®

Savagta yaralanan Garsin, gordiigii tedavi sonrasinda uzun ugraslar vererek
askerlikten aynlir. Yeniden nitkseden psikolojik rahatsizliklart nedeniyle
tedavi goren sanatci, iki yil kadar Herson vilayetinde dayisimin yaninda
kalir. Burada dogayla i¢ ige gegirdigi zaman, geng yazarin eski neseli
giinlerine geri dénmesini saglar.” Garsin bu dénemde, Lev Nikolayevig
Tolstoy’u (1828-1910) Yasnaya Polyana’daki evinde ziyaret eder. Garsin,
biitiin bir gece sohbet etme imkani buldugu Tolstoy'a, insanlan kétilikten

13 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.16.
1 Belyayev, N. (1938). A.ge., 5.25.
15 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.27.
16 Belyayev, N. (1938). A.ge., 5.29.
7 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.34.
18 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.46.
Y Tiganov, A.S. (2016). A.g.e., s.53.
2 Belyayev, N. (1938). A.ge..s.113-114.
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ve adaletsizlikten kurtarma planlarini agar. *! Tolstoy bu sohbete dair
anilarinda, Garsin’in ana gayesinin hayati kotiilitkkten kurtarmak oldugunu
ve “gergek evrensel mutlulugun™ ancak herkesin hayatindan siddetti uzak
durmasiyla miimkiin olacagina inandigin séyler. Biiyiik yazarla gériigmesi
sonrasinda Garsin, Tula ve Oryol vilayetlerinin kéylerinde, diinyadaki
kotiiliklerle savagmanin bir yolu olarak evrensel sevgiye olan ihtiyaci vaaz
eder.

Koévlerden birine giderken Garsin, bir nehrin tizerinde hareket eden buz
kiitlelerinin olmasina karsin elbiseleriyle birlikte yuzerek karsiya geger.
Harkov’a gelmesiyle birlikte psikiyatri hastanesine ve akabinde Dr.
Frey’in klinigine nakledilir. Ziyaretine gelen yakinlarinm ilk fark ettikleri
durum, sanat¢inin tutarsiz konugmalandir. Garsin durumunun iyi oldugunu
disiiniir ancak eylemleri hakkinda yorum yapan ve ona su veya bu eylemi
gergeklestirmesini emreden sesler duydugundan bahseder.  Sanatgi
sonrasinda ruhsal durumuna dair disiincelerini su sozlerle kaleme alir:
“Artik melankoliden degil, maniden korkuyorum, iyilesmem normal mi
yoksa sadece goriniiste mi oldugunu bilmiyorum ve beni Dr.Frey’e
gonderilene kadar iyi halimin devam edip etmeyecegini bilmiyorum.”
Garsin, hayati boyunca kendisini golge gibi takip eden bu amansiz
hastaliktan: “Hastalanmaktan korktugum kadar élmekten korkmuyorum”™
diyecek kadar ¢ekinmektedir.?> Geng yazar, zaman zaman yakalandigi bu
hastalik nébetlerini ve genel anlamda ruhsal durumunu, bu dénemde
kaleme aldig1 Gece adli ovykiisiinde gozler oniine serer. Yazar eserinde,
sadece dayanilmaz derecede act veren durumunu degil ayni zamanda aci
veren deneyimlerinin inanilmaz karmagikligimi da ayrintili olarak aktarir.?
Garsin oykiisiinde ayrica; babasina ve ¢ocukluk yillarina duydugu 6zlemi,
yalmizligi, ¢evresindeki insanlara karst giivensizligi, etrafin1 saran kaba
gergekligi ile birlikte iginde bulundugu derin zihinsel karmasayi isler.

Sanatg1, ¢evresindeki olumlu tepkilere karsin ortaya ¢ikardigi ¢calismanin
basarisindan emin degildir. Mihail Yevgrafovig Saltikov-Scedrin (1826-
1889) eseri basarili bir galisma olarak degerlendirmesine karsin geng
yazar, eserini yazdigi sene bu husustaki diisiincelerini su sekilde ifade eder:
“Oykiimle yetinmeyi heniiz ruhumun derinliklerinde basaramadim.

2l Belyayev, N. (1938). A.ge., 5.86-87.
2 Tiganov, A.S. (2016). A.g.e., s.55.
2 Tiganov, A.S. (2016). A.g.c., 5.54-55.
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Aslinda ne yapmak istediginizi bilirsiniz ancak bu higbir zaman yazi
yazarken diigiiniildiigii gibi olmuyor.”** der.

Aym yil iginde Gargin’in hi¢ tanimadigi bir insanin iyiligi ig¢in nasil
miicadele verdigini gosteren bir olay cereyan eder. 1880°de Ippolit
Mlodetskiy (1855-1880) adindaki bir terorist, o zamanlarda Peterburg
Valisi olarak gérev yapan ve sonrasinda Igisleri Bakam gérevini yiiriitecek
olan Mihail Tarielovig Loris-Melikov’a (1824-1888) suikast girisiminde
bulunur. Gargin, yakalanan ve idam cezasina garptirlan Mlodetskiy’in
affedilmesi i¢in Loris-Melikov’a mektup yazar. Geng vazar mektubunda,
bir insan hayatini kurtarabilmesinin 6niinde hicbir engel olmadigini, boyle
bir infazin terérii durdurmayacagini tam aksine bagka suglara neden
olacagini, alacagi af karariyla aslinda suglularin ve masumlarin kaninin
dokiilmesine neden olan fikri cezalandirmis olacagim ifade eder.”> Ancak
Garsin’in tiim ¢abalarina ragmen Mlodetskiy idam edilir. Bu olay yazarin
psikolojik rahatsizliginin daha da siddetlenmesine neden olur.?® Gegirdigi
atak sonrasmda bir siire yazmaya ara vermek durumunda kalan sanatgi
durumunu su sézlerle 6zetler: Oliimden beter bir seye yol agiyorsa, Tanr
edebiyatla birlikte olsun. Tabi ki yazmaktan sonsuza kadar
vazgegmiyorum, birkag yil sonra belki bir seyler yazarim.”’

Garsin, hastalifi nedeniyle uzak durmak zorunda kaldigi edebi
¢alismalarma donme imkanini ancak 1882 yilimn yaz dénemini gegirdigi
Ivan Sergeyevig Turgenyev’in (1818-1883) malikanesinde yakalar.?®

Yazar, 1883 yili baslarinda Demiryolu Temsilcileri Daimi Kongresi
sekreteri olarak goreve baslar. Fazla zaman ayirmasim gerektirmeyen bu
is hem gecim derdini bir siireligine arka plana atmasina hem de bos
zamanini edebiyata ayirmasina imkan saglar. Edebi agidan hayatinin en
verimli dénemini yasayan sanatgi, aymi yil evlilige ilk adimini atar.”® Bu
dénemde en ¢ok bilinen ve dilimize ¢evrilen eseri “Kirmizi Cigcek”
(Krasniy tsvetok, 1883) disinda birkag hikiye daha kaleme alir.*°

24 Porudominskiy, V.1. (1986). Pisateli o pisatelyah. Grusmiy soldat, ili jizn
Vsevoloda Garsina, Moskva: Kniga, s. 282.

> Zayongkovskiy, P.A. (1964). Krizis samoderjaviva na rubeje 1870-1880-h
godov. Moskva: 1zdatelstvo Moskovskogo universiteta, s.163.

% Vsevolod Garsin. Web: htips://www.culture.ru/persons/8140/vsevolod-garshin
08.01.2023. tarihinde alinmstir.

¥ Tiganov, A.S. (2016). A.g.e., s.55.
% Belyayev, N. (1938). A.ge., s.123-124.
¥ Belyayev, N. (1938). A.ge., s.126.
* Belyayev, N. (1938). A.ge., s.128.
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1888 Mart aymda arkadast olan ressam Nikolay Aleksandrovig
Yarogenko nun (1846-1898) daveti tizerine Kislovodsk sehrinde bulunan
vazhigina gitmek icin hazirliklara baglar ancak yola ¢ikmadan énce durumu
kotiilesir. Ayrilmadan 6nce durumu kotilesir. Garsin panige kapilarak
vasiyetini yazmak ister. Yazart bunu istemesinin nedeni, 6lmesi halinde
karisinin ge¢imini saglayacak mirasi vermek bu sekilde onu annesine ve
erkek kardesine muhtag etmemektir. Garsin esiyle birlikte Dr.Frey’e
muayene olmaya gider. Garsin hastanede kontrol altinda tutulmak
istedigini ve oradan ayrilmaktan korktugunu séylese de doktoru inatla
hastaliginin daha da siddetlenmesine 6nlemek igin bir an énce giineye
gitmesini tavsiye eder. Gargin’in annesi, ancak yirmi yil sonra inli
psikiyatrin asistanindan, Dr. Frey’in acilar iginde kivranan Garsin’in intihar
edebileceginden korktugu ve 6zel hastanesinin imajim zedeleyecek riskli
bir hastayr orada tutmak istemedigini sOyler. Garsin, 32 yasinda
hastaligmin son atagim gegirir ve hassas biinyesi artik ¢evresinden gordiigii
dayanilmaz darbelere karsi koyamaz. Ancak artan melankoli, uykusuzluk
ve depresyon belirtileri yazarim durumunu agirlastirir. Yolculuga hazirlik
oncesi Garsin, bir gece yarisi kendisini merdiven bosluguna birakir.3! Esi
tarafindan zeminde bacagi kirik bir sekilde bulunan yazar, komsularinin da
vardimiyla hastaneye kaldinlir. Bagucunda toplanan yakin arkadaglarmdan
biri kendisine ac1 ve istirap ig¢inde olup olmadigint sorduklarinda yazar
kalbini isaret ederck onlara: “Bu aci burada olanla kiyaslandiginda ne
anlama gelir?”3? cevabmi verir. Yazar kisa bir siire sonra bilincini
tamamen kaybeder. Garsin, 24 Mart 1888°de hayata gézlerini yumar.™

Sanatgiyla ayn1 donemlerde edebiyat diinyasin adim atan ve aym sekilde
zihinsel ¢okiigiin esigine gelerek psikiyatri tedavisi géren yazar Gleb
Ivanovi¢ Uspenskiy (1843-1902), Garsin’in anisina yazdigi makalesinde
yazarin intihar etmesindeki sebeplere 1sik tutmaya galisir. Uspenskiy
makalesinde, aslinda Garsin’in ginah ve kétiluklerle dolu bir yasami
stirdiremeyeceginin farkinda oldugunu ve bu yiizden de 1stirap ¢ektigini
soyler. Uspenskiy: “Yagsamaya ihtiyact oldugunu bilir ancak i¢inde yagama
arzusunun golgesi yoktur”** seklinde vurguladigi analizini; “modern
yasam bigiminin ilserli yanlan olarak tanimladig1 savas, intihar, sapkinlik,
cinayet gibi cevremizde yasamaya alistigimiz hatta siradanlastirdigimiz ve

31 Belyayev, N. (1938). A.ge., s.167-168.
¥ Belyayev, N. (1938). A.ge., s.170.
* Belyayev, N. (1938). A.ge., s.170.

3 Uspenskiy G.JI. (1889). Smert V.M.Garsina. Web: http:/garshin.lit-
info.ru/garshin/biografiya/uspenskij-smert-garshina.htm 10.01.2023. tarihinde
almmstir.
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birgogumuzun endiselenmeye bile gerek duymadigi olaylarin timiini,
insanin insana karst igledigi korkung bir giinah oldugu, boyle bir sekilde
yasayamayacagimizi fark etmemiz halinde ise kendimize eziyet
etmememizin imkAnsiz oldugu” seklindeki sézleriyle sonlandirr.®
Turgenyev’de diger birgok buyik edebiyatgi gibi geng yazarin yetenegini
fark eden ve ona deger verenlerden biridir. Biiyikk vazar, Garsin’e
gonderdigi mektubunda su ifadelere yer verir: “Tim geng yazarlanimiz
arasinda biiyilk umutlar uyandiran sizsiniz. Siz ger¢ekten biyik bir
yetenegin tiim Ozelliklerine sahipsiniz: sanatsal mizag, insan ve genel
yasamin karakteristik 6zelliklerinin ince ve dogru bir sekilde anlagilmast,
dogruluk ve oranti duygusu, formlarin sadeligi ve giizelli§i ve her seyin
sonucu olarak ézgiinlitk.°

1870 — 1880 Yillar1 Arasinda Sosyo-Politik Durum

Garsin’in ¢aligmalari, Rusya’nin burjuvaziyle gelisme yolunu segtigi
reform sonrast dénemin kosullarinda sekillenir. 19. yiizyilin 70'i ve 80'li
villar proletarya devrimei hareketinin heniiz emekleme déneminde oldugu
ve kapitalizmin iilke yasamina giris yaptig1 bir siirectedir. Ote yandan,
IT.Aleksandr tarafindan imzalanan serflik reformu (1861), ne koyli
kitlelerini ne de radikal gevreleri memnun etmistir. Aleksandr Ivanovig
Gertsen (1812-1870) ve Nikolay Platonovi¢ Ogaryvov’un (1813-1877)
tarafindan ¢ikarilan ‘Kolokol” (Can,1857-1867) gazetesinin sayfalarinda:
“Halk, ¢ar tarafindan kandirildi; eski serflik yerine yenisi kuruldu”?’
ifadesi, bir bakima radikal ¢evrelerin reforma yonelik tavrini net bir sekilde
ortaya koyan bir slogandir. Reformla birlikte koylu serfler aglikla, isci
sinift ise somiriiyle miicadele etmek zorunda kalir. Koyli serfleri,
reformun bir aldatmacadan ibaret oldugu diisiincesiyle Rusya’nin bircok
yerinde ayaklanmalar gergeklestirir. Radikal ¢evreler, 6zellikle de “Toprak
ve Ozgiirlikk” (Zemlya i volya, 1862-1864) adl1 devrimci topluluk iiyeleri,
bu ayaklanmalarin daha genis ve daha gii¢lii bir harekete doniisecegine
inanirlar, ancak kisa zaman i¢inde bu umutlarmin temelsiz oldugunun
anlamalarn iizerine dagilirlar.?® Bununla beraber “Toprak ve Ozgiirliik”
toplulugunun bir pargast olan ve Mosolov ¢evresi olarak anilan Moskova
subesi, 1liml fikirlerin aksine kanli bir devrime ihtiya¢ oldugunu ancak bu

3 Korovin, V. 1. (2005). Istoriya russkoy literaturt Tom III. (1870-1890 gody).
Moskva:Vlados, s.389.

¥ Tiganov, A.S. (2016). A.g.e., 5.56.

3 Kozmin, B.P.(1923). (EdFrice, V.M.) Revolyutsivonnoe dvijenie 1860-h i
1870-h g.g.: Istoriko-revolyutsionnaya hrestomatiya Tom I. Moskva: Mospoligraf,
s.14.

38 Kozmin, B.P.(1923). A.ge., s.13.

227



Onur, S. (2023). V. M. Garsin’in “Gece” Adh Oykiisiinde Yalmizlik ve Oliim Temas1.
ANKARAD, 4(7), 217-238.

sckilde sosyalist bir devrim gergeklesebilecegini savunurlar. Mosolov
cevresiyle yakindan baglantili olan Nikolay Andreevic Isutin (1840-1879)
ve yardimcist Karakozov, zaman i¢inde propaganda faaliyetlerinden ¢ok
eylemsel taktiklerin sonug verecegi noktasinda hareket etmeye baglarlar.
Karakozov bir halk ayaklanmasi c¢ikmast umuduyla 1866°da 1L
Aleksandr’a suikast girisiminde bulunur ama basariya ulasamaz. Ancak bu
eylem sadece Isutin ve cevresinin ortaya ¢ikartilarak tutuklanmalariyla
sonuclanmaz ayni zamanda iilkedeki liberal dénemin de sona ermesine
neden olur.*

1870°li wvillara gelindiginde, Pyotr Lavrovigc .Lavrov (1823-1900) ve
Mihail Aleksandrovig¢ Bakunin (1814-1876) devrimei aydimnlarm halkin
arasina katilarak onlara yakinlagmalari ve sosyalizm propagandasi
yapmalari seklinde ortak bir amag¢ dogrultusunda birlesirler. *° Ancak
Garsin’in de destekledigi Narodnigestvo (Halkgilik) hareketi, beklentilerin
aksine biiyitkk bir hayal kirikligi yasanmasiyla ve akabinde de binlerce
insanin tutuklanmasiyla son bulur.*! Bu durumun sonucunda ortaya gikan
ve 70’ler kusaginin ruhunda yer eden zihinsel ve ruhsal uyumsuzlugun
nedenini, edebiyat elestirmeni Ilya Ignatov (1856-1921) su sozlerle agiklar:
“eski diinyaya, orada, eski yagam kosullarinda birakilan varliklara, aileye,
arkadaslara ve akrabalara baglhilik.”*

Oncesinde gizli devrimcei orgiit olarak faaliyet gdsteren sonrasinda ise
halkgilik hareketi dogrultusunda yeniden ortaya ¢ikan “Toprak ve
Ozgiirlik™ (1876-1879) toplulugu ise yaklasik ii¢ yil kadar varligmi
stirdiirebilir. 1878 tarithinden itibaren terér eylemleri, tutuklamalar ve bu
tutuklamalara karsi silahli direnis donemi baglar. Bu agir yenilgi ve
beraberinde halkin ne bir ayaklanmaya ne de sosyalist bir ogretivi
algilamaya hazir olmadiginin radikal aydin kesimlerce anlasilmasiyla
birlikte, “Toprak ve Ozgiirliikk” olusumu kendini feshederek dagilir.

Carlik yonetimi i¢ politikadaki bagarisizliklarint 6rtmek adma dig

politikada yeni adimlar atarak dikkatini Balkanlar iizerinde yogunlastirir
ve Slav halklarinin Osmanli Devleti’ne karsi haklarim savunma goérevini

3 Kozmin, B.P.(1923). A.ge., 5.16.
4 Kozmin, B.P.(1923). A.ge., s.18.

4 Martov, L. (1910). (Ed. Ovsiyaniko — Kulikovskiy D. N). ‘Obscestvenme i
umstvenme tegeniya 70-h godov’. Istoriya russkoy literaturt XIX v. Tom IV
Moskva: Izdaniye T-va Mir, s.34.

* Ignatov, N.I. (1910). (Ed. Ovsiyaniko — Kulikovskiy D. N). ‘Hudojestvennaya
literatura i kritika 70-h godov’. Istoriya russkoy literaturt XIX v. Tom IV Moskva:
Izdaniye T-va Mir, s.87.

3 Kozmin, B.P. (1923). A.ge.,s. 18-19.
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istlenir. Bu sekilde ¢arlik hikimetinin kamuoyunun dikkatini iilke
igindeki olaylardan uzaklastirma diisiincesi basariya ulasir ve Rusya’nin
Panslavizm politikasi 1877-1878 Osmanli-Rus savaginin baglamasina
neden olur. Ezilen Slav halklanm o6zgirlige kavusturmak igin Rus
toplumu, parti ve yén ayrnimi yapmaksizin nihilistler ve devrimciler de
dahil olmak iizere Balkan halkinin yaninda olmak ister. Ezilen Slavlarin
miicadelesi, Rusya’da emekgiler ve demokrat aydinlar arasinda sicak bir
sempati uyandirir. Bulgaristan’in kurtulusu igin savasa goniillii olarak
katilanlar arasinda 6grenci Garsin’de yer alir. Genglerin atesli bir sekilde
savasa katilmak istemelerinin nedenlerinden biri de Tirklere karst
suglayict makaleler kaleme alimmasi gibi yogun bir sekilde siirdiiriilen
vatanseverlik ve Panslavizm propagandalardir.** Ayni yil 8grenci olaylari
patlak verir ve alt1 yiiz kadar kisi Peterburg’tan génderilir. Kiev'de yiiz
kirk 6grenci okuldan siirgiin edilerek Moskova tizerinden Dogu Sibirya ve
kuzey illerine gonderilirler. Bu 06grencilere destek vermek isteyen
Moskova ogrencileri bile giivenlik giigleri tarafindan siddete maruz
kalirlar.* Bu dénemde siyasi cinayetler ve suikastlar neredeyse kesintisiz
olarak devam eder ve koylii halk sehirlere go¢ eder.*

Devrimci “Toprak ve Ozgiirlik” érgiitiniin kiillerinden, iktidara karst
terorle miicadele etmek gerektigi noktasinda hareket eden “Halkin Iradesi”
(Narodnaya volya, 1877) ve énemli bir faaliyet gosteremeden kisa siirede
dagilan “Topragi yeniden bolme™ (Cermiy peredel, 1879) adiyla iki parti
dogar. Rusya’da toplumun daha da gerilmesine ve karamsarlik havasinin
daha da artmasma neden olan olay “Halkin Iradesi” olusumunun
iiyelerinden Ignatiy Grinevitskiy (1856-1881) ve arkadaslarmin 1881 °de
1. Aleksandr’a kars1 gergeklestirdikleri suikast eylemedir. Halk arasinda
huzursuzluga ve hitkiimette kafa kansikligima neden olan ve bu sayede
devrimei partinin iktidan ele gegirecegi diisiincesiyle gergeklestirilen séz
konusu eylem, ¢arin 6lmesine ragmen beklenen sonucu vermez. Hem halk
sakinligini korur hem de hiikiimet taviz vermez ve “Halkin Iradesi”
tyelerinin bir kismi asilarak, geri kalanlar ise agir ¢alisma kamplarma
gonderilerek cezalandirilirlar.*” Bu sekilde bir adim ne ¢arlik otokrasisini
ne de toprak sahiplerini ortadan kaldirmaz. Suikast sonucu 6ldiiriilen ¢arin
verine III.Aleksandr gelir ve yasam kosullant ezilen halk icin daha da
kotilesir. Carlik yonetiminin baskisi, idamlar, sirgiinler, savaslar, serflik

* Kornilov, A.A. (1909). Obsgestvennoe dvijenie pri Aleksandr II. Moskva:
Tipografiya A.I Mamontova, s.230.

45 Komnilov, A.A. (1909). A.gee., 5.232-233.
% Kornilov, A.A. (1909). A.ge., 5.234.
47 Kozmin, B.P.(1923). A.gc., 5.19-20.
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reformunun halk ve aydin kesimlerde beklentiyi karsilamamis olmast,
degisen diinyanin getirdigi yeniliklere ayak uydurmada yasanan sorunlar,
Rusya’nin iginden gegtigi sancili doénemin gergekleridir. ® Kisaca
ozetleyecek olursak 80°li yillarla birlikte aydinlanmaya ve basina karsi
baskimin iyiden iviye arttigi, devrimci c¢evrelerin cezalandirilarak
dagitildigi, polis terériiniin hitkiim siirdigi bir dénem baglar. 70°lerin sonu
ve 80’lerin bagi ayni zamanda Rus edebiyatinda yeni realist yazarlar
adindan s6z ettirmeye bagladigi bir dénemdir. Garsin’de 19.yy.
sonlarindaki Rus elestirel gergekeiliginin seckin temsilcileri arasinda
yerini alir.*

Gece Oykiisiinde Yalnizhik ve Intihar Temas:

Birgok kez intiharin esigine gelen biri olarak Garsin, Gece Oykiisiinde
vagsadigr  zihinsel karmasayi, umutsuzlugu, valmzhigr ve i¢
hesaplagmalarini eserinin ana karakteri Aleksey Petrovig iizerinden goézler
oniine serer. Oykii, Aleksey Petrovig’in intihar etmek icin eski bir
dostunun evindeki ¢alisma odasindan gizlice aldig1 bir silahla birlikte eve
donmesiyle baslar. Eser, yazarin ruh haliyle 6zdeslesen karanlik bir gecede
biiyiik bir evde geger. Ev biiyitk olmasina karsin solgun yiizlii kahramanin
iginde bulundugu oda kii¢iik ve kasvetlidir. Yan karanlik odada sadece
tizerinde durdugu masay1 ve tavanin bir kismint aydinlatan abajur disinda,
karanlikta secilebilen bir kitaplik, duvarda asili duran masanin yansidigi
bir ayna ve bazi mobilyalardan baska bir sey yoktur.’® Odanin iginde ileri
geri yiriiyen figiiriin yansidigi ayna, ayni zamanda ana karakterin kendi
kendisiyle karsilagsmasinda ve yizlesmesinde yardimcr bir rol istlenir.
Aleksey Petrovig’in intihar etmek igin segtigi silah aslinda siradan bir silah
degildir. Bu silah, Gargin’in goniillii olarak katildig: fakat savasin gergek
vizini gorditkkten sonra nefret duydugu 1877-1878 Osmanlhi — Rus
savaginda kullanilmig bir silahtir. Burada silahin Gargin’in kirilgan
yapisinda derin izler birakan ve ayni zamanda kendisi de dahil olmak iizere
savagsa katilan herkesi cinayet isleyen katiller olarak adlandirdigi bir
savasta’! kullanilmis olmas1 dikkat ¢ekicidir.

Tim gece odasinda oturdugu yerden kipirdamadan derin disiincelere dalan
Aleksey Petrovig, zamana vurgu yaparak hayat muhasebesini yapar: “Tum
yasam, ritmiyle ve goriniirdeki cesitliligiyle gecti: keder ve sevingle,

8 Jgnatov, N.I. (1910). A.ge., s.87.

¥ Garsin, V.M. (1955). Sogineniva. Moskva: Gosudarstvennoye izdatelstvo
hudojestvennoy literatur1 Moskva: s.5.

% Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., 5.118.
S Zafer, Z. (2017). A.g.m., s.373.
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umitsizlik ve zevkle, nefret ve sevgiyle. Ve ancak simdi, bu gece, koca bir
schirde ve kocaman bir evde her sey uyurken ve kalp atiglart ve saatin
vuruslan diginda higbir ses olmadiginda, ancak simdi gorityorum ki tiim bu
acilar, sevingler, zevkler ve havatta olan her sey, hepsi bedensiz
hayaletlerdir. Bazilari, nedenini bilmeden pesinden kostugum; digerleri
nedenini bilmeden kagtigim. O zamanlar hayatta gergekten var olan tek bir
sey oldugunu bilmiyordum- zaman.”?

Aleksey Petrovig, disiinceleriyle kendine daha ¢gok aci ¢ektirmeye galisir.
Sevinciyle, kederiyle, gegmis tim hayatii disiiniir ve gergek olanin
sadece zaman oldugunun farkina varnir. Ona goére zaman, saatin tik tak
seslerinin ¢ikardigi notalardan olusan “kasvetli ve i¢ karartict” > bir
sarkidir ve tekdiize hayatin iginde on yil Oncesinden nasilsa on yil
sonrasinda da onu egitmek istercesine ayni sekilde ilerlemektedir. Aleksey
Petrovi¢’in diine kadar fark edemedigi sey sadece acimasizca hep aym
melodiyle hi¢ duraksamadan akip giden zaman degildir. O ilk defa geride
kalan yasanmigliklarint hatirlamak ister. Bununla beraber geride kalan
vasanmigliklar bazen hatirlamamizi saglayan bir koku, bir nesne veya bir
melodinin onda animsattig1 ilk sey olimdiir. Italyan laternacisimn agik
pencerenin 6niinde séyledigi son sarkisi, ona Slimu ¢agnistirir. Aleksey
Petrovig, tutarsiz s6zlerden olusan ve kendisine 6liimii animsatan bu sarki
diginda iyi bir sey hatirlamak ister ancak kirli hayatinda tek bir temiz
pargacik dahi bulamaz.* Ancak intihar etmeye hazirlanan Aleksey
Petrovi¢’i durduracak yok olup gitmesine engel olacak ne bir umut ne de
yeterli zaman vardir.

Kahramanm iginden ¢ikamadigi bu kisir dongii, ya eziyet ¢ekerek kendi
elinden gelecek olimii hakli sebeplere dayandirma ya da verdigi karardan
donmesini saglayacak bir umut 15181 bulma arayisidir. Nitekim eserin ana
karakteri, intihar etmemek i¢in tutunacak bir dal veya adim atacagi saglam
bir zemin bulmak ister.

“Hafizamdaki her seyi gbzden gegirdim ve bana oyle geliyor ki hakliyim,
duracak higbir sey yok, ileriye ilk adim1 atmak i¢in ayagimi koyacak higbir
yer yok. Nereye gitmeli?”’

Aleksey Petrovig, i¢ dilnyasinda duydugu farkli sesler arasinda hangisinin
kendisine ait oldugunu ayirt edemeyecek durumdadir. Kimisi giigli kimisi
duymakta bile zorlandig1 sesler arasinda en net duyabildigi ilk ses ona

2 Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., 5.107.
3 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e.. s.107.
 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e., s.107-108.
5 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e., 5.108.
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giizel sozler fisildarken, bir digeri ise intihar etmemesi ve sonuna kadar
kendisini ve ¢evresini kandirmasini 6giitler.

“Herkesi kandir. .. Oldugun gibi biri olma.... Ben hayatim boyunca bir ego
yaratmaya ¢alismadim mi? Hile yapmadim mi1, maskaralik yapmadim m1?
Ve "iyi" mi ¢ikt1? Simdi bile bir aktor olarak yikildigim ortaya ¢ikti, simdi
bile gercekte oldugum kisi degilim.”¢

Duydugu bu sozler kahramanin daha ¢ok kendisine eziyet etmesine ve
daha da dibe ¢okmesini saglar. Kendini kirbaglamaya dontisen sagliksiz bir
sugluluk duygusuyla beraber iflas etmis biri olarak hesap verme vaktinin
geldigini diigiiniir. Onun i¢in intihar bir kurtulustur, pigsmanliklarini,
incinmig gururunu, kendine karsi olan tiim suglamalarmi tek seferde
ortadan kaldiracaktir. Intihar etmek ayn1 zamanda, ici nefret dolu olup ta
kendini iyi biri olarak gosterenlerden ya da igindeki gergek niyetleri
gormesine ragmen, hala onu seviyormus gibi davranan insanlarin
ikiyiizliliigiinden kurtulmak demektir. Bu nedenledir ki Aleksey Petrovig,
hayati, kendini ve bagkalarimi aldatma, yoklugu ise ebedi olan hakikat
olarak tanimlar.”’

Eserin kahramani, 6lmeden once biraz daha zaman kazanmak istercesine
arkasinda bir mektup birakmaya karar verir. Mektubunda: “Huzur i¢inde
oldigiini, ¢iinkii pisman olacak bir sey olmadigini ve hayatin tamamen bir
yalan oldugunu; sevdigi insanlar, eger ki gergekten sevdiyse, seviyormus
gibi yapmadiysa, onu yasatamazlar ¢iinkii «tiikendiler»™*der. Bu hayatta
valnizdir ve ¢evresindeki insanlar onun igin bir anlam ifade etmez kisacasi
onu hayatta tutabilecek hi¢ kimse yoktur. Aleksey Petrovig, mektubu
tamamlamasina ragmen imzalamaz. Yazmayr bitirmesinden sonra
terledigini fark eder, birazdan 6lecegini ve sicaktan terlemis olmasinin 6li
biri icin 6nemi olmadigini unutarak pencereyi acar.

Yazar, acimasiz ve anlamsiz olarak tanimladigi “Elveda millet! Elveda
kana susamis, yiiziinii burusturan maymunlar!” ifadesiyle biten mektubu,
ana karakterin imzalayarak hayatma son vermesi yerine, oda
penceresinden agik gokyiiziindeki ay 15181 altinda karla kaplanmis “g6z
kamagtiric” derecede beyaz bir bahgeye ve yildizlar arasinda kirmizimsi
rengiyle en parlak yildiz olan Arcturus’a dikkat ¢eker. Hem temizligin ve
safligin sembolii olan karin beyaz rengi hem de Aleksey Petrovig’in en son

% Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e., 5.109.
57 Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., s.113.
8 Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., s.113-114.
% Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., s.114.

232



Onur, S. (2023). V. M. Garsin’in “Gece” Adh Oykiisiinde Yalmizlik ve Oliim Temas1.
ANKARAD, 4(7), 217-238.

lise yillarinda ® gordiigin Arcturus yildizini tekrar gérmesi, intiharin
esiginde olan kahramant i¢sel miicadelesinden kurtulusa ulagtiracak olan
ilk isaretlerdir. Zira kiltirden kiiltire farkli anlamlar yiikklenen Arcturus
vildizi, 6vkide degisimi ve donlisimii sembolize eden bir anlamda
kullanildigimi séylemek miimkiindiir. Nitekim acik pencereden duyulan
kilisenin ¢an sesi, kurtulusun yoniinii simgeler ve Aleksey Petrovig’in
tetigi ¢ekerek hayatina son vermesini engeller.

Yankilanan ¢an sesi, onu babasiyla birlikte gegirdigi giizel gocukluk
giinlerine gotiiriir. O giinler sanki gercekten yaganmamig kadar giizel ve
uzun zaman Oncesine ait olan gocukluk yillarmi animsar. Bu yillar Aleksey
Petrovi¢’i iginde bulundugu ¢ikmazdan kurtulusa gétiirecek olan dogrulara
ulagmasinda en 6nemli basamaktir: “Simdi 6yle olsaydi, tabancaya
gitmeye gerek kalmazdi.”®!

Ana karakterin diisiince diinyasinda “bitir sunu, yoksa korktun mu?”¢?
scklinde dolasan fisildamalar, duyulan ¢an sesiyle birlikte Gnemini
yitirmeye baglar. Cinkii birkag kez tekrar eden ¢an sesi, onun bolik porgitk
de olsa giizel giinleri hatirlamasina ve g¢ocukluk yillarina dénmesine
yardimei olur; “Zil isini yapti: kafasi karigmig kisiye, kendisine eziyet eden
ve onu intihara siirikkleyen kendi dar kiigikk diinyasindan baska bir sey daha
oldugunu hatirlatt1.”®?

Arka arkaya duydugu can sesleri, ¢ektigi dayanilmaz acilart tek bir
hareketiyle sonlandirabilecegi 6limle yasam arasindaki ince ¢izgide bir
anahtar anlami tasimaktadir. Ana karakterin intiharin esigine gelmesine
neden olacak derecede agir gelen zararhh dusiincelerden kurtulusu,
kiliseden duyulan ¢an sesi sayesinde hatirladigi ¢ocukluk yillandir.
Aleksey Petrovig, babasiyla birlikte iicra bir kéyde vasadigi zamanlar
hatirlar. Onun i¢in babasinin yaninda gegirdigi bu yillar, hayatinin en giizel
zamanlandir. Safligiyla, sadeligiyle, ictenligivle, ikiyiizliligin olmadigi,
aklindan gegenleri higbir kaliba sokmasina gerek kalmadan rahatca ifade
edebildigi c¢ocukluk donemi, kahramanin en ¢ok 6zlem duydugu
zamanlardir.

Kutsal tarihi ¢ok sevdigini ve babasinin kendisine Incil’in tiim sayfalarimni
okudugunu amimsayan Aleksey Petrovig, o zamanlarda farkli bir i¢
diinyasina sahip oldugunu ve kendisini daha iyi hissettiginin farkina varir.
O yillarda, babasiyla birlikte giderek dualar ettigi kilise, havasiz ve

% Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., s.114.
61 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e.. s.115.
2 Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., s.115.
3 Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., 5.118.
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kalabalik olmasina ragmen kendisini iyi hissettigi ve aymi zamanda
kendisinden uzaklasabildigi tek yerdir. Bir yap boz tahtasi gibi kafasinda
birlestirmeye bagladigt pargalar, kutsal kitapta gecen ve koti
disiincelerden kurtulmasini  saglayacak sozleri tekrar hatirlamasima
yardimci olur: “Ve ¢ocuklarm sevdigi gibi sevin. Cocuklar gibi...”** Tam
olarak Matta Incil'inde gegen bu sézler ruhunu bir solucan gibi emdigini
sovledigi “icindeki ben’i” diger bir ifadeyle egosunu koparip atmasini
saglayan anahtar sozlerdir. Aleksey Petrovig’in: “Bazen seni besledim,
bazen sana taptim; Senden nefret etsem de, bana verilen tiim iyilikleri feda
ederek yine de sana taptim.” % dedigi, her seyde kendini ilk siraya
koymasinit mecbur kilan benliginden kurtulmasini saglayan bu ilahi sézler,
Matta Incil'inde su sekilde ifade edilir: “Bu sirada 6grencileri Hz Isa’ya
yaklasip, ‘Goklerin Egemenliginde en biiyik kimdir?” diye sordular.
Hz Isa, yanina kiigiik bir cocuk ¢agirdi, onu orta yere dikip soyle dedi:
‘Size dogrusunu soéyleyeyim, yolunuzdan donip kigik g¢ocuklar gibi
olmazsaniz, Goklerin Egemenligine asla giremezsiniz. Kim bu ¢ocuk gibi
alcakgoniillii olursa, Goklerin Egemenliginde en bityilk odur. Boyle bir
cocugu benim adim ugruna kabul eden, beni kabul etmis olur.”®

Ona gore yasamin acimasiz ve kaba gelen tiim gergeklerinden kagarak
sigmabilecegi tek liman “yesil kitap” Incil’dir. Cinkii ancak bir cocuk
egosuz, yalansiz, giinahsiz, temiz ve saf olabilir. Bu kutsal sozler Aleksey
Petrovig’e, onu yiyip bitiren igindeki her seyi tikketen benliginden
kurtulmasim 6giitler. Eserin kahramani ancak igindeki kotiluge karst
durarak, insanligin ortak hakikati olan benlikten kurtularak ve yasami
sevinciyle, kederiyle her sekilde kabul ederek huzura kavusabilir.

Ana karakter, boyle umutsuz oldugu bir anda buldugu bu gercegin
heyecamiyla tekrarlar: “Biitiin bunlar yesil kitapta soyleniyor ve sonsuza
kadar ve gergekten sOyleniyvor. “Kendinizi reddetmeniz”, “Ben'"inizi
oldiirmeniz, onu yola atmaniz gerekiyor ...’

Aleksey Petrovi¢’in yillar sonra ulastigi bu hakikat, bir g¢ocuk gibi
hickiriklara bogularak aglamasia, iginde kaynayan sahte koétilagi
yumusatmasi ve kafasinin i¢inde fisildayan kétii disiincelere karst giir bir
sesle “kapa ceneni” diyebilmesi i¢in giic verir: “Artik her seyin bunca
yildir taptigi put tarafindan yutulmadigini, hala sevgi ve hatta fedakarlik

64 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e.. s.119.
65 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e..s.119.

% ncil-Tevrat-Zebur. Web: https://incil.info/kitap/Matta/18 19.12.2022. tarihinde
almmastir,

57 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e., 5.120.
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kaldigmi, bu kalmtiyi dékmek igin yasamaya deger oldugunu
hissediyordu.”®

Nihayetinde kotiligiin esir alan, zayiflatan ve intihar etmeyi 6giitleyen
sesi, ona yasama tutunma firsati veren iyiligin sesi tarafindan tamamen
bastirilir. Aleksey Petrovig’in: “Ne hayattaki elde ettigi bir bagaridan ne de
bir kadimin sevgisinden bdyle bir haz almadim”® soézleriyle yaptig
kiyaslamanin da diinya zevklerinin hi¢birinin ona tiim benligini saran bu
mutluluk hissini veremeyecegini vurgulamak ig¢in verildigi seklinde
yorumlanabilir.

Sanat¢i, kahramaninin tiim gece boyunca kendi kendine verdigi
miicadelesini intihar ile sonlandirmaz. Eserin sonunda kiliseden duyulan
¢an sesleri ve odaya dogan giinesin aydinlattigi solgun ama bir o kadar
huzurlu ve mutlu bir ifadeye sahip insan cesedi, Aleksey Petrovig’in
ulagsmis oldugu hakikatin verdigi mutlulukla kalbinden tiim viicuduna
yayilan sonsuz hazdan dolay1 hayata gézlerini yumdugunu ortaya koyar:
“Uzun gece boyunca yanmig olan lamba, gittik¢e daha soniik parladi ve
sonunda tamamen sondii. Ama oda artik karanlik degildi: giin bagliyordu.
Sakin gri 151k yavas yavas odaya dokiildi ve dolu bir silah ile masanin
tizerinde ¢ilgin kufirler igeren mektupla, odanin ortasinda yiiziinde solgun,
huzurlu ve mutlu bir ifadeye sahip insan cesedini log bir sekilde
aydinlatt1.”” Eseri analiz eden edebiyat elestirmenlerinin birgogu bir insan
vasadigr hazdan nasil 6lebilir? sorusunu yoneltirler ve kahramanin
slimiiniin daha anlagilir olmasi gerektigi seklinde elestirirler. Omegin Ivan
Sergeyevig Turgenyev (1818-1883) Garsin’e yazdigi mektupta oykiiniin
finalindeki belirsizlige dikkat ¢eker. Turgenyev, eserin ana karakterinin
neden oldiginin acgik olmadigimi ve bu muglakligin  okuyucuda
kagimilmasi gereken bir saskinlik yarattigini ifade eder.”!

Ote yandan merdiven boslugundan atlayarak hayatmi sonlandirmak
isteyen bir yazarin, ¢ykisiindeki ana karakterin hayatini intihar etmek
yerine kutsal kitapta ulastigi bir gergegin verdigi mutlulugun etkisiyle
sonlandirmis olmasi dikkat ¢ekicidir.

Sonug¢

Birgok ¢lestirmen tarafindan diinya edebiyatinin 6nemli yazarlarn arasinda
gosterilen Garsin iilkemizde az taninan bir yazardir. Garsin’in ¢aligmalart,
Rusya’nin burjuvaziyle gelisme yolunu sectigi reform sonrasi dénemin

% Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e., 5.120.
8 Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e., s.120.
" Garsin, V.M. (1934/a). A.ge., 8.120-121.
" Garsin, V.M. (1934/a). A.g.e., 5.332.
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kosullarinda sekillenir. Heniiz emekleme doneminde olan devrimei
hareketin yani sira kapitalizmin {ilke yasamina girmeye baglamasiyla
birlikte eski diinyaya ve yasam kosullarma duyulan baglilik ve 6zlem,
70’ler kusaginda zihinsel ve ruhsal uyumsuzlugun nedenlerinden biridir.
Akabinde 80°li yillarla birlikte basina ve aydmlanmaya karsi artan baski
ve beraberinde artis gosteren polis teréri, donemin karamsar ruh halinin
daha da derinlesmesine nedenlerinden biridir. Dénem edebiyatinda intihar
diisiincesi, hayattan memnuniyetsizligin ve amagsizligin neden oldugu
karamsarliktan kurtulmanin tek ¢ikis yolu olarak vaygin sekilde kullanilir.
Garsin’in ¢aligmalart da dénemin geng kusagi iizerinde hitkiim siiren
karamsarlik havasmin bir yansimasidir. Nitekim geng yazarin kisa siiren
yasamina sigdirdigi edebi eserlerin biyik ¢ogunlugunun ana temasi 6liim
tizerinedir. Garsin’in pesimist bir karaktere sahip olmasinda sadece
vasadigr donemin kosullarni degil aym zamanda hayatinda derin izler
birakan ¢ocukluk yillarinda yasadigi aile dramimin da etkisi buyiktiir.
Anne sevgisine en ¢ok ihtivag duydugu yaslarda ondan ayri kalmasi
gocukluk yillarinda babasiyla birlikte gegirdigi birkag yil disinda aile
ortamindan uzakta biuyumesi yazarm duygu ve disince dinyasinda
belirgin izler birakir. Zaman zaman niikseden psikolojik rahatsizliklarinin
ctkisivle birgok kez olimin kiyisindan doénen yazar, yasamim kotii
vanlarm da kaleme aldig1 bircok eserinde tekrar tekrar deneyimler.

Hayati zaman baglaminda bir degerlendirmeye tabi tutan Gece Gykisi,
aslinda kendi i¢sel bunalimlarinin birebir yansimasidir ve otobiyografik bir
calismadir. Geng yazar, 6limle yasam arasmdaki ince ¢izgide, 6ykiisiiniin
ana karakteri Aleksey Petrovig lizerinden 1stirap ¢eken ruh halini, hayatta
kalmak i¢in verdigi zihinsel miicadeleyi ve etrafin1 saran kalabaligin
icindeki valnizhigimi, insan ruhunun gizli kalmig dehlizlerini gostererek
gergekei bir sekilde ortaya koyar.

Hayati, kendini ve bagkalarim aldatma, yoklugu ise ebedi olan hakikat
olarak tanimlayan Aleksey Petrovig igin intihar, bir kurtulusu simgeler ve
ancak bu eylem sayesinde ikiyizlilikkten, pismanliklardan, incinmig
gururdan, kendine karsi olan tiim suglamalardan kurtulug miimkiindiir.

Yasami1 boyunca savas, cinayet, yalan ve diinyanin diger tiim kétilitklerine
karst nefret duyan vazarn eserinde 1877-1878 Osmanli — Rus savaginda
kullanilmig bir silahi intihar igin segmis olmast dikkat ¢ekicidir. Garsin’in
ilk baglarda goniillii olarak katilmasina ragmen sonrasinda pigmanlik
duydugu ve kendisi dahil olmak {izere savasa katilan herkesi cinayet
igleyen katiller olarak adlandirdig: bir savagta kullanilmis olan bir silali
tercih etmis olmasi kétiiliiklere kargt duydugu nefretin bir gostergesidir.

Oykiide karanlik bir gecede bityiik bir evin iginde yar karanlik ve kasvetli
olan kugiikk bir odanin tercih edilmesi, eserin ana karakterinin iginde
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bulundugu yalnizlik ve karamsarlik hissini pekistirme amaci tasir. Eserde
siklikla sembollere bagvuran yazar, ay 1siginin aydinlattigi karla kapl
beyaz bahgeyle safligin ve temizligin yakinda oldugunun isaretini verirken,
Arcturus yildiz1 tizerinden ise degisime ve donisiime dikkat ¢ekmek ister.
Kiliseden duyulan can sesleri, hem eserin kahramanini sikigip kaldig:
cikmazdan ve toplum icindeki yalmzligindan kurtaracak olan ilahi 15181
hem de degisim ve doniisimin yonini gdésterme anlamimi tasir. Bu
anlamda duydugu can sesleri ona cocukluk yillarnda 6grendigi kutsal
kitapta vazili olan ebedi gercekleri hatirlamasini saglar. Bu ebedi
gergekler, ¢ocuklar gibi saf ve temiz olmayr “ig¢indeki ben’i” diger bir
ifadeyle egosunu koparip atmasini ¢giitleyen sézlerdir. Bu ilahi sozler
yasamin acimasiz ve kaba gelen tiim gergeklerinden kacarak sigmabilecegi
tek liman olan “yesil kitap™ Incil’de geger.

Aleksey Petrovig’de bir cocuk gibi kuvvetli benlik duygusundan armnarak
ve dolaysiyla da nefsini inkar ederck gergcek huzura kavusmayi basarir.
Ancak ana karakter, agir, kaba ve acimasiz diinyevi gergeklerle dini
kurallant dogrultusunda yasayarak miicadele etmek yerine, tim benligini
saran huzur ve mutluluk hissiyle hayata gézlerini yumar.

Garsin’in, intihar etmek yerine tiim benligini saran mutluluk hissinden
kaynaklanan bir 6limi se¢mis olmasi, dini agidan katillikle esdeger
goriilen bir eylemin giinahindan sakinmak istemesi veya tam aksine ilahi
hakikatler 1s18inda bir yasami siurdirebilecek giicii gérememis olmast
seklinde degerlendirilebilir. Bu iki farkli segenek dogrultusunda, Garsin’in
intihar e¢tme dusiincesine tamamen karst oldugunu veya da irade
cksikliginin yami sira inan¢ dogrultusunda bir yasamin kesin kurtulusa
ulastiracag: fikrine kars: siipheyle yaklagtigini sdylememiz mimkiindiir.

Ote yandan Garsin, birgok kez durup diisiindiigii ancak bir sekilde anlamsiz
gorerek vazgectigi intihar diisiincesini 6ykiisiiniin yayimlanmasindan sekiz
yil kadar sonra kendisini merdiven bosluguna birakarak gergeklestirir.
Pengesinde oldugu hastaliktan 6tiirii gergek olmayan disiinceler ve siddetli
uykusuzluk sonucunda belki de anlik bir biling kaybr ile gelen bu 6lim
sekli bile aslinda yazarin intihar diisiincesine karsi oldugunu ortaya koyar.
Her ne kadar Garsin igin 6lim aklini tamamen yitirmeye karst bir kurtulug
olsa da yazar bu kurtulusa verdigi miicadeleden sonra istemsizce ulagir.

Garshin, Rus tarihinin en zor dénemlerinden birinde yagamis, ¢ocuksu bir
ruha sahip olan, insanoglunun kaniksadigi dimyanm tim koétiliklerine
kars1 tek bagina savag vermis ve nihayetinde verdigi savasta yenik diismiig
bir sanatgidir. Giinah ve kétiliiklerle dolu bir diinyanin verdigi istirabi,
caresizligi ve umutsuzlugu gozler 6niine seren tizgiin dahi, Gece dykiisiiyle
olumiin kiyisindaki yiriiytigiinii géstermeyi amaglamistir.
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Oz: Osmanl1 imparatorlugu'nun son donemlerinde, Balkan Yarimadasi'nda
bir¢ok ulusal biling ve ulusal hareket meydana geldi ve ulus devletlerin
olusumuna yol agildi. Bununla birlikte, aym zamanda, yerel kadin
hareketleri, her biri farkli bir ulusal isaretle ortaya ¢ikiyor. Boylece
kadinlarin, siyasi kosullara bagl olarak, érgiitlenmeye ve haklarim talep
etmeye calistiklarimi gézlemliyoruz. Ayrica sosyal kosullara bagh olarak,
kavramlar ve algilar da her ¢agda veya her kiiltiirde aym degildir. Bu
nedenle, cinsiyet iligkileri, hem zaman dilimine ve kiiltiire hem de tarihsel
olarak belirlenen insan yasaminda biyolojinin dnceliginin algilanmasina
gore farklilik gosterir. Bu vakalar arasinda Fatma Aliye ve Kalliopi
Kehayia bulunmaktadir. Her ikisi de kamusal sdylemleriyle diger kadinlar
kadin hareketine ¢ekmeye ve sahiplenmeye ¢alistyor. Dolayistyla, kamusal
soylemlerin etkisi ve giicii ile baza 6nemli farkliliklar ve yam sira
benzerlikler olusmustur. Bu makale, Yunan ve Yeni-Osmanli kadmn
hareketinin iddialarnim 6zetlemeye ve daha spesifik olarak karsilastirmaya
Ornektir.

Anahtar Kelimeler: Karsilastirmali Edebiyat, Kalliopi Kehayia, Fatma
Aliye, Kadin Hareketi, Balkan, Kadin Haklar1.
TWO DIFFERENT PERSPECTIVES ON WOMEN'S VIEWS
IN THE PUBLIC SPHERE IN THE 19TH CENTURY:
CALLIOPE KEHAYIA AND FATMA ALIYE

Abstract: During the late Ottoman Empire, many cthnogenesities and
national movements took place throughout he Balkan Peninsula, leading to
the formation of nation states. At the same time, however, local women's
movements are unfolding with a different national sign, each of them.
Depending on the social conditions, the corresponding ability develops
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each time, so that the concepts and perceptions are not the same in every
age or in every culture. Therefore, gender relations differ both by time
period and culture, and by the perception of the primacy of biology in
historically determined human life. Thus, we observe that women,
depending on political circumstances, try to organize and claim their rights.
These cases include Calliope Kehaya and Fatma Aliye. Both of them try to
claim and draw other women into the women's movement through their
public discourse. So there are some significant differences with the
influence and power of their public discourse. These differences, but also
the similarities, this article tries to outline and more specifically to compare
the claims of the Greek and neo-Ottoman women's movement.

Key Words: Comparative Literature, Calliope Kehayia, Fatma Aliye,
Women's Movement, Balkan, Women's Rights.

Extended Abstract

Urbanization goes hand in hand with the formation of nation states in the
Balkans and the prevalence of Western-style values. Under these
conditions, women have a social presence and claim the right to work. In
this way, concepts of sociability and work, which until then were
intertwined with men, are now also claimed by women. So this research

aims to identify the actions and roles played by some women in the Balkans.
Laquer makes the distinction between the term "sex" and the term "gender".

The separation between biological and social sex is revoked, as the
historicity of the biological reduction of gender difference is emphasized.

Manifestations of gender are found in culturally available symbols and

social representations and social norms, which shape social institutions (¢.g.

laws). In the 19th century in the West the social ideal was as follows:
complementarity between the sexes. And more specifically, men are the
livelihoods of the family and women are responsible for the household and
the education of the new generation. These conditions in the 19th century
did not apply within Ottoman society, and one arca of change through
Tanzimat was the imposition, from top to bottom, of such standards with
the elevated status of women in Ottoman society.

One case of the women's movement of this period in the Ottoman Empire
is the case of Fatma Aliye. Fatma Aliye was born around 1864 and came
from a family in which her father had social power and political power.
Because of her father's position as a civil servant, she traveled almost
throughout the then Ottoman Empire. Her writing begins with a translation
and extends to the founding of the Turkish Republic. Her education came
mainly privately, because her father also had financial power. So, after
knowing foreign languages, she starts her alphabet with Ahmet Mithat
Efendi as her ally. We should mention here the important element that
made Fatma Aliye popular: her proposal for women's rights always, but on
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a religious/Islamic basis. Her works, therefore, are based on Islam, but on
cgalitarian Islam which also embraces women's rights. Finally, her action
and her public discourse do not stop there. She writes for the magazine
Hanimlara Mahsus Gazete, which mainly recruits female columnists.

At the same time, Calliope Kehayia lives and works in Greece. Calliope
Kehayia was born in 1839 and after her family left Bursa for political
reasons, the whole family settled in Athens. In Athens, Calliope Kehayia
attends the Hill School and reaches very high in the hierarchy of the school
as a teacher and principal. She is then invited to Zappa's newly established
private school in Istanbul as the first headmistress. For religious reasons,
after some years of contribution to this school as headmistress, she finally
leave and embarks on a journey in Europe and North America and ends up
in Athens, promoting women's education of all social groups of Greek
society. Calliope Kehayia has written extensively on women's education
and women's rights in education. Also, through her writing, women's work
was promoted. She was also writing articles for the magazine Egpnuepic
v Kupidv/ Ladies” Newspaper, and her public discourse was particularly
prestigious. She urged the women of the time to educate the next
generation with the elements of ancient Greek culture and the principles of
Christianity, because this was the right combination for the newly
established Greek state to survive.

As for comparing the two personalities above; the comparison starts from
the fact that both are leading figures in the women's movement in the Late
Ottoman Empire and Modermn Greece respectively. There are, however,
several differences in the medium by which their discourse gains strength
and acceptance in wider society. For example, Fatma Aliye came from the
elite of Ottoman society, something which gave power and might to her
speech. More specifically, her father and both her husbands had a social
standing from which she drew strength herself. In other words, the
legitimacy of public discourse also comes because of the social
background of her father and husbands. On the other hand, Calliope
Kehayia does not belong to the elite of Athens, since her family, after
settling in Athens, were not in a financial situation. She did not marry in
order to achieve social and economic recognition. Thus, the power and
influence of her public discourse derives mainly from her professional
career in the field of education. Also, as for the newspapers Hanimlara
Mahsus Gazete and Fonuepic tov Kopiwv/Newspaper of Ladies, in which
they both wrote respectively; women columnists for the Hanimlara Mahsus
Gazete sign with their father's name before or after their own name. In other
newspapers of similar orientation in Greece and the Balkans, columnists
sign their articles with their name and capacity, from which they draw the
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power of their public discourse. Thus, on the one hand, their illustrious
parents legitimize the public presence of their speech and not their status
in the labor arena, and on the other hand, women's labor, and consequently
economic, independence is not set as a goal. Thus, the women's movement
may be a common event with the establishment of nation states in the
Balkan region, but it has neither the same demands nor the intensity and
power in any case. Therefore, we refer to the women's movement of this
era not as a single whole and something common, but as movements, in
the local nation states of the Balkans, with different approaches,
components, dynamics and correlations. Obviously, the corresponding
movements in the Balkans arose from movements of similar movements
from the West and had relations with each other. Similarly, there is a
connection and relationship between the movements in the Balkans, but

not all of them are at the same maturity, nor do they have common demands.

Giris

Oyle bir alg1 var ki

"I.. I¢alisma ve kadinlarm kamusal alandaki varligi 19. yiizyilda yalnizea
birkag belirli kadmin ozelligiydi. Ancak |goriniise gore| tiim Balkanlar'da
bu doneme damgasini vuran gelisen sehirlesmenin bir yonii olarak iinlii ya
da tinlii olmayan bir¢ok kadinin giinliik deneyiminin bir par¢ast olmustu.
Kentlesme, ulus devletlerin olusumuyla ve genel olarak Balkan
bolgesindeki Batili sosyal yapilarin kademeli olarak hakimiyetiyle el ele
gider. Bati tarzi devlet biirokrasilerinin bolge devietlerindeki faaliyetleri,
bunun sonucunda kent merkezlerinin demografik ve ekonomik gelisimi ve
kentsel alanla ilgili profesyonellerin kazang ve prestijlerindeki arnig ile
ozdeglestirilir. Ve tiim bunlar sosyal ilerleme, piyasa, egitim, ahlak vb. gibi
burjuva degerler sisteminin kademeli olarak yayginlagmasiyla el ele gider.
Ulus devletlerin olusum siireci ve bunun sonucunda ortaya ¢ikan
sehirlesme zorlamalar yaratirken ayni zamanda da hem siyasi hem de
toplumsal diizeyde gii¢c bosluklar: ve dolayisiyla toplumsal akiskanlik
yaratt. Bu akiskanlik, toplumsal olarak aktif yeni ozneler anlaminda

gii¢leri on plana ¢ikartti"!

Bu aragtirma araciligiyla, bu kendinden gegme halinin ve ondan tiireyen
veni deger sistemlerinin bazi kadmlarin sosyal ve mesleki faaliyeti ile nasil

VEfi Kanner, Emfiles Koinonikes Diekdikiseis apo tin Othomaniki Autokratoria
stin Ellada kai stin Tourkia O kosmos mias ellinidas xristianis daskalas, Atina
2012, s. 25.
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sonuglandigr ve toplumsal ilerleme, rekabet gibi ideallerin sadece eril
olmadig1 vurgulanmaya galisilacaktir

Bu ¢alismanin nesnesi  kadin  ve dolayisiyla ge¢  Osmanh
Imparatorlugu'ndaki feminist > hareket oldugu igin, toplum iiyeleri
arasindaki cinsiyet iligkilerini tartigmak ve bunlan toplumsal cinsiyet
temeline oturtmak mantiklidir. Thomas Laqueur, biyolojik cinsiyet terimi
ile sosyal cinsiyet terimi arasinda ayrnim yapar. Toplumsal cinsiyetin
biyolojik boyutu ile kiiltiirel ve sosyal olarak insa edilmis toplumsal
cinsiyet arasindaki farkliliga katkida bulunan bir ayrim. Cevirmen Pelagia
Marketounun giris notunda isaret ettigi gibi: "iki kategori arasmdaki
analitik ayrim, onun tarihselligini vurgulamak ve aymi zamanda onu
veniden isaret etmek igin benimsenmistir" * Bagka bir deyisle, toplumsal
cinsivet farkinin, biyolojik cinsiyete indirgenmesinin tarihselligi
vurgulanirken, biyolojik ve toplumsal cinsiyet arasindaki ayrim ortadan
kalkar. Esas olarak biyolojik cinsiyet terimini aciklamak amaci ile bu
ayrimin toplumsal ve kiiltiirel yonii ortaya ¢ikmaktadir.’ Aslinda boyle bir
konuyu ele almamin tetikleyicisi bu ¢alismada da vaygin olarak kullanilan,
Atina Universitesinde Dog. Dr. Efi Kanner’in kitabim okumak olmustur.

Bazi kaynakcalarda “cinsiyet” terimi, toplumsal iligkiler meselelerine
iligkin bir dizi algiy1 ifade eder. Boylece, toplumsal cinsiyet olarak,
toplumdaki iligkiler va da cinsiyet farkliligina iliskin algilann 6rgiisiinii
tanimlayabiliriz.® Her cinsiyetin konumu, biyolojik ézellikleri tarafindan
degil, ayn1 zamanda onun hakkinda hakim olan algilar tarafindan belirlenir.
18. yiizyildan 6nce ¢esitli eserlerde cinsiyet degiskenligi kavrami oldukca
yaygindir. Bu farkliliklarin; toplumsal diizenin ve insanlarin dogustan
gelen deneyimlerinin sonucu olan metafizik gerceklige dayandigina
inaniyorlardi. Yukandaki toplumsal algi, erkeklerin ve kadinlarin
hiyerarsik bir 6lgekte ve metafizik tamamlanma derecelerine gore, erkegin

2Kanner, a.g.e.,s. 29.

3 “Bu donemde, Avrupa iilkelerinde feminist hareketler oy hakki miicadelesi
iizerinde dururlarken, Osmanli’daki feminist hareketler, Tiirk kadinlarin siyasi
miicadeleleri iizerine odaklanmigtir. Tiirk kadim daha ¢ok ¢alisma hayatina atilma,
esit egitim, evlilik ve bosanma hukukundaki adaletsiz yapiun diizeltilmesi
alanlarinda miicadele etmistir”. Bkz. Ferihan Polat, Giindiiz Derer,
“Muhafazakarlik ve Feminizm Kiskacinda Bir Isim: Fatma Aliye Hamm”, Tarihin
Peginde Uluslararast Tarih ve Sosyal Arastirmalar Dergisi, Say1 15, 2006, s. 185-
2006.

4 Thomas Laquer, Kataskeuazontas to Fylo, Atina 2003, s. 24.
°Laquer, a.g.e., s. 24-27.
®Laquerag.e.,s. 30.
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bulundugu tepede bir araya getirildigi tek genital cinsiyet modeli olarak
adlandinlir. Bagka bir deyisle, aydinlanma 6ncesi dénemde toplumsal
cinsiyet,

"kliselesmis olarak toplumsal cinsiyet politikasina, yani kiiltiirel sisteme
gomiiltiydii. Erkek ya da kadin olmak, belli bir toplumsal mertebeyi, bir
yeri isgal etmek, kiiltiirel bir rol iistlenmek ve organik olarak iki asimetrik

cinsiyetten biri olmamak demekti".”

18. viizyildan sonra, aydinlanma nedeniyle, biyoloji ve tip alam geligmis,
tek cinsel cinsiyet modeli, anatomi ve fizyolojinin, hiyerarsinin metafizigin
yerini alarak biyolojik iki kutupluluk modeline verini birakmistir. Béylece
kadin viicudunun adet, emzirme gibi siirecleri kadins1 bir vapiya sahip
olmaya baglar ve toplum tarafindan bu sekilde algilanir. Sosyal kosullara
bagli olarak karsiik gelen yetenck her seferinde gelisir ve boylece
kavramlar, algilar her ¢agda veya her kiiltirde aymi olmaz. Bu nedenle,
cinsiyet iligkileri hem zaman dilimine hem de kiiltiire ve tarihsel olarak
belirlenen biyolojinin insan yasamindaki ¢nceliginin algilanmasma gore
farklilik gosterir. Ozetle, sosyal cinsiyet derken, cinsiyet farki hakkindaki
algilar agim kastediyoruz.

Erken modermn dénemde, 16. yiizyilda, klasik liberalizmin sivasi sisteminin
digladig1 kadinlarn ilk hak talepleri Avrupa ve Amerika'da baglamigtir ®
Hiimanizm, sanayi devrimi ve Ingiltere ve ABD'deki biiyik siyasi
devrimler, kadinlarin erkeklerle birlikte iiyesi olduklart modemitenin
hukuki-siyasi rejimi iginde hak talep etmelerini tegvik eden nedenlerdi.® 19.
yiizyilda, kolelik, yoksulluk ve ¢ocuk is¢iligi gibi toplumsal sorunlarin
ortasinda, burjuva kadmlar kendilerini 'kaderde' olan bir sey olarak degil,
tizerinde hareket edilecek bir sey olarak gérmeye bagladilar. Boylece,
Ozsaygilarini, yararli ve tiretken olduklan gergegini evin 6tesine yansitmak
isteyerek, konferanslar diizenleyerck ve kamusal séylemleri (basin ve
dergilerde makaleler yazmak) araciligiyla kendilerini  oOrgiitlemeye
bagsladilar.!® Ayrica, 18. yiizyilda, Fransiz Devrimi sirasinda Fransa'da halk
siniflarindan kadmlar da énciilitkk etmislerdir. Feminist kadm hareketinin

"Laquer, a.g.e., s. 41.

8 Oliver Hufton, Istoria fon Gynaikon stin Evropi, Atina 2003, s. 34-35; Eleni
Barika & Kostoula Sklaveniti, / exergisi arhizi apo palia: Selides apo ta prota
vimata tou ginaikiou kinimatos, Atina 1981, s. 56.

?Nancy A. Hewwit, Feminist Friends: Agarian Quakers and the Emergence of
Woman'’s Right in America, Urtbana & Chicago 1995, s. 21-40.

19 Hufton, a.g.e., s. 36.
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oénciileri arasinda Ingiliz kadinlar Mary Astell, Mary Wollstonecraft ve
Fransiz Olympe de Gouges isimleri 6rnek olarak verilebilir.!!

Osmanli'nin ist sosyal smiflari ve okuryazar cevreler bu hiyerarsiyi
benimser ve toplumlarini bu terimlerle algilarlar. Omegin Osmanh
davasinin baglaticilar; Fatma Aliye ve kiz kardesi Emine Semiye, Leyla
Saz, Nigar bint-1 Osman, Makbule Leman, vb. gibi, bu sosyal mesele
hakkinda olumlu endise duyan ve kizlarmi, inanglarini 6zgiirce ifade
etmeye tesvik eden, iist diizey yetkililerin kizlarinin bazi 6rekleridir.?Bu
nedenle, gelencksel Islami aile adetleri, barbarlikta Imparatorluga bir
saplant1 olarak, agir bir sekilde elestirilmektedir. Yeni Osmanlilar da bu
diisiincenin bir parcasidir ve kadmlart yiicelten otantik, esitlik¢i Islam'm
ilkelerini vurgulamaktadir. Bu diisiincenin sahiplenilmesini ve hayata
gecirilmesini  isteyerek, Hatti Himayun’un Padisah Fermani'nda kiz
okullarmin  kurulmasimi  kurumsallagtinyorlar. 1839'da Tanzimat'in
reformlart kapsaminda Riistiyve Okullan, ortadgretim, 1845'te Istanbul
Universitesi (Dariilfiinun) kurulusu, 1849'da resmi lise Dariilmaarif,
1858'de Mahalle Mektepleri, is egitimi ve meslek liseleri, konuk egitimi ve
1870'te Dar-iill Muallimat (Kiz Pedagoji Akademisi) kuruldu. Bagka bir
deyisle, Balkanlar'da etnik kimlik taniminin patlak vermesinin 1s18mda,
Osmanlt topraklart boyunca kadmlarin manevi olarak yetistirilmesi,
"ulusal canlanma ve batililagmada" belirleyici bir faktordiir. En sembolik
omekler arasinda Yunan, Bulgar, Osmanl ve Tiirk gercekliginden Kalliopi
Kehayia, Anastasia Tosheva, Fatma Aliye ve Halide Edip Adivar
bulunmaktadir.'®.

Ayn1 zamanda bunlara ek olarak, kadinlarin zanaatkar ve bagka tiirlii sinirh
endiistriyel iiretime isgiict olarak katilimi da tegvik edilmektedir. Agikgasi,
varatilmakta olan tiim bu harcket, bagimsiz, 6zerk ve keyfi degildir.
Osmanli, topraklarindaki tim etnik ve dini topluluklar arasinda bu
baglamda bir etkilesim s6z konusudur. Toplumsal cinsiyet iligkilerine dair
algilar birinden digerine yayilir. Kadinlar, Avrupa'daki kadm hareketi ve
veni kurulan diger komsu Balkan iilkelerindeki ilgili hareketler hakkinda
bilgi edinmeye baslarlar. Hammlara Mahsus Gazetesi'nin, Kadin
Gazetesi'nin ilk baskisindan yedi yil sonra yayinlanmasi tesadiif degildir.'*

1 Valerie Bryson, Feministiki Politiki Theoria, Atina 2004, s. 90-93; Carol
Pateman, 7he sexual Contract, Stanford 1988, s. 120-123.

12 Kanner, a.g.e., s. 292-293.

13 Borte Sagaster-Georgios Salakidis, Istoria tis Synxronis Tourkikis Logotexnias,
Lefkosa 2019, s. 13; Kanner, a.g.e., s. 39-40.

Y Kanner, a.ge., s. 51.
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Jon Tirklerin 1908'deki devrimi, simdi radikal bir yonde ilerleyen
Misliman kadmlarm yogun vayincilik, hayirseverlik ve egitim
faaliyetlerini de beraberinde getirmigtir. Kadmlarm ekonomik faaliyetleri,
o donemde ortaya ¢ikan Tirk millivetgiligi baglaminda vatansever bir
gorev olarak goriilmektedir. Bu nedenle, kadinlarin egitimi ve galigmast,
daha sonraki milliyet¢i Kemalist kadronun temel hedefi olan Musliiman,
burjuva, Tirk ig¢i smifinin olusumu igin gerekli kosullar olarak kabul
edilmektedir.

Aliye'nin otobiyografisine ve edebi vyazilanna ya da denemelerine
dayanarak, Kanner'in ' belirttigi gibi, burjuva 6znelliginin bir sonucu
olarak "burjuva kadinliginin" kanitlarini gorebiliriz.

1. Fatma Aliye

1.1. Biyografik Bilgiler

Islam Ansiklopedisi'nde, kendisine verilen unvan "I/k kadin edebiyatci ve
yazar'dir. '° 1864 yilinda Istanbul'da dogdu. On yedi yasina kadar
profesorlerle calisti. Ik edebi eseri bir ¢eviriydi. Ahmet Mithat Efendi, onu
yazmaya ve edebiyatla ugragsmaya tesvik eden edebiyat akil hocasi ve
yazmaya iten kisi idi.!” Ele aldig1 konular, esas olarak kadin sorunlariydi.
Yazilar1 19. yiizyilin sonlarma ve Tiirkiye Cumhuriyeti'nin kuruluguna
kadar uzanir. Yazar, Osmanl idaresinin reformlari, Osmanh toplumu ve
Islam'!n modernlesmesi baglaminda harekete gecmeye bagladi. Yukarida
da belirtildigi gibi, kamuoyu tarafindan kabul gérmesinin anahtar suydu:
Islam" ve kadin haklarini yeni bir Islami temelde bir araya getirmek.'®

15 Kanner, a.g.e..s. 47.

1 H. Emel Asa, “Fatma Aliye Hamm”, 7DV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org tr/fatma-alive-hanim, (Erisim Tarihi, 15.05.2023).
Emel H. Asa, Fatma Alive Hamm (Hayat-Eserleri-Fikirleri), Istanbul
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Yeni Tiirk Edebiyati Bilim Dal,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Damisman: Prof. Dr. Omer Faruk Akiin, istanbul
1993,

7 Asa, a.gt,s. 13.

18 [Iknur Bahadir, Fatma Alive’s Discourse of Woman in the contex of the Islamic
Modernization and tradition, Istanbul Sehir University, Graduate School of
Humanities and Social Sciences, Cultural Studies, Unpublished MA. Thesis,
Supervisor: Assist. Prof. Dr. Mehmet Fatih Uslu, Istanbul 2018, s.13; Hayrunnisa
Unsal, Fatma Aliye Hamm’in Eserlerinde Kadin Olgusu, Sakarya Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Siyaset Bilimi ve Kamu Yonetimi Anabilim Dali
Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Danisman: Dog. Dr. Zeynel Abidin Kiling,
Sakarya 2019, s. 27-30.
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Aliye'nin iki kardesi vardi: Ali Sedat ve Emine Semiye. Emine, edebiyatla
da ilgiliydi ama kiz kardesinin aksine Islam'da Feminizm baglikli bir
makalesinde, basindan beri feminist oldugunu belirtti. Belki de kocast bir
politikaci oldugu igin bunu yapt1 ve boylece agikga bir durug sergileyebildi
ve hem Feminizm'i hem de Birlik ve Ilerleme Komitesi'ni savunabildi.
Eserlerindeki agik feminist ¢izgi, Aliye've yazdigi mektuplarda da
belirgindir. Aliye ise edebiyatla degil, modern ve klasik mantigin
uyumuyla ilgileniyordu. Bu amagla basta Fransizca olmak tizere birgok
geviri yapti. Basarili oldu ve kendini bu konuda gelistirdi.

Annesi Adviye Hanim ve babasi Ahmet Cevdet Pasa'dir. Babasi, kiigiik
yaglardan itibaren dénemin ¢ok iinlii ilahiyatgilariyla Islam ¢alismalarina
katilmig, Osmanli’nin Gnlii aydinlarindan biri idi. Osmanlica, Arapga,
Fars¢a konusuyor, Bulgarca ve Fransizcayr ise hem yaziyor hem de
konusuyordu. Pasa olmadan énce, 1774-1826 yillarinda Imparatorlugun
tarithini yazmak igin Babiali ve Sultan tarafindan gérevlendirildi. Osmanh
Imparatorlugu'nun  ilk tarih yazarlanindan biriydi ve Tanzimat
reformlarinin  savunucusuydu. Birgok ayrilik¢r hareketin - olustugu
dénemde, Osmanli’min en zor bdlgelerinde Pasa oldu.'® Annesi hakkinda
maalesef ¢ok fazla bilgimiz bulunmamaktadir.

Fatma Aliye ¢ogunlukla dadilarla biyiimiis, bu nedenle kendisi,
gocuklugundan itibaren ¢ok mesgul olduklar igin ebeveynlerinin yiizlerini
bile iyi hatirlamamis ve bu nedenle onlardan dogrudan herhangi bir egitim
almayr bagaramamigsti. Boylece, dinyanin kesfi kendi bakis agisiyla
bagladi. Yani bu siregte anne babasindan etkilenmedi. Bu cabanmn en
bityiik yardimeisi, bes yasindayken ilk hocasi Lofgali Haci Ibrahim Sevki
Efendi'dir.? Bu alana olan egilimini fark eden babasi, ona ev 6gretmenleri
sagladi. Metin okumayr o kadar ¢ok merak ediyordu ki, ailesinin
tepkisinden korkarak, 15 yagsinda evde Fransizca 6grenmeye bagladi.
Babasi, 6grenir 6grenmez, hemen fark etti ve Fransizca 6grenmesi igin
ogretmenleri eve getirdi. Ayni1 zamanda Mithat Efendi'nin kitaplarindan
etkilenmeye basladi. Babasinin Yanya'ya atanmasindan sonra Fransizca
dersleri almaya devam edemedi. Béylece bir noktada Istanbul'a
donecekleri umuduyla Fransizcadan geviriler yapmaya bagladi ve bu
sekilde 6grenimine devam etti.

Ne yazik ki, on yedi yagindayken babasi onu Faik Pasa ile evlendirdi ve on
vil boyunca yazmay1 birakti. Evliliginin sonraki on yili boyunca yazmayi
ve ¢eviri yapmayl birakmis olabilir, ancak onu felsefe, tarih ve Islam

19 Yusuf Halagoglu-Mehmet Akif Aydin, Cevdet Pasa, Islam Ansiklopedisi, s.
443445,

2 Asa, a.gt., s.261; Bahadir, a.g.f., 8. 16-17.
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hukuku dallaryla temasa gegiren babasina daha yakin olmak igin iyi bir
firsatt1. Kendisi hakkinda ¢aligmalar yapan bircok aragtirmaci, yaziminda
akil hocasi Mithat Efendi ile arasinda benzerlik oldugunu iddia etmektedir.
Ancak bu gergeklerden uzaktir: Fatma Aliye gergekten de onun edebi kizi
olabilir, ancak bu onu edebi yazi tarzinda kopyaladigi anlamina gelmez.*!
Baslangigta takma adlarla eserlerini imzalarken, 1890'larin baginda Islam
diinyasinda ilk kez kendi adiyla®? imza atan ilk kadin Osmanli yazar
oldu®

1.2. Yazin Calismalarmin Baslangic

Fatma Aliyenin etkilendigi kisiler babasi Ahmet Cevdet Pasa ve
"edebi/manevi" hocasi Ahmet Mithat Efendi'dir. Ilim, hukuk ve Islam
sevgisini babasindan almistir. * Ahmet Mithat Efendi'den ise edebi
dirtilerini ve eserlerinde kullandigi sade dili aldi.® Fatma Aliye'nin
vazarligi ¢ok onemlidir ve dinya g¢apinda taninmig bir yazardir.
Babasindan gelen hukuk ve Islam bilgisi sayesinde Tanzimat déneminin
yeni degerler sistemi iginde gelencksel aile degerlerine sadik kalarak Bati
ile Dogu'yu birlestirmeye ¢alismustir.?® Calismalariyla Osmanli kadininin
ev/aile igindeki roliinii, her zaman dini bir ¢ergeve iginde yeniden
tamimlamaya calismistir. Eserleri araciligiyla yapmaya calistigi sey, Islami,
gelencksel, Osmanli toplumunda kadinin roliinii yeniden tanimlarken,
farkliliklarina igaret ettigi Bati'daki kadmlarla aralarinda paralellikler
kurmakti. 7’ Fatma Aliye, makaleleri ve eserleriyle kadin egitiminin
roliiniin yiikseltilmesi igin biiyiik ¢aba sarf etmistir.*® Tanzimat déneminde
Bati'va yaklagmaya caligan ama Dogu'da kalan toplumun durumu,
kadinlarin hak miicadelesini de etkiliyor elbette. Ancak Fatma Aliye bu
haklar1 dini bir temele oturtmaya ve Islam'a daha ilimli yaklasmaya

2! Bahadir, a.g.1., s. 18-19.

22 {1k kez Miisliiman bir kadmn, kamusal séyleminin giiciinii, kocasmn sosyal ve
ckonomik statiisii tizerinden degil, kendisi araciliiyla aliyor.

2 Sagaster- Salakidis, a.g.e., s. 13; Asa, a.g.t., s. 261.

2 Nevzat Ozkan, (2017). “Illk Kadmn Romancimz Fatma Aliye nin Yetistigi
Sosyal ve KiiltiirelOrtam”, Soylem Filoloji Dergisi, c. 2/sy.4 (2017), s. 191.

25 Gizem Parsova, Ibrahim Biri, “Tanzimat Dénemi Aydinlarindan Fatma Aliye”,
Tiirk Diinyast Arastirma Vakfi Dergisi, c. 68 (2018), s. 132.

% Ozkan, a.gm., s. 26-27.

¥7 Parsova-Biri, a.g.m., s. 133; Elisabeth B. Frierson, “Women in Late Ottoman

intellectual history”, Late Ottoman Society, The Intellectual Legacy, ed. Elisabeth
Ozdalga, Routledge, London 2005, s. 149.

% Sahika Karaca, “Fatma Aliye Hamm’m Tiirk Kadin Haklarun Diisiinsel
Temellerine Katkilar”, Karadeniz Arastirmalar:, Say1 31, Giiz 2011, s. 97-98.
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calisir ? Daha agik bir ifadeyle, yazilarinda 1slam'm kisisel goriiglerden ve
hurafelerden arnndinlmasit ve kaybolan gercek Islam inancina agirlik
verilmesi gerektigini vurgulamaktadir.®

1893 yilinda Chicago'daki World Colombian Exposition Woman’s Library
- Dinya Kolombiya Sergisi Kadin Kiitiiphanesi, yillik kataloglarinda
biyografisine ve kitaplarina yer verilmesini istedi. Kitaplar1 birgok dile
cevrildi ve gok begenildi.”!

Hanimlara Mahsus Gazete'de ona kose veren Ahmet Mithat Efendi'dir.
Ahmet Mithat Efendi sadece Fatma Aliye degil, donemin pek ¢ok kadin
vazarina gazetede yazilarmi yayimlatma imkéni1 tammistir. Aslinda bu
husus Yunanca Efimeris ton Kirion isimli gazete ile Hammlara Mahsus
Gazete arasinda onemli bir farki gozler oniine sermektedir. Yunanca
Efimeris ton Kirion gazetesinde sahiplik ve yonetim kadm yazarlarn
kendilerine aitti. Oysa Hamimlara Mahsus Gazefe'nin sahibi ise bir erkekti.

Avrupa edebi tiirlerini ve akimlarini ¢eviri yoluyla biitiinlestirme siirecinde
oldugu gibi,* Fatma Aliye’'nin edebi baglangici ¢evirmen olarak oldu.
1875-77 willann arasmmda Napolyon ve Sezar Ahmet Pasa arasinda
yasananlari anlatan bir oyunu ¢evirmeye ¢alisti. Fransizca bilgisini
gelistirmek i¢in bu geviriyvi yapmaya galisti, ancak basarili olamadi. Daha
sonra Eugene Sue, George Ohnet ve digerleri gibi diger Fransiz yazarlar
gevirdi. O zaman anliyoruz ki, kendisi de uluslararasi edebiyat camiasinin
¢ok onemli yazarlanyla sohbet ediyordu ve yapmaya galistigt da tam
olarak, ¢evirileriyle bu edebiyat bilgisini ve sevgisini Osmanli okur
kitlesine aktarmak idi. ** Dolayisiyla "geviri, modernlesme siirecinde
Osmanli devletinde modern fikirlerin aktarimi i¢in onemli bir aragtir" >*
Tam da bu siiregte donemin diger 6énemli aydin ve yazarlari, Bati'dan
tercime eserler ve metinler araciligiyla Bati ile saltanat arasindaki ortak ve
farkli degerleri ortaya koymaya caligtilar. Fatma Aliye de biiyik bagarist
ile onlardan biri oldu.

% Fatmagiil Berktay, Zarihin Cinsiveti, Metis Yaymlari, Istanbul 2003, s. 93.

30 Sabagat Abbasova, “The Women Discussions In The Ottoman Modernization:
Example of Fatma Aliye Hanim”, /lsam Akademi Dergisi, c.2/sy.1 (2022), s. 63-
77.

31 Selma Atabek, “Ilk Roman Yazan, ilk Ceviri Yapan, ik Felsefe Kitabim Yazan
Kadin Yazarimz Fatma Aliye Hamm”, Biitiin Diinya, Temmuz (2002), s. 134;
Parsova, Biri, a.g.m., s. 133; Frierson, a.g.m., s. 132.

32 Sagaster- Salakidis, a.g.e., s. 14.
¥ Asa, a.gt.,s. 261; Bahadir, a.g.t., s. 20.
3 Bahadir, a.g t., s. 20.
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Daha spesifik olarak George Ohnet'in "Volonte" adli eseri, Aliye tarafindan
"Meram"bagligi ile yaptigi ¢evirisi, o donemde sosyla ve ahlaki sorunlarin
ve kadimin toplumdaki roliinii giindeme getirmis oldu. Bu eseri segmek
hem kadin okuyucu kitlesini hem de erkek egemen edebivat alanim tegvik
etmeye ve uyandirmaya baslamak i¢in yazarimizin bilingli bir se¢imiydi.*
O donemde tiim kitap ¢evirilerine, aydin ¢evirmenin bazi konulardaki
kigisel yorumlan da eglik ediyordu. Boylece, bu yorumlar araciligiyla veni
bir kitaptan bahsetme noktasina geliyoruz. Aliye’nin Fransizca metinleri
tercime ederck ise girismesi; o donemdeki hararetli toplumsal/kadinsi
meselelere kargi tavir almak ve ayn1 zamanda tepkileri dizginlemek igindi.
Fakat erkek egemen edebiyat diinyasmin ¢evrilecek metnini segmek bile
bilingli bir se¢im gerektiriyordu.

Ahmet Mithat Efendi, onun bu edebi zekasini hemen fark etmis ve
kendince tanitmaya baglamigtir. Tiim bunlar hem sosyal hem idari, aile igi
ve neredeyse higbir degeri olmayan sorunlarla kars: karsiya kalan kadinlar
igin ¢ok akict ama ayni zamanda zor bir sosyo-politik baglamda
gergeklesiyordu. Bu durum ancak 19. yiizyilin sonlarinda, Tanzimat
déneminin  zirve vyaptigi donemde degismeye baglar. Osmanlh
topraklarindaki ¢esitli fabrikalarda, erkeklerden gok farkli sartlar olmasima
ragmen kadmlar ¢alistirlmaya baglanir. Genel olarak kadinlar igin igyerleri
simirliydi ve Mithat Efendi ile Fatma Aliye arasindaki iligkinin anahtan da
burada yatiyor: Is vyeri kadmlar icin sadece fabrikada degil,
sosyallesmelerinin her alaninda bir sinirlamaydi. Bu alanlardan biri de
Edebiyattir. *° Tirk romanmnin babasi sayilan Mithat Efendi, II.
Abdiilhamid ve reform taraftariydi.’” Modernlesme yoluyla reformlar,
ancak kadinin roliiniin yiikseltilmesiyle basarili olabilirdi. Béylece sadece
Aliye've degil, donemin diger kadin yazarlarina da ses vermis oldu. Onun
korumasi sayesinde kadinlar, 6zgiirce seslerini duyurabilecekleri kendi
gazetelerine sahipti. Osmanli okur kitlesi kadin yazarlara alisik degildi.
Ancak reform ¢kibi i¢in kadinlarin rolii 6nemliydi, bu yiizden onlara yer
verilmesi gerekiyordu. Yalnizca bu baglamda ikisi ve onun himayesindeki
tim kadinlar arasindaki iligki gelisti. Her ikisi de (hem Mithat Efendi hem
Fatma Aliye) Islam cercevesinde feminist bir akim olusturma fikri
dogrultusunda ¢alistyorlardi

3 Bahadir, a.g.1., s. 20.
36 Bahadir, a.g.1., s. 20-21.

37 Ahmet Hamdi Tanpmar, 19 uncu Tiirk Edebiyati Tarihi, Istanbul 1988, s. 445-
446,

* Bahadir, a.g.t., s. 22-23.
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19. viizyilin sonlarmdaki edebiyat akimlan hakkinda biraz bahsetmek, bu
donem edebivatini daha kapsamli bir sekilde anlamaya yardimci olacaktir.
Bu dénemin saltanati, Balkanlar'da pes pese patlak veren sivil kurtulug
hareketleriyle sarsilir. Iste bu simrlar icinde, imparatorlugun arzulanan
modemlesme ve batililasma siirecini gerceklestirmek icin yapilan bazi
reformlarla bu isyanlar sona erdirilmeye ¢aligilir. Bu dénem yani Tanzimat
dénemi, yani reformlar dénemi olarak nitelendirilmistir. Bu reformlar
baslangigta valnizca askeri nitelikteyken hizla egitim, toplum ve kiiltiir
alanlarina vayilmaya bagladilar. "Edebiyat, bu yeni reformist fikir ve
degerleri aktarmanin bir araci olarak, bu iklimin sekillenmesinde onemli
bir rol oynadi".* Edebi diizeyde bu reformlarin egilimleri Bati ve Bati
Avrupa edebiyatlarina, 6zellikle de Fransiz edebivatina yonelikti.
Tanzimat edebiyati "[...JAvrupa modelini takip eden
n 40

[...laskeriydi/militantydi".

Bu doénem edebiyatinin temel 6zelligi, nesir yazzimmin baglamasidir ve
ozellikle roman, oyun, otobiyografi ve kisa 6ykii gibi edebiyat tirleridir.

"[..Mslami matbaa sisteminin yayilmas: [araciigiyla] [...]veni edebiyat
vayilacak ve popiilerlesecekti" ' "Sosyal ve politik olarak seferber olmus
yazarlar tarafindan, yeni edebi tiirler, Osmanli toplumunda kadin ve
kolelerin rolii gibi sosyal meseleler, monargi meselesi gibi siyasi meseleler,
kiiltiivel meseleler, ornegin;, Avrupa (alafranga) yasam tarzina karsi
Osmanli-Tiirk (alaturka) yasam tarzimin veya bilimsel ve teknolojik
konularm avantajlart ve dezavantajlart tartisiliyor. Bu literatiirde

kullanilan dil kasitli olarak basit ve popiilerdi" *

1.3. Fatma Aliye’nin Romanlar:

Fatma Aliye ilk kadin yazardi ve yeni olan her seye oldugu gibi tepkiler
hi¢ de iyi degildi. Okur kitlesi tarafindan birgok kez reddedildi, ancak hem
dogasi hem kadin olmasi ve yeni edebi tiir bu toplum igin bir cazibe
noktastydr.*® Aliye, Osmanli Imparatorlugu'nda sosyal iligkiler tarihinde
ilk kez, evlilik baglaminda iki kisi arasindaki arkadaslik, manevi ve
psisik/ruh iletisim kavram1 anlamina gelen “muhabbet” terimini tanitt1. Bu
sembiyoz sayesinde "[...|birey kisisel doyumunu gergeklestirir'. ** Bu

3 Sagaster-Salakidis, a.g.e., s. 11.

0 Sagaster-Salakidis, a.g.e., s. 12.

4 Sagaster-Salakidis, a.g.e., s. 12-13.
4 Sagaster- Salakidis, a.g.e., s. 13.

3 Bahadir, a.g 1., s. 24.

“ Kanner, a.g.e., s. 218.
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birlikte yasamin iiyeleri olan kadin ve erkek, o zamana kadar oldugu gibi,
kendi ailelerinin temsilcileri degil, bagimsiz bir "hane halkinin" 6ziidiir.
Bunedenle, bu ikisinden bagka herhangi bir sey bu vasal ortakliga katilmak
igin tasarlanmamustir. Béylece, burjuva kadinligr iginde, daha sonraki ulus
devletin ¢ekirdegini olusturan burjuva 6znelliginin bir sonucu olarak
toplumsal déniisiimlerden séz ediyoruz. Ust simf Miisliman kadinlar,
boyle bir 6znelligi insa etmek igin Bati egitiminin  faydalarini
benimsemislerdir.

Bu durumda, kadmlarin edebiyat okumasina izin verilip verilmemesi
gerektigi sorusu ortaya g¢ikiyor. Aliye'nin ger¢egini de unutmayalim,
evliliginin ilk on yilinda kati kocasi yiiziinden edebiyattan koptu ama
kadinlarin oynadig1 romanlar yazdi. Bir yandan inanglarina saygi duyan,
ancak diger yandan modasi gegmis sosyal ve aile normlarindan kurtulmak
isteyen kadinlar i¢in. En tanminmig eserleri arasinda Muhadarat (1892),
Refet (1896), Udi (1898), Levayih-i Hayat® (1898) ve Enin (1910)
(Bahadir 2018: 25) sayilabilir.

Hayattan Sahneler’ in ¢alismalan ile ilgili olarak, kadin kahramanlar "[...]
onlart toplumun geri kalanindan ayirdigini disiindiikleri duygusal ve
ozerk varliklar olarak".* Merkezi kahramanlarindan biri olan Mehabe
sovle divor: "Bazi insanlarda, maddi arzular manevi arzulardan daha agir
basar. Dolayiswyla onlarm hayvanlardan hi¢hir fark yoktur" *” Mehabe, bu
modern evlilik anlayisinin tagiyicisidir. Aksi takdirde, bir biitiin olarak
kahramanlarnt st sosyal gruptan egitilir ve egitimlerinin gelismesi
"...lonlart  yasadiklari  yerdeki  diinyevi  gercekligin  iizerine
yerlestirdigine"* inanir. Iki kahraman, Mchabe ve evliliginde mutsuz olan
Fehame arasinda degis tokus edilen mektuplar ¢ok giiglii bir duygusal

agirliga ve keskin bir konusmaya sahiptir. Mehabe, Fehame’ye soyle vazar:

"Giin iginde seni aklimda tutmadigim bir an var mi?".* Arkadasinin
sefaletinden dolay1 aglayan Fehame, "Benim tek mutlulugum seni mutlu
gormek"™ diye cevap verir. Aralarindaki bu dostga iligki, ortak duygusal

4 Bundan sonra Hayattan Sahneler
6 Kanner, a.g.e., s. 219.

47 Fatma Aliye, Hayattan Sahneler (levdih-i haydt), Hazirlanan Tillay Gengtiirk
Demircioglu, Istanbul 2002, s. 11.

“® Kanner, a.g.e., s. 219.
* Fatma Aliye, a.g.e.,s. 1.
% Fatma Aliye, a.g.e., s. 5.
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kaliplar1 paylasan, birbirlerine acilarim ve ideallerini itiraf eden iki manevi
kadinin paylagimlarindan dogmusgtur.’!

"Bireysellikleri tam da bu maneviyattan kaynaklanmaktadir ki bu da onlart
toplumun geri kalaniyla iliskili olarak yiikselttigini ve sosyal sozlesmeleri
kiiciimsemelerini  ve evlilikte manevi iletisim aramalarmi  saglar.
Muhazarat (Ahlak Dersleri) ve Udi gibi diger romanlarda, kahramanlart
evliliklerini terk eder ve kendi baslarma gegimlerini saglamaya

calisirlar" ?

Eserlerinde giiclii bir dini unsur vardir ve algilanan sey, kadinlarm roliinii
sosyal ve aile baglaminda yikseltmek ve aym zamanda Islam'i
cagdaslastirmak istedigidir. Ne olursa olsun, kadmin egitimi ve g¢aligmast,
bosanma ve kadinin hayati hakkinda kendisi tarafindan karar verme gibi
temalar, eserlerinin ana motifidir ve Islami geleneklerle dogrudan
catismaya girmektedir (Bahadir 2018: 30, 31). Kadinlar ve erkekler de
dahil olmak iizere kiiltiirlii insanlarn yagam zevklerine sahip olma hakkim
savunur. Fakat bu savundugu o zamanlar sosyal olarak tanimlandig1 gibi
kadinlarn evlilik i¢indeki yikiimliliklerini reddetmek degildir. En 6nemli
sevinglerden biri, evliligi tanmmladigr sekliyle " “kutsal dostiuk  tur.
Eserlerinde "birey; temel unsuru romantik ask olan, kendini gercgeklestirme
cabasinda bir 6zne haline gelir". Durtileri, Fransizcadan yaptigi ¢eviriler
araciligiyla, tim yazma siireci igin iyi bilinir ve belirleyicidir.”

1.4. Hanimlara Mahsus Gazete

O donemde kadmin sosyal statiisii ile ilgili iletigimi kodlamak amaci ile,
1895 yilinda Imparatorlugun baskentinde, kurucusu ve sahibi bir erkek
olan "Hanimlara Mahsus Gazetesi" yayimlanmaya basladi.>*Bu hareketin
olumsuzluklarim, Yunan gazetesinin (Eqnuepic towv Kvpidv/Hanimlar
Gazetesi) adiyla bariz benzerligi nedeniyle, onu taklit etmekle
su¢layamayiz. Bu hem Osmanli Imparatorlugu i¢indeki hem de digindaki
iletigim aglar ve boyle bir hareketin otomatik olarak Miisliiman alaminda
da gigli temellere sahip zamanmm kadin hareketinin  uluslararasi
karakterinin bir pargast olmasi nedeniyle son derece makul ve mantiklidir.

"Bununla birlikte, etkiler belirli yollari takip eder ve belirli aglardan
" 55

geger".
Diger sevlerin yam sira, belirlenen hedefler sunlard:

S Kanner, a.g.e., s. 219.

2 Kanner, a.g.e., s. 220.

3 Kanner, a.g.e., s. 220-221; Asa, a.g.t., s. 15-19.
S Kanner, a.ge., s. 286-287.

% Kanner, a.g.e., s. 290.
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“iilkeye hizmet etmek ve kadinlarin manevi yiikselisine katkida bulunarak,
bilgi ve bilimin kurtulus ve ilerlemenin kaynaklari oldugu tiim diinyada iyi
bilinmesi dikkate almarak kadinlarin egitimi ve uygarligidir on kosulu ile
ilerleme yolunda yiiriimesine yardimci olmak. Tamamen kadin yonelimli
bir gazetenin bu hedefe ulagmak icin ideal bir arag olacagina inantyorlar,
ciinkii entelektiiel giiclerini kanitlayacak olan Osmanlt alimlerinin
calismalarint vurgulayacak. Ayni zamanda bu gazetenin Osmanli ve Bati
diinyasindan kadinlarin egitim, aile, saglik, ev ve modadaki ilerlemeler
gibi  belirli kadin ilgi alanlarina yer verecek konulart sunacagi
belirtilmektedir" >°

Bu nedenle, kadmin ruhsal gelisimi ve imparatorlugun ilerlemesi
muhtemelen ¢akisan iki kavramdir.®>” Dini olmayan bir temelde biitiiniiyle
Osmanh agirlikhi karakteri, kose yazarlarmin sadece Miisliiman kadinlar
degil, ayn1 zamanda Rum ve Ermeni kadinlar olmasi gercegiyle de
gosterilmektedir.”®

Gazetenin amaglann Yunan versiyonu ile uyumlu gorintiyor. Bununla
birlikte, 6nemli ve temel bir fark vardir:

"[...|JHanimlara Mahsus Gazetesi, iginde ortaya ¢ikan radikal egilimleri

iptal ederek, gazetedeki bircok makalede gosterildigi gibi tam destek

aradigi ve buldugu Hamid iktidarimin kabul edebilecegi bazi ¢ercevelere

verlestirerek, toplumdaki cinsiyet iliskileri etrafindaki toplumsal soylemi
" 59

kodlamaya ¢alismaktadu" .

Tirk kadmm hareketinin genel galismasi, geriye doniip bakildiginda, her
donemin agamalarim1 ve hedeflerini dogru bir sekilde gostermemekle
birlikte bunlari bir araya getirmektedir. Bu nedenle, Kanner'e® gore, bu
gazete radikalizmle suglanmiyor, ancak bu tarihsel olarak dogrulanamiyor.
Bu gazetenin iki ana temasi, bir yandan kadinlann aile igindeki tutumu,
diger yandan da kadinlarin manevi yilkselmeleridir. Aile igindeki
kadinlarin tutumu tizerine "[ ... kart koca arasindaki iliskiye, annenin ¢ocuk
yetistirmedeki roltine, moda ve ev yonetimine, kisacasi kadinlarin ¢ekirdek

ailedeki yeri ile ilgili konulara vurgu yapilmaktadir" °'

Dolayisiyla kose yazarlarnnin sosyal statiisinde ya da “foplumsal
yiizeyinde” farklilik ve dolayisiyla amagtaki farklilik ortaya ¢ikar. Omegin,

% Kanner, a.g.e., $.287.
57 Kanner, a.g.e., 5.287.
%8 Kanner, a.g.e., 5.289.
% Kanner, a.g.e., s. 290.
% Kanner, a.g.e., s. 291.
l Kanner, a.g.e., . 291-292.
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Yunanistan ve Balkanlar'daki benzer yonelimdeki diger gazetelerde, kadin
kose yazarlar, kamusal soylemlerinin giiciinii aldiklann makalelerini
isimleri ve kapasitelerivle imzaliyorlar. Hamimilara Mahsus Gazetesi
omeginde ise editorler kendi adlarmdan 6nce veya sonra babalarinin adiyla
imzalarlar. Bu nedenle bir yandan meshur ebeveynleri, yazilarinin emek/ig
alanindaki statiilerini degil kamusal varliklarii mesrulagtirmistir, diger
vandan kadinlann emegi ve dolayisiyla ekonomik bagimsizliklarn, bir
hedef olarak belirlenmemistir.®

1.5. Fatma Aliye'nin Hamimlara Mahsus Gazetesi'ndeki Goriisleri

Aliye, ¢esitli edebiyat toplumlarindaki erkeklerle yaptigi kamusal
konusmalarda, kadmnlarin konugmalarinin erkeksi tarzini reddeder ve
kesinlikle onaylamaz. Bu ifade tarzi, Osmanli kadininin kamusal séylemini
taklit etmek i¢in degil, kaginilmasi gereken bir 6rnek olmast i¢indir. Bunun
yerine, Islam tarihine ve kendilerine belirgin bir sosyal statii kazandiran
Muhammed'in dénemine yani ¢ok geriye bakmalilar. Bu nedenle
Miisliiman kadinlar manevi ilerlemelerine ve hayir islerine odaklanmali ve
"kazmay!"® bir kenara birakmalidir. Diger bir deyisle,

"hedef [...], Islam ahlakinin kiiresel ve sosyal gelismeler 1s13inda gerici
kabul edilen bazi yonlerinin tistesinden gelmek ve [...], “otantik™ Islami
kadin standartlarmi éne ¢ikarmaktir. Sonra Kur'an'n® sonraki yanlis

tefsirleri nedeniyle unutulmus veya tahrif edilmig" %

Dolayistyla, Bati ahlakiin elestirisiz taklidi ve modas1 gegmis Islam
ahlakma baghlik, olumsuz &tekilik alanlann ve kagmilmasi gercken
ormeklerdir.

Islam'in otantik kaynaklarinin arastirilmasimin iki yonlii bir amaci vardir:
bir yandan Islam'a dayal1 belirli sosyal normlar1 yapt bozumuna ugratmak,
diger yandan da kadmlarin manevi gelisimini giiglendirmek. Karakteristik
olarak soyle Fatma Aliye diyor:

2 Kanner, a.g.e., . 293-294.
6 Kanner, a.g.e., 8. 295-296.

6 Gokalp'in kendisi, Saman Gelenck Yasasinin kadin ve erkeklere esit statii
tanidigina inantyordu. Bu nedenle, kadimin daha sonraki ikincil konumu, Bizans,
Fars ve Arap ctkilerinin bir sonucudur. Dahasi, Zerdiistlik ve Ortodokslugun
cileciligi, Abbasi donemi kadar erken bir tarihte, "gercek" Islam'm esitlikci
geleneklerini yozlastirdi (Ziya Gokalp, Tirkgiliigin Esaslart, Istanbul, Ugur Oral,
“The Communication of Turkish Feminists With Society In The Years Of
Transition From The Ottoman Empire To The Republic Of Turkey”, African
Journal of Social Sciences and Humanities Research, v.6/2, s. 44-55).

% Kanner, a.g.e., s. 296.
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"I...1 “Avrupali hammlar Dogu pahasina giilmesinler diye, Dogu bilgiden
pay almalidir. Osmanl kadwn bilgide Avrupali kadinlara gore geri
kalmamali”|.. Jkadin egitimciler [...] “Fransiz tarihini ve Avrupa'nin
kahramanlarini ¢ok iyi biliyorlar ama sanl Islam gecmisiyle ilgili highir
sey duymadilar™"

Aliye’nin ger¢ekte vaptigl sey, okuyucularmi kadinlarnn egitimine dogru
iterken, ayn1 zamanda otantik Islami gelenekleri arastiriyor, ancak her
zaman Islam ve Islami hukukgulugun siirlar iginde.

Agikea karsit bir tavir alan bir diger konu ise ¢ok esliliktir. Hamid giiciine
giivenerek ve onunla birleserek ve s6z konusu toplumsal gelenegi yikarak,
hem Bati'nin oryantalist temelli Imparatorluk algisini yikmaya hem de Bati
yoriingesine entegre etmeye ¢alisir. Bilhassa "Cok Eslilik" adli eserinde,
¢ok esliligi savunanlarin, bu konunun dini olarak yasak oldugunu ve sadece
cok 6zel/ender durumlarda izin verildigini bilmediklerini belirtmektedir.
Bununla birlikte, s6z konusu metinde ¢ok eglilige bu sekilde atifta
bulunmasi sinirh 6l¢iidedir ve argiimani belki de o kadar ikna edici degildir.
Metnin biiyitk bir bolimi, tlkenin Batililarin barbarhik dedigi seyle
Ozdeslestirilmesi nedeniyle ¢ok eslilik kurumunun Batt ile ilgili
sonuglarma atifta bulunmaktadir.® Bu nedenle, iilkeyi kurtarmak igin

evlilik kurumun terk edilmesini tegvik ediyor:

"Uygar bir halkin, medeni olmayani nasul yok ettigini duymak ister misiniz? 256

Uygarlarin, uygar olmayanlari yeryiiziinden silmek istedigini biliyor
musunuz? ... O halde, Afrika’'da [koloni| Hiristiyanligin etkisi altinda, ¢ok
esliligin olmekte olan bir dinin ozelligi oldugunu iddia edenlere, dinimizin
de tiim asamalardan gectigini gostermemeliyiz. Her uygarlik simdi en
yiiksek asamasina ulasacak mi? “Bu ¢ok eslilik meselesinin hangi kosullar
altinda kotiiye kullanmldigint” gostermemize gerek yok mu?" 5

Kadinin manevi terfii ile saltanatin devaminin saglanmasinin ¢l e¢le
gittigine isaret edilir. Kisisel hedefleri Hamid kadrosununkilerle kesisiyor
ve bu gergek, karsilik gelen Yunan hareketi ile bagka bir fark yaratiyor.

"Dolayistyla |...] Hammlara Mahsus Gazete, belki de toplumsal cinsiyet
iliskilerine dair diyalogun bir kodifikasyonu olarak Hanimlar Gazetesi'nin
(vani yunan Hanimlarin Gazetesi) bir etkisi iken, bu diyalogu
saglamlastirmaya ¢alistigy icin bu etkiyi daha muhafazakdr bir yone
cevirmektedir. Boyle bir ortamda Hanimlarin Gazetesindeki gibi (vani

% Kanner, a.g.e., . 296-297.
" Kanner, a.g.e., s. 297.
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yunan Hanimlarin Gazetesindeki gibi) ¢igir agict pozisyonlara yer

yoktur" 68

Son olarak, kadin emegine ragbetin olmamasiyla ilgili olarak, bu kadar
vikksek toplumsal tabakadan kadinlara degil, saltanat vecdi sonucu
gazeteyl reklam amagh kullanan doktor, atdlye sahibi gibi isgilere
kademeli olarak bir asama sunuldu. Ayrica gazete kendi dikis atolyesini
kurarak ihtiyag sahibi kadmnlara is imkan: sagladi. Boylece, kadin emegi ve
ckonomik kurtulus talebi gergeklesir evet ancak desteklenmez. Buna ek
olarak, donemin kadinlarim1 sosyallestirmenin bir baska yolu da
imparatorlugun diger etno-dini milletlerinin bagkent Selanik, Edime,
Konya ve diger yerlerdeki hayir eylemleridir.%

2.1. Kalliopi Kehayia’'nin Biyografik Bilgileri

1839'da Bursa'da dogdu ve ailesi, dedesi nedeniyle, sehrin segkinleri
arasinda yer almaktaydi. Dedesi bolgedeki Rum Ortodokslarnin
temsilcisiydi  ve boylece Osmanlilarla  birlikte bolgedeki  Rum
Ortodokslarinin ~ yonetimine katildi. Dedesinin ~ 6liimiinden  sonra
Bursa'daki Rum Ortodoks temsilinin dizginleri babasi tarafindan
devralindi. Ancak 1821'de Yunan ihtilalinin patlak vermesiyle, ihtilali
destekledigi i¢in konumunu kaybetti. Boylece, gérevden alindiktan sonra
bir siire Bursa'da tiiccar olarak galisti, 1850'de ailesiyle birlikte Atina'ya
yerlesti.

1850'de Kalliopi Kehayia, o zamanlar fakir cocuklar i¢in olup aym
zamanda da hem anaokulu hem de vatili kiz okulu olan HapOevoywyeio
XiAA"/Hill Kiz Okulu'na’ yazdinldi. Kalliopi Kehayia, 1854 yilina kadar
Hill Kiz Okulu'na gitti ve egitimine 6gretmenlerin mezun oldugu daha
yitksek bir kiz okuluna sahip olan Apoaxeio/Arsakeio'da devam etti.
Boylece, Kehayianin onu 6gretmen-egitimci rolilne gotiirecek olan bu
egitimi takip ettigi anlagilmaktadir. Daha sonra Londra'va ve 6zellikle
Walter Kiz Okulu'na tagindi ve burada pedagojik bilgisini zenginlestirdi ve
Ingilizce dilini uyguladi. Londra'da kaldig: siire boyunca, sadece pedagoji
bilgisini gelistirmekle kalmaz, ayni zamanda o zamanin tim bilimsel
basarilariyla da temas kurar.

®Kanner, a.g.e., s. 298.

% Kanner, a.g.e., s. 298-299.

" Koaomn Keyomnd

! Bundan sonra Yunan adlan icin hem Yunan adi hem de Tiirk¢e cevirisi
kullamlacaktir.

21831 yilinda Amerikali misyoner John Hill ve egi Fanny Francis Mulligan
tarafindan Atina'da kurulmustur.
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Daha sonra Atina'ya déner ve Fanny Hill tarafindan kiz okulunda Ingilizce
ogretmeni olarak ise almir. Bu, heniiz profesyonel bir pedagogun
pedagojik yeterliligine sahip olmamasina ragmen, ogretmen olarak ilk
deneyimiydi. Pedagojik yeterlilik, 6zel bir egitim komitesi 6niinde (sadece
erkeklerden olustuguna dikkat edilmelidir) ¢ok zor sinavlardan sonra
1859'da nihayet garanti altina alindi. 1860 yilina gelindiginde
HapBevoaymyeio XiAA/Hill Kiz Okulu'nun miidiir yardimcist oldu ve hem
profesyonel hem de sosyal baglamda takdir edildi. Daha sonra, Yunan
diasporasinin bir ¢gocugu olarak, Yunan diasporasinin kizlarmin egitimine
katkida bulunmak i¢in Yunanlilarin yagadigi Bati Avrupa tlkelerine
seyahat ediyor. Kuskusuz, Bati1 Avrupa iilkelerinin egitim siirecine katilima,
ona yeni kurulan Yunanistan'da o zamana kadar var olmayan deneyimi de
VETiyor.

"I...] Avrupa, egitimcinin ideolojik besleyicisi olmustur. Egitimi oncelikle
politik ve sosyal bir kurum olarak algilar, egitimin sadece bilgiyi degil,
karakterleri ve ¢ok yonlii vatandagslar: olusturmayr amagladig biitiinciil
kavramini benimser; Pedagoji artik onun igin egitimcinin uymasi gereken
kurallary, ilkeleri, yasalari olan bir bilimdir; |...| Yunanhilik, Avrupalilikia
el ele gidebilir ve gitmelidir ve ulusun kayip kimligini bulabilmesi icin
egitim bu hedefe yonelmelidir" ™

Bu ideolojik arka planla Kehayia, 1865'te Fanny Hill tarafindan miifredatin
pedagojik  kisminin  yonetimini  devralmaya davet edildi. Bu yeni
pozisyondan Kehayia, egitimle ilgili ideolojisini ifade etmek igin zemin
bulur. Ayn1 6gretim yilinin sonunda, Hill Kiz Okulunun kurucusu,
Kalliopi Kehayia'yi okuldaki egitim ve pedagojik ¢alismalarina verdigi
bilgi ve katkidan dolayi takdir ediyor.”* Kariyerinin zirvesi, 1867'de Fanny
Hill Kiz Okulu midiiriiniin yorgunluk nedeniyle istifa etmesi ve Kalliopi
Kehayiamin Aikaterini  Christomanou-Laskaridis 7 ile birlikte Fanny
Hill'in gozetiminde FEAdpixo IopOsvoywyeio’Yunan Kiz  Okulu’nu

3 Theodoros Ksinogalas, / Paidagogos Kalliopi Kehayia (1839-1903):
Proseggiseis stin zoi kai to ergo tis, Selanik 2010, s. 17.

74 Bu noktada sunlardan bahsetmeliyiz: "Ogretmenlik meslegi [...] Genellikle aile
maddi destegi i¢in umut edemeyen kadinlar tarafindan segildi. Kentlesmenin
yarattifr ihtiyaglardan kaynaklanan profesyonel bir ¢ikis noktasidir. Kadmn
egitimini genigletme ihtiyacimin kademeli olarak fark edilmesi, iflas etmis {ist ve
orta tabakalardan kadmlar icin mesleki firsatlan artirmaktadir. 11k kez 6zerk bir
mesleki faaliyete ve ekonomik bagimsizliga sahip olmalarim sagladi" (Kanner,
age., s 84).

75 Kehayia ve Laskardou, Yunan orta 6gretimindeki ilk iki kadin 6gretmendir. O
zamana kadar, orta 6gretim geleneksel olarak erkeklere aitti (Kanner, a.g.e., s. 84).
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kurmasiyla geldi. Bagaris1 o kadar bityiik ki, Milli Egitim Bakanligi'nin bir
daire bagkani, tlkedeki tiim kiz okullarmmin programinit yeniden
diizenlemek igin onu birlikte caligmaya davet ediyor.

Egitimcinin temel kaygist 1870'lerin baginda 6zel kadin egitiminin
yiikseltilmesi olmasina ragmen, bu degisiyor gibi goriiniiyor:

"Okul baglaminda egitim yalmzca varlikli ailelerden gelen kizlara
yonelikken, simdi Kehayia sosyal statiilerine ve mali durumlarina
bakilmaksizin  tim kadinlarin  egitimine yonelmis gibi goriiniiyor.
Llkbgretim, daha genis tabakalarin egitimi, yeni kurulan Yunan devletinin
daha da giiclenmesine katkida bulunabilecek gibi goriiniiyor. Kehayia
[...11872'de  kurulan Yrmép wg yovaixeiog exmoidevoews ocdlloyov
Kvprov/Kadin Egitimi Lehine Kadinlar Dernegi, sadece teorik egitimi
degil, esas olarak c¢alismaya ve bunun sonucunda ekonomik
bagimsizliklarina  itilen tiim  kadinlarm  pratik  egitimini

amaglamaktadir” .’

Miikemmel bir egitimci olarak iinii hizla yayildi ve zengin Yunan
hayirsever Konstantinos Zappas'in sahip oldugu yeni kurulan Istanbul Kiz
Okulunu yénetmek i¢in Yzép g [vvoikeiog [oidedoews 2vAloyov
Kovotavtvovrdiewg/Istanbul Kadin Egitimi Dernegi adi altinda Istanbul
kadin demegi tarafindan davet edildi. Yeni egitim vyapist onun adini
tastyordu:  Zanmeiov  IHopOevayomysio  Kovetavivovrdiewmg/Istanbul
Zappeion Kiz Okulu”’. Kiz Okulu'nun midiirii olarak Kehayia sadece
kuliibiin degil, ayn1 zamanda K. Zappas'in da tercihiydi. Béylece, 1875'te
teklifi kabul etti ve okulun ilk miidiirii oldu. Yeni okulun miidiirii olarak
Istanbul'da kaldigi sonraki on ii¢ yil, faaliyetleriyle zengindi. Aym
zamanda tiyesi oldugu EAdyvikog Diloloyikog Lolioyog/Dersaadet Rum
Cemiyet-i Edebiyesi felsefi ve egitsel dersler diizenlemektedir. Okulun
egitim programinda uyguladigi pedagojik program zamanin en iyilerinden
biriydi ve Zaameiov/Zappeion, Istanbul’ un tim niifuslart arasinda
mikemmel bir Une sahip mitkemmel bir egitim yapisi olarak ortaya
cikmaktadir.” Ayrica 1880 yilinda hayalini kurdugu egitimcinin profili
igin  kigisel manifestosu olarak nitelendirilebilecek " Eyxdimiov
Hadayowyikov v 2vupovdai  Tives Ilpoc Tac  Amogortwoog
Zorxmidag/ Zappeion Mezunlarina Pedagojik El Kitabr veya Tavsiyeler"
baglikli eserini yayinladi.

6 Ksinogalas, a.g.e., s. 18-19.
7 Kanner, a.g.e., s. 41.
8 Kanner, a.g.e., s. 49.
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Haziran 1888'e kadar Zanzeio opOsvaywyeio/Zappeion Kiz Okulunun
miidiirii olarak kald1 ve saglik nedenleriyle aynldi. Ancak ayrilmasinin asil
nedenleri, kendisinin ve okulun hem basin, hem de Patrikhane ¢evreleri ve
genel olarak kozmopolit Istanbul cemaatinin muhafazakar kesimi
tarafindan maruz kaldig1 saldinlardi.  Aynca Istanbul’daki erkek
entelektieller tarafindan felsefi dersleriyle defalarca suglandi. Daha
spesifik olarak, bu muhafazakar ve dindar ¢evrelerde elestiri konusu, bekar,
¢ocuksuz olmasi ve sadece erkeklerin egemen oldugu bir alanda, karsilik
gelen dereceler olmadan felsefi dersler vermesiydi.

Mlerleyen yillarda, Avrupa ve ABD'deki énemli sehirlere tekrar uzun bir
yolculuga cikti, bu sirada pedagojik gegmisini yeni bilgilerle zenginlestirdi
ve yerel kadm hareketleriyle temasa gegti. 1890'da Yunanistan'a dondii ve
burada Eilnvikov HopOevaywyeio/Yunan Kiz Okulu ve egitim programi
ile galigmaya devam etti. Ayni zamanda, ¢ocuk hapishanelerinin kurulmast,
kadin hapishanelerinin  olusturulmast ve hapishanelerde revirlerin
orgitlenmesi  igin  Kralice Olga ile isbirligi vyapti. 1898'de
"Ouiekrondevtikn Etoipeio/Egitim Dernegi" ona egitim  sipervizori
pozisyonunu teklif etti, ¢iinkii simdi kadin egitimi ve yonetimi konularinda
cok 6nemli deneyime sahip. Bu nedenle, erkek egemen egitim denetimi
alan1 yavag yavasg kadinlan da kapsamaya bagliyor.

Son olarak, sosyal ve egitsel eylemindeki en son basarilarindan biri, ildeki
kadin girisimciliginin, onu giiglendirmek i¢in sergiler bile diizenleyerek
gosterdigi  ¢abadir. Daha spesifik olarak, "Yunan zanaatlarinin ve
endiistrisinin gelistigi donemdir ve Kehayia'ya gore, kadinlarin varligi
sadece devletin ekonomik gelisimine katkida bulunmak icin degil, aym
zamanda esas olarak ekonomik bagimsizliklarini ve bunun sonucunda
sosyal tammmalarint kazanmak igin gereklidir" ® Kalliopi Kehayia 1905
vilinda 66 yaginda vefat etti ve 6liimii Yunanistan'da ve yurtdiginda Yunan
kadin egitiminin devami ve gelisimi igin bityitk bir kayipti.

2.2. Kalliopi Kehayia’nin Yazarhg

Kehayianin eserleri denemeler ve dermneklerde yayinladigi cesitli
makalelerdi. Ayrica, ¢alismalarinin bir kismi kadin egitimcilerin rolii,
felsefe, sanat ve ayn1 zamanda teoloji tizerine verdigi derslerin metinleridir.
Eser ti¢ doneme ayrilmigstir: Hill Kiz Okulu'nda miidir yardimcist olarak
gorev yaptigt donem, Zappeion Kiz Okulu'nun midiri oldugu dénem ve
Istanbul’dan sonraki dénem ve Avrupa ve Amerika'ya yaptign geziden
Atina'ya doniisii. En énemli eserlerinden biri de Istanbul'da yonetmenlik

" Kanner, a.g.e., 8. 122-124.
8 Ksinogalas, a.g.e., s. 23.
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yaparken yazdig1 “manifesto”suydu. Ayrica, Theodore Stanton, Avrupa'da
Kadin Sorunu: Bir dizi orijinal deneme (1884) baglikli kadinlar iizerine
kolektif Avrupa ¢alismasina yaptigi katkiydi; burada Kehayia, Dogu'nun
kadini1 tizerine The Orient baglikli boliimii yazdi. Bu sekilde sadece Yunan
ve Balkan diizeyinde degil, Avrupa diizeyinde de tanminirlik saglamak
mumkiin olmaktadir. Bagka bir deyisle, kadinlarin kurtulusuna katkist
yerel smirlann agmakta ve Avrupa meselelerinde 6nemli bir rol
oynamaktadir.

Yazarin ilk déonemindeki (1850-1875) eserlerde, egitimin roliinii toplumsal
baglamlarda ele alis bigiminden de anlasilan giiglii bir milliyetgilik ve
vatanseverlik unsuru vardir. Ayrica, yazilan ayrilmaz bir sekilde dipol
Helenizm = Ortodoksluk ile baglantilidir, bu da dersleriyle tegvik etmeye
calistig1 bir seydir. S6z konusu dénemde kadinlarin egitim hakkini 6n
plana ¢ikartamamaktadir. Cinkii devlet tam olarak toprak agisindan
bitiinselligini tamamlamamis ve halen toprak iddialart bulunmaktaydi.
Ayni zamanda yazar kendisi de 6zel egitmen olarak gorev yapmaktaydi.
Bu nedenle, egitimin bir biitiin olarak ulusun manevi geligimi igin birincil
bir role sahip oldugu genel sosyal baglamlarda egitim sorununu giindeme
getirmektedir. Ve bu nedenle, dahasi, 1872'de, kadinlarin iilkenin tiretim
stirecine ve dolayisiyla bir biitiin olarak yeni kurulan Yunan devletinin
ckonomik siirecine katilmak igin gerekli tiim biligsel araglan almalar igin
20AA0vog v Koprov vrép g yovaikeiag nordevoewg/Kadin Egitimi igin
Kadilar Derneginin kurulmasina aktif olarak katildi.

Istanbul’daki ikinci yazr déneminde (1875-1888) en oOnemli
eserlerini/makalelerini yazdi. Zappeion Kiz Okulu'nun mudiri olarak
ustlendigi gorevde, bir yandan kadinlarin egitiminin gelistirilmesi ve
yayginlagtirlmasimi, diger yandan ise genel olarak Yunanlilarin yasadigt
bolgelerdeki gelisimi 6n plana ¢gikartmaya ¢alisti. Bu bélgelerin sakinleri
Yunan wulusal idealleri tizerindeki konsantrasyonlarim kaybetmis
goriniiyorlar. Bu nedenle, genel olarak egitimin ve 6zel olarak kadin
egitiminin gelismesi yoluyla, bu illerde Yunan ulusal idealini yeniden tesis
etme girisiminde bulunulmaktadir. Bu sekilde egitim, ulusal bilincin
gelismesi i¢in zorunlu bir faktér ve Yunanliligin Balkanlar'in geri kalan
milliyetciliklerine direnmesinin tek yolu haline gelir. Yukandan,
Kehayia'nin bu dénemdeki konugmasinin Helenizm, Yunan antik ¢agi ve
Ortodokslugun giiclii ulusal unsurlarini tagidigi anlagilmaktadir. Dahasi,
bu sekilde kendisini Avrupamnin pedagojik uygulamalarindan
uzaklagtirmakta ve sOylemi muhafazakar ve Avrupa karsiti unsurlar
tarafindan yonetilmektedir.

Egitim progranmi valnizca esas olarak etnosentrik olan unsurlardan olusur.
Daha spesifik olarak, programi Yunan antik ¢agi ve ortodokslugundan
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unsurlar igeriyor. Yukardaki iki unsuru (Yunan Antik Cagi ve
Ortodokslugu) mutlaka tagiyan kadin 6gretmenin rolii 6nerilmektedir. Bu
nedenle, kadm 6gretmenler Avrupa standartlarindan uzaklasmali ve eski
Yunan ve Ortodoks unsurunu evlerinde saglam tutan annelerinin
gelencksel rehberligine geri donmelidir. Metinlerinin tarzi giiglic bir
sekilde ulusaldir ve yukandaki iki kavrami desteklemektedir. Boylece
ogretmenin rolii, 6gretmenin kendisinin yeni nesli bu kavramlarla
beslemek zorunda kalacagi ulusal ve sosyal baglamlarda belirlenir. Bu
ancak hayatin her kesiminden kiz ¢grencileri dahil ederck ve boylece
ogretmenin roliinii tim sosyal gruplann kapsayan ulusal temellere
indirgeyerek yapilabilir.®' Daha spesifik olarak, Kehayia'ya gore

"[..1Ulus |...|Genis bir aile olarak, ulusal bir eylem alani olarak
onceliklidir.  Kendi  yurtsever  miicadelelerinin  alani  oncelikle
hayirseverlikte yatar, tipki askerlik hizmetinin insanlarin yurtsever eylem

alan olmasi gibi. Bu yiizden cinsiyetlerin farkliliklarnda esitlik [...]".%

Hayatinin tgiincii ve son asamast ve kadin egitimci olarak ¢alismasi,
Kehayia'y1 6gretmen olarak ¢alismaya devam ettigi Atina'va yerlestirir.
Egitimcinin ana ilham kaynagi Avrupa ve Amerika gezisidir. Bu nedenle,
"Yunanlik" ve "ortodoksluk" kavramlar ideolojisinin ana pargasi olmaya
devam ederken, ¢gretisine uygulanan yeni egitim yaklagimlarina daha agik
gorinmektedir. Ve 6gretim ¢aligmalarinin bu asamasinda, Kehayia sadece
zengin kizlan degil, aym1 zamanda mahkum gruplan da dahil olmak iizere
verlesik sosyal gruplar da igeriyor. Su anda Atina'da bir yonetici olarak
daha az ve hayirsever ve sosyal eylemler baglaminda daha fazla aktif
oldugunu belirtmekte fayda var.

Kapanista sunlardan bahsedebiliriz:

"I...1Pedagog Kalliopi Kehayia, hayati ve ¢alismasiyla, her seferinde
Yunanistan'm ulusal ¢ikarlarinin dayattigi koruma smirlary ile tilkenin
Avrupa ile olan baglantisinin ihtiyag duydugu gelisme arasinda yer aliyor.
Bu nedenle, ister eyleminde Helenizm ve Ortodokslugun fikirlerini
kullansin, ister Avrupa bilimselligini takip etsin, her seferinde ulusun
ilerlemesine dayanarak hareket eder. Bu nedenlerden dolayi, genel
etkinligi (sosyal, pedagojik, vb.) terimin genis anlamiyla milliyet¢i olarak
nitelendirilebilir. Yunan ulusunun ideallerine baglilik, zaman igindeki
calismalarinin saglam temeli ve ilkesidir. |...|Zengin edebi eserleri, oncii
ve ¢ok seviyeli eylemi, aymi zamanda ¢ok yonlii kisiligi onu |...|sistematik
kadin egitimi kurmaya ve genel olarak Yunan kadwinin, ozel olarak da

8 Ksinogalas, a.g.e., s. 136-137.
8 Kanner, a.g.e., s. 146.
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Yunan egitimcisinin sosyal, entelektiiel ve politik konumunu yiikseltmeye

calisan 19. yiizyilin ikinci yarisin biiyiik kadin egitimcilerine" ¥

Voutyras'n 6nséziinde belirttigi  gibi, Kalliopi Kehayia kadinlarin
ozgurlesmesiyle degil, Yunan kadininin aile, toplum ve "ulusal yagam"
baglamindaki tanimlariyla 6zdeslesmistir.® Dalakoura'ya gére, Osmanli
Imparatorlugu'ndaki sosyo-politik degisimler nedeniyle, egitim aginin
Imparatorlugun tiim millet sistemi igerisinde yayginlasmasi, kadinlara
yonelik ulusal bir kamusal séylemin ortaya ¢ikmasinda 6nemli bir rol
oynamigti. The Woman Question in Europe: A Series of Original Essays
(1884) kitabinda yer almasiyla ilgili olarak, kitabin yazart Theodore
Stanton, ilkesindeki kadin hareketinde Avrupa diizeyinde rol oynamis
kadmlarin eserlerine kitapta yer verdigini belirtmektedir. Dolayisiyla
Kalliopi Kechagia Yunan kadin hareketini temsil etmektedir.™

Sonug¢

Bu iki kadini kargilagtirma siirecine girmemizin nedeni, Yunan ve Yeni-
Osmanly/Tirk kadin hareketlerinin konumlarim karsilastirmaktir. Higbir
hareket 6zerk ve bagimsiz olmadigindan, daha genis cografi alandaki
hareketlerden etkilendiginden, 19. yiizyilm sonundaki bu kadin
hareketlerinin her ikisi de etkilenir.

Yukarida tartisildig: gibi, Kalliopi Kehayia ve Fatma Aliye'nin kisiliginin,
yasaminin ve ¢aligmalarinin analizi bu karsilastirmanin arkasindaki itici
giigtii. Her ikisi de, eserleri araciligiyla kadmlarin kurtulugunu arayan ayni
dénemin kadinlanydi — ama farkli konularda. Baslangigta, ortak
ozelliklerinden biri, her ikisinin de kamusal soéylemleriyle kadinlan
ozgiurlestirmeye galistiklan gergegiydi. Ancak iki kadin arasindaki farklar,
ortak noktalarindan daha fazladir. Boylece Kalliopi Kehayianin déonemin
¢aligsan bir kadin1 oldugunu, diger taraftan Fatma Aliye'nin kendisine maag
kazandiran bir is yapmadigim gézlemlivoruz. Kalliopi Kehayia Epnuepic
v Kvpiov/Hammlar Gazetesi igin, Fatma Aliye ise Epnuepic towv
Kvprov/Hammlar Gazetesi modeli tizerine kurulan “Hanimlara Mahsus
Gazetesi” gazetesi i¢in yaziyor. En biiyitkk farkliliklarindan biri, Fatma
Aliye okuyucularini Islami, geleneksel adetlerden (gok eslilik ve digerleri
gibi) kurtarmaya caligirken, Kalliopi Kehayia'nin ekonomik temelde
kadinlarin bagimsizligina yonelmesidir.

 Ksinogalas, a.g.e., s. 138-140.
8 Stavros Voutyras, Kalliopi A. Kahayia 1839-1905, Atina 1925, s. 7-8.

8 Katerina Dalakoura, “Changing Identities in Ottoman Context: The National
«Self» and the «Other» in 19th Century Greek Women’s Writings”, Espacio
Tiempo y Fducacion, c.4/sy. 1 (2017), s. 8-9.
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Daha spesifik olarak, Fatma Aliye'nin Bati i¢ modelinin tiim bu gériglerini
bir araya getirdigini ve kalemi ve toplumsal varlig: araciligiyla bunlan tiim
topluma aktarmaya c¢alistigint soyleyebiliriz. Osmanlt toplumunu ve
dolayisiyla Osmanli Devleti'ni modernlestirecek olan bu algilarin
tagiyicisidir. Sadece Miisliman kadinlan degil, aym zamanda Osmanl
Imparatorlugu'nun kalan bolgelerindeki diger kadilan da tesvik eder ve
Osmanli kimligine dahil etmeye ¢alisir. Birkag yil sonra toplumun iginden
cokecek bir kimlik girigimi. Calismalarinda da kinadigi Bati1 ve Avrupa
gelenck ve gorencklerinin elestirisiz taklidini tesvik etmiyor, ancak
kadmlarm yiikseltilmis bir konuma sahip oldugu esitlik¢i ve otantik Islami
adetlerden aynlmadan yalnizca olumlu sosyal tutumlar benimsemeye
tesvik ediyor. Oziinde, 6nerdigi sey, sosyal, istihdam ve aile konularmda
Batili ve Osmanli unsurlarinin kaynasmasidir. Ote yandan, Kalliopi
Kehayia, kadmlarin kurtulusu konularinda Bati'daki gelismelerden guglii
bir sekilde etkilenmektedir, ancak Kehayia bunlar ulusal-Yunan temeline
oturtmaktadir. Daha spesifik olarak, antik Yunan tarihini miimkiin olan en
genig egitim ve sosyal gruplara yaymak istiyor. Kehayia baslangigta daha
liberal pozisyonlara sahipken, kilit pozisyonlar iistlendik¢e ve kamusal
soyleminin etkisi arttik¢a radikallesir.

Dahas, ikisi arasindaki bir diger énemli fark da sosyal statiileridir; Kalliopi
Kehayia, ailesi iflas ettigi igin Atina'min seckinlerinden gelmedi. Ote
yandan, Fatma Aliye'nin ailesi, kocasi ve igvereni, mali ve idari
konumlarindan gii¢ aldiklart i¢in Osmanli toplumunun segkinlerine
mensuptu. Boylece Fatma Aliye'nin, sadece kendi adiyla imzalayan
Kalliopi Kehayia'nin aksine, yazilarimi sadece kendi adiyla degil, babasmin
adiyla da imzaladigim goériiyoruz. Dolayisiyla Fatma Aliye'nin kamusal
konusmasinit babasinin giiciiyle mesrulastirdigi, Kalliopi Kehayiamnin ise
kamusal konugmasini sadece kendisi iizerinden mesrulagtirdigt
anlagilmaktadir. Bu bile Osmanli ve Rum kadin hareketlerinin farkli
taleplerinde biiyilkk rol oynadi. Bu, iki hareketin taleplerinde onemli
farkliliklar olmasinin bir nedeni olabilir.

Havnimlara Mahsus Gazete ve Eonuepic twv Koprov/Hammlar Gazetesi
dergisi iizerinde durmak istedigimiz bir diger konuya gelecek olursak daha
spesifik olarak Hammlara Mahsus Gazete've kadimin katkist erkek
himayesinden gelivor gibi goriinityor. Gazete bir erkege aitti ve kadin koge
yazarlarm ise aldi. Ote yandan, Hanimlar Gazetesi'nin boyle bir orgiitii
yoktu ve gazete sadece kadin koése yazarlarinin kendileri tarafindan
yonetiliyordu. Oyle gériinityor ki, Mahsus Gazete Hanimlara bir yandan
yazilanyla kadmlarnt 6zgiirlestirmek, diger yandan da konugmalarimin
(gazetenin sahibi, baba, koca) mesrulagtinldig: bir erkegin prizmasindan
geemek istemigtir. Kalliopi Kehayianm da yazdigi Epnuepic tov
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Kvprov/Hammlar Gazefesimin ne gazetenin milkiveti ne de vazilarn
vasallagtinlmas1 agisindan boyle bir yonetimi yoktu. Yani Kalliopi
Kehayia ve Fatma Aliye tizerinden ifade edilen iki kadin hareketinin,
eylem alanlan ne kadar yaygin olursa olsun (daha genis Balkan bolgesi),
kavramlar ne kadar hizli aktarilirsa aktarilsin ve birbirlerini ne kadar
etkilesinler, asil etki ne kadar Bati'dan gelirse gelsin, farkli bir temelde
olduklarma inamyoruz. Muhtemelen, Kalliopi Kehayianin Zappeion
Okulu'ndaki tcretli isi, sahibi bir erkek, Zappas ve okulun Yoénetim
Kurulu'mun ¢ogunlugu erkeklere aittir, ancak Kalliopi Kehayianin ticretli
bir igi vardir ve bunu tesvik eder ve diger yandan bir okul miidiirii olarak
kendi egitim programini uygulama yetenegine ve yetenegine sahiptir.
Bagka bir deyisle, ¢aligmalan tamamen erkeklere bagli degildir.

Uzerinde durup durmamuz ve iki hareketin goriislerini karsilagtirmamiz
gereken bagka bir konu da sudur: Oryantalizmin kabulii ve yorumlanmasi.
Her iki harecket de kendilerini oryantalist baglamlarda gosterir. Daha
spesifik olarak, Fatma Alive, imparatorlugu ve dolayisiyla toplumu
barbarliga baglayan bir unsur olarak ¢ok eslilik hakkindaki goriglerini
ifade eder. Osmanli Imparatorlugu'nun Batililasmasinin (Tanzimat) bir
pargasi, kadmlarin sosyal olarak yikseltilmesiydi. Boylece Fatma
Aliye'nin goriisleri, Islam 6ncesi Tiirk toplumlarinda otantik Islam'm kesfi
yoluyla Osmanh Devleti'nin Batililasma ¢abalanyla i ige gecmistir. Ote
yandan, Kalliopi Kehayia'nin kendisi, geng kizlara gretilmesi gercken
(eski) Yunan kiltiriiniin kokleri hakkinda sorular soruyor. Daha spesifik
olarak, yeni kurulan Yunan devleti, viizyillar boyunca tarihsel varligim
siirdiirme cabalarinda, eski Yunan uygarligini 6n plana ¢ikarmaya
caligmaktadir. Kalliopi Kehayia, Avrupa'daki seyahatleri boyunca, Yunan
antik cagimin Bati egitim programlarmda ne kadar 6nemli bir rol
oynadigim tespit etti ve bunu Yunanistan'daki egitim programlarina da
uygulamak istedi. Antik Yunan kiltirini yikseltme ve 06grenme
konusundaki bu pozisyon, hem sosyal ve egitim diizeyinde hem de kadin
hareketi diizeyinde pozisyonlar radikallestiren unsurlardan biridir.

Bitiritken, her iki hareketin de Balkan toplumlarnin revizyonist bir
asamada oldugu, bir vandan eski idari rejimden (imparatorluktan)
kopmaya caligtigi, diger yandan da bu yeni idari rejim i¢inde toplumsal
iligkileri toplumsal cinsiyet isareti ile uygulamaya galigtigl bir donemde
ifade edildigini belirtmek isteriz. Her iki hareketin de Batili kadmn
hareketlerinden etkilenmeleri, hareketler arasindaki iletisim vb. gibi
benzerlikleri vardir, ancak bu asamada, yerel toplumlarmn yiizlesmeye
cagrildig1 siyasi konularin eszamanli olarak ele alinmasiyla her hareketin
asamasiyla ilgili bir¢ok farkliliga da sahiptirler. Kuskusuz, her hareketin
talepleri bir gekilde siyasi iktidarlarin iddialanyla baglantilidir ve ¢ogu
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zaman ¢Okerler. Halbuki, gelecekteki bir ¢alisma bu hareketleri devletlerin

siyasi talepleriyle iligkili olarak analiz edebilir. Ciinkii toplum ve sivaset,

birbirini etkileyen ve ayn ayn incelenemeyecek iki iletisim aracidir.
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Oz: Donanma Cemiyeti 19 Temmuz 1909 tarihinde istanbul’da
kurulan ve Osmanli donanmasim giiclendirmeyi amaglayan bir
dernektir. Calismamizin konusunu, Donanma Cemiyeti’nin Edirne
vilayetinde agilan merkez ve tali subelerinin 1909-1912 yillan
arasindaki faaliyetleri olusturmaktadir. Bu tarih aralifi, Donanma
Cemiyeti Edirne Subesi’nin agilisindan Balkan Savaglari’na kadar
olan siireci igermektedir. Siire¢ igerisinde, Edirne’deki farklh
toplumsal kesimler, uyguladiklart ¢esitli metotlarla cemiyete ayni
ve nakdi bagis toplamaya gayret etmislerdir. Calismamiza dair
veriler, kismen arsiv belgelerinden, agirlikli olarak dénemin yerel
ve ulusal basimindan ve mevcut literatiirden elde edilmistir. Sonug
olarak s6z konusu faaliyet yillart arasinda subenin, Donanma
Cemiyeti yararina hem Osmanli donanmasim giiclendirmeye
yonelik hem de Osmanlhi hava kuvvetlerinin olusumuna yo6nelik 269
ciddi katkilarda bulundugu ortaya ¢iknustir.
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EDIRNE BRANCH OF THE OTTOMAN NAVY
LEAGUE AND ITS ACTIVITIES (1909-1912)

Abstract: The Navy League is an institution that was established in
Istanbul on 19 July 1909 and aimed to reinforce the Ottoman navy.
The topic of our study is the 1909-1912 activities of the main branch
and sub-branches of the Navy League that were opened in the
Ottoman province of Edirne. This period covers the process from
the opening of the Edirne Branch of the Navy League to the Balkan
Wars. Within the process, different segments of society in Edirne
endeavored to collect in-kind and cash donations through a variety
of methods. The data of our study were obtained, in part, from
archival documents and, mostly, from local and national media of
the period and the relevant literature. In conclusion, it was discerned
that, in support of the Navy League, the Edirne Branch made serious
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contributions both to the reinforcement of the Ottoman navy and to
the creation of the Ottoman air force in the above years.

Key Words: Navy League, Edirne, Navy, Donation, Donation for
Acroplanes.

Extended Abstract

The Navy League is an organization that was established in Istanbul, the
Ottoman capital, on 19 July 1909 and targeted to reinforce the navy by
supplying the Ottoman Army with battleships. Aspiring to reach this target
with the help of donations collected from the Ottoman people, the league
opened branches also in Ottoman provinces soon afterward to penetrate
relatively small settlement units. Thus, more people would be included in
the societal cooperation sought to be established to support the Ottoman
Navy. The date of establishment of the Edime branch, which is the topic
of our study, is stated as 30 September 1909 in historical records. However,
the information that a branch of the league was opened in Edime was
shared in the local media of Edirne province only one week after the
establishment of the league in Istanbul. This branch formed by certain
names from notables, civilian and military authorities of Edirne was set up
in the administrative building of Yeni Edirne (New Edirne) newspaper. On
30 September 1909, the first established committee was dissolved along
with the establishment of a new branch under the presidency of Adil Bey,
the governor of Edirne province.

The Navy League is an institution that played a part in Ottoman socictal
life and performed activities in support of the Ottoman Navy for 10 years
from 1909 to 1919. Even if the Edirne branch of the league continued to
be in service during the World War I years, its service years from its
establishment to the Balkan Wars were solely addressed in our study as
addressing the entire period during which the branch was in service would
be an effort considerably exceeding the scope of an article. The activities
performed by the branch until the onset of the First Balkan War were
narrated in the study, and hence, our study came to an end with the process
when branch activities ground to a halt due to the impact of the First Balkan
War and the ensuing occupation. The branch activities returning to life
after the Balkan Wars and the liberation of Edime from occupation were
reserved for another study.

The central district of Edime province and its townships, Uskiidar, Ada,
Coke, and Havsa, each had a branch of the Navy League. Outside the
central district of Edirne province, the branches of the league were opened
in the sub-districts of Ortakoy, Cisr-1 Ergene, Cisr-i Mustafa Pasa, Kircaali,
and Dimetoka and their townships as well. Besides, in Tekfurdagi,
Dedeagag, Kirkkilise, Gelibolu, and Giimilcine districts of Edirne
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province and their sub-districts and townships, the Navy League completed
its organizational work and began to collect donations in support of the
Ottoman Navy.

In the donation collection process, donations came from every segment of
society in support of the Navy League. Soldiers and civil servants serving
within the borders of the province, as well as women, students, peasants,
and tradesmen, made in-kind and cash donations for the purchase of new
battleships to be included in the Ottoman Navy. Soldiers and civil servants
became the two significant segments of society that provided the Edirne
branch of the Navy League with cash revenues. Soon after the league got
organized in Edirne, both soldiers and civil servants began to support the
Ottoman Navy with donations deducted from their salaries at certain rates.
It was also discerned that these segments of society donated their one-
month salaries totally to the Ottoman Navy just as they donated these salary
deductions in 12 monthly installments. Women collected donations for the
league through commissions that they established, and also, students and
tradesmen performed activities contributing to the donation collection
process. As well as making cash donations to the league, peasants donated
cereals to the Ottoman Navy or planted seeds on their lands to make
donations in the harvest season in support of the Ottoman Navy.

By using various methods to collect donations, it was ensured that every
person would be involved in the battleship purchase campaign in
proportion to his/her financial power. Theater and cinema shows organized
in public spaces came at the top of these methods. Ticket sales made on the
occasion of these shows were recorded as revenues of the Navy League.
Also, through additional activities such as auctions held in such sort of
crowded public spaces, the revenues of the Navy League further increased.
Conventional or non-conventional sports competitions arranged in support
of the Ottoman Navy were also among the organizations where donations
were collected via ticket sales. Sales by auction had a significant use in
converting in-kind donations into cash. The auctioned objects were being
sold to the highest bidder, and the revenue obtained from the sale was being
delivered to the league. It was discerned that, in particular, coffee house
operators of Edirne used this method frequently, and sometimes, objects
with high financial values, and, most of the time, ordinary objects were
sold via auction. It was also discerned that not only the coffee house
operators but also soldiers, civil servants, and students occasionally
collected donations by using this method. Money for sacrificial animals
and pelts of these animals collected with chests placed or circulated in
public spaces during the Eid Al-Adha can be listed as other revenue items
of the league.
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Even if the Navy League was established to reinforce the Ottoman Navy
of the period, it is an organization that also made valuable efforts to
establish an aircraft fleet in the Ottoman Army. Particularly, the donations
for campaigns initiated in 1912 for the purchase of new warplanes for the
army were collected via bank accounts opened by the Navy League. Both
the main branch of the league in Istanbul and its sub-branches in the
Ottoman provinces extensively supported these campaigns. Likewise, the
Edirne branch of the league made cash contributions to the purchase of
warplanes for the army, and several segments of society in Edirne
participated in the warplane purchase campaign.

Giris

Asil adi Donanma-y1 Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti olan Donanma
Cemiyeti, 19 Temmuz 1909 tarihinde, Etibba-y1 Milkiye Kulibii'nde
toplanan 28 kisinin girisimleriyle, baskent Istanbul’da kurulmus bir
cemiyettir. Cemiyetin amaci nizamnamesinin 2. maddesinde su sekilde
aciklanmstir: “Donanma Cemiyeti Osmanlt Devleti 'nin biiyiik devietier
arasindaki yerini muhafaza, umumi menfaatleri ve ticari miinasebetlerini
temin icin, ihtiyacimiza gore, bir deniz kuvveti meydana getirmek
maksadiyla kurulmugstur. Bu maksadin gerceklesmesi icin maddi ve manevi
her tirlii tedbire ve mesru vasttaya basvurmakla yukimliidir”. 1L
Mesrutiyet’in ilanindan sonra devletin en 6nemli meselelerinden biri,
Osmanli Devleti'nin yeni ve kuvvetli bir donanmaya sahip olmasiydi. 1909
yilinda donanmanm Karadeniz’de ger¢eklestirdigi basarisiz manevra ve
Sultan Mehmet Resat’in huzurunda yaptigi gecit resmi, mevcut gemilerin
harap ve perigsan halini gozler 6niine sermisti. Bu tiziicti durum, dikkatleri
Osmanlt donanmasi {izerine ¢ekmis ve kisa zamanda kamuoyunda
donanmanin yenilenmesi igin ¢esitli yardim faaliyetlerinin baslamasina
neden olmustu. Iste bu faaliyetler Donanma Cemiyeti’nin temelini
olusturmustur.!

1909 yilinda kurulan Donanma Cemiyeti'nin 1919 yili baginda, énce
Bahriye Nezareti'ne ilhak edilmesine, taginir ve tagimmaz mallarina bu
nezaretge el koyulmasina karar verilmistir.? Ardindan bundan vazgegilerek
cemiyetin feshedildigi ve tim mal varliginin hazineve devredilecegi

! Selahittin Ozgelik, Donanma-y1 Osmani Muavenet-i Millive Cemiyeti, Tiirk
Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara 2000, s. 8-9, 12-13, 15.

2BOA, MV, 214/50 (29 Rebiiilahir 1337/1 Subat 1919 tarihli Meclis-i Viikela
karar1); BOA, DUIT, 116/25 (4 Cemaziyelevvel 1337/5 Subat 1919 tarihli Meclis-
i Mahsus karar1 ve 7 Cemaziyelevvel 1337/8 Subat 1919 tarihli irade-i Seniyye).
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agiklanmigtir.® Faaliyette bulundugu bu 10 yillik siirecte Osmanli ordusu
menfaatine 6nemli hizmetlerde bulunan cemiyet, olduke¢a etkin ve yaygin
bagis toplama kampanyalar1 yiiriitmistiir. Merkezi Istanbul’da bulunan
cemiyet, kisa zamanda tagrada da subeler agarak, genis bir teskilatlanma
agina sahip olmustur. Calisma konumuz olan Edirne vilayetindeki merkez
subesi 30 Eylil 1909 tarihinde Edime Valisi Adil Bey’in bagkanliginda
tesekkiil etmistir.* Ancak bu tarihten yaklasik iki ay éncesinde vilayette bu
subenin bir onciiliiniin olusturuldugu anlagilmaktadir. Edirne’den yayin
yapmakta olan Yeni ILdirne gazetesinin 26 Temmuz 1909 tarihli
niishasinda s6z konusu subenin kurulusu su sekilde bildirilmistir:
“Bahriyyemizin ihydsi, satvet-i sdbikasmin iddesi igin pdy-i1 tahtinda teskil
olunan cem ‘iyyete imtisélen sehrimizde dahi bir su ‘be te ‘sis etmisdir. Isbu
mudvenet-i milliyye cem ‘iyyeti a‘zdlari esrdfdan Nazmi, Sevket, Dildver,
Salih, Mehmed Pasazdde Ibrdhim beylerle Umiir-1 Ecnebiyye Miidiirii
Rober Mizrahi, Istindf Reisi Celdl ve Jandarma Kumandani Hilmi beyler
ve mu ‘teberdndan Istepan Satosyan, Dedvi Vekili Kostaki Halkesyadi,
Ipsotko  (?) efendilerdir. Cem'iyyet ketebeligini vildyet maiyyet
me ‘miirlarindan Neyyir Mustafd Bey ifd edecekdir. Cem ‘iyyetin siiret-i
tesekkiilii vildyete de resmen arz ve ihbdr edilmisdir.” > Hatta ayni
gazetenin 15 Agustos tarihli niishasinda, cemiyetin bir diger subesinin
Dimetoka’da tegekkiil ettigi bildirilmistir.° Cemiyetin Edirne’deki bu ilk
subesi Yeni [Edirne gazetesinin idarchanesinde tesis edilmistir. ’
Dolayisiyla cemiyetin azalan arasinda ismi sayilan Sevket, muhtemelen
ilgili gazetenin kurucusu ve imtiyaz sahibi olan Mustafa Sevket Bey
olmalidir.

Donanmaya yardim amaciyla olusturulan bu ilk érgiitlenmeden sonra Yeni

Ldirne gazetesinde, donanmanin ve donanmaya yardim etmenin énemine
iligkin iki makale yaymlanmistir. Muhiddin imzasiyla yayimlanan

3BOA, MV, 214/105 (19 Cemaziyelahir 1337/22 Mart 1919 tarihli Meclis-i
Viikela karart); BOA, MV. 250/84 (29 Cemaziyelahir 1337/1 Nisan 1919 tarihli
Meclis-i Mahsus karari).

4 Nursen Gok, Donanma Cemiyeti’'nin Anadolu’da Orgiitlenmesi, Ankara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Basilmamus Doktora Tezi, Ankara 2007, s.
208; “Donanma-i Osmani lane-i Milliye Cemiyeti'nden”, Yeni Edirne, nr. 456, 9
Subat 1326/22 Subat 1911, s. 3.

> “Muavenet-i Milliye Cemiyeti”, Yeni Edirne, nr. 247, 13 Temmuz 1325/26
Temmuz 1909, s. 4.

® “Havadis-i Mubhtelife -Edime-", Yeni Edirne, nr. 261, 2 Agustos 1325/15
Agustos 1909, s. 4.

"“.Yeni Edime-", Yeni Edirne, nr. 263, 4 Agustos 1325/17 Agustos 1909, s. 2.
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makalelerden ilki, 17 Agustos 1909 tarihlidir. Bu makalede; bir zamanlar
Hint denizlerine kadar kuvvetini hissettiren Osmanli donanmasina, simdiki
haliyle kanaat etmenin miimkiin olamayacagi, hele Osmanli sahillerinin
geniglik ve uzunlugu g6z Oniine alindiginda mevcut donanmayla
yetinilemeyecegi ifade edilmistir. Her seyi devlet hazinesinden beklemek
diisiincesinin artik hitkmii  gegmistir. Dolayisiyla yeni ve guglii bir
donanma tesisi i¢in lazim gelen fedakarlikta bulunmak gerekmektedir.
Meydana getirilecek donanma halkin olacagi gibi ondan kaynaklanan zafer
ve iftithar da yine halkin olacaktir. Bunun igin biiyilk ve Olgisiiz
fedakarliklar da gerekmemektedir. Edirneliler tegkil edilecek bir komisyon
araciligiyla iane toplamaya baglamalidirlar, hatta toplanan paralarla
alinacak zirhli gemiye “Edirne” ismi verilmelidir.® Ilkinden iki giin sonra,
19 Agustos 1909 tarihinde yayimlanan ikinci makalede; Suriye vilayetinde
“Suriye” adiyla insa ettirilecek bir zirhli i¢in iane toplanmaya baglandigi
haber verilmistir. Guglii bir donanma i¢in sadece zirhli gemilere ihtiyag
olmadig1, bunun yani sira kruvazor, torpido ve torpillerin de lazim oldugu,
Edirne vilayetinin hig olmazsa bunlardan bir kita satin alarak yine “Edirne”
ismini verebilecegi belirtilmistir. Her vilayet kendi adina birer kita harp
gemisi meydana getirilmesi i¢in mesai harcasa, bir iki sene zarfinda
donanmaya 30 kadar harp gemisi katilmis olur ki bu da olduk¢a énemli bir
donanma anlamina gelecektir. ° Aym gazete ilerleyen siirecte de
okuyucularint donanmaya bagis yapmaya tesvik eden vazilar yayimlamaya
devam etmigtir.

30 Eylal 1909 tarihinde Donanma Cemiyeti Edime Merkez Subesinin
kurulmasindan sonra, Osmanli donanmasi yararina yardim toplamak tizere
bir iane komisyonu olusturulmustur. 7anin gazetesinin 10 Ekim 1909
tarihli haberine gore; bu komisyon, Belediye Reisi Fuad ve esraftan Hamdi
beyler ile Mevlevi Seyhi Selahaddin, Alay Miiftisii Fahreddin, Telgraf
Memuru Yasef, tiiccardan Yu(o?)de Eskanazi, Estefan Tevlosyan ve
Esonko(?) Vevasilaki efendilerden meydana gelmekteydi. Yaklagan
Ramazan Bayrami’nin yardim toplamak igin iyi bir firsat oldugunu
diisinen komisyon, bayram namazi kilinacak her camiye bu igle gorevli
birer memur géndermeye ve cami kapilarina seccade sermek suretiyle iane
toplamaya karar vermistir. '© Yeni FEdirne gazetesi bu komisyonun

8 Muhiddin, “Kuvve-i Bahriyye-i Osmaniye”, Yeni Edirne, nr. 263, 4 Agustos
1325/17 Agustos 1909, s. 1-2.

? Muhiddin, “Donanmamizin Arzu-y1 Tealisi”, Yeni Edirne, nr. 265, 6 Agustos
1325/19 Agustos 1909, s. 3.

10 Gek, a.g.t., s. 208; “Donanma Igin”, Tanin, nr. 398, 27 Eyliil 1325/10 Ekim
1909, s. 2.
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bagkanligimin  Alay Miiftisii Fahreddin Efendi'ye tevdi edildigini
vazmigtir. Ayrica yeni olusturulan iane-i milliye heyetiyle birlikte eskisinin
dagildigini, bununla birlikte birincilik serefinin kendisinde kaldigini
bildirmistir.!! Su halde 1909 yilinin temmuz ayinda Edirne’de Donanma
Cemiyeti'nin bir subesinin olusturuldugu, ancak 30 Eylil’de Edirne
valisinin baskanliginda olusturulan yeni sube ile birlikte eskisinin
varliginin son buldugu anlagilmaktadir.

Cemiyetin faaliyetlerine esas teskil eden ve 4 Kasim 1909 tarihinde
onaylanan Donanma Cemiyeti Nizamname-i Esasisi!?, iane talimatiyla
birlikte subelere gonderilmistir. Ancak Edirme vilayetine gonderilen
nizamname ve talimat, mevcut liva ve kazalarin sayisina nispetle yeterli
gelmemistir.!* Bunun iizerine daha 6nce génderilen 20 niishaya ek olarak
15 niisha daha evrak gonderilmistir.'* Ayrica yirmiser adet Rumca ve
Bulgarca nizamname niishasi da vilayetten talep edilmistir.!®

1911 yilinda cemiyetin Edirne Subesi'nin reisi, ayn1 zamanda Edime
Belediye Reisi olan Fuat Bey, midiirii ise emekli asker Receb Efendi’dir.
Azalar Edime Belediye azasindan Dilaver Bey, Sevh Selahaddin Efendi,
Tiiccar Kasim Efendi, Redif Yiizbasi Asaf Efendi, Thsan Efendi, Yodo
Istifari Efendi, Takovar Kuyumciyan Efendi ve Vasiliki Efendi’dir. 1912
vilinda segilen idare heyetinin reis ve reis yardimcisi Edirne egrafindan
Hamdi ve Sevket beylerdir. Azalar ise askeriyeden emekli Hiisamettin
Bey, Edirne ulemasindan Haci Hafiz Abdullah Efendi, Levazim 2. Sube
Midirligi'nden emekli Tahir Efendi, Rum milleti ileri gelenlerinden
Hiristaki Efendi, Ermeni milleti ileri gelenlerinden Istapan Tatosyan,
Musevi milleti ileri gelenlerinden Yakov Halkon Efendi ve Bulgar milleti
ileri gelenlerinden Manigov Efendi’dir. 16

Edirne merkeziyle birlikte merkeze bagli Uskiidar, Ada, Coke ve Havsa
nahiyelerinde birer donanma subesi agilmistir. Merkez kazasi disinda
Ortakoy, Cisr-i Ergene, Cisr-i Mustafa Pasa, Kircaali ve Dimetoka kazalari
ve bu kazalara bagl nahiyelerde de subeler mevcuttu. Edirne vilayetine
bagli Tekfurdagi, Dedeagag, Kirkkilise, Gelibolu ve Gumilcine

! “Vilayet Havadisi”, Yeni Edirne, nr. 269, 24 Eyliil 1325/7 Ekim 1909, s. 3.
12 Ozgelik, a.ge., s. 15; Gok, a.g.t., s. 17.

13 BOA, DH.MUI, 7/22 (Edirne Valisi Adil imzasiyla Dahiliye Nezareti’ne
gonderilen 23 Tesrin-i sani 1325/6 Aralik 1909 tarihli telgraf).

4 BOA, DH.MUL, 7/22 (Dahiliye Nezareti Muhaberat-1 Umumiye Dairesi’nden
Edirne vilayetine gonderilen 24 Tesrin-i sani 1325/7 Aralik 1909 tarihli cevap).

15Gok, agt.,s. 17.
16 Ozcelik, a.g.e., s. 91.
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sancaklarinin merkezinde ve merkeze bagl kazalarda da cemiyete ait
subelerin agilmis oldugu gorilmektedir. Bu baglamda Tekfurdagi'nin
Corlu, Hayrabolu ve Malkara kazalarinda, Dedeagag¢’in Aynos ve Sofulu
kazalarinda, Kirkkilise’nin Ahtapolu, Babaeski, Tirnova, Liilebergos,
Midye, Vize ve Pmarhisar kazalarinda, Gelibolu'nun Kesan, Sarkoy,
Mirefte ve Eceabad kazalarinda, Giumiulcine’nin Ahigelebi, Sultanyeri,
Iskege, Egridere ve Daridere kazalarinda ve bu kazalara bagl nahiyelerde
Donanma Cemiyeti teskilatlanmasim tamamlamis bulunmaktaydi.!”

Osmanlt donanmasini giiglendirmek igin yapilan iane toplama galigmalari
ozellikle Drama kazasinda basarili olmus ve burada orta biiyiiklikte bir
kruvazor alinabilecek miktarda bagis toplanmistir.'® Dahiliye Nezareti,
Edirne vilayetine gonderdigi bir telgrafla, Drama’y1 6émek gostererek,
Giimiilcine sancagimin istiraki halinde Iskege ahalisinin de senelik on bin
lira yardimda bulunmay1 taahhiit edebilecegini ifade etmistir.'” Valinin
verdigi cevapta, tipki Drama’da oldugu gibi mebus ve memurlarin bolge
ahalisini tesvik etmeleri durumunda s6z konusu taahhiit miktarimin makul
oldugu belirtilmigtir. Tiitin mahsuliine konulacak ufak bir vergi ile bu
miktar1 toplamak miimkiin olabilecektir.” Edime Merkez Subesi’nden
milhakata yapilan tebligatta, biitiin vilayet ahalisinin bu hayirli olaya
tesviki noktasinda ¢agrida bulunulmugstur. Cevaben alinan telgraf ve
yazilarda, vilayetteki miilki ve askeri memurlarin taksitle birer maaglarini
bagisladiklar, geri kalan ahalinin de mali giigleri oraninda kampanyaya
destek olma isteginde olduklart belirtilmistir. Dimetoka kazasi ahalisi 12
taksitte 6denmek tizere, bir senelik emlak ve temettii vergileri oraninda bir
miktart bagislamiglardir. Dedeagag sancaginda ise her koyde belirli bir
yerin o koyun sakinleri tarafindan el birligi ile ekilip bigilmesi sonucu
almacak mahsulden bagis parasi 6denmesi fikri ortaya ¢ikmigtir. Vilayetin
genelinde iane-i milliyeye katilim konusunda vogun bir istek ve sevk

17 Gok, a.g.1., 5. 206-208.

18 Nadir Ozbek eserinde bu bilgiyi verirken Drama kazasmm Edirne vilayetine
bagl oldugunu belirtmektedir (Bkz. Nadir Ozbek, Osmanli Imparatorlugu nda
Sosyal Devlet Sivaset, Iktidar ve Megruivet 1876-1914, Iletisim Yaymlar, Istanbul
2002, s. 300). Halbuki buras1 Selanik vilayetine bagh bir sancaktir. Bkz. Tahir
Sezen, Osmanli Yer Adlari, Bagbakanlik Devlet Arsivleri Genel Midirlagi
Yayini, Ankara 2017, s. 229; Nuri Akbayar, Osmanli Yer Adlar: Sozligii, Tarih
Vakfi Yurt Yaymnlar, istanbul 2003, s. 47.

19 Ozbek, a.ge., s. 300; BOA, DHMUI, 7/21 (Dahiliye Nezareti Muhaberat-1
Umumiye Dairesi’'nden Edirne vilayetine gonderilen 21 Kanun-1 evvel 1325/3
Ocak 1910 tarihli sifreli telgraf).

2 Ozbek, a.g.e., s. 301; BOA, DHMUIL, 7/21 (Edirne vilayetinden alman 21
Kanun-1 evvel 1325/3 Ocak 1910 tarihli sifreli telgraf).

276



Zamac, A. (2023). Donanma Cemiyeti Edirne Subesi ve Faaliyetleri (1909-1912).
ANKARAD, 4(7), 269-307.

goriilmektedir. Ahalinin nzast alinmak suretivle, koza ve tiitiin
mahsuliinden alinacak %1 oraninda bir para ile, zorlama olmaksizin vilayet
halkindan yeterli miktarda iane toplanabilecektir.?! Edirne vilayetinin
donanma ianesine gosterdigi bu yogun ilgi ve sarf ettigi ¢abalardan dolayi,
Donanma Cemiyeti Genel Merkezi’nden Edime Valisi Adil Bey’e bir
tesekkiir yazisi génderilmistir.?

Bundan sonraki siiregte cemiyetin Edime Subesi hiz kesmeden
faaliyetlerine devam etmis ve toplanan bagislar peyderpey merkeze
gonderilmistir. Donanma-i Osmani Edirne Iane Komisyonu tarafindan, 13
Subat 1910 tarihine kadar toplanan ve Istanbul’daki cemiyet merkezine
gonderilen meblag 623.909 kurus 7 paradir.”® 28 Subat 1910 tarihli bir
gazete ilanina gore 189.860 kurus 36 para merkeze gonderilmistir.®* 12
Mart 1910 tarihinde, gonderilen 117.233 kurus ile birlikte Istanbul’a
gonderilen toplam miktar 930.936 kurusa ulasmustir.” 17 Mart tarihi
itibariyle, gonderilen 38.596 kurus 23 parayla birlikte yekin 969.524
kurusa yiikselmistir.?® Bu rakam 8 Nisan 1910 tarihine kadar 1.189.037
kurus 34 para’’, 18 Nisan’a kadar 1.658.731 kurus 22 paraya yiikselmisgtir.
“ Donanma Cemiyeti’nden Edirne vilayetine gonderilen bir tahriratta,
Edirnelilerin  cemiyete gosterdigi ilgi ve yaptigir yardimlardan dolayi
tesekkiir edilerek yapilan bagislarin makbuzlan génderilmistir.?

Edirne merkeze bagh sancak, kaza ve nahiyelerdeki tali subeler de
donanma yararina nakdi bagis toplanmasi hususunda ¢énemli katkilarda
bulunmuslardir. Edirne’ye bagli Cisr-i Mustafa Paga Subesi 17 Ocak 1910
tarthinde tesekkiil etmistir. Subenin kurulusunu miiteakip 10 ay zarfinda
topladig gelirlere ait hesap agagidaki gibidir:

2 Gok, a.g.t., s. 208-209; Ozbek, a.g.e., s. 301-302; BOA, DH.MUI., 7/21 (Edirne
vilayetinden Dahiliye Nezareti’ne génderilen 3 Kanun-1 sani 1325/16 Ocak 1910
tarihli tahrirat).

22 BOA, HSDHADB, 3/94 (Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti
Merkez-i Umumisi’nden Edime Valisi Adil Beyefendi’ye génderilen 12 Kanun-1
sani 1325/25 Ocak 1910 tarihli tahrirat).

2 “Vilayet Havadisi”, Yeni Edirne, nr. 308, 1 Subat 1325/14 Subat 1910, s. 3
% “Vilayet Havadisi”, Yeni Edirne, nr. 314, 15 Subat 1325/28 Subat 1910, s. 3.

% “Donanma-i Osmani {ane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 319, 27 Subat
1325/12 Mart 1910, s. 3.

% Yeni FEdirne, nr. 321, 4 Mart 1326/17 Mart 1910, s. 3.

2 “Tane”, Yeni Edirne, nr. 330, 26 Mart 1326/8 Nisan 1910, s. 3.

% “Iane Komisyonu™, Yeni Edirne, nr. 336, 10 Nisan 1326/23 Nisan 1910, s. 2.
2 Yeni Edirne, nr. 332, 1 Nisan 1326/14 Nisan 1910, s. 2.
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Miilahazat Yekiin-i varidat
Kurus | Para
Taahhiidat-1 sehriveden 24.731 26
Ianat-1 saireden 22.543 25
Kurban derileri esmanindan 6.588 35
Edirne merkez subesine vuku bulan irsalat 2 38
mevaninda fazla zuhur eden
Yekiin-i varidat 53.867 4

Yapilan masraflar toplam hasilattan ¢ikarildiktan sonra kalan 48.193 kurus
21 para, Cisr-i Mustafa Pasa’dan Edime Merkez Subesi’ne
gonderilmistir *° Daridere kazasi halkinin, 1 Subat 1910 tarihinden 13 Mart
1911 tarihine kadar topladigi donanma ianesinin miktart 88.300 kurus
olmustur.’! Donanma Cemiyeti Edirne Subesi’ne en ¢ok katkida bulunan
yerlerden bir tanesi Iskece’dir. Iskecedeki iane komisyonunun, muhtelif
tarihlerde topladigi yardimlarn miktar, 1910 yili haziran ay1 itibariyle
753.357 kurusa ulasmustir. 3 Iskege’de oturan Ermeni vatandaslar da
aralaninda topladiklar 667 kurusu komisyona vermislerdir.*® Yine burada
farkli zamanlarda diizenlenen miizayedelerle de cemiyete nakdi bagis
toplanmaya devam edilmistir. Midye kazasinda da memur ve ahalinin
katildig1 bir se¢imle, donanma iane komisyon olusturulmustur. Miidde-i
Umumi Muavini Avram Efendi, Posta ve Telgraf Miidiirii Ziyva Efendi,
Meclis-i Idare Azasi Nikfor Efendi, esraftan Muma Yorgi ve Hatip ibrahim
efendilerden olugsan bu komisyon derhal calismalarina baglamistir. *
Midye’deki memurlar, ahali, kovliler, ticcar ve c¢iftlik sahiplerinden
mubhtelif zamanlarda subeye ayni ve nakdi yardimlar yapilmistir. Havsa
nahiyesinde de donanma igin bir iane komisyonu olusturulmustur.
Yaklagik 7 aylik siiregte ahali ve memurlar bu komisyona 29.905 kurus 5
para yardimda bulunmuglardir. Havsa ahalisi harman zamaninda hasilatt
donanmaya ait olmak tizere 43 kile yulaf ekmistir. Ayrica komisyona Pavli
koyi 23.786, Kayseri koyi 4.680, Hizirca koyi 4.990 ve Burunsuz koyii
2.242 kurusluk yardimda bulunacaklarini taahhiit etmislerdir.®>> 1910 yili

3 Yeni Edirne, nr. 433, 23 Tesrin-i sani 1326/6 Aralik 1910, s. 3-4.
31 “Erkam-1 Hamiyyet”, Vatan, nr. 66, 21 Nisan 1327/4 Mayis 1911, s. 5.

32 “Iskece lane-i Milliye Komisyonu'ndan”, Yeni Edirne, nr. 364, 14 Haziran
1326/27 Haziran 1910, s. 3.

33 “Iskege Donanma-i Osmani lane Komisyonu'ndan”, Yeni Edirne, nr. 402, 11
Eylil 1326/24 Eyliil 1910, s. 3.

3« Asar-1 Gayret ve Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 430, 16 Tesrin-i sani 1326/29
Kasim 1910, s. 3.

3 “lane”, Yeni Edirne, nr. 326, 15 Mart 1326/28 Mart 1910, s. 4.

278



Zamac, A. (2023). Donanma Cemiyeti Edirne Subesi ve Faaliyetleri (1909-1912).
ANKARAD, 4(7), 269-307.

mayis ayt itibariyle Guimiilcine sancagindan donanma ianesi olarak
gonderilen meblag ise 146.348 kurusa ulagmistir >

1911 yili baslarinda cemiyetin Istanbul’daki merkez miidiirii tarafindan
Edirne’ye bir ziyaret gergeklestirilmistir. Ziyaret kapsaminda Edirne’ye
bagli Corlu, Lilebergos, Babaeski ve Cisr-i Ergene subeleri teftis
edilmigtir. Yapilan incelemeler sonucu, 1911 yili subat ayma kadar Corlu
Subesi'nden 88.880, Lilebergos Subesi’nden 40.000, Babaeski
Subesi’'nden 30.000 ve Cisr-i Ergene Subesi'nden de 181.500 kurus
yardimda bulunuldugu anlagilmigtir. Ayrica s6z konusu subelerdeki tahsil
ve irsal hesaplarninin gayet diizenli tutuldugu ve sube heyetlerinde gorevli
sahislarin son derece gayretli galisarak vatansever hizmetler yaptiklan
ifade edilmistir.?’

Kuruldugu 30 Eyliil 1909 tarihinden 13 Subat 1911 tarihine kadar sancak

subelerinden, Edime merkez subesine gelen iane miktan asagidaki
gibidir®®:

Yekiin-i varidat

Kurus Para
Edirne Sancagi 1.753.576 12
Giumiilcine Sancagi 1.365.514 28
Kirkkilise Sancagi 258.218 13
Dedeagag Sancagi 233.393 12
Tekfurdagi Sancagi 261.103 11
Gelibolu Sancagi 17.584 28
Yekiin 3.889.390 24

Donanma Cemiyeti'nin 1911 vilinda yapilan kongresinde sunulan bir
rapora gore Edime, cemiyete en fazla yardimda bulunan subelerden bir
tanesidir.>* Bunda, bir énceki yil vilayetten toplanip cemiyet merkezine
gonderilen 3.420.827 kurus 23 paralik meblagin etkisi biiyitkk olmalidir.
Zira bu para, cemiyetin Edirne Merkez Subesi’nin 1915°¢ kadarki siiregte
topladigi en biyik yekiinu olusgturmaktadir. Donanma Cemiyeti Edirne
Merkez Subesi nin kuruldugu 30 Eyliil 1909 tarihinden 1915 senesi Eyliil

3% “Milli Donanma-i Osmani Iane Komisyonu'ndan”, Yeni Edirne, nr. 343, 26
Nisan 1326/9 May1s 1910, s. 4.

3 “Muhterem Ahalimizin Gayret-i Vatanperveraneleri, Donanma-i Osmani
Muavenet-i Milliye Cemiyeti’nden”, Yeni Edirne, nr. 464, 9 Mart 1327/22 Mart
1911, s. 3.

3 “Donanma-i Osmani Iane-i Milliye Cemiyeti'nden”, Yeni Edirne, nr. 456, 9
Subat 1326/22 Subat 1911, s. 3.

¥ Ozgelik, a.g.e., s. 210.
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ay1 ortalarma kadar, subenin topladig1 bagis miktari ile yapilan masraflarn

goOsteren tablo asagidaki gibidir*:

Tarih | Nakdigelir | Senet geliri Toplam Maags ve Merkeze

Kurus-para masraf ginderilen
1909 - | 1.064.154,02 | 1.064.154,02 3.270,08 | 1.060.883,38
1910 3.454.033,15 7.35520 | 3.461.388.,35 40.561,13 | 3.420.827,23
1911 1.517.667,7 3.760 | 1.520.427,7 27.881,11 | 1.492.545,36
1912 263.597,35 22.694,10 286.292,5 14.184,5 272.108
1913 858.813.,38 4.745,20 863.559,18 5.196,30 858.362.,28
1914 1.398.129,5 - | 1.398.129,5 20.665,10 | 1.377.463,35
1915 186.199,35 - 186.199,35 14.720,5 163.547,20
Toplam | 8.742.595,21 37.555,10 | 8.780.150,31 126.479,2 | 8.645.739,19

Yukaridaki tablodan da anlagilacagi iizere, 1912 yili cemiyetin Edirne
Subesi’nin, genel merkeze en az katki sagladigi yildir. Bunda, siiphesiz
ayn yilm sonlarina dogru baslayan 1. Balkan Savagi’nin ve savag esnasinda
sehrin Bulgar iggaline ugramasinin etkisi bityiiktiir. Bu siiregte vilayetteki
subeler faaliyet gosterememistir. ! Her ne kadar Balkan Savasi’ndan sonra
ve 1. Diinya Savasi yillarinda iane toplama faaliyetlerine devam edilmisse
de yasanan kesinti, ¢alismamizin bitis noktasmi olusturmus ve subenin
kurulugundan I. Balkan Savagi’na kadar olan yillari kaleme alinmigtir. Zira
subenin faaliyette bulundugu tiim yillar incelemek, bir makale hacmini
¢ok asan bir ugras olacakti. Dolayisiyla Balkan Savaslarindan ve
Edirne’nin isgalden kurtarilmasindan sonra tekrar canlanan cemiyet
faaliyetleri, ayr bir calismada ele alinacaktir.

A. Cemiyetin Gelir Toplama Yéntemleri
1. Tiyatro Oyunlar: ve Sinema Gosterimleri

II. Mesrutiyet Donemi'nde yardim cemiyetlerinin  iane toplama
yontemlerinden biri, cemiyet admna tiyatro ve sinema gosterimleri
diizenlenmesivdi. Gosterimlere ait bilet satisindan elde edilen meblag,
cemiyetlerin 6nemli gelir kaynaklarindan bir tanesiydi. Ayrica tiyatro ve
sinema salonu gibi kalabalik kamusal mekanlarda fazladan gergeklestirilen
baz1 etkinliklerle, mevcut gelirin arttirilmast mimkiin olabilmekteydi.
Edirne vilayetinde bulunan tiyatro, bahge, gazino gibi mekanlarda
Donanma Cemiyeti yararina etkinlikler diizenlendigi gorilmektedir.
Omegin, 16 Subat 1910 Carsamba aksam1 Fevaid Tiyatrosu’nda bir tiyatro

Y Gok, a.gt.,s. 213.
N1 Gok, a.gt.,s. 210.
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oyvunu sergilenmis ve tiyatrodan elde edilen gelirin %80°1 donanma
ianesine birakilmistir. Geri kalan meblag ise Kayapa koyiindeki iptidai
mektebinin ingasina ayrilmigtir. Hinca hing dolu olan salonunda, askeri
mizika da tiyatro severler igin bir konser vermistir. Ayrica tiyatro
vesilesiyle bir miizayede gergeklestirilmis ve g¢esitli esyalar satisa
cikarilmistir. ** Etkinlikten elde edilen toplam hasilat 26.000 kurus
civarindadir. Masraflar ¢ikanldiktan sonra geriye kalan 20.000 kurus
civarmdaki meblag iane komisyonuna teslim edilmis olup gelirin 4.908
kurusu mektep insaat1 igin ayrilmigtir.** Yine ayni mekanda, 26 Eyliil 1910
Pazartesi aksami “Midhat Pasa” isimli oyun, Osmanli donanmasi
menfaatine sahnelenmistir.*

11 Mart 1910 Cuma ginii kadinlara ve 12 Mart 1910 Cumartesi giinil
erkeklere mahsus olmak tzere, Edirne’deki Resadiye Bahgesi’nde
donanma menfaatine bu kez sinematograf gosterimleri gergeklestirilmistir.
Bir kez kadinlar i¢in, iki kez de erkekler igin diizenlenen sinematograf
gosterimleri sonucunda hasilatin toplam miktari, 4.000 kurug civannda
olmugtur. Gosterim sirasinda Tiiccar Sabri Bey tarafindan miizayedeye
konulan bir paket sigara 644 kurusa kadar alici bulmustur.* Gosterime ait
bir bilet ise Karanfiloglu Semti’ndeki Yanbolulu Ismail Aga’nin
kahvehanesinde miizayedeye konulmus ve 320 kurusa satilmigtir

Karkkilise’de ve buraya bagli Babaeski kazasinda da Donanma Cemiyeti
vararina benzer organizasyonlar gerceklestirildigini gérmek mimkindiir.
7 Ekim 1910 Cuma gecesi Kirkkilise’deki askerl gazinoda Miisliiman
gengler tarafindan bir tiyatro oyunu sahnelenmistir. Ayn1 gece askeri
bando takimi bir konser vermis ve bir miizayede gergeklestirilmistir. Bu
etkinlikler sonucu donanma igin 5.800 kurus gelir elde edilmistir. ¥
Babaeski’de yasayan Rum vatandaglarin tertip ettigi bir tiyatro oyunundan

2 “Vilayet Havadisi”, Yeni Edirne, nr. 310, 6 Subat 1325/19 Subat 1910, s. 2.

3 Yeni Edirne, nr. 336, 10 Nisan 1326/23 Nisan 1910, s. 2-3.

#“ “Donanma-i Osmani Menfaatine”, Yeni Edirne, nr. 403, 14 Eyliil 1326/27 Eyliil
1910, s. 4.

4 “Milli Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 317, 22
Subat 1325/7 Mart 1910, s. 4; “Tane”, Yeni Edirne, nr. 320, 1 Mart 1326/14 Mart
1910, s. 3; “Milli Donanma-i Osmani fane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 321,
4 Mart 1326/17 Mart 1910, s. 3.

6 “Bir Sinematograf Bileti ‘320° Kurustur”, Yeni Edirne, nr. 321, 4 Mart 1326/17
Mart 1910, s. 3.

47 <Karkkilise’de: Gayret-i Milliye-Halet-i Ruhiye™, Yeni Edirne, nr. 409, 30 Eyliil
1326/13 Ekim 1910, s. 1-3.
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elde edilen 698 kurus ise Babaeski Donanma-i Osmani lane Subesi
veznesine teslim edilmigtir. *

2. Spor Miisabakalar:

Osmanli Devleti’'nde cemiyetlerin ahaliden bagis toplamada kullandig:
vontemlerden bir tanesi de spor miisabakalandir. Bu yontem geleneksel
olarak her v1l icra edilen baz1 miisabakalarin o yilki gelirinin bir kisminin
veya tamaminin cemiyete bagislanmasi seklinde olabiliyordu. Bunun
diginda sadece cemiyet yararma diizenlenen, geleneksel bir nitelik
tasimayan spor organizasyonlarina da rastlamiyordu. Edirne vilayetinin
gerek merkezinde gerekse bagh subelerinde, Donanma Cemiyeti yararina
diizenlenen bu tiirden spor miisabakalarina rastlamak miimkiin olmustur.
Bu baglamda, hasilati iane-1 bahriye ve maarif-i mahalliye ait olmak tizere
25,26 ve 27 Nisan 1910 tarihlerinde, Hayrabolu”da yanglar diizenlenecegi
ilan edilmigtir. Etkinlik kapsaminda giires, at, yaya, merkep ve velospid
(bisiklet) vanislan diizenlenecek, eglenceli oyunlar ve ¢algili miizik icra
edilecektir. ¥ Edirne vilayetinde diizenlenmekte olan ve meshur
pehlivanlarin  da katilacagi Kirkpmar Panayinmin 1910 vilina ait
hasilatinin, Donanma Cemiyeti’ne birakilacagi ahaliye duyurulmustur.®®
Donanma Cemiyeti Ortakoéy Subesi'nce idare edilen panayira, yagish
havaya ragmen halkin ilgisi bityiik olmus, panayir kapsaminda diizenlenen
pehlivan giiresleri, at kosusu ve velospid yarislan ilgiyle takip edilmistir.>!
Yine ayni yil, Saray’da diizenlenen Balgik Panayiri’nda, Kizanlikli
Mustafa pehlivanin sergiledigi kuvvet gosterilerinden saglanan 434
kurusluk meblag, Donanma Cemiyeti ne teslim edilmistir.™

Bir sonraki yil, yani 1911 yilinda da benzer faaliyetlerin devam ettigi
gorilmektedir. Ocak aymda Gumiilcine’de bir deve giiresi etkinligi
planlandig1 ve etkinlik biletlerinin Donanma Cemiyeti vararina satilacagi
bilgisi basinda yer almistir > Edire Makabi Jimnastik Cemiyeti nin nisan
ayinda gergeklestirecegi jimnastik gosterisinden saglanacak hasilatin bir

“8 “Babaeski Donanma-i Osmani fane Subesinden”, Yeni Edirne, nr. 331, 29 Mart
1326/11 Nisan 1910, s. 3.

4 “Hayrabolu Miisabakas1”, Yeni Edirne, nr. 336, 10 Nisan 1326/23 Nisan 1910,
s. 3.

% “Milli Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 339, 17
Nisan 1326/30 Nisan 1910, s. 3.

St “Mektup”, Yeni Edirne, nr. 346, 3 Mayis 1326/16 Mayis 1910, s. 3.

>? “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Saray Nahiyesi Heyet-i
Idaresinden”, Yeni Edirne, nr. 404, 16 Eylul 1326/29 Eyliil 1910, s. 2-3.

% “Giimiilcine’de Donanma Ianesi Menfaatine Deve Giiresi®, Yeni Edirne, nr.
446, 4 Kanun-1 sani 1326/17 Ocak 1911, s. 3.
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kismimin Donanma Cemiyeti’ne aktarillacagi, yine basin yoluyla halka
duyurulmustur.** 14 Mayis 1911 Pazar giinii Edirne vilayetinde bir at
kosusu diizenlenmigtir. Demirtas Ovasi’nda yapilan bu kosunun hasilatt
Donanma Cemiyeti'ne ait olmamakla birlikte, variglar esnasinda
gergeklestirilen  bazi  etkinliklerle cemiyete gelir  saglanmustir. >
Etkinliklerden bir tanesi miizayede olup, bundan 1.081 kurug 30 para gelir
elde edilmistir. Edirne Kale Kumandanligi’ndan tahsis edilen iki adet
askeri otomobil, ahalinin yarig alanina naklini saglamigtir. Otomobillerin
ticretinden toplamda 2.339 kurug elde edilmis, bu gelirden benzin ve yag
gibi masraflar ¢ikarildiktan sonra geriye kalan 1.887 kurus cemiyete
birakilmigtir. Ayrica séz konusu yarista birinciligi kazanan Cerkez Ahmed
Efendi, Donanma Cemiyeti’'ne 1 lira bagista bulunmustur.>

3. Miizayedeler

Arapca “artma, ¢ogalma” manasma gelen ‘“ziyade” den tiireyen
“miizayede” kelimesi, sozlikklerde “arfirma, bir mali kim fazla verirse ona
vermek iizere satiliga ¢ikarma” seklinde agiklanmaktadir.®” Miizayede
yoluyla satig, II. Mesrutiyet Dénemi’nde cemiyetlerin siklikla bagvurdugu
bir yardim toplama yontemi olup 6zellikle cemiyete ayni olarak yapilan
bagislarin nakde cevrilmesi noktasinda 6nemli yarar saglivordu. Bu
yontemle miizayedeye konulan esya agik arttirma suretiyle en fazla miktar
oneren kimseye satiliyor, elde edilen para yardim cemiyetinin sandigina
teslim edilivordu. Edirneliler de Donanma Cemiyeti'ne katki saglamak
adma kendi inisivatifleriyle, sik sik miizayedeler diizenlemigler ve bu
yontem kisa zamanda kamusal alanlarin vazgecilmez bir bagis toplama
yontemi haline gelmistir. Ozellikle kahvehaneler bu alanlarn bagsinda
gelmekte olup kahvehane esnafi, miizayede yoluyla donanmaya bagis
toplama noktasinda Adeta birbirleriyle yarismislardir. Ornegin miizayede
yoluyla Muradiye Kiigiik Pazar’daki kahvehanede Osmanli donanmasini
resmeden bir levha 210 kurusa®, Ayse Kadin’da Rahim Aga’nin

34 “Bir Tesgebbiis”, Yeni Edirne, nr. 471, 3 Nisan 1327/16 Nisan 1911, s. 2.

%5 “Vilayet Havadisi, At Kosusu”, Yeni Edirne, nr. 480, 4 May1s 1327/17 Mayis
1911, s. 2.

% “Donanma-i Osmani Komisyonundan”, Vatan, nr. 68, 5 Mayis 1327/18 Mayis
1911, s. 4; “Varaka™, Vatan, nr. 69, 13 Mayis 1327/26 Mayis 1911, s. 4.

7 Ferit Develliogln, Osmanlica-Tiivkge Ansiklopedik Ligat (Eski ve Yeni
Harflerle), Aydin Kitabevi, Ankara 2000, s. 791, 1189; Fehmi Yilmaz, Osmanii
Tarih Sozligi, Gokkubbe Yayinlari, Istanbul 2010, s. 488.

58 “Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 319, 27 Subat
1325/12 Mart 1910.

283



Zamac, A. (2023). Donanma Cemiyeti Edirne Subesi ve Faaliyetleri (1909-1912).
ANKARAD, 4(7), 269-307.

kahvehanesinde bir bardak boza 75 kurus 15 paraya®, Sandikgilar
Carsisi’nda Tahir Aga’nin kahvehanesinde bir adet kahve fincanm 148
kurusa®, Giizelcebaba kahvehanesinde yeni meskiikatin (metal para) 20
paraligi 105 kurusa ¢, Muradiye Kiigiik Pazar’daki Resid Aga’nin
kahvehanesinde bir niisha “Kursun” gazetesi 40 kurusa ©* satilmistir.
Liillebergos’da muhacir Osman’in kahvehanesinde miizayedeye ¢ikarilan
bir fincan sade kahve 81 kurusa alict bulmustur.®® Iskece’de ise Salih
Efendi’nin kahvehanesinde miizayedeye konulan bir 6rdek 4.451 kurusa
satilmigtir.®

Miizayedelerin - gergeklestirildigi tek mekan kahvehaneler olmayip,
vukanda ifade edildigi tizere, tiyatro salonlann veya diigiin sebebiyle
insanlarin bir araya geldigi yerlerde de bu etkinlik yapilabiliyordu. %
Miizayedelerde maddi degeri yiksek bazi egyalar satildigr gibi giinlikk
hayatta kullanilan siradan esyalarin veya bazen de canli hayvanlarin satigt
gergeklesebiliyordu.  Edime yerel basmindan elde edilen bilgiler
dogrultusunda miizayede ¢ikarilanlar su sekilde siralanabilir: portakal,
zeytin, yumurta, karpuz, sigara, sigara agizligi, sigara ¢ubugu, ustura,
tabak, mendil, saat, bir demet ¢i¢ek, bir bardak siit, tizeri resim islemeli
levha, tablo, kuzu.

4. Kamusal Alanlara Konulan Sandiklar

II. Mesrutiyet Dénemi yardim cemiyetlerinin bir diger gelir kaynagi,
cemiyet adina sandik yoluyla bagis toplamak olmustur. Ozellikle kamusal

% “Miisabaka-i Hamiyyet, Bir Bardak Boza”, Yeni Edirne, nr. 320, 1 Mart 1326/14
Mart 1910, s. 4.

6 “[braz-1 Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 325, 13 Mart 1326/26 Mart 1910, s. 3.
6! “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti’nden”, Yeni Edirne, nr. 451,
23 Kanun-1 sani 1326/5 Subat 1911, s. 3.

62 “Donanma-i Osmani Komisyonu ndan”, Vatan, nr. 68, 5 Mayis 1327/18 May1s
1911, s. 4.

& “Liilebergos lanec-i Milliye Komisyonundan™, Yeni Edirne, nr. 331, 29 Mart
1326/11 Nisan 1910, s. 3.

64 “Iskege Donanma-i Osmani Iane Komisyonu'ndan”, Yeni Edirne, nr. 402, 11
Eylil 1326/24 Eylul 1910, s. 3-4.

% Evlenme ve siinnet diginlerinde yapilan miizayedeler i¢in bkz. “Milli
Donanma-i Osmani fane Komisyonu'ndan”, Yeni FEdirne, nr. 339, 17 Nisan
1326/30 Nisan 1910, s. 3; “Ibraz-1 Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 424, 30 Tesrin-i
evvel 1326/12 Kasim 1910, s. 3.
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alanlara konulan, asilan veya alanlarda gezdirilen sandiklarla halka,
donanmaya her an bagista bulunabilecegi hatirlatilmaktaydi. Omegin
Edirne merkez kazasinin Coke nahiyesine bagli Hamzabeyli kéyiinde,
cami 6niine bir donanma iane sandig1 konulmus ve kéy ahalisi sandiga 113
kurus 24 para bagislamistir.® Benzer sekilde 5 Mayis 1911 Cuma giinii
Sarayigi mesiresine asilan sandiktan 48 kurus 15 para®’, Eski Cami
civarmdaki muvakkithane 6niine asilan ve bir hafta boyunca burada duran
sandiktan 41,5 kurus ¢ikmustir %

5. Kurban Bayrami’nda Toplanan Yardimlar

Osmanli Devleti'nde ozellikle XIX. yizyilm ikinci yarisindan sonra
meydana gelen savas ve askeri miidahaleler, toplumda ciddi sikintilar
yasanmasina sebebiyet vermistir. Bu sikintilarla birlikte, devletin iginde
bulundugu zor kosullar altinda, kamuoyunda ‘kurban kesmenin mi yoksa
kurban bedelini orduya bagislamanin mi daha dogru oldugu’ tartisiilmaya
baglanmistir. Konu hakkinda agirlik kazanan goriis, kurban kesmek yerine
bunun bedelinin orduya sadaka ve yardim olarak verilmesi yoniinde
olmustur.® Mesrutiyetin ilamindan sonraki siiregte devlet, kurban bedeli
veya derisinin kabulii ve toplanmasi noktasinda, dénemin yardim
cemiyetlerini  devreye sokmustur. Kurulusunu miiteakip konunun
muhatab1 biiyilkk oranda Donanma Cemiyeti olurken, ilerleyen yillarda,
ozellikle I. Diinya Harbi yillarinda, Miidafaa-i Milliye Cemiyeti de devreye
girmigtir.”

Konunun Edirme’ye yansimasina bakildiginda, burada ¢ikmakta olan Yeni
Edirne gazetesinin 6 Aralik 1910 tarihli niishasinda, o vil kesilecek
kurbanlar hakkinda bir fetva yayimlandigi goriilmektedir. S6z konusu
fetva ile Kurban Bayrami’nda kurban kesmek yerine kurban bedelinin
Donanma Cemiyeti'ne bagislanmasimin caiz ve mesru oldugu halka
duyurulmustur. 7' Bir bas kurban bedeli, bir Osmanli lirasi olarak

6 “Milli Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 342, 24
Nisan 1326/7 Mayis 1910, s. 3.

67 “Miizayedeler, laneler”, Vatan, nr. 67, 28 Nisan 1327/11 Mayis 1911, s. 3.

% “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyetinden”, Vatan, nr. 69, 13
Mayis 1327/26 Mayis 1911, s. 4.

® Ali Siikrii Coruk, “Bozgunun Golgesinde Bayram Yasamak™, Derin Tarih, S.
7 (Ekim 2012), s. 86.

" Bkz. Ayse Zamaci, Middfaa-i Millive Cemiyeli ve Faaliyetleri, Trakya
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Basilmanug Doktora Tezi, Edirne 2015, s.
107-111.

T “Kurbanlar Hakkinda Fetva-y1 Ali”, Yeni Edirne, nr. 433, 23 Tesrin-i sani
1326/6 Aralik 1910, s. 3.
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belirlenmigtir. 7 Bununla birlikte s6z konusu miktarin altinda bagis
yapanlarin bagislart da kabul edilmistir. Kurban bedelini bagislamay1
tercih eden ziimre olarak daha ziyvade askeri personel 6n plana ¢ikmaktadir.
Nitekim Nizamiye 84. Alay’in 3. Tabur’unda gorevli ¢esitli riitbelerden 11
asker, toplamda 732 kurus kurban bedeli bagisinda bulunmustur.” 2.
Ordu’ya mensup seyyar topgu 10. Alay’m 27 personeli ise 11 Osmanlh
liras1 ile 1.009 kurus bagislamistir. * Cogunlugu Haci Islam
Mabhallesi’nden bir grup esnaf ise kurban bedeli olarak topladiklart 930
kurusu cemiyet sandigina teslim etmiglerdir.”

Kurban bedellerinin yani sira kesilen kurbanlarm derilerinin de cemiyet
yararma toplandig1 gérilmektedir. Zaten Donanma Cemiyeti'ne yapilan
ayni bagislar arasinda, cemiyet adina toplanan kurban derisi ve boynuzlari,
en dikkate deger olan kismu teskil etmekteydi. ° Omegin Havsa
Subesi’nde, 1909 yili Kurban Bayrami’nda donanma yararina 358 adet
kurban derisi toplanmistir.”” Cisr-i Mustafa Pasa Subesi ise kurban derisi
bedeli olarak Edime Merkez Subesi'ne 6.588 kurus 35 paralik bir meblag
teslim etmistir.”

6. Diger Yoéntemler

Yukarida agiklanmaya galisilan bagis toplama yontemlerinin diginda
Donanma Cemiyeti, bastirdig: takvim, kartpostal ve haritalarin satisindan
da gelir elde etmekteydi. ” Bu baglamda 1912 yilinda cemiyetin

72 “Donanma-i Osmani Iane-i Milliye Cemiyeti’nden”, Yeni Edirne, nr. 435, 28
Tesrin-i sani 1326/11 Aralik 1910, s. 4.

3 “Kurban Esmammn Donanma Tanesi”, Yeni Edirne, nr. 432, 21 Tesrin-i sani
1326/4 Aralik 1910, s. 3.

" “Kurban Esmammn Donanma Ianesi”, Yeni Edirne, nr. 433, 23 Tesrin-i sani
1326/6 Aralik 1910, s. 3.

75 “Donanma-i Osmanl Iane-i Milliye Cemiyeti'nden”, Yeni Edirne, nr. 432, 21
Tesrin-i sani 1326/4 Aralik 1910, s. 3-4.

76 Ozgelik, a.g.e., s. 210.

77 “lane”, Yeni Edirne, nr. 326, 15 Mart 1326/28 Mart 1910, s. 4.
8 Yeni Edirne, nr. 433, 23 Tesrin-i sani 1326/6 Aralik 1910, s. 3-4.
" Ozgelik, a.g.e., s. 216-217.
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Kirkkilise®®, Cisr-i Mustafa Pasa®! ve Edime merkez® subelerinden harita
bedeli olarak 10’ar kurusluk iicret gonderilmistir. Kartpostal bedeli olarak
ise Edirne Merkez Sube’den ilk olarak 139 kurus 20 para® ve ikinci olarak
743 kurus 20 para®, Vize Subesi’nden 40 kurus®, Corlu Subesi’nden 10
kurus®® ve Cisr-i Mustafa Paga Subesi’nden 10 kurus®” édenmistir.

B. Cemiyete Yardimda Bulunan Toplumsal Kesimler
1. Askerler

Donanma Cemiyeti Edirne Subesi'ne belki de en fazla nakdi yardimda
bulunan iki kesim, bolgede bulunan askerler ve memurlar olmustur.
Askerler, maasglaridan belli oranlarda yapilan kesintiler veya birer aylik
maaglarint cemiyete bagislamak suretiyle donanma ianesine katkida
bulunmuslardir. Maaglardan yapilan kesinti oram1 genelde aylik %l
oranindaydi. Taahhiit durumuna gére kesinti siresi kiginin askerligi
siiresince veya émiir boyu devam edebiliyordu. Omegin 2. Ordu’ya
mensup Ermenek Redif Taburu'ndan Katip Mahmud Nedim, Yiizbas
Veli, Miillazim-1 Evvel Haci Mustafa Fehmi efendiler, maaglarinin %1 ini
“mdddme’l-haydt” vyani vasadiklart miiddetce Osmanli donanmasi
yararmaterk ettiklerini ifade etmiglerdir. Yine 2. Ordu Seyyar Topgu Obiis
Alayr’ndan Sandiklili Abdullah oglu Ahmed Efendi, askerligini bitirinceye
kadar donanmaya aylik 1 mecidiye vermeyi taahhiit etmis ve bu parayi
diizenli bir sekilde cemiyet sandigina teslim etmistir.3

8 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.279, 11 Mart 1328/24 Mart 1912, s. 5.

81 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.358, 29 Mayis 1328/11 Haziran 1912, s. 5.

8 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.372, 12 Haziran 1328/25 Haziran 1912, s. 5.

8 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.282, 14 Mart 1328/27 Mart 1912, s. 5.

8 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.286, 18 Mart 1328/31 Mart 1912, s. 4.

8 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.373, 13 Haziran 1328/26 Haziran 1912, s. 5.

8 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.378, 18 Haziran 1328/1 Temmuz 1912, s. 4.

87 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.378, 18 Haziran 1328/1 Temmuz 1912, s. 4.

% “Miisabaka-i Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 381, 24 Temmuz 1326/9 Agustos
1910, s. 1; “Donanma-i Osmani lane-i Milliye Cemiyeti'nden”, Yeni Edirne, nr.
456, 9 Subat 1326/22 Subat 1911, s. 3; “Donanma-i Osmani Cemiyet-i
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Maas bagis1 ise genelde 12 aylik taksitler seklinde tahsil edilivordu.
Bununla birlikte bazi askerlerin maaglarini daha kisa taksitler halinde veya
tek seferde bagisladiklan da oluyordu. Bu konuda Edirmme Redif Firkasini
teskil eden 16 taburda gorevli erkan, tUmera ve zabitan, Ornek
gosterilebilecek davramiglarda bulunmuslardir. Bu askerler, neredeyse
cemiyetin - tesekkilinden  beri, maaglarmin @ %1’ini cemiyete
vermektedirler. Boylece 1910 yilmin mart ayinda 6dedikleri miktar
vaklagik 19.300 kurusa ulagmistir. Bir ay sonra vaptiklan yardimla birlikte
toplam bagis miktant 42.000 kurusa kadar yiitkselmistir. Firkadaki timera
ve zabitan, maaglarindaki kesintive ek olarak birer maaslarint da (4
taksitle) cemiyete vermeyi taahhiit etmislerdir. % Benzer sekilde
Corlu’daki 7. Siivari Alayi’na mensup imera ve zabitan da maaglaridan
yapilan %]1’lik kesinti haricinde birer maaglarini, 3 veya 4 taksit halinde
donanma ianesine birakmiglardir. Bu suretle 34.842 kurug 10 paralik bir
meblag birikmistir.® Piyade 10. Alay’in 1. Taburu’nun 2. Béliik efradi®!,
Sultanyeri kazas1 Jandarma Boliigii mensuplar®?, 2. Edirne Hudut Boligii
zabit ve efradi®® da birer maagslarimi tek seferde veya taksitle donanma
ianesine bagislayan askeri personel arasinda bulunmaktaydi. Aym bolik,
1912 yil1 baslarinda, yine maaglarindan kesilen toplam 46.464 kurusluk bir
meblag1, donanma ianesi olarak bagislamislardir. ** Riitbelerinin terfi
etmesinden dolayr maaglan artan ve bu maas farkin1 donanma ianesine
bagislamak inceliginde bulunan duyarli askerlerin varligindan da
bahsetmek miimkiindiir.”

Muhteremesinden”, Vatan, nr. 66, 21 Nisan 1327/4 Mayis 1911, s. 6; “Donanma-
i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti’nden”, Vatan, nr. 70, 19 Mayis 1327/1
Haziran 1911, s. 4.

8 “Iane-i Bahriye”, Yeni Edirne, nr. 272, 8 Tesrin-i evvel 1325/21 Ekim 1909, s.
2; “Iane Irsalati”, Yeni Edirne, nr. 315, 18 Subat 1325/3 Mart 1910, s. 4; “lane”,
Yeni Edirne, nr. 330, 26 Mart 1326/8 Nisan 1910, s. 3.

% “Donanma-i Osmani Corlu Subesi’nden”, Yeni FEdirne, nr. 339, 17 Nisan
1326/30 Nisan 1910, s. 4.

1 “Eser-i Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 317, 22 Subat 1325/7 Mart 1910, s. 3.

22 “Kosukavak Donanma-i Osmani Cemiyeti’nden”, Yeni Edirne, nr. 439, 14
Kanun-1 evvel 1326/27 Aralik 1910, s. 3.

%3 “Fedakar Vatanperver Askerlerimiz”, Yeni Edirne, nr. 491, 12 Haziran 1327/25
Haziran 1911, s. 3.

% “Donanma, Edirne’de Askerlerimiz”, Tanin, nr. 1.279, 11 Mart 1328/24 Mart
1912, s. 5.

% Bkz. “Miizayedeler, laneler”, Vatan, nr. 67, 28 Nisan 1327/11 May1s 1911, s. 3.
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Talim sireleri boyunca harcamadiklart maaglarini, terhis olmalarini
miiteakip kismen veya tamamen Donanma Cemiyeti'ne bagislayan
askerler de bulunmaktaydi. Kosukavak Redif Taburu'nda gérevli 25 nefer,
biriktirdikleri 306,5 kurugluk maasgi, terhisleri sonrasi donanma ianesine
bagislamislardir. * Yine Kesan Redif Taburu'ndan olup talim igin
Edirne’ye gelen 30 nefer, terhislerinden sonra donanma ianesine 70
kurusluk yardimda bulunmuslardir.®” Bunlarn disinda miinferiden veya
topluca yapilan asker yardimlarinin éreklerini ¢ogaltmak miimkiindiir.”®
Ayrica donanma yardiminda bulunan askerler arasinda gayrimiislim
askerler de bulunmaktaydi.”

Ordu mensuplarinin maaglarindan vaptiklan feragat haricinde, Donanma
Cemiyeti'ne bagis toplamak iizere ¢esitli faaliyetlerde bulunduklan da
goriilmektedir. Bunlarin baginda, miizayede voluyla bazi egyalarn
donanma vararina satilmasi faaliyeti gelmektedir. Yukarida émeklendigi
tizere, Edirneli siviller toplu halde bulunduklart ortamlar bir vesile bilerek,
stk stk diizenledikleri miizayedelerle donanma ianesi toplamiglardir.
Osmanli donanmasi i¢in fazladan bagis saglayabilmek adma, aym
tesebbiisiin askerler tarafindan da icra edildigini gorebilmekteyiz. Konu
hakkinda 6mek vermek gerekirse; Pivade 11 Alay’in 1. Taburu'nun 4.
Béliik efradi bir kahve fincaninin miizayedesinden 160 kurug'®, Siivari 8
Alay milazimlarindan Ismail Efendi’nin hediye ettigi bir tablonun
miizayedesinden yaklagik 5.800 kurus!®', 4. Maksim Mitralyoz Bolugi
Serg¢avusu Kircaalili Mustafa Efendi tarafindan verilen bir adet portakalin

% “Vatanperverlik, Donanma-i Osmani Muavenet-i Millive Cemiyeti’'nden”, Yeni
Edirne, nr. 462, 2 Mart 1327/15 Mart 1911, s. 3.

97 “Miisabaka-i Hamiyyet ve Gayret-i Vatanperverane, Donama-i Osmani ane-i
Milliye Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 466, 16 Mart 1327/29 Mart 1911, s. 3-
4,

% “Miisabaka-i Hamiyyet, Donanma-i Osmani Iane-i Milliye Cemiyeti'nden”,
Yeni Edirne, nr. 456, 9 Subat 1326/22 Subat 1911, s. 3; “Sayan-1 Iftihar-1 Me*sere-
1 Hamiyyetperverane”, Yeni Edirne, nr. 483, 14 Mayis 1327/27 Mayis 1911, s. 2;
“Muavenet-i Vatanperverane”, Yeni Fdirne, nr. 486, 25 Mayis 1327/7 Haziran
1911, s. 3; “Miizayedeler, laneler”, Vatan, nr. 67, 28 Nisan 1327/11 Mayis 1911,
s. 3; “Donanma-i Osmani Muavenet-i Millive Cemiyeti'nden”, Vatan, nr. 70, 19
Mayis 1327/1 Haziran 1911, s. 4.

% “Muavenet-i Vatanperverane™, Yeni Edirne, nr. 486, 25 Mayis 1327/7 Haziran
1911, s. 3.

190« Agker Hamiyyeti”, Yeni Edirne, nr. 331, 29 Mart 1326/11 Nisan 1910, s. 3.
191 “Karkkilise’de: Gayret-i Milliye-Halet-i Ruhiye”, Yeni Edirne, nr. 409, 30
Eylil 1326/13 Ekim 1910, s. 1-3.
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miizayedesinden 152 kurus!®?, Agir Sahra Taburu’nda gorevli Baytar
Yiizbasi Izzet Efendi’ye ait giimiis kirbacin miizayedesinden 287 kurus'®,
Agir Topgu 6. Alay 1. Bolikk’ten Yiizbag1 Sikrii Efendi’nin verdigi 1 adet
sigaranin miizayedesinden 540 kurus!®* elde edilmistir. Benzer sekilde
Kirkkilise’de bulunan, Nizamiye 20. Alay 3. Tabur 4. Bolik 2.
Sihhiyesi’nden Onbag1 Hiiseyin Efendi nin donanma yararina miizayedeye
koydugu portakal ve sigaradan 370 kurus 34 para gelir elde edilmistir.!%
Aynica Edime Harita Heyeti askerlerinin kendi aralarinda miizayedeye
cikardiklar bir kursun kalemden 154 kurus gelir saglanmustir.!° Toplanan
paralar Donanma Cemiyeti ne ait iane komisyonlarina teslim edilmistir.

2. Memurlar

Ordu mensuplarna ek olarak, Donanma Cemiyeti'ne nakdi gelir temin
eden bir diger 6nemli kesim miilki personel olmustur. Kurulusundan kisa
bir miiddet sonra Edime’deki resmi dairelerde gorev yapan personelin
Donanma Cemiyeti’ne yardimlart baslamistir. Memur ve katiplerden
olusan bu personel, maaslarnin %1°1 ve %2’si oraninda cemiyete aylik
bagista bulunmay1 taahhiit etmiglerdir.!®” 1910 yili baslarinda Midye’de
gorevli memurlar, 12 taksitte 6denmek iizere, toplam tutarn 19.000 kurusa
ulagan birer maaglarini donanma ianesine bagislamiglardir.'® 1911 yilinin
haziran ayindan 1912 yili martina kadarki siiregte ise, Midyeli memurlar
kaza ahalisiyle birlikte, toplam 6.400 kurug 30 para donanma ianesi
vermeyi  taahhiit etmigler ve bu meblagim  1.000 kurusunu
gondermislerdir.'” Havsa’da gorevli memurlarin da maaslannin %1 ini
donanma ianesine bagisladiklari duyurulmustur.!'® Ek olarak isminin ilan

102 “Donanma-i Osmani fane-i Milliye Cemiyeti'nden”, Yeni Edirne, nr. 459, 20
Subat 1326/5 Mart 1911, s. 3.

193 “Miisabaka-i Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr.492, 15 Haziran 1327/28 Haziran
1911, s. 3.

104 “Yar Olsun Erbab-1 Hamiyyet ve Fiitiivvet”, Yeni Edirne, nr. 494, 22 Haziran
1327/5 Temmuz 1911, s. 3.

195 “Donanma-i Osmani Cemiyet-i Muhteremesinden™, Vatan, nr. 66, 21 Nisan
1327/4 May1s 1911, s. 6.

19 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti'nden”, Vatan, nr. 70, 19
Mayis 1327/1 Haziran 1911, s. 4.

107 “Vrilayet Havadisi”, Yeni Edirne, nr. 270, 28 Eyliil 1325/11 Ekim 1909, s. 2.
108 “Mektup”, Yeni Edirne, nr. 322, 6 Mart 1326/19 Mart 1910, s. 2.

199 “Var Olsun Erbab-1 Hamiyyet ve Fiitiivvet”, Yeni Edirne, nr. 499, 10 Temmuz
327/23 Temmuz 1911, s. 2.

10 <“Jane”, Yeni Edirne, nr. 326, 15 Mart 1326/28 Mart 1910, s. 4.
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edilmesini istemeyen bir memurun, maaginin %]1’ini siirekli olarak
donanma ianesine biraktigi haberi yerel basinda yer almigtir.'!!

Maas bagis1 veya kesintisi katkilar diginda, tipki askeri personelde oldugu
gibi, memurlar da donanma yararina farkli gelir getirici faaliyetlerde
bulunmuslardir. Bunlardan bir tanesinde, telgraf muharebe memurlarindan
Emin Efendi nin hediye ettigi kadife tizerine islenmis bir magallah levhasi,
cikarildign miizayedede 2.253 kurus 30 paraya alict bulmustur.''> Benzer
sekilde In6z (Enez) eytam miidiirii donanma ianesi olarak 1 adet kordonlu
gliimis cep saati bagiglamig, bu saatin miizayedesinden 65 kurus elde
edilmistir."’® Iskece deavi vekillerinden Mustafa Efendi’nin Edirne askeri
heyetine hediye ettigi 1 adet kilig i¢in piyango ¢ekilisi yapilmig ve 1.250
kurus gelir elde edilmistir. !'* Belediye cavuslarindan Ali Efendi ise,
donanma yararina sattig1 sigara kagitlarindan elde ettigi geliri komisyon
sandigina teslim etmigtir.''”

Dusturlar, kabul edilen kanunlar, nizamlar, muahedeler, genele iligkin
meseleler ve irade-1 seniyyeleri toplamak ve nesretmek {izere hazirlanan
metinler olup bunlarin basim ve ciltlenmesinden sorumlu kurum Donanma
Cemiyeti idi. Cemiyet bastirmis oldugu Diisturlart abonelerine para ile
veya bedava olarak gondermekteydi. Bu baglamda II. tertip olarak basilan
birinci cilt Diistur’dan 10.000 adet basilmistir.''® Edime vilayeti polis
midiriyetinde gorevli polis memurlan da daireleri adma cemiyete
gonderdikleri 27 kurug mukabilinde, 1912 yilinda basilan bu yayini satin
almiglardir.""” Cemiyetin Hayrabolu Subesi de aldig1 bes adet Diistur’un
bedelini merkez-i umumiye géndermigtir.''®

N “Vatanperverlik”, Yeni Edirne, nr. 485, 22 May1s 1327/4 Haziran 1911, s. 2.

112 “Donanma lanesi ve Miizayede-i Hamiyyetperverane”, Yeni Edirne, nr. 324,
11 Mart 1326/24 Mart 1910, s. 2.

113 “Miizayedeler, laneler”, Vatan, nr. 67, 28 Nisan 1327/11 Mayis 1911, s. 3.

114 “Milli Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 336, 10
Nisan 1326/23 Nisan 1910, s. 3.

15 “Vatanperverlik”, Yeni Edirne, nr. 487, 29 Mayis 1327/11 Haziran 1911, s. 3.
16 Ozgelik, a.g.e., s. 181.

WBOA, DH.EUM.LVZ., 10/25 (Edirne vilayeti Polis Miidiiriyeti’ nden Emniyet-
i Umumiye Miiduriyeti'ne gonderilen 15 Nisan 1328/18 Nisan 1912 tarihli
tahrirat).

18 “Donanma Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”, Tanin, nr. 1.334, 5 Mayis
1328/18 Mayis 1912, s. 4.
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3. Kadmlar

II. Mesrutiyet Donemi, Osmanli Devleti'nde kadinlarm 6nceki donemlere
nazaran toplumsal hayatta daha fazla etkin oldugu bir siiregtir. Kendisine
taninan yeni haklar ve egitim imkanlarmin sonucunda sosyal ve iktisadi
yasamda faal bir rol iistlenmeye baslayan kadmlar, bu dénemde bizzat
kendilerinin kurdugu yardim cemiyetleri etrafinda orgiitlenmislerdir.
Bununla birlikte dénemin diger yardim cemiyetlerine de katki sunmaktan
geri durmamuslardir. Ozellikle askeri yardimi gaye edinen dénemin yart
resmi cemiyetlerinin kadinlar subesini meydana getirerek bunlar i¢in
vardim faaliyetleri diizenlemislerdir. Benzer orgiitlenmelerin Edirne
vilayeti siirlan iginde de gergeklestigi gorillmektedir. Zira yerel basindaki
bir haberden Donanma-i Osmani Iskece Subesi’nde bir “muhadderat” yani
kadmlar subesinin kuruldugu ¢grenilmektedir. Bu sube 1910 yili
baslarinda Donanma Cemiyeti igin 32.774 kurus iane toplamistir. '’
Giimiilcine’de de mutasarnf Kazim Bey’in annesinin bagkanliginda
kadinlardan miitesekkil bir komisyon olusturulmus ve bu komisyon
cemiyet yararina bir bagis toplama faaliyeti yuritmistir. Bu faaliyete
Gilimiilcine’de gorevli bazt miilki personel ile yore esrafinin esleri ve
anneleri  katilmis ve toplam 1988 kurus bagis toplanmistir. '2°
Pagmakli’daki Donanma-y1 Osmani komisyonuna hizmet etmek
maksadiyla, burada bir hanimlar subesi olusturulmustur. Ahi Celebi
Bidayet Mahkemesi Ceza Reisi'nin hanimi Afet Hanim bagkanliginda
kurulan bu sube, donanma yararina 1.499 kurus iane toplamigtir.'?! Cisr-i
Ergene Redif Alayi Kumandam1 Kaymakam Cavid Bey’in esinin
bagkanligindan olusturulan Milli Donanma-i Osmani lanesi Cemiyet-i
Nisvaniyesi ise alti ay zarfinda topladigr 4.069 kurus 30 paray1 iane
komisyonuna teslim etmigtir.'*>

Edirneli hammlar 21 Subat 1910 Pazartesi ginii, Inas Risdiye
Mektebi’'nde Osmanli donanmasina yardim i¢in bir araya gelmislerdir. Bu
toplantida Kadiri Seyhi merhum Ahmed Efendi’nin 7-8 yaslarindaki kizi
kiigik Yegane tarafindan, katilanlan galeyana getiren, etkili bir konugsma
yapilmigtir. Konugmay1 miiteakip donanma yararina 8.900 kiisiir kurus ile

1% Yeni Edirne, nr. 316, 20 Subat 1325/5 Mart 1910, s. 3.

120 “Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 319, 27 Subat
1325/12 Mart 1910, s. 3.

121 “Ahi Celebi’den”, Yeni Edirne, nr. 346, 3 May1s 1326/16 Mayis 1910, s. 4.

122 “Milli Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 368, 24
Haziran 1326/7 Temmuz 1910, s. 3.
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mubhtelif cinste esya toplanarak iane komisyonuna teslim edilmistir. 13
Kisa bir miiddet sonra aymi yerde, mektebin idarecileri ve egitimcileri
tarafindan, bir toplanti daha diizenlenmistir. Bagskanligini Ordu Erkan-1
Harbiye Reisi Cemal Bey’in esinin'?* yaptig1 bu toplantinin maksadi; iilke
savunmasinda donanmalarn varligimin ne kadar bityilkk 6nem ve yarara
sahip oldugunu vurgulayarak, Edirneli hanimlann Donanma Cemiyeti
yararma destek olmaya gagirmakti. Toplanti esnasinda gerek ogretmenler
gerekse 6grenciler bu maksada yonelik konugmalar gergeklestirmislerdir.
Mektebin muallime-i evveli Ferdiyye Hanim, donanmaya yardim igin
caligmakta olan fedakar asker ve 6grencileri 6rnek gostererek, Edireli
hanimlara soéyle seslenmistir: ““... biz de elbisemizden ve husiisdt-1
sdiremizden kisarak ve hevdi masraflardan sarf-1 nazar ederek bagrina
basib  havasini teneffiis itdigimiz ecdddimizin sehddet kanlariyla
yogurulmus olan sevgili vatanimizin muhdfaza ve seldmeti igin elimizden
geldigi kadar idneye galisalim. Siisiimiize sarfedecegimiz paralari bu emr-
i hayra hasr edelim. Vatanmiz tedli etsin millet selamet bulsun...” '
Cemal Bey’in esi inas mektebindeki bu toplantidan sonra belediye
dairesinde, Edirne’deki yabanci ailelere mensup hanimlarin da katildig: bir
balo diizenlemistir. Her iki etkinlik esnasinda cemiyet yararma piyango
cekilisi gerceklestirilmigtir.!2°

Yukaridaki ¢aligmalarin haricinde, Edirne’nin Cokalca Mahallesi nden
Sidika Hanim, “birkag fakir kadinin nafakalarimdan kesmek suretiyle”
toplanan 16,5 kurusu, cemiyetin iane komisyonu veznesine teslim
etmistir. '*7 Istasyon Karaagaci’'ndaki farkli unsurlardan hanimlarin
topladig1 882 kurus, dogrudan Istanbul’daki merkez iane komisyonuna
gonderilmistir. '»®  Ayrica lIpsala nahiyesi hanimlarinin  destegiyle
hazirlanan ve aralarinda kéylii hamimlarnn eligi trinlerinin de mevcut
oldugu 884 parca esya, Edirne Merkez Subesi’ne génderilmistir.'*® Yeni
Edirne gazetesinin imtivaz sahibi ve miidiirii olan Sevket Bey’in validesi

123 “Edirne Nisvamnmin Hamiyyeti”, Yeni Edirne, nr. 312, 11 Subat 1325/24 Subat
1910, s. 3.

124 Gazetede ismi belirtilmemistir.
125 “fane”, Yeni Edirne, nr. 320, 1 Mart 1326/14 Mart 1910, 5. 3-4.
126 “Piyango Kesidesi”, Yeni Edirne, nr. 406, 20 Eyliil 1326/3 Ekim 1910, s. 4.

127 “Milli Donanma-i Osmani Iane Komisyonundan”, Yeni Edirne, nr. 343, 26
Nisan 1326/9 Mayis 1910, s. 4.

128 “Edirne Nisvan-1 Muhteremesinin Bir Tesebbiis-i Ulvisi”, Yeni Edirne, nr. 310,
6 Subat 1325/19 Subat 1910, s. 3.

129 “Donanma-i Osmani Komisyonu’ndan”, Vatan, nr. 68, 5 May1s 1327/18 Mayis
1911, s. 4.
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Haci Hanim da, donanma ianesi olarak hasat zamani 50 Osmanli lirast
bagislamayi taahhiit etmisgtir.!*°

4. Ogrenciler

Donanma Cemiyeti Edirne Subesi'ne hemen her kesimden oldugu gibi
sgrencilerden de destek gelmistir. Ogrenciler arasindan cemiyete nakdi
bagis yapanlar varsa da en ¢ok yayginlik gosteren yardim toplama eylemi,
miizayede yoluyla esya satist olmustur. Bu baglamda Liilebergos Riisdiye
Mektebi  6grencileri  cemiyete 28 kurus 30 para yardimda
bulunmuslardir.'*! Edirne Askeri Riisdiye ve Idadi mektepleri égrencileri
de aralarinda topladiklar 870,5 kurusu donanma ianesine bagiglamigladir.
Ayn ¢grencilerin bir altm yizigii ve sulu bova yapilmig bir resmi
donanma yararina miizayedeye koymalan sonucu 386 kurus gelir hasil
olmustur. ¥ Yine Askeri Idadi Mektebi 6grencisi Mehmed Sefik
Efendi’nin yaptigi ve cemiyet yararma bagisladigr tablosu, yapilan
miizayedede 857 kurusa kadar yiikselmistir.'** Benzer sekilde Mekteb-i
Sultani 2. simif 6grencilerinin Namik Kemal’in bir resmini kendi aralarinda
miizayedeye g¢ikarmalart sonucu resim 370 kurusa alict bulmustur, 4
Edirne Miilkiye Mektebi 2. sene 6grencisi Behzad ise Yeni Edirne gazetesi
sahibi Sevket Bey’e bir mektup gondererek, hargliklarindan biriktirdigi
para ile aldig1 yazi takimmin gazete aracilifiyla miizayedeve konulmasini
istemistir. Ogrencinin istegi yerine getirilmis ve yazi takimi gazete
idarchanesinde miizayedeye ¢ikarilmistir. *> Edirne Mekteb-i Sultanisi
ogrencilerinden Lutfullah ve Mehmed Arif efendiler de miizayedeye
koyduklar bir albiimii 146 kurusa satabilmislerdir.'*

130 “Edirne Nisvanin Hamiyeti”, Yeni Edirne, nr. 312, 11 Subat 1325/24 Subat
1910, s. 3.

131 “Liilebergos Iane-i Milliye Komisyonundan™, Yeni Edirne, nr. 332, 1 Nisan
1326/14 Nisan 1910, s. 2.

132 “Miisabaka-i Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 492, 15 Haziran 1327/28 Haziran
1911, s. 3.

133 “Donanma lanesi ve Timsal-i Muavenet”, Yeni Edirne, nr. 408, 28 Eyliil
1326/11 Ekim 1910, s. 3.

134 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti'nden”, Vatan, nr. 70, 19
Mayis 1327/1 Haziran 1911, s. 4.

135 “Nevhat ve Thtisasat-1 Masumane”, Yeni Edirne, nr. 326, 15 Mart 1326/28 Mart
1910, s. 2; “Yaza1 Takim”, Yeni Edirne, nr. 332, 1 Nisan 1326/14 Nisan 1910, s.
3

136 “Miizayedeler, laneler”, Vatan, nr. 67, 28 Nisan 1327/11 Mayis 1911, s. 3.
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5. Kéyliiler

Edirne vilayeti dahilindeki kéyler, vaptiklar ayni ve nakdi vardimlarla ve
bagis taahhiidiinde bulunmak suretiyle, Donanma Cemiyeti'ne biiyiik
teveccith gostermiglerdir. Koylilerin cemiyete yaptiklan ayni yardimlar
gogunlukla zahire bagis1 seklinde olmaktaydi. Nitekim 1910 yilinin hasat
zamaninda pek ¢ok koy, Donanma Cemiyetine zahire bagiginda
bulunmustur. Zahirelerden saglanan bedel, iane sandigina aktarilmigtir.”’
Babaeski kazasina baghh Mandira kovii ahalisi, hasat zamani satistan elde
edilecek geliri Donanma Cemiyeti ne ait olmak tizere topraklarina 200 kile
tohum ckmistir. '*® Belde Miftisic Ahmed Nuri Efendi, merkez
Kaymakami Behget Bey ve Nahiye Midiri Remzi Efendi’nin
gayretleriyle, Ada nahiyesi koyleri de seve seve donanma ianesine istirak
edeceklerini, aynen ve nakden yardim taahhiidiinde bulunacaklarini
agiklamiglardir.!*

Cemiyete yardim eden kéyler noktasinda, Havsa nahiyesi 6n plana
¢ikmaktadir. Nahiyede, harman zamaninda hasilati donanmaya ait olmak
tizere 43 kile yulaf ekilmigtir. Buradaki koylerden Pavli koyii 23.786,
Kayseri koyii 4.680, Hizirca koyii 4.990 ve Burunsuz koyii 2.242 kurusluk
yardimda bulunacaklarini taahhiit etmislerdir.** 1911 yilinda, merkezi
Havsa’ya bagli Pavli kéyii olmak tzere Sazli Malkog, Kayseri, Kadi,
Congara (?), Sultangah, Bildir, Tahal, Akarca ve Danismend koylerinden
olusan bir Donanma Iane Subesi tesis edilmistir. Bu sube herhangi bir
verden talimat alinmaksizin, tamamen s6z konusu koylerdeki ahalinin
kendi istek ve iradesiyle olusturulmustur. Edime Merkez Subesi
Midiirt’niin bélgeye gonderilmesinin ardindan, Pavli kéyii camisinde bir
araya gelen ahali aralarinda reis, sandik emini, katip ve aza segmek
suretiyle ¢alismalarnna baslamiglardir.'*!

Midye kazas1 koyleri de donanmaya yardim i¢in baglatilan seferberlige
katkida bulunacaklarini beyan etmiglerdir. Buradaki Hamidiye koyiiniin
ahalisi 3.900 kiyye, Urgan koyiniin ahalisi ise 5.250 kiyye komiirii

137 Yeni Edirne, nr. 468, 23 Mart 1327/5 Nisan 1911, s. 4.

138 “Muhterem Ahalimizin Gayret-i Vatanperveraneleri, Donanma-i Osmani
Muavenet-i Milliye Cemiyeti’nden”, Yeni Edirne, nr. 464, 9 Mart 1327/22 Mart
1911, s. 3.

139 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti’'nden”, Yeni Edirne, nr. 393,
19 Agustos 1326/1 Eylul 1910, s. 3.

1490 “Tane”, Yeni Edirne, nr. 326, 15 Mart 1326/28 Mart 1910, s. 4.
141 Yeni Edirne, nr. 491, 12 Haziran 1327/25 Haziran 1911, s. 3.
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Donanma Cemiyeti Midye Subesi’ne bagislamayi taahhiit etmiglerdir.'+?
Sileyman Bagge koviinin sakinleri ise 1911 yili temmuz ve agustos
aylarinda 6denmek iizere donanma ianesine 1.000 kurug vermeyi taahhiit
etmiglerdir.'** Midye’deki Ayabavlas Ciftligi Miidiirii Kirkor Kanakiryan
Efendi de donanma ianesi olarak 1.500 kiyye kémiir bagislamigtir. !+

6. Edirne Esnafi

Edirneli esnaf da Donanma Cemiyeti ne yardim etme noktasinda aktif rol
oynayan bir bagka kesimdir. Esnafin sergiledigi yardimlagsma ve
dayanisma eylemlerine 6mek olarak, Edirne’deki helvaci esnafinin gsehrin
onde gelen seyhleriyle birlikte cemiyet yararina 1.071 kurus 10 para bagis
toplamasi gosterilebilir.'* Ayrica Mosyod Corci, Eski Cami civarindan
actigi eglenceli endaht (atis) taliminden 24 saatlik siiregte kazandigi geliri
Donanma Cemiyeti’ne bagislamistir. '* Edime’deki fesgi esnafi da
Donanma Cemiyeti igin olusturulan toplumsal destegin birer numuneleri
olmustur. Edime Bat Pazar’ndan fes¢i Yasef pazar ve pazartesi giinleri,
Yedi Yol Agzi’ndaki fesci Yoda ise pazardan cumaya kadar kaliplayacagi
biitiin feslerin hasilatin1 cemiyete birakacaklarini duyurmuslardir. 47
Hastane civarindaki ingaatta ¢alisan dilgerler de aralarinda miizayedeye
¢ikardiklarnn bir bardak sutten 100 kurus elde ederek bunu iane
komisyonuna teslim etmislerdir.’*® Bunlann haricinde kahvehane isleten
esnafin 6zellikle miizayedeler yoluyla cemiyete ciddi bir destegi olmustur
ki bu konu hakkinda yukarida bilgi verilmisti.

192 “Hidmet-i Vatanperveraneleri Takdir Olunur”, Yeni Edirne, nr. 190, 8 Haziran
1327/21 Haziran 1911, s. 3; “Beyan-1 Takdir ve Tesekkiir”, Yeni Edirne, nr. 498,
6 Temmuz 1327/19 Temmuz 1911, s. 3.

193 “Var Olsun Erbab-1 Hamiyyet ve Fiitiivvet”, Yeni Edirne, nr. 494, 22 Haziran
1327/5 Temmuz 1911, s. 3.

144 “Muavenet-i Vatanperverane”, Yeni Edirne, nr. 498, 6 Temmuz 1327/19
Temmuz 1911, s. 2.

145 “Jane”, Yeni Edirne, nr. 310, 6 Subat 1325/19 Subat 1910, s. 3.

16 “Donanma Menfaatine Endaht Tecriibesi”, Yeni Fdirne, nr. 401, 9 Eyliil
1326/22 Eyliil 1910, s. 3.

47 “Donanma lanesi”, Yeni Edirne, nr. 413, 9 Tesrin-i evvel 1326/22 Ekim 1910,
s. 3; “Miisabaka-i Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 424, 30 Tesrin-i evvel 1326/12
Kasim 1910, s. 3.

148 “Miisabaka-i Hamiyyet”, Yeni Edirne, nr. 331, 29 Mart 1326/11 Nisan 1910,
s. 3.
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C. Tayyare lanesi

Donanma Cemiyeti, her ne kadar dénemin Osmanli donanmasini
giiclendirmek amaciyla kurulmus olsa da orduda bir tayyare filosu
kurulmast yéniinde de gayretleri olan bir olusumdur. Ugagin XX. yiizyilin
baglarinda icat edilmesinden kisa bir miiddet sonra, bu yeni bulusun
ordularin savaslarda kullanabilecegi bir hava unsuruna doniisebilecegi
ongoriisii ortaya ¢ikmusti. Nitekim Trablusgarp Savasi'nda italyanlarm
Tirklere karst kullandiklart ugaklarla, bu 6ngérii gergege ulagmistir.
Diinya havacilik tarihinde bir ilk olma 6zelligini tastyan savasta, Italyanlar
Osmanlt mevzileri tizerinde askeri kesif uguslan gergeklestirmiglerdir.
Ayrica, ugak kesiflerinden yararlanan donanmalarla birlikte misterek
deniz-hava harekati gergeklestirilmis, havadan bombalama yapilmis ve
ugaklardan propaganda bildirileri atilmigtir.'*

Savag alaninda yaganan tecriibeler, ugagin ordular igin tagidigi énem ve
gerekliligi ortaya koyarken Osmanli idarecileri de bu yeni bulusun
Osmanlt ordusuna kazandirilmast yoniinde ¢alismalarina baglamiglardir.
1912 yilinda Tayyare Mektebi ve Tayvare Bolugii kadrolan
olusturulmakla birlikte, devletin iginde bulundugu mali sikintilar
nedeniyle, kadrolarn ihtivag duydugu teknik techizatin temini pek
miumkiin goérimmiiyordu. Dolayisiyla orduya Avrupa’dan ugak satin
alimmasinda halkin vatanperverlik ve yardimina bagvurulmasi fikri ortaya
¢ikmigtir. Harbiye Nezareti nin istegi tizerine, 1909°dan beri donanma igin
bagis toplayan ve bu konuda tecriibe sahibi oldugu bilinen Donanma
Cemiyeti gorevlendirilmis ve cemiyet tarafindan yardimlarin toplanacagi
bir banka hesabi acilmustir. “Tayyare lanesi” adiyla baslayan yardim
kampanyasina basta padisah olmak iizere hemen herkes buyik bir tevecciih
gostermis, yardimlar kisa zamanda toplanmaya baglamistir. Donanma
Cemiyeti s6z konusu ianeyi her aym sonunda Harbiye Nezareti’ne
vermistir, 1>

Osmanli Devlet’inde 1912 yilimin mart ayindan 1913 yilina kadar toplanan
tayyare ianesi, bazi resmi kurum ve kuruluglann baglattigi kampanyalara
da konu olmustur. Bu baglamda Posta ve Telgraf, Adliye, Maliye, Nafia,
Dahiliye ve Defter-i Hakani nezaretleri tarafindan bagis kampanyalan
diizenlenmigtir. Nafia Nezareti nin diizenledigi ve satin alinacak tayyareye
“Nafia” isminin verilecegi kampanyaya, nezaretin merkez ve

199 Tiilay Alim Baran, “Trablusgarb ve Balkan Savaslar’nda Bir Toplumsal
Dayamsma Ormnegi Olarak Tayyare lancleri”, Osmanli Devleti'nin Dagilma
Siirecinde Trablusgarp ve Balkan Savaslart 16-18 Mayis 2011 Bildiriler, Haz.
Mehmet Ersan-Nuri Karakas, TTK Yayinlari, Ankara 2013, s. 600-601.

150 Baran, a.g.m., s. 606-607; Ozcelik, a.g.e., s. 176-177.
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miilhakatinda gérevli personel, bagis taahhiidiinde bulunmusglardir. Edirne
vilayeti Nafia memurlart bu kampanyaya 4.423 kurus vermeyi taahhiit
etmislerdir.'!

Benzer sekilde Adliye Nezareti de Adliye memurlarinin katilimima agik
olan ve satin almacak tayyareye “Ad/iye” isminin verilecegi bir kampanya
baslatmigstir. Edirne’deki adlive memurlarinin da destek oldugu kampanya
kapsaminda, vilayetteki adliye dairelerinden yapilan bagis miktarlar >
asagidaki gibi olmustur:

Bagista Bulunanlar Kurus | Para

Baba-y1 Atik Kazasi Adliye Vikela-y1 Deavisi 186 10
tarafindan

Cisr-i Ergene Kazasi Adliye Vikela-y1 Deavisi 495 -
tarafindan

Midye Kazas1 Adliye Viikela-y1 Deavisi tarafindan 208 -

Vize Kazas1 Adliye Viikela-y1 Deavisi tarafindan 385 5

Cisr-1 Mustafa Pasa Kazas1 Adliye Viikela-y1 Deavisi 131 10
tarafindan

Egridere Kazas1 Adliye Viikela-y1 Deavisi tarafindan 197 10

Gimilcine Kazasi Adliye Vikela-yi  Deavisi 700 -
tarafindan

Lilebergos Kazast Adliye Vikela-y1  Deavisi 275 20
tarafindan

Dedeagag Sancagi  Adliye Vikela-yt  Deavisi 698 -
tarafindan

Edirne Vilayeti Adliye Viikela-y1 Deavisi tarafindan 2.203 -

Dandere Kazas1 Adliye Viikela-y1 Deavisi tarafindan 241 -

Kirkkilise Sancagi Adliye Vikela-yi  Deavisi | 1.027 20
tarafindan

Yekiin 24.298 15

U Emin Kurt, Tirk Hava Kuvvetlerinin Kurulusunda Bagis ve Yardimlar (1911-
1914), Ankara Universitesi Tiirk Inkdap Tarihi Enstitiisii Basiimanus Doktora
Tezi, Ankara 2018, s. 156, 163, 346.

152 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.314, 15 Nisan 1328/28 Nisan 1912, s. 5.
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Ayn siiregte Polis Miidiiriyet-i Umumiyesi tarafindan “Polis” adi
verilecek bir tayyare almmasi igin memurlar arasinda iane toplama
kampanyasmnin bagladigi haberi basinda yer almustir. ' Emniyet-i
Umumiye Miidiiriveti nden biitiin vilayetlere ve Dersaadet Polis Mektebi
Miidiiriyeti ‘ne vapilan tebligatta, personel maaglarindan vapilacak kesinti
ile “emmniyet-i umumiye” namiyla bir tayyare satin almacagi bildirilmistir.
Yapilacak kesintinin %35 oraninda olmasinin uygun gorildigi, bu
baglamda vilayetlerin taahhiit edecegi bagis miktan ile bu bagisin ne kadar
zamanda 6denebileceginin bildirilmesi istenmistir.”** Toplanacak meblag
Donanma Cemiyeti'nce agilacak bir hesab-1 mahsusa kaydolunacak,
yekiinun bir tayyare alimina yetecek dereceye ulagmast héalinde miidiiriyete
bilgi verilecektir.!>

Edirne vilayetinden Emniyet-i Umumiye Midirligii'ne gonderilen bir
telgrafta, vilayetteki polis memurlarimin bir aylik maaslarindan yapilacak
%3571lik kesinti sonucu olusacak 5.255 kurusun, iki taksitte takdim
olunacagi bildirilmistir. °° S6z konusu bagis taahhiidiiniin tamami
olmamakla birlikte, 4146 kurusluk kismi toplanarak postaya
verilebilmistir.”” Edime Polis Miidiiriyeti’nden génderilen ve 218 kurus
akge farkiyla beraber 4.364 kurusa ulasan bu tayyare ianesi, Donanma
Cemiyeti Merkez-i Umumisi’ne teslim edilmigtir.'>®

Orduya tayyare alinmasi i¢in baglatilan seferberlige 6gretmenler de dahil
olmustur. Edime Dariilmuallimin Mektebi’nde gorevli idareciler ve
ogretmenler, satin alinmasi planlanan “Muallim Tayyaresi” i¢in 253

133 “Polis Tayyaresi”, Tanin, nr. 1.276, 8 Mart 1328/21 Mart 1912, s. 4.

139 BOA, DH.EUM.THR., 78/61 (Emniyet-i Umumiye Tahrirat Kalemi’nden
vilayat ve elviye-i miistakile polis miidiir ve merkez memurluklariyla
serkomiserliklerine ve polis mektepleri miidiiriyetlerine gonderilen 15 Mart
1328/28 Mart 1912 tarihli tahrirat).

155 BOA, DHEUMVRK., 9/38 (Donanma-yi Osmani Muavenet-i Milliye
Cemiyeti’nden Emniyet-i Umumiye Miidiiriyet-i Aliyyesine gonderilen 7 Nisan
1328/20 Nisan 1912 tarihli tahrirat).

156 BOA, DH.EUM.MH., 36/44 (Edirne vilayeti Polis Miidiir Vekili Serkomiser
Halid imzasiyla Emniyet-i Umumiye Miidiriyeti'ne gonderilen 18 Mart 1328/31
Mart 1912 tarihli telgraf).

1STBOA, DH.EUM.THR., 80/5 (Edirne vilayeti Polis Miidiiriyeti’nden Emniyet-i
Umumiye Miidiiriyeti'ne génderilen 17 Temmuz 1328/30 Temmuz 1912 tarihli
tahrirat).

158 BOA, DH.EUM.THR., 80/5 (Emmiyet-i Umumiye Tahrirat Kalemi’nden
Edirne Polis Miidiiriyeti'ne gonderilen 2 Agustos 1328/15 Agustos 1912 tarihli
cevap).
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kurusluk bir meblagi, cemiyetin merkez-i umumisine géndermislerdir.
Tayyare alimi i¢in baglatilan kampanyaya 6gretmenlerle birlikte 6grenciler
de katki sunmuglardir. Dimetoka Kazasi Riisdiye Mektebi’nin birinci,
ikinci ve ugiincii sinifindan toplam 41 6grenci, giindeliklerinden
biriktirdikleri 73 kurus 5 parayi, tayyare ianesi olarak 7anin gazetesi
matbaasina gondermistir.”® Bir miiddet sonra ayni mektebin 6gretmen ve
hizmetlileri de 89 kurus 10 parayla kampanyaya dahil olmuslardir. '®°
Liilebergos Ittihat ve Terakki Mekteb-i Iptidaisi’nde okuyan g¢ocuklar,
har¢liklarindan topladiklar 112 kurus 10 paray1r mahalli komisyona teslim
etmislerdir. ' Edine Mekteb-i Idadisi’ne mensup olan jimnastik
ogretmeni ve Ogrencileri, 1912 yilmin mayis aymnda Sarayici'nde bir
Jimnastik gosterisi gergeklestirmiglerdir. Gosteri sonucu tayyare ianesi igin
2.022 kurus 25 para toplanmigtir.'®

Donanma Cemiyeti'nin orduya tayyare alimi i¢in baglattigi kampanyaya
farkli meslek gruplarmdan destek s6z konusu olmakla birlikte, Edime
vilayetinin muhtelif bolgelerinde gorevli askerlerin daha yogun bir katilim
sergiledigi gozlemlenmistir. Vilayetteki nizamiye ve jandarma alay
kumandanliklarindan, bagista bulundugunu tespit ettigimiz birliklere ait
bilgiler, agagidaki tabloda yer almaktadir:

Bagista Bulunanlar Kurus | Para

Edirne’de Timurtas Kiglasi'nda 11. Sivari Alayr 2. 148 -
Boliik efradi tarafindan '

Edirne’de 9. Agir Topcu Alay1 3. Boliik efradi, Yiizbas 466 -
Mahmud Celal Bey vasitasiyla '

Edirne Zabitan Talimgahi Kumandanligi tarafindan ' | 1.363 10

Edirne’de aramsaz Kale IstihkAm Taburu iimera ve 768 20
zabitaniyla efradinin tayyare ianesi '®

159 “Tayyareler I¢in lane”, Tanin, nr. 1.309, 10 Nisan 1328/23 Nisan 1912, s. 5.

160 “Osmanh Tayyareleri Igin Ianat”, ZTanin, nr. 1.323, 24 Nisan 1328/7 Mayis
1912, s. 5.

161 “Tayyareler I¢in lane”, Tanin, nr. 1.309, 10 Nisan 1328/23 Nisan 1912, s. 5.
12 Kurt, a.g.t., s. 204.

163 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.292, 24 Mart 1328/6 Nisan 1912, s. 5.

164 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.299, 31 Mart 1328/13 Nisan 1912, s. 5.

165 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.313, 14 Nisan 1328/27 Nisan 1912, s. 5.

166 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.328, 29 Nisan 1328/12 May1s 1912, s. 4.
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167 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
168 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
169 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
170 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
7! “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
172 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
173 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
174 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
175 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
176 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.
177 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr.

1.340, 11 Mayis 1328/24 Mayis 1912, s. 5.
1.352, 23 Mayis 1328/5 Haziran 1912, s. 4.
1.357, 28 Mayis 1328/10 Haziran 1912, s. 4.
1.357, 28 Mayis 1328/10 Haziran 1912, s. 4.
1.392, 2 Temmuz 1328/15 Temmuz 1912, s. 4.
1.300, 1 Nisan 1328/14 Nisan 1912, s. 5.
1.385, 25 Haziran 1328/8 Temmuz 1912, s. 4.
1.313, 14 Nisan 1328/27 Nisan 1912, s. 5.
1.385, 25 Haziran 1328/8 Temmuz 1912, s. 4.
1.398, 8 Temmuz 1328/21 Temmuz 1912, s. 4.
1.398, 8 Temmuz 1328/21 Temmuz 1912, s. 4.

Edirne’de Nizamiye 28. Alay 2. Tabur iimera, zabitan 394 25
ve efradi tarafindan '%’

Edirne’de Ingaat 3. Boliik efradi tarafindan Kumandan 648 -
Yusuf Cemal Bey delaletiyle!®®

Edirne’de Timurtas’ta Yiizbasi Nadir Bey tarafindan'®® 326 10
Edirne Jandarma  Alay Kumandanhgi’ndan | 6.549 -
“Jandarma’ tayyaresi namia' ™

Edirne Jandarma Alayi’ndan Jandarma Kumandanhig: | 3.644 10
vasitasiyla!”!

Corlu’da aramsaz 8. Nisanct Taburu’yla 2. Bolik’ten 110 20
terhis edilen 17 neferin bedel-i nakdi iicreti'’

Corlu’da 7. Siivari Alay1 Kumandanligi’ndan'” 973 20
Dimetoka’da 9. Siivari Alayi’nin iimera ve zabitaniyla | 1.404 -
efrad-1 Osmaniye tarafindan'™

Kirkkilise’de 3. Kolordu’ya mensup 7. Topgu | 1.108 -
Alayr’nin imera, zabitan ve memurin-i sthhiyesi

tarafindan'” 301
Kirkkilise’de Agiret 2. Firkasi’na mensup 11. Alay’m 648 -
imera ve zabitani tarafindan'”

Kurkkilise’de 22. Siivari Alayr’nin timera ve zabitan1 | 2.862 -
tarafindan'”’
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Piyade Alay1 3. Tabur efradi tarafindan'®!

Dedeagag 2. Alay 1. Tabur 4. Bolik efendileri 302 10
tarafindan (Sabah gazetesi vasitasiyla)'”

Dedeagag’ta Kolordu Piyade Nizamiye 33. Alay 2. 759 30
Tabur timera, zabitan ve efradi tarafindan'”

Gumilcine’de aramsaz 12. Firka Bandosu efrad-1| 1.120 -
Osmaniyesi tarafindan'®

Gumilcine’de Nizamiye 12. Firka’ya mensup 34. 298 30

Osmanlt ordusunun Edime vilayetinde konuslu muvazzaf birlikleri
diginda, redif birliklerinden de tayyare ianesine destek gelmistir. Bu
birliklere iliskin bagis bilgileri agagidaki tabloda gosterilmistir:

zabitan tarafindan Babaeski Firkast Kumandanligi
vasitasiyla'®®

Bagista Bulunanlar Kurus | Para
Edirne Redif Alay1 zabitan1 arasinda yapilan fotograf 137 -
miizayedesinden'®?

Babaeski Redif Taburu jumalinde misafir bulunan 601 15
imera ve zabitan tarafindan'®?

Babaeski Redif Taburu jurnalinde ma misafir erkan-1 604 -
iimera ve zabitani tarafindan'®*

Babacski Redif Taburu ma misafir zabitam 478 -
tarafindan'®

Kesan Redif Taburu jurnalinde mevecut iimera ve 224 -

178 “Tayyarelerimiz icin lane”, Tanin, nr. 1.296, 28 Mart 1328/10 Nisan 1912, s.

4.

179 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.359, 30 May1s 1328/12 Haziran 1912, s. 5.

180 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.299, 31 Mart 1328/13 Nisan 1912, s. 5.

181 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.364, 4 Haziran 1328/17 Haziran 1912, s. 4.
182 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.356, 27 May1s 1328/9 Haziran 1912, s. 4.

183 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.313, 14 Nisan 1328/27 Nisan 1912, s. 5.

184 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.357, 28 May1s 1328/10 Haziran 1912, s. 4.
185 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.392, 2 Temmuz 1328/15 Temmuz 1912, s. 4.
186 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.359, 30 May1s 1328/12 Haziran 1912, s. 5.
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Corlu Redif Taburu jurnalinde mevcut tmera ve 763 -
zabitan tarafindan'®’
Tekfurdagi Redif Taburu zabitani tarafindan'®® 197 10

Yukaridaki omeklerden bagka bireysel gayretlerle veva grup olarak
toplanan tayyare ianclerinden de bahsetmek miimkiindiir. Edirne’de Sultan
Selim Caddesi’ndeki Arnavut Musa Aga tarafindan toplanan 702 kurus
tutarindaki bagis, Harbiye Nezareti’ne gonderilmistir'®. Cisr-i Mustafa
Paga’dan Siitgii Mehmet Cavus ve arkadaglar tarafindan 55 kurus tayyare
ianesi toplanmistir'*”. Buradaki hastanede gorevli miistahdem, sihhiye
memurlari, zabitan ve sivil hizmetkarlar tarafindan tayyare ianesi i¢in 326
kurus 5 para génderilmistir.'”! Liilebergos Donanma Subesi’nden 1.001'%%
Babaeski Donanma Subesi’nden 352! ve Edime Merkez Sube’den 1.000
kurusluk'** tayyare ianesi gelmistir.

Tayyare ianesi kampanyasmin devam ettigi siire zarfinda, Edirne
vilayetinden donanmaya olan yardimlar hiz kesmemistir. Hem Edirne’deki
Merkez Sube’den hem de bagli subelerden nakdi yardimlar gelmeye
devam etmistir. Yasanan sirecte muhtelif tarihlerde Edirne Merkez
Subesi’nden 87.072 kurus!®, Midye Subesi’nden 10 kurus!®®, Kesan

187 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.376, 16 Haziran 1328/29 Haziran 1912, s. 5.

188 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.392, 2 Temmuz 1328/15 Temmuz 1912, s. 4.
189 “Tayyarelerimiz icin lane”, Tanin, nr. 1.296, 28 Mart 1328/10 Nisan 1912, s.
4,

190 “Osmanl1 Tayyareleri Igin Ianat”, Tanin, nr. 1.323, 24 Nisan 1328/7 Mayis
1912, s. 5.

191 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.340, 11 May1s 1328/24 Mayis 1912, s. 5.

192 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.305, 6 Nisan 1328/19 Nisan 1912, s. 4.

193 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.357, 28 May1s 1328/10 Haziran 1912, s. 4.

194 “Tayyare lanesi”, Tanin, nr. 1.385, 25 Haziran 1328/8 Temmuz 1912, s. 4.

195 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.279, 11 Mart 1328/24 Mart 1912, s. 5; “Donanma-i Osmani
Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”, 7anin, nr. 1.282, 14 Mart
1328/27 Mart 1912, s. 5; “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti
Merkez-i Umumisinden”, 7anin, nr. 1.286, 18 Mart 1328/31 Mart 1912, s. 4;
“Donanma-i Osmani Muavenet-i Millive Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1297, 29 Mart 1328/11 Nisan 1912, s. 5; “Donanma-i Osmani

Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”, 7anin, nr. 1.372, 12
Haziran 1328/25 Haziran 1912, s. 5.

196 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.284, 16 Mart 1328/29 Mart 1912, s. 4.
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Subesi’nden ilk olarak 2.376 kurus'®’, ikinci olarak 1.258 kurus 20 para'®®,
Corlu Subesi’nden 30 kurus'®, Gelibolu Subesi’nden 4.200 kurus?®,
Kirkkilise Subesi’nden 312 kurus®! ve Giimiilcine Subesi’nden 74.516
kurug®? nakdi bagis cemiyetin genel merkezine gonderilmistir.

Sonug¢

19 Temmuz 1909°da baskent Istanbul’da kurulan Donanma Cemiyeti,
Osmanli ordusuna gemi tedarik etmek suretiyle donanmay1 giiclendirmeyi
hedefleyen bir orgiitlenmedir. Halktan topladigi bagislarla bu hedefini
gergeklestirmek isteyen cemiyet, daha kiigiik yerlesim birimlerine niifuz
edebilmek igin kisa zamanda tasrada da subeler agmustir. Boylece
donanmaya destek amaciyla olusturulmak istenen toplumsal is birligine,
daha ¢ok sayida insan dahil edilebilecektir. Calisma konumuzu olusturan
Edirne Subesi, 30 Eylil 1909 tarihinde Edime Valisi Adil Bey
bagkanliginda kurulmustur.

Edirne vilayet merkezi ile ona bagli Uskiidar, Ada, Céke ve Havsa
nahiyelerinde birer donanma subesi tesekkill etmistir. Merkez kaza
digindaki  Ortakéy, Cisr-i Ergene, Cisr-i Mustafa Pasa, Kircaali ve
Dimetoka kazalar ile bu kazalara bagli nahiyelerde donanma subeleri
acilmistir. Edirne vilayetine baghh Tekfurdagi, Dedeagag, Kirkkilise,
Gelibolu ve Gumiilcine sancaklaryla bunlara bagh kaza ve nahiyelerde,
Donanma Cemiyeti tegkilatlanmasini tamamlamig ve Osmanli donanmasi
yararina iane toplamaya baglamaisgti.

Iane toplama siirecinde toplumun her kesiminden cemiyet yararina bagislar
gelmigtir. Vilayet simirlarinda gérev yapan askerler ve memurlar, kadinlar,
ogrenciler, koyliler ve esnaf, donanmaya yeni katilacak gemilerin alimi
igin ayni ve nakdi bagislarda bulunmuglardir. Donanma Cemiyeti Edirne
Subesi’ne nakdi gelir temin eden en énemli iki kesim askerler ve memurlar

17 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.297, 29 Mart 1328/11 Nisan 1912, s. 5.

198 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.358, 29 Mayis 1328/11 Haziran 1912, s. 5.

199 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.297, 29 Mart 1328/11 Nisan 1912, s. 5.

290 “Donanma-i Osmani Muavenet-i Milliye Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”,
Tanin, nr. 1.322, 23 Nisan 1328/6 Mayis 1912, s. 5.

21 “Donanma Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”, Tanin, nr. 1.334, 5 Mayis
1328/18 Mayis 1912, s. 4.
202 “Donanma Cemiyeti Merkez-i Umumisinden”, Tanin, nr. 1.334, 5 Mayis
1328/18 Mayis 1912, s. 4.
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olmugtur. Cemiyetin Edime’de teskilatlanmasinin  hemen ardindan
askerler ve memurlar, maaslarindan yapilan belli oranlardaki kesintilerle
donanmaya destek olmaya baglamiglardir. Bu kesintiler 12 aylik taksitler
seklinde oldugu gibi bazen ilgili kesimin birer aylik maaslarini1 donanma
igin bagisladiklan da gorilmistiir. Kadinlar olusturduklan komisyonlarla
cemiyete bagis toplamislar, 6grenciler ve esnaf da strece katki saglayan
eylemlerde  bulunmuglardir. Koéyluler cemiyete nakdi bagista
bulunmalarinin yanit sira donanma igin zahire bagiglamiglar veya hasat
zamani bagiglanmak t{izere donanma vyararma topraklarina tohum
ckmiglerdir.

Bagislarin toplanabilmesi i¢in ¢ok ¢esitli yontemler uygulanarak herkesin
mali giicii oraninda gemi alim seferberligine dahil olmasi saglanmistir.
Yoéntemlerin basinda kamusal alanlarda diizenlenen tiyatro oyunlart ve
sinema gosterimleri gelmekteydi. Gosterimler vesilesiyle gergeklestirilen
bilet satigi, Donanma Cemiyeti'ne gelir kaydedilmistir. Ayrica bu tirden
kalabalik kamusal mekénlarda fazladan gergeklestirilen miizayede gibi
etkinliklerle, gelirin artmast da saglanmistir. Donanma yararina
diizenlenen, gelencksel olan veya olmayan spor miisabakalar da bilet satisi
yoluyla bagis toplanan organizasyonlardandi. Cemiyete ayni olarak
yapilan bagislarin nakde c¢evrilmesinde miizayede yoluyla satig, énemli
yarar saglamaktaydi. Miizayedeye konulan esya agik arttirma suretiyle en
fazla fivat1 verene satilmakta, satistan elde edilen meblag cemiyete teslim
edilmekteydi. Ozellikle Edirneli kahvehane esnafinin bu yéntemi sikhikla
icra ettigi gorilmiis, bazen maddi degeri yitksek ¢ogu zaman ise siradan
esyalarin miizayede yoluyla satis1 gergeklestirilmistir. Sadece kahvehane
isletenlerin degil zaman zaman askerlerin, memurlarin ve 6grencilerin de
ayn1 yontemle bagis topladigi goriilmiistiir. Kamusal alanlara konulan veya
alanlarda gezdirilen sandiklar ile Kurban Bayrami’nda toplanan kurban
bedelleri ile derileri, cemiyetin diger gelir kalemleri olarak sayilabilir.

Donanma Cemiyeti dénemin Osmanlt donanmasini  giglendirmek
amaciyla kurulmusg olsa da orduda bir tayyare filosu kurulmasi yéniinde
degerli calismalari da olan bir 6rgiitlenmedir. Ozellikle 1912 yilinda
orduya yeni tayyarelerin alimi i¢in baglatilan kampanyalarin bagislart,
Donanma Cemiyeti’nin agtigi hesaplarda toplanmistir. Hem merkez hem
de tasrada bulunan cemiyet subeleri, bu kampanyalara yogun destekte
bulunmuglardir. Cemiyetin Edime Subesi de orduya tayvare aliminda
nakdi katkilarda bulunmus, Edime’deki pek ¢ok kesim tayyare alim
seferberligine dahil olmustur.
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0Oz: Bu calisma Mustafa Sat1 Bey’in 2 Mayis 1913 tarihinde
Istanbul’da Japonya ve Japonlar hakkinda verdigi konferansi ihtiva
etmektedir. Ilgili konferansta Avrupahlar ile temas eden milletlerin
zayifladigindan bahseden Mustafa Sati Bey; bu zayifligt yenen
milletlere tek bir 6érnek oldugunu ve onun da Japonya oldugunu
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ile birlikte onun gelisim siirecinin nasil gercgeklestigine isaret
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giiniimiiz Tiirk¢esine ¢evrilen bu c¢alismanin her sayfasimun alt
kisminda dipnot seklinde sézliikk olusturulmustur. Metnin orijinal
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metninin orijinal hali de ¢alismanin sonunda sunulmustur.
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Europeans were weakened in the related conference, Mr. Mustafa
Sat1 said; He stated that there is only one example for the nations
that overcome this weakness, and that is Japan. In the study, it was
pointed out how Japan's development process took place along with
its location and geographical features. At the same time, information
about who the Japanese are and where they came from is given, and
detailed information about Japanese culture is presented. In the last
part of the study, recommendations were made about what the
Turkish nation should do to reach the level of developed nations. A
dictionary in the form of footnotes has been created at the bottom of
each page of this study, which was translated from Ottoman Turkish
to today's Turkish. While this method was adopted in order to
preserve the original version of the text, the original version of the
conference text was presented at the end of the study.

Key Words: Mustafa Sati Bey, Japan, Japanese, Conference,
Istanbul.

VATAN ICIN
Konferans Kiitiiphanesinin birinci ciizii. 310
Sat1 Bey’in bes konferanst
Vatan Fikri-Terbiye-i Vataniye-Vezaif-i Vataniye
Miidafaa-i Milliye-Prusya’nin Intibah1 ve Fenihta nmn Nutuklari

Avrupa Bizi
NASIL TANIYOR
Konferans Kiitiiphanesinin ikinci ciizii.
Ismail Hakki Bey’in bir konferansi
Avrupa bizi nasil tamiyor? — Biz kendimizi Avrupa’ya nasil tanitmaliy1z?
Mahal-i Tevzi’leri: Kiitiiphane-i Islam ve Askeri
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BUYUK MILLETLERDEN
JAPONLAR, ALMANLAR

iki Konferans

Sat1 Bey tarafindan: Japonya ve Japonlar
Japonlann seciyeleri: Suret-i terkileri
Faik Sabri Bey tarafindan: Almanya ve Almanlar
Almanlarin seciyeleri; Suret-i terkileri

“Kadr” Matbaasi
Der-saadet-1 Sultan
Hamam-1329

1329
Japonya ve Japonlar

(Sat1 Bey tarafindan)
(Sark Tiyatrosunda verilen bir konferanstan)
-19 Nisan 1329-

Kurun ve Stanin nihayetinden beri gegen asirlarin tarihi, hemen hep
Avrupa devlet ve milletlerinin maddi ve manevi muvaffakiyet ve
muzafferivetleri ile dolmus gibidir. Bu asirlar zarfinda kuvvet ve
medeniyet, sanat ve ticaret, niifuz ve hakimiyet...hep Avrupalilarn -
kitalarinda kalan veya bagka kitalara muhaceret eden Avrupalilarin-
inhisan' altina gegmistir; “Avrupali” ailesi haricinde kalan eski millet ve
devletler, Avrupalilarla temas ve miisademe? ettikge zayiflamus, kiigiilmis,
azalmustir. ..

! Tekel.
2 Carpisma, catigma.
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Bu umumi kanuna bir istisna teskil etmek serefi — Avrupa ile temas ve
misademe neticesinde ezilmedikten bagka kuvvetlenmek saadeti-simdiye
kadar, yalniz bir millete, yalniz bir devlete nasip olmustur; bu millet Japon
Milleti, bu devlet Japon Devleti’dir.

Bugiin Japonlar, dinyanin en biiyiikk devletleri arasinda ehemmiyetli bir
mevKki tutuyorlar, en bityiik milletleri derecesinde bir kuvvet ve medeniyete
sahip bulunuyorlar...

Onlar, bu kuvvet ve medeniyetlerini pek az bir zaman zarfinda — higbir
millete mityesser® olmayan bir siiratle — kazanmiglardir; bundan yarim asir
kadar evvel dinyadan bihaber-Kurun-1 ahirenin  kesiflerinden,
ihtiralarindan*, muvaffakiyetlerinden, inkilaplarindan gafil — bu siibutun
vasatai > bir halde, yasarken... otuz sene iginde biitin miiesser-i
medeniyeyi® iktibas” ve temsil etmisler; bir siiliis®-i asr zarfinda biitiin
manastyla miitemeddin® ve muassir'® bir millet haline gelmis, biitiin
manasiyla kavi'! ve muazzam bir devlet viicuda getirmiglerdir..

Simdi diinyanin her tarafinda, Japonlar “siiratle terakkinin'? en mucizeli
bir timsali” makaminda telakki' ediliyorlar.

Bizim gibi, terakki yolunda ¢ok geri kalmig olan, artik biiyiik bir siiratle
ilerlemek mecburiyetinde bulunan milletler i¢in Japonlar, en biiyiik
chemmiyetle tetkik edilmek lazim gelen numunelerdendir.

Bugiin, iste bu miilahazaya binaen derki, Japonlardan bahsetmek, ba-husus
onlarin ne suretle terakki etmis oldugunu géstermek . . . istiyorum.

3 Kolaylikla olan, kolay gelen.

*{cat, bulus, kesif.

5 Orta, bir seyin arasi.

© Tesir eden medeniyet. Etkileyen medeniyet.
7 Istifade etmek, almak.

8 Ucte bir.

? Uygar.

19 Aym yiizyil iginde yer alan.

1 Kuvvetli, varlikli, zengin, geligmis.
12 flerleme, gelisme.

13 Anlays, goriig, degerlendirme.
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Japonlar, pek miitecanis'* bir milletdir. Fi'l-vaka!> “Yezu” adasinda Aynuisminde
asil ' japonlardan pek farkli ibtida’i 7 bir kavim vardir, fakat bu kavmin
efradi'®onsekiz yirmibinden ibaretdir.

Japonlar umumiyetle'® kisa boylu, kavi*’ bedenli, miitenasib*' endamhdir; gozleri
mail > saglan diiz, uzun ve siyah, sakallan ve biyiklan pek az ve seyrekdir;
bedenlerinde kil yokdur. Derilerinin rengi sandir; bu sarlign, beyaza galan soluk
sandan kuru yapragi andiran “‘esmer sartya” kadar birgok anatr®® vardir.

Bu evsaf** gosteriyorki, japonlar esasen Mogol irkindandir; fakat halis*® Mogol
degildir. Agleb* ihtimale gére Japonyanim eski sekenesi?’, Aynu’lar ile
Malez’ler idi.; Mogollar, sonradan geldi ve Japonlar Mogollarm bu eski sekene ile
ihtilatindan ?® ¢ikdi. Fakat bu ihtilatlar, hep ez-mine-ikablii't-tarihiye > zarfinda
vuku *° buldu; Japon kavmi ezmine-i tarhihiye zarfinda miladdan yedi asir
evvelinden ber, ki tesaliiblerden®' masun kaldh 3

Bu itibar ile denilebilirki, japonlar dinyamin en eski milletlerindendir; onlar,
memleketlerinin — biitiin manastyla — yerlisi ve sahibidir: la-akal®*yirmibes otuz
asirdan beri simdiki vatanlannda yasamis , ve bu uzun asirlar zarfinda kanim bagka
milletlerin kant ile kargdirmamisdir.

4 Ay cisten, homojen

15 Aslinda gergekte

16 Agil, kok, gergek

ilkel

18 Fertler, bireyler

19 Bir seyin herkese ait olmasi

20 Saglam, giiclii kuvvetli.

2 Uygun uyumlu

2 Bgimli

2 Anlar, zaman, tiir, sekil.

24 Vasiflar 6zellikler

2 Saf, som, katisiksiz.

% Genellikle, gogunlukla

77 Oturanlar, sakinler

28 Karigma, goriisme, kaynasma

2 Tarih 6ncesi zamanlar

3 Meydana gelme, cereyan etme
31 Capraz, bitisme, iistiine binme
32 Korunmus, saklanmis

3 En azmdan, hi¢ olmazsa
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Umumiyetle memleketler, istlerinde yasayan milletlerin ahvali ** {izerine
ehemmiyetli bir tesir icra> eder; onun igin her milletin ahval-i ruhiye ve ictimaiyesi
ile yagadigt memleketin ahval-i cografya ve tabiyyesi arasinda az ¢ok siki bir irtibat
ve miinasebet goriiliir; bu irtibat ve minasebet bi’l-hassa *“ eski yerli ““ olan — ¢okdan
beri yerlesmis ve bagka milletlerle ihtilatdan masun®® kalmig bulunan — milletlerde
bir kat daha siki olur. Japonlar, uzun asirlardan beri *“ vatan ve kan * degisdirmemis
muhaceret’’ ve ihtilat etmemis — olduklan igin, bi’t<tabi’*® yasadiklan memleketin
seraitinden® pek ¢ok miiteessir*” olmuslardir. Onun igin “Japon milleti ““ile ““ Japon
memleketi” arasinda — *“ Japonlar™ ile * Japonya * arasinda — pek siddetli bir irtibat
ve tevafuk*! gériilmekdedir:

Japonlarin vatani, bahr-1 muhit-i kebir* iginde bir takim adalardan miitesekkil bir
memleketdir.  Fi'l-vak’a, simdi “Kore” ile * Liyaodong™ sebe *
cezireside* Japonyanineczasindandir®® fakat bunlar birer miistemleke*® demekdir;
asil Japonya, biitin manasiyla bir adalar memleketidir. Dért bityiik ada ile dortbin
kadar kiigiik adadan miitesekkildir.

Bu adalarnn sahilleri ¢ok girintili gikmtili, dahilleri ¢ok dagh derelidir; arazalarmda
tath meyiller az, miinhani*’ ve sarp hatlar gokdur. Onun i¢in manzalarinda — emsali
diinyanin pek az taraflarinda goriilen — bityiik bir tenvi™*® ve letafet” vardir.

Japon adalari, birtakim sicak deniz akmtilarmin ugragi tizerindedir: onun igin
iklimleri ayni arazadaki memleketlerinkinden daha mutedildir, daglan, dercler,
otlar ve agaglarla ortiiliidiir, havalan hemen daima bahar ile mesbu™® ve berraktir.
Bu baharlilik ve berraklik, esbahr’! hakikattekinden daha yakin gostermekde, biitiin

34 Haller, durumlar

3 Yiiriitme, yapma

3 Korunmus, saklanmis
YGocg

¥ Dogal olarak

*Kosul

4 Uzgiin, etkilenen

1 Uygun gelme

4 Biiyiik okyanus, pasifik okyanusu
43 Benzesme

“ Ada.

4 Parga, kisim.

4 Somiirge, koloni

47 Egri, kamburlu

*® Cegitlendirme

4 Hosluk, yumusaklik
% Dolu, tok, doygun

St Sahuslar, cisimler
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renklere parlaklik, biitim sekillere vuzuh®? vermektedir; onun i¢in manzaralardaki
letafeti ok artirmaktadir.

Japon adalarn kamilenvolkanidir; tizerlerinde volkanlar ve volkani tabakalar gokdur.
Bu volkaniarazada’ zelzelerbi t-tabi” eksik olmaz gibidir; Japonya dimyann en sik
zelzeleh memleketlerindendir.

Japonyanin zelzelelerden bagka bir afet-itabiyyesi daha vardir; ““tayfun ““ismi ile yad
edilen siddetli kasirgalar bunlar japon denizlerinin mahsusatimdandir; bu denizlerde
ve sahillerde sik sik hasarlar yapmaktadir.

Hulasa™ Japonya’da tabiyat giizel fakat hagindir.
Bu tabiyatin a’ksi tesirleri, Japonlarm ruhunda ve tarihinde biiyiik bir vuzih™ ile
tecelli etmektedir.

Japonyanin adalardan miitesekkil ve denizlerle muhat °°> olmasi onu harici
istilalardan masun birakmigdir; Japonlar biitiin ezmine-i tarihive zarfinda, tabii bir
“sedd-i Cin’in “muhafazasi altinda yasamis gibidir. Tarih Japonya sckenesi ile Asya
sekenesi arasinda yalniz iki miisademe® haber vermektedir: Japonlar yirmibes otuz
asirlik tarihlerinde topu topu bir defa harice hitcum etmisler, bir defa da haricden bir
hiicuma ugranmuglardir; bir defa Korevi istila etmigler, fakat orasimi uzun miiddet
muhafaza edemeyerek tahliyeye mecbur olmuglardir, bir defa Kubilay Han
donanmasmin ta’arruzunu gérmiigler, fakat bu ta’arruzda siihuletle ¥7 def’e
muvaffak®® olmuglardir...

Japon adalan ile Asya sahilleri arasindaki deniz, bityiik istila ordularinin gegmesine
mani’ olacak derecede genis isede, fikri ve ticari ahz> ve itaya® hail®! olacak
derecede sii’bir’l-miirur © degildir: onun igin japonlar, adalarmda Asyalilarn
istilasmdan masun kalmakla beraber medeniyetinden bi-haber kalmamuglar,
Cin’den ve Kore’den sanat ve medeniyet almiglardir; Cinlilerin biitiin hiiner ve
sanatlarnm ¢grenmigler, onlarm yazilarmi, almslar, dinlerinden ve ahlaklarindan bile
istifade etmiglerdir...

2 Aciklik

53 Ozetlemek, kisaca
3 Aciklik, aydinhk
5 Cevrili, kusatilmis
6 Carpma, ¢atisma
SKolaylhk

8 Bagarili, bagarmak
% Alma, alip kabiil etme
% Verme, ddeme

1K orkung

62 Gegis yolu.
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Japonya’da tabiyatin giizelligi ahalinin ruhu tizerine derin bir tesir yapmus, onlari pek
“bedayiperest” bir hale getirmistir. Diinyada Japonlar kadar tabiyata meftun, %
zarafete meclub * bir millet yokdur. Bu mefluniyet ve meclubiyetin, bu
beyadiperestlik eserleri onlarm  herseylerinde — evlerinde, elbiselerinde,
tuvaletlerinde, baggelerinde hatta magbetlerinde — biiyikk bir vuzuh ile goériliir:
biitiin Japon magbetleri latif*> manzaral birer mesire,*° ¢igekli ve aagh birer bagge
gibidir; bitiin Japon mamulatmda biiyiik bir incelik ve giizellik vardir.

Japonya’da zelzelelerin sik sik olmasi, yapt taglarmin az bulunmasi, ahaliyi hep
ahsab meskenler insasma mecbur etmistir. Orada evler umumiyetle tahtadandir ve
son derecede hafifdir; dahili bélmeler — paravanlar gibi — kagidh gergevelerden
miitesekkil ve miiteharrikdir.®” Bityitk magbetler bile ahsabdir...

Japonya’da arazinin — arazahlig1 ve volkanlihgi sebebiyle — ziraate kabiliyetli kismi
azdir; bu kismmn mesahasi *® mesaha-iumumiyenin ancak onikide biri kadardir.
Bovle oldugu halde niifus gayet ¢okdur: simdi — miistemlikat niifusu hesaba
katilmadig halde — as1l Japonya nin niifusu elli milyondan fazladir. Bu hesaba gore
kilometre basma yiiz otuz sekiz niifus isabet ediyor demektir. ; baz taraflarda bu
miktar iigyiize bile balig® olmaktadir...

Bovyle zelzeleli, kasirgah ve volkani toprakli bir memleketde bu kadar insanlarm bu
derecede kalabalik olarak yasayabilmesi tabi’dirki ancak ¢ok caligkan olmast ile
kabil olabilir. Fi’l-vak’a oyledir: Caliskanlik, Japonlarda bir sifat-17°esasiyyedir,
Onlarda ¢ificilik tibki bahgivanlik gibidir; orada ¢ift¢i daima kiigiik olan tarlasinda,
bir bahgede imis gibi galigir, ve bu sayede ondan ailesini gegindirecek kadar mahsiil
alir...

Japonya’da ikiyiiz binden fazla magbed vardir; bununla beraber din hususunda
taassub”! yok, bilakis” bityiik bir miisa’ife”>meveuddur : Japonlarin eski dini
Sinto” mezhebi idi ; sonra oraya “buda” ve “Konfligyiis " mezhebleri, daha sonra
Hristiyanhk — Katoliklik, Protestanlik, ortodoksluk — ve en nihayet Islamlik da girdi.
Simdi, orada biitin bu din vemezhebler birbirleri yaninda, birbirlerine taaruz
ctmeden, hatta bazen birbirleri ile kansarak yastyorlar; bir mabedin*bir tarafinda

63 Tutkun, asik

64 Asik, tutkun, celbedilmis
65 Hos, yumusak

6 Gezinti yeri

57 Hareket eden, kipirdayan
#Ol¢iim

% Olgun vagina gelmis, yetigkin
0 Ozellik, vasif

" Fanatiklik, kat1 yandaglhk
72 Aksine, tersine

3 Uyum.

"Tapimak, ibadethane
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Sinto” ayinleri yapildig1 halde 6biir tarafta Buda ayinine gore ibadet edildigi ¢ok
olur. Bir sahsin Buda mezhebine gore ibadet ettikten sonra Hristiyan kilisesine
girdigide ¢cok goriliir.

Bu muhtelif "°mezhebler arasinda en ziyade miintesir’’ olanlan Sinto ve Buda
mezhepleridir: 6biir mezheplere salik”™ olanlann yekiinii ok degildir. Fazla olarak
bunlarda aynm zamanda “Sintoyi” dir. Bir Japon, hangi din mezhebde olursa olsun

“tabiata ve ecdada hiirmet ve prestij*®” den ibaret gibidir.

Sintoilerin tapmdig1 ecdad, yalmz aile ecdadi degildir; Sinto ilahlan arasinda Japon
ailesi ecdadimin, bilhassa hitkiimdar hanedam ervahinm da pek ehemmiyvethi bir
mevkisi vardir.

Japon hanedan hiikiimdarisi dimyanin en eski hanedamdir: Japon tarihlerinin
kaydina gore ilk hikkimdar sayilanMikado ¥ “Yamato” dur, onun saltanati
miladdan yedi asir evvele tesadiif eder. O vakidden beri, Japonya’da hep onun
ahfadi hikkim stirmiigdiir. Simdiki Mikado, bu hanedamin yiiz yirmi dérdiincii
padisahdir.

Japonlarm  itikkadma %  goére  bitin  bu  hikimdarlar  giines
ilahesinin ¥ Amaterasuneslindendir; onun igin mukaddesdir. ** Onlar halka hi¢
gorimmez, halk ile hi¢ temas etmez, devleti saray nazirt ve bag kumandan
makaminda olan “Sogun”lar® vasitastyla idare ederdi. On ikinci asr-1 miladide
Sogunluk makami 1rsi bir makam haline geldi: pederden evlada intikal etmege
baslad... bu sebeble Sogunlarm niifuzu gitdikgetezayiidetdi. Nihayet on
yedinci asr-1 miladide biisbiitiin “mutlak” oldu. Artik hiikiimet kamilen®® Sogunlann
elinde idi. Onlar zahiren®’Mikadonun namina — her istediklerini yapryorlar, fiilen
tam bir hitkiimdar gibi icra-y1 saltanat ediyorlardh.

Avrupalilarile Japonlar arasindasiyasi miinasebet basladigi vakit, bundan yarim asir
kadar evvel — Japonya’da, hitkiimet ite béyle bir Sogunun elinde bulunuyor, onun

75 Japonlarin geleneksel dini

76 Tiirlii, farkl

"7 Yayilnus dagilmis, duyulmus.
78 Tarikat mensubu

“Bagh

8Tapinma

8 Yiice kapu, hiikiimdar

8 Inang

$Tanriga

84K utsal

8 Japonya’da askeri bir riitbe olmakla beraber tarihsel bir iinvam vardar.
$Tamamen

87 Goriiniiste
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uistinde olan Mikado ise yalniz lafzi ve manevi bir saltanat stiriiyor idi... ve bu fiili
hiikiimdar ile manevi hitkiimdarin her birisi baska bagka birer payitahtda oturuyor
idi.

O vakit Japonya’da bir nevi’ derebeylik ve askeri zadeganlik ** var idi :
manen*Mikodaya ve fiilen Soguna tabi olarak — zeamet ashabi® makaminda —
tigyiiz kadar beymeveud idi, bunlara “Daimyo” denilir idi ; bu beglerden her birinin
mayetinde maiyetinde de sipahi makaminda bir takim askerler var idi, bunlarada *
Samuray “ismi verilir idi. Daimyolar ile Samuraylar bir simf-1 miimtaz teskil ederve
hep halkin semerat-’! mesaisi ile yagarlardi...

Samuray ¢ocukalarsilahsorliige mertlige alisdinlir; 6lim ve intihar manzaralart
kargisinda bulundurula bulundurula 6liimden hig¢ korkmaz bir hale getirilir idhi.
Samuraylar namus lekelerini temizlemek i¢in intthan vazife sayarlards; bir cinayetle
mahk(im olduklan vakide ahad-1 nas®* gibi idam edilmez, resmen intihara davet
olunurlardi. Her samuray uzun bir kilig ile kisa bir hanger tagirdi; kilici muharebede
hangeri — icab edigi vakit — inttharda kullanirdi. Samuraylarm intihan biytik bir
soguk kanliliga — fevkalade bir istihkar” hayata — ihtac? gosterecek bir tarzda: karn
desmek sureti ile, vukua gelir idi. “harakiri®*” ismi verilen bu intharm sabit,
mu’ayyen®, mufassal”®adab ve usulii var idi.

Harakin vapacak olan adam, yere diz ¢okerek oturur, entarisiniyukariya kaldirarak
karmimi agar, hangeri eline alarak karnma saplar idi. bu suretle desilen karnindan
bagirsaklan disartya ¢ikdign sirada, arkasinda ayakda duran bir dostu boynuna bir
kiig indirerek Glimiine kolaylagdirirdi.  Fakat bagkalannin  bu  yoldaki
muavenetlerini °” bile red eden, bagirsaklarni elleriyle ¢ekib ¢ikardiktan sonra
biiyik bir metanetle, irkilmeden,”inlemeden 6liime intizar eden — samuraylarda
gorilir idi...

Japonlar, Avrupalilarla temas ettikleri vakit, iste bu halde idiler: medeniyetge
tamamen Cinliler gibi idiler, fakat ahlak¢a ve hayat-1 ictimaiyece onlardan farkli

8 Soylu, meshur, asalet

8Goniilden

 Dost, arkadas

o1 Meyve, iiriinler

2 Siradan insanlar, halktan birisi

% Asagilama

* Japonlara 6zgii, onurunu korumak ya da sevilen birinin liimii durumunda
bagvurulan, karmm bigakla yatay olarak deserck kendini 6ldiirme bigimi.
5 Sabit, belli, 6lgiilii

% Bilinen.

7" Yardim, yardim etmek

“®Korkmadan
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idiler. Biitiin japonlarda ¢ahgkanlik, tabiyata ve mahasine®® meftuniyet,!*® din
hususunda miisaafegarlik,!°! hanedan-thiikiimdartye hiirmet... var idi. Bi’l-hassa
samuraylarda, bunlardan bagka, biiyiik bir mertlik ve cesurlukda meveud idi : hayati
istihkar etmek, 6liimden korkmamak onlarca bir tabiat+ saniye gibi idi..

Japonlarm Avrupalilarla ilk temaslart on altmci asr-1 miladinin ortalarmda vukua
geldi: Japonya’va en evvel ayak basan Avrupali, Portekiz seyyahlarnndan “ Fernan
— MendenezPento “ dur. Bu seyyah 1542 tarihinde, bir Cin kayigi ile Japonya
sahiline ¢ikmig, memleketine donince kesfinden alemi haberdar etmege calismig
idi. Onun Japonya hakkindaki tasvirleri ibtidayalan zan edilmis idi; ona yalanci
manasinda olan “ mendez “ lakabi verilmeside bundan ileri gelmis idi. mamafih!®?
¢ok gegmeden bu yeni memleketin hayali olmadig1 anlagildh : Japonya’va takim
takim seyyahlar, misyonerler, tiiccarlar gitmege baslad.. bu ilk temaslar Japonya’ya
tiifek ve Katoliklik girmesine sebeb oldu : Japonya’da tiifeklerin istimal'®* ve imali
siiraatletaammiim'*etdi. Katolikde epeyce siiraatle yayilmaya basladi: otuz sene
iginde yiiz elli bin Japon katolikligi kabul etmis, ve Japon topragi tizerinde iki yiiz
kilise inga edilmis idi.

Bu ilk minasebetler, Japonlara seyhat ve ticaret merakida verdi: artik japonlarda
biiyilkge gemiler yapiyor, seyhat ve ticaret ediyor, hatta Avrupaya kadar bile
gidiyordu..

Hiikiimet, bu hallere kars1 ibtidalakayd'® kald: ; fakat, sonra, harig ile miinasebetin
gogaldigim goriince memleketin istilaya ugramasindan korkdu ; Avrupahlar ile
miinasebeti tahdid ' igin tedbirler ittihaz '°” etmege basladi : 1617 senesinde
ecnebilerin iki limandan bagkasma girmesini menetdi ; dort sene sonra Japonlarinda
memalik-i ecnebiyye gitmesini yasak etdi; {i¢ sene sonra bu memnuiyyeti' ®teyid
i¢in limanlarda ne kadar biiyiik gemiler varsa hepsini yakdirdi ; ondan sonra 6yle
biiyilk gemiler insasimdamemnuiyyet altina aldi ; nihayet memleketde ne kadar
ecnebi varsa hepsini tard'etdi : artik Japonlarm memalik-i ecnebiyye gitmesi
imkani kaldinldig1 gibi ecnebilerin Japonya’va gelmeside vasak edilmis idi. yalniz

# lyilikler, giizellikler

190 Tytkunluk, asiklik

191 Yardimlasmak, bir kimse ile adavet dismek
192 Bununla birlikte

103 Kullanma, yapilma

191 Genellegme, yayilma

195 Kayitsiz. Alakasiz. Kangmayan. Kiymet ve ehemmiyet vermeyen. Aldiris
cetmeyen

196 Sinirlandirmak, kétiilemek

197 Alma, kabul etme

1% Yasak olma hali

199 Kovma, gorevden uzaklastirma
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Cinliler ile hollandizler''® hakkinda istisnai bir muamele gosterilmis, memnuiyyet
onlara tesmil ' edilmemis idi ; su kadar varki onlara verilen miisadede bir ¢ok
kayidlar ile takyid''* edilmis : Cinlilerin yalmz “ Nagazaki *“ de bulunmalarna
miisade edilmis, Hollandizlere gelince, onlar bu sehrin karsisimdaki — tuli'!? yiiz
scksen bes, arz1 yetmis dort metreden ibraret — kiiggk bir ada tizerinde — ““ Degima *
adast tizerinde — ikamete mecbur tutulmus idi..

Bu suretle, Japonya tekrar Avrupadan biisbiitiin ayn yagamaga baslamis idi..senede
yalniz bir defa bir Hollandez gemisi Nagazaki limanma gelir, desima adasma mal
getirib gotiirtir idi.. oradaki Hollandezlerde, o kiigiik adadan disartya ¢ikamayarak,
arada sirada ancak birkag Japon ile goriiserek, memleketlerinden topu topu senede
bir defa haber alarak, biitiin dinyadan miicerred ''* ve miinzevi !> bir halde
yasarlardt..

Ve bu hal iki asirdan ziyade devam etdi: iki iki yiiz otuz sene, Japonya diinyadan
ayn olarak, bagka memleketlerde olandan bitenden biisbiitin  gafil ''® bir
halde..yasadi; iki iki yiiz otuz senene bir Japon ecnebi memleketlerine gidebildi, ne
de bir ecnebi Japonyaya girebildi. ..

Japonyanin biitiin dinyaya karsi ihtiyar! etdigi bu tecrid! '® nihayet, on dokuzuncu
asrin ortalarinda Amerikanincebr! *ve tazyiki'?° ile bozuldu:

Amerika hitkiimeti, 1853 de Japonya sularma ““ AmiralPer *“ nin kumandast altmda
dort gemi gonderdi, ve Japonya hilkiimetinden birkag limanin Amerika ticaretine
agilmasim talebetdi. Bu hadise o vakit icra-y1 hitkiimet eden Sogunu telasa diisiirdii.
Sogun bu chemmiyetli meselede kendiliginden bir is yapmakdan g¢ekinerek
Mikadoya miiracatetdi, vukua gelen talebe karsi ne yolda hareket etmek lazim
geldigini istizan '*! etdi. Mikado hemen cevab-ired verilmesini emretdi. Aym
zamanda gemilerin bir an evvel tebaiidiine!>da’a'>* etmelen icin * Ise * mabedi
rahiblerinede haber gonderd.

110 Hollanda

1 Samil kilmak, ihata eylemek

12 Kay1t ve sarta baglama, sart kosma
113 Uzunluk

114 Soyut

115 Cekilip tek basina bir tarafta duran
SHabersiz

17 K atlanmak, raz1 olmak, istemek
118 Soyutlama

97 orlama

120 Sikistirma, daraltma, basing

121 {7in isteme

122 Uzaklasma

123 Telef, ziyan etmek
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SogunAmiral Periye ecnebiler hakkindaki fermanlardan bahsetdi, talebin o sirada
Is'afi'** kabul olamayacagim soyledi. Amiral daha ziyade 1srar etmeksizin Japon
sularindan ayrildi, mamafih tekrar gelib kati' > bir cevab isteyecegini teblig etdi. ..

Yedi aysonra amiral tekrar geldi; bu sefer maiyetindeki gemiler dokuz tane idi,
bunlarmn iigii buharli idi. Sogun Amiralin israr ve tehdidi karsisinda mukavemetin'2®
imkansiz oldugunu anladi, ve Amerika ticaretine iki liman agmaga miivafakiyet'>’
ederek bu hususda bir muahedename imzaladh..

Bu muahede ahali arasinda biiytik bir adm’41 memnuniyete, siddetli bir galeyana
sebeboldu. halbuki Amerika bu muahide ve miisaade'® ile de iktifa'* etmiyordu :
birkag limanmn daha ticarete agilmasim ve tebasinm Japon kanunlarndan harig
tutulmasin istiyordu...

Sogun pek miiskil bir mevkive gelmis idi: Avrupalilann Cine karst agdiklantharbden
haberdar olmus , bu harb esnasinda Cinlilerin Avrupa askerine nasil maglub
oldugunu 6grenmis, Cinin akibetine ugramamak i¢in istenen seyleri yapmak lazim
oldugunu anlamig idi.. aym zamanda, aswlardan beri ecnebi yiizii gérmmeyen
ahalinin, ik milasaade {izerine bile ne kadar galeyana geldigini de gérmiis, yeni
miisaaadelerin bu galeyanlan kat kat daha ziyade siddetlendirecegini de anlamig
idi..Bununla beraber, Sogunharigden gelecek tehlikenin dahili tehlikeden daha
biiyikk olacagim takdir etdi, onun igin 1858°de Amerika ile birincisinden daha
miisaadekarane bir muahede imzaladi. Bu muahideye gore Japonya, Amerika
ticaretine alti liman agryor, Amerika emtiasindan™° yiizde besden ziyade giimritk
almamag taahhiid*' ediyorve sonra Amerika tebasinaaid her tiirflii davalannda
Amerika memur ve hakimler tarafindan hal edilmesine muvafakat eyliyordu.

Bu taleb ve icbar-thareketinde Amerika’yt Fransa, Ingiltere, Flemenk, Rusya
devletleridetakibetdi; Sogun bunlarm hepsi ile aymi esas tizerine birer muahideakd
etmege mecbur oldu. ..

Bu suretle birbirini veli eden miisaade ve muahedeler halki biisbiitiin igzab'*?etdi.
Cok gegmeden galeyan ve gazab, fiili tesirler gostermeye de bagladi. Bir cok fedailer
tiremis, bu muahedeleri kanlarla silmege karar vermis idi. En evvel, ilk muahedeyi
imza eden “Likamon” dldiiriildii, halefi yaralandi ; sonra ecnebileri, terciimanlar,
zabitlant 6ldiirmege, ecnebi konsoloshane ve sefarethanelerini yakmaga basland.

124 Birisinin arzusunu, istedigini kabul etmek ve yerine getirmek
125K esinlikle

126 Karg1 koyma, direnme

127Bagan

128 fzin, yardim

129 Yetinme

13Mallar

131 Ustlenme, s6z

132 Hiddetlendirme, kizdirma, 6fkelendirme
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Artik her tarafdaSoguna karst siddetli bir nefret hissi uyaniyor, bu da halki dogrudan
dogruya Mikadoya tevcihe!'** ve miiracata mecbur ediyordu. Nihayet, Mikado, ise
kansdi. Sogunu sarayma ¢agirarak biitiin miisaadeleri geri almasi, biitiin limanlan
kapamasi, butin ecnebileri kovmast igin emir verdi.. devletler ise
tebalarinitaaruzdan vikaye ** etmek igin donanmalar gddermis, niimayisler '+
yaptirmaga baslamis idi. Bunun iizerine, Japonya’da biiyiik bir igtisas'*® devresi
agildr: karadan donanmalara ates agiliyor, donanmalardan giilleler atilarak kaleler
tahrib ediliyor, gemilerden karaya asker gikanlhiyor, karada ecnebilere sti'-i'*’kasdlar
tevali'*® ediyor. hiilasa her tarafda bir kargagalik hiikiim siirityordu.

Nihayet, 1865°de devletler donanmalarm birlesdirdiler, miittefiken kat’1 bir hareket
vapmaga karar verdiler. Miittefik donanma, sahilleri bombardman ede ede i¢ denize
girdi. Kito limanma kadar sokularak Mikado saraymin niine gitdi, ve Mikadoya
Sogun ile akd edilmis olan muahideleni tasdik etmesi igin bir ultimatom verdi.
Mikado bu siddetli icraat kargisinda, arttk mukavemetin imkansiz oldugunu
anlayarak teslimiyet gostermege mecbur oldu..

Fakat samuraylann, fedailerin galevam devam ediyor, sti'-ikasdlar tevali ediyordu..
Biitiin bu igtisaglar esnasinda, Japon fedaileri, dimyanin big bir tarafinda misli
goriilmeyen bir mertlikle hareket ediyorlardi: sii'-ikasdi yapanlarm hig birisi
kagmaga — gizlenmege — tesebbiis bile etmiyor, isini bitirdikden sonra ya kendisi “
Harakin “ yapiyor, yahudzabitaya teslim-i nefs ederek mahkum olduktan sonra
mtihar ediyordu.. fedailer, hitkiimetin miitalaa olmasma higbir imkan bulunmayan
hallerdede aym suretle hareket ediyor, biitiin manasiyla tamamen feda-ymefs
eyliyordu....

Artik memleketdesogunun niifuzu ¢ok azalmig idi; begler ve samuraylarm iki
kisma ayrilmis, bir kismi mikadoya istinad ederek sogunu hi¢ tammmamaya baglamis,
bir kismidasogunun etrafina toplanarak sogunlugumiidafaya karar vermis idi.. bu
kargasaliklar Japonyay1 pek tehlikeli bir mevkiye getirmis idi.

Birkag bityilk adamm azim ve ikdam'*® samuraylann seciyelerindeki salabet'*
sayesinde — Japonya’y1 bu tehlikeli mevkiden kurtards; ve * Avrupalilara husumet,
saikastyla'*! baglamis olan bu tufan ef’al'*? ve hissiyatdan *“ Japonlari Avrupalilar
haline getirmek ““ hususunda istifadeye muvaffik oldu:

133 Yoneltme

134 Korumak, esirgemek

133Gosteri

136 Kangiklik, kargasa, anarsi

137K 6tiiliik

138 K esintisiz siirme, birbirini izleme
139Girisim

1498 5lamltk

141 yildinm

192 Hareketler, fiiler
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IBtisas devresinin ta ortalarinda, 1863 bes geng samuray, gizlice bir Ingiliz vapuruna
binerek Avrupa’ya gitmis idi; yeni Japon’yamn en biiyilk miiesseslerinden 43
sayilan * Ito” bunlarm arasinda idi. Ito, Avrupada bir sene kadar kaldiktan sonra
memleketine dondii, ve arkadaglar ile birlikde, bu seyhat esnasinda edindigi fikirleri
nesr ve ta’mime!*¢aligdi: bu geng Japonlar, Avrupa’nin ne kadar kuvvetli oldugunu
gomiigler, bu kuvvetin nasil terakkilerin ' neticesi oldugunu anlamiglards.
Japonya’nmn o halinde Avrupa’ya karst durmasi muhal'*® oldugunu takdir etmisler,
onu yasatmak i¢in Avrupa medeniyetini iktibas 47 etmekden baska bir care
bulunmadigma kanaat hasil eylemislerdi. Japonya, devletlere istedikleri imtiyazlan
— ne kadar agir olurlarsa olsunlar — vermeli, sonra Avrupahlar gibi terakki ederck
kuvvetlenerek bu imtiyazlan kaldirmah, Avrupalilart kendising akran muamelesi
vapmaga mecbur etmeli idi. bunun i¢in en evvel, dahildeki igtisaglara ve tefrikalara
nihayet virmeli, miitemerkiz'** ve miittehid'* bir hitkiimet viicuda getirmeli idi.
boyle bir hitkiimet, tabiidirki, ancak, biiyikk bir niifuz1 maneviye malik olan ve
halkca mukaddes sayilan Mikadonun eli ile tegkil edebilirdi...

Bu kanaat, birkag sene iginde biiyiik bir siiraatle intisar' *etdi ; nihayet Sogun, bir
tarafdan fikir ve diger tarafdan kuvvet karsismda mukavemet edemeyerek istifa etdi,
hitkiimet ve saltanati tamamiyleMikado ¢line birakdi. Sonra, * Daymiyo “
larda'>! Sogunun eserine iktifa etdi.

O sirada ihtiyar mikado “ Komei (Osahito) “1°? 6lmiis, yerine oglu “Mutsuhito
daha on alti yaginda bir delikanh oldugu halde — gegmis bulunuyor idi. bu suretle,
1868°de, Japonya’da geng imparatorun tahta gegmesi ile beraber biytik bir inkilab
vukua gelmis, Sogunluk kalkarak, hitkkiim ve saltanat fiilen ve tamamen dogrudan
dogruya Mikado eline gegmis oluyor idi. Yeni Japonya’nin tarihi iste bu inkilab ile
baglar...

Bu inkilab, Japon rical-i devletinin omuzlarma pek agir bir ““ islahat ve tanzimat
vazifesi yikletiyordu : bir tarafdan o kadar asirlar goriib gegirmis olan eski idare
binasmin enkazini ortadan kaldirarak onun yerine yeni idare binasim tesis etmek,
obiir tarafdanda memlekete Avrupa nin milessermedeniyesiniidhal eylemek, halki
her hususdaAvrupalilar gibi terakki etdirmek ... lazim geliyordu..

149K urulus

144 Yayma

143 flerleme, yol, gelisme

15 mkansiz

147 Odiing alma, alint1 yapma

18 Bir merkezde toplanma

199 Birlesik

150 Yayilma, iireme

! Japonyada meiji restorasyonu sonucu yikilan derebeylik sistemidir.
152 Japonya’nin geleneksel veraset diizeninin adi, imparator
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Bu 1slahat ve tanzimat programimn esaslan geng mikadonun ilk beyannamesi ile
ilan edilmis idi : 1 meclis-1 megveret usulii kabiil edilecek, ve her tedbir efkar-
umumiyeyeteba’en yapilacak ; 2 —islahat projelen, idare edenlerle idare olunanlarin
sa’i'>miigtereki ile viicuda getirilecek; 3 zadegani,!**muharibleri ve umum-1 halki
memnun etmege calisilacak, ve onlarin yeni idareyi eskisine tercih etmeleri esbab-
1"*%istikmal olunacak; 4 — eski zamanlarmn itiyadat ve ebatil-i'>°mazarrasi™’ terk
edilecek ve adalet yegane es-i hareket ittthaz olunacak ; 5 — yeni fikirer dimyanin
her tarafindan almacak ve bu suretle imparatorlugun san ve serefi artinlacak...

Eski idarenin enkazim ortadan kaldirmak igin dokuz sene ugrasild : ibtida biitiin
asilzadelere — ellerinden alinan hukuk-1 maddiye ve maliyeye mukabil°® olmak
tizere — birer maas baglandi Daymiyolar, bulunduklan yerlerde — artik eskisi gibi
kendi hesablarina vergi alib asker besler bir beg haline degil memleketi Mikado
namina idare eder bir memur simfinda birakild: ; fakat sonra, bu hatt-1 hareketin
tehlikeli olacag: diisiiniildii, onlarm “* vazifesiz birer maagh ““halinegetirilmelen daha
muvafik goriildii ; hepsi — malikanelerini terk ederekpa-vitahta gelmege ve orada
alacaklart maas ile yasamaga davet edildi ; memleketde Avrupa tarzinda bir vilayet
teskilat: yapild.

Bu hatts1 hareket, devlet hazinesine agir bir yikk yiikletdi; zadegane yalmz eski
hukuklarma mukabil olarak verilen maaglarin yekinii i¢ milyon liray1 gegiyordu.
Biitgeyi bu agir yitkden kurtarmak igin careler diigintildii : evvela 1873°de, kiigiik
maaglilardan isteyenlerin iradlarursi ise altt senelik, kayd-1 hayat ile ise dort senelik
maaglarm bir defada alarak hitkiimetle kat-1” alaka edebilecekleri ilan edildi ; sonra
bu usul daha biiyiik maaglarada tesmil olundu ; nihayet 1877°de biitiin bu maaglarin
mecburi olarak sermayeye tahvil'*® edilmesi kararlagdinldi, ve bu kararicra edilerek
biitcenin bu fasl kaldirildi. Ondan bir sene evvel, zadeganin kilig tagimasmda men
olunmus idi. bu son iki tedbir samuraylar arasinda siddetli bir adm-1 memnuniyet
tevlid'®etdi. ““Satsuma’” begi gayr-1 memnunlan etrafina toplayarak isyan etdi; fakat
yeni hikkiimet bu isyamidabasdimaga muvaffak oldu. Bu suretle eski derebeylik
ortadan biisbiitim kaldirilmis ; arazi beglerin malikanesi olmakdankurtarilarak zira’a
temlik!'®! edilmis oldu...

133 Calisma, ¢aba gosterme
134 Soylular, aristokratlar
155Sebepler

136 Sagma sapan s6zler

157 Zarar, ziyan.

138K argiliginda

159 Degistirme, borg senedi
1€0 Dogma, meydana gelme
161 Mal sahibi etmek
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Bir tarafdan, bu eski zadegan ile ugrasilirken Gbiir tarafdanda birgok
tanzimatyapihiyor, birgok yenilikler ihdas'®? ediliyor ve bu hususda hep Avrupa ve
Amerikahlar numune ittthaz olunuyordu : evvela saray merasimi i¢in alafranga
elbise kabul olundu ; mikadonun halka gérimmemesi an’anesi'®® birakildi: geng
imparator — pa-yi tahtim Tokyo’va nakil etdikten sonra sokaklarda dolagmaya
basladi. Avrupalilara ¢irkin gériinen adetler kaldimldi: evveli Japonlar tibki Cinliler
gibi uzun sag birakiyorlardi, bu sag kuyruklarn kesilmesi emir edildi ; evveli, bir ok
kimseler — biitiin hamallar ve araba ¢ekenler pek az tesettir eder, bacaklan ve
govdeleri ¢iplak olarak gezerlerdi, bu suretle gezmek yasak edildi; evveli, banyo
yapmak i¢in denize herkes kadmn erkek ¢iplak girerdi, bu adetde bir kanun ile men
edildi...

Ecnebilerden istifadeyede bityik bir tehalitk'**gosterildi; ibtida bu hususda biiyiik
hatalara diigiildii: her Avrupal bir alim zan edildi ; ezciimle bir berber, bas cerrah
sifatt ile hizmete alindi; vapur kamarotlarindan muallimler bile yapilds... fakat sonra,
bu hatalar tashih' “edildi, vukuf ile usul dairesinde is goriilmege baslandi...
Japonya hizmetine giren ilk ecnebi muallimlerinden birisi, Amerikal “Griffis™ idi.
Bu adam Japonya’ya 1870 senesinde gelmis pa-vitahtda vevilayetlerde dort sene
kalmig idi. Bu muallimin hatiratinda, yeni Japonyanin ilk seneleri hakkinda pek
sayan- dikkat miigahede ve miilahazalar var:Griffis’in talebesi bine yakm idi ;
aralarmda geng delikanlilar bulundugu gibi kirk yasma gelmis yagh bash adamlarda
var idi. Hepsi mektebe nalin'® ve kilig ile gelirdi; evvela bir odada nalnlarmi
cikartir, sonra ikinci bir odada uzun kiliglari birakir, ondan sonra dershaneye
girerek rahlenin '°7 iizerine oturur, kiigiik hangerini ¢ikararak Gniine kor,
kagidlarmikitaplanm agarak yazip okumaya baslardk..

Halk arasinda ecnebilere nefretle bakanlar kalmamig degil idi; onun igin muallimin
evi daimi bir muhafaza altinda idi, sokaga ¢iktig1 vakit daima refakatinde tic dort
silahgor giderdi. Birkag sene sonra gelen bir muallime boyle muhafizlar tayin
edilmemis idi, fakat oda talebesinin muhafazasi altinda gibiidi: ne vakit sokaga
¢iksa, birkag yiiz talebesinin kendisini takibetdigini gériir, onlarm nalmlarnin
giiriiltiisiinden bizar'®® olurdu. Griffis mahiyetini su suretle tasvir ediyordu : bin
kadar bas, iki bin kadar kilig, bir o kadar takunya; bin ¢ift kadar mail g6z ; bakan,
fakat Amerikan, Alaman, Ingiliz, Fransiz gozlerinden baska bir suretle bakan bin
¢ift g6z ; bin kadar piring ile dolu mide eski Japonya medeniyetinin verdigi fikirlerle
dolu bin kadar dimag'®®; kili¢ ok ve yay kulanmaga alismis bin ¢ift kadar kul; ecnebi

162 Kurma, olusturma
183Gelenck

164 Can atis, can atma
16Diizeltmek

166 Agik ayakkabi, sandalet

167 Kiigiik masa

168 Biknusg, usnamis, bezginlik
169 Beyin, biling, suur
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inzibat1 altinda titreyen bin kadar beden... *“ Griffis onlar kagismda ““  bu barbarlan
temeddiin!etdirmek igin ne kadar zaman lazim ! * diye diigiiniiyor; ve kendi
kendine *“ ben burada ne yapmaya geldim ! ... ben bir mimarimki yeni bir medeniyet
binast kurmaga calistyorum. Fakat bu yeni medeniyet eskisinimavh edecek... bu
kavmi oldugu gibi birakmak daha iyi degilmi ?.. o olduk¢a mesud goriiniiyor, onun
malumatim artirmak, bedbahliklarm gogaltmak demek olmayacakmi 7 ““diyordu...
Fakat, 0 kavmin zimamdarani'” higde boyle diisimmiiyordu: onlar milletlerinin
bulundugu halde kalmasma razi olmuyor; onun bagka milletler seviyesine
yitkselmesini, kendisine istedigini cebren !”? yaptiran milletlerle akran bir hale
gelmesini istiyordu..

Daha inkilabin ertesi sene, Avrupa ve Amerika’ya bir miilki, biri askeni iki heyet
gitmis idi, bu heyetlere birkag nazirda dahil bulunuyordu. Onlar iki sene tadkikatda
bulunduktan sonra memleketlerine dondiiler, ve esash bir 1slahat progranu
hazirladilar. Bir defada besyiiz yirmi dort ecnebiyi birden hizmete aldilar, 1slahati
onlar vasitastyla ve onlann reyi' " ile yapmaga basladilar.

Idari, adli askeri teskilatlarmi, hep Avrupalilara imtisal '7* ederek viicuda
getirdiler. kanun ve nizamlarm, Avrupalilarin kanun ve nizamlarm nazar- itibara
alarak, onlarrtaklid ederek yapdilar.. Bilhassa ticaret sanayi umran'” ve maarife
fevkalade biyik bir ehemmiyet verdiler, bu hususdasiiraatletanzimat ve 1slahat
yapdilar; ve siibheyokki asil bu sayede memleketin hayat1 umumiye ve
ictimayesinda bir rub’asr' "® zarfinda bityiik ve hakiki bir inkilab yapmaya muvaffak
oldular..

Inkilab zamaninda Japonlar simendiferin'”’ ne oldugunu bile bilmiyorlards; ilk
simendiifer hattinin resm-+i kiisadminkilabdan dért sene sonra 1872 °de, vapdilar; bu
hattin tuli 18 milden ibaret idi. 1880 de demir yollarmm tuli 97 mili gegmenmis idh.
fakat bu tul, ondan bes sene sonra 358 ondan bes sene sonra 1399, ondan bes sene
sonra 2290, ondan bes sene sonra 1910°da 3604 mile balig oldu, ilk hattin ingaatma
hizmet edenler, mithendislerinden amelelerine varncaya kadar hep ecnebi idi ;
Japonlar o vakit bu miistahdeminin yanlarna yerliler terfik! " etmislerdi. Sonraki
ingaatda, hazirladiklan yerlileri tedricen ecnebilerin yerinde istihdama bagladilar; bu
suretle on iki sene sonra kamilen yerli mithendis ve amele ile demir yolu ingasina
muvaffak oldular.

170 Uy garlik, uy garlasmak

U1 Yular tutan, isleri yiiriiten

172Zorla

173 Goriis

74 Bogun egme

175 Kalkinma, baymdirlik

76 Ceyrek asir

77 Demir yolu

178 Arkadas etme, arkadas olmasini saglama.
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Ticaret-i umumiye, inkilab senesinde 26 milyon *“ yen ““den ibaret idi.[' 7] bu mikdar
1875°de 47, 1880°de 59, 1885°de 64, 1890°da 138, 1895°de 260, 1900°de 510
milyon vene bali§ oldu. Bu suretle: ilk on beg senede iki buguk misilinecikdikdan
sonra, 1885°den itibaren ber bes senede bir, ki misli olmaga baslad: ; 1910°da ise,
965 milyon yene yiiz iki milyon osmanl lirasma balig oldu.

Bilhassa sanayideki terakki fevkalade biiyiik bir siiraatle vukua geldi: inkilab senesi
Japonya’da hig fabrika yok idi. Hersey destegahlarda'® yapilirdi mamulat ihracati
hi¢ g1b1 idi. 1872°de yalmz beg viiz bin yenlik mamulat ihrag edilmis idi; bu ihracat
yirmi sekiz sene iginde viiz mislitezayiid'®etdi: 1900°de bes yiiz milyon yene balig
oldu. Japonya’va 1881°den itibaren yirmi sene ig¢inde otuz bes milyon yen
kiymetinde makinaidhal edildi.

1885°¢ kadar cem’an 7,7 milyon yen sermayeli sanayii-i sirketler tesekkiil etmis idi,
bu sirketlerin sermayeleri mecmu’ bes sene iginde on misline balig oldu: 1890°da
77 milyon yeni buldu ; ondan sonraki on sene zarfinda iki mish tezayiidetdi :
1900°de 247 milyonyen oldu..

1890’ da ihracatin yiizde 67 sini mamiilat teskil ediyordu; bu mikdar 1900°de yiizde
78’¢ cikd1. 1891 de idhalatin viizde 86 st mamiilatidi; bu mikdar 1900°de 63°¢ indi...
Bugiin Japonya, biitiin manasiyla sanayi bir memleket haline geldi..

Japonlar, maarifi nesr ve tamim iginde pek biiyiik fedakarliklar gosterdiler; Avrupa
ve Amerika’dan birgok muallimler getirdiler, Avrupa ve Amerika’ya bir ¢ok talebe
gonderdiler; Avrupa ve Amerika’daki gibi mektebleragdilar... inkilabdan bes sene
sonra, 1874 de tahsil caginda olan erkek ¢ocuklarn yalmz yiizde kirki, kiz gocuklarn
ise yalniz yiizde on altist mekteplere devam ediyordu. O tarihden otuz sene sonra
1903°de mekteplere devam eden erkek ¢ocuklarin mikdan yiizde doksan altiya, kiz
¢ocuklarm mikdan yiizde seksen vediye ¢ikdi. 1906 sene-i miladiyesinde tahsil
cagindaki erkek gocuklarm, yiizde doksan sekizi kiz ¢ocuklarm, yiizde doksan tigii
mektebe gidivordu; mekteplerdeki ¢ocuklann yekinii altt buguk milyona balig
oluyor, idadilerdeki genclerin mikdanda yiiz bine, mesleki mektebler
midavimlerinin yekimii iki yiiz elli bini gegivordu; kizlara mahsus mekatib-
1‘aliyenintalebatida yirmi yedi bini buluyordu..

Japonya ilmi ve iktisadi terakkiyatma'®? verdigi bu biiyikk ehemmiyet sayesinde,
ordu ve donanma hususunda fevkalade metin ve seni bir terakkiye mazhar oldu:
“hizmet-1 askeriyve” usulimiiinkilabdan sonra tesis etdigi, bir donanma viicuda
getimegede inkilabdan sonra bagladigi halde, yirmi yedi sene sonra Cine
galebe!'**calacak ondan dokuz on sene sonrada Rusya’yr maglub edecek derecede
kuvvetlendi...

79 Bir  yen “ 2,58 frank = 12 gurusdur.
180 Atolye, tezgah

181 Artma, ¢ogalma

¥2lerlemeler

183 Baskin ¢ikma, agir basma
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Japonlarm, inkilabdan sonra en sabit hedef ve emellerinden birisi; Avrupalilara
mecburen akd edilmis olan muahedenamelerin  kayidlanndan  kurtulmak,
kendilerini Avrupalilara Amerikahlara akran olarak tanitmak idi..onlar bunun igin
tam otuz sene ugrasmaya mecbur oldular. Devletlerin bu muahedeleri kaldirmaya
ne gibi seraitle nevakit muvafakat edeceklerini anlamaya ¢alisdilar, Avrupa efkar-1
umumiyesini kazanmak igin birgok emekler sarf etdiler, Avrupahlara emniyet ilka
etmek i¢in tanzimata biiyiik bir ehemmiyet verdiler..Ve bu hususlarda fevkalade
kavi ' bir fikir takibgosterdiler. nihayet 1898°de Avrupa kanun-1 medenileri
tarzinda bir kanun4 medeni tanzim ve nesr ettikleri sene, eski muahedelerin
boyundurugundan kurtulmaga muvaffak oldular-...

Japonya, bu suretle giimrikk hususunda hiirriyet kazandiktan ve ecnebilerin Japon
kavaninine'®’ tabi olmasim temin etdikden sonra, dort sene gegmeden Ingiltere ile
ittifak muahedesi akdetdi, ii¢ sene sonra Rusya’ya ilan-1 harb ederek Mukden ve
Tsusimamuzafeniyetlerinikazandi. bu suretle, biitiin manasiyla “ bityiik devletler *
sirasma girdi.

Japonlar, simdi artik daha biytik biremel takib ediyorlardi: Asya’da bir amil-i
temeddiin olmak, bilhassa Cinlileri uyandimak, Asya'yi
Avrupa’ ninboyundurugundan kurtarmak istiyorlar. Ve bu bityikk emel ugrundada,
simdiye kadarki emellerinde oldugu kadar sebat!®® ve faaliyetlecalistyorlar..
Japonya’y1islahat ve tanzimat devresinde géren Avrupalilar, Japonlar hakkinda pek
yanlg bir hikkim vemiglerdi: “ Japonlar maymun gibi mukalliddir, taklid
hususunda biiyikk bir kabilivete malikdir, fakat temsil ve ibda” istidadindan
mahrumdur “ demisler, ve gordilkleri mukallidlikler ile ¢ok istihzalar etmiglerdi.
Japonya’da epeymiiddet kalmigsiyasiyundan biri “Japonya, pek fena yapilmig bir
terciimedir” demis idi..

Bu hilkkiimler, busbitiin haksiz degil idi: Japonlar garb medeniyetini daha iyi
anlamadan nakle baglamislardi, onun i¢in ibtidabi’t-tabi yanhs ve fena bir terciime
yapmuiglardi. fakat onlar, Avrupa medeniyetini hakiki bir surctde temsile azm
etmiglerdi; onun i¢in ilk terctimeden sonraatil durmadilar, miitemadiyen onu tashih
ve ikmal ile ugragddar. Ve nihayet mikemmel ve tatbiki bir terciime viicuda
getirdiler. Ve bu sayede bu giin, asr-1 hazirm biitiin terakkiyatindan hissedar, biitiin
manastyla miitemeddin ve muasir bir millet haline geldiler..

Japon tarthinin hutut-u umumiyesi hakkinda verdigimiz bu izahat gosteriyorki,
Japonlarm terakki igin Avrupallar ile Amerikalilan taklidetdiler; Avrupa ve
Amernka’nin nazan ve amel- ulum ve maarifini, idar ve hukuku nizamatkavanini
iktibas etdiler; bu taklid ve iktibas hususunda biiyiik bir faaliyet ve sedid bir fikir
takib gosterdiler, bilhassa umrana ve irfana taalik eden iktibasat ve teceddiidat biiyiik
bir chemmiyet verdiler. Japonlar, otuz sene iginde bir “ kartin-i viistd milleti”

#Giiclii
185K anunlar

186 Yerinden kumildamama, karanndan vazgecmeme
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halinden ¢ikararak tam bir “asr-1 hazir milleti” haline getiren bu hatt-1 hareket bizim
icin pek kivmetli bir ders-iibretdir.

Bizde Japonlar gibi asirlarca miiddet Avrupa medeniyetini bigane kaldik; bizde
Japonlar gibi 0 medeniyeti “iktibas ve temsil ihtiyact™ni takdir etmege ancak
Avrupalilardan ¢cok uzaklagdikdan sonra bagladik...

Fi’l-vaka biz, Japnlar gibi Avrupa’dan uzak ve Avrupalilara kapali bir memleketde
yasamiyorduk, bi’l-akis Avrupa’nin yam basinda bulunuyorduk; asirdardan beri
Avrupalilarlagarpistyor, asilardan ben ticaret limanlanmizda birgok ecnebiler
goriyorduk. Bununla beraber o kadar yakmimizda hatta o kadar igimizde duran
Avrupa ve Avrupalilar ile aramizda, sanki manevi bir sedd-1 Cin veya okyanus-
kebir var imig gibi asilarca miiddet alim medeniyetde vukua gelen fikri, sanayi,
siyasi ictimaiterakkiyat- inkilabatdan bihaber ve binasib olarak vakit gecirdik...

Biz bu manevi tecridden ¢ikmaga, Avrupanin terakkiyatindan hisse almaga
Japonlardan otuz sene evvel karar verdik: Mikadonun yeminh beyannamesinden
otuz sene evvel tanzimat-1 Hayriye fermanini nesretdik.

Boyle oldugu halde el’an Japonlar gibi terakki edemedik, hala kendimizi alem-i
medeniyete “muasir bir millet” olaraktanitamadik... ¢iinkii terakki ve teceddiid
hususunda Avrupa medeniyeti iktibas ve temsil yolunda faaliyetla ve fikr-i takib ile
hareket etmedik; ba-husus herseyden ziyade siyasi ve idari iglerle mesgul olarak
umran ve irfan1 ihmal etdik... Tabib- miidavisi ve usul-u tedavisi sik sik degistiren,
fazla olarak buhran ve nevbet gelmedilge higbir tedbir ve tedaviye ihtimam etmeyen
bir hasta hibi harcket etdik... halbuki Avrupa ile maddeten ¢ok temas ve ihtilat
etdigimiz igin bu ‘adm- sebat ve faaliyetdan ¢ok zarar gorditk; medeniyet silleri
arasinda yirimege veya yiizmege ¢alisan bir insana degil, bu silabeler i¢inde
harcketsiz durmak isterken akintilarm keyfine tebaensiirikleniib giden bir
kazazedeye benzedik; kendi ihtiyarmmizla asnin icabatina uymak istemedigimiz igin
vekayi“incebr ve tazyiki altinda tahavvilata ugradik.. onun igin bi’t-tabi, eskisi gibi
kalamadik, fakat ¢ok terakkide edemedik...

Simdiden sonra “hakikaten terakki” i¢in, nasil bir hatt-1 hareket takibetmeligiz lazim
oldugunu, bize “Japon terakkiyati tarthi” bityiik bir vuzuh ile gosteriyor: Avrupa
medeniyetini iktibas ve temsile caligmak, umran ve irfanamiiteallik icraat ve 1slahata
biiyiik bir ehemmiyet vermek, ve bu hususlarda fikir takib ve faaliyet gostermek...
“Japon terakkiyatitarihi"nin bize verecegi kanaatlarinen ehemmiyetlisi iste bu
olmalidr.

Bu tarih, bize bundan bagka, pek ehemmiyetli bir kanaat daha vermeli: bir milletin
terakki hususunda ne kadar gen kalmig olursa olsun, kafi derecede bir faalivet
gosterebilirse, gaib ettigi zamam telafi edebilecegine iman etdirilmelidir. Bu tarthin
hutut-1 umumiyesine dikkat etdikden sonra artik giibhe bile etmemeliyiz ki: terakki
ve temeddiin hususunda gaib ettigimiz vakit, ne kadar ¢ok ve kiymetli olursa olsun,
gayr-1 kabil telafi degildir... bunun i¢in bize lazim olan sey: calismakdan ibaretdir.
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Caligmak; azim ile faaliyetle ¢ahsmak; maddeten manen, yorulmadan iimid
kesmeden, gahsmak. iste hayat-1 necatmizin'®’yegane garesi...

Orijinal Metin
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Ornek

Extended Abstract: Orders that are given to Turkish soldier sended to
front line and to squadron leader and above degree people are
categorized three groups. These are Chivalry Order, Saint Aleksander
Order and distinguished Military Service Community Order. These
orders are categorized grades in itself according to evel of rank and duty
was discharged. These are classified as follows.

Military Order “For Bravery”

Big cross

First Class Brillant

First Class Matte

Second Grade

Third Grade

Third Grade First Class

Third Grade Second Class

Fourth Grade First Class

Fourth Grade Second Class

Royal Order of Saint Aleksander
Necklace

Big Cross

First Grade Big Cross

Second Grade Big Military Cross
Third Grade Commander Cross
Fourth Grade Military Officer Cross
Fifth Grade Cavalry Cross

Sixth Grade Silver Cross

National Order of Civil Merit

Big Cross

First Grade Big Cross

Second Grade Big Military Officer Cross
Third Grade Commander Cross
Fourth Grade Military Officer Cross
Fifth Grade Cavalry Cross
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Sixth Grade Silver Cross

Even if orders that are given by Bulgarian Charism are classified as six
differenc types, in this study, it is tacked three types of orders.

Orders given to Turkish soldiers are as the following.

First Grade Brillant Military Order “For Bravery”: Ottoman Sultan
Mehmed Resad V

First Grade Matte Military Order “For Bravery™ Deputy of Chief
Commander Enver Pasha

Second Grade Military Order “For Bravery™: 1 Marshall, 1 Admiral, 4
Licutenant Generals, 1 Major General

Third Grade Second Class Military Order “For Bravery™ 1 Staff
Colonel

Fourth Grade Second Class Military Order “For Bravery™ 11 Sultan’s
Sons, 2 Lieutenant Colonels, 4 Squadron Leaders

Royal Order Saint Aleksander Big Cross: Marshall Liman von Sanders
Second Grade Royal Order Saint Aleksander with Silver Saber: 4 Major

Generals, 1 Staff Colonel and 1 Squadron Leader

Third Grade Royal Order Saint Aleksander with Silver Saber: 2
Admirals, 26 Licutenant Generals, 1 Major General, 1 Brigadier General

Second Grade National Order of Civil Merit: 1 Licutenant Colonel, 7
Colonels

Third Grade National Order of Civil Merit: 5 Licutenant Colonels, 24
Squadron Leaders

Forementioned sum of people are 116. These are 42 Squadron Leaders,
34 Lieutenant Colonels, 11 Colonels, 1 Brigader Leader, 6 Major
Generals, 7 Licutenant Generals, 11 Son of Sultan with different runk 2
Marshalls, 1 Deputy of Chief Commander, 1 Full General, 1 Sultan.
These datas show that squadron, above degree military officers and
Ottoman statesmen.

1138 orders given to Turkish military officers and Ottoman statesmen
constitute of highest rank of symbols. In these orders there are also
Germany military officer contacting to relationship Turk-Bulgaria.
Looking at the dates of the orders, it is understood that they were
generally after military operations against Romania. Issued on orders are
on 21 February 1915, 03 December 1916, 17 April 1917, 19 May 1917,
21 September 1917, 16 October 1917, 07 December 1917, 10 February
1918.
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Orders are granted as an indicator of concrete pleasure with reference to
support of Turkish soldiers. Third Grade Royal Order Saint Aleksander
with Silver Saber was granted to Licutenant Colonel Mustafa Kemal
Bey on 21.02.1915. This order was granted in consequence of military
attache that he carried out in Sofia and his good relationships.

Ana metin: Yazi Microsoft Word vazilim programi ile boyutlarnn 17 / 24
cm olan sayfa iizerinde Times New Roman 11 punto ile tek satir aralikli
ve iistten 2,5 cm, alttan 2,5 cm, soldan 2,5 cm, sagdan 2,5 cm kenar
bosluklart ve 30 sayfayr gegmeyecek bigimde tek siitun halinde
hazirlanarak teslim edilmelidir. Paragraflar 0 cm girinti ile baglamalidir.
Ana metin, 6zet bolimiiniin hemen altindan 3 nk bosluk birakilarak
baglamalidir.

Béliim bashklari: Yazida yer alan konu bagliklart Girig, Sonug ve
Kaynakga hari¢, numaralandirilarak koyu ve sol marjdan baglamak tizere
yazilmalidir.

Sekil ve Tablolar: Sckil ad1, seklin altinda, tablo baglig1 tablonun {izerinde
yer almalidir. Sekil ve tablo numaralar 1, 2, 3, ... gibi verilmelidir.

Almti ve Gondermeler: Chicago usulinde (klasik usulde) sayfa alti
numaralandirilmis dipnot seklinde vyapilmalidir. Ozetleme biciminde
yapilan alint1 ve aktarmalarda sayfa numarasi belirtilmez; sayfa numarasi
ya da numaralari, yalnizca dogrudan alintilarda tam olarak verilir. 3 satirt
gecen alintilara, ana metne gore sadece soldan 1 cm girinti verilmelidir.
Dipnotlarda ise kaynak ilk kez kullanildiginda isim soyisim, eser ad1, varsa
cilt ve say1, varsa ¢eviren adi, yayinevi, basim yeri, basim tarihi ve séz
konusu bilginin almdig1 sayfa numarasi seklinde yapilmahdir. Aym eser
bir ¢ok defa kullanilacak ise vazar soyadi, a.g.c (ad1 gegen eser)- a.g.m.
(adi gegen makale), ilgili sayfa numarasi seklinde dipnot digiilmelidir.
(Om: Kayapmar, a.g.c., s. 356).

Ana Bagslik Boyutu 11 pt, ortalanmis, kalin

Kagit Boyutu 17 x 24 cm

Ana Metin Ust Kenar Bosluk 2,5 cm

Alt Kenar Bogluk 2,5 cm

Sol Kenar Bogluk 2.5 cm

Sag Kenar Bosluk 2,5 cm

[lk satir girinti 0 cm

Yazi Tipi Times New Roman

Yazi Tipi Stili Normal
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Normal Metin Boyutu 11 pt

Paragraf Aralig1 3 nk

Satir Aralig1 Tek

Dipnot Metni Boyutu 9 pt

Alint1 Metni Boyutu 10 pt

Alint1 Kenar Bosluklart Soldan 1 cm
Oz Yaz1 Tipi Times New Roman

Oz Yazi Tipi Stili Normal

Oz Kenar Bosluklar Sagdan- Soldan 1 cm
Oz Metin Boyutu 10 pt

Oz Bashig1 10 pt, Iki Yana Yasli, Kalin
Ornekler:

Kitap: Halil Inalcik, Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, gev.
Rusen Sezer, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009, 11. bs., s. 115.

Sonraki atiflarda: Inalcik, a.g.e., s. 123.
Yazarin birden fazla eseri olmast halinde, sonraki dipnotlarda:
Inalcik, Klasik Cag, s. 123.

Makale: Ismail Hakki Uzungarsili, “Osmanlilarda Ik Vezirlere Dair
Miitalea”, Belleten, c. I/ sy. 9 [veya I11/9] (1939), s. 101.

Kaynak¢a: Makalelerde kullanilan kaynak ve arastirmalar makale
sonunda bu baglik altinda gosterilmelidir. Kaynak¢a 9 punto yvazilmalhidir.
Sadece metin icinde atifta bulunulan kaynaklar ver almali ve yazarlarin
soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir:

INALCIK Halil, Osmanli Imparatorlugu-Klasik Cag, 1300-1600, cev.
Rusen Sezer, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2009.

UZUNCARSILI Ismail Hakki, “Osmanhlarda ilk Vezirlere Dair Miitalea”,
Belleten, c. 111/ sy. 9 [veya I11/9] (1939), ss. 99-106.

Ceviriyazi1 Metinlerde Uyulacak Esaslar

Ceviriyazi bir metnin Anadolu ve Balkan Aragtirmalarn Dergisi yayinlar
arasinda yer almadan 6nce asagidaki hususlara riayet edilerek hazirlanmig
olmasi veya bunlara gore diizeltilmis olmasi gerekmektedir.

a) Tanzimat sonrasi matbu metinlerde:

1. Bu tir metinlerde ilmi transkripsiyon degil transliterasyon veya bagka
bir deyisle “hafifletilmis transkripsivon” uygulanir. Bundan sonra
kullanilacak olan “transkripsiyon” kavrami Tirk¢ede kullanilmayan
harfler de dahil biitiin harfleri aynen bir bagka alfabe ile yansitmayi;
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transliterasyon ise daha ¢ok kelimenin biitinliigiinii koruyarak herhangi bir
sadelestirme yapmadan aktarmay1 anlatmaktadir.

2. Uzun biitiin heceler 4, 0, 1 harfleriyle yazilmahdir.

Or. hakimiyet; riberfi; ceride ... Kalin okunmasi gereken ve anlam
karigikligma da yol acabilecek kelimelerde bulunan uzun a sesi igin, bu

[3%¢

durumu énlemek tizere “a” seklindeki imla tercih edilebilir.

Or. Gazi; mukayese; tekabiil , kandin... Bu durum, benzer yazilisa sahip
Arapga ve Farsca kelimelerdeki okuma yanliglarini da 6nleyecektir.

Or. “Yasa” anlamindaki “kantn” ile “Ocak ay1” anlamindaki

AAAAA

3. Kelimelerin orijinal sesleri korunmali, transkripsiyondaki hafifletme
iglemi imla ile sinirli kalmalidir.

Or. Aptiilhak Hamit ( — ) — Abdiilhak Hamid ( +)
4. Arapca terkiplerin yaziminda ISAM DIA’nde ve MEB. Islam
Ansiklopedisi’nde benimsenen vazim kurallarn uygulanmalidir.

Or. Muhitii’1-Maarif; Muinii’d-devle ...

5. Farsca terkiplerde terkip tiresi her seferinde yazilmalidir. Or. Devlet-i
Aliyye; hiisn-1 muamele, miidir-i umimi ... Farsca terkiplerdeki terkip —
1’si “-0” seklinde yazilmamalidir.

Or. midiir-it umdimi ( - ); hiisn-it muamele ( — ); umér-u maliye ( - ) —

umiir-1 maliye ( +) ... “Ve” kelimesine karsilik gelen “i”ler ise aynen
korunur ve kendisinden 6nceki ve sonraki kelimeye bitigtirilmeden yazilir.

6. Osmanlica matbu metinlerde Bati sahasina ait sahis ve sehir adlan
genellikle okundugu gibi yazilmaktadir. Tanzimat sonrasina ait bir metnin
geviriyazisinda bu tir kelimeler orijinal dildeki imlasina uygun
yazilmalidir.

Or. “Musir’da kalan Fransizlarin umiir-1 maliye miidir-i umfimisiPosiyelk’a
gonderdigi mektup (...)” (—). “Misir’da kalan Fransizlarin umiir-1 maliye
midir-i ummisiPoussielque’a gonderdigi mektup (...)” ( + ) Turkgede
yaygin olarak kullanilan yabanci yer ve sahis adlarinda ise Turkge
kullanmmi esas alinir.

7. Masdar-1 ca‘liler -giiniimiiz Tiirkgesinde sik kullanildigr igin tek y ile
vazilanlar harig- ¢ift y ile yazilmahdir.

Or. Osmaniyye; Cilfisiyye; sahsiyye ... Sik kullanilanlara ér. Bahriye;
Miilkiye. ..
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8. Nisbet —i’si ile biten kelimelerin sonuna Tiirk¢e olarak ismin —¢ hali

geldiginde masdar-1 ca‘lilerle karigmamasi i¢in “1” seklinde yazilmali fakat
bu imla masdar-1 ca‘lilerde kullamilmamalidir:

Or. “Amal-i milliye uygun olarak ...” (Burada milli kelimesinin sonundaki
—ve, ismin —i halini gosterir). “Amal-i milliyyeye uygun olarak ...”
(“Amal-i Milliyeye” imls1 yanlistir).

9. Osmanlica matbu eserlerde vurgulanmak istenen kelimeler ve 6zel adlar
cogunlukla parantez i¢ine almarak vurgulanir. Oysa bugiin bunun yerine
¢ift irnak i¢ine alarak vurgulama tercih edilmektedir. Bu bakimdan;

a) Sadece vurgulanmasi gereken bir (veya birkag) kelime varsa parantez
yerine tirnak iginde yazilmalidir.

Or. “(...) nAm-1 alileri (NizAm-1 Cedid) tesmiye olundu.” ( - ) ““(...) ndm-1
alileri “Nizam-1 Cedid” tesmiye olundu.” ( +)

b) Vurgulanmak istenen bir kitap adi ise sadece italik yazilmasi vurgu igin
yeterlidir.

Or. “Tamesvari (Hadikatii’s-Su‘ara ) / “Hadikatii’s-Su‘ard” nam eser-i
bihemtasinda (...)” ( — ). “TamesvariHadikatii’s-Su‘aranam eser-i bi-
hemtasinda (...)” ( +).

¢) Osmanli alfabesinde biiyiikk — kiigitk harf ayrimi olmadigi igin sahis,
kurum veya yer adi cinsinden 6zel isimlerde ayrica tirnak igine almak
biciminde 6zel bir vurguya gerek yoktur; bas harflerinin biiyitk yazilmasi
yeterlidir.

Or. “Seyhiilislam "iistad1 (Miinir Efendi) de ¢agirilip meydana getirildi.”
(-) “Sevhiilislam niistadiMiinir Efendi de ¢cagirilip meydéna getirildi.” (
+ ) Dolayisiyla bu gibi durumlarda Osmanlh Tiirkgesiyle kaleme alinmig
metinlerde kullanilan parantezler hi¢ kullanilmamalidir. Elbette aciklama
ve ek bilgi mahiyetindeki ciimle veva kelime gruplarinda parantez
kullanilacaktir.

10. Ana metin ig¢inde gegen Tiirkge disindaki dillerden iktibas edilmis
ctimlelerin, metin igine terciimeleri aktanilmali, gerekiyorsa dipnotlarda
orijinal yaziliglar kaynak bilgisinden 6nce verilmelidir.

11. Gunumuz Tirkgesinde kullanilmayan Farsga kelimelerin imlasinda,
giinimiizde kullanilanlarda oldugu gibi Turkge telaffuz esas alinmalidir.

Or. nohoft ( - ) — niihiift ( +); dovvom ( - ) — ditvviim ( +) ...

12. Osmanl Tiirkg¢esiyle basili bir metinde gegen her tiir Arapga kelimenin
yaziminda da yaygin Tiirkge telaffuz esas alinmalidir.

Or. Rasil ( - ) — Resil; a‘yan — ayan ...
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13. Arapca kelimelere mahsus bir ses olan ayn harfi, anlam karigikligina
veya okuma hatasina sebep olmadikca imlaya yansitilmamalidir.

14. Tanzimat sonrast matbu metinlerde transkripsiyon degil transliterasyon
esas alinacagi igin isimlesmis veya ¢ok kullanildigr i¢in adeta birlesmis
Arapga, Farsga terkiplerde kullanilacak apostrof ve tire isaretleri
kaldirilmalidir.

Or. Abdii’l-Ham1id ( — ) — Abdiilhamid ( +)

AAAAA

Tesrin-i sani ( — ) — Tesrinisani ( +);

Rebiii’l-evvel — Rebiillevvel

Cemaéziye’l-ahir — Cemaziyelahir;

Zi’'1-ka’de — Zilkade

Seyhii’l-Islam ( — ) — Seyhiilislam ( + ) vb.

15. Tirkge kelimelerin -6zellikle fiil kokenli kelimelerin- sonlarinda
Osmanli metinlerinde genellikle b harfi ve diger bazi kelimelerde ¢ ve d
harfleri kullanilirsa da ¢eviriyazi ¢aligmalarinda p, ¢, t seklindeki sertsessiz
harfler kullanilmahdir. Yine o6zellikle fiill kokenli kelimelerde Eski
Tirkgeye ait telaffuzun Anadolu sahasindaki bir devami olarak Osmanl

[32TE) [335-4) (3351}

imlasima yansiyan “07 sesleri ‘17, 17 sesleri ses uyumuna gore
[ X585

diizeltilmeli; kapali ¢ harfi de denen ve genellikle “i” harfiyle vazilan ses
ise “e” harfiyle yazilmalidir.

Or. idiib (- ) — edip ( + ); konub ( - ) — konup ( + ); bitiib (- ) — bitip (
+); iglin (- ) — igin (+); agac (—) — agag (+); yi8id — () yigit ( +);
gecid (—) — gegit (+) ...

b) Tanzimat sonrasi yazma Arsiv belgelerinde: Bu tir metinlerde ilm1
transkripsiyon ustli uygulanir.

¢) Tanzimat 6ncesi matbii veya yazma metinlerde:

Bu tiir eserlerin geviriyazilart hazirlanirken ISAM DIA ve MEB Islam
Ansiklopedisi'nde uygulanan ilmi transkripsiyon usdli  kullanilmig
olmalidir. Bu iki Ansiklopedi arasinda herhangi bir uyumsuzluk olursa
DIA esas alinir. Kuruma Tanzimat éncesi bir metnin yayini teklif edilirken
transkripsiyon alfabesine mahsus harfler bir liste halinde eserin baginda
gosterilmeli; metin boyunca da 6zellikle Tirkgede bulunmayan harflerin
vaziminda bu alfabe esas alinmalidir.
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d) Rusca, Bulgarca, Yunanca vb. alfabesi farkh dillerde transliterasyon
kullanilmali, kelimelerin aktarimi Tiirkge telaffuza gore olmalidir.?

*Siireli yaymlara dair tarih ve say1 bilgisi ¢alismamizin dipnot kisminda verildiginden,
burada ayrica gosterilmemistir.
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